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    Voor Derrick Koger, Nick Koger, Toni Sims,

    Trinity Dorner en Kelsey Deal, uitzonderlijke vormgevers.
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    Staat u mij althans dit laatste genoegen toe. Ik aanbid het mysterieuze en wil een eeuwig raadsel blijven.


    – Koning Ludwig II
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    Proloog


    Beierse Alpen


    8 augustus 1881


    03.10 uur


    Ludwig Friedrich Wilhelm von Wittelsbach hield van de nacht. Hij had lang geleden afscheid genomen van een leven onder de zon en vond een heldere, fluweelzwarte hemel, bespikkeld met fonkelende sterren, veel fijner dan de warmte van een zomerse dag. Voor een alledaags persoon zou die voorliefde niets hebben uitgemaakt.


    Maar hij was verre van alledaags.


    Hij was koning Ludwig II. Hertog van Franken en Zwaben. Paltsgraaf van de Rijn. De laatste in een lange lijn van Wittelbachs, die ruim zevenhonderd jaar over Beieren hadden geheerst. Hij had de afgelopen zeventien jaar op de troon gezeten van een vorstendom dat zich uitstrekte van de grillige Alpen in het zuiden tot de wouden van Pruisen in het noorden. Daartussen stroomden de rivieren de Donau, de Inn en de Isar. Het was een gevarieerde, landelijke streek vol gehuchten en dorpen, met vierenhalf miljoen onderdanen die zowel onder zijn bewind leefden als onder de tanende invloed van de katholieke kerk. Een van de negenendertig onafhankelijke staten die de Bond vormden, de Duitse confederatie die zeventig jaar geleden was ontstaan uit de laatste overblijfselen van het Heilige Roomse Rijk.


    Beieren was zíjn koninkrijk.


    Hij was de eigenaar van alles.


    Maar hij haatte het.


    Een vreemde houding voor een monarch.


    En hij was vannacht op pad om dat te veranderen.


    Zijn koets stopte.


    De hobbelige rit van Slot Linderhof naar het oosten had enige uren in beslag genomen. Achteroverleunend, met de gordijnen gesloten en gehuld in een mantel, was hij uit het zicht gebleven, terwijl lantaarns op de koets de weg verlichtten. Hij hield van zijn nachtelijke tochten. Hij ging er bijna elke nacht opuit. Soms alleen voor een korte rit door de donkere alpenwouden. Andere keren reisde hij diep de bergen in, naar plaatsen waar weinigen zich waagden. Dat waren zijn favoriete uitstapjes sinds hij zijn heil zocht in eenzaamheid. Hij had een grote afkeer van politiek, mensen die politiek bedreven, en alles wat er in de verste verte mee te maken had. Zijn kroon was niets meer dan een last geworden. Regeren ervoer hij eerder als hinderlijk dan als een middel om een doel te bereiken. Hij wilde liever droomkastelen bouwen, zich omringen met een geheel eigen wereld, zijn eigen wetten opstellen als een heerser uit een oude mystieke legende, die aan niets of niemand was onderworpen.


    Hoe geweldig zou dat zijn.


    Hij had gemerkt dat fantasie hem een veilige haven bood.


    En troost.


    Plus vreugde.


    Volgens de Beierse grondwet moest de koning minstens eenentwintig dagen per jaar in München verblijven. Een belachelijke verplichting. Maar hij gehoorzaamde. Op de tweeëntwintigste dag vluchtte hij altijd van de hoofdstad naar de bergen in het zuiden. Naar een schitterende plaats waar hij werkelijk van hield. Hij had de roddels gehoord. Sommigen noemden hem de Gekke Koning.


    Niets kon verder bezijden de waarheid zijn.


    Zoals iedereen zocht Ludwig simpelweg naar rust.


    De deur van het rijtuig ging open. Hij verschoof zijn logge gewicht van het met zijde beklede bankje en manoeuvreerde zich door de smalle opening de nacht in. Een van de lakeien bood hem een hand toen hij op het trapje stapte dat voor zijn gemak op de grond was gezet.


    Hij was zesendertig maar leek veel ouder. Zijn lichaam was schandelijk opgeblazen. Vroeger was hij lang en slank geweest, met lang krullend haar en doordringende blauwe ogen. Mooi en begeerd. Een briljante ruiter en een goede zwemmer, net een heroïsch personage uit een van zijn geliefde operettes. Maar die ranke gestalte had plaatsgemaakt voor een omvang die met de dag groter werd. Het ooit zo felle vuur in zijn ogen, hevig brandend aan het begin van zijn bewind, was gedoofd door de vele teleurstellingen die hij moest verduren. Zijn voorheen trage en statige tred, het hoofd hoog opgeheven, leek nu meer op het waggelen van een gans. Zijn zwak voor zoetigheden en angst voor de tandarts hadden zijn tanden laten wegrotten. Zijn mond deed constant zeer, en zijn hoofd bonkte van de kiespijn. Verdovende middelen en alcohol waren zijn beste vrienden geworden. Hij wist dat geen van beide goed voor hem was, maar ze vormden veel trouwere metgezellen dan de nerveuze lakeien die steeds bij hem rondhingen. Hij had een hekel gekregen aan die kruipers en alle pracht en praal van het koningschap. Hij gaf de voorkeur aan het simpele, rustige leven van de plattelanders, die hij vaak had ontmoet tijdens zijn nachtelijke uitjes in het milieu van schapenboeren en houthakkers. Vannacht kwam hij echter voor een speciale bezoeker die van ver was gekomen en iets zou brengen waar hij al lang van droomde.


    Een man naderde. Een kort heerschap met een bril, bakkebaarden en een donker kostuum. Hij had het voorkomen van een Herr Professor maar was in werkelijkheid de directeur van het Beierse Rijksarchief, opgeleid tot advocaat en historicus, en een van de weinige mensen die Ludwig vertrouwde.


    ‘Welkom, majesteit,’ zei Franz von Löher met een buiging.


    Ludwig nam de groet knikkend in ontvangst maar zei niets terug. Hij droeg voor de gelegenheid een Oostenrijks uniform, inclusief een plechtige ordesjerp – rood met witte strepen langs de rand – schuin over zijn brede borst. Hierop was een achtpuntige zilveren ster gespeld, met een bijbehorend kruis aan een rood lint afgezet met wit. Hij had de medaille in 1865, een jaar na zijn aantreden, gekregen van een buitenlandse monarch. Een toen nogal onbeduidende trivialiteit die nu van het allergrootste belang was. Normaal gesproken vermeed hij militaire tenues en droeg hij liever een gewone broek, een overhemd, een vest en een jas. Legers en oorlog hadden hem nooit geïnteresseerd, maar deze gelegenheid vroeg om het hoogste protocol.


    Hij had de locatie voor de ontmoeting zorgvuldig gekozen. Altlach. Aan het koele water van de Walchensee. Zijn geologen hadden hem verteld dat het mogelijk het oudste meer in Europa was. Maar vannacht was het belangrijker dat het niet ver van Salzburg lag, want daar bevond zich het dichtstbijzijnde treinstation.


    ‘Is hij onderweg?’ vroeg Ludwig ten slotte.


    Von Löher knikte. ‘Er kwam een boodschapper te paard. Zijn trein is gearriveerd en hij rijdt nu per koets hierheen, op nog geen halfuur verwijderd.’


    De blik van Ludwig dwaalde naar de kleine weide en het verlaten berglandschap, geheel doordrenkt met de grandeur van een zomerse alpennacht. Hij hield van de natuur, met haar verheven grootsheid en eeuwige onsterfelijke jeugd die bewondering afdwong.


    Vier fakkels beschenen een eiken tafel waarover een rode wollen doek was gedrapeerd, met in het midden een enorm sierboeket van verse wilde bloemen. Hij was namelijk ook verzot op bloemen, vooral de soorten die overvloedig op de berghellingen groeiden. Het gras onder de tafel was bedekt met een Turks tapijt en aan weerszijden stond een stoel met hoge rugleuning. Achter de gloed van de fakkels wachtten twee bedienden, kaarsrecht in de houding, die een blauw-met-witte livrei droegen en een steek op hun bepoederde pruik, klaar om de stoelen voor zowel hemzelf als zijn gast aan te schuiven.


    ‘Hoe moet hij worden aangesproken?’ wilde hij van Von Löher weten.


    ‘Hetzelfde als u, naar ik hoorde. Met “Majesteit”.’


    Dat beviel hem. Alleen dat woord, zonder ‘Uwe’ ervoor. Veel toepasselijker voor een alleenheerser.


    ‘Wat is het voor iemand?’


    ‘Toen ik hem zes jaar geleden ontmoette, kwam hij heel gedistingeerd over. Een ontwikkelde gentleman met goede vaardigheden. Hij is nu vijfenveertig, maar hij loopt niet te koop met zijn kennis en praat nauwelijks over politiek. Wat dat betreft lijkt u op elkaar.’


    Ook dat beviel hem.


    ‘Van mijn vorige bezoek herinner ik me hem als een stille, waardige, verstandige man die zijn koninklijk ambt nooit zou beschamen. Hij houdt van zingen en bespeelt een instrument. Een “ukelele”. Niet onverdienstelijk, mag ik wel zeggen.’


    ‘Ik vraag me af of hij die heeft meegenomen.’


    ‘Dat betwijfel ik. Het lijkt me iets wat hij alleen thuis doet.’


    Jammer, dacht Ludwig, maar alles wat hij zojuist had gehoord beviel hem. Dit was beslist een gelijkgestemde geest. ‘Zijn de papieren op orde?’


    ‘De jurist heeft me verzekerd van wel.’


    ‘Is Lehmann te vertrouwen?’


    Niemand mocht weten wat hij op het punt stond te doen.


    ‘Hij heeft een geheimhoudingsplicht en heeft absolute trouw gezworen aan u. Wees gerust, er zal niets openbaar worden.’


    Mooi.


    In de verte zag hij de flakkerende fakkel van een voorrijder, hetgeen betekende dat het rijtuig in aantocht was. Hij had de koets ter beschikking gesteld aan zijn gast. Volledig verguld en bekleed met fluweel, getrokken door zes appelgrauwe paarden, ingespannen met Marokkaans leer.


    Een koning waardig.


    Hij was verveeld – altijd en overal – en rusteloos. Maar de onverstoorde stilte om hem heen werkte als een balsem voor zijn uitgeputte zenuwen. Hij keek naar de maan en de sterren. Hopelijk zouden ze hem vannacht toelachen.


    ‘Mijn doel is in zicht,’ fluisterde hij tegen Von Löher. ‘Eindelijk. Ik zal het bemachtigen.’


    ‘Dat zult u zeker, Majesteit.’


    Zijn droom kwam uit.


    Das letzte Königreich.


    Het laatste koninkrijk.
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    HET HEDEN
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    1


    Chiemsee, Beieren


    Dinsdag 9 december


    15.30 uur


    Cotton Malone concentreerde zich volledig op de man en de vrouw. Ze namen deel aan dezelfde rondleiding door Slot Herrenchiemsee, een negentiende-eeuws paleis met zeventig vertrekken, weggestopt in een hoek van Zuid-Duitsland. Ludwig II had zijn eigen Versailles willen bouwen, een eerbetoon aan zijn held Lodewijk XIV, de Zonnekoning. Hij kocht daartoe een dichtbebost eiland, omspoeld door het kille water van de Chiemsee, waar hij niet zozeer een replica liet oprichten, maar een persoonlijke weergave van Versailles. Net zoals bij het origineel hield het ontwerp geen rekening met de praktische uitvoerbaarheid ervan. Allebei de paleizen vormden de getuigenis van een absoluut vorst. Ludwigs versie kreeg een gedenkteken voor zijn Wittelsbachse voorouders, een manier om zichzelf, al was het alleen maar in zijn gedachten, met dat legendarische verleden te verbinden.


    Maar het paleis was nooit voltooid.


    Toen Ludwig in 1886 overleed stond alleen de centrale as overeind en waren slechts twintig vertrekken af. De immense zijvleugels, paviljoens of befaamde koepel waren geen van alle verwezenlijkt. Desondanks was het indrukwekkend wat Ludwig wel had weten te creëren. Een bijna overweldigende mengeling van barok en rococo, elk vertrek nog mooier verguld en imposanter dan het vorige. Wat een duidelijke boodschap van macht en rijkdom aan elke bezoeker leek over te brengen.


    Cottons aandacht bleef echter gericht op de man en de vrouw.


    Het tweetal was hem meteen opgevallen toen de groep zich had verzameld op de begane grond. Ze waren met de laatste twee tickets van die dag op het nippertje uit de kou binnengekomen. Het paleis sloot om kwart over vier, dus was dit de laatste rondleiding. Hij had eerder gezien dat enkele deelnemers na de oversteek met de veerboot hetzij met de benenwagen of met een paardenrijtuig naar het slot waren gegaan. Zelf had Cotton ervoor gekozen om de achthonderd meter te lopen, door de dennen- en berkenbossen, onderweg genietend van de frisse wintermiddag in Beieren. Alvorens aan de wandeling te beginnen, had hij in een cadeauwinkel bij de steiger zijn toegangsticket gekocht en een boekje dat hem niet alleen alles vertelde over Herrenchiemsee, maar ook een plattegrond van de eerste verdieping bevatte. Zijn interesse ging vooral uit naar één vertrek in de noordvleugel, tussen de slaapkamer van de koning en de eetzaal, en hij stelde tevreden vast dat het museumboekje nuttige informatie bood.


    Hij hield van deze streek.


    Beieren leek gehuld in een mythische nevel. De hoge Alpen, diepe dalen, grotten, burchten en schilderachtige dorpjes vormden een ideale habitat voor natuurgeesten, gnomen, elfen en kobolden. De avonturen van legendarische Duitsers zoals Tannhäuser, Lohengrin en Parsifal hadden talloze verhalen laten ontstaan, waaruit dichters, componisten en schrijvers eeuwenlang inspiratie hadden geput. En Cotton was al langer fan van Ludwig II en had boeken gelezen over de befaamde koning die droomde tegen de klippen op, en het bovendien aandurfde om die dromen te realiseren. Helaas vond zijn visie geen weerklank bij tijdgenoten.


    Velen noemden hem krankzinnig.


    Hij had Herrenchiemsee eerder bezocht, net als Ludwigs twee andere sprookjeskastelen Linderhof en Neuschwanstein. Allemaal mooie fantasieën. Maar vandaag ging het om de werkelijkheid, en daar behoorden de man en de vrouw toe.


    Ze waren jong. Misschien begin dertig. De vrouw was een slanke gestalte met blonde krullen en hoge jukbeenderen. De man een gespierde verschijning, gladgeschoren, met donker gemillimeterd haar. Ze droegen allebei een lichte wollen jas, die ze, in tegenstelling tot de overige deelnemers aan de rondleiding, net als hij niet hadden afgegeven bij de garderobe beneden.


    Cotton volgde de groep een stenen pronktrap op in de zuidvleugel. De gids bleef doorpraten over de meerkleurige marmeren vloeren en stucornamenten aan de muren, allemaal gemodelleerd naar de vroegere ambassadeurstrap in Versailles. Hij keek naar de friezen. Vol allegorische voorstellingen. Macht. Kracht. Waarheid. Gerechtigheid. Alsook de vier werelddelen. Een stier voor Europa. Een tijger voor Azië. Een bizon voor Amerika. Een leeuw voor Afrika. Andere beeltenissen vertegenwoordigden de elementen en seizoenen. Door het dak van glazen panelen, die volgens de gids de negentiende-eeuwse techniek tot het uiterste hadden gedreven, zag hij de hemel steeds donkerder worden in het verblekende middaglicht. Zo ver noordelijk, aan het eind van de herfst, trad de Duitse avond vroeg in.


    De gids wees erop dat Ludwig het paleis slechts enkele dagen per jaar bezocht, van 29 september tot 8 oktober, voor een jaarlijkse inspectie van de bouwwerkzaamheden. Het enorme trappenhuis had dus zelden weergalmd met voetstappen en de vertrekken hadden nauwelijks het geluid van stemmen gekend. Wanneer Ludwig er wel verbleef, lag de trap altijd bezaaid met lelies en rozen. Toen iemand vroeg waarom, legde de gids, met een schouderophalen, uit dat het gewoon een van de eigenaardigheden was waarmee de Gekke Koning van Beieren zich graag omringde.


    Cotton kon niet anders dan Ludwig bewonderen. Een ware einzelgänger. Een visionair. Het verhaal ging dat hij het eiland kocht om het te behoeden voor houthakkers die alle bomen wilden vellen. De afzondering en diepe stilte van de bossen hadden hem bekoord. Hier zal ik voor mezelf een verblijf laten bouwen, zou Ludwig hebben verklaard, waar man noch vrouw mijn rust kan verstoren.


    De rondleiding voerde door een reeks barokke ruimtes met reusachtige olieverfschilderijen. Voornamelijk portretten van Lodewijk XIV. Ook waren er een hoop Franse lelies, het embleem van de Bourbons, zichtbaar in de friezen en de parketvloer. In tegenstelling tot Versailles waren de vertrekken niet leeg. Het barstte van de meubels. ‘Sacrosanct’ was het woord dat Ludwig graag gebruikte om zijn Franse idolen te beschrijven, hun voorliefdes, gewoonten en gebruiken waren te belangrijk om aan te tasten. Hij vond het prachtig dat de Franse vorm van zijn naam Louis was, net als de koningen, en voelde dat zijn verwantschap met hen door de doop was bezegeld, een band sterker dan bloed – pure grootheidswaanzin.


    Ze betraden een staatsieslaapkamer met witte panelen, alles blinkend van het bladgoud, het ovale slaapgedeelte afgeschermd met een gouden hekje. Het plafond was verfraaid met mythische figuren in verguld stucwerk. Langs de vensters hingen rode fluwelen gordijnen met goudborduursel, waar men, volgens het boekje dat Cotton doorbladerde, zeven jaar aan had gewerkt. Het bed was groot genoeg voor wel tien mensen. De slaapkamer werd in 1881 als eerste vertrek in het paleis voltooid en gold destijds als de sierlijkste ruimte in heel Duitsland. Niemand had er ooit een seconde geslapen. Het was louter bedoeld om mee te pronken.


    Blondie en het Beest probeerden belangstelling te tonen.


    Maar dat was gespeeld.


    Al zou hun interesse spoedig worden gewekt.


    Cotton visualiseerde de plattegrond van de eerste verdieping, die hij tijdens de wandeling naar het paleis had bestudeerd. Een talent dat voortkwam uit het eidetisch geheugen dat hij van zijn moeders kant van de familie had geërfd. Velen noemden het een fotografisch geheugen, maar het was niet meer dan een opmerkelijk vermogen om details te onthouden. Hij wist dat zo meteen de spectaculaire Spiegelzaal voor hen zou opdoemen, waarna de rondleiding door een kleinere, praktische slaapkamer, die werkelijk was gebruikt, naar de werkkamer, of schrijfkamer aldus het museumboekje, van de koning voerde.


    Daar zou het feest beginnen.


    Op dit moment was alles nog voorspel en probeerden Blondie en het Beest zich als toeristen te gedragen. Onder de overige deelnemers bevonden zich vier Chinezen en twee dames die Frans spraken. Doorgaans was Herrenchiemsee afgeladen. Er kwamen elke dag honderden bezoekers. Maar dat was in de lente en zomer, wanneer de heggen hoog waren, de fonteinen water spuwden, en de tuinen en het terrein zich vulden met mensen. Deze tijd van het jaar was het geen toeristenseizoen, wat verklaarde waarom Blondie en het Beest hier waren.


    Ze konden een grote menigte toeschouwers niet gebruiken.


    Cotton had twaalf jaar gewerkt als inlichtingenagent voor de Magellan Billet, een speciale eenheid binnen het Amerikaans ministerie van Justitie, voordat hij vervroegd uittrad en van Georgia naar Denemarken verhuisde. Hij was nu een ondernemer en bezat een antiquariaat op Højbro Plads, een met keien geplaveid oud plein in het hart van Kopenhagen, waar hij handelde in zeldzame boeken. Hij woonde in een appartementje boven de winkel en genoot van zijn nieuwe leven, maar soms, zoals vandaag, zette hij zijn winkelierspet af en deed weer de pet op die hij als spion zo lang had gedragen.


    Al stond het woord ‘spion’ hem nooit aan.


    Het suggereerde iets onbetrouwbaars en verraderlijks.


    Hij was nooit een echte spion geweest. Hij fungeerde als de ogen en oren van de Amerikaanse overheid, die erop rekende dat hij een missie tot een goed einde bracht. Zijn taak bestond niet alleen uit observeren, registreren en rapporteren. Er werd van hem verlangd dat hij actie ondernam. Knopen doorhakte. Gevolgen afhandelde.


    Hij was een geheim agent geweest.


    En een verdomd goede.


    De groep begaf zich naar het volgende vertrek en hij zag Blondie en het Beest de enorme Spiegelzaal bewonderen. Met een lengte van achtennegentig meter was Ludwigs versie, zo vertelde de gids, een stuk groter uitgevallen dan die in Versailles. De muren vormden een werveling van lichtgrijs en groen stucmarmer. Aan weerskanten verrezen zeventien boogvensters. De vensters op rechts keken uit over het voorterrein van het paleis, maar die op links waren blinde nissen met alleen maar spiegels, waaraan de ruimte haar naam had te danken. Het tongewelf met fresco’s strekte zich over de volle lengte uit en hield drieëndertig kristallen kroonluchters in de hoogte. Nog eens vierenveertig kandelabers stonden links en rechts in de houding.


    ‘Er zijn vijfentwintighonderd kaarsen,’ zei de gids. ‘Alle drieëndertig kroonluchters konden tegelijk worden neergelaten om in één keer te worden aangestoken. Terug aan het plafond overspoelden ze de zaal met een bijna ondraaglijke gloed en hitte, die duizenden malen werden vermenigvuldigd door de spiegels. Dat schouwspel was uitsluitend voor de koning. Ludwig zag zijn paleizen alleen bij kaarslicht. Hij verloor zich hier graag in dromerijen.’


    Dat was niet moeilijk voor te stellen.


    Zelfs de weerspiegeling van het elektrisch lamplicht zorgde voor een vuurwerkshow van schitterend wit en prismatische kleuren.


    Een hypnotiserend effect.


    Cotton vond het amusant dat Ludwig altijd was omschreven als hetzij een tiran, een gek of een onbenul. Geen van die labels was correct. Tegenwoordig zou hij vermoedelijk zijn gediagnosticeerd als bipolair of manisch depressief en met de nodige medicatie een lang en productief leven hebben geleid. Maar in de negentiende eeuw was dergelijke hulp niet beschikbaar. Zijn vader, Maximiliaan II, was streng en pedant, een afstandelijke man die veel te vroeg was gestorven. Zijn moeder had hem nooit begrepen. Een tijdgenoot merkte op dat Ludwigs ‘donkere ogen, kolkend van dromen en enthousiasme, zijn edele voorhoofd, elegante manieren en waardigheid meteen bewondering opriepen’. Helaas had hij ook een hoop gebreken, die voortkwamen uit een megalomaan trekje, een verlammende besluiteloosheid, en een hang naar verandering die normaal leek voor zijn leeftijd. Uiteindelijk raakte Ludwig verpletterd door de wereld, waarbij politiek gekonkel achter de schermen en zijn onverzadigbare verlangens de problemen verergerden. Hij verloor langzaam zijn greep op de werkelijkheid en trok zich terug in zichzelf, zijn kastelen en de nacht, waar hij een koning uit een sprookje werd, een mythisch personage bezongen door dichters, en deze gigantische zaal vormde het onomstotelijk bewijs voor zijn obsessie.


    Fotograferen was niet toegestaan in het paleis, maar twee van de Chinezen droegen toch een camera om hun nek. Zo te zien kostbare apparaten met zware flitsers. Cotton maakte een inschatting van de mogelijkheden en besloot dat een van die camera’s goed van pas kon komen.


    De gids leidde de groep weg uit de Spiegelzaal en naar de noordvleugel, steeds een stapje dichter bij de werkkamer van de koning. Toen ze die ruimte eindelijk betraden, keek Cotton hoe laat het was.


    16.05 uur.


    Het vertrek vormde een perfect vierkant met tegenoverliggende deuren, conform de Franse stijl van kamers-aan-kamers zonder gangen. De muren hadden witte panelen met opnieuw verguld reliëfwerk. Achter een sierlijk schrijfbureau hing een portret van Lodewijk XIV prominent aan de muur. Twee astronomische uurwerken prijkten op wandtafels aan de linker- en rechterkant. Het museumboekje had hem iets bijgebracht over de geschiedenis van het grote cilinderbureau. Het was geïnspireerd op dat van Lodewijk XV, dat werd tentoongesteld in het Louvre, en werd in 1884 vervaardigd in Parijs. Het meubelstuk was in 1886 afgeleverd, na de dood van Ludwig II, en stond sinds circa 1920 hier in het paleis. De gids stak een verhaal af over de kamer, evenals het bureau, en herhaalde deels wat Cotton al wist.


    De tijd drong. Hij had een plan nodig.


    En kreeg een ingeving.


    Hij kon gelukkig goed improviseren. Gezien de risico’s die hij vroeger dagelijks nam, en zich soms nog op de hals haalde, was dat de voornaamste reden waarom Cotton nog leefde.


    Geleid door de gids liep iedereen naar de volgende kamer, maar Cotton bleef schoorvoetend achteraan. Blondie en het Beest treuzelden nog meer. De volgende ruimte was ovaalvormig en had gefungeerd als de eetkamer van Ludwig. De gids begon te vertellen over de open haard, het Meissen-porselein, en het tafeltje-dek-je. De eettafel kon men door een luik omlaag laten zakken, waar het keukenpersoneel alle gerechten erop zette, en werd dan weer naar boven gezwengeld, zodat de koning, ongehinderd door bedienden, in zijn eentje kon dineren.


    ‘Het was allemaal erg onpraktisch, want de tafel had zo veel steunpoten dat de benen van de koning er niet onder pasten en hij zijn knieën bezeerde aan een hoop scherpe randen. Toch gebruikte hij hier zijn maaltijden. Zij het niet helemaal alleen. Ze dekten de tafel voor nog drie denkbeeldige gasten, meestal Lodewijk IV en leden van diens hofhouding. Ludwig voerde fantasiegesprekken met ze en bracht meerdere toosts op hen uit.’


    De gids leek zo op te gaan in haar verhaal dat ze niet merkte dat er twee mensen ontbraken. Blondie en het Beest waren in de studeerkamer gebleven en hij moest hun een paar momenten privacy gunnen. Cotton stond net voor de deuropening tussen de twee vertrekken, ver genoeg in de eetkamer om de gids tevreden te stellen en het duo achter hen niet te storen.


    Na een paar minuten vond Cotton dat hij het stel wel genoeg tijd had gegeven, dus stapte hij naar een van de Chinezen, wees glimlachend naar diens camera en zei: ‘Pardon. Mag ik die even lenen?’


    Zonder op een antwoord te wachten, haalde hij het fototoestel van de nek van de oudere man. De Chinees keek verschrikt maar de onverwachte inbreuk, begeleid door een glimlach, kwam zo plotseling dat Cotton toch de kans kreeg om het toestel te stelen. Hopelijk stond het op stand-by, klaar voor gebruik, en hij stapte direct terug naar het deurgat.


    Zoals verwacht waren Blondie en het Beest druk in de weer met het cilinderbureau.


    Hij richtte de lens en zei: ‘Lach eens naar het vogeltje.’


    Het tweetal keek verrast zijn kant op en hij liet de flitser drie keer afgaan. De camera klikte erop los. Het ging Cotton niet om de foto’s, wel om de felle flitslichten. Blondie en het Beest staken een hand op om hun ogen te beschermen. Achter hem hoorde Cotton de gids luid protesteren dat fotograferen niet was toegestaan.


    Hij flitste nog twee keer.


    Aan de overkant van de werkkamer verscheen een jongeman met een zwarte sjaal in de deuropening. Zijn blonde haar leek meer te zijn gemaaid dan geknipt. Het stralende, frisgeschoren gezicht had de gezonde blos van een buitenmens. Hij droeg een donkere pullover met een spijkerbroek, strak om het gespierde lichaam, en zijn bomberjack met fleecekraag hing open.


    Cotton kende hem goed.


    Luke Daniels.


    Werkzaam voor het Amerikaans ministerie van Justitie.


    Die een pistool pal op Cotton richtte.


    En schoot.
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    Luke was blij dat alles volgens plan was verlopen. Hij had Malone drie dagen geleden gebeld en hem om een gunst gevraagd.


    ‘Ik heb hier drie maanden aan gewerkt,’ vertelde hij Malone. ‘Het is eindelijk gelukt om te infiltreren, maar ik kan best een beetje hulp gebruiken.’


    ‘Het kost je vast moeite om dat te vragen.’


    ‘Niet echt. Iedereen heeft weleens hulp nodig. Dat zeg jij toch altijd?’


    ‘Fijn dat je mijn wijze woorden hebt onthouden. Zeg maar wat ik voor je kan betekenen.’


    ‘Deze mensen hebben kwade bedoelingen met de VS. Tot dusver bleef het bij grootspraak, maar ze willen nu actie ondernemen.’


    Er lag iets verborgen in een antiek bureau dat de afgelopen honderd jaar in Slot Herrenchiemsee had gestaan, en dit was onlangs aan het licht gekomen. De informatie kwam zo betrouwbaar over dat enkele mensen met wie Luke de laatste tijd omging, op onderzoek waren uitgestuurd. Als het waar bleek te zijn, moest hij het voorwerp bemachtigen. Maar hij kon de undercoveroperatie niet in gevaar brengen door zijn identiteit prijs te geven. Zodoende had hij Malone gevraagd om zo veel heisa te veroorzaken dat ze de geheime bergplaats in het bureau konden achterhalen zonder dat er werkelijk iets werd gestolen.


    Althans niet totdat de slechteriken allang waren verdwenen.


    Twee van hen hadden zich naar binnen gewaagd voor de laatste rondleiding van de dag. Zelf was Luke naar de achterplaats van het enorme paleis geslopen, waar glazen deuren hem toegang verschaften tot een marmeren trappenhuis. De intredende duisternis en gebrekkige buitenverlichting hadden hem geholpen om ongezien binnen te komen. Vervolgens had hij zijn weg gevonden naar de eerste verdieping en in de noordvleugel gewacht tot Malone zijn ding deed.


    Wat gebeurde met de flitser van een camera.


    Creatief.


    Maar hij had niet anders verwacht van de ouwe.


    Hij had even gewacht alvorens te verschijnen en een schot te lossen in de richting van Malone, hoog genoeg om hem niet te raken maar dichtbij genoeg om ieders aandacht te krijgen.


    ‘We moeten vertrekken!’ riep hij naar zijn compagnons. ‘Nu.’


    Malone had het fototoestel laten vallen en was verdwenen achter de deuropening van de volgende kamer, maar het pistoolschot had ongetwijfeld mensen op de begane grond gealarmeerd. Voor zover Luke had gehoord waren er op het eiland en in het paleis weinig beveiligers en bewakingscamera’s, en de lokale politie was natuurlijk in geen velden of wegen te bekennen. Toch zouden er mensen deze kant op komen.


    Op zich prima.


    Dat was precies wat Luke wilde.


    ‘Kom op nou,’ zei hij gebarend naar het tweetal.


    ‘Eén momentje,’ riep de vrouw die hij kende als Lexi Blake.


    Hij haastte zich naar het schrijfbureau, terwijl hij het deurgat waarachter Malone loerde onder schot hield. ‘We hebben geen momentje.’


    ‘Dankzij dat pistool van jou,’ beet ze hem toe.


    ‘Die vent is getuige van wat je doet. Hij heeft foto’s gemaakt. We moeten hier wegwezen.’


    Hij zag het tweetal morrelen aan de onderkant van het cilinderbureau. Ze bleven aan iets wrikken en sloegen met hun vuist op het sierlijke hout. Waarschijnlijk probeerden ze een soort schakelaar of een hendel over te halen. Ten slotte deed de man die hij kende als Christophe een stap achteruit en trapte met de hak van zijn schoen tegen een zijpaneel met inlegwerk. Het oude hout kraakte maar gaf niet mee.


    Na een tweede trap versplinterde het.


    Het geweld van Christophe had een klein verborgen compartiment in het bureau blootgelegd. Ze hadden blijkbaar geweten dat het bestond, alleen niet hoe ze het zonder vernieling konden openkrijgen. Er lag een boek in, dat Lexi eruit pakte. Oké. Tijd voor plan B. Wat dat ook mocht zijn, maar dat was van later zorg.


    ‘Nu vertrekken we,’ zei Christophe.


    Eerst rende Luke naar de overkant van de kamer en griste het fototoestel van de vloer. ‘We kunnen dit niet achterlaten.’


    Toen maakten ze zich alle drie snel uit de voeten, terug naar de trap die ze eerder hadden beklommen.


    Luke werkte nu al een paar jaar als geheim agent voor de Magellan Billet. Hij werd door Malone gekscherend ‘de corpsbal’ genoemd, vast een verwijzing naar een jong en onervaren persoon en een goed verweer tegen Lukes bijnaam ‘ouwe’ voor de ex-inlichtingenman. Ze hadden elkaar voor eerst ontmoet in de koude Oostzee ten noorden van Kopenhagen. Sindsdien leken hun paden elkaar regelmatig te kruisen. Hij had inmiddels moeilijke opdrachten afgehandeld en daarmee de nodige successen behaald. Zijn legeropleiding had geholpen, daar de Rangers hem hadden bijgebracht hoe hij met lastige situaties moest omgaan, maar dat hij was opgegroeid in de Blue Ridge Mountains van Oost-Tennessee was ook geen nadeel gebleken. Je kreeg daar snel door hoe je je moest redden, en met drie oudere broers had hij op jonge leeftijd geleerd om zijn mannetje te staan. Praat langzaam, duidelijk en verstandig. Als je het niet alle drie kunt, moet je gewoon je mond houden. Naarmate Luke ouder werd probeerde hij dat goede advies van zijn vader vaker in praktijk te brengen. Hij was beslist geen groentje meer, maar Malone bezat, ook al kreeg hij het nauwelijks over zijn lippen, een schat aan kennis en ervaring. Iemand van wie hij kon leren. De man was goed. Geen twijfel mogelijk. En nogal een legende binnen de Magellan Billet.


    Dus wie kon hem beter helpen dan Cotton?


    Het was niet al te moeilijk geweest om in het gevlij te komen bij deze fanaten. Bedrijvige schurken waren altijd op zoek naar goede hulpkrachten. Vooral als die niet de hoofdprijs vroegen. Toen Luke zich aanbood hadden ze hem ingehuurd. Hun vertrouwen behouden kon echter lastiger worden, helemaal nu deze operatie niet volgens plan was verlopen. Ze hadden tenminste wel waarvoor ze waren gekomen. Dat was ook iets waard.


    Ze bleven door de helder verlichte vertrekken rennen, met buiten achter de vensters het donker van de vallende avond. Voor het betreden van het paleis had Luke een werktruck gezien, handig geparkeerd op de binnenplaats met de sleutels nog in het contact, die perfect kon dienen als vluchtvoertuig.


    Ze moesten snel terug naar de aanlegsteiger. Naar de boot die daar op hen lag te wachten, waarmee ze vanaf het vasteland het meer waren overgestoken. Toen ze op het eiland aankwamen was het kantoor bij de steiger al gesloten en hadden ze niemand in de buurt gezien. Het paleis kon uiteraard mobiel bellen met de politie in de naburige dorpen aan de oevers van de Chiemsee. Maar het was een reusachtig meer van tachtig vierkante kilometer – de lokale bevolking noemde het de Beierse Zee – wat betekende dat het een ellenlange kustlijn had. En ze hadden de overtocht gemaakt vanuit een bijzonder afgelegen plek in het noordwesten.


    Luke hield van zijn werk. Het mooiste baantje ter wereld. De mix van adrenaline en actie leek precies wat hij nodig had om zijn leven spannend te houden. Het had zo zijn voordelen dat zijn oom, Danny Daniels, de ex-president van de Verenigde Staten was, maar hij had nooit gebruik willen maken van die kruiwagen. Hij wilde het in zijn eentje rooien.


    En dat was gelukt.


    Stephanie Nelle, het hoofd van de Magellan Billet, leek hem te vertrouwen. En hij mocht haar graag. Helaas was ze momenteel verwikkeld in haar eigen problemen, nadat ze de woede van de huidige president van de VS, Warner Fox, over zichzelf had afgeroepen. Ze was geschorst, in afwachting van een hoorzitting over haar ontslag, dat vreemd genoeg nog moest plaatsvinden. Luke had haar zijn onvoorwaardelijke steun toegezegd, maar tot nu toe had ze hem niet om hulp gevraagd. De afgelopen maanden waren de operaties van de Magellan Billet ernstig beperkt, maar zijn aanwezigheid in Duitsland was persoonlijk goedgekeurd door de minister van Justitie.


    En wie was hij om de grote baas tegen te spreken.


    Ze bereikten de marmeren trap en holden over de lage stenen treden naar beneden. Boven verscheen Malone op de eerste verdieping. Christophe zag hem en reikte meteen naar het pistool onder zijn jas. Om die mogelijk fatale aanval voor te zijn mikte Luke boven Malones hoofd en vuurde een kogel in de gepleisterde muur.


    Ze bleven haastig de trap af rennen.


    Christophe richtte nu toch zijn wapen op Malone.
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    Cotton wist dat Luke expres te hoog mikte. Maar die andere kerel? Die wilde hem serieus raken, dus dook hij naar de vloer. De dikke marmeren balustrade bood enige bescherming tegen de kogels die zijn kant op kwamen.


    Hij telde vier schoten.


    Toen stilte.


    Hij waagde een blik tussen de stenen balusters door en zag drie gestalten door de glazen deuren wegrennen, het donker in. Aangezien het de bedoeling was om hen op te jagen, sprong Cotton overeind en stormde hij hen achterna. Voor het verlaten van de werkkamer had hij gezien dat het fototoestel, dat hij bewust had laten vallen, niet meer op de grond lag. Mooi. Hij had gehoopt dat Luke het zou meenemen. Hij had ook vlug het cilinderbureau onderzocht en daarbij een lege opening opgemerkt. Het was hem zo-even opgevallen dat de vrouw bij Luke een boek met zich meedroeg. Waarschijnlijk was dat het voorwerp dat Luke in veiligheid had moeten brengen. Maar het was anders gelopen. Het enige wat Cotton kon doen was de achtervolging inzetten en hen voortdrijven naar de steiger en terug het meer op.


    Vanaf daar moest de corpsbal het alleen klaren.


    Hij bereikte de begane vloer en rende de winterse kou in, waar hij de achterlichten van een pick-uptruck op hoge snelheid zag verdwijnen.


    Serieus?


    Cotton keek om zich heen en ontdekte een voertuig, niet meer dan een golfkarretje met een laadbak. Hij rende ernaartoe, trok zijn leren handschoenen aan en draaide het contactsleuteltje om. De benzinemotor kwam bulderend tot leven. Hij rukte het stuur naar links en schoot weg in het donker. Het karretje was uitgerust met een zwakke koplamp, dus hij kon slechts een paar meter voor zich uit kijken. De hemel was een zee van sterren, flonkerend als diamanten in het fluwelen uitspansel, terwijl de vooravond hem omgaf met een duisternis zo zwart als roet. Hij volgde een verharde weg die vanaf het paleis evenwijdig aan de noordoever van het eiland liep. Achter de rietkragen leek het meer zelfs nog donkerder. Hij voelde zijn lippen schrijnen in de koude lucht en zijn keel met elke ademhaling droger worden.


    De pick-uptruck reed ver voor hem uit en was aanmerkelijk sneller dankzij meer pk’s. Maar hij mocht de achtervolging nu niet staken en moest Luke en zijn trawanten op de vlucht drijven. Hij gaf Luke er vaak van langs, maar eerlijk gezegd was hij trots op hem. Hun eerste samenwerking, een paar jaar geleden, verliep stroef van beide kanten. Sindsdien hadden hun paden elkaar nu en dan gekruist, waarbij Luke zichzelf telkens had bewezen. Hij herinnerde zich zijn eigen beginjaren, net nadat hij van de marine was overgestapt naar Justitie. Hij was ook jong en onervaren geweest. Had heel wat blunders gemaakt. Stephanie Nelle, die hem persoonlijk had gerekruteerd, had hem echter nooit ontzien. Ze had hem juist tot het uiterste gepusht. Aangedrongen op uitmuntendheid. En hij had haar niet teleurgesteld.


    Net als Luke.


    Hij was verbaasd toen Luke hem een paar dagen geleden belde en specifiek om zijn hulp vroeg. Dat was een primeur. Tijdens zijn eerste paar jaar bij de Magellan Billet had Cotton zijn eigen leermeesters gehad. Mensen die hij ook om hulp had gevraagd. Daar was niets mis mee. Maar er kwam altijd een punt waarop je de klus zelf moest klaren, op je eigen voorwaarden en volgens je eigen regels. Of je vervolgens slaagde of faalde was afhankelijk van je eigen keuzes.


    Hij was geslaagd.


    Net als Luke.


    Het was grappig welke pokerkaarten het leven je meegaf. Eerst leek het volstrekt willekeurig maar heel langzaam ontstonden er altijd patronen. Het was de truc om die te herkennen en aan te grijpen, waardoor je een paar azen wellicht niet kon veranderen in een royal flush, maar toch in iets wat als een royal flush kon werken.


    Improviseren.


    De sleutel tot succes.


    Zijn eigen leven was een perfect voorbeeld.


    Het ene moment was hij een inlichtingenagent voor de Amerikaanse overheid, met de reputatie dat hij dingen gedaan kreeg. Het volgende was hij gepensioneerd, gescheiden en verhuisd naar Denemarken om een boekwinkel te openen. Een complete ommezwaai waar hij nooit spijt van had gekregen. Hij was nu ondernemer, zat er warmpjes bij, en had een innige relatie met een vrouw die van hem hield. Cassiopeia Vitt. Hij had haar verteld over Lukes verzoek en gevraagd mee te komen, maar ze had nee gezegd, omdat haar kasteelproject haar aanwezigheid vereiste.


    Wat hij begreep.


    Hij hield zielsveel van haar. Ze waren een stel. Een team.


    Maar vanavond stond hij er alleen voor.


    Voor hem bleef de pick-uptruck over de verharde weg snellen, de koplampen wierpen een brede strook licht in de duisternis. Ze hadden de bossen achter zich gelaten en reden nu langs een open stuk grasland tussen het oude augustijnenklooster, hoog op een heuvel aan de linkerkant, en het meer aan de rechterkant. Achter een paar kloostervensters brandde licht. De pick-uptruck stoof regelrecht naar de steiger die zich uitstrekte in het meer.


    Cotton gaf meer gas.


    Zijn keel en longen schroeiden van de koude decemberlucht.


    De pick-uptruck stopte. Hij zag de inzittenden wegvluchten over de steiger en aan het uiteinde in een kleine boot springen. Hij manoeuvreerde het karretje naast de pick-uptruck.


    Een motor werd aangeslingerd en kwam bulderend op toeren.


    Cotton draafde over de betonnen steiger en zag het bootje over het donkere water verdwijnen. Hij hield bewust stil in de amberkleurige gloed van een van de lichtmasten op de steiger, zodat ze hem vanuit de boot konden zien.


    Missie volbracht.


    De grote veerboot waarin hij het meer was overgestoken, dreef rechts van hem. Vroeger was het een echte salonstoomboot die haar komst verkondigde met een rookpluim. Nu was het een dieselschip. Hij zag een aantal mensen in de gesloten cabine. De motoren kwamen op toeren. De veerboot vertrok voor de een halfuur durende terugtocht naar het vasteland. Hij kon maar beter aan boord springen en ook vertrekken. Misschien zou hij in München een dag of twee kunnen rondsnuffelen in antiquarische boekwinkels. Hij had elders in Europa al eerder pareltjes ontdekt bij dat soort handelaren. Wie weet herbergden de lokale antiquariaten een paar eerste edities die hij kon doorverkopen aan verzamelaars. Of misschien zou hij gewoon terugkeren naar Kopenhagen en daar een vlucht pakken naar Frankrijk om enkele dagen met Cassiopeia door te brengen.


    Dat klonk geweldig.


    Hij wenste Luke veel succes.


    Elke opdracht bracht risico’s met zich mee. Dat wist hij maar al te goed. Zijn laatste missie voor de Magellan Billet, in Mexico-Stad, had dat bewezen toen een kogel zijn schouder doorboorde. Hij had de schutters weten uit te schakelen, maar het resulterende bloedbad kostte zeven mensen het leven en negen raakten gewond. Onder de doden bevond zich een jonge diplomaat, Cai Thorvaldsen, die werkte voor het Deense consulaat. Tien weken na die slachting stond er in Atlanta een gebroken man – een treurende vader – bij Cotton aan de voordeur. Hendrik Thorvaldsen.


    En die ontmoeting had zijn leven voorgoed veranderd.


    De motoren van het veer leken nu op volle kracht te draaien.


    Zijn oog viel op een lichtschijnsel dat over het water kwam aanscheren. Een speedboot. Afkoersend op het bootje waarin Luke was vertrokken.


    Vreemd.


    Toen hoorde hij in de verte een ratelend geluid en zag hij op de speedboot het geflits van mondingsvuur.


    Er werd geschoten in de richting van Luke.


    Stomverbaasd zag Cotton hoe alles plotseling escaleerde.


    Hij was weliswaar een buitenstaander bij dit gevecht, maar het lag niet in zijn aard om hulpeloos toe te kijken wanneer een vriend in de problemen zat.


    De veerboot bewoog zich langzaam weg bij de steiger, met de boeg naar het donkere wateroppervlak, de romp en cabine verlicht. Een krachtige schijnwerper scheen vanaf de boeg over het meer.


    Improviseren was het devies. Gebruik wat er voorhanden is.


    Hij rende naar de veerboot.


    En sprong aan boord.

  


  [image: ]


  
    4


    Luke stond rechtop in de boot. Hij genoot van de snijdende kou in zijn gezicht. Een heerlijk gevoel. Zijn twee compagnons stonden naast hem terwijl ze over het meer naar hun geparkeerde voertuig op land raasden. Christophe bestuurde het kleine vaartuig en naast hem stond Lexi op de uitkijk. Ze was slank en voluptueus tegelijk en had een afgetraind lichaam, ongetwijfeld het resultaat van een hoop strenge diëten en bezoekjes aan de sportschool. Haar volle mond was een beetje te breed voor haar neus; een kleine onvolmaaktheid die haar, zo concludeerde hij, nog aantrekkelijker maakte. Ze had de pijpen van haar spijkerbroek in kniehoge laarzen gestopt en droeg een losse zwarte trui onder haar wollen jas. Haar verleidelijke, beigekleurige gelaat was niet opgemaakt en voor zover hij kon beoordelen was ze nooit een type voor make-up geweest. Haar licht hoekige ogen met lange wimpers gaven haar een mysterieuze look die hem aanstond. Hij meende in haar stem iets van een accent te horen. Australisch, als hij zich niet vergiste. Hij wist weinig over haar en geen van zijn avances waren beantwoord.


    Wat een tikje irritant was.


    ‘Ben je zo’n slechte schutter?’ riep Christophe. ‘Je raakte alleen die muur.’


    ‘Met opzet,’ antwoordde Luke, die geen van beiden aankeek. ‘Of had je hem liever dood gezien? Dat zou het geweldig doen in de media. Samen met die twee kiekjes van jullie.’ Hij hield de camera omhoog. ‘Gelukkig heb ik dat verdomde toestel opgeraapt.’


    ‘Ik had liever gehad dat we niet waren gestoord,’ merkte Christophe op. ‘Het was jouw taak om dat te voorkomen.’


    Hij ging zich niet de les laten lezen door dit stelletje. ‘Dan hadden jullie maar moeten opschieten. Het enige wat ik hoorde was een hoop gerammel. Ik dacht dat jullie was verteld waar het lag.’


    ‘Maak je daar geen zorgen over,’ zei Lexi. ‘We hebben ons werk gedaan.’


    ‘Ja. En hoe. Door dat bureau naar de filistijnen te trappen. Waarom begon je daar niet mee?’


    Hij wist wel waarom. Het was vast de bedoeling geweest om het boek eruit te halen zonder sporen achter te laten.


    ‘Ik probeerde de prins te waarschuwen dat het heibel zou worden met deze gozer,’ zei Christophe. ‘Maar hij wilde niet luisteren. Misschien nu wel.’


    Luke haalde zijn schouders op. Hij was al heel zijn leven dit soort idioten tegengekomen. Mensen die te arrogant waren om te beseffen hoe dom ze eigenlijk waren. ‘Vertel het gerust. Ik was niet van plan iets te rapporteren aan de prins, maar nu zal ik wel moeten. Vooral over de foto’s in deze camera.’


    ‘Wat zou je ervan zeggen als ik je gewoon afmaak?’ reageerde Christophe.


    ‘Je kunt het proberen.’


    En hij meende het.


    Luke was altijd gezegend geweest met een sterk lichaam, niet aangetast door alcohol, sigaretten of drugs. Hij had zeven jaar in het leger gezeten. Na de middelbare school had hij zich meteen aangemeld voor de opleiding tot Army Ranger. Tweeënzestig dagen van hels afzien, een van de zwaarste militaire trainingen ter wereld. Dat hij was geslaagd was een bewonderenswaardig feit, aangezien het uitvalpercentage rond de zestig procent schommelde. De hele gedachte erachter was om jezelf tot het uiterste te drijven. Om te doen wat je nooit voor mogelijk had gehouden. Twintig uur trainen per dag, zonder meer dan twee keer te eten, met gemiddeld drie uur slaap. Gedurende de hele training had hij ruim driehonderd kilometer rondgebanjerd met veertig kilo wapens, uitrusting en munitie bij zich.


    En alles doorstaan.


    Met opgeheven hoofd.


    Het was dus een fluitje van een cent om een arrogante bullebak die makkelijk dacht te kunnen winnen op zijn plaats te zetten.


    ‘Wat is er zo bijzonder aan?’ vroeg Luke, gebarend naar het boek in Lexi’s hand. ‘Vanwaar al deze poespas?’


    ‘Gaat je niets aan,’ zei Christophe.


    Het was het proberen waard. Dat boek was duidelijk belangrijk. Ze hadden een hoop risico genomen om het te stelen. Te veel risico, eerlijk gezegd. En nu was dat verdomde ding in handen van de vijand gevallen. Hoe moest hij het in bezit krijgen, of er zelfs maar stiekem in kijken?


    Goede vraag.


    Maar hij zou wel iets verzinnen.


    Luke tuurde om zich heen over het water en zag lichten snel hun kant op komen. Een boot? Toen mitrailleurvuur. Kogels zoefden voorbij.


    ‘Ga liggen!’ schreeuwde hij.


    Luke en Lexi vielen plat op het dek.


    Christophe dook in elkaar en keek afwisselend naar de kust voor hen en naar wat hen achtervolgde.


    Cotton begaf zich vanaf het benedendek door de ruime passagierscabine, die een paar mensen herbergde, naar de trap die omhoogleidde naar de brug. Hij besteeg de metalen treden en stormde de stuurhut binnen, waar hij geen moeite deed om zich voor te stellen aan de schipper, maar de man in kapiteinsuniform met een harde rechtse uppercut vloerde.


    ‘Sorry voor het ongemak,’ verontschuldigde hij zich tegenover de man, die bewusteloos bleef liggen.


    Hij greep het stuur van het schip en duwde de gashendel naar voren. De motoren bulderden harder en de snelheid van het veer nam toe. Voor de boeg zag hij aan bakboord het bootje met Luke, terwijl aan stuurboord de speedboot met de mitrailleur naderde. Cotton had het voordeel van een groter, machtiger vaartuig, dus gooide hij de gashendel helemaal open.


    De veerboot stampte door de extra paardenkracht en de boeg gleed met nieuwe snelheid door het water.


    Luke zag het grote veer op een onderscheppingskoers richting de boot gaan die hen onder vuur nam.


    Dat kon geen toeval zijn.


    God zegene de ouwe.


    De kogels bleven rondfluiten.


    Een van die verdwaalde projectielen kon uiteindelijk iemand dodelijk verwonden. Zo werkte het met automatische wapens. Je hoefde niet te mikken. Schiet gewoon genoeg kogels op een doelwit en sommige zouden bijna altijd raak zijn.


    Nog steeds ineengedoken op het dek hield Luke zowel de veerboot in de gaten als de vorderingen van Christophe om hen van dit meer te krijgen.


    Cotton hield zijn koers aan en kwam rap tussen de twee boten. Die van Luke naderde de kust, maar de achtervolgers bleven schieten. Hij had een aantal jaar bij de marine gediend, voornamelijk als gevechtspiloot en juridisch adviseur, maar ook een paar missies op zee meegemaakt. Hij had echter nooit aan het roer gestaan van zo’n groot vaartuig. Gelukkig was het open water zo uitgestrekt dat er volop ruimte was om te manoeuvreren zonder bang te zijn dat hij iets zou raken.


    Behalve dan –


    Hij rukte het stuur hard naar links en keerde de achtersteven van het veer, waardoor er in het zog een enorme golf ontstond, die snel voortrolde naar de boot die Luke bedreigde. In het halfdonker buiten de schijnwerpers zag Cotton de boot vaart minderen om de aankomende golf te vermijden. Twee mannen stonden in de smalle V-romp, een met een automatisch geweer. Allebei probeerden ze hun evenwicht te bewaren toen de deining de boot zwaar liet schommelen. Cotton bracht het veer langszij het dobberende bootje, zette de gashendel in de neutrale stand en ontvluchtte de brug. Hij haastte zich de trap af en rende terug door de passagierscabine.


    De vijf opvarenden keken ongerust.


    ‘Er is niets om u zorgen over te maken,’ zei Cotton. ‘De kapitein komt over een paar minuten weer bij kennis.’


    Hij holde door de achterdeur het open dek op, waar hij zich aan stuurboord door een smal gangpad naar de boeg bewoog. De grote veerboot deinde licht heen en weer op het water, net als het speedbootje dat beneden tegen de romp sloeg.


    Cotton klom op het dolboord.


    Wachtte op het juiste moment.


    En sprong omlaag.
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    Derrick Koger liet de nachtkijker zakken.


    Hij had met interesse toegekeken terwijl Luke Daniels terugkeerde bij de steiger en met zijn compagnons ontsnapte. Hij stond op een ander eiland in de Chiemsee, een kilometer verwijderd. Het Herreninsel, met zijn augustijnenklooster en enorme koninklijke paleis, was weliswaar een mannelijk toevluchtsoord, maar hij had zich gepositioneerd op het kleinere Fraueninsel, vernoemd naar het vrouwenklooster dat er al sinds de achtste eeuw stond.


    Dertig nonnen verbleven nog altijd in het klooster. De abdis was een oude vriendin die hem het privilege had verleend om een van de torens van de oude abdij als observatiepost te gebruiken. Hij had het merendeel van zijn werkzame leven gewijd aan de Central Intelligence Agency, waar hij was begonnen als jonge veldagent en zich omhoog had gewerkt tot zijn huidige, zogenaamd verheven positie van ‘hoofd Speciale Operaties in Europa’. Het inlichtingenwereldje kende voor hem weinig geheimen meer. Hij was nooit teruggeschrokken voor gevaren, want risico’s hoorden nu eenmaal bij het vak.


    Zoals vanavond.


    Het was één groot risico geweest. Maar wat een genot wanneer het lukte. Dat gaf zijn onrustige ziel een zekere genoegdoening.


    Hij zette de nachtkijker weer aan zijn ogen.


    En zag Cotton Malone op de verlichte steiger staan.


    Hij glimlachte.


    Captain America had zijn werk gedaan.


    Hij had niet anders verwacht.


    Toen hoorde hij geklapper in de verte.


    Het klonk als knalvuurwerk.


    Zijn blik dwaalde over het meer en hij ontdekte een bootje met twee opvarenden die Luke achtervolgden. Toen hij terugkeek naar de steiger zag hij Malone aan boord van de vertrekkende veerboot springen.


    Wow. Dit maakte geen deel uit van het plan.


    Zo leek het altijd te gaan in zijn leven. Geweldige hoogtepunten, ellendige dieptepunten. Het ergste kwam een decennium geleden, toen hij een paar hoge leiders van Al Qaida liet waterboarden. Was dat martelen? Waarschijnlijk wel. Er was niets humaans aan, maar zijn orders waren duidelijk. Zorg dat ze praten, op welke manier ook. Conform de standaardprocedure was het hele verhoor op beeld vastgelegd, maar als toezichthouder had hij het materiaal laten vernietigen om de identiteit van de ondervragers te beschermen.


    En dat trok de aandacht van het Congres.


    Hoe zei Mark Twain het ook alweer? Stel dat je een idioot bent en stel dat je lid van het Congres bent. Maar nu herhaal ik mezelf.


    Yep.


    Hij werd gedagvaard om te verschijnen voor het House Intelligence Committee, dat onderzoek deed naar het gebruik van zogeheten verbeterde verhoortechnieken. Veldagenten hoefden meestal niet hun opwachting te maken voor de onderzoekscommissie, maar zijn officiële verklaring, zwart-op-wit, over waarom hij het materiaal had vernietigd was belangrijk.


    Hij wilde zijn mensen niet laten opdraaien voor iets waartoe ze opdracht hadden gekregen.


    Dus wie gaf de opdracht?


    En daar zat hem de kneep, want het Witte Huis had het groene licht gegeven voor zowel de martelmethode als het vernietigen van de beelden.


    Maar hij had nooit namen genoemd.


    Je kon veel over hem zeggen, maar niet dat hij een verklikker was.


    Justitie had hem drie jaar lang onder het vergrootglas gelegd en uiteindelijk besloten dat er geen aanklacht zou worden ingediend.


    Maar de smet bleef onuitwisbaar.


    Wat waarschijnlijk de voornaamste reden was waarom hij als bijna-zestiger nog steeds in het veld rondliep. En niet als afdelingschef die een hoop CIA-agenten onder zijn hoede kreeg. Nee. Hij mocht alleen de ‘speciale operaties’ afhandelen, die tegenwoordig steeds minder vaak voorkwamen. De CIA had een adjunct-directeur voor van alles en nog wat. Analyse, operaties, wetenschap en technologie, ondersteuning, digitale innovatie, talent en opleiding. Noem maar op. En er was nergens plaats voor hem? Blijkbaar niet. De presidentiële regering die hij had beschermd was allang verdwenen en had nooit enige blijk van dank en waardering getoond. En nu zat hij hier, in Beieren, weer in een puinhoop.


    Hij zag door de nachtkijker dat Malone het veer had gevorderd om de boot die op Luke schoot te onderscheppen en daarna omlaagsprong in het vijandige vaartuig. God, wat hield hij van getalenteerde, gemotiveerde mensen. Je hoefde ze nauwelijks te souffleren.


    Ook Derrick was gemotiveerd.


    Hij doorliep in gedachten alle mogelijkheden die de situatie bood en maakte een definitieve keus. Zou hij dat wel moeten doen?


    Zeker weten.


    Hij pakte de portofoon en drukte op de zendknop.


    Luke zag dat het veer zich tussen hen en de achtervolgers wendde, waardoor de voortgang van het speedbootje gelukkig werd gestuit. Met de grote scheepsromp als schild waren ze aan deze kant veilig voor het automatisch geweervuur.


    Hij kwam overeind.


    Christophe hield de boot op koers naar de almaar naderende kust.


    ‘Wie schoot er op ons?’ vroeg Lexi.


    Een heel goede vraag.


    Het kwam totaal onverwacht.


    Christophe trok de gashendel terug en vertraagde de boot, die laag in het water zonk. De motor ging in zijn achteruit en de boeg tikte tegen de oever. Lexi sprong eruit met het boek, gevolgd door Luke met het fototoestel. Hij overwoog om deze idioten nu uit te schakelen, het boek te pakken en ervandoor te gaan. Maar dit feest begon nog maar net. En hij wilde er niets van missen.


    Christophe zette de motor uit en sprong op het droge.


    Maar toch –


    Luke stapte naar voren en plantte zijn rechtervuist tegen Christophes kaak. Zo hard dat de idioot op de grond viel. Lexi reageerde instinctief door op Luke af te stormen, maar hij weerhield haar met achterwaarts geheven hand. ‘Ik heb er geen probleem mee om jou ook een pak slaag te geven.’


    Christophe sprong op de been en trok zijn pistool tevoorschijn. Precies zoals verwacht.


    Hij schopte het wapen uit de hand van de man. ‘We staan nu quitte. Ik kreeg eerder van jou op mijn falie. En daar hou ik niet van. Nu heb ik jou op je falie gegeven.’


    Er volgde nog een uitval van Christophe, maar Luke was daarop voorbereid. Hij ontweek de man door een stap opzij te zetten en liet hem met een knietje in de maag kreunend in elkaar zakken.


    ‘Ik kan dit heel de avond volhouden,’ zei Luke. ‘Je zegt het maar.’


    Hij wist dat alleen hij en Christophe een wapen droegen, dus hield hij een half oog op Lexi om te voorkomen dat ze zich op het wapen stortte dat een paar meter verder lag.


    Ze bleek slim genoeg om dat niet te proberen.


    ‘Luister,’ zei Luke. ‘Het was daar allemaal hectisch. We moesten snel beslissen. Jij besloot het bureau open te beuken. Ik om die fotograaf af te schrikken. We hebben het boek én de camera, dus laten we het een succes noemen.’


    Hij hoopte het tweetal tot bedaren te brengen door hun te laten weten dat ze aan dezelfde kant stonden.


    ‘Oké… goed,’ bracht Christophe hijgend uit, terwijl hij langzaam opkrabbelde. ‘We staan quitte.’


    Luke besloot geen onnodig risico te nemen en raapte het pistool van de grond om het voorlopig bij zich te houden. Het zou dwaas zijn om dat niet te doen. Het oorspronkelijke plan voor deze operatie was helaas in het honderd gelopen, maar hij kon de mensen met wie hij moest aanpappen niet totaal van zich vervreemden. Al ging hij zich ook niet als voetveeg laten gebruiken.


    Ze liepen gedrieën naar de auto.


    Hij keek nog eens achterom naar het meer. Geen teken van activiteit. Geen politie. Geen andere boten. Alleen de lichten van de veerboot die in de duisternis op en neer deinden. De ouwe was daar, op het water, iets aan het doen. Wat? Hij had geen idee. Maar hij waardeerde het niettemin.


    Ze stapten allemaal in het voertuig.


    Hij wist waar ze heen gingen.


    München.


    De prins wachtte.
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    München, Duitsland


    18.20 uur


    Stefan von Bayern hield van hoertjes. Wat hij haatte was het zoeken ernaar. Prostitutie was al ruim honderd jaar legaal in Duitsland, maar dat maakte het er niet gemakkelijker op.


    Vooral voor een man in zijn positie.


    Betaalde liefde kon je in appartementen over de hele stad vinden, zelfs in wijken waar bordelen uitdrukkelijk verboden waren. Maar er waren ook pornobioscopen, nachtclubs, escortservices en, natuurlijk, de altijd populaire onlinediensten. Hij vermeed in het bijzonder de Laufhäuser, waar je door de gangen wandelde om te zien wie er vrij was en dan een kamer binnenging.


    Je liep daar veel te veel in de gaten.


    De openbare clubs waren niet echt beter. Gasten en meisjes mengden zich onder elkaar aan de bar, in het zwembad of in een sauna, om zich vervolgens terug te trekken in een kamer. Tippelaars op een straathoek of prostituees achter een raam waren het riskantst. De meesten deden het niet vrijwillig maar uit een of andere persoonlijke noodzaak. Hij had een regel. Nooit jezelf opdringen aan een vrouw, hetzij direct of indirect.


    De privéclubs waar een hoerenmadam de meisjes onder haar hoede nam, boden duidelijk iets meer discretie, met als belangrijkste voordeel dat die vrouwen bewust voor het vak hadden gekozen. Het waren professionals die het een man tegen betaling graag naar de zin wilden maken.


    Vrijwillige deelnemers.


    En hij had meerdere van die clubs in München bezocht.


    Maar er ging niets boven de zelfstandige sekswerkers. Ook allemaal beroeps. Vrouwen die zelf adverteerden voor klanten. De afspraken waren strikt een-op-een en boden een grote mate van privacy. Geen anderen in de buurt die je konden herkennen. Het was nog beter wanneer de dames naar je toe kwamen.


    Zoals nu.


    Zijn keuze van vanavond was buitengewoon bedreven. Een slanke blondine uit Avignon, nu woonachtig in Duitsland. Hij had haar zijn wensen verteld en ze had aan de verwachtingen voldaan. En het beste was dat hij nergens aan vastzat. Betalen en naar bed. Zonder vragen of problemen. Een simpele mondelinge verbintenis.


    In meerdere opzichten.


    ‘Je geld ligt daar op het dressoir,’ zei hij wijzend.


    Ze ritste haar jurk dicht en pakte de eurobiljetten. Slim genoeg glimlachte ze alleen, trok haar hoge hakken aan en zwaaide gedag toen ze wegparadeerde uit de hotelsuite. Een praatje maken hoorde niet bij hun transactie.


    Hij zou haar beslist nog een keer inhuren.


    Stefan stond op uit het bed en liep naar de ramen van de suite. Hij bleef er naakt voor staan. De zevende verdieping van het Charles Hotel bood een panoramisch uitzicht op een donker stadspark en, achter de bomen, een wirwar van daken, met daarboven de verlichte koperen koepels van de Frauenkirche, oprijzend uit de nevel. Een magnifiek gezicht. Volgens een gemeentelijke wet mocht geen gebouw in de Altstadt, het historisch centrum, hoger zijn dan die twee kerktorens.


    München was ’savonds een plaatje. De dichtst bevolkte stad van Beieren, een bruisende metropool, lag op een plateau aan de oevers van de Isar. Het was gesticht door benedictijner monniken in de twaalfde eeuw en was uitgegroeid tot een welvarend politiek en cultureel centrum, dat net als in de middeleeuwen nog steeds als een intellectueel oord werd gezien, majestueus ingericht met statige gebouwen, imposante straten en prachtige parken.


    De vroegere hoofdstad van het soevereine koninkrijk Beieren dankte zijn grootste beruchtheid aan Hitler en zijn aanhang, die hier hun Bierkellerputsch organiseerden om de zwakke Weimarrepubliek omver te werpen. De staatsgreep mislukte maar tien jaar later, na de machtsovername van de nazi’s, werd München hun Hauptstadt der Bewegung, de hoofdstad van de beweging. Het was niet toevallig dat in Dachau, op slechts een paar kilometer naar het noordwesten, het eerste concentratiekamp verrees. Een nazidocumentatiecentrum, gebouwd op de ruïnes van het NSDAP-hoofdkwartier, en de Führerbau, het Führergebouw, herinnerden aan dat kwaad in de glorieuze geschiedenis van de stad. Ook de Weiße Rose, een studentenbeweging tegen Hitler, ontstond hier in München, waarvan de kernleden allemaal werden gearresteerd en geëxecuteerd. Maar ze hadden in ieder geval geprobeerd om in verzet te komen. Eenenzeventig geallieerde bombardementen hadden behoorlijk wat schade aangericht. Driekwart van de gebouwen werd verwoest, maar na de oorlog was alles weer opgebouwd. Het was moeilijk om het oude van het nieuwe te onderscheiden.


    De stad overleefde.


    Net als hij.


    En zijn familie.


    Die negenhonderd jaar aan telgen uit het geslacht Wittelsbach herbergde.


    Hij keek op zijn horloge.


    Halfzeven.


    Tijd om de revolutie te beginnen.


    Maar eerst aankleden.


    Stefan betrad de jezuïtische Sint-Michaëlkerk. Het zestiende-eeuwse meesterwerk had de Tweede Wereldoorlog ternauwernood overleefd; door bombardementen werd het gereduceerd tot weinig meer dan een paar muren en puin. Het interieur was merendeels een restauratie uit 1948, met enkele retouches uit de jaren tachtig. De kerk vormde nu een opvallend referentiepunt in de grootste voetgangerszone van München, een drukke route die van de Karlsplatz naar de Marienplatz leidde, waar de straatstenen aan weerszijden werden omringd door een zee van commercie. Waar de naburige Frauenkirche, de Onze-Lieve-Vrouwekerk, publiek eigendom was, was de Sint-Michaëlkerk altijd in particulier bezit gebleven. De kerk was opgericht door Willem V, de hertog van Beieren, als belichaming van de machtspositie van zijn familie.


    Stefans voorouder.


    Een Wittelsbach.


    En een beroemde ook.


    De geschiedenis had Willem V zelfs vereerd met de bijnaam ‘de Vrome’, omdat hij dagelijks bad, de mis bijwoonde, contempleerde, uit de Bijbel las en op bedevaart ging. Niets maakte je zo onsterfelijk als een bijnaam achter je voornaam. Welke zouden historici toevoegen aan de zijne? ‘De Hersteller’? ‘De Stoutmoedige’? Of gewoon het alomvattende ‘de Grote’?


    Willem V had in een roerige tijd geleefd. Toen katholieken en protestanten elkaar bevochten in bloedige oorlogen, waarin ze het ene ware christelijke geloof, wat dat ook mocht zijn, probeerden te vestigen. Een nieuwe kerk oprichten had Willem een goede manier geleken om zijn katholieke voorkeur te tonen, dus schiep hij een reusachtig godshuis met toentertijd ’swerelds grootste tongewelf, op dat van de Sint-Pieter in Rome na.


    Wat een visionair.


    Maar de oude Willem was ook roekeloos. Hij spendeerde zo veel geld aan kerkgerelateerde projecten dat de Beierse schatkist piepte en kraakte. Hij werd gedwongen af te treden ten faveure van zijn zoon en trok zich terug in een klooster, waar hij de rest van zijn leven doorbracht in bezinning en gebed. Driehonderd jaar later was een andere Wittelsbach, een vergelijkbare romanticus die in een sprookjesverleden leefde, niet zo fortuinlijk geweest.


    Ludwig II vond de dood.


    Of werd vermoord.


    Eén dag nadat zijn troon was gestolen.


    Dat was exact de reden waarom Stefan nu in deze oude kerk aan de vooravond van een revolutie stond.


    Ter begroeting gaf hij een knikje naar de rector, die de zijdeur voor hem had geopend, en hij keek zwijgend een paar tellen naar het schemerige schip, met beide handen in zijn jaszakken. Willems indrukwekkende tongewelf strekte zich ononderbroken boven hem uit. Galerijen en zijkapellen omringden hem aan alle kanten. Een schip zonder zijbeuken gaf het interieur een luchtig voorkomen. Zelfs heden ten dage, eeuwen later, verzamelden gelovigen zich hier om te horen hoe het evangelie werd verkondigd vanaf een vrijhangende preekstoel, de eerste in München die midden tussen de parochianen was geplaatst.


    Een van de vele innovaties van Stefans voorouder.


    Hij genoot van de gewijde stilte, de dansende schaduwen die de votiefkaarsen in schuin oplopende rekken in het rond wierpen, en ademde de warme, droge lucht in. Vroeger had het hele gebouw toebehoord aan de Wittelsbachs, maar nu beheersten ze alleen de grafkelder eronder. Allemaal het gevolg van de overeenkomst na de Eerste Wereldoorlog die zijn familie hun erfenis, hun koninkrijk en vrijwel alle bezittingen had gekost.


    Een groot onrecht dat hij wilde rechtzetten.


    ‘Is de crypte open?’ vroeg Stefan.


    De rector knikte.


    Hij negeerde de bronzen engel met het wijwaterbekken en liep over de harde marmeren vloer naar de ingang van de grafkelder aan de rechterkant. Vanuit hoge nissen keken levensgrote terracotta beelden op hem neer. Veel ervan stelden zijn verre bloedverwanten voor, die nu rechtstreeks getuige waren van wat er stond te gebeuren. Doof voor alle protesten van de bevolking had Willem de Vrome bijna negentig huizen neergehaald om zijn kerk te kunnen bouwen. Zijn handelingen waren moedig, resoluut en onverbiddelijk.


    De komende dagen zou Stefan alle drie die eigenschappen nastreven.
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    Cotton viel door de lucht en landde in de kleine speedboot. Veel langer dan drie meter kon het ding niet zijn. Hij hield zich met enige moeite staande op het schommelende dek, maar het water kalmeerde toen het bootje wegdraaide van het veer. De twee opvarenden waren verdwenen. Misschien waren ze door de turbulentie overboord geslagen. Of waren ze gesprongen? De temperatuur van het water moest tegen het vriespunt liggen. Zonder thermische bescherming zou niemand dat lang volhouden.


    De veerboot bleef wegdrijven.


    Cotton hoopte dat de kapitein inmiddels bij bewustzijn was en het schip weer onder controle zou krijgen. Hij moest eigenlijk het meer afspeuren naar de twee vermiste mannen, maar voordat hij het stuur kon pakken, verscheen er op het achterdek van de veerboot een gedaante met een wapen.


    Er klonken schoten.


    Kogels floten door de koude lucht en plonsden rond Cotton in het water.


    Hij lag onder vuur.


    Dan moesten die drenkelingen zichzelf maar redden.


    Hij greep het automatisch geweer dat nog op het dek lag en loste een salvo in de richting van de veerboot, erop lettend dat de passagierscabine niet geraakt zou worden.


    Het schieten verstomde.


    De onbekende schutter verdween van de achtersteven.


    Cotton maakte van de gelegenheid gebruik om het bootje om te draaien totdat de boeg, na een wijde bocht, uiteindelijk naar het veer wees. Hij hoorde de grote dieselmotoren op toeren raken en zag dat de veerboot bij hem begon weg te stomen. Blijkbaar stond de kapitein weer aan het roer. Van achter de scheepsromp verscheen er een ander bootje, kort zichtbaar binnen het bereik van de schijnwerpers. Net zo klein als de speedboot die Cotton bestuurde.


    De schimmige schutter?


    Wie anders?


    Het was beter om hier weg te wezen, naar de kust te varen en het aan Luke over te laten. Dit was niet zijn missie. Maar zijn oude instinct vertelde hem dat dat een slecht idee was. De corpsbal was allang verdwenen. Deed wat hij moest doen om zijn opdracht te volbrengen. Dit was een nieuwe dreiging. Gericht op hem. Ja, hij had zijn neus dieper in deze zaak gestoken dan strikt noodzakelijk.


    Maar waarom op hem schieten?


    Hij gooide de gashendel open en achtervolgde, planerend over het water, het rode boordlicht van het bootje in de verte. Ze lieten het Herren­insel achter zich en voeren naar het Fraueninsel, het op één na grootste eiland in het meer. Hij was daar eerder geweest. Het vrouweneiland. Minder dan twintig hectare. Naast zo’n driehonderd permanente bewoners was er een actief benedictijns nonnenklooster, beroemd om de zelfgemaakte kruidenlikeur. Het eiland, gelegen op de vaste route van de veerdienst, was een toeristische attractie geworden.


    En de schutter koerste er regelrecht op af.


    Cotton bleef over het water scheren en kwam, circa drie minuten na de andere boot, aan bij een verlichte betonnen steiger. Hij probeerde zich zo veel mogelijk van het kleine eiland te herinneren. Ondiepe oevers. Bosjes met breed vertakte bomen. Omgeven door grasweiden en piepkleine inhammen. Een hoop winkels en bungalows, vaak begroeid met klimplanten. Overal tuinen en bootjes op het land. Vanaf de lange steiger slingerde een verhard voetpad langs de kust. Hij zag één kerktoren afsteken tegen de avondlucht en honderden witte lampjes in bomen en struiken. Toen hoorde Cotton muziek en zingen en drongen zoete geuren door in zijn neusgaten. Kaneel. Appel. Gebraden vlees. Een kerstmarkt. De meeste Duitse steden en dorpen organiseerden in deze tijd van het jaar een kerstmarkt, met een heleboel kunst, ambachten, lekkernijen en glühwein. Op elk ander moment was hij graag langs de kraampjes geslenterd, maar nu moest hij die gast van de boot zien te vinden.


    Op het voetpad was echter niemand te bekennen.


    Hij wilde net doorlopen toen iets op de betonnen steiger zijn aandacht trok. Voorovergebogen bestudeerde Cotton de rode vlek. Nog nat en vloeibaar. Bloed. Hij doopte er niet zijn vinger in, zoals filmdetectives deden, om te testen of het echt bloed was. Welke idioot zou dat in werkelijkheid doen? Zo’n druppel kon een ontelbare hoeveelheid ziektekiemen overbrengen. Het was net zo stom als een politieagent die een pak wit poeder opensnijdt, een mespunt eruit haalt en er daarna van proeft. Dat zag je ook alleen maar in films.


    Een paar stappen verder ontdekte Cotton nog een bloedspat.


    Had een van zijn kogels doel getroffen?


    Misschien.


    Hij liep in de richting van de geluiden en lichtjes aan het einde van de steiger. De kerstmarkt leek een stuk verder in het dorp te worden gehouden. Het bloedspoor ging door, hoewel de spatten steeds verder uit elkaar lagen.


    Het oude klooster stond dicht aan de kust en werd omsloten door een hoge stenen muur, de mortel hier en daar verkruimeld, maar een open hek met aan weerszijden een pilaar verschafte toegang. Het bloedspoor leidde recht door de poort, maar het week niet af naar het klooster links en ging in plaats daarvan linea recta naar de abdijkerk, waarvan de verlichte torenspits opsteeg in de duisternis.


    Cotton naderde de dubbele eiken kerkdeur en opende een van de houten panelen. Het interieur had een hoog netgewelf gedragen door ribben, badend in een stemmige amberen gloed. De binnenwanden waren artistiek gebeeldhouwd en onder het koor rustte een stenen doodskist, verfraaid door smeedwerk met bloemen. Volgens een Duits bordje bevatte de kist de stoffelijke resten van de eerste abdis, die het klooster ruim duizend jaar geleden had geleid.


    Zijn blik bestreek de stenen vloer, op zoek naar meer bloeddruppels.


    Hij ontwaarde een kleine spat bij een boogvormige doorgang naar een ruimte achter het hoofdaltaar. Onverlicht en aardedonker. Hij pakte zijn smartphone en gebruikte die als zaklamp. Zo wist hij nog een vlek op de tegelvloer te ontdekken.


    Hij stopte.


    Het bloedspoor eindigde.


    Bij een deur.


    Cotton schudde zijn hoofd.


    Dit werd hoe langer hoe beter.


    Hij greep de ijzeren klink en opende de zware deur. Erachter leidde een trap naar beneden. Hij daalde langzaam de treden af, het hout krakend onder zijn gewicht. Op de bodem onthulde het licht van zijn smartphone een tunnel, iets meer dan een meter breed en nog geen twee meter hoog. Op een paar stappen van de onderste traptrede zag hij een volgende bloedspat.


    Zoals Superman niet tegen kryptoniet kon, zo kon Cotton niet tegen enge onderaardse ruimtes.


    Hij kreeg gewoon de zenuwen bij de gedachte dat hij levend begraven kon worden. Een persoonlijke zwakte. Zonder enige twijfel.


    Een angst die hij niet graag toegaf.


    Maar hij vermande zich en stapte de tunnel in.
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    Cotton bleef de droge vloer van samengepakte aarde volgen.


    De tunnel strekte zich uit in een rechte lijn van zo’n vijftig meter, en hoe dieper hij zich waagde, hoe ongemakkelijker hij werd. De klamme, benauwde lucht drukte bijna tastbaar tegen zijn borst. Het duister voor hem reikte verder dan het licht van de smartphone, maar uiteindelijk kwam er, tot zijn opluchting, een metalen ladder in zicht.


    Hij haastte zich erheen en begon te klimmen.


    Bovenaan zat een houten luik met een metalen ring. Hij pakte de ring en duwde ertegen. Het kromgetrokken hout kreunde en de roestige scharnieren protesteerden piepend. Hij kroop door het luikgat omhoog en kwam in een verlicht kamertje zonder meubels. Aan de overkant ging een deur open. Twee mannen verschenen. Middelbare leeftijd. Alledaagse gezichten met een minachtende glimlach. Ze waren allebei gewapend.


    ‘Iemand zou u graag willen spreken,’ zei een van hen in perfect Engels, zonder ook maar iets van een accent.


    ‘En u bent?’ vroeg Cotton.


    ‘Kom met ons mee,’ droeg de andere man op, gebarend met zijn pistool.


    ‘Jullie weten toch dat ik weinig tot niets met dit alles te maken heb?’


    ‘Behalve dat u een collega van ons neerschoot.’


    Ja, dat dan weer wel.


    Hij werd door een reeks kronkelende gangen geleid. Naar het interieur te oordelen bevond hij zich in het klooster. Onderweg bestudeerde hij zijn twee bewakers nauwkeuriger, in een poging erachter te komen wie hem zou willen spreken. Het kon niet Defensie zijn. Voor een militaire inlichtingendienst waren deze mannen te oud. Het leger hield van atletische, slanke knapen met een taille van vijfenzeventig centimeter. De FBI? In dat geval opereerden ze een beetje ver van huis, maar het was niet uit te sluiten, want de veiligheidsdienst had meerdere Europese kantoren. Nee. De meest waarschijnlijke kandidaat was die eeuwige luis in de pels.


    De CIA.


    Tijdens Cottons tijd bij de Magellan Billet hadden ze de ene na de andere concurrentiestrijd met Langley uitgevochten. Iedereen verkondigde dat er samen een vuist werd gemaakt tegen de gemeenschappelijke vijand, maar Amerika had gewoon te veel veiligheidsdiensten en iedereen wilde de held uithangen. Het hele systeem draaide om wederzijds wantrouwen, en dus werkten militaire en civiele inlichtingendiensten nooit nauw samen. Alles was erop gericht om te voorkomen dat iemand te zelfvoldaan dan wel te machtig werd. Het probleem was niet de vraag wie de leiding had, maar dat iedereen zichzelf als de leider beschouwde.


    Wat weinig goodwill kweekte.


    De CIA had met name een hekel aan de Magellan Billet, want onder de vorige president, Danny Daniels, kwam de Billet op de eerste plaats. Daniels vertrouwde er steevast op dat Stephanie Nelle, samen met haar agenten, elke klus kon klaren. En ja, dat leverde succes op. Maar ook scheve gezichten. Al trok Daniels zich daar nooit iets van aan. Hij was de baas. Iedereen die voor hem werkte wist dat je hem niet ongestraft een hak kon zetten. Twee CIA-directeuren waren door hem ontslagen, evenals een directeur van de nationale inlichtingendiensten. Maar alles veranderde toen Daniels het presidentiële stokje overdroeg aan Warner Fox. Het oude maakte plaats voor het nieuwe, al had Cotton vernomen dat het nieuwe leiderschap niet erg indrukwekkend was. Een paar maanden geleden was hij in Polen zelf getuige geweest van die incompetentie. En nu was hij hier, op een ijskoude avond in Zuid-Duitsland, weer verzeild geraakt in iets onbekends.


    Ze betraden een hal waar andere gangen op uitkwamen. Het gewelfde plafond was beschilderd met voorstellingen uit het leven van de Heilige Thomas. Hij las de stenen inscriptie boven de entree van een binnengang. FACIENDI PLURES LIBROS NULLUS EST FINIS. Een Bijbelcitaat, Prediker, verwijzend naar een bibliotheek. Er komt geen einde aan het aantal boeken dat geschreven wordt.


    Een waarheid als een koe.


    Ze beklommen zwijgend een wenteltrap en liepen langs gelambriseerde muren, het hout glimmend als olie en satijn. Er hing een reeks lijsten met portretten, allemaal met hun eigen schilderijlampje. Na een lange gang kwamen ze in een helder verlichte zaal met elegante proporties. Als een kerk zonder banken en zijbeuken. Aan het uiteinde ging een deur open en een man paradeerde de ruimte binnen. Een lange kerel met dun asblond haar en joviale bruine ogen, bekroond met borstelige, bijna komische wenkbrauwen. Hij had nogal een bierbuik en liep met een trekkend been, waardoor zijn schouders bij elke stap op- en neergingen. Hij verwelkomde Cotton met een grote brutale glimlach en uitgestrekte armen alsof hij hem om de hals wilde vliegen.


    ‘Harold Earl “Cotton” Maloney in levenden lijve.’


    Cotton hoorde de y achter zijn naam, een oude gewoonte van deze plaaggeest.


    ‘Derrick “Meer niet” Koger. Dat is een poos geleden.’


    Naar verluidt waren Kogers ouders zo arm geweest dat ze hun zoon niet meer dan één voornaam konden geven. Zo ging althans het verhaal.


    Koger had een hele carrière bij de CIA achter de rug. Het laatste wat Cotton had gehoord, was dat Derrick zich had opgewerkt tot een soort leider van speciale operaties. Elke ambitieuze CIA-veldagent streefde naar de functie van afdelingshoofd in Langley, maar die promotie was gebonden aan een tijdslimiet. Als je niet snel genoeg opklom, kon je het op je buik schrijven. Na minstens twintig jaar bij de CIA was het voor Koger echt te laat. Toen Cotton nog voor de Magellan Billet werkte, hadden hun paden elkaar een paar keer gekruist. Soms verliep dat goed. Andere keren minder. Het maakte allemaal deel uit van de onderlinge concurrentiestrijd die Cottons vorige beroep met zich meebracht.


    ‘Toen Luke Daniels zei dat hij jou zou inschakelen,’ zei Koger, ‘kon ik mijn geluk niet op. Een echte legende in ons midden. De befaamde Cotton Maloney. Captain America in hoogsteigen persoon. Wat ik je met die veerboot zag doen, leek zo uit een Marvel-strip te komen. Ik zweer het.’


    Hij hoorde het sarcasme in het ongemeende compliment. Maar het kwam zo goedlachs uit Derricks mond dat de belediging binnen de perken bleef. Dat was de stijl van Koger. Net genoeg prietpraat om luisteraars op het verkeerde been te zetten. Gelukkig had Cotton een olifantenhuid en vond hij een plaagstoot geen probleem. Met een hoofdgebaar stuurde Koger de andere twee mannen weg.


    Ze verlieten de zaal.


    ‘Wie heb ik neergeschoten?’ vroeg Cotton.


    ‘Mijn mannetje op het meer. Hij moest je hierheen lokken. Gelukkig ging de kogel dwars door zijn schouder. Een schone wond. Al bloedde hij als een rund. Hij is onderweg naar een legerhospitaal.’


    ‘Hij schoot eerst op mij.’


    ‘Ik gaf hem opdracht om je niet te raken.’


    Het beviel Cotton niet wat hij hoorde. ‘Heb je de hele tijd staan kijken?’


    ‘Ik keek naar de vorderingen van Luke en zag dat er vanaf die andere boot werd geschoten. Die hoorde daar niet te zijn. Ik wilde mijn mannetje net laten ingrijpen toen, ziedaar, jij met die veerboot tussenbeide kwam. Heel vindingrijk. Had je dat in een boek gelezen? Ik hoor dat je nu boeken verkoopt. Ik had nooit verwacht dat je een winkeltje zou beginnen.’


    ‘En ik niet dat je nog steeds voor de CIA zou werken.’


    Wat hij achterwege liet waren de woorden ‘en nog steeds in het veld’. Een hoop mensen van Kogers leeftijd waren gepensioneerd en schreven onthullende memoires, of verschenen als spionagedeskundige met hun hoofd op nieuwszenders. Blijkbaar was deze lange slungel nog altijd aan het werk.


    ‘Ik ben een doener,’ zei Koger. ‘Altijd al geweest.’


    Cotton liet die lulkoek voor wat het was. ‘Werkt Luke mee aan een CIA-operatie?’


    Koger knikte. ‘Stephanie Nelle zit diep in de stront. Dat hoef ik jou niet te vertellen. Men zegt dat ze verleden tijd is, net als de Billet, maar president Fox laat haar bungelen. Zoals je ongetwijfeld weet, sta ik niet te juichen wanneer Justitie zich met internationale operaties bemoeit, maar ze hebben een aantal goede mensen in dienst. We besloten er een paar op proef te nemen tijdens deze droevige tijden van… besluiteloosheid. Luke leek prima bij ons te passen.’


    Een detail dat de corpsbal had verzwegen. Cotton kon een glimlach amper onderdrukken. De knul leerde het vak zelfs sneller dan gedacht.


    ‘Ik mag Luke tijdelijk lenen van de weledele minister van Justitie,’ vervolgde Koger.


    Cotton hoorde de ondertoon. ‘Je bent ontevreden met de minister?’


    ‘Nog minder verstand en we moeten hem twee keer per week water geven.’


    Oneerbiedig, zoals altijd. ‘Ik neem aan dat je ook geen fan bent van onze nieuwe president?’


    ‘Geen commentaar.’


    Hij glimlachte. ‘Heb je het gehoord van Fox en mij?’


    ‘O, zeker. We kregen opdracht om jou nergens meer bij te betrekken. En daarmee uit. Persona non grata. Geen uitzonderingen. Nooit ofte nimmer.’


    Cotton spreidde zijn armen. ‘En toch sta ik hier.’


    ‘Absoluut.’


    ‘Weet je zeker dat je deze beerput wilt opentrekken?’ vroeg hij.


    ‘Anders zou je hier niet zijn.’


    Oké dan. ‘Was dat bloedspoor speciaal voor mij achtergelaten?’


    ‘Aangezien je hem toch al had verwond, leek het een goede manier om je hier te krijgen.’


    ‘Ik deed dit om Luke te helpen. Een gratis vriendendienst. Meer niet.’


    Koger had de reputatie van een harde klant met het instinct van een rivierbootgokker. Sluw, scherpzinnig, brutaal. Een echte man van de praktijk in een organisatie vol kantoormuizen. Cotton wist hoe het werkte. De president vaardigde een order uit, of sprak van een zorgelijke ontwikkeling, en die weergalmde als een donderslag door het overheidsapparaat. Directeurs ontboden afdelingschefs, die buitenlandchefs e-mailden, die op hun beurt inlichtingenofficieren inschakelden, totdat iedereen was gemobiliseerd om werk te maken van iets wat de president allang was vergeten. Ironisch genoeg was openheid de sleutel tot succes voor geheime diensten. Alles hing af van één ding. Mensen die praatten. Berichtjes stuurden. Of e-mails. Posts op sociale media plaatsten. Er werd alles aan gedaan om informatie te verzamelen. Maar net als bij de Magellan Billet hielden de roekelozen, angsthazen, naïevelingen en ploeteraars het nooit lang uit bij de CIA. Voor zover Cotton wist had niemand die met Koger had gewerkt ooit getwijfeld aan diens loyaliteit of bekwaamheid. Al wilde dat niet zeggen dat het een plezierige ervaring was. Ondanks de joviale retoriek was Koger een strenge opdrachtgever die het uiterste van zijn mensen vergde.


    ‘Mijn werk is gedaan,’ zei Cotton. ‘Ik ben hier klaar.’


    ‘Hoe zou je het vinden om Warner Fox een granaat in z’n reet te stoppen?’


    Hij keek in Kogers bruine ogen, die opeens fel glommen. ‘Wat weet je van hem?’


    ‘Genoeg om Stephanie Nelle uit de puree te halen en haar te rehabiliteren.’


    Tijdens Cottons laatste gesprek met Danny Daniels had de ex-president verteld dat Stephanie zijn hulp had afgewezen. Ze wilde haar problemen zelf oplossen, zonder tussenkomst van haar vriendje. Daniels vond die tik op de vingers niet leuk, maar hij had haar wens gerespecteerd. Ze moest voor een tuchtcollege verschijnen en haar dienstverband zou vrijwel zeker worden beëindigd. Allemaal kolder en vreselijk oneerlijk. Maar zowel Cotton als Stephanie had tijdens een missie in Polen de nieuwe president dwarsgezeten. Dat was de reden waarom Cotton als een melaatse werd behandeld. Voor Stephanie zou het ontslag betekenen en de ontbinding van haar inlichtingendienst, de Magellan Billet, die ze zelf in het leven had geroepen en zo lang had bemoederd. Dus ja, hij zou dolgraag een granaat willen stoppen waar de zon nooit scheen.


    ‘Wat heb je voor informatie?’ vroeg Cotton.


    ‘Er hangt een prijskaartje aan.’


    ‘En dat is?’


    ‘Wat weet je van prins Stefan von Bayern?’


    ‘Nog nooit van gehoord. Waarom is hij belangrijk?’


    ‘Hij wil de Verenigde Staten een hoop problemen bezorgen.’
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    Derrick bestudeerde elk detail van Cotton Malone. De lange, breedgeschouderde man zag er geweldig uit. Zelfs geen plukje grijs in het zandblonde haar. Malone moest intussen tegen de vijftig lopen en was nu al een aantal jaar weg bij Justitie. Maar te oordelen naar de actie op de Chiemsee had Maloney niets van zijn scherpte verloren. Hij was letterlijk te hulp gesprongen om Luke te beschermen.


    Zoals een goede geheim agent hoorde te doen.


    ‘Beieren bestaat al sinds de twaalfde eeuw. Onder het bewind van hertogen uit het huis Wittelsbach. Dankzij Napoleon werd het in 1806 officieel een koninkrijk. Maar na de Slag bij Waterloo ging het op in het nieuwe Duitse Keizerrijk. Dat viel slecht bij de bevolking. Beieren was katholiek. Mensen wilden niet geregeerd worden door het overwegend protestante Pruisen. Er ontstonden afscheidingsbewegingen, zelfs een paar opstanden, maar Beieren bleef onderdeel van het rijk. Qua oppervlak beslaat het nu ongeveer een vijfde van Duitsland. De grootste deelstaat. Zeventigduizend vierkante kilometer. Dertien miljoen inwoners. Weinig natuurlijke hulpbronnen. Een voormalige agrarische samenleving gemoderniseerd tot een industriële staat. Auto’s, chemische producten, elektriciteitsbedrijven, lucht- en ruimtevaart, hightech. Het is er allemaal.’


    ‘Je bent nogal thuis in de lokale geschiedenis,’ merkte Malone op.


    ‘Laten we zeggen dat deze plek momenteel mijn onverdeelde aandacht heeft.’


    ‘Ben je hier officieel?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Maakt dat iets uit?’


    ‘Het laat mij persoonlijk koud,’ antwoordde Malone, ook met een schouderophalen.


    ‘Goed om te horen. De monarchie van Wittelsbach werd na de Eerste Wereldoorlog afgeschaft. Op 12 november 1918. Dat is de magische datum. Ludwig III ondertekende de Verklaring van Anif, die Beierse ambtenaren en soldaten onthief van hun eed van trouw. Zo kwam er een einde aan het koninkrijk. De meeste mensen beschouwden dat als een abdicatie, maar – en dit is belangrijk – niemand in het huis Wittelsbach heeft formeel afstand gedaan van de troon.’


    ‘Ik kan me ook niet herinneren dat een van hen er ooit aanspraak op heeft gemaakt.’


    ‘Nee, klopt. En met de grondwet van Bamberg ontstond in 1919 de Vrijstaat Beieren in de nieuwe Weimarrepubliek. Na de Tweede Wereldoorlog onthield de Vrijstaat zich van het tekenen van het oprichtingsverdrag voor de Bondsrepubliek Duitsland. Het Beierse parlement ondertekende evenmin de grondwet van de Bondsrepubliek, dus de nieuwe Duitse natie werd gesticht zonder goedkeuring van Beieren.’


    Malone leek geïntrigeerd. ‘Je zegt dus dat Beieren deel uitmaakt van Duitsland, maar daar niet per se blij mee is.’


    ‘Dat zijn ze nooit geweest. De mensen hier voelen zich in de eerste plaats Beiers en pas daarna Duits. Volgens een recente opiniepeiling is vierenzeventig procent voor onafhankelijkheid.’


    ‘Een afscheiding van Duitsland?’


    Derrick knikte. ‘Precies. De huidige hertog van Beieren, Albert, is zeventig jaar oud. Hij heeft natuurlijk geen koninkrijk meer, maar staat al twintig jaar aan het hoofd van het huis Wittelsbach. Zijn overgrootvader was Ludwig III, de koning die in 1918 werd afgezet. Hij woont nu in Slot Nymphenburg in München en heeft geen vrouw en kinderen.’


    ‘Ook geen erfgenamen?’


    ‘Alleen een broer. Prins Stefan von Bayern.’


    ‘En die kan lastig worden?’


    ‘Zo zou je het kunnen zeggen. Luke is geïnfiltreerd in een groep die voor Stefan werkt, en het is hem gelukt om dicht bij de prins te komen.’


    ‘Met welk doel?’


    ‘Stefan lijdt aan het tweedekindsyndroom. Hij scheelt twintig jaar met zijn broer en blijft onbelangrijk zolang Albert leeft. Gelukkig voor hem neemt de natuur haar beloop. De hertog van Beieren heeft terminale kanker.’


    Malone leek verwonderd. ‘Spijtig om dat te horen. Maar de Wittelsbachs zijn niet meer dan een historische curiositeit.’


    ‘Tenzij ze hun koninkrijk kunnen terugkrijgen.’


    ‘Kan dat dan?’


    ‘Dat is het hele punt. Het is niet uitgesloten.’ Derrick legde uit dat de Duitse rechtbanken herhaaldelijk hadden beslist dat een deelstaat zich niet legaal kon afscheiden van de federale republiek. ‘Maar de Bondsdag kan daar verandering in brengen. Het nationale parlement kan de grondwet aanpassen en toestaan dat Beieren een onafhankelijkheidsreferendum houdt, waarvan men de uitslag respecteert. Ik weet dat het idioot klinkt, maar het dreigt die kant op te gaan.’


    Het klonk inderdaad absurd, maar na de plotse dood van de oude kanselier, Marie Eisenhuth, verkeerde Duitsland in een staat van politieke beroering. Ze was midden in een felbevochten campagnestrijd met haar tegenstander, die eveneens was omgekomen, uit het leven weggerukt, waardoor de landelijke verkiezingen in chaos werden gestort. Derrick wist dat Malone er op een of andere manier bij betrokken was geweest. Al wist hij niet in welke mate. Maar het was genoeg om de woede van de president van de Verenigde Staten te wekken. Uiteindelijk kozen de respectievelijke partijen een nieuwe kandidaat, maar niemand behaalde een absolute meerderheid, zodat er een zwakke coalitieregering werd gevormd. Duitsland was sindsdien in complete verwarring.


    ‘Waarom zou de Bundestag dat überhaupt overwegen?’ vroeg Malone. ‘Zoals je zei: Beieren is de grootste deelstaat van Duitsland.’


    Koger stak een bezwerende vinger op. ‘Dat is geheime informatie.’


    Malone schudde het hoofd. ‘En voor mij het teken om te vertrekken. Ik wens je veel succes ermee.’


    ‘Ik meende het toen ik zei dat ik Stephanie Nelle kan redden.’


    ‘Doe het dan.’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Het is niet mijn strijd. Maar het kan de jouwe worden.’


    Derrick gokte erop dat Malone oneindig dankbaar was voor wat Stephanie Nelle had gedaan. Ze had zijn leven veranderd. Van een onbeduidende jurist bij het JAG-korps van de marine had ze hem omgevormd tot een alom gerespecteerde inlichtingenofficier. Hij wist dat ze Malone als een van de eersten had gerekruteerd voor de Magellan Billet. En dat veel missies van Cotton de loop van de wereldgeschiedenis hadden veranderd. Ondertussen was de man gescheiden van zijn vrouw, met vervroegd pensioen gegaan en verhuisd naar Denemarken om een antiquariaat te openen. Een soort midlifecrisis? Wie weet. De voormalige baas van Malone zat nu diep in de problemen, en hij rekende erop dat deze kerel alles zou doen om haar te helpen. Ongeacht zijn mogelijke weerzin tegen de persoon die hem de hulp aanbood.


    ‘Wat schiet jij ermee op?’ vroeg Malone.


    Hij besloot eerlijk te zijn. ‘Een gouden kans.’


    ‘Om niet meer het veld in te hoeven?’


    ‘Bijvoorbeeld.’


    Alles hing af van hoe machteloos Malone zich voelde ten aanzien van Nelles situatie. Derrick wist dat Cotton en Stephanie in Polen de grote baas hadden uitgedaagd, en dat de grote baas had teruggeslagen. Een tweede kans om de zaak recht te trekken leek het perfecte lokaas. Maar hij besefte ook Malones dilemma. Was dit geen loos praatje van een opportunist? Een verleidelijke truc? Of toch de jackpot?


    ‘Goed,’ zei Malone. ‘Ik doe het.’


    Bingo.


    ‘Kom nu maar op met die geheime informatie.’


    ‘We hebben te maken met een mysterie uit de negentiende eeuw,’ begon hij tegen Malone. ‘Tijdens de Tweede Wereldoorlog kwam het deels weer tot leven en daarna leidde het een sluimerend bestaan. Tot een paar maanden geleden.’


    ‘En als we het oplossen biedt ons dat… een gouden kans?’


    Hij knikte. ‘De spreekwoordelijke twee vliegen in één klap. President Fox zal er alles voor overhebben.’


    ‘En wat is dat voor wondermiddel?’


    ‘De Duitsers hadden er een naam voor. Das letzte Königreich.’


    Het laatste koninkrijk.
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    Het is moeilijk om een adequate beschrijving te geven van de omvang en reikwijdte van mijn missie. Alles begon in maart 1873, toen ik ontboden werd naar de Residentie van München. Ludwig II had om mijn aanwezigheid verzocht. Ik kende de koning van eerdere gelegenheden waarbij ik hem van lectuur had voorzien. Als directeur van het Beierse Rijksarchief was ik innig vertrouwd met de koninklijke bibliotheek. De koning was een enthousiast lezer, met progressieve gedachten en belangstelling voor technologie. Ofschoon wij twee een goede verstandhouding hadden ontwikkeld, zou ik mijzelf nooit een van zijn vertrouwelingen durven noemen.


    Aangekomen op de Residentie werd ik naar het Antiquarium gebracht. De imposante zaal met antiquiteiten was in de zestiende eeuw gebouwd door een andere Wittelsbach en sindsdien liefdevol onderhouden. Ik werd binnengelaten met de instructie om de koning eerbiedig te naderen, die helemaal aan het uiteinde op mij wachtte, gezeten op een hoge troon geplaatst op een estrade. Er was niemand anders, wat mij als vreemd voorkwam.


    ‘Kom dichterbij, Von Löher,’ riep de koning gebarend. ‘Haast u, mijn beste.’


    Ik versnelde mijn pas. Het was bijna zeventig meter naar de overkant van deze magnifieke ruimte, geroemd als de grootste renaissancezaal ten noorden van de Alpen. Het vertrek deed vroeger dienst als eetzaal en huisvestte de hertogelijke bibliotheek. Oude schilderingen verfraaiden de rijkelijk gedecoreerde muren. Mijn oog viel op werken van Peter de Witte, Antonio Ponzano en Hans Donauer de Oude. Ik bleef almaar voortschrijden en hield stil bij een verguld hekje voor de estrade.


    ‘Niet daar,’ zei Ludwig. ‘Kom hier.’


    Ik maakte een buiging en stapte de treden op.


    ‘Ik heb een opdracht voor u,’ zei Ludwig zacht toen ik naderbij kwam. ‘Alleen u en ik mogen het weten. Bent u akkoord met die voorwaarde?’


    Ik knikte. Wat kon ik anders?


    De koning boog zich voorover, dichter naar me toe. ‘Allereerst moet ik u iets vertellen. Het bezwaart mijn hart nu al enige jaren.’


    Dat klonk ernstig.


    De koning keek me aan.


    ‘Ik kan deze omgeving niet langer verdragen.’


    ‘Dit paleis?’ vroeg ik.


    ‘Nee. Dit land. Mijn regering. Politiek. En de rest.’ De koning liet een stilte vallen. ‘Ik haat het allemaal. Ik wil een nieuw koninkrijk.’


    Ik dacht het niet goed te hebben gehoord, maar wist wel beter dan ernaar te vragen. In plaats daarvan zei ik: ‘Maar u bent heel geliefd bij uw onderdanen. Alleen al uw verschijning op de straten van München brengt vreugde teweeg.’


    Ludwig wreef over zijn voorhoofd. ‘Ik kan er niet meer tegen dat mensen mij aanstaren, dat ik duizend keer glimlachend moet groeten, vragen moet stellen aan personen die mij niets zeggen en naar antwoorden moet luisteren die mij niet interesseren.’


    Ik kon mijn oren nauwelijks geloven.


    ‘Wanneer ik moegelezen ben en de stilte alles doordringt,’ zei Ludwig, ‘voel ik soms de onweerstaanbare behoefte om een menselijke stem te horen. Dan roep ik een bediende of een postiljon en vraag hem om mij over zijn thuis en familie te vertellen. Anders zou ik de kunst van het spreken compleet vergeten.’


    De ontboezeming vond ik hartverscheurend. Het verhaal dat overal rondging was dat deze man zich graag omringde met middeleeuwse sprookjespracht om aan de werkelijkheid te ontsnappen. Iedereen was het erover eens dat Ludwig een melancholische inborst had en een passie voor schone kunsten, met name muziek. Maar er werd ook gefluisterd dat hij irrationeel gedrag kon vertonen, samen met een houding van onuitsprekelijk verdriet.


    ‘Niets hier kan mijn verlangens bevredigen,’ zei de koning. ‘Ik voel me zo verlaten en eenzaam op deze aarde. Als een overblijfsel uit een betere tijd, weggeblazen naar het heden, dat ik verafschuw, en waar ik me altijd een vreemdeling zal voelen.’


    Ik wist nog altijd niet wat ik moest zeggen.


    ‘Het is toch begrijpelijk dat ik soms bevangen word door woede en haat, en dat ik me vol walging afkeer van de wereld om me heen. Misschien zal ik me op een dag verzoenen met deze aarde, wanneer alle idealen wier heilig vuur ik koester zijn uitgedoofd. Maar dat is niet wat ik wens.’ De ogen van de koning keken me doordringend aan. ‘Alvorens die dag aanbreekt wil ik een eeuwig raadsel voor mezelf en anderen blijven.’


    ‘Hoe bedoelt u, majesteit?’


    ‘Ik wil een nieuw land. Een droomwereld waar iedereen mijn vriend is, waar ik heer en meester kan zijn, ongehinderd door bestuurlijke beperkingen. Ver weg, overzee. Een tabula rasa, een schone lei, waar al mijn dromen kunnen uitkomen. Zoals Wagner het zo mooi verwoordde in Lohengrin: “In een ver land, buiten het bereik van uw voetstappen.”’


    Ik stond versteld dat mijn monarch erover sprak om zijn koninkrijk te verlaten. Maar ik was bekend met de geruchten dat deze man ziekelijk bezorgd was over zijn gezondheid, snel verzonk in lange perioden van somberte, en bang was om zijn verstand te verliezen. Zijn grootvader en tante hadden excentrieke trekken vertoond. Zijn broer was duidelijk zwakzinnig. Sommigen zeiden hetzelfde over Ludwig. Maar hij was nog steeds de koning.


    Boven alle twijfel verheven.


    ‘Majesteit, welke betrekking heeft uw wens op mij?’ vroeg ik.


    Ludwig leunde achterover op de troon. ‘U moet dat nieuwe koninkrijk voor mij vinden.’


    Ik was gechoqueerd door het voorstel, wat vast zichtbaar was op mijn gelaat.


    ‘Kom kom, Von Löher, u bent nogal een radicaal. Mijn voorstel kan toch niet zo verontrustend zijn?’


    Ik had geen idee dat de koning op de hoogte was van mijn persoonlijke achtergrond. Vijfentwintig jaar geleden had ik deelgenomen aan een politieke revolte en was ik door het bewind gevangengezet wegens opruiing. Ludwigs vader, Maximiliaan, was toen koning. Gelukkig werd ik na een proces vrijgesproken, en dus schikte ik mij naar de samenleving. Ik werd de assessor van het hof van beroep in Paderborn en daarna professor aan de universiteit van München en Göttingen. Uiteindelijk werd ik benoemd tot hoofd van het Rijksarchief. Mijn revolutieverleden leek, indien niet vergeten, dan toch vergeven.


    ‘U bent Franz von Löher, een Beierse ambtenaar van hoog aanzien. Afgestudeerd in de rechten, geschiedenis en natuurwetenschappen. U hebt ook veel gereisd door Europa, Canada en de Verenigde Staten. U bent een man van de wereld.’


    Dat was waar. Ik was een bereisd man.


    ‘Tijdens uw bezoek aan Amerika gaf u lezingen over het belang van het Duitse volk in de wereldgeschiedenis,’ wist Ludwig. ‘Hoe werd dat ontvangen?’


    ‘Heel goed, majesteit.’


    ‘Kom kom, niet te bescheiden. Ik heb uw boek gelezen. Geschichte und Zustände der Deutschen in Amerika. Ik hoor dat het zelfs een legende heeft voortgebracht.’


    Ik had inderdaad beroering veroorzaakt door te memoreren hoe de ene stem van Frederick Muhlenberg, de allereerste voorzitter van het Huis van Afgevaardigden, voorkwam dat Duits de officiële taal van de Verenigde Staten werd. Toen de stemmen voor Engels staakten, gaf de stem van Muhlenberg de doorslag. Velen maakten bezwaar tegen mijn relaas en zeiden dat ik me vergiste en dat het nooit was gebeurd. Maar ik sta nog altijd achter mijn woorden.


    ‘Ik heb ook uw andere boek, Land und Leute in der alten und neuen Welt, voor een groot deel gelezen,’ zei de koning. ‘Uw geschriften hebben mij ervan overtuigd dat u de geschikte man bent voor deze taak.’


    Derrick pakte zijn smartphone terug, waarop Malone de tekst had mogen lezen. ‘Dat is een Engelse vertaling. Een deel van een verslag dat Franz von Löher in 1889 schreef.’


    ‘Is het openbaar?’


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Tijdens de Tweede Wereldoorlog verwijderd uit het Beierse archief, en we hebben het sindsdien geheimgehouden.’


    ‘Je zegt dus dat Ludwig zijn kroon aan de wilgen wilde hangen om elders een koninkrijk te zoeken?’


    Derrick toonde een brede grijns. ‘Ik niet. Dat is wat Franz von Löher beweert, toenmalig hoofd van het Beierse archief. Maar het mooiste van alles is dat ze er ook echt een vonden.’


    Malone leek verbaasd. ‘En die prins Stefan is daaropuit?’


    Hij knikte. ‘In zekere zin.’


    ‘Waarom heeft dat gevolgen voor de VS?’


    Hij weerstond de neiging om te glimlachen. Malone had definitief toegehapt. Niet alleen het aas en het haakje ingeslikt, maar ook de hengel en de vissersboot.


    ‘Omdat Ludwigs nieuwe domein in Amerika lag.’

  


  [image: ]


  
    11


    Stefan stond in de familiecrypte onder de Sint-Michaëlkerk.


    Eenenveertig leden van het huis Wittelsbach hadden in de omringende kisten en nissen een laatste rustplaats gevonden, onder wie de gerespecteerde Willem de Vrome zelf, de oprichter van de kerk.


    Overal royalty.


    Zijn geliefde oudere broer, de huidige hertog van Beieren, zou binnenkort worden bijgezet. De artsen hadden Albert nog een halfjaar gegeven.


    Hij keek naar de rechthoekige ruimte, overwelfd met bogen, het lage plafond geschraagd door dikke stenen pilaren. Voor de familie was de grafkelder altijd toegankelijk, ongeacht de dag of het uur. Maar wat hij voor vanavond had gepland, maakte geen deel uit van dat privilege. Hij stond op het punt een onomkeerbare stap te nemen. Het zou hem ofwel een glorieuze zege of een complete nederlaag bezorgen. De uitkomst viel onmogelijk te voorspellen. Niettemin moest het gedaan worden.


    En dat allemaal door wat er op 13 juni 1886 bij het Meer van Starnberg was gebeurd.


    Gekweld door de last van het koningschap had Ludwig II zich afgezonderd van de wereld. Hij was een vat vol tegenstrijdigheden. Aan de ene kant voelde hij veel sympathie voor de republikeinen, aan de andere kant verafgoodde hij Lodewijk XIV, de prins der alleenheersers, die iedereen die het waagde een eigen mening te verkondigen in de Bastille liet gooien. Ludwig klaagde constant over zijn ministers en ontsloeg in 1876 het voltallige kabinet. Maar hun vervangers waren niet veel beter. Zijn rusteloosheid was legendarisch. Hij raakte verveeld met alles en iedereen en bleef slechts een paar dagen op een plek. Koortsachtig verlangde hij constant naar eeuwige verandering, gepaard met een theatrale overdrijving van de normale wereld.


    Volgens getuigen raadpleegde hij regelmatig spiritisten om met de doden te converseren, raakte hij snel geïrriteerd en opgewonden, met hevige woede-uitbarstingen tot gevolg, en duldde hij niet de minste tegenspraak of enig uitstel bij het vervullen van zijn wensen. Soms trok hij zelfs de haren uit zijn hoofd en baard, maar het allervreemdste: hij verloor elk besef van de seizoenen of temperaturen, denkend dat het ’swinters zomer was en vice versa. Alles stond genoteerd in een geheim medisch rapport, opgesteld door een groep eminente psychologen onder leiding van dr. Bernhard von Gudden. De conclusie luidde dat Ludwig ontoerekeningsvatbaar was. Het bewijs bestond merendeels uit verklaringen van voormalige bedienden, medewerkers en staljongens, hetzij tegen betaling dan wel gedwongen. Er werd geen flard tegenbewijs of iets ontlastends aangevoerd. De medische beoordeling kwam geheel tot stand zonder de patiënt enigszins te onderzoeken.


    Maar waarom?


    De beste verklaring was dat de Beierse regering verlamd was geraakt. Ludwig wilde ministers niet langer ontvangen en weigerde officiële papieren te ondertekenen. Hij had de waarde van geld nooit begrepen. De schuldenberg door zijn vele bouwprojecten, een manie die almaar schreeuwde om meer, was pijlsnel opgelopen tot in de tientallen miljoenen. Hij had Slot Linderhof voltooid en de andere twee, Neuschwanstein en Herrenchiemsee, voor een deel. Maar er moest nog heel veel werk worden verricht. Zijn motto was hetzelfde als dat van zijn idool, Lodewijk XIV.


    Le Roi le veut. De koning wil het.


    Dus zou hij het krijgen ook.


    Gelukkig was er voor de bouw van de kastelen nooit belastinggeld gebruikt. Ludwig betaalde de rekeningen met de toelage die hij als koning jaarlijks van de regering kreeg om in zijn onderhoud te voorzien. Toen dat geld eenmaal opraakte, stak hij zich diep in de schulden. Als koning van een oud rijk werd Ludwig, in het begin, als een aantrekkelijke investering gezien. Maar nu niet meer. Schuldeisers die hun geld wilden, cirkelden als gieren om hem heen. De reële kans bestond dat de Kroon werd aangeklaagd of failliet verklaard, hetgeen een ongekend schandaal voor de koninklijke familie zou betekenen.


    ‘Waar moet het heen met de wereld wanneer koningen niet zo veel kunnen uitgeven als ze willen? Is er dan geen loyaliteit? Geen David Bernard onder hen?’ beklaagde Ludwig zich meermaals.


    Maar niemand leek de verwijzing te begrijpen.


    Bernard was een rijke bankier die een van de oorlogen van Lodewijk XIV volledig had bekostigd, puur uit dankbaarheid voor het feit dat hij naast Lodewijk in de paleistuin mocht lopen, tot afgunst van anderen. Nee, er waren geen David Bernards in Beieren.


    De enige oplossing voor het dilemma leek te zijn gevonden in de Beierse grondwet, die bepaalde dat een monarch kon worden afgezet wegens geestelijke instabiliteit, mits die onbekwaamheid meer dan een jaar duurde. Dus had een commissie van vier artsen precies die diagnose gesteld.


    Om de machtsoverdracht moeiteloos te laten verlopen, ging Ludwigs oom, prins Luitpold, ermee akkoord om het regentschap op zich te nemen, daar zowel Ludwig als diens broer en erfgenaam Otto nu krankzinnig zou worden verklaard. Ze hadden allebei geen kinderen. De Beierse premier stemde toe na de verzekering dat hij onder het bewind in functie mocht blijven. Verder zou de regering Ludwigs schulden overnemen en volledig terugbetalen. Dat zou de schuldeisers tevredenstellen. Ter bekrachtiging van de afspraak kwamen de kabinetsministers overeen dat ze als Ludwig koning bleef massaal zouden opstappen, maar zouden aanblijven als er een wisseling plaatsvond aan de top.


    En zo werd Ludwig II van de troon gestoten en vervangen door een regent.


    Een fluwelen coup d’état.


    Het hielp dat Ludwig vrijwel in afzondering leefde, de hele dag sliep en zich ’snachts verloor in een wereld van fantasie. Zijn gebrek aan politiek raffinement maakte hem nog kwetsbaarder. De aristocraten verfoeiden hem, omdat hij hen voortdurend meed. En vanwege zijn roekeloze uitgavenpatroon hoefde hij geen steun van zijn familie te verwachten. Het volk hield echter van Ludwig. En dat maande de samenzweerders tot voorzichtigheid.


    Op 8 juni 1886 trok een staatsdelegatie zuidwaarts vanuit München om de koning in hechtenis te nemen. Er was afgesproken om Ludwig vast te houden in Slot Linderhof, diep in de Alpen, voldoende geïsoleerd, een perfecte gevangenis. Ze kwamen ’smiddags aan bij Hohenschwangau, een kasteel waar Ludwig het merendeel van zijn jeugd had doorgebracht, en waar hij volgens hun spionnen op dat moment verbleef. Maar ze ontdekten dat Ludwig zich al had teruggetrokken naar het nabijgelegen Neuschwanstein.


    Dus overwogen ze die avond wat hun volgende stap moest worden.


    Tegen middernacht genoten ze een zevengangenmenu dat oorspronkelijk voor de koning was bedoeld. Om zichzelf moed in te drinken, nuttigden ze veertig liter bier en tien flessen champagne. Dat getreuzel stelde Ludwig echter in staat om Neuschwanstein te vergrendelen. Hij stuurde een schildwacht naar het naburige Füssen om de autoriteiten te waarschuwen voor de staatsgreep, waarop de lokale politie te hulp schoot bij het beschermen van de kasteelpoorten. Rond drie uur ’snachts beklom de delegatie uiteindelijk de met sparren begroeide hellingen naar het hoge rotsplateau met Neuschwanstein. Ze werden meteen omsingeld door de soldaten van Ludwig, die tegen die tijd versterking hadden gekregen van lokale boeren, bewapend met bijlen, geweren, messen en zwaarden. Alle delegatieleden, op één na, werden gearresteerd. De ontsnapte man reisde terug naar München en sloeg alarm.


    Het pleitte niet voor Ludwigs geestvermogens dat hij opdracht gaf om de gevangenen te geselen, ze een oog uit te steken en ze levend te villen, waarna ze van hem mochten verhongeren en wegrotten in hun eigen vuil. Er was uiteraard niemand die het bevel ten uitvoer bracht, en de delegatie werd op 10 juni rond het middaguur vrijgelaten.


    De lokale bevolking keerde huiswaarts.


    Ludwig weigerde te luisteren naar het advies om richting het zuiden te vluchten, over de Alpen naar Oostenrijk, en bescherming te vragen aan de Habsburgse keizer. Er werd hem ook aangeraden een openbare verklaring af te geven, maar de opgestelde tekst bereikte nooit het grote publiek. Bismarck verzocht hem per telegram om terug te keren naar München en een beroep te doen op de bevolking. Mensen waren gelukkig onder Ludwig en hielden van hun koning. Hij hoefde zich alleen maar te vertonen. Maar Ludwig weigerde. In plaats daarvan bracht hij de middag van 10 juni door met het vernietigen van papieren en verbranden van correspondentie.


    Alsof hij voorvoelde dat het einde naderde.


    Hij vertelde zijn trouwste bediende, een man genaamd Alfons Weber: ‘Ik geloof in de onsterfelijkheid van de ziel en Gods gerechtigheid. Van het hoogste in het leven naar het niets te worden geslingerd, dat is een verloren bestaan. Ik kan het niet verdragen. Dat ze mijn troon afpakken kom ik wel te boven, maar mij bestempelen als geestesziek, dat overleef ik niet. Ik kan niet hetzelfde lot dragen als mijn arme broer, Otto, die door elke bewaker kan worden gecommandeerd en een pak slaag riskeert wanneer hij niet gehoorzaamt. Moge mijn bloed kleven aan al mijn verraders.’


    Ludwigs weigering om te vluchten bood de regering de gelegenheid om Neuschwanstein met soldaten in te sluiten. De lokale bevolking zou ditmaal niet ten tonele verschijnen. Ludwig telegrafeerde zijn opperstalmeester om meteen te komen, gaf bevel tot de onmiddellijke opmars van een schuttersbataljon naar het kasteel en verstuurde telegrammen naar zowel de Duitse als de Oostenrijkse keizer en Bismarck, met een verzoek om hulp. Maar al die berichten werden onderschept en wisten de ontvangers nooit te bereiken. Telefoon- en stroomdraden naar het slot werden doorgesneden. De koning zette het op een drinken en de alcohol maakte hem agressief en nerveus. Hij speelde met de gedachte om zelfmoord te plegen. ‘Misschien kan ik vergif innemen of van de hoogste toren springen,’ peinsde hij hardop tegen bedienden.


    ‘Ik ben om halfeen geboren en om halfeen zal ik sterven,’ verkondigde hij.


    In de vroege ochtenduren van 11 juni diende een tweede delegatie zich aan bij de koning in Neuschwanstein.


    ‘Dit is de droevigste taak die ik ooit heb moeten vervullen,’ zei Von Gudden. ‘Uwe Majesteit is beoordeeld door vier experts. Op basis van hun aanbeveling heeft prins Luitpold de politieke verantwoordelijkheden namens u overgenomen. Ik heb opdracht om Uwe Majesteit vanavond naar Slot Berg te begeleiden.’


    ‘Beoordeeld? Hoe kunnen jullie mij krankzinnig verklaren terwijl niemand mij heeft onderzocht of zelfs maar gesproken?’ protesteerde Ludwig luidkeels.


    ‘Ik heb deze stap genomen,’ reageerde Von Gudden, ‘op grond van het bewijs van bedienden.’


    ‘Op grond van het bewijs van betaalde lakeien, die ik vanuit het niets heb verheven, en dan verraden ze mij als dank? Stel eens dat mij echt iets mankeert, hoelang duurt het, denkt u, voordat ik genezen ben?’


    ‘Dat is geheel afhankelijk van Uwe Majesteit. U zult zich moeten onderwerpen aan mijn instructies.’


    ‘We leven niet in een tijdperk waarin de macht boven het recht staat. Mijn onderdanen zullen wel beoordelen of ik gek ben of niet.’


    Hoewel zwak van lichaam en geest, kon Ludwig zich af en toe buitengewoon standvastig opstellen.


    ‘U komt een krankzinnig man vertellen dat hij krankzinnig is? Impliceert dat niet dat ik bij mijn verstand moet zijn om dat te begrijpen?’


    Niemand gaf antwoord.


    Een groot gevoel van afgrijzen bekroop hem. Er waren nog slechts een paar dienaren in het slot, en geen mens leek hem te willen verdedigen.


    Dus verdedigde hij zichzelf.


    ‘Laat mij dit eens en voor altijd duidelijk maken: een Wittelsbach hoeft zich nooit ergens aan te onderwerpen.’


    ‘Dat mag zo zijn,’ reageerde Von Gudden, ‘maar ik moet u toch meenemen.’


    Op 12 juni arriveerden even na twaalven drie rijtuigen bij Slot Berg aan de oevers van het Meer van Starnberg. Na alle dramatische gebeurtenissen bij Neuschwanstein had men deze nieuwe locatie gekozen voor het huisarrest van de koning. De regering wilde niet meer het gevaar lopen dat Ludwig bevrijd zou worden door opstandige burgers, dus werd hij dichter bij München vastgehouden in een kasteel dat gemakkelijk kon worden verdedigd.


    De noordwaartse rit had acht uur in beslag genomen.


    Slot Berg had een speciale plek in Ludwigs hart. Hij was er tijdens zijn tweeëntwintigjarige bewind vaak geweest om van de rustgevende stilte te genieten. Maar nu waren de deurklinken van elke kamer verwijderd, hingen er dikke ijzeren tralies voor de ramen, en had men kijkgaten in de deuren geboord ter observatie. Aan de komst van de koning was duidelijk een hoop voorbereiding voorafgegaan.


    Ludwig nam de lunch tot zich en legde zich toen te ruste. Om middernacht stond hij op en vroeg om zijn kleren, maar de bewakers wilden hem die niet geven. Tegen het ochtendgloren, op pinksterzondag 13 juni, viel hij weer in slaap. Zijn verzoek om de mis bij te wonen werd afgewezen. Hij bleef de hele dag op zichzelf en at rond halfvijf ’smiddags een maaltijd. Hierna herinnerde hij Von Gudden eraan dat hem een wandeling was beloofd. De psychiater ging met tegenzin akkoord en vertelde iemand: ‘Ik zou willen dat de koning mij spaarde. De man is zo vermoeiend met zijn eindeloze vragen.’


    Voor de wandeling telegrafeerde Von Gudden naar München om te zeggen dat ‘alles wonderwel verloopt’.


    ’s Avonds, om en nabij kwart voor zeven, vertrok Von Gudden met de koning. Twee bewakers kwamen achterop, maar de psychiater stuurde hen weg, met de mededeling dat ze ongestoord wilden wandelen en voor acht uur terug zouden zijn voor het souper.


    Rond zeven uur begon het te regenen.


    Toen de koning en Von Gudden tegen achten nog niet terug waren, werd onverwijld de politie ingelicht en trokken alle beschikbare mannen eropuit met lantaarns en fakkels.


    Meer regen en wind bemoeilijkten de zoektocht.


    De opgerolde paraplu van Ludwig werd op een parkbankje aangetroffen. Ook zijn overjas en colbert werden teruggevonden. Allebei de kledingstukken lagen binnenstebuiten, alsof ze haastig waren uitgetrokken, de mouwen van het colbert staken nog in de overjas. Aan de rand van de oever leken verschillende gebroken takken erop te wijzen dat iemand zich door de ondergroei naar het meer had gedrongen. Naast de bolhoed van de koning ontdekte men ook Von Guddens zijden hoed in het water.


    Ludwig dreef met zijn gezicht naar beneden, de ogen open, de huid koud. Niet veel verder deinde Von Gudden in een half zittende, half geknielde houding. Ondanks de ingetreden rigor mortis ondernam men een reanimatiepoging. Het gezicht van de psychiater vertoonde krassen, een grote blauwe plek boven het rechteroog, een diepe kerf in het voorhoofd, en een fikse snee in één wang. De nagel van de rechtermiddelvinger was afgebroken. De koning vertoonde geen zichtbare verwondingen. Ludwigs horloge was gestopt om 18.54 uur. Dat van Von Gudden om 20.00 uur.


    De lijken werden teruggedragen naar Slot Berg.


    De volgende dag werd Ludwigs lichaam gewassen en opgebaard voor de vele plattelanders die zich voor de kasteelpoort hadden verzameld. Ze maakten een dodenmasker, een afgietsel van zijn handen, en knipten een paar haarlokken af.


    Daarna werd het lichaam overgebracht naar München.


    Alle bevindingen van de autopsie werden openbaar gemaakt. Om de diagnose van krankzinnigheid te onderschrijven, vermeldde het rapport een ontsteking van de schedel, een dunne hoofdhuid, en een kleine zwelling vooraan in het brein. Allemaal zogenaamd tekenen van een degeneratieve hersenziekte.


    De koning lag drie dagen opgebaard in de Residentie, onder een diepblauw zijden baarkleed, overstelpt met bloemen, zodat het volk afscheid kon nemen door langs de open kist te lopen. Hij droeg de zwarte mantel van de Huisridderorde van Sint-Hubertus en hield een degen in zijn linkerhand en een boeketje jasmijn in zijn rechter. Hij leek gewoon te slapen, met een lichte glimlach om de bleke lippen. Op zaterdag 19 juni beierden alle kerkklokken in München een uur lang, terwijl in de verte het gebulder van kanonnen was te horen.


    Stefan stond voor de metalen sarcofaag van Ludwig II.


    De koning rustte hier al sinds 1886.


    Een smeedijzeren hekje rond de praalkist moest al te nieuwsgierige bezoekers op afstand houden. Hij vond het afschuwelijk dat de crypte was veranderd in niets meer dan een toeristische attractie. Voor twee euro, foto’s inbegrepen, kon iedereen zich zes dagen in de week vergapen aan de grafkelder. Alle duizenden mensen die dat neertelden, vormden voor de kerk een extra inkomstenbron. Schandelijk. Maar zo ging het blijkbaar in de moderne wereld.


    Daar zou hij ook verandering in brengen.


    Boven in het schip klonken stemmen.


    Zijn mensen. Eindelijk.


    Stefan popelde om te horen wat er in Herrenchiemsee was gebeurd. Hij besefte dat zijn opdracht tot de diefstal ook een onherroepelijke daad was. Maar de tijd van plannen was voorbij, evenals de tijd van wensen en hopen. Als hij Beieren, zijn leven en Duitsland wilde veranderen, moesten er nu eenmaal risico’s worden genomen.


    Grote risico’s.


    Hij was altijd al de meest ambitieuze van het huidige geslacht Wittelsbach. Zijn broer Albert was een hulpeloze, stervende ziel, die een stil bestaan had geleid op de paar landgoederen die in de familie waren gebleven, levend van het geld van hun voorouders, verstandig belegd en spaarzaam besteed.


    Maar dergelijke soberheid legde beperkingen op.


    Waar hij zich al lange tijd aan stoorde.


    Tuurlijk, hij kon blijven genieten van een leven vol privileges. Van het ene warme oord naar het andere reizen, zich vermaken met vrouwen en zijn status als zogeheten prins uitbuiten. Maar gelukkig had het lot hem een uitweg geboden. Een nieuwe optie.


    Het enige wat hij hoefde te doen, was die mogelijkheid aangrijpen.


    De stemmen boven kwamen dichterbij.


    Voetstappen daalden af naar de crypte.
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    Luke draafde omlaag over de trap naar de crypte onder de jezuïtische Sint-Michaëlkerk. De westelijke reis van Chiemsee naar München bestond uit één lange saaie rit over de Autobahn. Het haantjesgedrag aan land had het beoogde resultaat gehad, want iedereen leek opgelucht dat ze hun punt hadden gemaakt. Hij betwijfelde of Christophe en Lexi de problemen in het paleis ter sprake zouden brengen. Ze zouden veel liever het succes van hun missie vieren.


    ‘We hebben het,’ zei Christophe, en hij hield het boek omhoog.


    Prins Stefan nam het met een tevreden blik in ontvangst. ‘Goed gedaan. Jullie allemaal. Waren er nog problemen?’


    ‘Niets,’ antwoordde Lexi snel.


    En Luke noch Christophe sprak haar tegen. Wat hem prima uitkwam. Ze hadden het fototoestel stukgeslagen en onderweg, tijdens de wandeling van hun parkeerplaats naar de kerk, in een vuilnisbak gedeponeerd. Het was nu zaak om de rust te bewaren en niet nog eens tumult te veroorzaken. Alleen het boek bleef een probleem. Hij moest de inhoud bekijken, het liefst bladzijden fotograferen, en erachter komen waarom het zo belangrijk was.


    ‘Goed om te horen,’ zei de prins.


    Luke keek naar de reeks sarcofagen op de stenen vloer. Alle soorten en maten. Kinderen en volwassenen, blijkbaar. Sommige kisten hadden een kroon, duidend op een koning of keizer. Muurplaquettes vertelden wie er allemaal begraven lagen. Wilhelm V, hertog van Beieren. Maximiliaan I, keurvorst van Beieren. Karel II, hertog van Zweibrücken. Koning Otto, de jongere broer van Ludwig.


    En uiteraard Ludwig II.


    Die sarcofaag leek het fraaist uitgevoerd van allemaal, beschermd door een laag ijzeren hek en opgeluisterd met bloemen en kaarsen. Aan de muur erachter hing een ingelijste zwart-witfoto van de koning als knappe jongeman.


    Hij zag prins Stefan door het gestolen boek bladeren en wist een glimp van de inhoud op te vangen. Het was gewoon een gedrukte tekst. Hij kon een paar woorden op de titelpagina lezen. Tannhäuser en Wartburg. Alle letters op de rug en het omslag waren vervaagd. Hij waakte ervoor al te belangstellend over te komen en verlegde zijn aandacht weer naar de eerbiedwaardige omgeving. De instructies van de prins waren duidelijk geweest. Ga het boek halen en kom dan naar de kerk.


    Luke had verondersteld dat het een met het ander te maken had.


    Alles was drie maanden geleden begonnen toen prins Stefan von Bayern op de Amerikaanse radar verscheen. Hoe dat gebeurde was hem van hogerhand nooit verteld, maar ze stuurden hem naar München, met de opdracht om in de gunst te komen van de prins. En daar begon hij mee door zich te laten inhuren door Christophe, die nu de leiding had over twee mannen en één vrouw. Luke stond hier bekend als Jonathan Smith, een ex-soldaat die, na een eervol ontslag, zijn diensten aanbood. De CIA had zelfs een vals personeelsdossier in het administratiesysteem van defensie gezet, voor het geval iemand ernaar op zoek ging.


    Hij wist dat Stefan zowel een koninkrijk als de troon begeerde. Voor zover Luke kon beoordelen zocht de prins iets wat verloren was gegaan met de dood van koning Ludwig II in 1886. Tot op de dag van vandaag wist niemand wat er op die regenachtige avond in juni aan het Meer van Starnberg was voorgevallen. Twee mannen gingen wandelen en kwamen nooit meer levend terug. In de dertig jaar hierna werd Beieren geregeerd door een regent en nog korte tijd door Ludwig III, voordat het na de Eerste Wereldoorlog opging in Duitsland, de monarchie werd afgeschaft, en de meeste bezittingen van de Wittelsbachs werden geconfisqueerd. Stefan wilde die hele geschiedenis terugdraaien, naar hij had begrepen, maar hoe dat exact betrekking had op de Verenigde Staten bleef schimmig. Zijn orders waren echter glashelder. Stel vast wat de prins zoekt en breng rapport uit. Niet elimineren. Niet ingrijpen. Alleen rapporteren.


    Stefan stapte dichter naar Ludwigs sarcofaag.


    De prins had een gemiddelde lengte, smalle schouders en ferme kaken met een donkere baard, waarin slechts een paar grijze haren waren te zien. Hij had een scherp, hoekig gezicht met een ijzingwekkende glimlach. Hij sprak op de autoritaire toon die succesvolle intellectuelen zichzelf aanmaten. Zijn gitzwarte haar was waarschijnlijk geverfd en perfect gecoiffeerd, terwijl de gebronsde huid en bruine pretogen hem veel jonger deden lijken dan de vijftig jaar die hij, zo wist Luke, werkelijk was.


    ‘Ik wil dat jullie dit praalgraf openen,’ zei de prins.


    Serieus? Zijn we daarom hier?


    Zonder aarzelen sprong Christophe over het ijzeren hek, gevolgd door Lexi, die zich aan de andere kant van de sarcofaag opstelde. Luke besloot dat hij geen keus had en voegde zich bij het stel achter het hek, aan het hoofdeinde. De sarcofaag was circa tweeënhalve meter lang en half zo breed, vervaardigd van zink, en rustte op vier gebeeldhouwde leeuwenpoten. Op de hoeken prijkten fioelen met vergulde voorstellingen van nog meer leeuwen. Het deksel verhief zich in het midden tot een plateau waarop een vergulde kroon op een fluwelen kussen lag. Christophe gaf ze allebei aan de prins, die ze respectvol op de vloer naast zich legde.


    ‘Schuif het deksel opzij zodat ik erin kan kijken.’


    De prins zei het alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, maar Luke had nog nooit van zijn levensdagen een graf geopend. Wie niet waagt, die niet wint. Voor alles moest een eerste keer zijn, dus pakten ze gedrieën het deksel vast. Het was een loodzwaar en onhandig ding, maar ze verschoven het tot er een duistere kier ontstond. Stefan deed een stap dichterbij en scheen met de zaklamp van zijn smartphone in de opening.


    ‘Dit kan niet waar zijn,’ bracht de prins uit.


    Luke zag de ongelovige blik op Stefans gezicht.


    De eerste barst in het harnas die hij tot nu toe had gezien.


    Toen keek hij zelf omlaag.


    De kist was leeg.
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    Stefan deinsde terug van Ludwigs sarcofaag. Hij had vanavond met veel dingen rekening gehouden, maar een leeg graf was het enige wat hij niet had voorzien.


    Dat kwam niet overeen met wat hem altijd was verteld.


    In 1886 was Ludwig II met groot ceremonieel begraven. Acht witte paarden met zwarte rouwkleden trokken de lijkkoets door München. Aan weerszijden liepen adjudanten, kamerheren in uniformen met goudgalon, en ridders van de Orde van de Heilige Georg. Het lievelingspaard van de koning, ook in het zwart gedrapeerd, volgde de koets. Onder de lange stoet mensen bevonden zich de prins-regent, de kroonprinses van Oostenrijk en Pruisen, alle prinsen van het huis Wittelsbach, Beierse edellieden, buitenlandse ambassadeurs, hoge functionarissen, en de clerus en afgevaardigden van vrijwel elke Beierse stad. Als laatsten kwamen de cavalerie en infanterie, waarvan de muziekkorpsen een dodenmars speelden. De stoet deed er tweeënhalf uur over om de korte afstand van de Residentie naar de Sint-Michaëlkerk af te leggen. Bij de ingang tot de kerk hingen rouwvaandels. De kist werd op een schuine baar voor het altaar gelegd, omringd door witte kaarsen en een zee van bloemen. De aartsbisschop zegende het lichaam, waarna kapucijner monniken het naar de crypte droegen. Waar het vier maanden bleef, totdat de sarcofaag gereed was.


    Was het lijk toen verdwenen?


    Of pas later?


    Tijdens een van de wereldoorlogen?


    Zijn eerste schrik had hij moeilijk weten te verbergen, maar nu, na een paar momenten van bezinning, besefte Stefan dat hij geen bezorgdheid mocht laten blijken tegenover zijn ondergeschikten.


    ‘Sluit de kist,’ beval hij.


    Stefan zette een stap naar achteren en zag zijn mensen het zware deksel terug op zijn plaats schuiven. Hij zag graag dat helpers hem met slaafs respect gehoorzaamden.


    Als een koning.


    Hij gaf het boek weer aan Christophe.


    ‘Breng dit voor mij naar Ertl. De rest is klaar voor vanavond.’


    En hij verliet de crypte.


    Van het centrum naar Nymphenburg was het een halfuur rijden met de auto. Stefan had het gaspedaal flink ingetrapt en maakte onverschrokken het beste van het natte wegdek en de kuilen. Onderweg begon er een beet­je natte sneeuw uit de lucht te vallen. De stadsverlichting weerspiegelde blinkend op de glanzende straten. Hij bleef het fris vinden, ondanks de warme lucht van de autokachel, en dook dieper weg in zijn jas, terwijl hij zich verzette tegen het slaperige gevoel dat het monotone rijgeluid bij hem opwekte.


    Slot Nymphenburg lag vroeger in de bossen ten westen van de stad. Nu maakte het gewoon deel uit van de uitgestrekte buitenwijken en vormde het een oase van rust te midden van het lawaai van de grote stad. Een van de vele bezienswaardigheden die jaarlijks miljoenen toeristen naar München brachten. Hij was er nooit dol op geweest. Te kolossaal. Onsamenhangend. Het complex was door vijf opeenvolgende Wittelsbachs in ruim twee eeuwen opgebouwd en voornamelijk gebruikt als zomerverblijf. Het ene paviljoen na het andere werd verbonden met lange vleugels, allemaal omgeven door tweehonderd hectare gras en bomen. Tegenwoordig bood het elegante barokslot onderdak aan diverse toeristische activiteiten, culturele evenementen en zelfs het hoofdkantoor van het overheidsdepartement dat toezicht hield op alle nationale paleizen en parken. Stefans favoriete deel van Nymphenburg was de Schönheitengalerie, waar zesendertig portretten hingen van mooie dames op wie Ludwig I, tussen 1827 en 1850, een oogje had laten vallen.


    Over ijdelheid gesproken.


    Aan het noordeinde van het paleis diende een kanselarijgebouw als het onderkomen van het huis Wittelsbach. Zijn broer Albert woonde daar, net als hun vader voor hen. Het was vroeger een jachtverblijf geweest, maar een twintigste-eeuwse renovatie had het veranderd in een woonhuis, voorzien van bijna alle moderne gemakken.


    Stefan parkeerde op een verhard terreintje aan de voorkant.


    Overal verrezen kale winterbomen, grimmig als galgen, in het licht van de buitenspots. De familie had een privé-ingang met een elektronische slagboom. Geen hek of bewaking. Helemaal niets. Waarom zouden ze ook? Niemand had interesse in een voormalig koninklijk geslacht dat buiten de geschiedenisboeken nauwelijks bestond.


    Hij stormde door de voordeur de kanselarij binnen en trof zijn broer aan in de werkkamer op de begane vloer, een ruim vertrek met zwaar meubilair en nog zwaardere gordijnen en stoffering. Aan de muren pronkten hier en daar jachttrofeeën, waaronder een paar dieren die Stefan zelf had geschoten, en een kroonluchter van Venetiaans glas hing onverlicht aan het gepleisterde plafond. Een eeuw geleden was het hier waarschijnlijk aangenaam wonen. Nu niet meer. Alles rook naar ouderdom en verval.


    Er brandde vuur in een stenen haard. Op de schoorsteenmantel sloeg een sierlijke klok negen uur. Zijn broer zat aan een tafel met zijn postzegels voor zich uitgespreid. In de vitrinekasten tegen de muur lagen nog eens honderden postzegels, sommige vergeeld door de tijd, andere gekleurd met bloemen, woeste krijgers of lang overleden beroemdheden. Voor zijn broer betekende elke postzegel, om zijn woorden te gebruiken, een gegomde, getande hulde aan het ongewone. Stefan had het verzamelen ervan altijd tijdverspilling gevonden. Alleen een hobby voor obsessieve collectioneurs die tot frustratie gedoemd waren omdat hun werk nooit gedaan was, daar er elke dag nog nieuwe postzegels werden uitgebracht.


    ‘Door een simpele tikfout,’ zei zijn broer, turend door een vergrootglas, ‘kreeg deze postzegel het verkeerde tarief. Ze stopten de persen en vernietigden de oplage. Een paar uitgezonderd, er zijn er altijd een paar, waarvan dit er een is.’ Albert keek op. ‘Het zijn de fout gedrukte zegels die juist het meeste geld opbrengen. Ironisch, vind je niet? Postzegels waarmee je niet eens een brief kunt frankeren stijgen enorm in waarde, tot wel duizenden euro’s.’


    ‘Waar is Ludwig II?’


    ‘Dood. Al heel lang.’


    Zijn broer was een mollige man in de vorm van een ei, met aflopende schouders, een brede taille en vlezige benen. Zoals alle Wittelsbachs had hij een dikke zwarte haardos, die nu even grijs zag als zijn huid, waaruit alle kleur was verdwenen. Albert bekommerde zich al jaren niet meer om zijn uiterlijk en had zich overgegeven aan vet eten, dure drank en postzegels. Hij deed Stefan denken aan de kabouters die Beierse handwerkslieden uit dennenhout sneden en verkochten aan toeristen. Acht maanden terug had Albert van de artsen te horen gekregen dat hij een inoperabele hersentumor had. Ze hadden hem een jaar gegeven, hooguit veertien maanden, en die periode was bijna om.


    Stefan moest zichzelf tot bedaren brengen, dus schonk hij uit een karaf een scheut whisky in een tuimelglas en nam een paar slokjes van de amberkleurige vloeistof. Ten slotte vroeg hij kalm: ‘Waar is het lichaam?’


    Zijn broer legde het vergrootglas neer. ‘De rector belde me een paar minuten geleden. Hij vertelde me over je bezoek aan de familiecrypte. Iets waar ik geen toestemming voor heb gegeven.’


    ‘Ik heb je toestemming niet nodig.’


    ‘Nou, eigenlijk wel. Ik sta nog altijd aan het hoofd van de familie. Waarom heb je het graf van onze voorouder geschonden?’


    Stefan was niet van plan om zich nader te verklaren en het kwam niet als een verrassing dat de rector zijn broer had ingelicht. Als hij had gevonden wat hij dacht aan te treffen, zou dit natuurlijk allemaal niets uitmaken.


    ‘Waar is Ludwig?’ vroeg hij opnieuw.


    ‘Maak je geen zorgen, beste broer. Onze geliefde koning is schijnbaar veilig.’


    ‘Wist je dat het graf leeg was?’


    Albert zei niets.


    ‘Geef antwoord.’


    Zijn broer knikte. ‘Ik had wel een vermoeden, maar wilde het jou laten ontdekken.’


    Tijdens een van hun zeldzame, beleefde conversaties had Albert verteld dat er mogelijk iets met Ludwig mee de kist in was gegaan. Dat was rond de tijd dat Stefan vernam dat zijn broer ernstig ziek was.


    ‘Je wilde dat ik de kist opende?’ vroeg hij.


    ‘Ik was al heel mijn leven benieuwd, dus prikkelde ik jouw nieuwsgierigheid, en ja hoor… daar ging je. Al duurde het behoorlijk lang. Vader zei altijd dat je moeilijk vooruit te porren bent.’


    Hun vader was van een andere generatie. De kleinzoon van de laatste officiële monarch van Beieren, Ludwig III. Een hertog die zijn hele leven een koninkrijk ontbeerde. Vroeger was Beieren een patriarchale maatschappij, waarin de troonopvolging alleen was voorbehouden aan de mannelijke kant van de familie, met de oudste zoon als eerste in lijn. Albert was nooit getrouwd. Waarom? Wie weet. Zijn broers privéleven deed er niet toe. Eerlijk gezegd werkte dat vrijgezellenbestaan in het voordeel van Stefan. Wat hem echter dwarszat was dat Albert mogelijk meer wist dan hij. Misschien een geheim dat hun vader alleen aan de oudste zoon had toevertrouwd.


    ‘Wat heeft vader je verteld dat ik niet weet?’


    Zijn broer bleef rustig aan de tafel zitten. ‘Dat was iets tussen de hertog en zijn erfgenaam.’


    Stefan haatte dat erfelijke onderscheid, want dat sloot hem per definitie uit. ‘Waar is Ludwigs lichaam?’ herhaalde hij, met stijgende woede.


    ‘Adolf Hitler en Dwight Eisenhower stelden dezelfde vraag. Ze kregen hetzelfde antwoord.’


    ‘Waarom zouden ze zoiets vragen?’


    Zijn broer prikte met een wijsvinger naar Stefan. ‘Om dezelfde reden als jij. Das letzte Königreich. De vraag is echter: waarom wil je dat?’


    ‘Het laatste koninkrijk vinden zou gunstig zijn voor ons allebei.’


    Albert haalde zijn schouders op. ‘Voor mij niet. Ik ben binnenkort dood.’


    ‘Zou je niet als koning willen sterven?’ probeerde hij op verzoenende toon.


    ‘Ik heb me lang geleden neergelegd bij mijn hertogschap.’


    ‘Ik niet.’


    Zijn broers onverschillige, berustende houding irriteerde hem. Hij had zich daar altijd aan geërgerd. En het altijd moeilijk gevonden om door die muur van terughoudendheid te breken.


    ‘Doet het je nog iets nu je weet dat het graf leeg is?’ vroeg hij aan Albert.


    ‘Mijn nieuwsgierigheid is bevredigd.’


    Albert boog zich weer over het bureau om zijn postzegels te bewonderen, schijnbaar verloren in de nostalgie van andere tijden.


    Genoeg.


    Stefan stormde de kamer door en gooide de tafel omver, waardoor de postzegels, het vergrootglas en de bureaulamp op de vloer vielen. De glazen lampenkap spatte aan gruzelementen, evenals het peertje in de fitting. Zijn broer bleef zitten waar hij zat en keek naar de ravage op de grond.


    ‘Je opvliegendheid zal je opbreken,’ zei Albert. ‘Vader dacht er precies hetzelfde over.’


    ‘Alsof het mij kan schelen hoe die oude dwaas over mij dacht. Hij nam net als jij genoegen met een hertogstitel.’


    Er ontstond een hatelijke sfeer in de kamer. Als een grammofoonplaat die bleef hangen, herhaalden ze alle oude verwijten. Ze waren als broers nooit hecht met elkaar geweest. Het verschil in leeftijd, levensstijl en opvattingen had hen lang van elkaar vervreemd. Stefan was jong getrouwd en had drie kinderen, allemaal dochters. Zijn echtgenote was een vrouw die weinig vragen stelde over wat hij buiten de deur deed en die het ook weinig kon schelen zolang alles maar discreet gebeurde. Hij en zijn broer hadden andere vrienden. Andere interesses. Andere ambities.


    ‘Laat dit rusten,’ zei Albert kalm. ‘Het is heel lang geheim gebleven en het moet ook geheim blijven. Dat zijn we aan Ludwig II en Ludwig III verplicht. Jij, mijn beste broer, wordt spoedig de hertog van Beieren. Wees blij met die titel.’


    De normaal zo statige Stefan beefde van verontwaardiging. ‘Het betekent níéts zonder de koningstitel.’


    ‘Het betekent alles.’


    Voor het eerst klonk Alberts stem breekbaar.


    Iemand had eens gezegd dat de manier waarop je het lot bedwingt belangrijker is dan welk lot je krijgt toebedeeld.


    Dat geloofde hij met heel zijn hart.


    ‘Laat het gaan, Stefan,’ zei Albert weer. ‘Laat het verleden in het verleden.’


    Zijn vastberadenheid werd er alleen maar groter door.


    ‘Nooit.’
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    Luke hield van de bierhallen in München. Het Hofbräuhaus was ongetwijfeld het bekendst, zeker bij toeristen, maar hij gaf de voorkeur aan die buiten het oude centrum, waar de lokale bevolking rondhing.


    Hij had er verscheidene bezocht. De bierhal van vanavond droop van de Beierse charme, compleet met traditioneel interieur, geelbruine plafonds en elegante bar met glimmend koper en donker hout. Het ruime etablissement dreunde van de volksmuziek, terwijl luide gesprekken de warme lucht lieten gonzen. Mensen maakten bokkensprongen en wiegden op het ritme van een hoempapaorkest. De zoete geur van bier vulde zijn neusgaten en herinnerde hem eraan dat hij dorst had gekregen.


    Luke was met Lexi meegelopen vanaf de kerk.


    Christophe ontmoette hen daar.


    Een jonge oberkelner, die een groene geklede jas en een overhemd met puntboord droeg, leidde hen naar een lange tafel bij een podium met een reeks jachttrofeeën. Een rondborstige, donkerharige vrouw in Duitse klederdracht gaf menukaarten die onder meer reuzenpretzels, spareribs en Augustiner-bieren aanprezen. Iedereen leek ontspannen, op zijn gemak, het werk gedaan. Dat Ludwigs graf leeg was, was verder niet hun probleem. De prins had verontrust geleken bij die ontdekking, maar hij had snel de kerk verlaten en gezegd dat ze klaar waren voor vandaag, dus waren ze nu uitgeweken naar een bierhal.


    Luke had desinteresse voorgewend toen de prins het boek aan Christophe overhandigde om het af te geven bij Ertl.


    Christine Ertl.


    Die een paar keer persoonlijk langs was geweest bij de prins.


    Luke had haar bij een van die gelegenheden weten te volgen naar haar appartement in München en was erachter gekomen dat ze professor was aan de Ludwig Maximilians-Universiteit. Een hoogleraar Europese studies en auteur van zes boeken over Duitse geschiedenis. Dus toen Christophe zonder boek in de bierhal verscheen, ging Luke ervan uit dat het was afgeleverd.


    Hij was hier om inlichtingen te vergaren. Meestal betekende dat alleen observeren, maar soms moest je informatie actief opsporen. Na anderhalf uur stoom afblazen, bier wegklokken en spareribs eten, besloten ze alle drie om het voor gezien te houden. Christophe en Lexi vertrokken in de ene richting – hij was tot de conclusie gekomen dat ze een stel waren – en Luke in de andere.


    Een kille motregen met natte sneeuw hulde de stad in een grauwe sluier. Hij stak zijn gehandschoende handen in de zakken van zijn leren jas en begon aan de lange wandeling. Kluitjes mensen scholen onder paraplu’s die glansden van de regen. Schoenzolen tikten luid op de kasseien. Straatlantaarns wierpen lichtkringen in de nevelige lucht. De winkels langs de route werden, met elke stap die Luke zette, steeds prijziger en prestigieuzer. Hij passeerde de voormalige koninklijke residentie, gesloten voor de nacht, de elegante gevel somber door de mistroostige aanblik van natgeregend steen. Hij veronderstelde dat Ertl de prins naar Herrenchiemsee had gedirigeerd. Sommige gesprekken die hij had opgevangen leken over dat onderwerp te gaan.


    Ja, hij ging puur op zijn intuïtie af.


    Zoals bij de meeste dingen in zijn leven.


    Hij vervolgde zijn wandeling door de bochtige straten, die eindeloos bleven zigzaggen en slingeren, en vond het appartement exact op de locatie die hij had onthouden. Hij was als kind al gezegend met een feilloos oriëntatievermogen. Bij de Rangers noemden ze hem de jachthond, een bijnaam waar hij trots op was geweest. Het klonk een stuk beter dan corpsbal. Hij vroeg zich af wat Malone momenteel deed. Waarschijnlijk zat die warm en knus in een hotelsuite, genietend van de roomservice, alvorens morgen terug te vliegen naar Denemarken. Hij moest niet vergeten te bellen om de ouwe te bedanken voor zijn hulp. Ook al was niet alles volgens plan verlopen.


    Maar het kwam dicht genoeg in de buurt.


    En net als bij hoefijzerwerpen en handgranaten telde dat ook.


    Toen Luke het appartementencomplex betrad, rook hij de walm van een eeuwigheid aan Duitse kookkunst. Aan de ene muur van de smoezelige entree hingen koperen brievenbuskleppen met naamplaatjes, nauwelijks leesbaar in het zwakke licht van de plafondlamp. Hij ontdekte de naam van Christine Ertl en beklom de trap naar de tweede verdieping.


    Luisterend op de gang hoorde hij niets achter haar deur. Als de vrouw thuis was en hem herkende, kon hij de rest van zijn missie wel op zijn buik schrijven. Hij daalde snel af naar de begane grond en stapte naar buiten, het gure weer in. Er brandde nergens licht op de verdieping. Zo te zien moest hij nu toeslaan. Hij haastte zich terug naar het appartement, klopte aarzelend op de deur, wachtte een paar seconden en klopte nogmaals zacht.


    Geen reactie.


    Luke zocht in zijn portefeuille naar de slothaakjes die hij altijd bij zich droeg en morrelde het deurslot in minder dan een halve minuut open.


    Alleen de straatverlichting sijpelde door de ramen van het appartement naar binnen. Het was niet groot. Vier kamers. Weinig meubels. Overal boeken. Stapels op de vloer. Hele planken vol. Ook stapels op de bank. Hij nam er een aantal ter hand en ontdekte een gemeenschappelijk thema. Ludwig II, Beieren, Duitsland. Veelal oudere exemplaren uit begin tot midden twintigste eeuw. De versleten omslagen getuigden van intensief gebruik. Ze hadden allemaal een stempel van de Bayerische Staatsbibliothek. Hij was geen held in vreemde talen maar kon de woorden ‘Beierse’ en ‘Staatsbibliotheek’ eruit afleiden.


    Hij keek de kamer rond en zag een klein bureau met een laptop. Er was helaas geen tijd om die nader te onderzoeken. Christophe had het boek afgeleverd, maar het was nergens te bekennen.


    Had Ertl het meegenomen?


    Hij liep naar het bureau en probeerde de laden. Op slot. Hij ging op de stoel zitten, pakte de slothaakjes en kreeg de middelste lade moeiteloos open.


    Het boek lag erin.


    Perfect. Vrouwe Fortuna lachte hem toe. Hij had eerder de bal uit zijn handen laten glippen maar kon nu alsnog een touchdown scoren.


    De gehele tekst was in het Duits, 278 bladzijden, stuk voor stuk vergeeld door de tijd. Op wat het titelblad leek, stond het jaartal 1875 gedrukt. Hij bladerde er snel doorheen. Nergens notities in de marges. Hij keek weer naar de titelpagina. Tannhäuser und der Sängerkrieg auf Wartburg. Twee van die woorden herinnerde hij zich van eerder in de crypte, hoewel hij geen idee had wat ze betekenden. De naam van de schrijver was Richard Wagner. Op zijn smartphone kwam hij met Google Translate achter de betekenis van de titel: ‘Tannhäuser en de Zangersoorlog op de Wartburg’.


    Luke tikte een zoekopdracht in en las dat Tannhäuser een opera in drie bedrijven was, met muziek en libretto van Wagner, een negentiende-eeuwse Duitse componist. Het muziekstuk uit 1845 was gebaseerd op twee Duitse legenden: Tannhäuser, een mythische minnezanger en dichter uit de middeleeuwen, en het legendarische zangtoernooi in kasteel Wartburg. Het verhaal draaide om de strijd tussen het heilige en het profane, en een verlossing door liefde.


    Verder scrollend ontdekte Luke iets veel relevanters.


    Ludwig II was zeer geïnteresseerd in de opera’s van Richard Wagner. Zijn voorliefde begon toen hij op de ontvankelijke leeftijd van vijftien voor het eerst Lohengrin zag, tien maanden later gevolgd door Tannhäuser. Wagners opera’s spraken tot de fantasierijke verbeelding van de koning.


    Hij las nog een stukje tekst op het scherm.


    Op 4 mei 1864 mocht de eenenvijftigjarige Wagner op audiëntie bij Ludwig. Een ongekend privilege, waarover Wagner later schreef: Hij is helaas zo knap en wijs, gevoelig en liefelijk, dat ik vrees dat zijn leven in deze vulgaire wereld als een vluchtige godendroom zal verdwijnen. Kort daarna werd Ludwig de mecenas van Wagner en steunde hij hem, ruim een decennium, financieel. De koning was in 1883 zo bedroefd over de dood van Wagner dat hij beval om nooit meer muziek te spelen in de paleizen en alle piano’s met zwarte rouwsluiers liet bedekken.


    Wat was er zo belangrijk aan dit oude boek?


    Er was vreselijk veel moeite gedaan om het te bemachtigen, maar er moesten toch ergens meer exemplaren bestaan? Waarom was het nodig om uitgerekend dit exemplaar te stelen? Hij legde het boek plat en maakte een foto van het titelblad. Hij moest denken aan spionnen in Hollywoodfilms die met een miniatuurcamera stiekem foto’s schoten op microfilm. De tijden waren beslist veranderd, dacht hij met een glimlach.


    Nu kon iedereen voor spion spelen.


    Hij bladerde het hele boek nogmaals door en kon nergens markeringen ontdekken, behalve een blinddruk op de titelpagina.


    Een zwaan.


    Het vogelreliëf was in het papier geperst, de hals doorsneden met twee lijnen. Hij fotografeerde dat een paar keer, samen met willekeurige bladzijden en het omslag. Toen hij zich ervan had vergewist dat de foto’s scherp en leesbaar waren, legde hij het boek terug in de bureaulade. Oké. Zijn eerdere fouten in Herrenchiemsee waren hiermee hersteld. Het zou natuurlijk geweldig zijn om het boek zelf te bezitten, maar ze hadden nu tenminste genoeg informatie om vooruit te kunnen. Hij zou alles doorgeven aan Derrick Koger en de knappe koppen in Langley hun werk laten doen.


    Luke stond op van de stoel en begaf zich naar de deur.


    De voordeurknop rammelde.


    Hij bleef doodstil staan.


    Iemand probeerde binnen te komen.


    Geen goed nieuws.
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    Cotton reed in het terreinwagentje terug naar het paleis. Hij had Derrick Koger achtergelaten in het nonnenklooster en was met de speedboot, die hij eerder had gekaapt, het meer overgestoken naar het Herreninsel. De avondkou was nog bijtender geworden en er hing een nieuwe bui in de kille lucht.


    Kogers opmerking over een laatste koninkrijk in Amerika fascineerde hem. Wat moest hij zich daar in hemelsnaam bij voorstellen? Koger had er echter niet over willen uitweiden en gezegd dat morgen alles duidelijk zou worden. Moe van de lange dag had Cotton niet aangedrongen.


    Hij volgde dezelfde weg terug naar Slot Herrenchiemsee en parkeerde op de achterplaats van het paleis. Binnen beklom hij de trap naar de eerste verdieping en zocht zich een weg naar de werkkamer van de koning. Koger wilde dat hij het schrijfbureau nog eens bekeek om te checken of er in alle haast niets was achtergebleven. Gelukkig liep Cotton hierboven niemand tegen het lijf, hoewel er ergens, ver weg in het gebouw, stemmen klonken. Hij nam het bureau een moment in ogenschouw, inclusief het gapende gat in het inlegwerk aan de rechtervoorkant. Het was beslist een of ander geheim compartiment. Hij wist dat dit soort negentiende-eeuwse bureaus vaak verborgen ruimtes herbergden. Dat was de trend in die tijd. Stephanie had hem verteld over een dergelijk bureau in het Smithsonian, dat een rol speelde bij een missie die hem naar Kroatië had gebracht.


    Cotton boog zich voorover, tuurde in de opening en zag een metalen mechanisme. Hij stak zijn hand in het gat en gaf een paar rukjes aan de stangen, waarmee het geheime compartiment blijkbaar openging. Terwijl hij dat deed zag hij ook een van de laden bewegen.


    Hij liep naar de andere kant van het bureau en zag de symmetrie van het ontwerp en de decoratie. Het houtwerk vertoonde een soortgelijke bolling en hij vroeg zich af of de makers een tweede compartiment hadden aangebracht. Hij pakte de lade die eerder had bewogen en probeerde hem te openen. Op slot. Er lag een antieke brievenopener op het bureau. Ongetwijfeld een kleinood van Ludwig II. Aangezien hij niets anders voorhanden had, stak hij de punt van de opener in de smalle gleuf en begon te wrikken.


    Niets.


    Na nog twee pogingen lukte het eindelijk om de lade te forceren, maar iets verhinderde dat het ding helemaal kon uitschuiven. Aan de binnenkant voelde Cotton boven een metalen pin, blijkbaar bevestigd aan een springveer. Hij drukte ertegen en de pin schoot omhoog, waardoor de lade eruit kon worden getrokken. Dieper in het bureau voelde hij een hendel, die toen hij eraan trok, het metaal in het open gat liet ratelen. Kennelijk hadden de indringers in hun haast het verborgen openingsmechanisme niet gevonden.


    Cotton brak snel de andere lade open en ontdekte een vergelijkbare pin. Hij haalde die lade eruit en trok aan een metalen stang. Aan de linkerkant van het bureau, op exact dezelfde plek als het gat aan de rechterkant, ging een paneel open. Hij stapte dichterbij en zag een kleine envelop, ooit hagelwit, nu vergeeld. Er was momenteel geen tijd om te lezen. Hij stelde zijn geluk toch al op de proef, dus stal hij de envelop en stopte hem in zijn achterzak. Toen klapte hij het paneel weer dicht en schoof de bureaulade terug.


    Vervolgens liep Cotton naar beneden en vond de groep toeristen met wie hij het paleis had bezichtigd in het König Ludwig II Museum, dat een deel van de begane vloer in beslag nam. Hij stapte op de eigenaar van het fototoestel af en bood zijn excuses aan, die de man leek te accepteren. Driehonderd euro schadevergoeding zorgde er ook voor dat de man het kon vergeten en vergeven. De gids was eveneens in het museum aanwezig, samen met een oudere man die werd voorgesteld als de beheerder.


    ‘Wat was dat voor gedoe daarboven?’ vroeg de man in het Engels.


    ‘Ik probeerde een diefstal te verhinderen.’


    ‘Ik hoorde dat u foto’s maakte. Hebt u de dieven erop staan?’


    ‘Ik heb geen idee,’ antwoordde Cotton, met een schouderophalen. ‘Toen die kerel op me schoot, liet ik het toestel op de grond vallen.’


    ‘We konden het niet terugvinden.’


    ‘De eigenaar vertelde me dat zojuist. De dieven moeten het hebben meegenomen.’


    ‘En waarom pakte u het toestel van meneer?’


    ‘Ik zag wat ze aan het doen waren en besloot een paar foto’s te maken. Ik dacht dat jullie die misschien nodig hadden.’


    ‘Waarom vertelde u de gids niet wat er gebeurde?’


    Hij veinsde onwetendheid en haalde zijn schouders op. ‘Het gebeurde in het heetst van de strijd. Al had ik niet verwacht dat ze op me zouden schieten.’


    Het geïrriteerde mannetje had duidelijk moeite met die uitleg.


    ‘Was het vernielde bureau kostbaar?’ vroeg hij aan de beheerder.


    ‘Dat zou ik wel zeggen. Het werd speciaal vervaardigd voor Ludwig II en jarenlang gebruikt door zijn oom, prins-regent Luitpold, toen die aan de macht kwam, en later nog een poos door diens zoon, koning Ludwig III. Het kwam in 1920 hier terecht en bleef in onze collectie. Ongeschonden. Tot vanavond.’


    De man klonk heel opgewonden.


    ‘Wat zat er in het bureau?’ vroeg Cotton.


    ‘Wie bent u eigenlijk?’ wilde het dikke Duitsertje weten.


    ‘Gewoon iemand die probeert te helpen.’


    ‘Uw hulp maakte het alleen maar erger. Ik moet u vragen om net als iedereen hier te blijven tot de politie arriveert. Ze zijn inmiddels ingelicht en moeten verklaringen opnemen.’


    Alsof hij daarop ging wachten. ‘Tuurlijk. Geen probleem. Maar waarom zou iemand dat bureau willen openbreken?’


    ‘We hebben zoiets nooit eerder meegemaakt. Ik heb geen idee.’


    Behalve dan dat er zowel een boek als een envelop in verborgen lag; twee dingen waar iemand van op de hoogte moest zijn. Hij keek op zijn horloge.


    Tijd om te gaan.


    ‘Waar is het toilet?’ vroeg Cotton.


    De man wees naar een stel deuren buiten het museum, in de grote entreehal van het paleis. Hij bedankte hem en verliet stil de kluwen mensen, richting het toilet. Gelukkig hadden de beheerder, de gids en paar andere personeelsleden het druk met de situatie.


    Waardoor hij makkelijk kon wegglippen.


    Ongezien.


    Cotton liep terug naar de steiger.


    De achthonderd meter lange wandeling vanaf het paleis had in het donker bijna een kwartier geduurd. Aan de overkant van het meer zag hij de blauwe flitslichten van een politieboot die afkoerste op het eiland. Gelukkig zou hij allang vertrokken zijn wanneer ze arriveerden, en slim genoeg had hij zijn naam buiten elk gesprek weten te houden. Bovendien had hij het bureau achtergelaten zoals hij het had aangetroffen, dus niemand zou vermoeden dat er nog iets te vinden was.


    Het riep wel een vraag op.


    Was het tweetal bij Luke op zoek naar één of allebei de compartimenten? Hun aandacht was compleet gericht op de rechterkant van het bureau, maar misschien had hij ze niet genoeg tijd gegeven om ook de andere kant te bestuderen. Zo ja, dan had Luke de envelop nodig.


    Wat hem eraan herinnerde dat hij de inhoud moest lezen.


    Hij ging op de steiger onder een van de lichtmasten staan en voelde in zijn achterzak naar de oude envelop, waaruit hij een broos vel papier haalde.


    Er stond iets op geschreven. In het Duits.


    Wo Matthias Die Saiten Streichelt


    Edelweiss Über Schwarzwald


    Kein Wasser Kalt


    Predigtstuhl Kruz u. Kranz


    Nordost Die Krone


    Enden der Tanz


    HLNESRNTANME


    Cotton sprak vloeiend Duits en vertaalde het in zijn hoofd.


    Waar Matthias de snaren beroert


    Edelweiss boven Zwarte Woud


    Geen Water Koud


    Preekstoel, Kruis en Krans


    Noordoosten de Kroon


    Einde van de dans


    HLNESRNTANME


    Een raadsel.


    Geweldig.


    En wat betekende de wirwar van twaalf letters onderaan?


    Hij schudde zijn hoofd, deed het vel weer in de envelop en stak hem in zijn achterzak. De woorden en letters stonden nu in zijn geheugen gegrift. Hij moest de vondst melden bij Koger. Die had hem immers teruggestuurd om te kijken of er niets was achtergebleven. Nu snakte hij echter naar een warme hotelkamer in München. Een hapje eten zou er ook wel in gaan. Deze vriendendienst was uitgegroeid tot iets veel groters.


    ‘Ik heb nog wat mensen met wie je moet praten,’ had Koger hem vlak voor vertrek meegedeeld. ‘Ik regel morgen een afspraak en laat je de details weten.’


    Prima. Hij kon dan de envelop overhandigen.


    Hij sprong in de speedboot en scheerde over het water, weg van het naderende politievaartuig.


    Terug aan land liep Cotton langs de gesloten gebouwen voor toeristen, die in warmere jaargetijden massaal naar de Chiemsee trokken. Meer lichtmasten beschenen het betonnen pad terug naar het parkeerterrein, waar de lantaarns steeds schaarser werden. Het terrein had voor een kwart vol gestaan toen hij een paar uur geleden was aangekomen. Nu stonden er slechts enkele voertuigen verspreid over het asfalt, waarschijnlijk toebehorend aan de groep bezoekers en werknemers die nog in het paleis wachtten.


    Hij opende het portier van zijn huurauto met de elektronische sleutel en wilde net instappen toen hij een harde klap tegen zijn achterhoofd voelde. Het kwam zo onverwacht dat Cotton totaal werd verrast, maar hij herstelde zich snel en wilde zich net verweren toen een volgende klap hem sterretjes liet zien.


    Versuft voelde hij een stuk stof tegen zijn gezicht en hij rook een scherpe, bijtende geur.


    Toen werd de wereld zwart voor zijn ogen.
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    Luke stond in een smalle kledingkast.


    Hij had zich verstopt toen iemand voor de derde keer bij het appartement had aangeklopt. Een moment later werd de deur zo hard ingetrapt dat de sluitplaat loskwam uit het versplinterde hout van de deurstijl. Twee mannen drongen binnen. Ze leken niet het academische type. Meer het huurlingtype voor vuile karweitjes.


    Luke had de kastdeur op een kier gelaten om te kunnen zien wat er gebeurde. De nieuwkomers begonnen alles te doorzoeken, keken naar de boeken op de bank, onder de kussens, en haalden de planken leeg. Kak. Ze zouden de kledingkast zeker niet overslaan. Een van de mannen liep naar het bureau, brak de laden open en ontdekte het boek.


    ‘Is dat het?’ vroeg een van hen.


    De ander controleerde iets op zijn telefoon en knikte. ‘Een perfecte match met de foto.’


    Foto? Perfecte match? Deze gasten waren verrekte goed geïnformeerd.


    Terwijl de een het boek opensloeg op de eerste bladzijde, scheen de ander hem bij met de zaklamp van zijn smartphone.


    ‘Dit is het absoluut.’


    De andere kerel deed de zaklamp uit en belde iemand.


    ‘We hebben het,’ zei de man in de telefoon. Er volgde een stilte terwijl de man luisterde. ‘We zullen er zijn.’


    Het gesprek eindigde.


    Luke overwoog of hij de undercovermissie moest afbreken om met deze twee af te rekenen en het boek gewoon mee te nemen. Dan zou hij ook die telefoon in handen kunnen krijgen, want hij wilde graag weten wie er zojuist was gebeld.


    Maar dwaze acties leidden tot dwaze problemen.


    Zoals met de visser die een slang met een kikker in zijn bek zag zwemmen. Uit medelijden met de kikker pakte hij de slang om het beestje voorzichtig te bevrijden. Maar het afpakken van dat hapje vond hij weer zielig voor de slang, dus zocht hij naar eten in de boot, maar er was niets te vinden. Toen zag hij zijn fles bourbon en hij gaf de slang een paar slokken. Het reptiel lustte dat wel en glibberde toen weg. De visser dacht op die manier alles te hebben opgelost, totdat hij tien minuten later iets tegen de boot hoorde tikken. Hij keek in het water en zag dat de slang terug was.


    Ditmaal met twee kikkers.


    Daar was dit kleine waagstuk op uitgedraaid.


    Door de kier zag hij de indringers vertrekken met het boek. De voordeur bungelde aan twee van de drie scharnieren; de lege bureaulade lag open en bloot, en het hele appartement was een puinhoop. Deze mannen waren niet bepaald van de subtiele aanpak. Ze wilden Christine Ertl, en ongetwijfeld de prins, laten weten dat ze het boek hadden meegenomen.


    Allerlei mogelijkheden wervelden door Lukes hoofd.


    Op dit soort momenten dacht hij aan zijn vader. Een engel van een man, die zijn idool was geweest. Hij had drie oudere broers met de profetische namen Matthew, Mark en John. De geboorte van Luke maakte het kwartet evangelisten compleet. Zijn moeder was diepgelovig, zijn vader niet zo, maar toch ging hij elke zondag met haar mee naar de kerk, omdat ‘echtgenoten dat horen te doen’. Hoe ouder Luke werd, hoe beter hij zijn vaders opmerking begreep. Zijn moeder gedoogde het jagen en vissen, waar de mannen in huize Daniels het hele jaar door van bezeten waren, dus kwam zijn pa haar tegemoet op religieus gebied. Geven en nemen.


    Een succesformule voor relaties.


    Zijn vader was een man van weinig woorden geweest. Maar als hij sprak, luisterden de mensen. Luke herinnerde zich een zomerdag waarop hij met zijn vader ging vissen. Ze zaten op het water, alleen, toen hij aan zijn vader vroeg: ‘Waarom drijft deze boot?’


    ‘Dat weet ik niet precies, jongen.’


    Even later vroeg hij: ‘Hoe ademen vissen onder water?’


    ‘Ook dat weet ik niet precies.’


    Een paar minuten later: ‘Waarom is de hemel blauw?’


    Zijn vader antwoordde opnieuw: ‘Weet ik niet, jongen.’


    Ten slotte zei Luke, een tikje gefrustreerd: ‘Vindt u het niet vervelend dat ik al die vragen stel?’


    Zijn vader glimlachte. ‘Natuurlijk niet. Wie niets vraagt, leert nooit wat.’


    Luke wist nooit of zijn vader een grapje maakte, serieus was, of gewoon probeerde een luidruchtig kind stil te krijgen. Hij had een hoop geleerd van zijn vader. De belangrijkste les?


    Maak je werk af.


    Dus verliet hij snel het appartement, daalde af naar de begane grond en rende de koude motregen in. De twee indringers hadden vijftig meter voorsprong en verwijderden zich, naast elkaar met de handen in hun jaszakken, van het appartementencomplex. Luke hield gelijke tred met de kerels, die naar de verkeersluwe Altstadt liepen. Van alle kanten verbraken talloze straten het spinnenwebpatroon dat je normaal in historische steden zag. Zijn twee targets lieten de winkels links liggen en begaven zich naar het uitgaansdistrict. Muziek galmde uit bars en brasserieën.


    Wat was hier gaande?


    Dit waren nieuwe spelers, die zo van de tribune het veld op kwamen lopen.


    Iemand anders was duidelijk geïnteresseerd in wat prins Stefan deed. En die onbekende moest over een goed informatienetwerk beschikken, want het boek was immers nog maar een paar uur geleden gestolen. Hoe konden ze dat weten? Simpel. Een spion in de gelederen van de prins.


    En heel dichtbij ook.


    Hij keek op zijn horloge. 21.40 uur.


    De twee mannen doken een van de bierhallen in.


    Luke volgde hen naar binnen. Zijn neusgaten vulden zich meteen met de vertrouwde geur van sterk bier. Een grote pul zou hem nu wel smaken. De twee kerels zigzagden door de rumoerige menigte naar een tafel achterin, waar een man op hen zat te wachten. Een oudere heer met een strak, gespannen gezicht, een terugwijkende haargrens, en een witte amishbaard die zijn anderszins saaie trekken aanscherpte. Zijn magere figuur zag er in de slechtzittende kleding nog ieler uit. De man deed in alles denken aan het stereotype van een pelgrim.


    De twee gasten gingen aan tafel zitten en overhandigden het boek.


    Luke leunde meer in hun richting en gebaarde een serveerster om een biertje, terwijl hij het drietal half in het oog hield. Het was zo druk dat zijn belangstelling onmogelijk kon opvallen. De twee koeriers treuzelden niet, stonden op van tafel en vertrokken.


    De pelgrim bleef achter.


    Lukes bier werd gebracht en hij nam een flinke teug. Het besef dat dingen waren misgelopen ging wonderlijk vaak gepaard met een nog slechtere wending.


    Maar zijn vaders woorden klonken in zijn oren.


    Wie niets vraagt, leert nooit wat.


    Zo was het maar net.
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    Stefan was terug bij de Starnberger See.


    Hij meende wat hij tegen zijn broer had gezegd. Hij zou nooit opgeven. Zijn actie was voor de helft geslaagd. Hij had het boek.


    Nu moest hij op dat uitgangspunt voortbouwen.


    Terwijl Albert zich in een deel van Slot Nymphenburg verschanste, verkoos Stefan de kleinere, intiemere familiewoning aan de oever van de Starnberger See. Het meer strekte zich van noord tot zuid twintig kilometer uit, de zuidelijke oevers oprijzend naar de Alpen in de verte. Het oude Slot Berg, waar Ludwig II zijn laatste dag op aarde doorbracht, was verdwenen en vervangen door een eenvoudig, onopgesmukt huis met een tuin en een park. Het behoorde tot de weinige bezittingen die het geslacht Wittelsbach na 1918 had mogen houden. Tegenwoordig stond het midden tussen een stel andere dure weekendvilla’s, hoewel het land van de Wittelsbachs was omheind en verboden voor onbevoegden. Een hek leidde naar een pad dat langs het meer slingerde en eindigde bij een votiefkapel die lang geleden was opgericht op de sterfplek van Ludwig en Von Gudden. Toeristen stroomden elke dag toe om zichzelf te fotograferen bij het houten kruis in het meer. Gelukkig viel geen van de bezoekers hem ooit lastig. Een hedendaagse Wittelsbach was blijkbaar van weinig tot geen belang.


    Voorlopig althans.


    Hij passeerde het elektronische hek en parkeerde de auto. Het geknerp van sneeuw onder de banden, het hese geluid van de motor, zelfs de bescheiden snelheid waarmee hij moest rijden vormden onderweg een bron van frustratie. Het liep alweer tegen tienen en zijn dag was nog niet gedaan. Zijn honger naar details, zijn wonderbaarlijke geheugen en voorgevoelens hadden hem naar dit punt geleid. Het moment was aangebroken om dingen te laten gebeuren en ondanks de tegenvaller in de Sint-Michaël was hij plan om deze kans te grijpen.


    Stefan betrad de villa en liep meteen naar zijn werkkamer. Brokaat, franjes, kwastjes en dikke tapijten verstikten de elegantie van de witte lambrisering, die door de afbladderende verf heen haar finesse behield. Het was een verschrikking die hij zou laten afbreken en weer opbouwen zodra hij koning werd. Sherry, cognac en champagne stonden op een dientafel te wachten, naast een presenteerblad van Baccarat-kristal overladen met foie gras en truffels.


    Mooi.


    Alles leek gereed voor zijn gasten.


    Het plan was geweest om het boek uit Slot Herrenchiemsee te stelen en vervolgens Ludwigs praalgraf te openen, in de hoop iets te vinden wat er lang geleden was achtergelaten.


    ‘Ze gaven de koning een begrafenis vol eerbetoon,’ zei zijn vader. ‘Met Ludwigs dood op hun geweten was dat toch bijzonder attent van ze.’


    ‘Wie zijn “ze”?’ vroeg Stefan met kinderlijke verwondering.


    ‘De regering. Zijn oom Luitpold. Bismarck. Het Beierse volk. Ze spanden allemaal samen om een eind aan hem te maken.’


    ‘Maar alleen Ludwig en Von Gudden gingen wandelen,’ zei Albert. ‘Verder was er geen mens bij. Niemand weet hoe ze zijn gestorven.’


    Zijn vader glimlachte. ‘Hun dood is geen mysterie, mijn zoon. Dat maken we er graag van, maar het is geen mysterie.’


    Dat maakte Stefan nieuwsgierig. Al zijn hele jonge leven had hij verhalen gehoord over het handige toeval dat Ludwig slechts één dag na zijn onttroning was gestorven. Twee mannen maakten een wandeling en kwamen nooit meer terug. Wat kon het anders zijn dan moord? Hoe kon zo’n politieke crisis zich precies op het juiste moment vanzelf oplossen? Er moest kwade opzet in het spel zijn.


    Maar toch –


    ‘Hoe is de koning gestorven?’ wilde Stefan serieus weten.


    ‘Het is heel simpel,’ antwoordde zijn vader.


    En hij luisterde.


    De koning wandelde samen met Von Gudden in de regen. Ludwig was verontrust en woedend omdat hij door zijn oom was verraden, krankzinnig verklaard door artsen die hem nooit hadden onderzocht, en door zijn eigen regering gevangengenomen. Hij stond machteloos toen ze hem in Neuschwanstein oppakten, maar nu, vrij aan de oever van de Stanberger See, kon hij het heft weer in handen nemen. Dus maakte hij van dit moment gebruik. Ludwig haalde uit met zijn opgerolde paraplu en trof zijn oudere wandelgenoot op het voorhoofd, waarna hij het regenscherm op een bank gooide en de benen nam. Bekomen van de schrik probeerde Von Gudden de ontsnapping te verijdelen door de koning bij zijn overjas en colbert te grijpen, die binnenstebuiten op de grond vielen toen Ludwig zich losrukte en naar het meer rende. De psychiater zette de achtervolging in en kreeg de monarch weer te pakken. Ze tuimelden samen in de begroeiing op de oever, maar Ludwig wist zich te bevrijden en stortte zich in het water. Von Gudden dook hem achterna. De koning sloeg de arts een blauw oog en krabde hem, maar Von Gudden bleef vechten en brak daarbij de nagel van zijn rechtermiddelvinger. Versuft door de worsteling raakte de psychiater buiten westen, met verdrinking tot gevolg. Als jongeman was Ludwig een uitstekende zwemmer, maar nu hij ouder was, veel te zwaar, en uitgeput van het gevecht, werd hij bevangen door het koude water en verdronk ook hij.


    Dat klonk aannemelijk.


    ‘Geen moord?’ vroeg Albert. ‘Geen complot?’


    ‘Ik ben bang van niet, mijn zoon. Ze waren allebei gewoon moe van het vechten en verdronken.’


    ‘Geen mysterie dus?’ vroeg Stefan.


    ‘Heb ik dat gezegd? Integendeel. Er is niets mysterieus aan de dood van Ludwig, maar wat er daarna gebeurde is wel een mysterie.’


    Precies, dacht Stefan.


    En wat voor een mysterie.


    Helaas had zijn vader hem niet meer dan stukjes en beetjes verteld. Bij lange na niet genoeg. De rest was blijkbaar alleen bestemd voor de hertog en diens erfgenaam.


    Een zachte klop op de deur bracht hem terug naar de huidige realiteit.


    Iemand van het huispersoneel betrad de kamer en vertelde hem dat zijn gasten waren gearriveerd.


    ‘Laat ze binnen.’


    Cotton lag in een diepe duisternis te rusten, tot het donker overging in een steeds grotere draaikolk van licht, die zich niets aantrok van zijn onbewuste smeekbeden om weg te gaan. Hij dacht een stem te horen, eerst zacht, toen toenemend in volume naarmate de gloed feller werd. Een vertrouwde stem die nooit ouder werd. Nooit haar kracht verloor.


    Cassiopeia.


    Die hem opdroeg wakker te worden.


    Zodra Cotton zijn ogen opendeed bonkte zijn hoofd en rook hij de scherpe geur van een desinfecterend middel.


    Chloroform.


    Hij haatte dat spul.


    Het verzwakte het centrale zenuwstelsel en zorgde voor een diepe coma en ademhalingsproblemen. De dodelijke dosis voor een gemiddelde volwassene bedroeg slechts 45 gram. Ze gebruikten het in de geneeskunde niet meer als verdovingsmiddel omdat er te veel mensen aan bezweken. Het veroorzaakte zelfs tumoren in ratten en muizen. En de persoon die hem had belaagd, voelde zich genoodzaakt om die troep te gebruiken?


    Cotton krabbelde overeind op de kille tegelvloer, verdreef de mist in zijn hoofd en keek om zich heen. Hij bevond zich in een of andere kelder, verlicht door een paar plafondlampen. De ruimte was een grote rechthoek met links van het middenpad rekken wijnflessen en rechts houten vaten en kruiken. De meeste flessen waren aangekoekt met stof. Achterin lag een rommeltje van afgedankte, verrotte vaten die een indringende wijngeur verspreidden.


    Waar was hij?


    Zijn horloge gaf 22.20 uur aan.


    Hij was zo’n anderhalf uur buiten bewustzijn geweest. Genoeg tijd om hem God mocht weten waarnaartoe te brengen.


    Cotton ging rechtop staan en wankelde even op zijn benen.


    Achter in zijn nek voelde hij een pijnlijke verharding van een spier, die helemaal doorliep naar zijn schouders en met elke ademhaling verstrakte. Hij was gedurende zijn tijd bij de Magellan Billet een paar keer bedwelmd met chloroform, maar dat was een eeuwigheid geleden, toen hij jonger was en het kon hebben. Hij schudde meer spinrag uit zijn hoofd en herkreeg de controle over zijn zintuigen. Hij voelde in zijn zakken. Zijn portefeuille en paspoort waren er nog, maar de envelop uit het bureau was verdwenen.


    Niet echt verrassend.


    Gelukkig droeg hij zijn jas, handschoenen en sjaal nog. Dit uitstapje naar Beieren had een interessante wending genomen. Niets ging ooit van een leien dakje. Zijn carrière niet. Zijn huwelijk. Zijn vaderschap. Alles bracht een hoop gedoe met zich mee. Hij maakte zich zorgen om Luke, gelet op wat hemzelf was overkomen, en hoopte dat de corpsbal niet te diep in dit moeras wegzonk. Maar Luke zou zich er zelf uit moeten trekken. En Stephanie? Zij was ook een grote meid. Hij kon niet alles en iedereen redden.


    Maar hij kon het zeker proberen.


    Een stel korte treden leidde naar een houten deur. Hij liep naar het trapje en wilde net naar boven gaan toen hij aan de andere kant van de deur een metalige klik hoorde.


    Alsof er een sleutel in een slot werd gestoken.


    Er kwam iemand aan.


    Cotton haastte zich terug naar waar hij had gelegen en strekte zich weer uit op de vloer, met zijn rechterwang plat op de koude tegels. Turend door de wimpers van zijn linkeroog kon hij een man de wijnkelder zien binnenkomen.


    Hij bleef doodstil liggen.


    Zodra de twee benen binnen handbereik kwamen, maaide hij met rechts de voeten onder de man weg. Toen stootte hij met de muis van zijn rechterhand in het gezicht. Zijn handschoen verzachtte de klap, maar een krak duidde op een gebroken neus. Het bloed gutste eruit. Terwijl de kerel een hand onder zijn bloedende neus klemde, rolde Cotton overeind en gaf hij een kopschop, die aan elk verzet een einde maakte. Hij fouilleerde de man en vond alleen een sleutel.


    Hij was nu volledig alert.


    Hoe luidde het oude gezegde?


    Ik was vroeger jong en dwaas, nu ben ik ouder en dwazer.


    Vanavond niet.


    Cotton liep naar de uitgang en stapte de kou in, waarna hij de deur met de sleutel op slot draaide. Hij staarde omhoog naar de zwarte koepel van een schitterende, bijna winterse hemel en rook de geur van bergdennen. Overal bomen en sneeuw. Hij bevond zich zonder meer op grotere hoogte. Vanaf de deur slingerde een vrijgemaakt pad naar boven. De wijnkelder was blijkbaar in een soort natuurlijke grot gebouwd. Hij zag een en al duisternis om zich heen, op een flikkerende gloed tussen de bomen na.


    Een vuurtje?


    Hij sloop ernaartoe.
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    Stefan verwelkomde zijn gasten.


    Het tweetal was uit Berlijn gekomen en had zich overdag vermaakt in München om hem genoeg tijd te geven om zijn plan uit te voeren. Al was dat natuurlijk niet helemaal goed verlopen.


    ‘Guten Abend. Bitte, kom verder,’ begroette hij hen op joviale toon.


    Julia Maas was de bondsminister voor Speciale Zaken, een titel verleend aan de chef van het Bundeskanzleramt, een positie die haar zowel stemrecht als spreekrecht gaf bij kabinetsvergaderingen. De huidige kanselier was aan de macht gekomen door een haastig samengestelde coalitie die Maas zelf bijeen had gebracht. Ze was hier als persoonlijk afgezant van de kanselier. De andere gast, Peter Scholtz, was de huidige voorzitter van de Bondsdag, belast met de leiding van het parlement. Ook hij had meegeholpen aan het vormen van een werkbare coalitie. De Duitse grondwet schreef voor dat de kanselier werd gekozen door de Bondsdag, dus de huidige bekleder van dat ambt dankte zijn positie mede aan Scholtz.


    Over vriendjespolitiek gesproken.


    ‘Er staan drankjes en versnaperingen,’ zei Stefan, gebarend naar de dientafel. ‘Neem gerust.’


    Ze sloegen het aanbod af en namen plaats op een stoel. Blijkbaar wilden ze meteen ter zake komen. Prima. Hij ook. Maar eerst schonk hij een borrel voor zichzelf in.


    ‘Was uw dag productief?’ vroeg Maas.


    ‘O, absoluut,’ reageerde hij. ‘We blijven vorderingen maken.’


    ‘Hoe ging het?’ wilde Scholtz weten.


    Stefan kon deze twee niet de gehele waarheid vertellen. ‘Het verliep zoals verwacht. Mijn expert bestudeert nu de vondst uit Herrenchiemsee. Hopelijk wijst dat de weg.’


    Scholtz lachte. ‘En ik dacht dat ik vaag was. Wat wil dat zeggen? Hoe zit het met das letzte Königreich? Bestaat het? Of is het weer zo’n Wittelsbachs fabeltje uit de koker van gekke koning Ludwig?’


    Hij liet de belediging van zijn voorouder passeren. ‘Dat valt te bezien. We vonden het boek precies waar ik dacht dat het verstopt lag. Nu moeten we onze aanwinst van vandaag bestuderen. Maar om uw vraag te beantwoorden: ja, het lijkt erop dat het laatste koninkrijk bestaat.’


    Stefan blufte om tijd te winnen.


    Zijn voorouders hadden het hem niet gemakkelijk gemaakt.


    Luitpold Karl Joseph Wilhelm trad op als prins-regent van Beieren, de feitelijke machthebber, vanaf de onttroning van Ludwig II in 1886 tot aan zijn eigen dood in 1912. Aanvankelijk werd hij beschuldigd van de moord op zijn neef, maar in de loop van zijn zesentwintigjarige regentschap wist hij door zijn bescheiden, kundige optreden alle gevoelens van onbehagen te overwinnen en werd hij vrij populair. Hij verlegde de Beierse belangen heel geleidelijk naar die van het hele Duitse Rijk en wees het land in de richting van een parlementaire democratie. Voorts had hij München laten uitgroeien tot een cultureel centrum. Luitpolds naam leefde voort in de vele straten, plaatsen en instellingen die naar hem waren vernoemd. Er was zelfs een lekkernij verzonnen om hem te eren: de Prinzregententorte, een meerlaagse taart met chocoladebotercrème.


    ‘Luitpold heeft ons misschien een waar geschenk nagelaten,’ zei Stefan. ‘Niet zozeer ten tijde van zijn dood, maar het is nu des te belangrijker.’


    ‘U hebt mijn vraag nog niet echt beantwoord,’ zei Scholtz. ‘Hoe staan we ervoor?’


    Stefan hoorde de lichte irritatie in de stem van de man. Toegegeven, de dag was niet volgens plan verlopen, en normaal zou hij zich niet in de kaart laten kijken, maar hij moest deze machtige politici tevreden houden. Zonder hen zou er niets gebeuren, dus vertelde Stefan wat hij zeker wist.


    ‘Luitpold gebruikte jarenlang het bureau dat in Herrenchiemsee tentoon wordt gesteld. Het was binnen onze familie al langer bekend dat Luitpold het ook als geheime bewaarplaats kon hebben gebruikt. Mijn vader heeft daar vaak op gezinspeeld, en nu weet ik dat die informatie klopt. Het boek lag daar.’


    Hij zweeg een moment om van zijn drankje te nippen.


    ‘Luitpold heeft zowel Ludwig als Otto zijn hele leven beschermd. Als hun oom voelde hij zich daartoe verplicht. Otto werd krankzinnig verklaard en opgenomen in een inrichting, hoewel hij officieel koning bleef in de zesentwintig jaar na Ludwigs dood. Het sierde Luitpold dat hij het volk nooit koning Otto liet vergeten. Hetzelfde deed hij voor Ludwig. Hij was degene die Herrenchiemsee, Neuschwanstein en Linderhof openstelde voor publiek, zodat de mensen konden zien wat Ludwig II had gecreëerd. Dat getuigt van respect. Het is een logische aanname dat hij ook Ludwigs grootste wens heeft gerespecteerd.’


    ‘Das letzte Königreich?’


    Stefan knikte. ‘We hebben nu wat de regent heeft achtergelaten.’


    ‘En dat is?’ vroeg Maas.


    Hij wuifde die vraag weg. ‘De details hou ik liever voor mezelf. Het is immers een Beierse aangelegenheid.’


    Maas schudde haar hoofd. ‘Niet echt. We doen dit samen, met de kanselier. We hebben allemaal gevestigde belangen in dezen, en alles hangt af van het succes van wat u verder ook doet.’


    ‘Ik probeer een honderdvijfendertig jaar oud mysterie op te lossen,’ zei Stefan. ‘Een mysterie dat deel uitmaakt van mijn familie sinds Ludwig II om het leven kwam, daar in de Starnberg See.’ Hij gebaarde naar het raam. ‘Dat krijg ik niet een-twee-drie voor elkaar. Er zijn bewust obstakels opgeworpen, maar die zal ik wel weten te omzeilen.’


    ‘Gelooft u werkelijk dat het Beierse volk zich wil afscheiden van Duitsland?’


    Ja, met heel zijn hart.


    Tussen 1862 en 1871 gebruikte Otto von Bismarck een combinatie van overredingskracht, strategie, staatsmanschap en oorlog om een Tweede Rijk, geregeerd door een keizer, tot stand te brengen. Beieren had zich laten meeslepen in die Duitse nationalistische geestdrift, en Ludwig II tekende een document waarmee zijn koninkrijk toetrad tot de unie, hoewel Beieren zijn achthonderdjarige autonomie grotendeels mocht behouden. Alle afspraken verdwenen met de Duitse nederlaag in de Eerste Wereldoorlog en niet lang daarna werd de vervloekte Weimarrepubliek uitgeroepen. Toen Ludwig III, de zoon van Luitpold, wegliep van zijn troon, werd Beieren onderdeel van die republiek. Sindsdien was de Beierse identiteit verbonden met Duitsland. Soms met rampzalige gevolgen. Beieren was de wieg van het nazisme. Hitler noemde het zijn thuis. Vanwege de loyaliteit aan de Führer werd het land uiteindelijk verwoest en platgebombardeerd. Niettemin had Stefan bewondering voor Bismarck. Het was moeilijk om de man niet te bewonderen. Een van de geniaalste staatslieden in de Europese geschiedenis, vooral omdat Bismarck wist wanneer hij moest stoppen. Na hem had geen enkele Duitse leider datzelfde inzicht getoond. Met Stefan zou dat echter veranderen. Maar eerst moest hij van Beieren weer een koninkrijk maken.


    ‘Een ruime meerderheid zal voor onafhankelijkheid stemmen,’ zei Stefan. ‘Uit elke opiniepeiling blijkt dat twee derde er positief tegenover staat.’


    Scholtz kwam overeind en liep naar de hapjes en drankjes. De leider van het Duitse parlement schonk een scheut cognac in en proefde van de foie gras.


    ‘Mijn complimenten aan uw chef,’ zei Scholtz.


    Stefan was niet geïnteresseerd in trivialiteiten. ‘Ik zal exact leveren wat jullie willen, en jullie geven mij wat ik wil. Mijn broer sterft binnenkort aan kanker, waarna ik de koning van Beieren word.’


    Maas leek niet onder de indruk. ‘Doe er alleen niet te lang over, anders gaat deze deal niet door. Tijd is een cruciale factor.’


    Scholtz genoot van de truffels. ‘Dat wil zeggen: binnen drie dagen. Daarna nemen we een andere route om onze weldoeners tevreden te stellen.’


    Dat was nieuw. Binnen drie dagen?


    ‘Het is voor het eerst dat ik over een deadline hoor.’


    ‘Wij hoorden het ook pas,’ zei Maas. ‘Maar de weldoeners willen resultaten zien. Net als wij. De politieke situatie is onstabiel. Onze meerderheidscoalitie in de Bondsdag is op zijn zachtst gezegd wankel. We kunnen alle kikkers in de kruiwagen houden, maar dat vereist enige hulp van buitenaf. Als we niet kunnen leveren, sluiten de weldoeners een deal met anderen. Zonder ons én zonder u. En dan krijgen we geen van allen wat we willen.’ Ze zweeg even. ‘De deadline was hun idee, het komt niet van ons.’


    Stefan staarde naar de bodem van zijn glas als een waarzegger die de toekomst probeerde te lezen in theeblaadjes. Sinds het bericht over Alberts terminale ziekte had hij zich drie maanden op dit moment voorbereid. Hij had de beperkte informatie optimaal benut, in de hoop meer te weten te komen. Maar hij had meer tijd nodig. ‘Mijn pad is de snelste manier om al onze doelen te verwezenlijken. Maak dat duidelijk aan onze weldoeners.’


    ‘Zorg gewoon dat het lukt,’ zei Scholtz. ‘In de komende drie dagen.’
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    Luke had een grote bewondering voor Duitsers. Ze waren een volk dat graag schaamteloos en onbekommerd plezier maakte. Elke stenen bierkroes die achterover werd geslagen, leek een herinnering aan de vergane glorie van het Beierse koninkrijk, keizers van weleer en vergeten oorlogen. Het was alsof München, en heel Duitsland, het lastige verleden verdronk in vrolijkheid.


    Hij keek naar de feestvierders om zich heen, de meesten met een kroes in de ene hand en druk gebarend met de andere. De bierhal was kleurig ingericht naar oude Duitse stijl en barstte van de sfeer dankzij donker paneelwerk en glas in lood. Twee enorme, groene tegelkachels in de verre hoeken glansden in het licht van immense smeedijzeren kroonluchters. Hij zat aan een van de lange houten tafels en hield de man met de pelgrimsbaard in de gaten, terwijl hij tussendoor een hap nam van de braadworst met zuurkool die hij net als anderen had besteld. Een deel van de hal werd vrijgehouden als dansvloer en een luid blaasorkest liet de dakspanten trillen. Veel klanten bonkten met hun kroes op tafel in de maat van de muziek.


    Luke deed mee.


    Het feestgedruis steeg tot grote hoogte en bood meer dan genoeg afleiding.


    Hij keek weer naar de Pelgrim en zag de oudere man door het boek bladeren. Wie was die kerel? Wie waren de andere twee?


    Een beweging bij het plafond trok zijn aandacht. Hij zag een verdwaalde vogel door de nok vliegen.


    Huh?


    Luke was opgegroeid in een streek waar veel mensen bijgelovig waren. Vooral zijn grootmoeder. Ze woonde in Blount County, Tennessee, net als de rest van de familie. Op een warme augustusavond was hij bij haar op bezoek toen er een vogel door een open raam vloog en in huis rondfladderde tot ze het beestje terug naar buiten wisten te jagen.


    Zijn oma raakte helemaal van slag.


    Hij had geen idee waarom, maar ze vertelde hem uiteindelijk: Als een vogel je huis binnenvliegt, sterft er heel snel een familielid. Hij was misschien negen of tien, en de ernst op haar gerimpelde gezicht en de dreiging in haar woorden hadden hem bang gemaakt. Toen hij het later aan zijn moeder vertelde had ze gezegd: Dat is gewoon oudewijvenpraat.


    Maar een week later overleed zijn oudoom.


    Dus leerde hij meer bijgelovigheden die van generatie op generatie waren overgedragen. Als je voor het ontbijt een nachtmerrie vertelt, komt die uit. Een lapjeskat aaien brengt geluk. Als de zool van je rechtervoet jeukt, ga je binnenkort op reis. Het brengt ongeluk om een lieveheersbeestje te doden. En een die hem altijd tot waanzin dreef: Wie wil zien of de moeder of de vader de baas is, moet naar hun tenen kijken. Als de tweede teen langer is dan de grote, is dat de baas. Hij had de voeten van zijn ouders bestudeerd en vastgesteld dat geen van beiden de baas was.


    Ja, het was allemaal onzin.


    Maar het soort onzin dat je bijbleef.


    Tot op de dag van vandaag gingen zijn haren overeind staan wanneer hij ’snachts een hond hoorde huilen.


    En deze vogel in de bierhal deed hem daaraan denken.


    Er hing iets in de lucht.


    Een groot onheil.


    Aangezien de Pelgrim voorlopig niet leek te wijken van zijn tafel, besloot Luke zijn vaders advies op te volgen en vragen te gaan stellen. Hij verlegde zijn aandacht naar een serveerster die bewonderenswaardig goed was bedeeld door de natuur. Absoluut een schoonheid. Bij het vertrek van de andere twee kerels was het hem opgevallen dat ze met allebei een praatje had gemaakt. Tijd om zijn plattelandscharme in de strijd te werpen.


    Hij stond op van de bank en liep naar de vrouw toe. Ze nam bestellingen op van rumoerige klanten en hij wachtte tot ze terugging naar de keuken om haar aan te spreken.


    ‘Entschuldigung!’ riep Luke boven het feestlawaai uit.


    De serveerster stopte en draaide zich om.


    Ze was mooi en wist dat zelf ook. Goudblond haar, lichtbruine ogen. Haar perfecte gebit en zachte huid waren verder bewijs van een goed leven.


    ‘Sorry, mein Deutsch ist sehr schlecht,’ begon Luke, ‘dus ik hoop maar dat jouw Engels beter is.’


    Ze wierp hem een glimlach toe. ‘Mijn Engels is vrij goed. Wat kan ik voor u doen?’


    Hij stak haar een biljet van honderd euro toe. ‘Ik hoopte dat je mij aan informatie kon helpen.’


    Ze pakte het geld van tussen zijn vingers. ‘Wat wilt u weten?’


    ‘De twee mannen met wie je eerder sprak. Die daar zaten, bij die oudere man, met de baard.’


    ‘Dat is Frederik,’ zei de serveerster. ‘Hij is hier vaste klant.’


    ‘En wie is Frederik, als ik vragen mag?’


    ‘Bent u van de politie?’


    ‘Hoeveel agenten zouden je honderd euro aanbieden?’ pareerde Luke, met de tandpastaglimlach die hem zelden in de steek liet.


    ‘Ik wil toch graag weten wie u bent.’


    ‘Jonathan Smith.’


    Ze keek hem met argusogen aan. ‘Oké dan, Herr Smith. Frederik is een zwartjurk. Net als die andere twee.’


    ‘Wat zijn zwartjurken?’


    ‘Een raar stelletje. De Guglmänner.’


    Dat Duitse woord kende hij niet. ‘Zou je dat voor mij kunnen vertalen?’


    Zijn onwetendheid leek haar te amuseren, maar voor honderd euro verwachtte hij een volledige uitleg.


    ‘Gugl is een oud woord voor “kap”. Ze dragen zwarte gewaden met een puntmuts. Mannen die verbitterd zijn over alles.’


    Ze gebaarde hem haar te volgen door de bierhal. Hij had niet echt gelet op de afbeeldingen aan de muren. Grote zwart-witplaten met Duitse taferelen. Hij dacht dat het onschuldige prenten waren, alleen voor de sier, maar het bleken opgeblazen foto’s te zijn. De blondine leidde hem naar een foto achterin, bij de ingang naar de toiletten. Hij keek naar een groep in het zwart geklede mannen met puntmutsen, die met brandende fakkels door een straat marcheerden.


    Het leek verdomme de Ku Klux Klan wel.
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    Cotton drong zich door het donkere struikgewas en zigzagde langs dikke boomstammen in de sneeuw, waarbij hij goed oplette om niet uit te glijden op glibberige stenen die uit de harde grond staken. Hij liep in een boog om doornige struiken en begon een flauwe helling op te tijgeren. De decemberwind joeg, met een naargeestig oergehuil, door de kale takken. Er hing een sluier voor de maan die praktisch geen licht doorliet. Zijn adem kwam als blauwe wolkjes over zijn lippen. Hij hield zijn aandacht op wat een flink vuur bleek te zijn, de vlammen likten hoog de lucht in.


    Toen Cotton dichterbij sloop, zag hij silhouetten naast het vuur. Schaduwen? Nee. Zes mensen in zwarte gewaden met een puntmuts. Hij dacht meteen aan het beeld van andere mannen die zich rond een brandend kruis verzamelden, maar dan gehuld in het wit.


    Wat moest dit voorstellen?


    De figuren zaten dicht bij elkaar, blijkbaar in gesprek, maar hij ving alleen een geroezemoes op. Het leek een vriendelijke woordenwisseling, die merendeels verwaaide in de wind. Hij verschool zich achter het donkere gebladerte van een hakhoutbosje met berken. Het vuur bleef knetterend oplaaien binnen een cirkel van stenen. De koude lucht verdreef het laatste beetje chloroform uit zijn hoofd.


    Hij was hier met een reden naartoe gebracht.


    Tijd om erachter te komen welke.


    De zes gedaanten verlieten het vuur en verdwenen in de duisternis. Hij glipte de bossen uit en volgde hen over een pad dat tussen de bomen slingerde en weer een korte helling op. Er lag sneeuw lang de randen. Takken kraakten boven hem in de kille wind en lieten witte vlokken op hem neerdalen. Hij kwam langs een tweesprong in het pad en vermoedde dat de andere route terugleidde naar de wijngrot. Voor hem in het donker ontwaarde hij licht, en Cotton besefte dat ze naar een huis gingen.


    Nee, geen huis.


    Een kasteel.


    Hij zag ronde torens, een valhek en een ophaalbrug, een droge slotgracht. De gekanteelde muren waren voorzien van schietgaten voor boogschutters, allemaal zichtbaar in de schijnwerpers die het torenhoge steen beschenen. Vroeger, lang geleden, zouden vazallen in een dorp rond de muren hebben gewoond, omdat ze bij een invasie voor hun bescherming afhankelijk waren van de kasteelheer. De zes gemantelde figuren verdwenen door de hoofdpoort. Hij hield ruim afstand, stak de ophaalbrug over en sloop in de schaduw verder, erop lettend dat de sneeuw niet te hard knerpte onder zijn voeten.


    Hij betrad een binnenplaats.


    Een reeks spotjes verlichtte het plaveisel. Uitkragende galerijen en weergangen omringden hem, allemaal keurig netjes afgewerkt met hout. De gestalten betraden het hoofdgebouw door een verlichte deuropening. Achter veel vensters fonkelden lichtjes. Hij kon beter niet achter hen aan door de voordeur lopen, dus koos hij ervoor om rechts een korte steeg in te duiken, tussen de buitenmuren en binnengebouwen, waar brandhout in hoge stapels dicht op elkaar lag. De dofkoperen regenpijpen en goten pasten perfect bij de antieke leien en koekoeken op het steile dak.


    Cotton wist niet of hij hier goed aan deed, maar hij kon niet anders dan op onderzoek uitgaan. Deze onbekenden hadden de envelop gewoon kunnen stelen en hem kunnen achterlaten op het parkeerterrein aan de Chiemsee. Ze hadden echter de moeite gedaan om hem mee te nemen. Eerlijk gezegd was hij ook nieuwsgierig naar die figuren in zwarte gewaden, dus bleef hij in de donkere steeg op de uitkijk naar een deur totdat hij er een vond.


    De deurklink gaf mee. Gelukkig niet op slot.


    Hij stapte een warme, verlichte gang in, die recht naar een grote keuken voerde. In het midden, onder een ijzeren hangrek met koperen potten en pannen, stond een fors slagersblok. Allerhande messen staken uit een stuk hardhout. Hij koos het grootste, dat scherp genoeg leek, en liep weer verder.


    Terug aan de voorkant van het kasteel bemerkte Cotton de weelde aan ruimte, de hoge plafonds, ouderwetse kroonluchters en kostbare vloeren. De lichtgele muren hingen vol schilderijen in oude Duitse stijl, wapenschilden en figuren uit legendarische tijden. Onder andere omstandigheden zou de omgeving hem hebben betoverd. Hij was dol op de middeleeuwen. Misschien wel zijn favoriete tijdperk in de geschiedenis. Niet een periode waarin hij zelf had willen leven, maar oneindig interessant om te bestuderen. Hij vroeg zich af waar de zes zwarte gedaanten waren gebleven. Er was geen teken van hen te bekennen, niet bij de vele deuren noch in de gangen en nissen. Geen enkel geluid verstoorde de onrustbarende stilte. Hij stopte bij een T-splitsing van schemerige gangen. De ene leidde dieper het kasteel in, de andere naar een dubbele deur, waar een schaduw bewoog in het licht dat eronderdoor viel.


    Eindelijk. Mensen.


    Cotton naderde met behoedzame stappen, nauwelijks hoorbaar op de stenen vloer. Wat nu? Hij moest het erop wagen. Met het mes gereed draaide hij aan de klink en duwde de paneeldeur open.


    De kamer werd bezet door één man.


    ‘Toe, kom binnen, Herr Malone. Ik zat al te wachten. We moeten praten.’


    Luke keerde terug naar zijn bier, braadworst en zuurkool. Hij had zijn smartphone gepakt en het woord ‘Guglmänner’ opgezocht.


    Zoals Goudlokje had gezegd, verwees het naar rouwdragers met een kap. Beroemd in de middeleeuwen als begeleiders van lijkstoeten. De nieuwste incarnatie leek weinig meer dan een stel mannen die geobsedeerd waren met Ludwig II, de bouwer van sprookjeskastelen, beschermheer van Richard Wagner, en een van de laatste koningen van het onafhankelijke Beieren. De Guglmänner waren ervan overtuigd dat Ludwig in 1886 was vermoord. Volgens hen hadden geheim agenten van Otto von Bismarck hem twee keer in de rug geschoten.


    Hij moest toegeven dat het las als een Hollywoodscript.


    Ze beweerden dat Ludwig nooit deel wilde uitmaken van Bismarcks nieuwe Duitse Rijk. De koning werd in 1871 gedwongen om tot de unie toe te treden omdat Beieren de oorlog tegen Oostenrijk had verloren, maar ten tijde van zijn dood zou Ludwig het keizerrijk hebben tegengewerkt door in het geheim met Frankrijk te onderhandelen over de bevrijding van Beieren. Dus gaf Bismarck het bevel om hem uit de weg te ruimen. Uiteraard werd geen van die beweringen gestaafd door bewijs, maar fanatici namen het nooit zo nauw met de feiten.


    Blind geloof was hun mantra.


    De Guglmänner leken ook een neus te hebben voor goede publiciteitsstunts. Hij vond foto’s van een paar jaar geleden waarop ze met brandende fakkels door München liepen. Ze hadden ooit ballonnen met de kreet HET WAS MOORD! in het Meer van Starnberg laten drijven. En ze lobbyden actief voor een Beierse euromunt met de beeltenis van Ludwig in plaats van de Duitse adelaar, omdat de huidige munten naar hun zeggen veel te Pruisisch waren. Jaren terug hadden ze een kwartier durende documentaire op YouTube gezet, waarin de ‘ware omstandigheden’ rond Ludwigs dood uit de doeken werden gedaan. De video had ruim twee miljoen views. Voor de Guglmänner bleef Beieren een onafhankelijke staat buiten Duitsland, gezegend met een eigen parlement, die het recht had op zelfbeschikking.


    Ze leken hem een stel mafketels.


    Maar een van die mafketels had nu wel het boek in bezit en had blijkbaar geweten dat het bestond en waar het gevonden kon worden.


    Prins Stefan zou niet blij zijn.


    Hij nam nog een hap eten en dronk een slok bier.


    En overwoog zijn opties.


    Wat was wijsheid?


    Cotton stapte de knusse kamer binnen, waar een vuur brandde in een stenen haard. Zware gordijnen met goudborduursel hingen langs de hoge vensters. Tegen één muur stonden alleen boekenkasten. De eigenaar hield blijkbaar van antieke spullen, want daar was de hele ruimte mee gevuld: stoelen, tafels, accessoires, lampen, een bureau. Er was duidelijk geen interieurontwerper aan te pas gekomen. De inrichting weerspiegelde de persoonlijke smaak van de kasteeleigenaar. Hij zag een ledmonitor op het bureau, met vier beelden van bewakingscamera’s, waaronder de wijngrot, waar de gevloerde man nog lag.


    ‘Ik hoop dat u hem niet ernstig hebt geblesseerd,’ zei zijn gastheer.


    ‘Hij houdt er misschien een paar blauwe plekken aan over.’


    ‘Het was zijn eigen schuld. Ik had gewaarschuwd voorzichtig te zijn, maar het was opwindend om u in actie te zien.’


    Om zich heen kijkend probeerde Cotton in te schatten waar hij precies was beland. Aan de gepleisterde muren hingen hier en daar schilderijen. Monniken in gebed, heren en dames van adel, de aartsengel Michaël die bevreesde reizigers met zijn zwaard de weg naar de hemel wees. Een fraaie pronkkast bevatte een grote, kleurrijke collectie bierkroezen. Niet alles was in historische stijl, maar toch vormde het één geheel. Een mahonie klok met koperen mechaniek gaf aan dat het tien voor elf was.


    ‘Is dat mijn mes?’ vroeg de man.


    ‘Ik heb het even geleend,’ zei Cotton. ‘Hopelijk vindt u dat niet erg.’


    ‘Integendeel. Als u zich zo beter op uw gemak voelt, ga gerust uw gang.’


    ‘Wie bent u?’


    ‘Mijn naam is Marc Fenn.’


    ‘Moet er nu een belletje bij me rinkelen?’


    ‘Ik ben de grootmeester van de Guglmänner.’


    ‘En wat betekent dat?’


    ‘Een betere vraag, Herr Malone, zou zijn: waarom?’
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    Stefan voelde geen genegenheid voor het huis aan de Stanberger See. Behalve dat het verrees op land dat al eeuwen in familiebezit was, had het geen enkele connectie met de Wittelsbachs.


    In tegenstelling tot het meer.


    De ziel van het meer had de familiegeest altijd beïnvloed, het water een toonbeeld van vrede en rust. Zelfs de sterkste wind kon het stille oppervlak nauwelijks doen rimpelen, noch verstoren wat er diep in de boezem van het meer lag.


    Zo was het ook met zijn familie.


    Ludwig II hield van de Starnberger See. Zijn lievelingsplek was het Roseninsel, het enige stukje land in het meer. De koning had zich een hoop tijd en moeite getroost om daar een kleine villa te verbouwen tot een toevluchtsoord. De eerste rozenbloesems ontloken rond half juni, de tweede rond half augustus, en elke bloeiperiode duurde ongeveer een maand, waarin het piepkleine eilandje veranderde in een zee van kleur. Het was een van de weinige plaatsen waar Ludwig werkelijk tot rust kwam.


    Een plaats voor zichzelf.


    Het leek toepasselijk dat hij niet ver van het eiland zou sterven.


    Stefan keek vanuit de werkkamer naar het donkere water. Hoewel dit huis erbarmelijk was, vormde het de perfecte uitvalsbasis. Het lag dicht in de buurt van München, maar dusdanig afgezonderd dat hij onopvallend kon komen en gaan. Zijn vrouw en dochters verbleven op het familielandgoed in Opper-Beieren, diep in de Alpen, niet ver van de Oostenrijkse grens. Zijn echtgenote leefde liever teruggetrokken, buiten de schijnwerpers, en gaf thuis les aan hun dochters. Ze wist ongetwijfeld van zijn buitenechtelijke avontuurtjes, maar als dame van stand, opgevoed met de manieren van een oud Duits geslacht, had ze het onderwerp nooit ter sprake gebracht.


    Ze zou een goede koningin zijn.


    Kalm. Waardig. Tevreden.


    Hij zou een kasteel voor haar bouwen.


    Misschien kon hij Slot Falkenstein eindelijk laten herrijzen. Met ruim twaalfhonderd meter was het ooit het hoogstgelegen kasteel van Duitsland. Het was voor het eerst opgetrokken in de dertiende eeuw, maar vierhonderd jaar later met de grond gelijkgemaakt. Ludwig II kocht het vervallen eigendom in 1883, drie jaar voor zijn dood, en wilde de ruïne vervangen door een romantisch kasteel in een imposante, hooggotische stijl. De bouwplannen lagen al op de tekentafel, maar de koning stierf voordat het werk begon, zodat Falkenstein tot op heden een ruïne was gebleven. Gelukkig had men Ludwigs geweldige idee bewaard, inclusief tekeningen voor reusachtige glas-in-loodramen en een Byzantijnse mozaïekkoepel. Het perfecte onderkomen voor de nieuwe koningin. De andere drie kastelen – Herrenchiemsee, Linderhof en Neuschwanstein – zouden als melkkoe blijven fungeren. Dankzij een horde toeristen brachten ze jaarlijks miljoenen euro’s in het laatje. En elk koninkrijk had een gevulde schatkist nodig. Slot Falkenstein zou hun persoonlijke toevluchtsoord worden, de officiële zomerresidentie van de Beierse koninklijke familie.


    God zegene Ludwig II.


    Zijn verre voorvader had veel meer gezond verstand dan de geschiedenis hem toeschreef. Hij stoorde zich aan het etiket ‘gek’, zoals zijn gasten vanavond hadden gebruikt. Ludwig was verre van gek. Eerder intuïtief op een manier die zijn tijdgenoten niet konden begrijpen.


    Vooral met betrekking tot het laatste koninkrijk.


    Wat een grandioos idee.


    ‘Vertel eens, Von Löher. Wat hebt u ditmaal gevonden?’ vroeg Ludwig. ‘Hebt u een nieuw koninkrijk?’


    Ik was zojuist teruggekeerd van weer een lange reis. Mijn eerste, twee jaar eerder, in 1873, had mij naar Spanje en de Canarische Eilanden gevoerd, langs de noordkust van Afrika naar Constantinopel, en voorts naar de Griekse en Turkse eilanden. Ik inspecteerde veel uiteenlopende locaties, besprak de juridische kwesties van een eventuele aankoop en poogde belangrijke informatie los te peuteren bij argwanende mensen zonder mijn missie te onthullen. Onderweg kreeg ik te maken met onbetrouwbare stoomschepen, verschrikkelijk eten en noodweer. Teneinde een boot te halen, moest ik een keer veertien uur te paard over vulkanisch gebergte, hetgeen ik zonder morren onderging.


    Op het hogere deel van Tenerife vond ik een plaats, El Palmar genaamd. Een afgelegen gebied, bedekt met bossen, maar bebouwbaar. De hoge ligging bood een prachtig uitzicht op de oceaan, zoals ik hem nooit eerder heb gezien. Een villa, toebehorend aan een Engelsman, was perfect gesitueerd en royaal uitgerust. Een andere villa, van een markies, bleek nog geschikter. Helaas was geen van beide te koop, en daar de Canarische Eilanden een Spaans gewest vormen, had Spanje toestemming moeten verlenen voor de landoverdracht, wat mij onwaarschijnlijk leek.


    Op Samothraki, te midden van de Griekse eilanden, vond ik warmwaterbronnen en de ruïnes van een christelijk klooster. Vanaf de kust strekte zich een landschap van struikgewas en bomen uit, verlevendigd door de aanwezigheid van vinken, lijsters en nachtegalen. Bosbeken, zoals men in de Alpen aantreft, stroomden naar zee. Maar het eiland stond onder Ottomaans bestuur en het heersende regime was zowel lethargisch als hardvochtig.


    Toen ik in augustus 1873 mijn eerste verslag uitbracht, merkte ik op dat de koning elke potentiële locatie zou moeten bezoeken alvorens een besluit te nemen. Maar ik besefte eveneens dat zulks onmogelijk was. Deze hele onderneming is zo nieuwswaardig dat zodra het minste of geringste uitlekt, niet alleen de Duitse maar ook de buitenlandse pers zich er luidkeels op zou storten met ellenlange commentaren. Opportunistische bemiddelaars zouden zich aan ons opdringen en het verwerven van land – het ganse project – zou veel moeilijker en kostbaarder worden. Toch blijft het een bedwelmend idee om de juiste combinatie van romantiek en fantasie aan te reiken, die mensen inspireert tot leven en hen uiteindelijk sterkt. Ik ben vereerd dat ik mag bijdragen.


    Mijn laatste expeditie was veelomvattender en voerde me naar Zuid-Amerika en de eilanden in de Stille Oceaan, allemaal plaatsen die ik nooit had bezocht. Voor een man van halverwege de vijftig was dit soort avontuur, op z’n zachtst gezegd, vermoeiend, maar ik heb de reis met opmerkelijk goed humeur doorstaan. Bij mijn terugkeer, in oktober 1875, ontmoette ik Zijne Majesteit, die mij vertelde over zijn eigen laatste onderneming. Hij had in 1873 het Herreninsel gekocht, een eiland in de Chiemsee, maar pas onlangs een begin gemaakt met de bouw van iets nieuws.


    ‘Het wordt mijn tijdelijke nieuwe koninkrijk,’ vertelde Ludwig mij. ‘Geïsoleerd en beschermd. Er komen wandelpaden, verkeerswegen, zelfs een spoorlijn van het paleis naar de steiger. Het paleis zelf wordt een kopie van Versailles, alleen groter, beter. De allerbeste vaklieden uit Europa zullen het vervaardigen. Heggen en tuinen zullen de muren aan het oog onttrekken totdat het paleis plotseling verschijnt met brede lanen en grachten. Er komen boomgaarden, weilanden en uitzichten op de bergen in het zuiden. Gordels moerasland, overgroeid door riet, zullen aan de oevers extra beschutting bieden. Overal flora en fauna. Ziet u het voor u, Von Löher? In alle pracht en praal?’


    Eerlijk gezegd wel.


    ‘Mijn droom zal althans deels werkelijkheid worden,’ zei de koning. ‘Maar laat me nu eerst het verhaal horen over uw tocht.’


    Ik vertelde dat er op het zuidelijke continent niets geschikts is te vinden. Het is een wild en ongetemd gebied dat wordt geteisterd door gewelddadige machtsconflicten. Toen ik Zuid-Amerika achterliet en Kaap Hoorn had gerond, noordwaarts de Stille Oceaan op, vond ik echter een eilandengroep van onvoorstelbare schoonheid. De Britten, Fransen, Russen, Japanners en, meer recentelijk, Amerikanen hadden gevochten om ze in handen te krijgen. Vroeger vormden de eilanden een losse confederatie met veel onderlinge strijd, maar in 1795 stond er een veroveraar op die alle rebellie de kop indrukte en zichzelf tot koning uitriep. Onder de volgende zes koningen, allemaal zijn nazaten, betraden de eilanden langzaam het industriële tijdperk. Maar hun onafhankelijkheid en culturele identiteit worden bedreigd door hebzuchtige en machtige lieden, immigranten die de economie beheersen en het eilandenrijk binnen de invloedssfeer van Amerika willen brengen.


    Bij mijn bezoek gingen we voor anker in een kalme baai met turquoise water. Het bergachtige landschap was volop bezaaid met grashutten en keurige lapjes landbouwgrond. We werden begroet door lange kano’s, voortgepeddeld door een knap, donker volk, dat ons vriendelijk welkom heette. Het was bijna honderd jaar geleden dat Europeanen hier voor het eerst aan land stapten, onder leiding van de Engelse kapitein James Cook, die aanspraak maakte op de Sandwicheilanden, zoals hij ze noemde. Ze worden thans bestuurd door een man genaamd David Kalākaua. De beroemde Amerikaanse schrijver Mark Twain schreef negen jaar geleden:


    David Kalākaua, die momenteel dient als Kamerheer des Konings, is een voortreffelijke verschijning, een beschaafde gentleman en een man met goede kwaliteiten. Hij is behoudend, verstandig en berekenend, maakt weinig poespas, en spreekt niet veel in het parlement. De huidige koning, Kamehameha V, heeft de macht om zijn opvolger aan te wijzen. Als hij van zins is dat te doen, valt zijn keus vermoedelijk op Kalākaua.


    Toch gebeurde dat niet. Kamehameha V stierf zonder een opvolger te benoemen. Volgens de lokale grondwet was het aan het parlement om een nieuwe koning te kiezen, en de volksvertegenwoordigers kozen een andere man, die echter iets meer dan jaar later ook stierf zonder een opvolger aan te wijzen. In 1874 werd Kalākaua alsnog gekozen. Vanuit mijn persoonlijke waarnemingen concludeer ik dat Twain correct was in zijn beoordeling van de jongere versie. Dit is een wijze en geleerde koning.


    Stefan legde het verhaal terzijde.


    Het kwam uit het verslag van Franz von Löher, opgesteld in 1889. Slim genoeg had zijn overgrootvader lang geleden een kopie bewaard, want de Amerikanen hadden in 1945 het geheime staatsarchief van Beieren geplunderd en alles meegenomen wat ze wilden, inclusief het originele manuscript. Dat lag nu waarschijnlijk in een of andere kluis met vertrouwelijke overheidspapieren. Misschien wel die van het Amerikaanse garnizoen dat nog altijd in Beieren was gestationeerd. Wanneer hij de troon besteeg, zou hij daar een eind aan maken. Hij zou de yanks eruit gooien en op zijn beurt hun archief in beslag nemen.


    Waarom niet?


    Het meeste had toch toebehoord aan zijn familie.


    Zijn twee Duitse gasten waren verdwenen. Opgeruimd staat netjes. Hij verachtte politici. Churchill had gelijk. Een politicus moet kunnen voorspellen wat er morgen gebeurt, volgende week, volgende maand en volgend jaar. En daarna kunnen uitleggen waarom het niet is gebeurd.


    Stefan schudde zijn hoofd.


    Drie dagen de tijd. Meer kreeg hij niet.


    Het graf van Ludwig II was leeg en van zijn broer hoefde hij geen hulp te verwachten. Gelukkig was hij erin geslaagd het boek uit Slot Herrenchiemsee te stelen.


    Hij zat in zijn werkkamer met nog een whisky in zijn hand.


    Waar hij echt behoefte aan had was vrouwelijk gezelschap. Maar deze dag was bijna afgelopen, dus uitgaan was nu geen optie. En hij zou nooit een van zijn escortdames naar hier laten komen.


    Een gezoem verbrak de stilte. Zijn smartphone. Hij pakte het toestel en keek wie er belde.


    Christine Ertl.


    Hij nam het gesprek aan en hoorde haar paniekerig vertellen dat er bij haar appartement was ingebroken en het boek was verdwenen.


    Eindelijk ging er iets goed.
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    Derrick was terug in het Charles Hotel. Hij logeerde hier alleen maar omdat prins Stefan een van de grote suites op de bovenverdiepingen had afgehuurd. Zijn kamer, een bescheiden veertig vierkante meter, lag op tweehoog, maar bood een indrukwekkend uitzicht op het park net achter het hotel.


    Stefan zou niet vermoeden dat iemand hem in de gaten hield, noch weten wie Derrick was en dat hij voor de CIA werkte. Uit alle informatie die men over deze ambitieuze Wittelsbach had verzameld, kwam het beeld naar voren van een arrogante narcist die zichzelf veel slimmer vond dan iedereen in zijn omgeving. De eigenwaan van deze tweede spruit uit een voormalige koninklijke familie zorgde blijkbaar voor een mate van onverschilligheid die een goed oordeelsvermogen tenietdeed. Hoe dan ook, Derrick kreeg te horen dat Stefan uren geleden was uitgecheckt.


    Alles hing nu af van Luke Daniels.


    Gelukkig wisten weinig mensen iets over das letzte Königreich.


    Het laatste koninkrijk was een van de mysteries uit het verleden die de Tweede Wereldoorlog overleefden en verborgen bleven omdat ze als geheim werden geclassificeerd. Eind jaren veertig en begin jaren vijftig had de CIA, toen nog in de kinderschoenen, zich er een tijdlang over gebogen, maar ze staakten alle verdere pogingen, om zich te concentreren op het omverwerpen van regimes en het vermoorden van iedereen die de VS in de weg stond. De dienst gedroeg zich als vrijbuiters in het Wilde Westen, die praktisch deden waar ze zin in hadden, tot de rampzalig mislukte invasie van de Varkensbaai in 1961, waarna hun missieverklaring en handvest voorgoed veranderden. Nieuwe wetten legden beperkingen op aan wat ze wel en niet mochten. De tijd van freewheelen was definitief voorbij en men moest voortaan in de pas lopen.


    Iedereen vergat het laatste koninkrijk.


    Maar dat betekende niet dat het ophield te bestaan. Zoals een miljoen andere geheimen lag het te verkommeren in dossiers die lang geleden waren opgeborgen. Een maand terug had Derrick via een contactpersoon inzage proberen te krijgen in het Amerikaans archief in Beieren, maar alle informatie die hij had ontvangen was zwaar gecensureerd. Verdere pogingen waren gedwarsboomd door Langley.


    In wezen tastte hij hier in het duister.


    Hij nam de lift naar tweehoog en vond zijn hotelkamer. Luke moest nog altijd verslag uitbrengen van wat er in de Sint-Michaël was gebeurd. Dat telefoontje liet lang op zich wachten; het liep al tegen middernacht. Die tweede boot op de Chiemsee baarde hem ook zorgen. Hij had al twee mensen op onderzoek uitgestuurd, vooral om te weten waar de opvarenden waren gebleven.


    Derrick hield niet van het onverwachte.


    Hij werkte in de regel tot de late uurtjes, altijd piekerend over wel honderd details. De politiek aangestelden boven hem begrepen zelden meer dan een fractie van wat er gaande was, en ze leken zich altijd alleen te focussen op wat zíj als belangrijk beschouwden. Maar alles deed ertoe. Als inlichtingenwerk een religie zou zijn, die toewijding en opoffering vereiste, was Derrick een van de spiritueel leiders. Normaal werkte hij vanuit een nietszeggend kantoorgebouw in Brussel, in een oude, eenvoudige, spartaans ingerichte ruimte. Vanavond was hij zelf actief in het veld en hield hij zich op de been met een cocktail van cafeïne en adrenaline.


    Wat hem erg beviel.


    Gelukkig was Malone aan boord. Hij had de oud-agent een beetje lopen sarren in het klooster, maar eerlijk gezegd bewonderde hij professionals die wisten hoe je een klus moest klaren. En Cotton Maloney wist dat zeker. Ze zouden morgenochtend meteen met elkaar praten, en hij had nog wat mensen die Malone moest ontmoeten. Daarna zou hij de man loslaten en er het beste van hopen.


    Hij pakte de menukaart van de roomservice. Aan het einde van deze dag, met een nieuwe voor de boeg, had hij trek gekregen. Gelukkig bood het Charles Hotel een smakelijke selectie voor laat op de avond. Hij wilde net een bestelling doorbellen toen zijn smartphone begon te zoemen. Er verscheen geen nummer op het scherm. Alleen een code. Die hij herkende. De plaatsvervangend nationaal veiligheidsadviseur.


    Trinity Dorner.


    Hij nam het gesprek aan.


    ‘Ik ben benoemd tot nieuwe directeur van het National Counterterrorism Center. Ik dacht dat je dat wel zou willen weten.’


    Een vreemde manier om een gesprek te beginnen. ‘De president heeft een goede keus gemaakt,’ hapte Derrick toe.


    Het betekende dat ze de baas werd van het nationale coördinatiecentrum voor inlichtingen over terroristische dreigingen.


    ‘Dat dacht ik ook,’ zei Trinity. ‘Wat doe je in Duitsland?’


    De directe vraag weerspiegelde haar no-nonsensereputatie. Trinity Dorner was een aantrekkelijke vrouw met staalblauwe ogen, lang donker haar, weinig gevoel voor humor, en een aversie tegen leuterpraatjes. Ze was een begenadigd luisteraar, denker en waarnemer, die niet alleen hoorde wat mensen zeiden maar ook ontcijferde wat ze onbewust lieten doorschemeren. Ze kon als geen ander het politieke weer voorspellen, praktisch en pragmatisch, en voorvoelde de kleinste verandering in de windrichting. Haar stoïcisme was legendarisch. Tijdens briefings zat ze altijd achter in de kamer, uit de weg, zo onopvallend dat mensen die haar niet kenden achteraf vroegen wie de grote onbekende was. Zo veel mensen stelden die vraag dat de bijnaam bleef hangen.


    De grote onbekende. DGO.


    Eigenlijk was Trinity best trots op die bijnaam, maar ze liet zich er, geheel volgens haar aard, nooit positief of negatief over uit. Ze meed politieke spelletjes, onderhandse relaties, of alles wat riekte naar partijdigheid. Het feit dat ze het gesprek begon met een compliment aan zichzelf leek betekenisvol. Ze wilde hem laten weten dat hij haar vlak voor haar vertrek niet moest belazeren.


    Dus gaf hij eerlijk antwoord. ‘De Chinezen zijn hier.’


    Stilte aan de andere kant van de lijn. Hij kon haar analytische brein bijna horen kraken.


    ‘Waarvoor?’ vroeg Trinity.


    ‘Om een deal te sluiten met Duitsland. En de Duitsers sluiten er een met Beieren. Het is allebei nadelig voor ons.’


    Meer stilte en hersengekraak. Ze zou hem nooit vragen of hij het zeker wist, wetende dat hij het anders niet zou zeggen.


    ‘We zijn daar deels van op de hoogte,’ zei Trinity ten slotte. ‘Twee maanden geleden heeft het Witte Huis de CIA opgedragen om zich terug te trekken omdat andere mensen het zouden afhandelen.’


    Andere mensen? Dat was nieuw voor hem.


    Tijd voor meer eerlijkheid. ‘Langley heeft zich teruggetrokken.’ Hij weifelde een moment. ‘Ik niet.’


    ‘Wil je jezelf echt op je zwaard storten voor dit?’


    ‘Liever niet, nee, wel als het moet.’


    ‘Vergeet niet wat er de vorige keer gebeurde.’


    ‘Heel fijn dat je me daaraan herinnert.’


    ‘Iemand moet het doen.’


    Misschien. Maar hij hoefde het niet leuk te vinden.


    ‘Derrick, je afscheid komt eraan. We weten allebei dat je niet naar Langley gaat. Je bent gescheiden. Geen kinderen. Geen sociaal leven. Wat ga je doen wanneer je carrière voorbij is?’


    Hij had geen idee.


    ‘Luister naar het advies van een oude vriendin. Zet jezelf niet eerder bij het grofvuil dan nodig is.’


    Een hoop woorden voor DGO.


    Dit was echt serieus.


    ‘Ze moeten tegengehouden worden,’ benadrukte hij. ‘Dat weet je.’


    ‘Ja. Maar zoals ik zei, anderen zitten op deze zaak. De CIA mag zich niet langer mengen in Duitse aangelegenheden. Het was al erg genoeg wat Danny Daniels maanden geleden deed. De president sprong uit zijn vel van woede.’


    ‘Dit is anders.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Ik heb iemand undercover. Ik kan dit klaarspelen.’


    Meer stilte.


    ‘Je laat me geen keus,’ zei Trinity. ‘De president moet worden ingelicht.’ Ze zweeg even. ‘En je hebt Cotton Malone gerekruteerd.’


    ‘Je houdt me wel nauwlettend in de gaten, hè?’


    ‘Zo wordt het spel gespeeld.’


    Dat maakte hem pissig. ‘Vertel het maar aan wie je wil.’


    ‘Was ik zeker van plan.’


    Derrick had haar altijd gemogen. Ze was een gewiekste tante. En nooit traag van begrip.


    ‘Ik bel omwille van onze vriendschap,’ zei ze. ‘Mijn tijd in het Witte Huis loopt ten einde.’


    ‘Dus kun je me geen rugdekking meer geven?’


    ‘Zoiets. Je bent een gigantische lastpost, Derrick, maar meestal heb je ook gelijk. Ik laat binnenkort weer van me horen.’


    ‘Kan ik doorgaan?’


    ‘Dat is aan jou. Als het misloopt draag jij alle verantwoordelijkheid.’


    ‘Ik ben bereid die klap te incasseren.’


    ‘En als het je wel lukt, zal iemand anders alle eer opstrijken.’


    Het gesprek eindigde.


    Derrick staarde uit het raam van zijn hotelkamer. Ieders kaarten lagen nu tenminste op tafel. Geen verrassingen meer. DGO had gelijk. Hij had naast zijn werk geen leven. Zijn vrouw had hem vijftien jaar geleden verlaten, moe van de excuses en haar eenzame bestaan. Ze hadden geprobeerd kinderen te krijgen. Zonder succes. Hij maakte schijnbaar te weinig zaadcellen aan en had het te druk gehad om de extra inspanning te leveren die nodig was om dat te compenseren. Wat haar groeiende onvrede alleen maar groter maakte. Jody was een goede echtgenote en verdiende beter. Ze hertrouwde snel en had nu een dochter. Hij was blij voor haar. Maar hij was en bleef een beroepsspion, die klem zat in een politieke bankschroef.


    Het oude liedje dus.


    Zijn smartphone zoemde opnieuw.


    Hij herkende het nummer en nam het gesprek aan.


    ‘We moeten praten,’ zei de mannenstem. ‘Nu.’


    ‘Ik luister.’


    ‘Niet telefonisch, maar persoonlijk.’


    ‘Zeg me waar en wanneer.’
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    Cotton zat in een comfortabele leren clubfauteuil. Hij had er zelf ook een in zijn appartement in Kopenhagen. De stoel was een van de weinige spullen die hij had meegenomen toen hij vertrok bij de Magellan Billet en van Georgia naar Denemarken verhuisde. Een radicale breuk met het verleden. Het oude leven liet hij achter, en een nieuw leven gloorde aan de horizon. Hij was zo naïef geweest om te denken dat het verleden hem met rust zou laten, maar inmiddels wist hij dat het je meedogenloos bleef achtervolgen. De kunst was om te leren hoe je daarmee omging. Hij had zich er eerst tegen proberen te verzetten, maar het verleden accepteerde nooit nee als antwoord.


    Zijn gastheer zat ontspannen in een andere clubfauteuil. Een keurige man van middelbare leeftijd met kort staalgrijs haar dat, strak achterover geborsteld, een breed, statig voorhoofd vrijliet. Het gezicht had een snor en een sik, een krachtige kaaklijn, zachtmoedige ogen, en droeg de blos van het goede leven. Cotton besloot dat het mes overbodig was en legde het op een zijtafel.


    ‘Hoe vindt u mijn woning?’ vroeg Marc Fenn.


    Hij nam de algehele sfeer van waardige elegantie in zich op, die beslist thuishoorde in een ander tijdperk. ‘Het is moeilijk mopperen op een kasteel.’


    ‘Het dateert uit de dertiende eeuw, maar ondanks het uiterlijk was het nooit een vestingwerk, meer een Ritterschloss.’


    Ridderslot, vertaalde hij zwijgend voor zichzelf.


    ‘De laatste eigenaar van adel stierf lang geleden en liet geen erfgenamen na. Helaas raakte alles in verval en namen krakers bezit van de ruïne. Stel u voor! Een eeuw erosie door weer en wind. En toen kwam ik.’


    ‘Boft dit kasteel even.’


    ‘Dat dacht ik ook. Ik ben een connoisseur-verzamelaar van kunst. Antiek. Boeken. Schilderijen. Mijn vorige woning werd te klein voor mijn obsessie, dus kocht ik iets wat groot genoeg is om al mijn schatten te huisvesten. Ik gaf het kasteel ook een naam.’


    Hij wachtte.


    ‘Charmantes Schloss.’


    Charmant kasteel.


    ‘Bevalt het u?’ vroeg Fenn.


    ‘Tot nu toe heb ik geen klagen. Hoewel de excursie naar de wijngrot voor mij niet had gehoeven.’


    ‘Mijn verontschuldiging daarvoor. Maar ik ben zo blij dat het kasteel u bevalt. Ik heb alles tot in het kleinste detail gepland en zag persoonlijk toe op de renovatie.’


    ‘U bent een bemiddeld man, neem ik aan?’


    ‘Zeker. Dat spreekt voor zich. Ik heb een heleboel geld.’


    ‘En een hoop mensen in dienst.’


    Fenn wuifde de opmerking weg. ‘Ze zijn niet bij mij in dienst. Integendeel zelfs. We vormen een broederschap en zijn trouw aan onszelf, elkaar en onze gevallen koning.’


    Cotton herinnerde zich dat Koger morgen een ontmoeting zou regelen met een paar mensen. ‘Werkt u samen met de CIA?’


    ‘Heeft Herr Koger mij genoemd?’


    ‘Niet echt. Hij zei alleen dat ik extra hulp kon verwachten.’


    ‘Correct. Dat stond voor morgen op de agenda. Maar na uw vondst in het paleis besloot ik het niet langer uit te stellen.’


    ‘Uw hulpje had het ook gewoon kunnen vragen.’


    ‘Ach, daar zou toch geen lol aan zijn. Het was veel interessanter om u te ontvoeren en te zien hoe u in actie schoot. Geweldig. Wat een schouwspel. Ik zat ademloos te kijken.’


    Het was lastig om dit heerschap te peilen. Was hij gewoon excentriek of speelde hij een rol? ‘Zou u mij misschien eens willen uitleggen wat hier in hemelsnaam gaande is?’


    Fenn grinnikte. ‘Het kan soms heel verwarrend zijn wanneer men laat in het tweede bedrijf de schouwburg betreedt.’


    ‘Zo zou u het kunnen zeggen.’ Cotton keek nog eens de kamer rond. ‘Laten we beginnen met die zwartgeklede mannen die ik zag.’


    ‘Ik hoopte al dat u op het vuur zou afkomen. Het zijn Guglmänner. Ik heb veel broeders tot mijn beschikking.’


    ‘Ik kan zien dat u er allemaal heel trots op bent, maar u zult mij eerst moeten vertellen wat Guglmänner zijn.’


    ‘Vijfhonderd jaar geleden was het een Duitse traditie dat overledenen naar hun graf werden begeleid door mannen in een zwart gewaad met kap. Ze waren het levende symbool van de dood. Het werd als een grote eer beschouwd als de zwartkappen met je kist meeliepen. Er zijn schilderijen en boeken met prenten waarop ze duidelijk te zien zijn. In 1886 liep een groep van die mannen mee in de begrafenisstoet van Ludwig II, elk met gekruiste kaarsen voor de borst en het koninklijke wapen. Ze namen het uiterlijk en de naam over van hun middeleeuwse voorgangers, en vormden opnieuw een broederschap die zich tot de laatste snik zou wijden aan Ludwig.’ Fenn liet een stilte vallen. ‘Hij werd vermoord, moet u weten.’


    ‘En hebt u daar bewijs voor? Daar wordt al heel lang over getwist.’


    ‘Het is nu eenmaal verdacht wanneer iemand precies op het juiste moment sterft. Interessant genoeg vermeldde het autopsierapport geen doodsoorzaak. Waarom, vraag ik u. Vrijwel alle documenten over de onttroning van Ludwig werden vernietigd. Zelfs het horloge van de koning, dat stil bleef staan in het water en op zijn lichaam werd gevonden, verdween spoorloos. De schriftelijke verklaring van een Pruisische afgezant, die op de plaats des onheils aanwezig was en meezocht naar de lichamen, is zowat het enige wat bewaard is gebleven. Volgens hem vertoonde Von Guddens hals duidelijk sporen van wurging.’ Fenn haalde zijn schouders op. ‘Maar u hebt gelijk, wie zal het zeggen? Feit is dat Ludwigs dood alle bewindvoerders binnen zijn kring goed uitkwam. Zijn misnoegde ministers. Zijn familie. Zijn oom, de prins-regent. En bovenal Bismarck, die gerede twijfel had over Ludwigs loyaliteit aan het Duitse Rijk.’


    Toegegeven, het probleem van een afgezette koning, geliefd bij het volk, had zich door de tijdige dood binnen één dag opgelost.


    Maar moord?


    ‘De geschiedenis leert ons dat iedereen rond Ludwig het Reich gunstig gezind was,’ vervolgde Fenn. ‘Zijn ministers, en de hele regering, wilden goede betrekkingen met Bismarck. Maar Ludwig wilde de Beierse identiteit nooit opgeven voor een verenigd Duitsland. Die onzekere factor werd voor Bismarck een reëel gevaar. Hij had de federatie met pijn en moeite samengebracht en was niet van plan haar uit elkaar te laten vallen. Kort voordat Ludwig werd afgezet, schreef de koning dat “dit ellendige Duitse Rijk langzaam maar zeker afglijdt naar barbarij”. Dus zijn bedoelingen waren duidelijk. Hij wilde eruit stappen. Maar Bismarck kon dat niet laten gebeuren.’


    Fenn leek elk woord dat hij uitsprak te geloven.


    ‘Het is natuurlijk lastig om de geschiedenis terug te draaien,’ ging de man verder. ‘Zeker na twee wereldoorlogen, die Duitsland voorgoed hebben veranderd. Maar hoe moeilijk ook, we moeten ons blijven afvragen: hoort Beieren bij de Bondsrepubliek Duitsland?’


    ‘Jullie zijn een afscheidingsorganisatie?’


    Fenn knikte. ‘Dat is een van onze huidige doelen. We voeren regelmatig publiciteitsstunts uit om de boodschap levend te houden.’


    ‘En wil dat een beetje lukken?’


    ‘Niet zo heel goed, moet ik bekennen. Maar het houdt de broeders bezig. Ze doen het graag en ik hou er ook wel van. Protesten hebben een zeker nut. Maar ik hou nog meer van resultaten.’


    Cotton had met heel wat lieden als Fenn te maken gekregen. Het oude gezegde klopte. Een fanaticus is iemand die nooit van gedachten verandert en nooit van onderwerp.


    ‘Ik zit met een probleem, Herr Malone. En daar heb ik de hulp van Amerika bij nodig.’


    ‘Het lijkt alsof ik vanavond iedereen moet assisteren.’


    ‘Ah, ja, Herr Koger vertelde dat hij u in de arm heeft genomen. Hij telefoneerde me nadat u het klooster verliet. Ik hoopte dat mijn belangen overeen zouden komen met die van Amerika. Misschien vallen ze nu samen.’


    Cotton had geen idee waar Koger opuit was, dus deed hij wat hem altijd het beste had geholpen: bluffen. ‘Dat hangt er helemaal van af welk belang u voor ogen hebt. We hebben er meerdere.’


    ‘Allereerst wil ik dat Ludwigs lichaam wordt gevonden.’


    Hij haalde zijn schouders op, alsof die woorden hem totaal niet verbaasden, en draaide er toen omheen: ‘Daar denken wij misschien anders over.’


    Fenn schudde zijn hoofd en hief een wijsvinger. ‘Het is geen zaak voor de VS of China. Ik heb Koger dat verteld. Het is een Beierse aangelegenheid.’


    Dat was nieuw. China? Hij besloot het over een andere boeg te gooien en prentte zich in om later op dat punt terug te komen. ‘Waarom is de envelop zo belangrijk?’


    Fenn haalde de envelop uit een binnenzak van zijn colbert. ‘Ik had een schildknaap in het paleis die wachtte op het juiste moment om het andere geheime compartiment te openen. Als het bureau er één had, moesten er twee zijn. En ik had gelijk. Prins Stefan wist blijkbaar alleen van het boek. Niet van deze envelop. Mijn schildknaap zag dat u het andere compartiment vond. Heel slim van u. Daarom hebben we dit onderonsje. U hebt de inhoud zeker gelezen?’


    ‘Ik zou een slechte geheim agent zijn als ik dat niet had gedaan.’


    Fenn lachte. ‘Heel juist. En wat maakt u ervan?’


    Zijn eidetisch geheugen haalde de regels weer naar boven.


    Waar Matthias de snaren beroert


    Edelweiss boven Zwarte Woud


    Geen Water Koud


    Preekstoel, Kruis en Krans


    Noordoosten de Kroon


    Einde van de dans


    ‘Ik ben nog niet echt in staat geweest om erover na te denken,’ zei Cotton.


    ‘En ik verontschuldig me nogmaals voor het ongemak. Gelukkig kon ik mijn gedachten erop loslaten toen ik moest wachten tot u ontwaakte uit die onvrijwillige slaap. U leek nogal verbolgen over wat er was gebeurd. Helpt het om te weten dat de man die u in de wijnkelder vloerde ook de man was die u heeft bedwelmd?’


    Ja. Eigenlijk wel.


    Fenn verhief zich uit zijn fauteuil en liep naar een mooi antiek bureau, het bovenblad versierd met fraai inlegwerk van hout. Er lag een opengevouwen Michelin-kaart van Duitsland. ‘Kom kijken, alstublieft.’


    Cotton stond op en liep ernaartoe.


    ‘We zitten met een groot mysterie. De prins-regent, Luitpold, stond voor moeilijke beslissingen. Zijn ene neef, Otto, was krankzinnig verklaard en opgenomen in een inrichting. De andere was afgezet en overleed plotseling. Allebei waren koning. Ludwig stierf in 1886. Otto leefde tot 1913 en Luitpold regeerde namens hem. Het siert Luitpold dat hij zichzelf nooit tot koning uitriep, noch de regering daartoe verzocht. Hij deed gewoon zijn taak als regent. Velen zeggen dat de opportune dood van Ludwig II valt te verklaren. Dat hij en zijn arts na een hevig gevecht in het meer verdronken. Mijn broeders en ik geloven uiteraard iets anders. Voor ons is moord de enige mogelijke verklaring.’


    ‘Is dat niet een beetje kortzichtig?’


    ‘Misschien. Maar als we ongelijk hebben: waarom verborg men Ludwigs lichaam?’


    Weer een nieuw feit, maar blijf gewoon bluffen. ‘Daar wist ik niets van.’


    ‘O, zeker, het lichaam is al heel lang verdwenen, en er zijn verschillende verklaringen denkbaar. Wellicht liet Luitpold in 1886 de koning helemaal niet in de crypte onder de Sint-Michaël bijzetten, maar dat lijkt me sterk. Te veel mensen keken mee tijdens de begrafenis om het lichaam te verdonkeremanen, en dan zou een van de betrokkenen vast een keer zijn mond voorbij hebben gepraat. Het kan ook tussen 1886 en 1913 zijn gebeurd, tijdens Luitpolds regentschap. Met slechts een paar vertrouwelingen zou je het beter geheim kunnen houden.’ Fenn schudde zijn hoofd. ‘Maar voor mij bestaat er een logischer verklaring.’


    Cotton wachtte.


    ‘Ik heb altijd geloofd dat Ludwig III, voordat hij in 1918 werd afgezet, het lichaam heeft verplaatst.’


    Een nieuwe speler in het spel.


    Nog een Ludwig.


    Blijkbaar een populaire naam.


    Fenn vertelde dat prins-regent Luitpold, na een lang leven, in 1912 overleed. Zijn neef Otto, koning sinds zijn broers dood in 1886, overleefde Luitpold maar verbleef in een inrichting. Zo werd Luitpolds zoon, ook een Ludwig, de volgende regent. Maar in november 1913 nam het Beierse parlement een nieuwe bepaling op in de grondwet, die voorschreef dat als een regentschap tien jaar had geduurd, zonder vooruitzicht dat de koning ooit regeringsbekwaam zou worden, de regent zelf de troon mocht bestijgen.


    ‘De wetsbepaling riep in feite: geef ons een nieuwe koning,’ zei Fenn. ‘De dag na het goedkeuren van die maatregel verklaarde Luitpolds zoon het regentschap ten einde. Hij zette zijn neef Otto af en riep zichzelf uit tot koning Ludwig III. Maar zijn bewind was van korte duur. Alles veranderde door de Eerste Wereldoorlog, en in november 1918 moest Ludwig III de troon afstaan. Hij en zijn familie mochten als ambteloze burgers in Beieren blijven, zolang ze maar geen verzet pleegden tegen de volksstaat. Zo kwam er een einde aan de bijna achthonderdjarige heerschappij van de Wittelsbachs.’


    Ongetwijfeld een bittere pil.


    ‘Na het vertrek van Ludwig III werd er een nieuwe republikeinse regering gevormd, onder leiding van een man genaamd Kurt Eisner,’ vervolgde Fenn. ‘Maar in februari 1919 werd Eisner vermoord. Uit vrees de volgende te worden, vluchtte Ludwig naar Hongarije en later naar Liechtenstein en Zwitserland. In 1920 keerde hij eindelijk terug naar Beieren, om een jaar later te overlijden. Hij kreeg een staatsbegrafenis, die honderdduizend toeschouwers trok, en werd bijgezet in de crypte van de Frauenkirche.’


    ‘Waarom zou Ludwig III het lichaam van zijn neef verbergen?’ vroeg Cotton.


    ‘Ik kan niet alles wat ik weet uiteenzetten. Het volstaat te zeggen dat het bewijs naar Ludwig III wijst.’


    ‘Waarom is dit belangrijk?’


    ‘De legende wil dat er iets begraven werd met Ludwig II. Iets wat nu bijzonder waardevol is geworden.’


    ‘En dat is?’


    Fenn wierp hem een curieuze blik toe. ‘U lijkt de feiten niet op orde te hebben.’


    ‘Zoals u zei, ik ben pas gerekruteerd en zou morgen worden gebrieft.’


    De man glimlachte. ‘Dat is waar ook. En dat zal gebeuren. Weet in elk geval dat velen naar het lichaam van Ludwig II hebben gezocht, onder wie Hitler en de Amerikanen in de nadagen van de Tweede Wereldoorlog. Verschillende grootmeesters vóór mij hebben eveneens een poging gewaagd. Zijn graf onder de Sint-Michaël is meermaals geschonden. Hitler opende het, evenals de geallieerden. En eerder vanavond heeft prins Stefan de sarcofaag opnieuw geopend, om net als zijn voorgangers te ontdekken dat hij leeg is.’


    ‘Weet u dat zeker?’


    ‘Honderd procent. Hij was heel verbaasd. Hij zal nog verbaasder zijn als hij hoort dat mijn broeders het boek hebben teruggestolen.’


    Nu snapte Cotton het. ‘U laat hem bespioneren?’


    Fenn knikte vergenoegd.


    ‘U hebt een drukke avond achter de rug.’


    De man grinnikte. ‘Dat is zo. Een goede planning maakt het verschil tussen falen en slagen.’


    Een waarheid als een koe. Al vroeg Cotton zich af wat de verdwijning van het boek voor Luke betekende.


    ‘De Guglmänner kwamen in 1886 weer bijeen om de herinnering aan koning Ludwig II levend te houden,’ ging Fenn verder. ‘Ons langdurige streven naar een onafhankelijk Beieren moet in dat licht worden bezien. Het is, op z’n zachtst gezegd, lastig gebleken, maar er dienen zich soms kansen aan. Zoals nu. Het is van essentieel belang dat we het stoffelijk overschot van Ludwig II vinden.’


    ‘Wat hoopt u daarmee te bereiken?’


    ‘Vrijheid voor Beieren. Zoals Ludwig II en III het zouden hebben gewild.’


    Dat intrigeerde Cotton.


    ‘De prins-regent, Luitpold, wordt door historici bestempeld als een man onder wie de Beierse monarchie overging in een parlementair staatsbestel,’ legde Fenn uit. ‘Maar hij bleef in de eerste plaats Beiers en verlangde in zijn hart naar onafhankelijkheid. Zijn zoon Ludwig III wilde dat absoluut, en elke hertog van Beieren sindsdien. Wij hebben lang geloofd dat zowel Luitpold als zijn zoon aan die wens tegemoet wilde komen met das letzte Königreich.’


    Weer die woorden.


    ‘Weet u waar ik op doel?’ vroeg Fenn.


    ‘Koger had het erover.’


    ‘Prima. Er lagen twee dingen in dat bureau. Een boek en een envelop. Prins Stefan von Bayern stal alleen het boek –’


    ‘Omdat hij niets wist van de envelop?’


    Fenn knikte. ‘Juist. Nu we zowel het boek als de envelop hebben, denk ik dat we Ludwig II kunnen vinden.’
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    Derrick betrad de voormalige koninklijke residentie.


    Hij was komen lopen vanaf het Charles Hotel, een wandeling van een kwartier in de nachtelijke kou, waarbij hij de paar mensen die zich over de brede trottoirs bewogen scherp in het oog hield. Onderweg begon het serieus te sneeuwen. Het telefoontje van Trinity Dorner lag hem zwaar op de maag. Iemand binnen het team had hem verlinkt. Iemand die duidelijk een wit voetje wilde halen. Hij haatte kontkruipers. Ze konden van hem zeggen wat ze wilden, dat hij een eigenwijs stuk vreten was, maar niemand had hem er ooit van beschuldigd de leiding naar de mond te praten.


    Integendeel zelfs.


    Hij had zich op zijn zwaard gestort tijdens het hele debacle over waterboarding als verhoormethode. Waar DGO zo vilein aan had gerefereerd. Vergeet niet wat er de vorige keer gebeurde. Alsof hij dat kon vergeten. Zijn loyaliteit had hem de kop gekost. Zet jezelf niet eerder bij het grofvuil dan nodig is. Een onheilspellende gedachte, maar de harde realiteit. Hij wilde zijn baan niet verliezen. Nog niet althans. Hij stelde Trinity’s mening op prijs.


    Ze was erbij geweest toen Derrick al die jaren geleden onder vuur kwam te liggen. Hij had de kritiek getrotseerd maar ook dingen weten te veranderen. Ja, hij had samen met anderen jarenlang mensen gemarteld in de overtuiging dat hij het juiste deed. Slechte mensen verdienen een slechte behandeling.


    Maar hoe vaker hij het deed, hoe meer het hem tegenstond.


    Dus had Derrick een kleine demonstratie gegeven.


    Hij had de top van de inlichtingendienst uitgenodigd: een verscheidenheid aan hoge ambtenaren, merendeels politiek aangestelden en CIA-carrièretijgers, die een groot besef van plicht en urgentie hadden – en een vreselijk lange adem. Allemaal voorstanders van waterboarding, hoewel niemand het uiteraard ooit werkelijk had gezien, behalve bij re-ensceneringen die, net als boekverfilmingen, in niets leken op het origineel. Voor de demonstratie werd er een gevangene geselecteerd. Een Afghaanse terrorist die de marteling ruim zestig keer had ondergaan. Ongelofelijk. Zestig keer. Het dofgrauwe licht, de grimmige gangen, de stank en het lawaai van de gevangenis hadden de man na jaren duidelijk verzwakt. Ze sleepten de Afghaan een smerige cel binnen, bonden hem vast op een kanteltafel en lieten zijn hoofd naar beneden zakken. Derrick had de aanwezigen uitgelegd dat die houding voor langer ongemak zou zorgen. Er werd een doek over het voorhoofd en de ogen gelegd, waar vervolgens water op werd gegoten. Om de ademhaling te beperken ging de kletsnatte doek over de neus en de mond.


    Er werd nog meer water overheen gegoten.


    In twee verschillende doseringen.


    Twintig seconden of veertig seconden lang, afhankelijk van hoe erg je het wilde maken.


    De natte doek liet vrijwel geen lucht meer door in de longen, en gedurende die bewuste verstikking werd er nog meer water op gegoten. Zo veel dat je leek te verdrinken, alleen dan op het droge. Uiteindelijk werd de doek weggehaald om de gevangene naar adem te laten happen.


    Twee, misschien drie keer.


    Meer niet.


    Daarna begon alles opnieuw.


    De techniek stamde verdorie nog uit de tijd van de Spaanse inquisitie. Het was een geliefde methode omdat die geen sporen op het lichaam achterliet. Inlichtingenofficieren die zich eraan hadden onderworpen hielden het gemiddeld veertien seconden uit voordat ze zich overgaven. Derricks publiek had die dag een halfuur toegekeken. Een paar begonnen te huilen. Twee hadden hun hoofd afgewend, maar hij vertelde hun dat dat niet kon. Als dit is wat jullie willen, heb dan het lef om te kijken. Trinity Dorner had er onbewogen bij gestaan, haar ogen constant gericht op de gevangene. Ze was toen nog maar een assistent-adjunct-directeur. Laaggeplaatst in de hiërarchie. Ze was er alleen omdat haar baas dat had gevraagd, maar Derrick zag dat ze het eens was met wat hij al wist.


    Martelen was verkeerd.


    Derrick had het zo veelvuldig gedaan dat hij medelijden kreeg met de gevangenen, ook al zaten er echt slechte mensen tussen. Hij moest zichzelf vaak voorhouden dat het niet ging om straf en wraak. Het doel was om bruikbare informatie los te krijgen, maar het merendeel van wat je tijdens martelingen hoorde was onbetrouwbaar. ‘Ze zullen alles zeggen om het te laten ophouden,’ vertelde hij de toeschouwers na afloop. ‘Ze ondergaan een soort schijnexecutie. Voor zover ik weet is dat in strijd met het volkenrecht.’


    Een hele schare beruchtheden had waterboarding als verhoortechniek omarmd. Het Pinochet-regime in Chili. De Rode Khmer. Het Britse leger in Noord-Ierland. De Zuid-Afrikaanse politie ten tijde van de apartheid.


    Ook de Amerikaanse regering kon op die lijst worden bijgeschreven.


    De methode werd in 2009 eindelijk verboden, maar bleef toch voortleven in de praktijk. Stil op de achtergrond. Af en toe weer opduikend. Derrick was er trots op dat hij tenminste een kleine rol had gespeeld bij het beteugelen ervan. Helaas hadden alle politiek aangestelden en CIA-carrièretijgers hem zijn poging tot intimidatie nooit vergeven. Er kwam geen promotie zijn kant op. Geen vooruitgang van betekenis. Zijn carrière bleef stilstaan. Trinity Dorner beklom ondertussen de ladder bij Langley en nestelde zich uiteindelijk op een positie waarin ze dingen kon veranderen. Wat ze ook had gedaan. President Warner Fox had haar, kort na zijn inauguratie, naar het Witte Huis gehaald als plaatsvervangend nationaal veiligheidsadviseur. En weldra zou ze de leiding krijgen over de terrorismebestrijdingseenheid. Ze zat nu hoog in de pikorde.


    En toonde persoonlijke interesse in Derricks doen en laten.


    Hij wist nog niet of dat positief of negatief was.


    De Residentie van München lag net naast de voetgangerszone, aan een straat met de duurste boetieks van de stad. Chanel. Louis Vuitton. Prada. Hermès. Vóór 1918 diende de Residentie als zetel van de regering en woning van de Beierse hertogen, maar het was alweer ruim honderd jaar geleden dat de laatste monarch door haar gangen had gelopen. Derrick wist dat het gebouw zwaar was beschadigd tijdens de Tweede Wereldoorlog. Het was echter herbouwd tot een van de grootste museumcomplexen in heel Beieren.


    Een toeristische trekpleister van jewelste.


    Het telefoontje van zo-even was een uitnodiging die hij niet kon afslaan. De beller was degene die hem als eerste bij deze zaak had betrokken en had gewezen op de Chinese aanwezigheid en de mogelijke dreiging voor de VS. Hij had alles via de geijkte kanalen gerapporteerd, met de aanbeveling voor een CIA-interventie, maar zoals DGO zo fijntjes opmerkte, hadden ze Derrick bevolen om zich terug te trekken. Hij had gelogen tegen de minister van Justitie teneinde Luke Daniels in te huren, had gezegd dat het voor een operatie in de Tsjechische Republiek was. Hij kon beslist geen CIA-agenten gebruiken. Die verkeerde voorstelling van zaken was duidelijk aan het licht gekomen. Hoelang zou het duren voordat die hufters in Langley ontdekten dat hij ook de hulp van Cotton Malone had ingeroepen? Dat zou hem nog dieper in de problemen brengen. De drie speurders die hij vanavond had gebruikt, waren allemaal freelancers, niet in loondienst van de ‘firma’, maar een van hen was absoluut een verklikker.


    Derrick stapte een warme hal binnen en werd door een reeks schemerige gangen geleid, waar kamer na kamer, de meeste donker, links en rechts aan hem voorbijtrok. Hij zag en hoorde mensen van de schoonmaakploeg.


    Hij betrad het Antiquarium. Een schitterende rechthoekige zaal met tongewelf, elke vierkante centimeter rijkelijk versierd, de muren bezaaid met Romeinse bustes. Aan het verre uiteinde zat een oudere man op een verhoging. Niet een troon, die daar vroeger ongetwijfeld had gestaan, maar iets wat erop leek. Hij liep de zeventig meter lange ruimte door, over een geblokte tegelvloer, langs alle borstbeelden, en stopte bij een houten hekje, net voor de estrade.


    Er hing een exotische muskusgeur in de lucht.


    ‘Welkom,’ zei Albert, de hertog van Beieren.
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    Cotton vertrouwde Marc Fenn voor geen cent.


    De man wist duidelijk van de hoed en de rand, maar hij was ook een beetje eigenaardig. Vreemd. Dubieus.


    ‘U hebt nog steeds niet uitgelegd waarom Ludwigs lichaam moet worden gevonden.’


    ‘Het verhaal over het laatste koninkrijk heeft de afgelopen honderd jaar steeds mythischer vormen aangenomen. Er gaan geruchten over een grote schat. Ludwigs vermiste persoonlijke eigendommen –’


    ‘Welke eigendommen?’


    ‘Na de onttroning van Ludwig verdwenen veel van zijn bezittingen. Boeken, papieren, kleding, souvenirs, dat soort dingen. Niemand weet of ze gestolen werden door bedienden, opzettelijk verborgen door de prins-regent, of een combinatie van de twee. Slechts een deel van zijn correspondentie bleef bewaard. Kort voor zijn arrestatie vernietigde Ludwig een heleboel brieven. Het verhaal gaat dat het merendeel van zijn bezittingen samen met hem zijn verborgen.’


    Cotton snapte het. ‘Maar u weet wel beter?’


    ‘We betreden hier het rijk van speculatie,’ zei Fenn, die geamuseerd een mondhoek optrok.


    ‘Waar u zo te zien van geniet.’


    ‘Zeker.’


    Dus kwam hij de man tegemoet. ‘Ik mag ook graag speculeren.’


    ‘Gelukkig hebben we nu het boek en de envelop, zodat we serieus met de zoektocht kunnen beginnen.’


    Cotton wees naar de opengevouwen kaart op het bureau. ‘Weet u wat die raadselachtige tekst op het briefje betekent?’


    Fenn knikte. ‘Ik geloof van wel.’


    Cotton vroeg zich af of hij hier spijt van zou krijgen. Honkballer Yogi Berra had gelijk. Als je niet weet waar je naartoe gaat, moet je oppassen dat je niet ergens anders uitkomt. Zo was het. Maar vooruit. ‘Vertel het me.’


    De man leek blij met Cottons uitnodiging. ‘Ik hoopte zo dat het u zou interesseren. Mij wel in elk geval. Het briefje dat u in het bureau vond, is een heel belangrijke aanwijzing.’ Fenn pakte het vel papier dat in de envelop had gezeten. ‘Deze regels zijn met de hand geschreven. Ik denk door Ludwig III zelf. Er bestaan veel voorbeelden van zijn handschrift, dus morgen zal ik de tekst daarmee laten vergelijken. Ik heb de woorden in het Engels vertaald, hoewel ik begreep dat u Duits spreekt.’


    ‘U schijnt een hoop over mij te weten.’


    Fenn wuifde de opmerking weg. ‘Een eidetisch geheugen. Wat een geweldig talent.’


    ‘Geërfd van mijn moeders kant. Wie heeft u dat verteld?’


    ‘Herr Koger. Maar maakt u zich geen zorgen. Ik was nieuwsgierig met wie ik zou samenwerken, dus voorzag Koger me van een paar details. Een van mijn kleine obsessies.’


    Ja, vast. Net zo klein als een kasteel erop na houden en een broederschap die in zwarte gewaden rondrende.


    ‘“Waar Matthias de snaren beroert. Edelweiss boven Zwarte Woud. Geen Water Koud. Preekstoel, Kruis en Krans. Noordoosten de Kroon. Einde van de dans”,’ las Fenn voor. ‘De eerste regel is makkelijk. Matthias Klotz was een beroemd vioolbouwer. Hij woonde in Mittenwald. Hier.’


    De man pakte een pen van het bureau en omcirkelde een plaats in het uiterste zuiden van Beieren, in de Alpen, pal aan de Oostenrijkse grens.


    ‘De tweede regel klinkt nogal paradoxaal. “Edelweiss boven Zwarte Woud.” Laten we dat even vergeten. De derde regel, “Geen Water Koud”, is simpel. Baden-Baden. Een kuuroord met veel warmwaterbronnen. Al sinds de negentiende eeuw laat de regio zich erop voorstaan dat ze “geen koud water” heeft.’


    Fenn omcirkelde de plaats in het zuidwesten van Duitsland, aan de noordwestrand van het Zwarte Woud, tegen de Franse grens, ten westen van Mittenwald.


    ‘De vierde regel, “Preekstoel, Kruis en Krans”, slaat op Glücksburg. Hier. De noordelijkste stad in Duitsland, gelegen aan de Oostzee. Hun voornaamste kerk heeft een beroemde preekstoel versierd met een kruis en een krans. De vijfde regel, “Noordoosten de Kroon”, verwijst naar het dorpje Krone, tegen de Poolse grens, in het noordoosten.’ Fenn omcirkelde zowel Krone als Glücksburg. ‘Al met al is het raadsel simpel op te lossen. De bedenker wilde het waarschijnlijk niet te moeilijk maken.’


    Het viel Cotton op dat de vier plaatsen elk in een andere windrichting lagen. Hij zag Fenn een lijn trekken van het noordwesten naar het zuidoosten, en toen van het noordoosten naar het zuidwesten, waardoor een langgerekte X ontstond. In het midden, waar de lijnen elkaar kruisten, lag nog een plaats.


    Eisenach.


    ‘En de laatste regel?’ vroeg Cotton. ‘“Einde van de dans”?’


    ‘Ik denk dat het niet meer is dan er staat. Het einde van de boodschap.’


    ‘Hoe zit het met de regel die u oversloeg?’


    Edelweiss boven Zwarte Woud.


    ‘Het heeft een betekenis. Maar welke?’ Fenn schudde zijn hoofd. ‘Dat valt nog te bezien.’


    ‘En de willekeurige letters?’


    ‘Het is duidelijk een of ander anagram.’


    Daar was hij het mee eens. Letters die in een andere volgorde een woord of zin vormden.


    HLNESRNTANME


    ‘Gelukkig bestaat er tegenwoordig software die alle mogelijke combinaties kan vinden,’ zei Fenn.


    ‘In het Duits?’


    ‘Uiteraard. Dat was de taal waarin Ludwig III het schreef. Ik heb de letters doorgestuurd naar een vriend, die er nu zo’n computerprogramma op loslaat.’


    Als Cotton Stephanie wilde helpen, zou hij Koger moeten helpen. Maar dan moest hij zich inlaten met deze mafketel. ‘Ik neem aan dat u mij dit niet zonder reden vertelt.’


    ‘We willen dat u op onderzoek uitgaat.’


    Serieus? ‘Kunnen uw broeders dat niet?’


    De grootmeester lachte. ‘Ze zijn goed in paraderen –’


    ‘En mensen bedwelmen met chloroform.’


    ‘Dat ook. Maar deze taak vereist een professional van uw kaliber.’


    ‘U hebt nog altijd niet verteld waar dit precies over gaat.’


    ‘Heeft Herr Koger die informatie niet gedeeld?’


    ‘Dat paste blijkbaar niet in zijn wervingspraatje. Waar zijn u, prins Stefan, de Chinezen en de CIA allemaal naar op zoek? Wat is er zo verdomde belangrijk?’


    Fenn glimlachte. ‘Herr Koger had voor morgen een afspraak gepland waar we dit zouden bespreken. Ik heb zijn vertrouwen al genoeg beschaamd. Kan het niet wachten?’


    Geen sprake van. ‘U gaat het nu vertellen of ik ga ervandoor.’


    ‘Ik zou u kunnen tegenhouden.’


    Cotton grinnikte. ‘Uw broeders kunnen het proberen.’


    De man schudde zijn hoofd. ‘Herr Koger zal mij dit niet in dank afnemen.’


    ‘Des te beter.’


    ‘Ik mag uw opstandige trekjes wel. We zoeken dat in al onze broeders.’


    ‘U zit tijd te rekken.’


    ‘Goed dan,’ besloot Fenn. ‘Kom, laten we gaan zitten. Ik zal u iets wonderlijks vertellen.’


    Miljoenen jaren geleden kwamen er slierten zwart gesmolten steen uit de Stille Oceaan omhoog, die hun geboorte aan het oppervlak met sissende rookpluimen verkondigden. Gedurende vele millennia groeide het lavagesteente langzaam in omvang, totdat er zich vaste stukken land met hoge kartelbergen vormden. Na nog meer tijd lieten zaden, meegewaaid met de passaatwinden, planten en bomen ontspruiten, waardoor er een groene wildernis vol leven ontstond op een van ’swerelds meest afgelegen eilandengroepen.


    Polynesiërs uit het zuiden waren de eersten die zich er rond de derde eeuw na Christus vestigden. Tegen de achttiende eeuw hadden Spaanse, Hollandse, Chinese en Japanse schepen de eilanden bezocht. Maar het was James Cook die ze, in 1778, definitief op de kaart zette. Hij noemde ze de Sandwicheilanden, naar zijn beschermheer en vriend, de First Lord van de Britse Admiraliteit, de vierde graaf van Sandwich.


    Nog eens honderdtwintig jaar waren de eilanden vrijwel constant aan verandering onderhevig. De bewoners voerden eeuwenlang een onderlinge strijd. Opperhoofden vochten met elkaar in een onophoudelijke burgeroorlog. Maar tegen 1795 had één krijger, Kamehameha, de eilanden Hawaï, Oahu, Maui, Molokai en Lanai veroverd, waarop hij zichzelf tot koning uitriep. In 1810 traden de twee overgebleven eilanden, Kauai en Niihau, vrijwillig toe tot het Koninkrijk Hawaï. Twee dynastieën zouden plusminus negentig jaar de scepter zwaaien. Het huis Kamehameha en het huis Kalākaua. De eerstgenoemde familie regeerde met vijf koningen tot 1872, het sterfjaar van Kamehameha V, terwijl de heerschappij van het huis Kalākaua eindigde in 1893, na twee koningen en een koningin.


    De eerste missionarissen kwamen in 1820.


    Presbyterianen, congregationalisten en Nederlands Hervormden uit New England. Ze kwamen op een gunstig moment. Kamehameha I was net gestorven en opgevolgd door zijn zoon Liholiho. Een van de eerste daden van de nieuwe koning was het afschaffen van het kapu-systeem, een oude gedragscode met strenge taboes en voorschriften. Het overtreden van de kapu zou de goden boos maken, waarna er vaak een mensenoffer moest worden gebracht. Wie een van de wetten overtrad, zelfs onbewust, kreeg meestal meteen de doodstraf. Met het verdwijnen van die heilige code, en geen alternatief voor het inheemse geloof, opende de deur zich voor het christendom. De zendelingen grepen die kans om de lokale bevolking voor zichzelf en hun christelijke mores te winnen.


    Het aantal missionarissen nam sterk toe door de komst van de ene na de andere groep. Velen keerden uiteindelijk terug naar het vasteland, maar nog meer besloten te blijven en hadden invloed op het gebied van religie, onderwijs en bestuur. Ze werden ook plantagehouder, expediteur, grossier of winkelier. De handel in suikerriet, noten, ananas en koffie floreerde. Ze bouwden, met hun nakomelingen, een groot financieel imperium op.


    En dat wilden ze behouden, dus beraamden ze een coup.


    Op 17 januari 1893 kwam het tot een staatsgreep.


    De opstandelingen waren bijna allemaal buitenlanders, hoofdzakelijk Amerikanen. De Verenigde Staten hadden Hawaï sinds 1846 erkend als een onafhankelijk koninkrijk en hadden de soevereiniteit van de eilanden moeten respecteren.


    Maar dat gebeurde niet.


    In plaats daarvan steunde John L. Stevens, de Amerikaanse minister voor Hawaï, het omverwerpen van de monarchie. Hij beval de mariniers in de haven van Honolulu om van hun schepen aan land te gaan. De opstandelingen voelden zich gesterkt in hun strijd en namen koningin Lili’uokalani, de laatste telg van het huis Kalākaua, prompt gevangen in haar eigen paleis. De Amerikaanse mariniers losten geen enkel schot, maar hun aanwezigheid intimideerde de verdedigers van de troon. Teneinde een bloedbad te voorkomen droeg de koningin haar manschappen op om zich over te geven. Die avond sprak Henry E. Cooper, voorzitter van de Committee of Safety, de menigte toe die zich voor het paleis had verzameld en verkondigde officieel het einde van de Hawaïaanse monarchie en de aanstelling van een tijdelijke regering, onder president Sanford B. Dole, een nakomeling uit de missionarisgemeenschap.


    Op 12 augustus 1898 werd Hawaï formeel geannexeerd door de Verenigde Staten.


    ‘Eigenlijk hebben jullie dat soevereine koninkrijk gestolen,’ zei Marc Fenn. ‘De Amerikaanse eigenaren van ananas- en suikerrietplantages waren doodsbang dat de Hawaïaanse monarchie met Groot-Brittannië in zee wilde. Dan zouden de eilanden lid zijn geworden van het Britse Gemenebest. Om dat te verhinderen pleegde men een staatsgreep, met goedkeuring en steun van Amerika, dat daar geweldig van profiteerde. Hawaï is nu de vijftigste staat van de VS, maar verkregen met oneigenlijke middelen.’


    Cotton was niet onbekend met dat deel van de Amerikaanse geschiedenis. ‘Niet ons fraaiste wapenfeit.’


    ‘Nee, inderdaad.’


    Hij vroeg zich af waar Fenn heen wilde met het verhaal.


    ‘Gaat u nog enig verband leggen met het heden?’
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    Woensdag 10 december


    00.20 uur


    Derrick stapte de verhoging op en naderde de hertog van Beieren. ‘U ziet er comfortabel uit op die neptroon.’


    ‘Dit paleis was vroeger de zetel van mijn machtige voorouders.’


    Hij maakte glimlachend een buiging. ‘En ik heb gehoor gegeven aan uw koninklijke oproep.’


    Derrick kende de hertog al heel lang. Ze hadden elkaar twee decennia geleden voor het eerst ontmoet en waren bevriend gebleven. Hij had Albert leren kennen als een hoogst intelligente man die uitzonderlijk goed op de hoogte was van zowel de Duitse als Europese kwesties. Hij had hem vaak als klankbord gebruikt. Maar zijn oude vriend kwam uitgeput over. De vermoeidheid was af te lezen aan de donkere wallen onder zijn nog donkerder ogen, terwijl alle onrust zijn normaal zo sterke, ferme stem had veranderd in een schor gekras.


    De kanker eiste zijn tol.


    ‘Wat is er in Herrenchiemsee gebeurd?’ vroeg Albert.


    ‘Heeft uw broer dat nog niet verteld?’


    ‘O, zeker. Maar hij hulde zich in stilzwijgen over het boek. Aangezien ik van niets hoor te weten, kon ik hem er natuurlijk niet naar vragen.’


    Derrick vertelde wat zich had afgespeeld, inclusief de boot die onverwacht op het meer verscheen en de dieven van Stefan onder vuur nam. Hij verzweeg het rekruteren van Malone, want het was niet nodig om dat te delen.


    ‘Mijn broer is dus in zijn missie geslaagd in het paleis, maar had minder succes in de familiecrypte,’ zei de hertog, die Derrick vertelde over de lege sarcofaag.


    ‘Waarom wilde u dat Stefan het boek kreeg en het graf opende?’


    Albert haalde zijn schouders op. ‘Het houdt hem van de straat.’


    De hertog was degene die Derrick had gewaarschuwd voor de ophanden zijnde diefstal in Slot Herrenchiemsee. Albert wist ook dat een CIA-spion zijn broer van dichtbij in het oog hield, maar niet wie het was of enig ander detail.


    ‘En had ik gelijk over het tweede compartiment in het bureau?’ vroeg de hertog. ‘Was daar iets te vinden?’


    ‘Ik heb iemand teruggestuurd om te zoeken. Ik verwacht die informatie heel binnenkort.’


    ‘Mooi. Uitstekend. Nu wil ik je iets laten zien.’


    Albert kwam overeind en liep naar een uitgang achter de troon, gevolgd door Derrick. Ze verlieten het Antiquarium en passeerden een grote, holle ruimte. Arcades, slanke marmeren zuilen, tufsteen, kristal, schelpen en een fontein zorgden voor een buitengevoel.


    ‘Alles hier werd in 1944 gebombardeerd,’ vertelde de hertog. ‘Compleet verwoest. Dit is een naoorlogse reproductie.’


    ‘Het is verbluffend.’


    Ze vervolgden hun weg door nog een tuinzaal en betraden een hal die volgens een plaquette de Vooroudergalerij heette. De wit gelambriseerde muren waren rijkelijk verguld en hingen vol portretschilderijen.


    ‘Honderdtwintig portretten van mijn voorouders,’ zei de hertog met een weids armgebaar. ‘Allemaal Wittelsbachs, behalve die daar, aan het einde. Karel de Grote zelf.’


    Derrick bewonderde de enorme verzameling schilderijen, het achttiende-eeuwse equivalent van foto’s opslaan in een cloud. Hij volgde de oudere man naar een witte vitrinekast met spiegelende achterwand, waarin enkele vaasjes, borden en beeldjes pronkten, samen met andere sierobjecten en medailles.


    ‘Dit zijn persoonlijke bezittingen van Ludwig II. Er is weinig uit zijn tijd bewaard gebleven. Dat maakt deze voorwerpen heel waardevol.’ Albert opende de kast. ‘Ik heb de conservator het slot laten openmaken. Als hertog heb je bepaalde privileges.’


    Albert pakte een opengeklapt zwart doosje, waarin een achtpuntige zilveren ster lag, hangend aan een vaal geworden rood-met-wit lint.


    ‘Dit is het Ridder Grootkruis. Het teken van de Koninklijke Orde van Kamehameha I. Een zilveren Maltezer kruis verhoogd met de Hawaïaanse kroon.’


    Derrick bestudeerde de medaille. Een wit geëmailleerd schijfje op het kruis droeg een sierlijke gouden K in het midden. Op de blauwe rand eromheen stond in gouden letters KAMEHAMEHA I, vergezeld van twee gouden lauwerkransen.


    ‘Op 11 april 1865 werd de Koninklijke Orde ingesteld door Kamehameha V. Hij vernoemde haar naar zijn grootvader, Kamehameha I, die de Hawaïaanse eilanden verenigde en het eerste koninkrijk stichtte. Zowel inwoners van Hawaï als buitenlanders kwamen voor de orde in aanmerking. De eerstgenoemden wegens bijzondere verdiensten voor de koning en het volk van Hawaï. Voor de laatstgenoemden was het een handreiking van het Hawaïaanse koningshuis naar de rest van de wereld. Hoewel het koninkrijk lang geleden ophield te bestaan, wordt de Orde van Kamehameha ook nu nog uitgereikt.’


    Het was een schitterende medaille.


    Zonder meer.


    ‘Zevenenvijftig buitenlanders kregen de onderscheiding. Tussen 1865 en 1881 viel die eer ten deel aan de koningen van Siam, België, Spanje, Italië, Portugal en Siberië. Ook de keizers van Duitsland, Oostenrijk, China, Rusland en Japan ontvingen de onderscheiding, samen met de sultan van het Ottomaanse Rijk, evenals de koningin van Engeland. Maar een van de eersten aan wie de medaille werd uitgereikt, in 1865, was de jonge, pas geïnstalleerde koning van Beieren, Ludwig II. Deze is van hem.’


    Derrick stond versteld. ‘Hoe kon de koning van Hawaï, op tienduizenden kilometers afstand, weten wie de koning van Beieren was? En waarom zou hij hem een medaille geven?’


    ‘De Hawaïanen waren geen barbaren. Verre van. Hun samenleving was hoogontwikkeld. Alleen buitenlanders die er kwamen, vonden hen onwetende heidenen. De Koninklijke Orde met de medaille was een manier om zich op het wereldtoneel te presenteren. Van koning tot koning. Een betere vraag, mijn oude vriend, is waarom Ludwig als een van de eersten werd onderscheiden. Hij was koning van een onbeduidend staatje. Geen keizer of heerser van een grootmacht.’


    Derrick wachtte op een toelichting.


    ‘Die vraag kan beantwoord worden door wat er, op een mooie zomernacht in 1881, hier niet ver vandaan gebeurde. Toen deze medaille voor het eerst en het laatst door de koning van Beieren werd gedragen.’


    Ludwig nam zijn gast aan de overkant van de tafel in zich op. Vier fakkels verspreidden een flikkerend licht en enige warmte in de nachtelijke berglucht. Zijn voeten rustten op het Turkse tapijt dat het alpengras bedekte.


    Hij had geduldig gewacht terwijl het rijtuig door de bossen naderde en eindelijk stopte aan de oever van de Walchensee. Zijn vereerde gast was, naar verluidt, van zuiver Hawaïaans bloed. Nu Ludwig tegenover koning David Kalākaua zat, zag hij een stevig heerschap met een huid van het donkerste bruin, een gebogen neus en dikke, volle lippen. De man had grote bakkebaarden, een pluizige snor en krullend, bijna wolachtig haar. Hij droeg een gala-uniform met epauletten, sterren en tressen, samen met hoge laarzen en een bevederd hoofddeksel. Aan allebei de pinken fonkelde een gouden ring. Hij sprak perfect en accentloos Frans. Von Löher had verteld dat Kalākaua rechten had gestudeerd en hield van het leger, inclusief alle pracht en praal.


    Op dat punt verschilden ze van elkaar.


    ‘Majesteit,’ begon zijn bezoeker in het Frans, ‘het is een eer om u te ontmoeten.’


    ‘Ik verzeker u, mijn medekoning, het is mij een eer.’


    ‘U hebt een prachtige plek gekozen. Wij hebben ook bergen, maar niet de frisse koelte van deze heerlijk droge lucht.’


    ‘Ik begrijp dat u de wereld rond reist.’


    Kalākaua knikte. ‘Ik heb Japan, China en Zuidoost-Azië bezocht. India, Egypte, Italië, Engeland, en nu Duitsland. Ik wil als eerste koning de hele aarde rond. Wanneer mijn lange tocht ten einde komt, ben ik bijna driehonderd dagen gescheiden van mijn koninkrijk. En dat allemaal zodat deze ontmoeting kan plaatsvinden zonder achterdocht te wekken.’


    Ludwig stelde de geheimhouding op prijs. ‘Wie regeert er terwijl u weg bent?’


    ‘Mijn zuster en erfgename, Lili’uokalani, is regentes in mijn afwezigheid.’


    ‘Helaas heb ik geen zuster, en mijn broer is niet tot regeren in staat.’


    ‘Ze hebben mij verteld over de mentale beperking van uw broer. Mijn oprechte medeleven.’


    Hij waardeerde het sentiment.


    ‘Ik zie dat u het grootkruis draagt,’ zei Kalākaua, wijzend naar de medaille. ‘Het teken van de Koninklijke Orde van Kamehameha I.’


    ‘Ik vond het een immense eer toen mij de onderscheiding werd verleend.’


    ‘Hebt u zich nooit afgevraagd waarom u haar ontving?’


    Niet echt, maar hij wilde de man toch ter wille zijn. ‘Ja. In 1865 was ik nog maar twintig en pas nieuw op de troon. Mijn koninkrijk was slechts een stip op de wereldkaart.’


    ‘Maar Kamehameha V had over u gehoord. Hij was een wijs heerser, erudiet en deskundig, en spande zich erg in voor het welzijn van zijn volk. Hij hulde zich in normale kleren en ging bij nacht en ontij, onbewaakt op zijn oude paard, langs bij zijn onderdanen. Hij was populair, zelfs geliefd, en werd erg gerespecteerd. Mensen die onze eilanden bezochten, vertelden hem over zowel u als deze plek. Hij raakte gefascineerd door dat magische koninkrijk in de bergen. Alle verhalen over dwergen en elfen, en de jonge koning die net zo geliefd was onder zijn volk. Die romantische voorstellingen spraken hem aan, dus ontving u de medaille als een van de eersten.’


    ‘Ik voel me vereerd tot op de dag van vandaag.’


    ‘Toen Von Löher ons bezocht,’ zei Kalākaua, ‘spraken we over u en uw koninkrijk. Hij vertelde me over uw nachtelijke ritjes in de bergen en dat het volk u een warm hart toedraagt. U lijkt met de jaren steeds meer overeenkomsten te vertonen met Kamehameha V. Tijdens het luisteren raakte ik ook gefascineerd, vooral door uw verlangen om deze plaats te verlaten. Een nieuw koninkrijk te zoeken. En nu zit ik hier tegenover u.’


    Bedienden brachten bokalen met wijn en een dienblad vol zoete lekkernijen, die ze op de tafel neerzetten alvorens zich over het gras terug te trekken in het duister achter de fakkels.


    Alleen Von Löher stond binnen gehoorsafstand.


    ‘De Amerikaanse kranten schrijven dat ik de wereld rond reis om een koper te vinden voor mijn koninkrijk,’ zei Kalākaua. ‘Ze jammeren dat Amerikanen er zo veel in hebben geïnvesteerd en hoe belangrijk mijn eilanden wel niet voor hen zijn. Eén redactioneel commentaar stelde nadrukkelijk dat de wereld moet weten dat elke poging om de Sandwicheilanden te verwerven, met een koop of anderszins, beschouwd zal worden als een vijandige daad tegen de Verenigde Staten. Ze beseffen blijkbaar niet dat alle eilanden waarover ze spreken aan mij toebehoren. En ze heten niet Sandwich. Die naam is door Britten verzonnen.’


    Ludwig begon deze man steeds meer te mogen. ‘Ik stuit hier op eenzelfde schaamteloosheid. Ministers die niet snappen dat dit mijn koninkrijk is, niet het hunne. Ik moet me constant verantwoorden, voor alles wat ik doe.’


    ‘Toen Von Löher mij over u vertelde, realiseerde ik me hoezeer we op elkaar lijken,’ zei Kalākaua. ‘We zijn allebei dromers. Ik heb foto’s en schetsen gezien van uw vele kastelen. Heel indrukwekkend. Ik wou dat ik ze kon bezichtigen. Maar helaas moet mijn aanwezigheid geheim blijven. We hebben op mijn eilanden niets wat lijkt op een kasteel. We bouwen niet vaak met steen. En dan is er nog uw vliegmachine.’


    Slechts een paar mensen, onder wie Von Löher, wisten van Ludwigs idee voor een pauwvormige gondel, zwevend als een heteluchtballon en voortgestuwd met behulp van stoom, die hem over de Alpen moest vervoeren.


    ‘Het klinkt verbluffend,’ merkte zijn gast op. ‘Heel visionair. Ik speel ook graag voor uitvinder. Ik heb een torpedo bedacht die onder water kan vliegen en met explosieven een schip tot zinken brengt. Of wat te denken van een nieuwe stop voor flessen om de inhoud langer te bewaren. En elektriciteit fascineert mij mateloos. Mijn paleis is van dat wonder voorzien en heeft ook binnentoiletten en een telefoon.’


    ‘Ik heb gehoord van de telefoon. Werkt het?’


    ‘Ik kan met mensen praten over kilometers afstand. Mijn stem wordt via een simpele draad verzonden.’


    De gedachte aan zo’n staaltje vernuft maakte Ludwig enthousiast, hoewel dat alleen zou betekenen dat zijn ministers hem nog sneller konden bereiken.


    ‘En net als u,’ vervolgde Kalākaua, ‘zit ik diep in de schulden.’


    Ludwig verbaasde zich over die bekentenis.


    ‘Ik ben een grote som verschuldigd aan een zekere Claus Spreckels. Hij komt oorspronkelijk uit Duitsland maar is nu een ingezetene van Hawaï. Hij bezit veel suikerrietplantages. Mijn tegenstanders zeggen dat ik zijn marionet ben. Dat hij mijn touwtjes in handen heeft.’


    ‘En is dat zo?’


    Kalākaua lachte. ‘Waarschijnlijk wel. Zoals dat evenzeer geldt voor uw schuldeisers. Maar mij wacht een veel groter gevaar dan een hebberige suikerbaron. Drieduizend Amerikanen beheren al het geld, houden de handel en landbouw draaiende, en domineren het geloof en onderwijs op mijn eilanden. Aan de ene kant zorgen ze voor orde, rijkdom en welvaart, maar de keerzijde is dat ze het allemaal voor zichzelf willen houden. Mijn angst is dat ze daarin zullen slagen. Gelukkig is de heerschappij van mijn familie uitsluitend afhankelijk van wie ik tot opvolger benoem.’


    Precies zoals Von Löher had gerapporteerd.


    Eenmaal benoemd erfde die persoon alles, zonder voorbehoud.


    Het bruine gezicht van Kalākaua kreeg een trieste uitdrukking. ‘Vroeger hadden we op Hawaï een bijzondere vogel. De mamo. Een prachtig schepsel. Mijn voorouders vingen de vogels met strikken en plukten dan zorgvuldig alleen de gouden veren. Elke vogel heeft er slechts een paar, recht achter de vleugel, tussen alle zwarte veren. Zodra die speciale kenmerken waren verwijderd, liet men de vogels weer los in de natuur om zich voort te planten en meer gouden veren voort te brengen. Er waren tachtigduizend gouden veren nodig om één mantel voor een opperhoofd te maken. Een prachtig gewaad. Ik heb er zelf een. Maar niet met veren van nog bestaande vogels. De buitenlanders introduceerden een vreselijk roofdiertje, de Indische mangoeste, om de rattenplagen op de suikerrietvelden te bestrijden. De mangoesten aten ook de eieren van de mamo. De vogels zijn nu bijna allemaal verdwenen.’


    Ludwig wist niet wat hij moest zeggen.


    ‘Mijn koninkrijk dreigt eveneens te verdwijnen,’ zei Kalākaua. ‘Suikerriet, veeboerderijen en ananasplantages vervangen de oude tarovelden, visvijvers en bossen. Ik heb in de Amerikaanse hoofdstad meerdere presidenten ontmoet. Ze willen mijn eilanden, ik zag het in hun ogen. Ze willen tariefvrije invoer en uitvoer van goederen. Ze willen een van mijn baaien, Pearl Harbor, gebruiken als militaire buitenpost. Om die concessies binnen te slepen, maken ze mij belachelijk in hun pers. Ze beschimpen mij en mijn volk. Eén krant noemde mijn land een speelgoedrijkje.’


    Ludwig schudde zijn hoofd. ‘Dat is een belediging.’


    ‘Op zijn zachtst gezegd. Deze mensen, die op mijn land wonen, hebben de hoogmoedige gedachte dat mijn eigendom van hen is. De Amerikaanse kranten noemen mij ambitieus. Gevaarlijk onberekenbaar. Vatbaar voor manipulatie door handelaren en plantagehouders. Ze zijn zo arrogant om te denken dat ik mijn koninkrijk wil verkopen, maar er is geen haar op mijn hoofd die dat overweegt. Ik geef het nog liever weg.’
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    Cotton was onder de indruk van Marc Fenns historische kennis. Hij betwijfelde of veel Amerikanen wisten hoe de vijftigste staat tot stand was gekomen.


    ‘Binnen twee dagen na de coup in 1893,’ vertelde Fenn, ‘erkende elk land met diplomaten in Hawaï de nieuwe tijdelijke regering, behalve het Verenigd Koninkrijk. De arrogante usurpators riepen op 4 juli 1894 officieel de Republiek Hawaï uit.’


    ‘Kwamen de Hawaïanen niet in verzet?’


    ‘O, zeker. Met een vierdaagse opstand in januari 1895 hoopte men de monarchie te herstellen. Er werd bloed vergoten, maar tevergeefs. De arme koningin Lili’uokalani werd opnieuw gearresteerd, ditmaal berecht door een legertribunaal, veroordeeld wegens verraad, en in haar eigen paleis opgesloten. Ze deed vervolgens afstand van de troon, waarmee de Hawaïaanse monarchie formeel eindigde.’


    Cotton moest toegeven dat dit onderwerp hem fascineerde. Hawaii van James Michener was de eerste volwassen roman die hij op zijn zestiende had gelezen. Hij hield van Micheners oeuvre. Het was zijn favoriete schrijver. Hij herinnerde zich het enorme epos dat vele eeuwen bestreek en de komst beschreef van de Polynesiërs, de missionarissen, de Japanners, Chinezen en Filipijnen, die allemaal hun stempel achterlieten. Het boek was gepubliceerd in 1959, hetzelfde jaar waarin Hawaï een staat werd.


    ‘Toen de koningin ten val werd gebracht,’ vertelde Fenn, ‘gelastte president Grover Cleveland een onderzoek, dat moet ik hem nageven. Een rapport van het Congres concludeerde dat diplomatieke en militaire afgevaardigden hun gezag hadden misbruikt en direct verantwoordelijk waren voor de machtsovername. De Amerikaanse minister voor Hawaï werd teruggeroepen en jullie plaatselijke legerleider moest ontslag nemen. Cleveland verklaarde publiekelijk dat er een groot onrecht was geschied. Tijdens zijn State of the Union in 1893 vertelde hij het Congres: “Gezien de feiten die aan het licht zijn gekomen, leek mij de enige eervolle weg voor onze regering om het onrecht dat onze vertegenwoordigers hebben aangericht ongedaan te maken, en voor zover praktisch mogelijk de status van Hawaï, ten tijde van onze gewelddadige interventie, te herstellen.’ Al gebeurde natuurlijk het tegenovergestelde. De eilanden werden binnen de Amerikaanse invloedssfeer gebracht en door de volgende president, William McKinley, in 1898 geannexeerd.’


    ‘Zoals ik zei,’ merkte Cotton op, ‘niet ons fraaiste wapenfeit.’


    ‘En dan waren er nog de excuses.’


    Daar wist hij iets meer over. In 1993, op de honderdste gedenkdag van de staatsgreep, had het Congres een resolutie aangenomen waarin men namens de Verenigde Staten de oorspronkelijke bewoners van Hawaï excuses aanbood voor de Amerikaanse betrokkenheid bij het omverwerpen van het koninkrijk.


    ‘De Apology Resolution,’ zei Fenn. ‘Ondertekend door president Clinton. De regering erkende dat Amerikaanse soldaten en burgers actief hadden deelgenomen aan de coup. Nogal een knieval voor de VS. Verder stond er dat de Hawaïaanse bevolking haar recht op soevereiniteit nooit had opgegeven. Dat was hun eenvoudigweg ontnomen.’


    ‘Waar wilt u eigenlijk heen?’


    ‘Heel simpel, Herr Malone. In de vroege uurtjes van 8 augustus 1881 werd bij Altlach, aan het koele water van de Walchensee, een juridisch geldig document ondertekend, waarin koning David Kalākaua van Hawaï zijn koninkrijk overdroeg aan Ludwig II.’


    ‘En wat dan nog? Er is sindsdien een hoop gebeurd. Een staatsgreep in Hawaï, zoals u zei, en Beieren is niet langer onafhankelijk.’


    ‘Maar de Apology Resolution bevat een interessante clausule. Sectie 1, paragraaf 6. Ik zal het even voorlezen.’ Fenn stond op en liep naar zijn bureau, waar hij een vel papier pakte. ‘“Het Congres aanvaardt alle handelingen en besluiten van het koninkrijk Hawaï van vóór 17 januari 1893, als rechtmatig en wettig, en niets gedurende de illegale omverwerping kan die handelingen op enigerlei wijze aantasten.” Deze formulering implementeert de woorden van Grover Cleveland uit 1893, namelijk dat het onrecht ongedaan moet worden gemaakt en de status van Hawaï, ten tijde van de interventie, moet worden hersteld, voor zover praktisch mogelijk.’


    Nu begreep Cotton het.


    ‘De koning van Hawaï was eigenaar van alle eilanden,’ zei Fenn. ‘Het land was van hem. Wat hij vóór die nacht in 1881 aan derden had verkocht was weg. Maar alles wat overbleef op de dagtekening van de overdrachtsakte ging naar Ludwig. We hebben het nagekeken. Dat was een aanzienlijk deel van Hawaï. De overgrote meerderheid zelfs. Als Kalākaua in die bewuste nacht, volgens de Hawaïaanse wet van die tijd, zijn koninkrijk aan Ludwig II overdroeg, is dat document nog steeds van kracht.’


    Cotton vulde snel de hiaten in met het weinige dat Koger hem had verteld.


    ‘Het Beierse koninkrijk hield op te bestaan en werd in 1918 onderdeel van de Weimarrepubliek,’ vervolgde Fenn. ‘Alle rechten en eigendommen, plus mogelijke aanspraken van de Wittelsbachs, vervielen aan de republiek en uiteindelijk het Derde Rijk. Na de oorlog gingen die rechten naar de Bondsrepubliek Duitsland, waar ze tot op heden van kracht zijn. De huidige Duitse regering is vermoedelijk de rechtsopvolger van enige akte tussen Ludwig II en koning Kalākaua. En als die aanspraak als dubieus wordt beoordeeld, zou toch in elk geval de huidige hertog van Beieren er recht op hebben.’


    Cotton kon zijn oren niet geloven. ‘We zoeken dus een honderdveertig jaar oude akte van overdracht?’


    Fenn knikte. ‘Tot midden twintigste eeuw was het document weinig tot niets waard. De nazi’s wisten van das letzte Königreich en zochten naar de eigendomsakte. Ze wilden hem gebruiken als troef aan de onderhandelingstafel met Japan, want de Japanse keizer wilde de Hawaïaanse eilanden voor zichzelf opeisen. Maar het document werd nooit gevonden. Na het einde van de oorlog zochten de geallieerden er ook een tijdlang naar. Zonder succes. Nu heeft prins Stefan van Beieren de jacht geopend.’


    ‘Wat wil hij ermee?’ vroeg Cotton.


    De deuren van de kamer barstten open en twee mannen stormden naar binnen.


    ‘We worden aangevallen.’
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    Luke had de man met de baard, genaamd Frederik, vanaf de bierhal door de besneeuwde straten van München gevolgd naar een appartementengebouw niet ver van het centraal station. De oudere heer had een ontspannen wandeltempo aangehouden, blijkbaar niet bezorgd dat iemand in hem was geïnteresseerd, en het boek opgeborgen in een jaszak, beschut tegen weer en wind. Hij wist nu tenminste wie de man was en waar hij woonde. En hij had duidelijke foto’s van het boek weten te maken, die hij reeds had doorgestuurd naar Koger.


    Al met al niet slecht voor een dagje werk.


    Tijd om naar zijn hotel te gaan en een paar uur te slapen.


    Luke dook dieper weg in zijn jas, tegen de gure kou die hem omhulde, en wreef met gehandschoende handen over zijn gezicht. Hij wilde net vertrekken, toen twee gedaanten hem in het oog sprongen. Aan de overkant van de straat. Onder een van de lantaarns. Met hun zwarte jas en muts kwamen ze dreigend over, hun gezicht hard en vastberaden. Verder was er niemand in de vroegeochtendnevel te bekennen. Hij had het tweetal niet eerder opgemerkt. Ze moesten zich hebben verscholen in de smalle steeg naast het appartementengebouw. Hij bleef naar hen staan kijken, toen ze plots een wapen trokken en begonnen te rennen.


    Zijn kant op.


    Dat kon niet goed zijn.


    Hij stoof weg in de tegengestelde richting.


    Eerst de schoten op de Chiemsee van God mocht weten wie. Nu dit. Op het meer kreeg hij geen kans om de rollen om te draaien.


    Deze keer wel.


    Hij leidde hen door een donkere zijstraat tussen twee gebouwen, ervoor wakend om uit te glijden, want op de bevroren keistenen was dat zo gebeurd, hoewel zijn rubber schoenzolen veel grip boden. Hij dook links en rechts straten in, onderwijl beducht op meer gevaar voor hem. Toen Luke weer een hoek omsloeg, zag hij een metalen brandtrap, recht omhoog langs een gebouw van drie verdiepingen. Het leek hem beter om het hogerop te zoeken. Hij nam een aanloop, maakte een sprong en greep de onderste trede, die ruim twee meter boven de grond hing. Zijn lichaam zwaaide eerst naar voren, toen greep hij de volgende trede en trok zich op naar een metalen bordes.


    Waar hij stil op zijn buik bleef liggen wachten, als een spin die een sappig insect in zijn web wil verstrikken.


    Zijn twee achtervolgers kwamen de hoek om en vertraagden hun pas, zich ongetwijfeld afvragend waar hij was gebleven. De duisternis was zijn bondgenoot en daar maakte hij optimaal gebruik van, met zijn gezicht plat tegen het koude stalen vloerrooster. De twee schimmen naderden. Zijn lichaam spande zich als een snaar, zijn geest bleef kalm en rustig, allebei gereed voor de aanval.


    Toen verscheen er een andere gedaante.


    Achter de twee gewapende kerels.


    De gestalte kwam opeens de hoek om, een bestorming vanuit het niets, en trapte één kerel hard in de rug, die voorover op straat viel. Voordat de ander van de schrik kon bekomen, tolde de silhouet rond op de linkerhiel en ramde een vuist tegen diens keel. De man hapte naar adem.


    Mooie combinatie.


    De hals was een complex deel van het menselijk lichaam. Veel bloedvaten. Luchtpijp. Slokdarm. Stembanden. Schildklier. Er was een hoop niet bestand tegen een dreun. Zijn gevechtstrainer in het leger omschreef de keeltechniek als ‘een snelle, onverwachte knokkelstoot tegen het strottenhoofd van de hufter die je pissig maakt’.


    Zo was het maar net.


    De gozer onder hem ontdekte nu hoe erg een knokkelstoot kon zijn.


    De andere achtervolger was overeind gekrabbeld en draaide zich snel om naar het gevaar, maar de nieuwkomer koos wederom de aanval, precies wat je hoorde te doen. De schim was vliegensvlug en deelde een linkse kaakslag uit. Er klonk getergd gegrom. De nieuwkomer omklemde de nek van de man, gaf een elleboog in de maag en rukte het hoofd toen hard naar achteren. Luke hoorde iets knakken. Dat moest zeer doen. Een trap in het middenrif verdreef, met een felle woesj, alle lucht uit de longen van de man. Hijgend stommelde de kerel zijwaarts, maar de schim vervolgde de aanval door de linkerarm, als een stormram, tegen de borst te beuken. De man viel op de grond en zijn wapen kletterde weg.


    De nieuwkomer wentelde zich naar de andere vent, die nog steeds moeite had met ademen, en liet de rechterhiel in een venijnige boog neerkomen tegen het scheenbeen, waardoor de man tegen de vlakte ging.


    Toen kwam de schim rechtovereind, de armen gespreid, klaar voor een tweede ronde, maar de gevelde mannen bleven roerloos liggen.


    De nieuwkomer ontspande zich.


    ‘Je kunt naar beneden komen,’ zei een vrouwenstem.


    Hij herkende de stem.


    Lexi Blake.


    Derrick verliet de Residentie.


    Hij had een uur met de hertog doorgebracht, luisterend naar een volledig verslag van wat Stefan von Bayern de afgelopen vierentwintig uur had gedaan, en wat ze redelijkerwijs nog konden verwachten. Albert had beloofd hem op de hoogte te houden, en Derrick verzekerde zijn vriend dat hij niet stil zou zitten.


    Hij had in een paar oude CIA-rapporten over het grootkruis van Kamehameha gelezen. Maar het zien ervan maakte verschil. Deze shit was echt. Het zou kunnen dat de eigendomsakte ergens wachtte om gevonden te worden. Maar genoeg mensen zochten ernaar.


    Op dit moment had hij behoefte aan slaap.


    Hij werd te oud om een hele nacht door te halen.


    Het afgelopen uur had zijn smartphone op stil gestaan, dus stopte hij onder een verlicht bordes om te kijken of hij iets had ontvangen. Luke had een e-mail gestuurd met foto’s als bijlage. Pagina’s uit het boek dat in Herrenchiemsee was gestolen. Samen met een berichtje van hem dat ze morgen zouden praten.


    Daar keek hij naar uit.


    De wandeling naar het Charles Hotel zou ongeveer een kwartier duren. De stad lag al op één oor. Alleen de dapperste voetgangers trotseerden de ijskoude wind die de straten van München had schoongeveegd.


    Hij stapte moedig voorwaarts.


    Deze hele zaak was complex aan het worden. Zo ging het met alles waar de Chinezen opdoken. Een jonge rekruut had hem ooit een parabel verteld. Als een strand het doelwit was van spionage, zouden de Russen een onderzeeër sturen. Kikvorsmannen zouden ’snachts in het donker aan land komen en een paar emmers zand meenemen naar Moskou. De Amerikanen zouden het strand met satellieten bespioneren en massa’s elektronische data produceren. Maar de Chinezen zouden duizend toeristen sturen, die ieder één zandkorrel verzamelden en bij thuiskomst overhandigden. Uiteindelijk zou China meer over het zand te weten komen dan wie ook.


    Die volhardendheid was moeilijk te verslaan.


    Je moest zelfs alles uit de kast trekken.


    Derrick danste toch al op het slappe koord door het Witte Huis en Cotton Malone tegen elkaar uit te spelen. Dit kon weleens zijn laatste kans zijn om een klapper te maken en iets te bemachtigen om mee te onderhandelen. Jammer dat hij zich hiertoe moest verlagen, maar zo werd het spel al heel lang gespeeld. De regels waren simpel. Mensen met macht kregen alles. Mensen zonder macht kregen niets. Hij had promotie proberen te maken door orders te gehoorzamen, het juiste te doen en meer van die lulkoek, maar bleef letterlijk met lege handen achter. Gelukkig was hij er meestal in geslaagd om niet in het grauw van een werkgerelateerde depressie te verzinken. Nu voelde het alsof die hem verstikte, dus had hij besloten de zaak te forceren.


    Maar eerst moest hij die akte zien te vinden.


    Als het document bestond.


    Hij kwam aan het eind van de winkelstraat, die overliep in de ringweg rond de Altstadt van München. De zwartfluwelen hemel vormde een mooi contrast met de gestaag vallende sneeuw. Hij nam een diepe teug van de koude lucht om de benauwdheid uit zijn longen te verdrijven. Zijn zenuwen stonden strak. Af en toe reed er een auto langs. In de verte barstte het gelui van kerkklokken los, als trommelvuur gericht op zijn onverzettelijke ziel. Hij wachtte tot het voetgangerslicht op groen sprong zodat hij de vierbaansboulevard zou kunnen oversteken.


    Voordat Derrick naar de overkant kon, stopte er een donkere sedan aan de stoeprand.


    Zijn alarmbellen rinkelden meteen.


    Het achterportier ging open.


    Trinity Dorner keek naar buiten. ‘Stap in.’
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    Cotton stapte dichter naar het computerscherm met de bewakingsbeelden, terwijl Marc Fenn de vensters terugbracht naar alleen de camera’s op de weermuur van het kasteel. Voor de hoofdpoort stonden drie voertuigen schots en scheef geparkeerd, met zes mannen ernaast die automatische wapens droegen.


    Fenn pakte de hoorn van de telefoon op zijn bureau en drukte op een van de knoppen. ‘Is de hoofdpoort gesloten?’ Stilte terwijl hij luisterde. ‘Mooi.’ Hij smeet de hoorn op de haak. ‘Kom mee.’


    Cotton liep achter zijn gastheer aan, de werkkamer uit en het kasteel door, naar een overwelfde entreehal. Kleurige stucdecoraties werden weerspiegeld in de glimmende marmeren vloer. Een bediende stond te wachten met een dikke jas en handschoenen, die Fenn aantrok voordat hij de winterse kou in stapte. Ze schuifelden behoedzaam over de beijzelde keien naar een houten trap die langs de buitenmuur naar boven wentelde. De grootmeester beklom bonkend de treden, snel en vastberaden. Ze bereikten de top van de verdedigingsmuur, waar ooit schildwachten patrouilleerden, en stampten flink door over de weergang, met de gekanteelde borstwering rechts van hen.


    ‘Wat gaat u doen?’ vroeg hij aan Fenn.


    ‘Dit probleem oplossen.’


    Ze begaven zich naar een plaats boven de hoofdpoort. De zes gewapende mannen stonden beneden in de gloed van de schijnwerpers, maar een zevende man had zich, zonder wapen, voor de groep opgesteld, met beide handen in de zakken van een lange wollen jas. Tussen de bomen in de verte zag Cotton het vuur van eerder nog steeds branden.


    ‘Mijn naam is Jason Rife!’ riep de man vanaf beneden in het Engels.


    ‘Moet ik u kennen?’ vroeg Fenn.


    ‘Nee. Maar ik begrijp dat we hetzelfde zoeken. Ik kom langs om me ervan te verzekeren dat we elkaar niet voor de voeten lopen.’


    ‘En u hebt zes gewapende mannen nodig om dat te vertellen?’ reageerde Fenn, wiens adem verdampte tot mistige pluimen rond zijn gezicht.


    Rife grinnikte. ‘Dan begrijpt u de ernst van de situatie.’


    Gezien de grote vuurkracht was dat zwak uitgedrukt.


    ‘Ziet u deze stenen muren voor u? Jullie wapens zullen weinig schade aanrichten.’ Fenn gebaarde met zijn linkerhand. Vier broeders namen verderop een positie in tussen de kantelen en richtten hun eigen automatische geweren omlaag. ‘En wat u kan, kan ik ook.’


    ‘Interessant dat het particulier wapenbezit in Duitsland streng aan banden is gelegd,’ zei Rife, ‘maar toch hebben we allemaal een vuurwapen.’


    ‘Gelukkig voor ons allebei,’ zei Fenn. ‘Wat wilt u mij duidelijk maken?’


    ‘Ik ga de eigendomsakte opsporen. Das letzte Königreich. Het zou fijn zijn als u zich daar niet mee bemoeit.’


    ‘Ik ben me van geen kwaad bewust.’


    Marc Fenn hield zijn kaarten dicht tegen de borst en trachtte de ander meer te ontlokken dan hij zelf prijsgaf. Slim.


    ‘Gaan we verstoppertje spelen met elkaar?’ reageerde Rife. ‘Ik dacht dat een open, eerlijk gesprek, van man tot man, productief zou zijn. Ik ben altijd voor de directe aanpak.’


    ‘Ik ook.’


    ‘Dan moet dit simpel worden. Ik vraag, met alle respect’ – Rife maakte een buiginkje om dit te benadrukken – ‘dat de Guglmänner zich niet in deze zaak mengen.’


    ‘Het is een Beierse kwestie.’


    ‘Dat wás het. Inmiddels is het een internationale kwestie.’


    Cotton stond zwijgend achter Fenn, uit het zicht van de mannen beneden. Hij wist nu dat Ludwig II in 1881 een eigendomsakte had verworven voor het soevereine koninkrijk Hawaï, een document dat dankzij een resolutie van het Amerikaanse Congres in 1993 nog altijd van juridisch belang kon zijn. Al was een resolutie geen wet, maar een intentieverklaring van de wetgever. Het zou echter hypocriet zijn om de resolutie te negeren of te betwisten. Sterker, als de koning van Hawaï zijn land bij akte had overgedragen, zou dat document nog andere juridische implicaties hebben, ongeacht de revolutie of de annexatie door de Verenigde Staten.


    Zijn juridische geest ging aan het werk. Hij dacht weer als de advocaat die hij was geweest voordat de Magellan Billet hem rekruteerde.


    Het was vergelijkbaar met een man die via een geheime akte vijf hectare schenkt aan zijn broer. Jaren later, na zijn dood, maken erfgenamen aanspraak op die vijf hectare. De broer haalt de akte tevoorschijn, laat hem vastleggen in de openbare registers en wordt officieel eigenaar van de grond. De erfgenamen vechten dat aan, maar verliezen de rechtszaak. De ingeschreven akte die aan alle notariële eisen voldoet, gaat boven een aanspraak van andere partijen, ook al wist niemand dat het document bestond. Hetzelfde speelde hier. Alleen een beetje anders. Hier had een absoluut vorst zijn hele koninkrijk weggeschonken. Waartoe hij destijds gerechtigd was. Dat maakte alle latere overdrachten van Hawaïaans grondgebied ongeldig, omdat de verkopers helemaal niets hadden om te verkopen. Zodra de originele akte werd ondertekend, ging het koninkrijk over in handen van Ludwig II. De Duitse overheid leek de rechtsopvolger van alles wat Ludwig, als begunstigde, had ontvangen. Zelfs als dat in twijfel werd getrokken, zouden Ludwigs directe nakomelingen – zoals Fenn had opgemerkt – er aanspraak op kunnen maken. Vandaar de interesse van prins Stefan von Bayern.


    Dat klonk allemaal logisch.


    Maar wie was de kerel die met zijn legertje voor de poort stond?


    Wat had hij ermee te maken?


    ‘Probeer meer over hem te weten te komen,’ fluisterde Cotton tegen Fenn, die geen spier in zijn indrukwekkende pokerface vertrok.


    ‘Wie bent u precies?’ vroeg Fenn. ‘U lijkt een hoop te weten over mijn zaken.’


    ‘In mijn vorige beroep was het essentieel om alles te weten over de mensen met wie ik te maken kreeg,’ riep Rife. ‘Ik ben van plan om die akte te vinden. Het is belangrijk voor me. Ik vraag u vriendelijk, als gentlemen onder elkaar, om u er niet mee te bemoeien.’


    ‘Ik ben grootmeester van de Guglmänner,’ reageerde Fenn. ‘Onze orde is opgericht om de nalatenschap van Ludwig II te beschermen. Die akte maakt daar onderdeel van uit. U vraagt mij om mijn plicht te verzaken.’


    ‘Als u weigert zullen sommige van uw broeders sterven. We zullen alle maatregelen nemen die nodig zijn voor het slagen van onze missie. Ik verzeker u dat we niet terugdeinzen voor moord. Kunt u hetzelfde zeggen?’


    Fenn zweeg een moment.


    Cotton wierp een blik naar de vier broeders die hun wapens naar beneden gericht hielden. Geen van hen bewoog. Ze stonden allemaal klaar.


    ‘We zijn voorbereid!’ riep Fenn opstandig.


    Rife gaf een teken. De zes mannen openden het vuur op het steen van de kasteelmuren. Iedereen zocht dekking achter de borstwering, maar de schoten leken niet gericht op de kantelen en Fenn gebaarde zijn mannen om het vuur niet te beantwoorden.


    Het staccato geratel van de automatische wapens stopte.


    Ze kwamen weer voorzichtig overeind.


    ‘De volgende keer zullen die kogels niet alleen steen treffen,’ riep Rife. ‘Zeg niet dat ik u niet heb gewaarschuwd wanneer u of uw broeders het leven laten.’


    De zes gewapende mannen hielden de wacht terwijl Rife terugliep naar een van de auto’s en plaatsnam op de passagiersstoel. Toen trokken ze zich ook terug en stapten in de voertuigen.


    Alle drie de auto’s reden weg.


    ‘Wat een spierballenvertoon,’ merkte Fenn op.


    ‘Is dit het waard om voor te sterven?’ vroeg Cotton.


    ‘Dat moeten de broeders beslissen. Volg mij.’
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    Luke rolde over de rand van het koude metaal, hing even met gestrekte armen aan de brandtrap en liet toen los. Zijn voeten ploften hard neer op de straat, de klap meteen nadreunend in zijn schenen. Hij wendde zich naar Lexi. ‘Wil je me vertellen wie je echt bent? En zeg niet: Lexi Blake.’


    De jonge vrouw bleef in de schaduw staan, haar glanzende krulhaar in woeste golven tot op de schouders.


    ‘Ik heet Toni Sims.’


    ‘En voor welke dienst werk je?’


    ‘Jij bent hier namens de CIA. Ik namens het Witte Huis.’


    ‘Ik wist niet dat het Witte Huis zelf geheim agenten in dienst heeft.’


    ‘Dat is ook niet zo. Ik ben uitgeleend aan de NSC.’


    National Security Council? De nationale veiligheidsraad bestond uit een stel beleidsmakers, die de president adviseerden op het gebied van buitenlandbeleid. Het was geen actiecomité. ‘Uitgeleend door wie?’


    ‘De ASIS.’


    De Australische geheime dienst? Dat was een primeur voor Luke. Hij had nooit iemand uit die organisatie ontmoet.


    ‘Het Witte Huis heeft het ver moeten zoeken.’


    ‘Goede agenten zijn moeilijk te vinden.’


    Touché. ‘Laten we die discussie voor later bewaren. Ik wil nu eerst weten: wie zijn deze gasten?’ Hij wees naar de twee gedaanten die roerloos op het besneeuwde plaveisel lagen.


    ‘Je achtervolgers. Ik schaduw jou al sinds je de bierhal verliet en langsging bij het appartement van professor Ertl.’


    ‘En deze twee?’


    ‘Ze volgden de man uit de bierhal. Die met het boek. Ik vermoed dat ze hem dat boek afhandig wilden maken, maar om de een of andere reden vonden ze jou belangrijker.’


    Deze dame had duidelijk vanaf het begin geweten wie Luke was. Voordat hij bij de zaak werd betrokken, had de NSC haar dus de prins laten bespioneren. Uitzonderlijk. Maar wat betekende dat? Had Koger hiervan geweten?


    Hij betwijfelde dat.


    ‘Was het niet beter geweest om samen te werken?’ vroeg Luke.


    ‘En die geweldige show missen die je in Herrenchiemsee opvoerde? Over Malones hoofd schieten. Heb jij hem erbij gehaald? Of was dat Koger?’


    ‘Dat was mijn idee. Hij is een vriend van me.’


    ‘En dan dat haantjesgevecht met Christophe. Kostelijk. Dat kon hij totaal niet waarderen.’


    ‘En wat dan nog? Hij is een idioot.’


    Ze lachte. ‘Dat is waar. Hij heeft ook geprobeerd mij beter te leren kennen.’


    ‘Met succes?’ vroeg Luke.


    ‘Dat zou je wel willen weten, hè? Had je me echt een pak slaag gegeven als ik het pistool had gepakt?’


    Hij dacht terug aan de ruzie op de oever van het meer. ‘Waarschijnlijk wel.’


    ‘Dat zou een dolle boel zijn geworden.’


    ‘Weet je, met het openkrijgen van dat bureau maakte je zelf ook geen beste beurt.’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Dat was Christophes probleem. Zoals je zei, hij is een idioot. Het maakte mij weinig uit of het wel of niet lukte.’


    Luke begreep het. ‘Je wilde dat anderen, na ons vertrek, het boek kwamen halen.’


    ‘Zoiets. Al wist ik toen natuurlijk niet dat jij hetzelfde had bedacht met Malone.’


    Luke wees naar de grond. ‘Wie zijn nou die twee gasten?’


    ‘Lokale hulpjes.’


    ‘Dat is een antwoord van niks.’


    ‘Ze zijn ingehuurd door ene Jason Rife, ex-CIA.’


    Het donker hielp hem om zijn verrassing te verbergen en zo onbewogen mogelijk over te komen. Ex-CIA?


    Wat was hier in vredesnaam gaande?


    Hij hurkte naast de twee mannen. Ze droegen allebei een zwarte bivakmuts met gaten voor de ogen en mond. Hij trok de mutsen van hun hoofd en zag dat het jonge gasten waren: eind twintig, Europees, werklaarzen en spijkerbroek, hun imposante fysiek ongetwijfeld met dank aan een krachthonk. Hij vond geen sleutels of identiteitsbewijzen. Alleen twee smartphones, die hij in zijn zak stak. Wie weet stond er informatie op. Toen raapte hij de weggekletterde wapens van de straat. ‘Kun je me vertellen –’


    Aan de overkant van de steeg raasde een auto de hoek om. Het voertuig kwam met krijsende remmen tot stilstand. Twee kerels stapten uit en richtten wapens hun kant op. Luke aarzelde geen seconde en schoot met de opgeraapte pistolen naar de wagen. Achter hem verdween Toni het donker in, haar snelle vlucht beschenen door de koplampen. Hij moest haar dekking geven en vuurde nogmaals op de auto.


    De mannen doken naar binnen en sloegen de portieren dicht.


    Luke benutte dat moment om zich ook terug te trekken.


    Hij hoorde de motor grommen. Het voertuig snelde recht op hem af en reed over de lichamen die in de weg lagen. Wat boekdelen sprak over hun bedoelingen. Toen Luke de hoek om vluchtte, zag hij rechts Toni met haar rug tegen de muur van het gebouw.


    Klaar om toe te slaan.


    ‘We pakken ze,’ zei Luke.


    Hij wierp haar een van de pistolen toe en koos snel positie tegen de muur aan de overkant, wachtend tot de auto uit de steeg kwam. Toen dat gebeurde schoten ze op de ramen.


    De kogels verbrijzelden het glas.


    Luke schakelde de chauffeur uit. Toni schoot de bijrijder neer.


    De auto scheurde stuurloos door, een lege straat over, en crashte in de etalage van een dichte winkel.


    ‘Wat een puinzooi,’ zei Luke.


    Haar schouders deinden mee op het ritme van haar gejaagde ademhaling. ‘Wij hoeven het niet op te ruimen.’


    ‘Mee eens. Laten we maken dat we wegkomen.’


    Luke stapte de taxi uit.


    Ze hadden er een weten aan te houden op een paar straten van de chaos en lieten zich zo ver mogelijk weg rijden van wat een drukke plaats delict zou worden. Mensen doden had nooit zijn voorkeur. Het was verschrikkelijk maar soms noodzakelijk. Onderdeel van het werk. Een middel om te overleven. En het tweetal in de auto had narigheid gezocht. Ze stormden er zelfs recht opaf en kregen wat ze wilden. Zo simpel was het. En Toni Sims?


    Die had zonder enige aarzeling geschoten.


    Ze stonden nu voor het nieuwe stadhuis op de Marienplatz, een rijk gedecoreerd gebouw zo groot als een voetbalveld, verlicht door een reeks strategisch geplaatste booglampen. Het plein voor het stadhuis was compleet verlaten, maar stond vol gesloten kramen van de kerstmarkt. Er viel sneeuw uit de hemel, zij het geen dikke vlokken, die een lichte deken op de bevroren grond vormde. Luke stak zijn handen in zijn jaszakken en zette zich schrap tegen de kou.


    ‘Ben je weleens in het stadhuis geweest?’ vroeg Toni.


    Hij had haar tijdens de taxirit niet bestookt met vragen maar besloten haar de toon te laten zetten. Ze was immers al stilletjes de baas sinds Luke op het toneel was verschenen. Het had geen zin om die verhouding te veranderen.


    ‘Jammer genoeg niet,’ antwoordde hij.


    ‘Ik schatte je in als een fan van geschiedenis. Ik zag hoe je de crypte onder de Sint-Michaël bestudeerde. Met grote interesse in je ogen.’


    Tijdens zijn verplichte vrije dagen – iets wat Stephanie Nelle na elke missie van haar agenten verlangde – begroef Luke zich in zijn appartement in Washington D.C. meestal in een hoop geschiedenisboeken.


    Hij was daar dol op.


    Toni wees omhoog. De gevelmuren en kroonlijsten werden bevolkt door gebeeldhouwde figuren in barokstijl, allemaal rustend op een smalle stenen rand. ‘Aan de voorgevel zie je bijna de hele lijn van het Huis Wittelsbach in de achthonderd jaar dat ze regeerden. Daar in het midden staat prins-regent Luitpold. Tot 1912 bestuurde hij Beieren in plaats van Ludwig II en diens broer Otto. Hij is een van de redenen waarom we hier zijn.’


    Ze was blijkbaar veel beter op de hoogte dan Luke, en hoewel hij de achtergrondinformatie waardeerde, bleef er iets aan hem knagen.


    ‘Wat bedoelde je toen je zei dat die gasten waren ingehuurd door een ex-CIA’er?’


    ‘Weet je wat een zeis is?’


    ‘Ja, het werktuig. Een scherp, gebogen mes aan een lange steel. Je maait er gras of tarwe mee.’


    Ze knikte. ‘En Magere Hein gebruikt het om zielen te oogsten.’


    Inderdaad.


    ‘Een jaar geleden, voor de inauguratie van Warner Fox, tijdens de laatste drie maanden van Danny Daniels’ presidentschap, haalde men de bezem door de CIA. Zo’n twintig oudgedienden werden eruit gegooid. Soms op hoge posities, maar ook veldagenten. Ze namen dat niet licht op.’


    Dat zal best, dacht Luke. Niemand vond het leuk om ontslagen te worden. Vooral geheim agenten die zich onoverwinnelijk waanden.


    ‘Ze vormden een groep,’ vervolgde Toni, ‘en noemden zich de Zeis. En ze staan op het punt om wraak te nemen.’


    ‘Weet Koger dit? Hij heeft er niets over gezegd.’


    ‘Dan komt hij er binnenkort wel achter. Vandaar dat de NSC erbij betrokken is. Het Witte Huis kon de CIA niet vertrouwen, om voor de hand liggende redenen. Ze zitten met een intern veiligheidsprobleem. Dus werd ik ingehuurd om het anders op te lossen, net zoals jij nu aan het doen bent voor Koger.’


    Luke keek naar de klok op de toren van het stadhuis.


    Drie uur ’snachts.


    ‘De schutters in de boot op het meer,’ ging Toni verder. ‘Dat waren mannen van de Zeisgroep. Ze wilden dat boek van ons afpakken.’


    Elk instinct vertelde Luke om op zijn hoede te blijven. De intriges leken zich steeds meer op te stapelen, maar hij had nul bewijs voor wat Toni Sims beweerde. Was het waar? Of niet waar? Een nieuwe golf adrenaline bracht argwaan, vrees en waakzaamheid met zich mee. Maar ook een gevoel van opwinding. De prikkeling van gevaar die hij zo verleidelijk vond. Hij moest die neiging weerstaan en zijn verstand erbij houden. Dat was één ding dat hij van Cotton Malone had geleerd.


    ‘Ik wil alles horen wat je weet, maar kan ik eerst een tukje doen? De prins verwacht ons morgenvroeg. Het graf van Ludwig was leeg. Hij was daar absoluut door verrast, en we moeten goed uitgeslapen zijn.’


    Ze glimlachte. ‘Zeker weten.’


    ‘Ik ga terug naar mijn kamer,’ zei Luke, ‘en dan zie ik je over een paar uur.’


    Hij maakte aanstalten om te vertrekken.


    ‘Wil je gezelschap?’ vroeg Toni.


    De vraag kwam als een donderslag bij heldere hemel. Dit leek een nacht vol verrassingen.


    ‘Je hebt de afgelopen weken je best gedaan om mijn aandacht te wekken,’ zei ze met een glimlach. ‘Oké. Dat is gelukt. Bovendien moet ik je volledig briefen en we kunnen niet naar mij. Christophe weet waar ik verblijf.’


    Ze hoefde het hem geen twee keer te vragen. ‘Tegen die logica kan ik niets inbrengen.’


    En ze vertrokken samen.
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    Derrick nestelde zich op de achterbank en staarde naar Trinity Dorner. Haar aanwezigheid hier, en niet in het Witte Huis, duidde op een groot probleem. Tijdens haar eerdere telefoontje was DGO dus al lang en breed in München. Typisch iets voor haar. Altijd geheimzinnig gedoe.


    ‘Waar heb ik deze eer aan te danken?’ vroeg hij.


    ‘Je bommetje is gebarsten.’


    Dat klonk niet best. Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar Trinity hield hem met opgeheven hand tegen.


    ‘Ik wil niets horen. Voor je eigen bestwil.’


    Hij besloot haar advies op te volgen en ze reden zwijgend door een vrijwel verlaten München, voordat ze op het omheinde terrein van het Amerikaanse consulaat aankwamen.


    Terug op Amerikaanse bodem.


    Al stelde hem dat allesbehalve gerust.


    Trinity leidde hem het gebouw binnen, waar op dit late uur een doodse stilte heerste. Hij vroeg zich af of ze hier waren voor een gesprek met de consul. Derrick kende de recent benoemde man als een vertrouweling van president Warner Fox. Daarom had hij het consulaat gemeden, hoewel er een CIA-contact in het gebouw werkte. Ze eindigden in een lege vergaderruimte met een groot beeldscherm, waarop het gezicht van de president van de VS verscheen. Trinity gebaarde hem te zitten en verliet toen de kamer.


    ‘We hebben elkaar nooit ontmoet,’ begon Warner Fox, ‘maar Trinity zegt dat je nogal onorthodox te werk gaat. In dat opzicht lijken we op elkaar. Ik wil je een verhaal vertellen. Ik hoorde dat je van verhalen houdt.’


    Derrick hield, voor de verandering, braaf zijn mond.


    ‘Toen ik klein was, nam mijn nanny me graag mee naar het park. Ja, ik weet het. Een nanny. Ik was nu eenmaal een rijkeluiskind en mijn ouders waren niet zo warm en zorgzaam. Mijn nanny daarentegen, zij was echt een engel. Ik noemde haar Baba. Ik hield echt van haar. Wanneer we naar het park gingen, zat er bij de vijver vaak een oude vrouw met een metalen kooi. Baba vertelde dat het een vangkooi was. En jawel, op een dag zag ik twee schildpadjes in dat ding. De oude vrouw hield een derde schildpad op schoot en schrobde het schild met een borsteltje. De vrouw zei dat ze de algen en het vuil eraf haalde. Als er te veel troep op kwam, kon het dier minder warmte absorberen en moeilijk zwemmen. En het kon het schild aantasten en verzwakken.


    ‘Ik vond het echt geweldig dat de vrouw dat deed. Het was haar manier om de beestjes te helpen. Nieuwsgierig als ik was, vroeg ik: “Leven die schildpadden niet hun hele leven met algen en vuil op hun schild?” Ze beaamde dat. Ik kom zelf uit een familie waarin elke minuut telde. Waar alles in het teken stond van geld verdienen en carrière maken, dus vroeg ik of ze haar tijd niet beter kon besteden. Van alle miljoenen schildpadden op de wereld maakte ze er slechts een paar schoon. Wat had dat voor zin?’


    Fox wees door het scherm naar Derrick.


    ‘Ze lachte alleen maar en poetste de schildpad op haar schoot. Toen zei ze: “Als deze kleine ukkepuk zou kunnen praten, zou hij zeggen dat ik net zijn hele wereld heb veranderd.”’


    De president viel even stil en leek de herinnering te koesteren.


    ‘De moraal van het verhaal is dat we de wereld kunnen veranderen. Niet alles in één keer. Wel met één schildpad tegelijk. Wat wij doen maakt verschil. Daarom heb ik me verkiesbaar gesteld. Ik weet dat je de pest aan me hebt. En naar die ene schildpad zoekt om mij de oren te wassen.’


    ‘Is dat de reden voor dit gesprek?’ vroeg Derrick op de man af. ‘Bent u bang voor wat ik mogelijk ontdek?’


    ‘We hebben dit gesprek omdat er een crisis dreigt voor het land. Een heel ernstige crisis. En als president van de Verenigde Staten heb ik verdomme de plicht om het land te beschermen. Ik hou van Amerika. En jij ook, naar ik hoor. Zijn we het daar in elk geval over eens?’


    ‘Zeker.’


    ‘Mooi. Laten we de gevoelens van wrok opzijzetten, en het feit dat je een bevel van het Witte Huis betreffende Cotton Malone aan je laars hebt gelapt, en ons volledig concentreren op deze crisis.’


    Derrick bleef nadenkend zwijgen tot hij doorkreeg hoe onbeleefd dat overkwam. ‘Ja, meneer de president, mee eens. Dat is altijd mijn doel geweest.’


    ‘Trinity vertelde dat je een pragmaticus bent.’


    ‘Ik kan pragmatisch zijn. Als u het hebt over “deze crisis”, verwijst u dan naar het laatste koninkrijk?’


    ‘Wat weet je daarvan?’ vroeg president Fox.


    ‘Genoeg om te beseffen dat de Bondsrepubliek Duitsland aanspraak zou kunnen maken op de Hawaïaanse eilanden. De broer van de huidige hertog van Beieren zit achter de eigendomsakte aan. De hertog vroeg mij om het document als eerste te vinden.’


    ‘Mensen zoeken er al heel lang naar. Hitler. Truman. Eisenhower. Waarom denk je dat het jou wel gaat lukken?’


    ‘Ik ben goed in mijn vak.’


    Fox lachte. ‘Trinity zei al dat je zo bescheiden bent. Heb jij de hulp van Malone ingeroepen?’


    ‘In eerste instantie niet, maar het leek me een goed idee.’


    ‘Omdat hij mij ook haat? Een wapenbroeder? Wat heb je hem beloofd? Dat hij Stephanie Nelle kon redden?’


    ‘Min of meer.’


    ‘Haat is een sterke drijfveer. Geloof me, ik kan het weten. Luister, Derrick, ik ben ook niet meer dan een man met gebreken die zich verschuilt achter een zelfgecreëerde mythe, die ik jarenlang heb gevoed. Je kunt over mij zeggen wat je wilt, maar ik doe me niet anders voor dan ik ben. Om met Popeye te spreken: I am what I am, and that’s all that I am. Maar dit gaat niet over mij, jou of Malone. Dit gaat over iets veel groters. De toekomst van Amerika. En het is onze taak om het land te beschermen.’


    Door de jaren heen was Derrick heel goed geworden in het interpreteren van de stiltes tussen woorden en welke gedachten erachter verborgen gingen. Dat talent vertelde hem dat Fox niets veinsde. Hij bespeurde geen leugens of verfraaiing van de waarheid. Alleen eerlijkheid. En dat respecteerde hij.


    ‘Ik heb in mijn korte tijd als president iets geleerd,’ zei Fox. ‘Misschien verrast het je dat ik het toegeef, maar dit ambt vereist een meer gematigde persoonlijkheid. Een diplomatieke leider. Iemand die geen controverse maar vertrouwen oproept. Een vaderfiguur die het volk streng toespreekt zonder te beledigen. Helaas ben ik dat allemaal niet. Ik ben een olifant in een porseleinkast. Ik heb altijd het hoogste woord gevoerd.’


    Derrick wist niet wat hij moest zeggen.


    Dus zei hij niets.


    ‘Drie maanden geleden,’ ging Fox verder, ‘informeerde de NSC mij dat de Chinezen onderhandelen met de Duitsers, in samenwerking met een prins in Beieren. Alle partijen willen iets wat ons uiteindelijk zuur zal opbreken.’


    Derrick knikte. Dat was precies wat Albert had verteld toen de hertog hem om hulp vroeg. Maar hij wist nog niet alle details. ‘Waarom zijn de Chinezen zo geïnteresseerd?’


    ‘Ik stelde dezelfde vraag toen ik het voor het eerst hoorde.’


    Hij zag de president gebaren naar iemand buiten beeld.


    Een moment later ging de deur achter hem open en kwam Trinity binnen om hem een map te overhandigen.


    Toen vertrok ze weer.


    ‘Dat dossier is het antwoord dat ik kreeg,’ zei Fox. ‘Lees het. Daarna moeten jij en ik serieus praten.’


    De volgende informatie biedt een operationeel overzicht om de huidige situatie in een juist perspectief te plaatsen.


    Achtergrond


    Zeldzame aardmetalen zijn zeventien elementen uit het periodiek systeem met magnetische en geleidende eigenschappen. Te weten: cerium (Ce), dysprosium (Dy), erbium (Er), europium (Eu), gadolinium (Gd), holmium (Ho), lanthanium (La), lutetium (Lu), neodymium (Nd), praseodymium (Pr), promethium (Pm), sama­rium (Sm), scandium (Sc), terbium (Tb), thulium (Tm), ytterbium (Yb) en yttrium (Y). Ondanks de naam komen ze betrekkelijk vaak voor in de aardkorst. Wat ze zeldzaam maakt is het feit dat ze verspreid liggen over grote gebieden en niet in economisch rendabele concentraties worden aangetroffen.


    Tot het midden van de twintigste eeuw werden de meeste zeldzame aardmetalen gedolven in India en Brazilië. In de jaren vijftig werd Zuid-Afrika de hoofdleverancier. Van circa 1960 tot 1980 zorgde Californië ervoor dat de VS uitgroeide tot de voornaamste producent. Sinds begin eenentwintigste eeuw is China de grootste leverancier; het land is verantwoordelijk voor 70% van de wereldproductie. Nog belangrijker: China voorziet de Verenigde Staten voor 80% in hun behoefte aan zeldzame aardmetalen.


    Politiek landschap


    Vanaf 2006 voerde China tarieven en quota in voor de export van zeldzame aardelementen. Er ontstond een geschil toen men de exportquota in 2010 met 40% verlaagde. Volgens China was dat nodig om het milieu te beschermen. Overexploitatie was reden tot bezorgdheid. Maar de Verenigde Staten noemden het protectionisme, omdat het prijsverschil voor zeldzame aardmetalen binnen en buiten China de Chinese bedrijven oneerlijk bevoordeelde.


    In 2010 verbood China alle export van zeldzame aardmetalen naar Japan tijdens een diplomatieke impasse na een aanvaringsincident tussen een Chinees vissersschip en de Japanse kustwacht. Hieruit bleek dat China niet terugschrok om zijn monopolistische positie als pressiemiddel in te zetten.


    De Verenigde Staten dienden bij het orgaan voor geschillenbeslechting van de wto een klacht in tegen de Chinese export­restricties. De Europese Unie en Japan sloten zich hierbij aan. Het geschillenpanel deed uitspraak in het nadeel van China, en die uitspraak werd in hoger beroep bevestigd. In januari 2015 liet China de exportbeperkingen los. Sindsdien fluctueren de prijzen voor zeldzame aardmetalen, letterlijk naar de grillen van de Chinese overheid.


    Vraag en aanbod


    De zoektocht naar alternatieve bronnen voor zeldzame aardmetalen is gaande in Australië, Brazilië, Spanje, Canada, Zuid-Afrika, Tanzania, Groenland en de Verenigde Staten. Andere mijnen in deze landen werden lang geleden gesloten, toen China in de jaren negentig de prijzen op de wereldmarkt drukte. Het zal vele jaren en miljarden dollars aan investeringen kosten om de productie weer op te starten. Daarnaast gelden er op al deze locaties milieuvoorschriften, waar de Chinezen zich in eigen land niet aan hoeven te houden.


    Het aanbod kan de toenemende vraag nauwelijks bijbenen. Er is groeiende bezorgdheid dat de wereld binnenkort te maken krijgt met een tekort aan zeldzame aardmetalen. Binnen vijf jaar zal de vraag het aanbod met 40.000 ton per jaar overschrijden, tenzij er omvangrijke nieuwe bronnen worden ontwikkeld. Het recyclen van afgedankte elektronica is één manier. Momenteel zijn er recyclefabrieken in Japan en Frankrijk. In de Verenigde Staten wordt er deels aan recycling gedaan, maar lang niet genoeg om significante hoeveelheden te produceren.


    Toepassingen


    Zeldzame aardmetalen worden intensief gebruikt voor de productie van hoogwaardige magneten, legeringen, brillen en elektronica. Sommige worden gebruikt als katalysator voor olieraffinage en brandstofadditief in diesel. Andere zijn essentieel voor elektromotoren, generatoren, harde schijven, draagbare elektronica, computers, smartphones en geluidsapparatuur. Nog meer worden gebruikt voor brandstofcellen, zonnepanelen, batterijen, flatscreenmonitors, glasvezel- en lasertechnologie. Ze worden zelfs toegepast in de landbouw om planten beter te laten groeien, meer te laten produceren en stressbestendiger te maken. Als voedseladditieven in de veehouderij hebben zeldzame aardmetalen gezorgd voor grotere dieren en een hogere productie van eieren en zuivel. Geen van de draagbare elektronische apparatuur waar de wereld zo afhankelijk van is geworden, kan vervaardigd worden zonder zeldzame aardmetalen. Bovendien zijn de aardmetalen onmisbaar voor bijna elk wapensysteem dat we hebben, en daarmee van cruciaal belang voor onze nationale defensie.


    Huidige situatie


    Voor de Hawaïaanse kust, binnen de territoriale wateren, ligt honderd miljard ton aan zeldzame aardmetalen. Slechts één vierkante kilometer van deze minerale afzettingen is naar schatting ruim genoeg om te voorzien in een vijfde van de huidige jaarlijkse wereldconsumptie. De mineralen liggen op 3500 tot 6000 meter onder het oppervlak. Redelijk diep, maar ontginbaar. Het merendeel in de vorm van polymetallische knollen, ter grootte van een aardappel, rijk aan nikkel, kobalt en andere zeldzame aardmetalen. Er liggen biljoenen van deze knollen op de oceaanbodem te wachten. Hun verschijning op de markt zou niet alleen het bijna-monopolie van China doorbreken en een eind maken aan onze afhankelijkheid van buitenlandse leveranciers, maar ook de prijs van deze aardelementen wereldwijd omlaagbrengen.
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    Cotton verliet met Marc Fenn de weergang en betrad opnieuw het kasteel, met de vier gewapende broeders achter hen aan. De grootmeester leidde hem door de benedenverdieping en via een achterdeur naar een schemerige binnenplaats.


    Daar nam Fenn hem even terzijde.


    ‘Herr Malone, ik moet dit doen zonder u. Maar bitte, ga naar mijn kantoor en klik op de camera van de ridderzaal. Ik wil dat u ziet en hoort wat er gebeurt.’


    Hij besloot niet te protesteren en knikte.


    ‘U weet de weg?’ vroeg Fenn.


    Hij glimlachte. ‘Ik vind het wel.’


    Fenn vertrok met de vier gewapende broeders en Cotton haastte zich in het kasteel terug naar de werkkamer. Op het ledscherm ontdekte hij een zijbalk met namen van camera’s. Hij klikte op RIDDERZAAL.


    Het scherm vulde zich met het beeld van een helder verlichte ruimte met zo’n vijftig aanwezigen in alle leeftijden, soorten en maten. Iedereen droeg een zwart gewaad met een kap. Aan het uiteinde zag Cotton een kleine verhoging. Een gedaante kwam vanaf rechts, beklom de treden van de estrade en keek door oogspleten in de zwarte kap naar het gezelschap. Hij droeg als enige een gouden sjerp over zijn borst.


    De figuur spreidde zijn armen en nam het woord.


    ‘Dit is het vastgestelde uur waarop we in beraad bijeenkomen. Alleen gerespecteerde leden mogen blijven tijdens ons overleg.’


    De stem van Fenn, die in het Duits sprak.


    Een van de verzamelde broeders stapte naar voren. ‘Meester, de poort van het kasteel is gesloten, de deuren zijn op slot, de bewakers staan op wacht, en alle hier aanwezigen hebben het recht te blijven.’


    Fenn knikte. ‘Mijn beste broeders, het werk van de Orde rust op jullie schouders. Jullie houden, ieder op zijn eigen gebied, de vrede en welvaart van het koninkrijk voor een groot deel in handen. Bewijs dat jullie het vertrouwen waardig zijn. Geef verstandig advies, gedraag u hoffelijk, vervul streng en waakzaam uw plicht, en spreek voorzichtig en weloverwogen, opdat een overdadig enthousiasme en sterke overtuigingen u niet verleiden tot onbedachtzame woorden, die de vrede en welvaart van onze Orde kunnen bedreigen. En broeders, onthoud uw belofte van geheimhouding jegens de buitenwereld over wat er in deze vergadering wordt besloten.’


    Een andere man met zwarte kap betrad de zaal en liep met grote passen naar de verhoging. De groep week uiteen om hem door te laten. Hij stopte voor de estrade. ‘Meester, ik vond een vreemde voor de poort, onder het oog van de wachter.’


    ‘Keer onmiddellijk terug en vraag wat deze inbreuk betekent.’


    De zwarte kap knikte, draaide zich om en verliet de zaal.


    ‘Mijn beste broeders,’ vervolgde Fenn. ‘Eeuwige waakzaamheid is de prijs voor vrede en veiligheid. We moeten altijd op onze hoede zijn, of degene die ons nadert nu vriend of vijand is. Een vriend zal zich verheugen in onze eenheid en kracht. Een vijand zal ze vrezen. Laten we onze taak vervullen alsof het welzijn van allen afhangt van ieder afzonderlijk, en de bezoeker zal ons zien als een hechte broederschap, loyaal, moedig en sterk. Zo dienen we ons te presenteren aan iedereen die onze kasteelpoort nadert. Provoost, bereid onze broeders voor op de ontvangst.’


    Een van de mannen riep: ‘Opstellen in een dubbele colonne!’


    De broeders met zwarte kappen vormden een haag voor de bezoeker, die een moment later in een wit gewaad binnenkwam, geflankeerd door twee broeders in het zwart. Ze hielden hem ieder bij een arm. Het drietal marcheerde door de open gelederen en maakte een rondje door de zaal. Niets leek onder dwang te gebeuren. De man in het wit liep vrijwillig mee.


    De aanwezigen hieven een lied aan.


    Onze broeders o zo sterk


    Zijn hier heuglijk verenigd als één kerk


    Om vrienden te onthalen met zang en werk


    En muziek van de zoetste zaligheid.


    Wij schenken een trotse groet en gulle hand


    Aan iedere nieuwe vriend in het land


    Die een lans zal breken voor onze kant


    En ons dient tot in de eeuwigheid.


    Het hele gebeuren leek op een inwijdingsceremonie. De man in het witte gewaad was blijkbaar een nieuw lid van de orde. De drie mannen maakten pas op de plaats voor de kleine verhoging. De verzamelde broeders gingen achter de nieuweling staan in een halve kring van een paar rijen dik.


    ‘Wachter, wat hebt u te melden over deze vreemdeling?’ vroeg Fenn.


    ‘Ik ontdekte hem bij de slotgracht, ongewapend en met een olijftak, toen hij mij vriendelijk begroette. Hij wacht nu op uw goedkeuring, meester.’


    De wachter bood de man in het witte gewaad een takje aan van een groenblijvende boom. ‘Ik stel u voor aan de grootmeester, zo staande in het gewaad van een vreemde. Neem deze olijftak. Anders lopen uw leven en het mijne gevaar. Het uwe als vijandige indringer, het mijne omdat ik u binnenliet.’


    Fenn liep naar de voorzijde van de estrade en pakte een zwaard van een tafeltje. ‘Waarom bent u hier aanwezig?’


    ‘Ik verzoek om een vergadering,’ zei de man in het wit, ‘over mijn toetreding tot jullie orde.’


    Fenn hief het zwaard. ‘Uw naam en reden zijn deels onthuld. Ik heb goede berichten over u vernomen. U verschijnt weliswaar als een vreemdeling, maar we hebben gronden om te geloven dat u eerlijk en eerbaar bent, en waardig om in onze Orde te worden opgenomen. We zijn een broederschap die is opgericht door goede mensen en de verheven principes van wijlen onze koning Ludwig II trouw uitdraagt. Vriendschap. Loyaliteit. Hulpverlening. Bescherming. Was u hier volledig van op de hoogte alvorens het kasteel te betreden?’


    ‘Ja.’


    ‘Onderschrijft u deze principes?’


    ‘Ja.’


    ‘Niet iedereen die vriendschap verkondigt met een olijftak in de hand blijkt een vriend te zijn. Vandaar dat we een proef hebben bedacht die de ware vriend onderscheidt van de valse. Zodra u deze proef hebt doorstaan, en als volwaardig lid wordt toegelaten tot de trouwe broeders van onze Orde, zullen we u met de schakels van de mystieke keten in onze ziel verankeren. Maar eerder niet.’


    De man in het witte gewaad kreeg een blinddoek voor.


    ‘U komt tot ons gekleed als een vreemde,’ zei Fenn, ‘wat een symbolische betekenis in zich draagt. We zien u als in de felle gloed van een middagzon en u schijnt smetteloos genoeg. Wit staat voor onschuld, waarheid en deugd. We verwachten niet dat u volmaakt bent. Maar alleen zij die eerzaam en moedig streven naar het allerhoogste worden in ons midden toegelaten.’


    Het licht in de zaal werd gedimd.


    Fenn liep naar het tafeltje om een gouden bokaal te pakken. ‘Wanneer de plicht roept, gehoorzamen wij. Bent u trouw en moedig, dan zal u niets overkomen. Maar bent u een spion die kwade bedoelingen heeft met deze Orde, dan zal deze drank meteen uw ware karakter openbaren. Dit magische distillaat werd gebrouwen door een oude tovenaar. Niemand weet wat de ingrediënten zijn, behalve de ene die hier niet genoemd zal worden. Deze drank heeft alle moeite van de scheikundige getrotseerd. Voor wie vals van hart is, smaakt het bitter als absintalsem, maar voor wie eerlijk, trouw en moedig is, streelt het zoet de tong en het bloed. Als zacht bronwater. Vrees niet om te drinken als u bent wie u beweert te zijn, want dan zal u niets overkomen.’


    De geblinddoekte nieuweling kreeg de bokaal, die hij naar het plafond hief en vervolgens helemaal leegdronk.


    Er gebeurde niets.


    ‘Heel goed, mijn zoon,’ zei Fenn. ‘Het gif zit alleen in een schuldig geweten, dat terugschrikt voor wat zuiver is. Uw eerlijkheid en moed zijn aangetoond. Beste broeders van de Orde, ik verklaar in naam der zuiverheid dat dit een oprechte, dappere vriend is, die zich waardig heeft getoond om de eer en het vertrouwen van onze goede broederschap te genieten.’


    Alle aanwezigen begonnen luid te applaudisseren.


    De blinddoek werd verwijderd en Marc Fenn hief het zwaard. ‘U hebt de proef glansrijk doorstaan en wij verwelkomen u in onze Orde.’ De kling werd zacht neergelaten op de witte kap van de onbekende. ‘U bent nu een broeder van deze Orde, met alle rechten en privileges die daarbij horen.’


    Het zwaard werd weer opgetild.


    ‘Aangezien er geen verdere beraadslaging nodig is, zullen we deze bijeenkomst voor vanavond afsluiten. Laten we ons buiten als ware broeders verenigen rond het vuur, maar eerst onze nieuwe broeder fatsoenlijk kleden.’


    Het witte gewaad werd verwijderd en daarna ging ook de witte kap af. Toen trok de nieuweling het zwarte gewaad aan dat hem werd gegeven.


    Cotton zag het gezicht van de man.


    De dief die in Herrenchiemsee het boek had gestolen.


    Samen met Luke.


    En voor prins Stefan werkte.
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    Derrick keek op van de twee pagina’s die hij had gelezen. Hij zette de situatie op een rijtje en bedacht hoe hij kon reageren. Zijn instinct en training waarschuwden hem om niet te loslippig te zijn. Werd hij bespeeld? Gemanipuleerd? Moeilijk te zeggen. Deze lui hadden een grote voorsprong op hem, dus het was zaak slim te zijn, zo weinig mogelijk los te laten en te kijken wat ervan kwam. Dat had in het verleden altijd gewerkt. Wie zich te snel liet leiden door spontane emoties kwam meestal in de problemen. Goede keuzes vergden een slimme afweging, discipline en een neus voor timing.


    Vooral dat laatste.


    ‘Je dacht dat dit alleen ging om het beschermen van onze vijftigste staat en greep te krijgen op mij,’ zei president Fox op de monitor. ‘Nu snap je waarom die eigendomsakte zo belangrijk is voor ons land.’


    O, zeker. Hij snapte het.


    ‘Het is eigenlijk verbazingwekkend,’ vervolgde Fox. ‘Toen de koning van Hawaï besloot om zijn land weg te geven, was alleen de zeggenschap over de eilanden van belang. Maar nu is dat koninkrijk een Amerikaanse staat. Een politieke entiteit. Als China op de een of andere manier die staat kan opeisen, kunnen ze ook aanspraak maken op die zeldzame aardmetalen. De enige reden waarom de mineralen niet uit de oceaan zijn geplukt, is het feit dat ze in onze territoriale wateren liggen. China, Rusland en Japan zitten er allemaal op te azen, geloof me. Maar alleen de Chinezen hebben een sluiproute ontdekt en proberen daar optimaal van te profiteren.’


    ‘Is die mysterieuze akte rechtsgeldig?’


    ‘Dat doet er misschien niet toe. We hebben de wereld in 1993 verteld dat we het Hawaïaanse koninkrijk hebben gestolen en daar excuses voor aangeboden. We beloofden ook dat we elk besluit van dat koninkrijk, genomen voor de staatsgreep, zouden respecteren. Tuurlijk, we kunnen op die woorden terugkomen, maar dan zetten we onszelf wereldwijd voor schut. Dat kunnen we ons niet veroorloven. We maken al ruim tien jaar ernstig bezwaar tegen Beijings overheersing van de Zuid-Chinese Zee, waarbij we in elk arbitragetribunaal aanvoeren dat er geen schriftelijk bewijs is dat die wateren bij China horen. Tot dusver hebben we die discussie gewonnen. Wat denk dat je er gebeurt wanneer dit allemaal aan het licht komt?’


    Derrick wist dat Brunei, China, Taiwan, Indonesië, Maleisië, de Filipijnen en Vietnam territoriale geschillen hadden betreffende de Zuid-Chinese Zee. Het gebied was belangrijk, omdat er jaarlijks biljoenen dollars aan goederen over die wateren werden vervoerd. Een derde van de wereldwijde maritieme handel. Tachtig procent van de Chinese energie-import en veertig procent van hun handel verliep via vaarroutes in de Zuid-Chinese Zee. Ook de rechten op visserij en oliewinning stonden op het spel. Wie heerste over die zee, beheerste al die handel. Momenteel werd de Zuid-Chinese Zee als internationale wateren beschouwd. Maar China bedacht een creatieve oplossing en begon eilanden aan te leggen om voet aan de grond te krijgen. De Verenigde Staten maakten daar bezwaar tegen en een VN-tribunaal sprak zich uit tegen dat landjepik van China. Hij herinnerde zich een CIA-memo over het onderwerp die specifiek vermeldde dat er geen flard documentair bewijs bestond voor het Chinese eigendomsrecht op die wateren. En nu hadden ze de jacht geopend op een document waarmee wettelijk aanspraak kon worden gemaakt op Hawaï.


    Fox had gelijk.


    Dat zou een stank veroorzaken die niet zomaar wegdreef.


    ‘Alles wat we over de Zuid-Chinese Zee hebben gezegd, zal door China tot vervelens toe worden opgerakeld,’ zei Derrick tegen de president.


    ‘Precies. We zouden ’swerelds grootste hypocriet worden. Ik kan de verwijten al horen. “Amerika zegt het een maar doet het ander wanneer hun ballen in de knel zitten.” Om nog maar te zwijgen van de juridische gevolgen voor alle grondbezitters in Hawaï. Onze vastgoedwetgeving is duidelijk. Er moet sprake zijn van een ononderbroken eigendomsketen. Die overdrachtsakte is een fatale breuk in de keten. Er zullen eindeloos veel rechtszaken komen. De Hawaïaanse koning was de eigenaar van alles wat hij wegschonk. Het was zijn persoonlijk bezit, dus kon hij ermee doen wat hij wilde. Een van de geneugten van het koningschap.’


    Het klonk allemaal niet best.


    ‘De Duitsers zijn een luis in onze pels,’ zei Fox. ‘Ze zouden ons graag een lesje leren. We moeten verhinderen dat ze een deal sluiten met de Chinezen. Ze zijn al te dicht in de buurt gekomen. Als ze dit voor elkaar weten te boksen, is er met China en Duitsland niet te onderhandelen.’


    ‘Dus moeten we een spaak in hun wiel steken?’


    ‘Zoiets.’


    Derrick keek naar het scherm. ‘Wat wilt u dat ik doe?’


    ‘Vergeet je plannetje om mij een loer te draaien. Dat is het allemaal niet waard. Je staat al meteen op achterstand. Ik zal je de moeite besparen. Als je deze strijd wint, sta ik bij je in het krijt. Je mag zelf bepalen hoe ik die schuld inlos. Ik ga je niet beledigen met de belofte van een promotie. We doen dit in het landsbelang, en daarna zien we wel verder.’


    Oké. Dat klonk redelijk.


    ‘Ik heb je personeelsdossier gelezen,’ vervolgde Fox. ‘En Trinity heeft me alles over je verteld. Je hebt een geweldige carrière achter de rug. Je inzet voor het afschaffen van martelen is bewonderenswaardig. Ik ben nooit voor dat soort verhoortechnieken geweest. Het is zinloos. Als je mensen genoeg pijn doet, zeggen ze alles wat je wil horen.’


    Derrick verbaasde zich over deze bekentenis.


    ‘Mensen denken dat ze mij kennen,’ zei Fox. ‘Ze vergissen zich. Ik kan een rotzak zijn. Moeilijk in de omgang. Soms vol van mezelf. Maar ik zal nooit, om welke reden dan ook, iemand laten martelen. Dat ben ik met Obama eens. Het is goed dat je hebt bijgedragen aan het afschaffen ervan.’


    ‘Het kwam me duur te staan.’


    ‘Dat zal ongetwijfeld. Alle waardevolle dingen hebben een prijs.’


    ‘En wat is hier de prijs?’


    ‘Je zelfrespect.’


    Goed punt. Hij voelde zich een beetje belachelijk, wat vermoedelijk ook de bedoeling was. Alle informatie over Fox schilderde hem af als een man die de zuurstof in elke kamer naar zich toe trok. Niet een man die het gewend was te worden weggewuifd, genegeerd of overschaduwd. Veel meer een prater dan een luisteraar. Maar Derrick had niet verwacht dat de man zo redelijk zou zijn.


    En zo patriottisch.


    ‘Je hebt mijn directe bevel in de wind geslagen door Malone erbij te halen. Normaal zou mij dat tegen de haren instrijken en dan zwaait er wat, maar dit is geen normale situatie. Allesbehalve zelfs. Dus zie ik het door de vingers. Ik weet waarom Malone ja heeft gezegd. Hij wil Stephanie Nelle helpen.’


    Deze man was irritant goed geïnformeerd.


    ‘Ik zal het jullie gemakkelijk maken. In tegenstelling tot wat Malone denkt, heb ik respect voor zowel hem als Nelle. Malone heeft mijn leven gered. Heeft hij dat verteld?’


    Daar had Maloney met geen woord over gesproken. Typisch.


    ‘Op de dag van mijn inauguratie. Het hele voorval kreeg het stempel “topgeheim”. Niemand weet het. Stephanie Nelle speelde ook een grote rol. Ik ben haar en Malone iets verschuldigd, Ja, ze halen het bloed onder mijn nagels vandaan, maar weet je, Derrick, ik ben mensen niet graag iets schuldig.’


    Nee, dat zal wel niet.


    ‘Ik heb Malone en Nelle onlangs hard aangepakt,’ vervolgde Fox. ‘Mijn fout. Achteraf hadden ze het in Duitsland en Polen bij het juiste eind.’ De president zweeg even. ‘Er is iemand omgekomen door mijn toedoen. Een vriend van me. Ik dreef de zaak te ver en onderschatte de tegenstander. Ik had Malone zijn gang moeten laten gaan. Ik beging een blunder. Dat haat ik, Derrick. De verdomde pers noemt mij onberekenbaar, impulsief, koppig en arrogant. Iemand die geen fout kan toegeven. Misschien is dat deels waar. Maar niemand noemt mij stom. Tenminste niet in mijn gezicht. Behalve Malone.’


    President Fox leek even stil in gedachten verzonken.


    ‘Maar dat had ik verdiend. Ik ben heel eerlijk tegen je, Derrick, omdat Trinity zegt dat je rechtdoorzee bent. Ik ga niet weer dezelfde fout maken. Er hangt te veel van af. Het is mijn taak om het land te beschermen, en dat ben ik van plan ook. Als je slaagt in deze opdracht, heb je iets van mij tegoed. Wij moeten dit tegenhouden. Jij, ik en Malone. Het is van cruciaal belang. We hebben geen keus. Onze samenleving draait op elektronica. Alles wat we doen is ervan afhankelijk. China heeft al bijna alle zeldzame aardmetalen op de planeet in handen. Ze mogen de markt niet volledig monopoliseren. Dan komt onze nationale defensie in gevaar. De Chinezen zouden onze maatschappij letterlijk kunnen stilleggen. We hamsteren zo veel mogelijk zeldzame aardmetalen, maar die voorraden zullen nooit genoeg zijn. We moeten deze strijd winnen.’


    Fox gebaarde opnieuw naar iemand buiten beeld.


    De deur achter Derrick ging open en Trinity kwam weer binnen en ging tegenover hem zitten.


    ‘Ik laat hem nu aan jou over,’ zei Fox. ‘Vertel hem de rest en alsjeblieft, zeg ik jullie, zorg dat ik hier geen spijt van krijg.’


    ‘Wees gerust,’ zei Trinity.


    ‘Ik heb nog iets nodig,’ zei hij tegen Fox.


    ‘Ik luister.’


    ‘Toegang tot het geheime legerarchief hier in Beieren. Een maand geleden kreeg ik maar beperkt inzage. Ik heb alle informatie nodig. Ongecensureerd.’


    ‘Waarvoor?’


    ‘We zijn vast niet de eersten die dit pad bewandelen. Er valt meestal een hoop te leren van voorgangers.’


    ‘Mee eens. Ik zal het regelen. En Derrick, alles wat zojuist is besproken blijft onder ons. Hou Malone hierbuiten. Hij mag niet weten dat ik erachter zit. Uiteindelijk krijgt Malone zijn zin met Stephanie. Maar hij hoeft niet te weten hoe en waarom.’


    ‘Begrepen.’


    Het scherm ging op zwart.


    ‘Hij is niet zo’n kwaaie als je denkt,’ zei Trinity.


    ‘Ik heb nooit een woord over hem gezegd.’


    ‘Dat hoefde ook niet.’


    Kille vingers van onrust graaiden in Derricks maag. Alles aan deze missie was riskant. Hij moest ‘naakt’ opereren, zoals dat in vakjargon heette. Weinig organisatorische steun, geen team, geen diplomatieke dekking. Compleet op jezelf aangewezen. Maar wat dan nog? Zijn carrière lag in duigen. En hij wist hoe het werkte. Als het misliep, zou het Witte Huis hem verstoten en Langley hem ontslaan. Maar als hij de opdracht succesvol volbracht, maakte hij echt kans om zijn verliezen goed te maken en weer het initiatief naar zich toe te trekken.


    ‘Wat is “de rest” die ik moet weten?’ vroeg hij.


    ‘Het begon maanden terug en heeft nu een kookpunt bereikt. Ze noemen zichzelf de Zeis, en ze willen jou uit de weg ruimen.’
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    Cotton zat op de rand van het bed.


    De samenkomst van de Guglmänner was een uur geleden afgelopen. Toen Fenn hem een slaapplaats aanbood, had hij besloten die gastvrijheid te accepteren. Waarom niet? Hij was moe van de dag en had tijd nodig om na te denken. Zoals gebruikelijk was hij in een rollercoaster beland.


    Hij moest eigenlijk Koger bellen en zeggen dat hij kennis had gemaakt met die ‘extra hulp’ van hem. En eveneens met Jason Rife, wie dat ook mocht zijn. Eerste indruk? De man klonk als een inlichtingenagent, maar dat was dan, zoals Rife zelf zei, zijn vorige beroep. Vast weer die vermaledijde CIA. Reden te meer om Koger in te lichten.


    Cotton moest toegeven dat Fenn zich kranig had verweerd tegenover die vuurwapens. Dat vergde moed. Maar waarvoor? Een ideaal? Een herinnering? Een lijk dat lang geleden was verborgen? Een legende? Een gerucht? Het was complete waanzin. Was hij aan het dromen? Nee. Zijn dromen waren rationeel. Zelfs zijn nachtmerries hadden meer logica dan deze hele poppenkast. Hij vond van zichzelf dat hij uitstekend kon luisteren. Details in de juiste volgorde kon rangschikken, om vervolgens goede beslissingen te nemen. Hij had de plank natuurlijk weleens misgeslagen, maar zijn besluitvaardigheid had hem altijd in leven gehouden. Hij hield zich aan drie basisregels. Eén: orde scheppen. Twee: verzamel je kracht. Drie: test die kracht voor gebruik. Geen van drieën leek hier mogelijk.


    Het was één grote warboel.


    Maar dat gold niet voor het slaapvertrek, daar was het allesbehalve een rommeltje. Een gedeelte ervan liep over in een van de ronde torens. De dikke dwarsbalken aan het plafond omkaderden houtpanelen met elegant snijwerk. Het enorme hemelbed rustte op jacobijnse bolpoten. Een vlucht engelen omgaf een mooie barokke spiegel met armen voor kaarslampen die de hele ruimte in een warme gloed zetten.


    Cotton pakte zijn smartphone en zocht Cassiopeia’s naam tussen de favorieten. Met een tik op het scherm belde de telefoon het nummer. Hij verwachtte niet dat ze zou opnemen. Het was midden in de nacht. Hij wilde alleen haar stem horen die vroeg om een bericht achter te laten. Dat stelde hem altijd gerust. Het was voor hem moeilijk om toe te geven dat hij iemand nodig had. Hij liep tegen de vijftig, woonde alleen, en was constant druk met dit of dat. Gelukkig was Cassiopeia net zo rusteloos. Ze pasten goed bij elkaar.


    Zij begreep hem. En hij begreep haar.


    Zijn ex en hij stonden te vaak met de koppen tegenover elkaar, maar met Cassiopeia leek hij alles te kunnen uitpraten. Ze dwongen of dreigden de ander nooit. De emotionele muur die, aan het begin van hun relatie, zo hoog en dik was geweest, was inmiddels niet meer dan flinterdun gaas geworden. Ze hadden allebei hun bindingsangst overwonnen. Het verlangen bracht nu juist een comfortabel gevoel met zich mee.


    Ze waren graag samen.


    Moest hij haar ten huwelijk vragen?


    Die vraag stelde hij zichzelf de laatste tijd steeds vaker. Hij was de eerste keer geen al te beste echtgenoot geweest. Er was overspel aan beide kanten. En het vreemdgaan van zijn ex had een zoon voortgebracht. Hij hield van Gary. De jongen groeide zo snel op dat hij alweer bijna van de middelbare school af was. Gary wilde nog altijd het leger in, het liefst bij de marine.


    Net als zijn vader.


    En grootvader.


    Zijn ex-vrouw was niet blij met die beroepskeuze, maar besefte dat ze er weinig aan kon veranderen. De jongen mocht dan geen Malone van geboorte zijn, hij was het wel in elk ander belangrijk opzicht.


    Cotton beëindigde de oproep zonder een bericht in te spreken.


    Er werd op de deur geklopt.


    Marc Fenn kwam binnen met een laptop. ‘Sorry dat ik u nog zo laat stoor. Ik zag licht branden en vond dat u dit moest zien.’


    Ze hadden eerder geen kans gekregen om te praten, omdat Fenn hem na de bijeenkomst snel bij de broeders had weggehaald.


    ‘Waarom wilde u dat ik het inwijdingsritueel zag?’ vroeg Cotton. ‘Dat lijkt me toch privé en niet voor buitenstaanders.’


    ‘Normaal gesproken hebt u gelijk, maar deze keer moest u het zien.’


    Het kwartje viel. ‘U weet dat die man voor prins Stefan werkt.’


    Fenn knikte. ‘Hij bespioneert de prins zogenaamd voor ons, maar ik weet wel beter. De man is een dubbelspion en zijn ware loyaliteit ligt bij de prins. Ik heb hem in de gunst laten komen bij ons en toegestaan dat de man werd ingewijd. Maar hij is geen echte broeder.’


    ‘Wij noemen dat iemand in slaap wiegen.’


    Fenn knikte. ‘Dat lijkt me een accurate omschrijving.’


    ‘Heeft hij u attent gemaakt op het gestolen boek?’


    ‘Ja. Hij bedacht ook een scenario waardoor we het terug konden stelen. Maar ze houden mij niet voor de gek. De prins wilde waarschijnlijk dat we het meenamen om het mysterie te ontraadselen, zodat zijn spion verslag kan uitbrengen over al onze bevindingen.’


    ‘Dat zou betekenen dat Stefan in het duister tast.’


    ‘Precies. Hij en zijn broer, Albert, komen niet verder. Ik betwijfel of Stefan meer heeft dan stukjes van de puzzel. Hij hoopt dat wij meer ontdekken.’


    ‘Dus de spion krijgt niets te horen over de envelop?’


    ‘Nee. Die informatie houden we voor onszelf. Ik heb in zijn bijzijn wel duidelijk gemaakt dat we Ludwigs lichaam willen opsporen. Wat ik voor hem heb verzwegen was alles met betrekking tot u. De vier broeders die ons vergezelden op de kasteelmuur vertrouw ik overigens volledig. Ze zullen niets onthullen.’ Fenn ging op het bed zitten met de laptop op schoot. ‘Zoals gezegd heb ik de twaalf willekeurige letters uit het briefje laten analyseren om te kijken hoeveel woorden ermee konden worden gemaakt.’


    Cotton zag de letters bovenaan het scherm.


    HLNESRNTANME


    ‘Ik heb het programma laten zoeken in het Duits. Zoals u ziet ontstonden er heel wat woorden door de letters in een andere volgorde te zetten.’


    Hij bestudeerde de lijst, met inderdaad heel wat combinaties.


    ‘Maar er konden slechts twee woorden worden gevormd door álle letters te herschikken. Ze staan daar, helemaal onderaan.’


    Ernst Lehmann.


    ‘We hebben dus een naam,’ vervolgde Fenn. ‘En de X op de landkaart gaf ons eerder een locatie. Eisenach.’


    ‘Ik neem aan dat u weet wat dit betekent?’


    ‘Uiteraard. Ik ben expert op het gebied van Ludwig II. Ik heb elke publicatie over hem gelezen en het merendeel staat beneden in mijn bibliotheek. Ik bezit ook alle bewaard gebleven correspondentie. Ernst Lehmann werkte als advocaat van 1868 tot aan zijn dood in 1929. Zijn kantoor bevond zich in Eisenach. Deze aanwijzingen moesten de vinder doorsturen naar Ludwigs advocaat.’


    ‘Lehmann?’


    De grootmeester knikte. ‘Hij vertegenwoordigde de Wittelsbachs tijdens de regeerperiode van Ludwig II, toen de prins-regent, en ook gedurende het korte koningschap van Ludwig III. Hij was de advocaat van de familie. Voor Ludwig II regelde hij de juridische kant van alle bouwprojecten. De koopaktes van grond, leningen van derden, bouwcontracten. Alle noodzakelijke papieren. Ik ben zijn naam op talloze juridische documenten tegengekomen.’


    ‘Helaas is dat lang geleden,’ merkte Cotton op. ‘Lehmann is al bijna honderd jaar dood.’


    ‘Ah, maar dat is het wonderlijke, Herr Malone.’ Fenn tikte op de toetsen van de laptop en wees vervolgens naar het scherm.


    Cotton zag een website van een advocatenfirma.


    Lehmanns.


    Hij las de korte intro onder het logo.


    Lehmanns is ’swerelds grootste advocatenkantoor, met ruim 8.000 advocaten in 57 landen, met een jaarlijkse omzet van ruim vier miljard euro. De firma heeft regionale hoofdkantoren in Beijing, Londen, Dubai, Washington D.C. en Hong Kong. De hoofdzetel blijft gevestigd in München. De firma werd in 1873 opgericht door Ernst Lehmann. Zijn drie zonen namen in 1929, na de dood van hun vader, het roer over, waarna Lehmanns bliksemsnel uitgroeide tot de huidige mondiale firma.


    ‘Ik heb het nagekeken,’ zei Marc Fenn. ‘De erfgenamen van Ernst Lehmann hebben nog altijd leidinggevende posities en bezitten een meerderheidsbelang in de firma. Een kleindochter van hem is nu senior managing partner.’


    Cotton snapte het. ‘U wilt dat ik haar opzoek?’


    ‘Graag.’


    ‘Denkt u werkelijk dat we daar nog iets vinden? We hebben het over een gebeurtenis van lang geleden.’


    Fenn glimlachte. ‘Dat is juist het punt. Het raadsel is bedacht voor het nageslacht. Voor wie het later zou ontcijferen. Het spoor leidt overduidelijk naar Lehmann en het zou me hogelijk verbazen als het nu dood zou lopen. Wat er honderd jaar geleden lag, kan er heden ten dage nog liggen.’


    ‘Of het is allemaal bullshit.’


    ‘Vertrouwen, Herr Malone. Heb wat vertrouwen.’


    ‘Waarom gaan we niet samen?’


    ‘Omdat mijn aanwezigheid uw onderzoek zou belemmeren. Velen zien mij slechts als een vermakelijke clown. De capriolen van de Guglmänner brengen onze zaak onder de aandacht, maar ze roepen ook hoongelach op. Eerlijk gezegd heb ik onze activiteiten absurde vormen laten aannemen, maar door recente ontwikkelingen besef ik de dodelijke ernst der dingen.’


    ‘U doelt op Jason Rife?’


    Fenn knikte. ‘Die man is een moordenaar. U hebt veel meer ervaring met dat soort types dan ik of mijn broeders. Ik kan helpen met raadsels, hints en geschiedenis. Maar ik wil niet dat mijn mensen iets overkomt.’


    Hij bewonderde ’smans oprechtheid en toewijding aan zijn kameraden.


    ‘Dus alstublieft, ga naar Lehmanns in München en kijk of er iets te vinden is. Mijn instinct zegt van wel.’


    Net als Cottons eigen instinct. Maar hoe moest het verder met Luke, die undercover bleef, en de plannen van Koger? ‘Wilt u dan iets voor mij doen?’


    ‘Natuurlijk,’ reageerde Fenn.


    ‘De spion van prins Stefan heeft zijn nut gehad, maar hij kan een probleem worden. Zorg dat hij uit beeld verdwijnt. Doe het opzichtig en openbaar, maar laat geen sporen achter. Zijn bruikbaarheid is minimaal. Ik moet me in het veld vrij kunnen bewegen, zonder me zorgen te maken dat ik word betrapt. Het is tijd dat de prins buitenspel wordt gezet.’


    Marc Fenn glimlachte. ‘Geen enkel probleem.’
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    München


    06.35 uur


    Jason Rife genoot van zijn ontbijt. Belgische wafels met krokant zoet spek. De Duitsers wisten hoe je wafels en spek moest bakken, dat moest hij hun nageven. Maar afgezien van die culinaire talenten mocht hij Duitsers niet echt. Waarom zou hij ook? Ze hadden in een en dezelfde eeuw twee keer Europa proberen te veroveren.


    Over ambitieus gesproken.


    Hij at de laatste wafel op en dronk zijn koffiekop leeg. De serveerster kwam meteen vragen of hij nog een koffie wilde, maar hij wuifde haar beleefd weg. De service hier in het Strada, een van de beste hotels van München, was top. Heel wat anders dan de goedkope hotelletjes waarin de CIA hem vroeger dumpte. In tegenstelling tot wat het Congres en het volk dachten, kregen spionnen geen ongelimiteerde creditcard. Je kon niet zoals James Bond de duurste flessen champagne en kaviaar bestellen. Er waren budgettaire regels. Dagvergoedingen. Alle uitgaven werden gecontroleerd. En wie er de hand mee lichtte, droeg daar de consequenties van. Gelukkig hoefde hij zich nergens meer aan te houden.


    Jason had vierendertig jaar bij de CIA gezeten.


    Een mensenleven. Een lange carrière.


    Tot hij werd ontslagen.


    Zonder waarschuwing vooraf. Zonder opgaaf van reden. Alleen: we hebben u niet meer nodig en uw dienstverband is hierbij beëindigd, met directe ingang.


    Samen met vijfenveertig anderen werd hij van de ene op de andere dag aan de kant gezet.


    Hij vermoedde dat de politiek de grote boosdoener was. Met het aantreden van een nieuwe president zag de CIA haar kans schoon om zich te ontdoen van mensen die ze als ‘een probleem’ beschouwden. Jason had zich opgewerkt tot een eersteklas veldofficier en uiterst gevoelige situaties afgehandeld. Ja, hij had soms een steek laten vallen. Wie niet? Maar hij was geen dwaas. Het leek een tikje naïef van zijn superieuren om te denken dat hij het ontslag gewoon zou accepteren en doorgaan met zijn leven. Wat menigeen verbazingwekkend genoeg deed. Maar veertien mannen en vrouwen besloten de disloyaliteit van de CIA met gelijke munt terug te betalen.


    Dus vormden ze de Zeisgroep.


    Ze hadden gediscussieerd over waar en wanneer ze voor het eerst zouden toeslaan en lieten hun oog vallen op Duitsland en iets wat bekendstond als ‘het laatste koninkrijk’. Hij had er verhalen over gehoord in de tijd dat de CIA zijn diensten nog wel nodig had. En hij wist dat Derrick Koger hier een operatie op touw had gezet met betrekking tot dat koninkrijk. Hij wist ook dat het Witte Huis via de NSC een eigen speurder had gestuurd. Als je net als Jason genoeg relaties in die kringen had, was het moeilijk om zulke dingen geheim te houden.


    Het laatste koninkrijk was een van de vele restanten uit het verleden die achter de muren in Langley lagen opgeborgen. De CIA was zo’n omvangrijke organisatie, met zo veel afdelingen, haar geschiedenis bezaaid met zo veel troep, dat niemand de informatie in haar dossiers kon uitputten.


    Maar de echt belangrijke geheimen werden nooit op papier vastgelegd.


    Jason verliet het hotel en reed vanaf München dertig kilometer zuidwaarts naar de uitlopers van de Alpen. Een nieuw wintertafereel openbaarde zich na elke bocht in de hoofdweg, die door een reeks brede beboste dalen voerde, waar sneeuw en naaldbomen zich tot in een ver waas uitstrekten. Hij verwachtte half dansende elfen en kobolden te zien. Het was redelijk druk met verkeer, de ochtendspits sleepte zich voort. Vandaar dat het bijna een uur duurde voordat hij de houten chalets met elegant hellende daken in zicht kreeg. Zo knus en stil, besneeuwd tussen de bossen, leek alles net een kerstkaart. Het gebied werd voornamelijk bewoond door arbeidersgezinnen; de meeste mensen bouwden hun pensioen op bij de fabrieken in de buurt. Het was ook de uitvalsbasis voor een team van zijn Zeisgenoten, die zich hier de afgelopen week hadden verzameld. Een van drie locaties verspreid over het zuiden van Beieren, waar mannen en vrouwen op hun orders zaten te wachten.


    Hij nam een afslag, minderde snelheid en draaide, door een opening in een laag houten hek, het terrein op. Onderweg had hij gebeld om te laten weten dat hij eraan kwam. Het was een koude dag maar door de optrekkende nevel scheen de zon aan een onbewolkte hemel. De sneeuw van gisteravond had zich hier, op deze grotere hoogte, in aanzienlijke hoeveelheden opgehoopt.


    Hij stapte uit de huurauto.


    De voordeur van een chalet ging open en een van zijn partners kwam naar buiten.


    Terry Knight.


    Zijn oude vriend was drieënvijftig, kort en potig, en had een bescheiden hoeveelheid weerbarstig bruin haar, bespikkeld met een even zo bescheiden hoeveelheid grijs. Ze hadden elkaar vijftien jaar geleden voor het eerst ontmoet. Knight was een specialist op veel gebieden. Brandkasten kraken, papieren vervalsen, heimelijke toegangsverschaffing, elektronische surveillance, sabotage – zo’n beetje alles wat een veldagent nodig kon hebben om een klus te klaren. Vroeger werkte hij als manusje-van-alles voor de technische dienst.


    ‘Hoe is het met de andere twee?’ vroeg hij aan Knight, kijkend naar de rook die uit de schoorsteen kringelde.


    ‘Die liggen nog te maffen. Ze zeiden dat het water ijskoud was.’


    Jason grijnsde. ‘Dat zal best. Het is tijd om je aan het werk te zetten.’


    ‘Ik ben er klaar voor. Wat heb je voor leuks?’


    Het was fijn dat zijn oude vriend altijd zo opgewekt en enthousiast was, gecombineerd met een vleugje speelsheid.


    ‘De afluisterapparatuur die je overal in Fenns kasteel hebt geïnstalleerd heeft resultaat opgeleverd,’ vertelde hij Knight. ‘Nadat we gisteravond aan de poort rammelden, kreeg ik een hoop te horen. Cotton Malone is daar ook.’


    De aanval op de Chiemsee was niet volgens plan verlopen. Ze hadden de dievenbende willen elimineren en het gestolen voorwerp uit het slot zelf willen inpikken. Maar zijn mannen op het meer hadden, na de tussenkomst van de veerboot, hun poging moeten staken en waren ontsnapt in het water. Gelukkig droegen ze allebei een thermopak van neopreen tegen de kou, waardoor ze naar de oever konden zwemmen zonder onderkoeld te raken. De manoeuvre met de veerboot was een weldoordachte actie van iemand die precies had geweten wat hij deed.


    Iemand zoals Cotton Malone.


    Die blijkbaar snel contact had gelegd met Marc Fenn.


    Vast het werk van Koger.


    ‘Na mijn onverwachte bezoek,’ zei Jason, ‘was grootmeester Fenn een druk baasje. Hij ontcijferde het raadsel dat Malone had gevonden en besprak het daarna uitvoerig met een aantal van zijn broeders. Koger kwam vanochtend naar het kasteel om Malone te halen. Hij had een lang gesprek met Fenn en Malone.’ Hij zweeg even. ‘We krijgen een buitenkansje. Koger heeft over een paar uur afgesproken met Paul Bryie en Randy Miller. En Malone gaat mee.’


    Jason zag dat Knight net zo verheugd leek als hij was geweest. Sommige van zijn hooggeplaatste vrienden hadden hem getipt over de tijd en plaats van Kogers afspraak.


    ‘Onze tegenstanders moeten weten met wie ze te maken hebben. Als je het mij vraagt zien ze ons niet als een serieuze bedreiging.’


    Knight glimlachte. ‘Ik word altijd graag onderschat. Waar zit je aan te denken?’


    ‘Jou en een helikopter.’


    ‘Jij bent de piloot. Wat is mijn rol?’


    ‘Ze komen samen bij Meridian Technology. Bryie en Miller zijn momenteel onderweg.’


    ‘Ik ken de locatie.’


    Jason knikte. ‘Laat me binnen vanaf het heliplatform op het dak.’


    ‘Wanneer?’


    Hij gaf hem een tijdsindicatie. Toen pakte hij een smartphone uit zijn zak. ‘Ik zal je hierover appen. Wanneer je mijn berichtje ontvangt, moet de deur op het dak vijf minuten later open zijn.’


    ‘Je vraagt een hoop van me,’ merkte Knight op, ‘en dat binnen een paar uur.’


    ‘Je krijg het wel voor elkaar.’


    Knight lachte. ‘Om die schoften te grazen te nemen? Reken maar dat ik het voor mekaar krijg.’
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    Luke ontwaakte.


    Hij zag niemand naast zich in bed liggen en hoorde de douche in de badkamer, met de deur open. Op zijn horloge was het 08.40 uur. Hij en Toni hadden bijna vijf uur in zijn hotelkamer doorgebracht. Een deel van die tijd had ze hem bijgepraat, de rest was besteed aan intiemere zaken. Ze hadden zich blijkbaar allebei willen verliezen in een onverantwoordelijk moment van extase. Maar wat dat nog? Ze waren volwassen. De afgelopen twee uur hadden ze nog even geslapen voordat de nieuwe dag zou aanbreken. Normaal deed Luke ’sochtends meteen een heftige work-out van tien minuten met squats en push-ups, om daarna een hete douche te pakken en zich te scheren. Vandaag niet. Samen douchen dan maar? Hij hoorde het water stoppen.


    Te laat.


    Ze kwam uit de badkamer met een handdoek om haar afgetrainde lijf en had er nog een om haar natte haar gewikkeld.


    ‘Opstaan, soldaatje.’


    ‘Ben je ’sochtends altijd zo bij de pinken?’


    ‘Mooiste tijd van de dag.’


    Hij sloeg het dekbed van zich af en ging op de rand van het bed zitten. ‘Ik ben meer een nachtmens.’


    Ze wierp hem een glimlach toe. ‘Ja, dat heb ik gemerkt.’


    Hij had gisteren na aankomst in het hotel zijn smartphone op stil gezet omdat hij een paar uur met rust gelaten wilde worden. En zag nu dat Koger had gebeld. Geen appje of voicemail. De man wilde iemand graag rechtstreeks aan de lijn krijgen en bleef bellen tot hij die persoon te spreken kreeg.


    ‘Wat moet ik Koger over jou vertellen?’ vroeg hij aan Toni.


    ‘Ik denk dat hij inmiddels alles over me weet.’


    Luke kon zien dat ze nog steeds beter ingewijd was dan hij. Wat hij niet echt kon waarderen. Hij ontgrendelde de telefoon en belde Derrick Koger terug.


    ‘Er is een vrouw hier in München,’ begon Koger meteen. ‘Ze werkt samen met de prins, maar is gestuurd door de NSC.’


    ‘Daar ben ik me van bewust. We hebben kennisgemaakt.’


    Hij bracht verslag uit van de gebeurtenissen en vertelde over de reis van het boek en de foto’s die hij had doorgestuurd. En over de aanval waarbij vier doden waren gevallen.


    ‘Je bent heel wat mans,’ merkte Koger op.


    ‘Ik kreeg hulp.’


    ‘Is ze goed?’


    Hij keek naar Toni. ‘Dat zou ik wel zeggen.’


    ‘We zitten allemaal in hetzelfde team,’ zei Koger. ‘Daar weet je nieuwe vriendin vast alles van. Wat is haar naam?’


    ‘Ze heeft er twee, maar haar echte naam is Toni Sims. Een ASIS-agent.’


    Toni salueerde voor de lol en liet toen de handdoek vallen, zonder zich te bekommeren om haar naaktheid. Ze trok haar ondergoed aan en haar slanke benen gleden weer in de strakke spijkerbroek.


    ‘Een Ozzie?’ vroeg Koger.


    ‘Ze praat niet als een Ozzie, als u dat soms bedoelt.’


    ‘Zorg dat ze op de hoogte blijft.’


    ‘Volgens mij is ze al volledig geïnformeerd,’ zei Luke. ‘Wij zijn degenen die achter de feiten aan lopen.’


    Ze wierp hem een glimlach toe.


    ‘Daar heb je gelijk in,’ zei Derrick Koger. ‘Vraag haar naar de Zeisgroep. Dat is belangrijk om te weten. Een nieuwe dag, nieuwe kansen, met nieuwe spelers. En Cotton Malone doet ook nog mee.’


    Dat was een verrassing.


    ‘Was hij dat gisteravond met die veerboot?’


    ‘Yep. Ik heb hem daarna gerekruteerd. Blijf veilig en hou me op de hoogte.’


    Het gesprek eindigde.


    Luke was benieuwd. ‘Kun je mij meer vertellen over de Zeisgroep?’


    ‘Zeker,’ antwoordde Toni, terwijl ze haar trui aantrok. ‘Onder het ontbijt. Had Koger het daarover?’


    Hij knikte.


    Allebei hun telefoons plingden.


    Luke keek op het scherm.


    Een tekstbericht.


    Van de prins.


    Stefan stond in het appartement van Christine Ertl.


    Het hele vertrek was duidelijk overhoopgehaald. Er lagen overal boeken op de grond en de voordeur was zwaar beschadigd. Ze had hem een paar uur geleden telefonisch ingelicht over de inbraak, maar hij had gewacht tot iets voor negenen om zijn mensen op te trommelen. Christophe was al gearriveerd en zei dat hij het boek gisteravond, na het verlaten van de kerk, meteen bij Ertl had afgegeven. Dat feit werd bevestigd door de oudere vrouw, die het boek had opgeborgen in haar bureau alvorens uit te gaan. Toen ze weer thuiskwam hing haar deur uit de scharnieren en was het boek nergens meer te vinden.


    ‘Hebt u iemand over het boek verteld?’ vroeg hij aan Ertl.


    Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Niemand.’


    Hij richtte zich tot Christophe. ‘En jij?’


    ‘Alleen Lexi en Smith wisten het. Ik heb het boek direct hierheen gebracht.’


    In de gang klonken voetstappen op de trap. Een paar tellen later verschenen Lexi en Smith in de deuropening.


    Stefan had hun een berichtje gestuurd met het adres en het verzoek om onmiddellijk te komen.


    ‘Heeft een van jullie iets over het boek losgelaten tegen iemand?’


    Ze schudden allebei van nee. Wat konden ze anders doen?


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Lexi.


    ‘Het boek is gestolen,’ vertelde Stefan haar. ‘Er werkt blijkbaar een spion voor me.’


    ‘Ja, dat lijkt me ook,’ zei Lexi. ‘En ik weet wie het is.’
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    Derrick draaide weg van de straat en dook met de auto de garage onder de kantoorflat in. Malone zat op de passagiersstoel. Hij had hem opgepikt bij Fenns kasteel, ten zuiden van München, en was verbolgen dat de grootmeester op eigen houtje had gehandeld. Dat was niet volgens plan. Hij had zich tegenover Malone verontschuldigd voor de ontvoering en aangedrongen op volledige openheid van zaken, die Marc Fenn had gegeven en door Malone werd bevestigd. Ook kreeg hij te horen over de envelop en het ontcijferen van de boodschap. Trinity had hem eerder gebrieft over de Zeis, onder andere over de identiteit van de leider, Jason Rife. Aangezien de ex-CIA’er met veel wapenvertoon bij het kasteel was verschenen, had Derrick besloten dat de boven hem gestelden moesten worden ingelicht. Na de melding te hebben gedaan, en na een hoop vragen over waar hij mee bezig was, had Derrick verzocht om een bespreking met CIA-functionarissen, waarmee Langley had ingestemd.


    Ze namen een dienstlift, die pas werkte nadat Derrick een code intoetste, naar de achttiende verdieping. Toen de liftdeuren uiteengingen, liepen ze eerst door een volle bergruimte en toen een doolhof van brede kantoorgangen, bedekt met tapijt, naar een hoek helemaal achterin. Hoge glazen deuren leidden naar een wereld van scheidingswanden, zwevende plafonds en stralend kunstlicht. Een kantoortuin, compleet met bureaus en computers.


    ‘Dit is officieel Meridian Technology,’ vertelde hij Malone. ‘Een softwarebedrijf voor tekstanalyse in ruim veertig talen. Wat erg handig kan zijn, mag ik wel zeggen. Het wordt indirect gefinancierd door de CIA. We gebruiken dit kantoor soms voor het coördineren van lokale operaties. Al het personeel heeft bericht gekregen dat ze vandaag pas om twaalf uur op hun werk hoeven te verschijnen. Dat geeft ons een paar uur privacy.’


    Ondernemingen waren vaak bereid om als dekmantel voor de CIA te fungeren. De geschiedenis leerde dat ze het meestal deden om lucratieve overheidscontracten binnen te slepen. Met name elektronica- en softwarebedrijven waren geliefd bij de inlichtingendienst.


    De voornaamste werkruimte vloeide via een muur van glas over in een secretarieel vertrek met twee mahoniehouten bureaus. Een deur met PRIVÉ erop leidde naar een groot gemeubileerd kantoor, met twee buitenwanden van getint glas en een van helder glas binnen. De ochtendzon spon gouddraden van licht door het hele gebouw.


    Er zaten twee mannen op hem te wachten. De een had een aardbeienneus, hangwangen en dof grijs haar. De ander zat spic en span in een donker pak, wit overhemd en zijden stropdas, maar had een merkwaardig lange nek, zoals je die weleens in een dierentuin ziet. De dikke man droeg een donkere pantalon, een subtiel streepjesoverhemd, geen stropdas, en bretels die strak om zijn enorme buik spanden.


    ‘Je ziet er slecht uit, Derrick.’


    ‘En jij nog steeds als het achtereind van een olifant.’


    De dikke man lachte. ‘Niets veranderd dus.’


    ‘Die vleeshomp is Randall Miller, CIA-chef Duitsland,’ zei Derrick tegen Malone. ‘De magere lat is Paul Bryie, Contraspionage.’


    Cotton Malone stelde zichzelf voor en er volgde een beleefd rondje handen schudden.


    ‘Laten we gaan zitten,’ zei Derrick. ‘We hebben een probleem. Ik wil alles weten over de Zeisgroep.’


    ‘Van wie heb je dat?’ vroeg Miller, duidelijk een beetje perplex.


    ‘Laten we het erop houden dat ik goede bronnen heb. Ik ben hoofd Speciale Operaties en toch werd mij niets verteld. Waarom?’


    ‘Er wordt aan gewerkt,’ antwoordde Bryie, ‘door Contraspionage. We willen het in alle stilte afhandelen.’


    Hij had Bryie nooit gemogen en dat gevoel was wederzijds. Contraspionage leek op Interne Zaken bij de politie. Hun taak was onder meer het vinden van rotte appels. En als ze daarbij een paar goede vermorzelden? Jammer dan. Ze hadden Derrick ook ooit vermorzeld.


    Maar vandaag liet hij niet over zich lopen. ‘Misschien kun je mij, en mijn partner hier, uitleggen hoe jullie het afhandelen.’


    Bryie schudde van nee. ‘Dat gaat jullie bevoegdheid te boven. Langley heeft me niet gestuurd voor een briefing, maar om jullie puinhopen op te ruimen. En Malone hoort hier niet eens te zijn. Je weet wat er over hem is besloten.’


    ‘Malone is mijn probleem. Niet het jouwe.’


    Derrick boorde zijn ijzige blik in het pezige mannetje. Hij was in een pesthumeur. Er gebeurde een heleboel om hem heen waar hij weinig tot niets van wist. Hij had lang geleden geleerd hoe je met de halsstarrige houding van bekrompen bureaucraten moest omgaan. Vooral met types als Paul Bryie, die nooit in het veld had gewerkt. Bryie was analist geweest. Elk aspect van zijn leven was precies afgemeten, alles keurig in balans, elke minuut gepland. Een pennenlikker. Dat was Bryie altijd geweest en zou hij altijd blijven. Voor hem moest de wereld netjes geordend zijn, zoals de kolommen op een krantenpagina. Van DGO had Derrick het advies gekregen om te doen waar hij het beste in was. Amok maken. Het Witte Huis zou achter hem staan. Dus nam Derricks norse gelaat de starre uitdrukking aan van een dodenmasker.


    Hij trok zijn pistool.


    En richtte het op Paul Bryie.


    Cotton sloeg het tafereel gade.


    Hij kon de spanning voelen en merkte dat er oud zeer zat tussen deze mannen. Toch leek Koger anders. Kalm. Afgemeten. Gevolmachtigd?


    Bryie ging rechtop in zijn stoel zitten.


    Het maakte niet uit hoe stoer of ervaren je was, het bleef verontrustend om recht in de loop van een pistool te kijken. Daar kon Cotton helaas over meepraten. Hij betwijfelde of Koger echt de trekker zou overhalen, maar met een pistool in je snufferd wist je nooit zeker hoe het zou aflopen. Dat was juist de ellende.


    ‘We zijn hier helemaal alleen,’ zei Koger. ‘Deze verdieping gaat pas over twee uur open. Begrijp je wat ik bedoel?’


    De man zei niets.


    Koger hield het wapen gericht.


    ‘Wat wil je doen? Mij doodschieten?’ vroeg Bryie.


    ‘Ik dacht meer aan een schotwond, met verschrikkelijk veel pijn.’


    Niemand sprak een woord.


    ‘Ik heb om informatie gevraagd,’ zei Koger. ‘Langley heeft mijn verzoek om een briefing ingewilligd en jullie twee gestuurd. Ik hoef geen preek over hoe ik dingen moet aanpakken. Ik heb alleen informatie nodig. De Zeisgroep heeft gisteravond een lopende operatie verstoord. Ze schoten op mijn mensen. Daarna probeerden ze Duitse burgers te intimideren met meer wapenvuur. Tot voor kort wist ik niet van het bestaan van de groep. Anders zou ik me hebben voorbereid. Ik hou niet van onverwachte verrassingen.’


    ‘Je kunt lullen tot je een ons weegt,’ zei Bryie, ‘maar je krijgt niets over de zaak te horen.’


    Het pistool ging af met een ontstellend luide knal. De kogel schoot langs de pezige man en ketste tinkelend van de binnenwand, die blijkbaar was gemaakt van kogelwerend glas.


    ‘Allemachtig!’ Bryie dook weg in de stoel. ‘Ben je gek geworden?’


    ‘Ik maak geen geintjes,’ zei Koger. ‘Bij de volgende kun je naar het ziekenhuis.’


    ‘Je bent krankzinnig!’ riep Bryie, die weer probeerde te kalmeren. ‘Een ongeleid projectiel.’


    ‘Nee. Ik ben alleen kwaad omdat ik nog steeds wacht op informatie.’


    ‘Ik werk bij Contraspionage,’ zei Bryie. ‘Je weet wat ik met je kan doen.’


    ‘Als ik dit stuk stront in zijn knie schiet, wat gaan jullie twee dan verklaren?’ vroeg Koger aan Malone en Miller.


    Miller schudde met zijn hoofd. ‘Het kwam op mij over als een ongelukje.’


    Cotton wist ook het juiste antwoord en stak zijn handen in de lucht, alsof hij zich overgaf. ‘Ik hoor hier niet eens te zijn.’


    Koger grijnsde. ‘Zo te zien ben je in de minderheid, Paul.’


    De ernst van de situatie leek tot Bryie door te dringen. ‘Oké. Doe weg dat pistool, dan kunnen we praten.’


    Koger legde het wapen op tafel, binnen handbereik.


    ‘Je bent knettergek,’ foeterde Bryie, die zijn zenuwen blijkbaar onder controle kreeg. ‘Een doorgedraaide idioot.’


    ‘Ik ben voor erger uitgemaakt.’


    ‘Dat geloof ik graag.’ Bryie viel een moment stil en nam een paar teugen adem. ‘In de nadagen van de regering-Daniels maakte zijn CIA-directeur schoon schip. Zesenveertig veldagenten, analisten en managers werden ontslagen. Over alle afdelingen, overal ter wereld. Begrijp goed, iedereen die eruit werd gewerkt had een lange geschiedenis van disciplinaire problemen. Het ene na het andere. Wat mij betreft zijn ze terecht ontslagen. Ze waren allemaal het zout in de pap niet waard.’


    ‘Maar niet iedereen bij Langley was het daarmee eens?’ vroeg Koger.


    ‘Nee. Sommigen vonden het politiek gemotiveerd. Selectieve ontslagen om oude rekeningen te vereffenen. De aanhangers van Daniels die op het allerlaatst deden waar ze eerder niet de ballen voor hadden. En daar zit een kern van waarheid in. De ontslagpapieren kwamen op het bord van Fox’ nieuwe CIA-directeur terecht, maar tot ieders verrassing gaf ze haar goedkeuring om alle contracten te beëindigen. Dat veroorzaakte een interne strijd binnen de dienst, en die strijd woedt nog steeds en komt nu in Duitsland tot uitbarsting.’


    ‘Waarom heb ik hier nooit iets over gehoord?’ vroeg Koger.


    ‘We hebben er alles aan gedaan om het stil te houden,’ zei Bryie.


    Randy Millers vlezige lippen vormden een zelfgenoegzame glimlach, waarmee hij vast heel wat mensen om de tuin had geleid. ‘We moeten voorzichtig zijn. De Zeisgroep heeft een hoop vrienden bij de dienst. Alle ontslagen agenten hebben er lang meegedraaid.’


    ‘Met als gevolg dat de CIA nu zo lek is als een mandje,’ zei Bryie. ‘Ze hadden al die jaren toegang tot zeer gevoelige informatie. We treden geregeld op tegen hackers en mollen. Dat is ons werk. Maar sabotage van binnenuit? Door oude getrouwen? Dat is nieuw. We zitten kortom met zesenveertig pislinke agenten.’


    ‘En de Zeisgroep?’ vroeg Koger.


    ‘Een stuk of tien van hen, we weten niet exact hoeveel, vormden de groep en bedachten die pakkende naam,’ zei Miller. ‘Ze waren tot nu toe vrij rustig. We zijn waakzaam geweest, maar er gebeurde niet veel.’


    ‘Tot gisteravond,’ zei Koger. ‘Ze hebben duidelijk interesse in wat ik doe.’


    ‘En wat mag dat zijn?’ vroeg Bryie. ‘Ik heb het nagevraagd. Officieel lopen er momenteel geen operaties in Beieren.’


    ‘De Zeisgroep was me ver vooruit,’ ontweek Koger de opmerking. ‘Ze wisten waar ik was en wat ik deed.’


    ‘In tegenstelling tot Langley,’ voegde Bryie er bits aan toe. ‘Zoals ik al zei, Derrick, ze hebben goede relaties en de organisatie lekt aan alle kanten. Je mag hier een stoere jongen zijn met je pistool, maar dit wordt geven en nemen en anders niet. Zeg het maar. Of ik blijf en vertel meer, of ik vertrek… de keuze is aan jou.’


    Cotton zag dat Koger zijn opties overwoog, hoewel de beste vanzelfsprekend leek. ‘Ik ben maar een invaller, maar je moet weten wat zij weten.’


    De boodschap leek over te komen. Laat de teugels vieren. Zuig alle informatie op. Dus vertelde Koger over het verzoek om hulp van de hertog van Beieren, de aanwezigheid van de Chinezen, de belangstelling van de Duitse overheid en wat er gisteravond was gebeurd, om af te sluiten met: ‘Het laatste koninkrijk is een nogal obscuur weetje dat opeens het gesprek van de dag is geworden.’


    Voorts legde Koger uit dat er in de Hawaïaanse wateren een enorme laag zeldzame aardmetalen op de oceaanbodem lag, waar China het op had gemunt.


    Miller knikte. ‘Dat klinkt logisch. China is de belangrijkste handelspartner van Duitsland. Er is jaarlijks ruim tweehonderd miljard euro mee gemoeid. En in tegenstelling tot ons is hun export naar en import uit China bijna in balans. De Chinese vraag naar Duitse producten is al geruime tijd de motor achter een sterke Duitse economie. Toen iedereen Chinese apparatuur voor een nieuw 5G-netwerk uit veiligheidsoverwegingen verbood, bleef de Duitse regering zich daartegen verzetten en het spul aanschaffen. Het grootste deel van de Duitse import komt elk jaar uit China. Er worden over en weer ook grootschalige investeringen gedaan. Berlijn en Beijing onderhouden goede betrekkingen, waar allebei de landen van profiteren. We moeten dat constant in de gaten houden. En je hebt gelijk. We weten al een paar maanden dat de Chinezen samenwerken met de Duitsers aan een of andere operatie. Wat ze daar exact mee beogen, valt echter moeilijk vast te stellen. De Duitsers zijn niet erg van ons gecharmeerd, dus het is lastig om details los te peuteren. We weten wel dat de stafchef van de bondskanselier en de voorzitter van het Duitse parlement gisteravond een bespreking hadden met prins Stefan.’


    ‘Waarover?’ vroeg Koger.


    ‘Dat weet ik niet.’


    ‘Zoek het zo snel mogelijk uit,’ zei Koger. ‘Het kan heel belangrijk zijn.’


    Cotton wist dat de Duitse verhoudingen met de Verenigde Staten al een poos gespannen waren. Het begon onder de regering-Daniels, maar escaleerde met Warner Fox. Onlangs, tijdens de laatste Duitse verkiezingen, was hij midden in dat spanningsveld terechtgekomen.


    ‘Het kan Fox geen zak schelen wat de Duitsers van hem denken,’ zei Miller. ‘Hij houdt ze het liefst op afstand. Geen slechte strategie, als je het mij vraagt. Maar de nieuwe Duitse coalitieregering is wankel en zoekt overal internationale partners om hun macht te verstevigen. China werpt zich op als die partner. Dat is klip en klaar.’


    Koger knikte. ‘Hertog Albert vertelde me dat Stefan de eigendomsakte wil gebruiken om het Duitse parlement ertoe te bewegen een onafhankelijkheidsreferendum in Beieren toe te staan. Stefan denkt dat de Beierse bevolking zal stemmen voor het verlaten van de Bondsrepubliek. En misschien heeft hij gelijk. Als dat gebeurt, wordt Albert koning. Maar dat zal niet lang duren. De hertog heeft terminale kanker en hooguit nog een paar maanden te leven. Daarna neemt Stefan het over. Vandaar zijn interesse. Ik vermoed dat de Duitsers een deal hebben gesloten met de Chinezen om de akte aan hen over te dragen, in ruil voor God mag weten wat. Iedereen wint, behalve wij.’


    ‘En nu zit een groep afvallige CIA’ers er ook achteraan,’ zei Cotton. ‘Maar waarom?’


    ‘Om het ons door de strot te rammen,’ zei Bryie. ‘Of het aan de Duitsers te verkopen. De Chinezen. Ons ermee te chanteren. De lijst is eindeloos. Wat ze er ook mee willen doen, ze hebben geen eerbare bedoelingen.’


    ‘Wie leidt de groep?’ vroeg Koger.


    ‘Jason Rife.’


    Cotton wisselde een blik met Koger.


    ‘Wat is er?’ vroeg Bryie. ‘Wat weten jullie?’


    ‘Die Duitse burgers waar ik het over had,’ zei Koger. ‘Ze werden gisteravond bedreigd door Rife persoonlijk.’ En hij vertelde over de zes gewapende kerels.


    ‘Dat bevestigt het dus,’ zei Miller.


    Bryie knikte.


    ‘De Zeisgroep is hier in Beieren.’
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    Jason Rife duwde de stuurknuppel naar voren en de MD-520N sneed door de koude, heldere lucht op zevenhonderdvijftig meter boven München. Gelukkig was er een lokaal vliegveld waar hij de helikopter had kunnen huren. De tweezitter werd overal ter wereld vaak ingezet door de politie, omdat de rotorbladen op honderdvijftig meter hoogte nauwelijks boven het straatverkeer waren te horen.


    Tijdens zijn CIA-opleiding had hij met allerlei toestellen leren vliegen, waaronder helikopers en militaire kisten, en hij verbaasde zich over de uiterst gevoelige besturing van dit hightechtoestel. Het ontbreken van een staartrotor was ongebruikelijk, maar de ventilator in de staart, die lucht naar buiten blies, bood een prima alternatief en zorgde voor minder lawaai.


    De helikopter vloog snel over de binnenstad van München. Linten van wegen, daken, kantoorgebouwen, appartementencomplexen en hotels raasden onder hem langs. Hij liet het oude centrum achter zich en zette koers naar modernere wijken in het noorden, waar een opeenvolging van flats onder het landingsgestel voorbijtrok.


    Voor hem lag het gebouw. Twintig verdiepingen met multifunctionele ruimtes, voornamelijk bedrijfskantoren, advocatenfirma’s, accountants en talrijke andere ondernemingen. Op de achttiende verdieping bevond zich een reeks kantoren van een Belgisch bedrijf, een volle dochtermaatschappij van een Nederlandse rechtspersoon. Hij was er meermaals binnen geweest en kende de indeling van het gebouw.


    Net als Terry Knight.


    Zoals bij elk groot kantorencomplex was er beveiliging aanwezig, met toegangscontrole voor de verschillende werknemers of bezoekers met een afspraak. Niets bijzonders. Gewoon wat je tegenwoordig kon verwachten. Het stelde de CIA in staat om uiterst anoniem en redelijk beschermd vanuit het gebouw te opereren.


    Rife trok de heli op en vloog over het dak. Hij bleef in de ochtendzon rondcirkelen op een hoogte die het zacht ronken van de turbine maskeerde. Beneden zag hij het landingsplatform. Hij pakte zijn smartphone en verzond het al ingetikte berichtje voor Terry Knight.


    Toen begon hij de vijf minuten af te tellen.


    Luke wachtte op de volgende woorden uit Toni’s mond. Het schokte hem om haar te horen zeggen dat ze wist wie de spion onder de hulpjes van de prins was.


    Dus bereidde hij zich voor om te reageren.


    ‘Leg uit,’ zei Stefan tegen haar.


    Toni wees naar Christophe. ‘Hij is een zwartkap.’


    Stefan evalueerde zijn drie werknemers.


    Hij kende Christophe al langer dan vandaag. Maar de andere twee? Ze waren vreemden die op aanraden van Christophe waren ingehuurd na een antecedentenonderzoek. Smith was ex-militair, eervol ontslagen. Een kerel met de vereiste vaardigheden en een manhaftige houding. Perfect. En tot dusver had die keus prima uitgepakt. Lexi Blake? Haar achtergrond was ook gecheckt. Een freelancer die voor allerlei private ondernemingen dingen had gedaan die ze niet openlijk konden doen. Een huurling die het niet uitmaakte voor wie ze werkte, zolang er een bovengemiddelde vergoeding tegenover stond. Wat hij haar niet kwalijk kon nemen. Hebzucht was niet ongewoon bij mensen die over de door hem gewenste kwaliteiten beschikten. Die eigenschap maakte het juist makkelijk om met hen te werken.


    ‘Drie dagen geleden besloot ik hem te volgen,’ zei Lexi. ‘Ik vertrouwde het niet. Ik zag hem samen met een stel kerels die ik kon herleiden tot de Guglmänner.’


    Christophe stond zwijgend te luisteren.


    ‘Waarom ben je hem gevolgd?’ vroeg Stefan aan haar.


    ‘Ik heb het niet zo op mensen die een hoop vragen stellen,’ zei ze. ‘En deze hier steekt overal zijn neus in. Om over zijn grijpgrage handjes nog te zwijgen.’


    Stefan grinnikte. ‘Wie kan hem dat kwalijk nemen?’


    ‘Ik hou niet van handtastelijkheden,’ zei Lexi.


    ‘Oké, daar kan ik in komen. Maar hij heeft de leiding. Hij hoort vragen te stellen.’


    ‘De beschuldiging lijkt u niet te verbazen,’ merkte Smith op.


    ‘Ik ben ook niet verbaasd. Sterker nog, we wilden dat de Guglmänner het boek meenamen.’


    Luke keek naar Toni.


    Die net zo verrast leek door wat Stefan had opgebiecht.


    ‘Dit is een ingewikkelde kwestie,’ zei de prins. ‘De Guglmänner bestaan al heel lang. Ze zijn misschien wel de beste bron over Ludwig II in Duitsland.’


    ‘En uw eigen familie dan?’ vroeg Luke.


    ‘Je zou versteld staan hoe weinig wij over onze voorouders weten. Het gevolg van honderd jaar zelfvoldane onverschilligheid.’


    ‘U klinkt verbitterd,’ zei Toni.


    ‘Ja. Daarom zijn jullie hier. De Guglmänner gaan mij niet vrijwillig van informatie voorzien. Ik heb het eerder geprobeerd en ze bleven gesloten als een oester. Vandaar dat Christophe maanden geleden, toen ik deze operatie begon te plannen, toenadering zocht tot de broederschap. Een paar uur geleden werd hij als volwaardig lid verwelkomd. Hij heeft ze wijsgemaakt dat hij hun spion is in mijn gelederen. Dus liet ik het boek hier afgeven en Christophe gaf de broeders een seintje. Ze draalden geen seconde, dat moet worden gezegd, en kwamen het meteen stelen.’


    ‘Om er wat mee te doen?’ vroeg Toni.


    ‘Geen idee,’ antwoordde Christophe. ‘Nog niet althans.’


    ‘We zullen het moeten afwachten,’ zei de prins. ‘Ik denk echter dat ze meer over het boek weten dan ik ooit zou kunnen ontdekken. De Guglmänner zijn de beste manier om wijzer te worden.’


    ‘Oké, dat snap ik,’ kwam Luke tussenbeide. ‘Heel slim bedacht allemaal. Maar u leek gisteravond echt verrast toen het graf leeg was.’


    ‘Ik hoopte dat de geruchten niet klopten.’ Stefans stem klonk zacht, maar kalm en zeker. ‘Ik denk wederom dat de broeders ons regelrecht naar Ludwigs lichaam kunnen leiden.’


    ‘Want daar ligt wat u zoekt?’ vroeg Toni.


    Goede vraag.


    ‘Ik denk het wel. Het kan alleen daar liggen. Christophe zal ons op de hoogte houden van de vorderingen van de Guglmänner.’


    ‘Waarom gelooft u dat ze op zoek zullen gaan?’ vroeg Luke.


    Stefan wendde zich met een glimlach tot professor Ertl. ‘Vertel het ze maar.’


    De oudere vrouw glimlachte.


    ‘Dat is het enige wat we met zekerheid weten.’

  


  [image: ]


  
    39


    Cotton groef in zijn geheugen naar details over Jason Rife, maar hij kon zich helemaal niets herinneren. Wat voor hem nogal ongebruikelijk was. Maar hij was simpelweg nooit met de man in contact gekomen en had ook nooit iets over hem gehoord.


    Dus vroeg hij om meer informatie over Rife.


    Bryie schudde zijn hoofd. ‘Je hoort hier niet eens te zijn.’


    Koger reikte naar het pistool.


    ‘Oké, oké,’ zei Bryie. ‘Hij was beroeps bij de CIA. Werkte in India, Libanon, Syrië, Soedan, Marokko. Zat ook een tijdje in het voormalige Joegoslavië. Eind jaren negentig werd hij uitgezonden naar Irak om de oppositie aan te wakkeren tegen Saddam Hussein. Hij moest worden teruggehaald toen we ontdekten dat hij een moordaanslag op Hussein beraamde. Achteraf gezien geen slecht idee, maar we vermoorden geen mensen meer.’


    De laatste woorden bleven in Cottons oren nagalmen, wetende dat de CIA in de beginjaren vaak mensen uit de weg ruimde.


    ‘Rife drong bij de regering-Clinton aan op steun voor een Iraakse poging om Hussein omver te werpen,’ zei Bryie. ‘Georganiseerd door een groep soennitische legerofficieren, een paar leden van het Iraaks Nationaal Congres en de Koerden. De CIA moest in het geheim assistentie verlenen. Vanzelfsprekend liep het uit op een fiasco. Alle samenzweerders werden opgepakt en geëxecuteerd. Daarna werd Rife naar Latijns-Amerika gestuurd.’


    ‘Wat nog erger was,’ merkte Miller op. ‘Hij werkte zogenaamd als militair attaché vanuit onze ambassade in Buenos Aires. Toen als basischef in Panama, Mexico en de Dominicaanse Republiek. Hij werd ten slotte hoofd van de Latijns-Amerikaanse afdeling, maar moest daar ook worden weggehaald nadat hij een vriend, die in Mexico was gearresteerd wegens drugssmokkel, vrij probeerde te krijgen.’


    Cotton glimlachte. ‘Zo te horen houdt hij niet van regeltjes.’


    ‘Dat is zacht uitgedrukt,’ zei Bryie. ‘Het personeelsdossier van Rife is lang en berucht, dat verzeker ik je. Vroeger kon men dat soort vrijbuiterij onder de juiste omstandigheden waarderen. Maar de wereld is veranderd. Tegenwoordig is alles te complex en met elkaar verweven. Rife maalde nooit om de gevolgen. Helaas doen die er wel toe.’


    Cotton snapte het. ‘En nu heeft hij een legertje met boze ex-agenten, die hier actief zijn en Derrick het leven zuur maken.’


    ‘Blijkbaar,’ zei Bryie. ‘Eerlijk gezegd zagen we de Zeisgroep niet als een serieuze bedreiging… tot vandaag.’


    ‘Ze waren gisteravond beslist een bedreiging,’ zei Koger. ‘En weet ook dat een van mijn mensen, hier in München, vier mannen heeft gedood. Ik vermoed dat ze bij de Zeis horen, of in elk geval door hen zijn ingehuurd.’


    ‘Je zult me alle details moeten verstrekken,’ zei Miller, ‘dan kan ik het nagaan via mijn bronnen hier.’


    ‘Het werk van Luke?’ vroeg Cotton.


    Koger knikte. ‘Hij heeft ze uitgeschakeld.’


    ‘Alles oké met hem?’


    ‘Nog geen schrammetje.’ Koger richtte zich tot Bryie. ‘Houdt Contraspionage de Zeisgroep in de smiezen?’


    Bryie schudde zijn hoofd. ‘Deze gasten verdwenen na hun ontslag van de radar. We hadden ze moeten monitoren, maar ik zet er meteen mensen op.’


    Cotton had lang geleden geleerd dat je in het leven terugkreeg wat je erin stopte. Hij merkte iets aan Randy Miller en vroeg: ‘Wat wilt u nog meer kwijt?’


    ‘Wie zegt dat ik iets kwijt wil?’


    ‘Mijn jarenlange ervaring in het veld.’


    Miller staarde hem enige tijd aan.


    ‘Wat is er, Randy?’ vroeg Koger.


    ‘Je moet zwijgen,’ waarschuwde Bryie.


    Koger pakte het pistool van tafel. ‘Bek dicht, Paul.’


    ‘Je kunt me wat, Koger. Ik hoef dit niet langer te pikken.’ Bryie stond op en wees naar Miller. ‘Als je uit de school klapt, Randy, kan dat ontslag betekenen. Misschien word je zelfs gearresteerd. Het is al erg genoeg dat Malone hier is. Ik ga hier niet aan meewerken. In tegenstelling tot jou houd ik me aan de regels. Mijn superieuren zijn er duidelijk over geweest wat ik wel en niet kon zeggen. Die van jou ook. Ik ben toch al over de schreef gegaan. Maar hier stopt het. Je staat er alleen voor, Randy.’


    En Bryie stormde het kantoor uit.


    ‘Dat was een hoop drama,’ merkte Koger op.


    ‘Hij doet alles graag volgens het boekje,’ zei Miller zacht. ‘Zo is hij altijd geweest. En Paul heeft gelijk. We kregen opdracht om niet zo hulpvaardig te zijn. Luister en stel vragen, maar praat niet te veel.’


    Er verscheen een onzekere flikkering in Millers ogen, waardoor de spanning in de ruimte nog verder toenam. Iedereen leek elkaar te testen, sterke en zwakke punten te zoeken, een tactiek uit te stippelen.


    ‘Wat hebt u te zeggen?’ vroeg Cotton.


    ‘Ik doe al een paar jaar research naar het laatste koninkrijk.’


    ‘En dat vertel je nu pas?’ reageerde Koger.


    ‘Het was maar een nevenproject. Maar sinds kort is het veel meer dan dat. Ik heb het tot in detail bestudeerd. Het OSS en de CIA hebben er tijdens en na de Tweede Wereldoorlog onderzoek naar gedaan.’


    Miller maakte twee knopen van zijn overhemd los en toonde iets wat aan een ketting om zijn hals hing. ‘Dit lag in de archieven uit de Tweede Wereldoorlog.’


    Het was een koperen baardsleuteltje.


    Koger leunde dichterbij. ‘Waar is die van?’


    ‘Geen idee,’ zei Miller schouderophalend. ‘Daar werk ik nog aan. Ik weet niet eens wat de herkomst is. Het zat gewoon in een van de oude dossiers.’


    ‘Waarom heb je het meegenomen?’


    ‘Het leek me veiliger om mijn nek.’


    ‘Was jij degene die alle informatie die ik opvroeg liet zwartlakken?’ vroeg Koger.


    Miller knikte. ‘Ja. Maar ik zie nu in dat deze zaak groter is dan gedacht.’


    ‘En Bryie wil niet dat je ons dit vertelt?’


    ‘Langley wil het niet. Maar ik vond dat jullie het moesten weten. Ik heb nog een stapel informatie hierover in mijn appartement. Je hebt gelijk. De Chinezen mogen die eigendomsakte niet in handen krijgen. Wat voor mij begon als een historische curiositeit is iets veel belangrijkers geworden. Rife benaderde me een paar weken terug. Hij wilde er alles over weten. Ik zei dat hij naar de hel kon lopen.’


    ‘Heb je dat contact gerapporteerd?’


    ‘Uiteraard,’ bevestigde Miller.


    ‘Laat me raden,’ zei Cotton. ‘Aan Bryie?’


    De dikke man knikte.


    ‘Je hebt zeker een stille in mijn team?’ vroeg Koger.


    Miller glimlachte. ‘Ik heb je nauwlettend gevolgd.’


    Koger was duidelijk geïrriteerd. En met goede reden. Zijn werkgever hield informatie achter en speelde spelletjes. Smerige spelletjes. Erger nog, ze keken mee over zijn schouder. Maar om een of andere reden leek Koger zich daar niet zo druk over te maken. Normaal gesproken zou hij uit zijn vel barsten van woede.


    Nu niet.


    En dat gaf Cotton te denken.


    Wie trok hier werkelijk aan de touwtjes? Het moest van hoger in de keten komen dan de directie van de CIA, waardoor er slechts één mogelijkheid overbleef.


    Het Witte Huis.


    Koger gebaarde met het pistool en boorde zijn roofzuchtige ogen in die van Miller. ‘Vertel me alles wat je weet. Nu meteen.’
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    Jason Rife bewoog de stuurknuppel van de heli en begon aan de afdaling naar het betonnen landingsplatform. Het was zo’n zes meter in doorsnee en had een grote rode X in het midden. Gelukkig werd het volop verlicht door de stralen van de ochtendzon. Hij zette het toestel zacht neer en schakelde de turbine uit.


    De rotorbladen vertraagden met een gierend geluid.


    Hij greep een vinyl tas van de passagiersstoel en opende de cockpitdeur van plexiglas. Een koude wind teisterde de nog draaiende rotorbladen boven hem, maar het platform werd beschut door een korte muur op het dak. Hij klom uit de helikopter en liep naar een grijze metalen deur, waarop in het Duits stond gestencild: TRAPPENHUIS – GESLOTEN HOUDEN.


    De deur ging open.


    ‘Precies op tijd,’ zei Terry Knight. ‘Vijf minuten.’


    Hij stapte naar binnen.


    Grauwe muren omhulden de warme koker van het verlichte trappenhuis. Hij tuurde over de reling in het schalmgat van twintig verdiepingen onder hem. Fluorescerende panelen verlichtten elk tussenbordes, waar betonnen treden een hoek van honderdtachtig graden maakten. Knight was gekleed als een bewaker.


    ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ vroeg hij.


    ‘De kans diende zich aan. En die heb ik gegrepen.’


    Hij zou niet anders hebben verwacht. ‘Is er iemand dood?’


    Knight haalde zijn schouders op. ‘Wil je dat echt weten?’


    ‘Nee, laat maar. Zitten ze nog steeds op de achttiende verdieping?’


    Knight knikte. ‘In het hoofdkantoor. Je weet wel waar.’


    Ja, zeker. Hij was er in de zogeheten goeie ouwe tijd zelf meermaals geweest. ‘Zijn er nog anderen op de verdieping?’


    ‘Voor zover ik kon zien niet. Ik ontdekte dat het personeel pas om twaalf uur komt. Volgens mij heeft Koger de boel tijdelijk overgenomen.’


    ‘Is de deur op de achttiende open?’


    Knight toonde een stel sleutels. ‘Zelf opengemaakt op weg naar boven.’


    ‘Zit er ook een liftsleutel tussen?’


    De man knikte en wees de juiste aan.


    Rife zocht in de grote vinyl tas en haalde er een automatisch geweer met korte loop uit, dat hij over zijn linkerschouder hing. Vervolgens pakte hij twee pistolen met geluiddemper.


    Hij hield er een en gaf het andere aan Knight.


    ‘Blijf hier en let op de heli.’


    Toen daalde hij twee verdiepingen af, naar de stalen deur met 18 erop. De toegangsdeur ging met een klik open en hij loerde door een smal kiertje naar de gang erachter. Hij wist dat er nergens bewakingscamera’s hingen. Het laatste wat de CIA wilde was dat alles op de verdieping elektronisch kon worden geobserveerd. De veiligheid van deze plek werd juist gewaarborgd door de anonimiteit.


    Er was niemand te bekennen.


    Hij glipte door het deurgat en beende de hoek om, richting de liften. Daar drukte hij op het pijltje omlaag. Een halve minuut later arriveerde de lege liftkooi, en hij stelde de lift buiten werking met de sleutel van Knight. Hij stapte weer de gang in en drukte op het pijltje omhoog. De andere lift kwam een minuut later, en ook die maakte hij onbruikbaar. Aan de andere kant van de verdieping was er een dienstlift, maar hij wist dat een codeslot de toegang beperkte. Het zou kunnen dat Koger de code had, dus moest hij zorgen dat het geen ontsnappingsroute werd, net zomin als de vier trappen in het gebouw.


    Zijn targets wachtten aan het zuideinde van de verdieping.


    Hij omklemde het automatisch geweer, zijn vinger los op de trekker, en sloop voorwaarts door de gang, langs tientallen dichte deuren. Hij probeerde een paar willekeurige deurknoppen. Op slot. Mooi zo. Aangekomen op een hoek stak hij voorzichtig zijn hoofd om de muur. Het kantoor lag recht voor hem. Opeens zwaaide er een glazen deur open en kwam Paul Bryie zijn kant op lopen, blijkbaar op weg naar de liften.


    Rife keerde snel op zijn schreden terug.


    Hij kwam een herentoilet tegen en nam daar zijn toevlucht. Wachtend achter de deur hoorde hij Bryie een paar tellen later langslopen. Hij schoof het automatisch geweer op zijn rug, nam het pistool met geluiddemper weer ter hand en volgde de man. Op de hoek stapte hij tevoorschijn en confronteerde Bryie bij de liften.


    De dunne man draaide zich naar hem om. ‘Doe het.’


    Hij knikte. ‘Knight is bij de heli op het dak.’


    ‘Ik vertrek zoals ik ben gekomen. Ik wens je een goede jacht.’


    Terwijl Bryie in het trappenhuis verdween, begaf Rife zich terug naar het kantoor.
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    Cotton keek door de ruiten naar de gebouwen in de verte. Ze zaten ten westen van het centrum, in de buurt van het oude Olympiapark. Niet ver daarvandaan, tijdens de Zomerspelen van 1972, hadden Palestijnse terroristen elf Israëlische atleten gegijzeld en vermoord. Vijf van de acht terroristen werden door de politie doodgeschoten tijdens een mislukte poging om de gijzelaars te bevrijden. De andere drie werden gevangengenomen. Alleen om een maand later te worden vrijgelaten toen de West-Duitse regering het drietal uitruilde tegen de passagiers van een gekaapt vliegtuig van Lufthansa. Maar de Mossad wist uiteindelijk bijna elke Palestijn die verdacht werd van betrokkenheid bij het bloedbad op te sporen en te liquideren.


    Als je ons mishandelt, wreken wij ons dan niet? Shakespeare had gelijk.


    Dat was exact wat hier aan de hand was.


    Een vergelding onder spionnen.


    Randy Miller stond bij de ramen, terwijl Koger, die zijn wapen had opgeborgen, nog steeds zat. Beide mannen bespraken wat de volgende stap moest worden. Cotton voelde zich het vijfde wiel aan de wagen. Vanuit zijn ooghoek, door de open deur naar het secretariële vertrek, zag hij iets bewegen. De glazen entree tot de kantoortuin ging open en een man met een automatisch geweer kwam binnen. Ongebruikelijk? Dit was een dekmantel voor de CIA. Maar dat verbeten gezicht, met de strakke blik, had hij eerder gezien.


    Gisteravond.


    Jason Rife.


    Voordat Cotton iets kon uitbrengen, stormde Rife het kantoor binnen. Het eerste salvo van kogels raakte Randy Miller, wiens enorme lijf als een levend dartboard leek te dienen. Bloedrode rozen ontloken op zijn uitpuilende witte overhemd. Het geratel klonk als een matrixprinter, alleen veel luider. Nog een salvo rinkelde tegen de dikke ramen, die niet van breken wilden weten. Miller sloeg met een harde klap tegen de buitenwand, waardoor de grote ruit trilde als rimpelingen in water. Een laatste salvo trof hem dodelijk in het hoofd. Kogels reten vlees en bot aan flarden en ketsten van het glas, terwijl bloed als rode verf tegen de blinkende achtergrond spetterde. Koger reikte naar zijn pistool toen Rife hem onder vuur wilde nemen, maar Cotton smeet snel de dichtstbijzijnde stoel naar de schutter. Zo kregen ze een paar seconden om naar de enige andere uitgang te rennen, namelijk de houten deur van een belendende vergaderruimte.


    Ze sloegen de deur achter zich dicht, maar er zat geen slot op aan de binnenkant. Hopelijk was dat verdomde ding van massief hout.


    ‘Ga liggen!’ riep Cotton.


    Ze doken naar het vloerkleed op het moment dat de eerste kogels in het schijnbaar stevige hout van de deur sloegen. Adrenaline gierde door Cottons aderen. Hij sprong overeind en schoof de zware vergadertafel over het strakke kleed naar de deur, met de stoel aan het hoofdeinde voorop, terwijl de overige stoelen aan de kant vielen. De tafel, inclusief de stoel, klapte tegen de dichte deur.


    Dat moest genoeg zijn om de indringer tijdelijk af te stoppen.


    Cotton trok de deur aan de overkant van de vergaderruimte open, klaar om te ontsnappen. Hun achtervolger duwde tegen de andere deur en besefte meteen dat er een obstakel in de weg stond.


    Er werd tegen de deur geramd en de tafel verschoof stukje bij beetje.


    ‘Zijn gezicht goed gezien?’ vroeg hij aan Koger.


    ‘Heel duidelijk.’


    En ze renden allebei weg uit de vergaderkamer.


    Rife bleef tegen de deur rammen en het obstakel aan de andere kant schoof eindelijk terug. Hij wurmde zich naar binnen en nam de vergaderkamer in zich op. Overal lagen stoelen op de grond. De rechthoek was leeg en de deur aan de overzijde dicht. Hij liep door het hoofdkantoor terug naar de secretariële ruimte, waarbij hij zich ervan vergewiste dat Randy Miller echt dood was.


    Opgeruimd stond netjes.


    Een kerel als Miller die zijn mond voorbijpraatte konden ze niet gebruiken.


    Hij verliet de ruimte net op tijd om Malone en Koger door de glazen deur van de kantoortuin naar buiten te zien glippen.


    Rife richtte het geweer en vuurde.


    Kogels kletterden hard tegen het glas, maar de transparante wand verbrijzelde niet.


    Koger draaide zich verschrikt om.


    Tien meter verder, in de grote ruimte met kantoorhokjes, zag hij mondingsvuur uit een korte geweerloop. Hij bedankte stil de vooruitziende geest bij Langley die kogelvrij glas had laten installeren.


    ‘Vooruit, weg hier!’ spoorde hij Malone aan.


    Ze holden de gang door en verdwenen de hoek om.


    Hij zou absoluut niet buigen voor dit stelletje verraders. Ze moesten stelling nemen tegen de vijand, maar het was beter om je terrein verstandig te kiezen.


    ‘Heb je een idee?’ vroeg hij aan Malone.


    Ze kwamen bij een kruising van meerdere gangen.


    ‘Bryie heeft ons erin geluisd,’ zei Malone.


    ‘Dat had ik al door. En dat zet ik hem betaald. We zitten nu met een nijpender probleem.’


    ‘Ik lok hem mijn kant op,’ zei Malone, ‘dan schiet jij hem neer.’


    ‘Afgesproken.’


    Rife hield zijn pas in.


    Hij was hier niet slechts voor Randy Miller, maar ook voor Koger en Malone. Miller zat in de beoordelingscommissie die niet alleen zijn ontslag maar ook dat van alle overige vijfenveertig mensen had aanbevolen. Hij kende Miller al heel lang en hun relatie was allesbehalve hartelijk. Geen wonder dat de schoft weigerde te helpen toen hij hem een poos terug benaderde. Hij nam aan dat Miller een hoop plezier had beleefd aan het advies om Rife de laan uit te sturen. Misschien net zo veel als hij zojuist had beleefd aan het neermaaien van de vetzak. Nu moest hij Koger en Malone uitschakelen. Er stond te veel op het spel om die twee vrij te laten rondlopen. Ze waren niet zoals Miller. Nee. Hij had te maken met twee competente veldagenten, en gelet op de toekomst kon hij het eigenlijk niet riskeren dat ze hem tegenwerkten. Minstens één van hen moest gewapend zijn, en ze waren niet het type om te vluchten.


    Integendeel.


    Dus ging hij ervan uit dat ze hem opwachtten.


    Mooi.


    Hij was al een tijdlang niet op jacht geweest.
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    Cotton zeilde de hoek om en bleef doorlopen.


    Ergens voor hem wachtte Rife met een automatisch geweer. Aangezien hij ongewapend was, maakte hij weinig kans in een directe confrontatie. Koger begaf zich in de tegenovergestelde richting om hun aanvaller te dwingen een tegenstander te kiezen.


    Na de volgende hoek zag hij Rife verschijnen.


    Vijftien meter voor hem.


    Cotton dook terug in de gang waar hij net uit was gekomen, toen een salvo van kogels de gipsplaten muur aan gruis schoot. De lange gang voor hem was de enige ontsnappingsroute. Veel open ruimte. Hij zou het einde van de gang nooit halen voordat Rife arriveerde en hem onder vuur nam. Zoekend naar andere opties zag hij een nis met een waterkoeler tussen twee toiletdeuren. Heren links, dames rechts. Hij sprong overeind, glipte het herentoilet binnen en hield de deur op een kier om naar buiten te gluren. Tien tellen later verscheen Rife, het geweer voor zich uit, die een snelle blik om de hoek waagde, zich ongetwijfeld afvragend waar zijn prooi was gebleven en of die gewapend was. Belangrijker nog: waar was Koger? Hopelijk had het geweervuur hem gealarmeerd. Vast wel. Het was luid en duidelijk te horen geweest.


    Cotton moest de aandacht naar zich toe trekken.


    Toen Rife opnieuw een kijkje nam, duwde Cotton de toiletdeur naar buiten en liet hem langzaam weer dichtgaan. Hij zette de deur weer snel op een kiertje en zag dat Rife door de gang aankwam, recht op het herentoilet af.


    Hij bekeek de ruimte achter zich.


    Een grote wandspiegel weerkaatste het tl-licht boven de zwartmarmeren dubbele wastafel met tinnen kranen. Het was zo te zien een personeelstoilet. Ook de vloertegels waren van zwart marmer, en de vier toilethokken hadden stenen scheidingsmuren. Rife zou vast heel voorzichtig naar de deur sluipen, wat Koger hopelijk de tijd gaf om in actie te komen. Hij voelde zich nu als een kat in het nauw.


    Geen fijn gevoel.


    Een onverwachte aanval was de beste verdediging, besloot Cotton, dus stelde hij zich op naast de uitgang en keek naar de streep licht onder de deur. Hij zag het begin van een schaduw. Rife zou de klink moeten pakken om de deur naar zich toe te trekken.


    Hij maakte zich gereed.


    De schaduw onderaan de deur werd volledig donker.


    Rife stond pal aan de andere kant.


    Vooruit, schoft, doe het.


    De deur bewoog.


    Cotton plantte zijn linkervoet stevig neer en trapte met zijn rechterschoen de deur buitenwaarts.


    Rife werd naar achteren gestoten, uit balans, het geweer dansend in zijn greep.


    Hij was totaal verrast door de openklappende deur.


    Die aanval had hij niet van Malone verwacht, hoewel het hem ook weer niet verbaasde. Hij wankelde een paar stappen.


    Hervond zijn evenwicht.


    En probeerde het geweer te richten.


    Cotton stormde naar buiten en haalde Rife, met een harde tackle, onderuit voordat de man kon schieten.


    Ze vielen samen op het tapijt in de gang.


    Hij moest Rife het wapen afhandig maken, maar de schouderriem van het geweer verhinderde dat. Dan maar een rechtse in het gezicht van Rife. Hij rolde zich boven op de man en zag dat die zich had voorbereid. De man droeg een kogelwerend vest.


    Handig voor kogels.


    Niet zo handig voor een vuistgevecht.


    Koger haastte zich naar het geweervuur dat aan de andere kant van de verdieping had geklonken.


    Hij hoorde geluiden van een vechtpartij.


    Waar hij steeds dichterbij kwam.


    Rife gooide met een opwaartse draai Malone van zich af. Het gaf hem even de tijd om opzij te rollen en het geweer te grijpen, klaar om zijn aanvaller de volle laag te geven. Malone leek te beseffen hoe kritiek de situatie was en draafde meteen naar de toiletdeur, rukte die open en verdween. Voordat de deur volledig sloot, vuurde Rife een salvo in het hout.


    Voetstappen naderden.


    Achter hem.


    Hij draaide zich snel om, het geweer in de aanslag. Als Malone een wapen had zou hij dat hebben gebruikt.


    Nee.


    Het echte gevaar was in aantocht.


    Koger spitste zijn oren toen het opeens stil werd.


    Eerst de vechtpartij, toen geweervuur, daarna niets. En dat allemaal net om de hoek voor hem. Hij sloop langs de muur en waagde een kijkje.


    Niets.


    Een lege gang.


    ‘Malone! Waar ben je?’


    Cotton hoorde Koger zijn naam roepen.


    Hij lag plat op de marmeren vloer, in afwachting van Rifes aanval. Het gevaar moest inmiddels zijn geweken. Hij krabbelde overeind en opende de toiletdeur. Het hout aan de buitenkant was bezaaid met kogelgaten.


    ‘Hier!’


    Koger verscheen om de hoek aan het einde van de gang en kwam haastig naar hem toe. ‘Alles oké?’


    Hij knikte. ‘Ik leef nog.’


    ‘We moeten die schoft vinden.’


    Inderdaad.


    Ze liepen in de enige richting waar Rife kon zijn gebleven en volgden de gangen totdat ze bij de liften kwamen.


    Koger drukte op het neerwaartse pijltje en allebei de liftdeuren gingen open. ‘Hij heeft dus niet de lift genomen.’


    Ze staarden naar de ingang tot het trappenhuis.


    Koger maakte die deur voorzichtig open.


    Het gebonk van voetstappen.


    Boven hen.


    Rife beklom de betonnen trap naar het dak met twee treden tegelijk. Hij had Miller weten te elimineren en hetzelfde geprobeerd bij Koger en Malone, maar dat was mislukt. Hij hoefde niet nog meer risico te nemen. Ze waren verdomd lastig die twee, maar de strijd was verre van voorbij.


    Knight stond boven in het trappenhuis te wachten,


    ‘Het plan is gewijzigd,’ zei Rife. ‘Ik kreeg Malone en Koger niet te pakken. We moeten gaan.’


    Hij overhandigde het geweer en haastte zich het dak op, waar hij in de helikopter sprong en de turbine op toeren bracht.


    ‘Blijf waakzaam,’ zei hij tegen Knight.


    Cotton betrad het trappenhuis.


    Koger kwam vlak achter hem aan, pistool in de hand.


    Twee verdiepingen hoger ging een deur open en dicht. Met grote sprongen rende Cotton de trappen op naar een metalen dakdeur. Buiten hoorde hij de werveling van rotorbladen. Toen hij de metalen deur op een kier zette, keek hij recht op de cockpitkoepel van een helikopter. De rotor draaide snel in het rond en het toestel steeg langzaam op, de landingsslee kwam los van het platform.


    Hij duwde de deur verder open. Een koude wind sloeg in Cottons gezicht. Achter de stuurknuppel zat Jason Rife, met nog een andere man in de cabine, die een luik openschoof en een geweer op hem richtte.


    Cotton trok zich snel terug en botste daarbij tegen Koger. De metalen deur viel dicht en ze doken naar de betonvloer.


    Buiten rinkelden kogels tegen het metaal.


    Het rotorgeronk werd luider.


    Toen zachter.


    Cotton kwam overeind en opende de deur.


    Hij zag de helikopter wegvliegen.
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    Stefan probeerde van zijn ontbijt te genieten.


    Hij had Christophe teruggestuurd naar de Guglmänner. Het was tijd om zijn troef uit te spelen bij die fanatiekelingen. De huidige versie van de broederschap bestond pas een jaar of zeventig, na een doorstart als speciale maatschappelijke organisatie tijdens de Duitse wederopbouw. Om de zo veel tijd zorgden ze voor een vermakelijke noot in de media. De broeders waren momenteel alleen belangrijk omdat ze een schat aan kennis hadden, die vanaf de tijd van Ludwigs dood en in latere decennia was overgeleverd. Veel meer dan Stefans eigen familie bezat.


    ‘Je moet weten, Christine, dat ik je hulp waardeer.’


    Hij en professor Ertl waren van haar appartement naar een dichtbijgelegen café-restaurant gelopen. De Guglmänner hadden het boek snel buitgemaakt, precies volgens de voorspelling van Christophe. Hij had Christine zijn plannetje voorgelegd en ze had best voor lokaas willen spelen. Na het opbergen van het boek in haar bureau was ze de hele avond uitgegaan om de perfecte gelegenheid te verschaffen voor een diefstal. Hopelijk konden de Guglmänner het mysterie oplossen dat Christine zo goed mogelijk had onderzocht. Hetzelfde mysterie waar Stefans vader en ooms nauwelijks over spraken.


    Althans niet met hem.


    Ze ontbeten met vers brood, sterke koffie en heerlijke Deense ham.


    ‘Toen Christophe het boek bracht, heb ik het vluchtig doorgekeken,’ zei Ertl. ‘Een editie uit 1875. Tannhäuser und der Sängerkrieg auf Wartburg. Geen sporen van gebruik, wel het juiste ex libris. De zwaan met een knik in de hals.’


    Koning Ludwig III had een imposante privébibliotheek, bestaand uit een paar duizend boeken, stuk voor stuk met een reliëfstempel van een zwaan als persoonlijk eigendomsmerk. Overgenomen van zijn neef Ludwig II, die dol was op de watervogels. Raar eigenlijk. Volgens de Duitse folklore brachten zwanen ongeluk. Toch liet Ludwig II al zijn kastelen en paleizen ermee versieren. Zozeer dat hij de bijnaam ‘de Zwanenkoning’ kreeg.


    ‘Het nationaal archief heeft ook boeken uit de bibliotheek van Ludwig  III,’ wist Ertl. ‘Ze hebben allemaal hetzelfde ex libris op de titelpagina.’


    Goed om te horen dat het boek in elk geval echt was.


    Christine was een expert in het Beieren aan het eind van de negentiende eeuw, ten tijde van Luitpolds regentschap en het korte bewind van Ludwig III.


    Stefan had haar tien jaar geleden ontmoet toen hij voor het eerst in die periode geïnteresseerd raakte. Hij had maanden geleden weer contact gezocht en ze leek hem graag van dienst te willen zijn.


    ‘We moeten een ander exemplaar van dat boek vinden,’ zei hij tegen haar. ‘Is dat mogelijk?’


    Ze knikte. ‘Nu we weten welke titel we zoeken, moet er in een van de staatsbibliotheken wel een tweede te vinden zijn.’


    ‘Doe dat, alsjeblieft, en snel.’


    Ertls kennis over de legende rond Ludwig werd, net als de zijne, gehinderd door een verontrustend gebrek aan informatie. Ze had tussen de papieren van Ludwig III een mogelijke verwijzing ontdekt naar een geheim compartiment in het schrijfbureau in Herrenchiemsee, dus had Stefan zijn mensen op onderzoek uitgestuurd, en met succes.


    ‘Marc Fenn en zijn broeders moeten nu aan de slag,’ zei hij tegen haar.


    ‘Dat doen ze ongetwijfeld. Het is hun bestaansreden.’


    Fenn was een interessant heerschap. Hij had zijn rijkdom geërfd van zijn grootvader, die eind negentiende eeuw een bedrijf in huishoudelijke schoonmaakspullen begon. Zijn vader had er een chemisch wereldimperium van gemaakt, dat uiteindelijk hechte banden onderhield met de nazi’s. Maar zoals bij veel rechtspersonen die na de oorlog het verwoeste Duitsland weer moesten opbouwen, werden hun zonden vergeven en kon het bedrijf als vanouds floreren. Slim genoeg breidde Fenn in de jaren negentig de productie uit met kabels, antennes en ontvangers voor mobiele telefoons. Hij was een multimiljardair, met alle tijd van de wereld.


    Waar Stefan jaloers op was.


    Als hij eenmaal de troon besteeg, zou hij de rekening presenteren aan Marc Fenn en alle industriëlen die van zijn Beieren wilden profiteren. Er zou betaald moeten worden voor dat privilege. Net zoals vroeger.


    ‘De Guglmänner zijn aan zet,’ zei hij tegen Ertl. ‘We hebben ze alles gegeven wat we hebben. Nu moeten ze het gebruiken.’


    Hij had haar al verteld wat er gisteravond allemaal was gebeurd.


    ‘Als er een kans bestaat om het lichaam te vinden, zullen ze die echt niet laten liggen,’ zei Christine. ‘Ze strooien al heel lang met theorieën dat Ludwig II zou zijn vermoord. Indien gevonden geeft het lichaam, met moderne forensische technieken, eindelijk de kans om hun overtuiging te bewijzen. Een manier om zichzelf te rechtvaardigen. Heb je hun video gezien?’


    Ja. Een halfuur durend exposé over de dood van Ludwig II, waarbij alles wees in de richting van moord. Veel speculatie. Weinig bewijs. De video was twee jaar geleden online gezet en had inmiddels meer dan twee miljoen views. Dat was een hoop aandacht voor een stel geobsedeerde mannen in zwarte gewaden met puntmuts.


    ‘Niemand kreeg ooit de kans om Ludwigs stoffelijk overschot te bestuderen,’ zei ze. ‘De autopsie stond destijds volledig onder toezicht van de regering, die er belang bij had om de waarheid in de doofpot te stoppen.’


    ‘Geloof je dat hij is vermoord?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘Ik betwijfel het. Het zou te lastig zijn om dat geheim te bewaren. Het is waarschijnlijker dat hij net op het juiste moment stierf door zijn eigen toedoen. Hij was een dwaze, roekeloze man.’


    Mee eens.


    Niettemin rekende hij erop dat Marc Fenn het onderzoek zou voortzetten.


    Anders was het spel voor hem ten einde.


    Cotton liep door de gang, langs de toiletdeuren die als lokmiddel hadden gediend, terug naar het hoofdkantoor. De glazen scheidingswanden droegen tientallen sporen van kogels. Overal in de kantoortuin heerste een lugubere doodse stilte, een toepasselijke achtergrond voor het bloedbad. Randy Miller lag half onderuitgezakt tegen de buitenste glaswand; het doorzichtige oppervlak zat onder de bloedspetters en spinnenwebachtige barsten. Het corpulente lijf van Miller was verkrampt na de dood en alle vrijgekomen lichaamssappen zorgden voor een nare stank.


    ‘We hadden hem levend nodig,’ zei Koger over Miller.


    ‘Daarom is hij doodgeschoten.’


    Met ingehouden adem boog Cotton zich voorover naar het lichaam. Het overhemd was gescheurd en gerafeld door de ingangswonden. Onder de stof op de bebloede borst zag hij iets glinsteren. De ketting met de baardsleutel. Hij maakte Millers stropdas los, toen de kraag van het overhemd, en rukte het kettinkje van zijn nek.


    ‘We hebben dit misschien nodig.’


    Hij stak de sleutel in zijn zak.


    ‘En dat niet alleen.’ Koger hurkte naast het lichaam en doorzocht Millers zakken, waarin hij een identiteitsbewijs en een ring met sleutels vond. ‘Ik heb deze nodig om in zijn appartement en het archief te komen.’


    Cotton keek op zijn horloge. ‘Ik ga naar dat advocatenkantoor, Lehmanns, om te kijken of ik daar iets wijzer word.’


    ‘Ik zal een schoonmaakteam bellen. Dit is een puinhoop. In meerdere opzichten.’


    Cotton knikte.


    ‘Als Jason Rife wist dat wij hier waren,’ zei Koger, ‘is hij wellicht ook op de hoogte van dat advocatenkantoor.’


    ‘Die gedachte was ook al bij mij opgekomen.’


    ‘Wees voorzichtig.’
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    Luke was verrast dat de prins erop had aangedrongen dat hij Christophe zou vergezellen naar de Guglmänner. Toni was een beetje verontwaardigd dat ze niet mee mocht, maar de prins legde uit dat de broederschap een exclusieve herenclub was, die altijd uitkeek naar nieuwe rekruten. ‘Herr Smith zou een geweldige aanwinst voor hen zijn,’ had Stefan tegen Christophe gezegd. ‘En dan hebben we twee spionnen in hun gelederen.’


    ‘De grootmeester heet Marc Fenn,’ vertelde Christophe onder het lopen. ‘Hij is rijk, slim en fanatiek.’


    ‘Blijkbaar niet slim genoeg om te weten dat er een dubbelspion voor hem werkt.’


    ‘Misschien ben ik gewoon goed,’ zei Christophe, met die zelfingenomen glimlach waar Luke een hekel aan had.


    Thuis in Tennessee zou hij deze arrogante kwal beslist kwalificeren als een redneck. Wat niet per se slecht hoefde te zijn. Als puberende tiener had Luke het scheldwoord als een geuzennaam gedragen. Nog steeds werd hij soms zo genoemd, en dat vond hij helemaal niet erg. Maar dat betekende niet dat hij graag met dat soort types omging. Zoals een van zijn maten vroeger zei: Je hebt je vrienden voor het kiezen, maar de rotte kun je niet laten trekken.


    ‘Misschien ben je inderdaad zo goed,’ besloot Luke hem te paaien, in de hoop meer los te krijgen. ‘Waar gaan we exact heen?’


    ‘Fenn wil me spreken. Zoals gehoopt gaan ze ervoor. We moeten hun idiote organisatie zo diep mogelijk infiltreren.’


    Ze liepen over de trottoirs van München, waar het wemelde van de mensen. Over twee weken was het Kerstmis en de hele stad was versierd voor de feestdagen. Op Lukes horloge was het even na tienen. Aan de bewolkte hemel glom de bleke bol van een winterse zon, die dapper probeerde meer licht over de wereld te verspreiden. Alle vijandigheid van gisteravond, op de oever van de Chiemsee, leek te zijn verdwenen. Dat was ook kenmerkend voor rednecks. Kort van memorie. Op naar een nieuwe strijd. Toni was met Stefan meegegaan en Luke vroeg zich af wat de prins nog meer van plan was. Uit de briefing had hij begrepen dat de prins nogal een charmeur was. Hij betwijfelde of Stefan ver zou komen bij Toni, want ze leek heel goed in staat om van zich af te bijten, maar alleen al de gedachte dat hij haar zou proberen te versieren stond hem tegen.


    Ze verlieten het trottoir en betraden een openluchtmarkt. Op een geschilderd bord boven de ingang, versierd met verse dennentakken, stond MITTELALTERMARKT te lezen. Het was net alsof ze terugstapten in de tijd, naar de middeleeuwen, compleet met vaandels, historische dracht, gerechten, drankjes en oude ambachten. Alles bruiste van de festiviteiten. Volksdansers droegen renaissancekostuums. Marktkramers speelden de rol van middeleeuwse personages. Smeden hamerden metaal tot zwaarden. Glasblazers vertoonden hun kunsten. Een varken werd geroosterd aan het spit. De appelbeignets in een van kramen zagen er heerlijk uit. Christophe bestelde bij een andere kraam twee kroezen met mede.


    ‘Wat is mede?’ vroeg Luke.


    ‘Gefermenteerde honingwijn. Het wordt tijd dat je leert drinken als een oude Germaan.’


    De bruine vloeistof kwam in rode stenen kroezen die erg breekbaar leken, de dunne oren smeekten bijna om eraf gebroken te worden. Luke nam een slok van de mede. De drank was dik en zoet, met een vleugje fruit en kruiden. Niet echt aan hem besteed, maar hij wilde zich niet laten kennen, dus dronk hij, in navolging van Christophe, de hele kroes leeg.


    Toen liepen ze over de markt naar een van de grotere kramen, waar twee kleurig geklede mannen primitieve schoenen van leer maakten. Achterin hing een dik gordijn dat toegang gaf tot een overdekte tent. Een soort werkruimte. Daar stond een man van middelbare leeftijd te wachten. Zijn korte, metaalgrijze haar was strak naar achteren gekamd en hij droeg een stijlvolle, kasjmieren overjas die tot de knieën reikte, met een donkere sjaal van Louis Vuitton.


    ‘Dit is de kerel over wie ik het had,’ zei Christophe in het Engels tegen de man. ‘Jonathan Smith.’


    De oudere heer deed geen moeite om hun de hand te schudden, dus hield Luke de zijne ook in zijn jaszakken.


    ‘Dit is Marc Fenn, grootmeester van de Guglmänner,’ zei Christophe.


    ‘Ik hoorde dat u geen Duits spreekt,’ zei Fenn.


    ‘Ik ben Amerikaan in hart en nieren,’ reageerde Luke. ‘Maar ik ben goed in wat ik doe. Christophe zegt dat u… speciale hulp nodig hebt. Dat kan ik bieden.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Tegen de juiste betaling.’


    ‘Amerikanen willen altijd overal geld voor,’ zei Fenn.


    ‘Het heet kapitalisme. We zijn er dol op. Het laat de wereld draaien.’


    Luke had geen achtergrondinformatie over dit heerschap. Hij vond het een beetje verdacht dat de leider van de broederschap persoonlijk de tijd nam voor een ontmoeting met een volstrekte vreemde. De grote baas van een onderneming voerde zelden sollicitatiegesprekken. Dat werd overgelaten aan medewerkers op een lager niveau van het organogram. Dus waarom nu wel? Misschien was Christophe niet half zo goed als hij dacht.


    ‘Ik hoorde ook dat u zich misschien bij ons wilt aansluiten,’ zei Fenn.


    ‘Ik ben niet zo aansluiterig,’ reageerde Luke met een schouderophalen, ‘maar volgens mijn vriend levert het profijt op. Daar zeg ik geen nee tegen.’


    ‘We koesteren de band tussen broeders. We hechten er allemaal veel waarde aan.’


    Hij kon niet inschatten of het alleen mooie woorden waren, of dat de man het meende vanuit de grond van zijn hart.


    ‘Ik heb een belangrijke klus,’ zei Fenn. ‘En daar hangt een beloning aan vast. Ik wil de andere broeders er liever niet bij betrekken.’


    ‘Hij is een broeder,’ zei Luke, wijzend naar Christophe.


    ‘Christophe is een uitzondering, omdat hij ook voor de prins werkt. Hij is onze spion. Volgens hem zou u de noodzaak tot bedrog begrijpen, aangezien u eveneens werkzaam bent voor de prins.’


    ‘Ik begrijp euro’s en dollars. En ik ben de prins niets verschuldigd.’


    Fenn knikte. ‘Mij ook niet. Maar als jullie de klus klaren, zal ik u een hoop schuldig zijn.’


    ‘Dat klinkt goed,’ zei Luke.


    ‘Laat het maar aan ons over,’ hapte Christophe gretig toe.


    ‘Ik heb iets nodig,’ maakte de grootmeester duidelijk, ‘maar het wordt lastig om eraan te komen.’


    ‘De beloning staat toch zeker in verhouding tot het risico?’ vroeg Luke, die de rol speelde die van hem werd verwacht.


    ‘Vijfentwintigduizend per persoon, als het jullie lukt, en dat voor een paar uur werk.’


    ‘En als het niet lukt?’ vroeg Christophe.


    ‘Dan eindigen jullie vermoedelijk in de gevangenis en zal ik ontkennen ooit van jullie te hebben gehoord.’


    Christophe trok zijn schouders op. ‘Niets nieuws dus. Ik doe mee.’


    ‘Ik ook,’ zei Luke.


    Het zinde Stefan niet dat niemand hem kende.


    Een Wittelsbach zei mensen niets, of het kon ze niets schelen. Vroeger behoorden ze tot de meest vooraanstaande koningshuizen in Europa. Ze waren de heersers van Beieren, een sprookjesachtig rijk dat iedereen bewonderde. Nu stelden ze niets voor. Zijn broer genoot enige bekendheid, maar niet veel. Albert had zich allang uit het openbare leven teruggetrokken en zonderde zich liever af in Nymphenburg met zijn postzegels. Wanneer de hertog van Beieren eindelijk zou sterven, zou er waarschijnlijk amper aandacht aan worden besteed. Geen staatsbegrafenis. Geen eerbetoon. Alleen een kist die in een crypte werd bijgezet. Alles zou natuurlijk veranderen als Stefan die eigendomsakte kon vinden en een deal kon sluiten met Berlijn.


    Als koning van Beieren zou hij heel anders worden behandeld.


    Hij was samen met Lexi Blake op pad, terwijl Christophe en Smith contact legden met de zwartkappen. Ze moesten het vertrouwen winnen van de Guglmänner. Het was belangrijk om daar de vinger aan de pols te houden, vooral nu hij het boek door de broeders had laten meenemen. Ertl probeerde voor de zekerheid een tweede exemplaar te bemachtigen. Ze had gelijk. Marc Fenn en zijn bende gingen zonder twijfel op zoek naar Ludwigs lichaam. En dankzij Christophe wist hij dat ze over meer informatie beschikten dan hij ooit zou kunnen vergaren. Wat boekdelen sprak over de geringe kennis en interesse binnen de familie Wittelsbach. Hij had Lexi bewust bij zich gehouden, omdat een ervaren paar ogen en handen in de buurt nooit kwaad kon. En het was ook geen straf dat al die ervaring aantrekkelijk was verpakt.


    Hij had eerder een telefoontje gekregen van een informant in de Residentie van München. Blijkbaar had Albert in de kleine uurtjes een man in het paleis ontvangen. Een lange Amerikaan met dun grijs haar. Hun tête-à-tête begon in het Antiquarium en eindigde in de Vooroudergalerij.


    Stefans laatste bezoek aan de Residentie was lang geleden. Het gebouw had weinig betekenis voor de familie. Het was merendeels een laattwintigste-eeuwse reconstructie. Er resteerde weinig uit de tijd van zijn voorouders. Het was enkel een toeristische attractie, maar wel een die er zeker mocht zijn.


    Samen met Lexi betrad hij de Residentie via een personeelsingang aan de zijkant. Zijn vriend stond onderaan een trap te wachten en leidde hen naar de Vooroudergalerij en een van de vitrinekasten.


    ‘De hertog was hierin geïnteresseerd,’ zei de informant, wijzend naar een medaille.


    Stefan kende de onderscheiding die de koning van Hawaï in 1865 aan Ludwig II had uitgereikt. Maar hij wist niet dat het ding weer tentoon werd gesteld.


    ‘Hoe komt het uit het depot?’ wilde hij weten.


    ‘De hertog verzocht om het opnieuw in de vitrine te leggen,’ vertelde de informant.


    Verontrustend. Op veel vlakken. Wat deed Albert hier? En waarom wilde hij pronken met deze medaille? Zoals gewoonlijk had zijn broer gisteravond nergens belangstelling voor getoond. Toch was Albert nadien, om de een of andere reden, hierheen gekomen voor een ontmoeting met een Amerikaan.


    Waar ging dat over?


    ‘De man die hier was met de hertog. Enig idee wie het is?’ vroeg Stefan.


    Zijn informant glimlachte. ‘Ik weet niet hoe hij heet, maar een conciërge herkende de hertog en maakte een foto van hen tweeën.’


    Wat een geluk. ‘Heb je die?’


    ‘Uiteraard.’
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    Cotton stapte vanuit de lift de ruime entreehal van Lehmanns binnen. Hij had een taxi genomen naar het hoge gebouw in het hart van het modernere deel van München. Hij had ook Kogers waarschuwing over Jason Rife ter harte genomen en was onderweg en na aankomst volledig op zijn hoede.


    Tijdens de heenrit was hij met behulp van zijn smartphone meer te weten gekomen over Lehmanns.


    Hoewel de firma nog de naam van de oprichter droeg, Ernst Lehmann, waren er nu verschillende eigenaren en een paar honderd aandeelhouders. Wereldwijd hadden ze duizenden juristen in dienst, gespecialiseerd in faillissementen, vastgoed, belastingen, immigratie, gezondheidszorg, geschillen, nalatenschappen en arbeids- en ondernemingsrecht. Een fullservice-instelling met advocaten in zevenenvijftig landen. Afhankelijk van de situatie konden ze hetzij bemiddelen of de strijd aanbinden. De grote schat aan juridisch talent werd ongetwijfeld ondersteund door een leger aan secretarieel medewerkers, juridisch assistenten, administrateurs, bureauchefs en accountants, die op hun beurt werden ondersteund door duizenden vierkante meters kantoorruimte, massa’s onderzoeksmateriaal en alle andere uiteenlopende middelen die nodig waren om hun werk te doen. Volgens één internetsite bedroegen de inkomsten vorig jaar meer dan vier miljard euro. Een wereld van verschil met de solopraktijk eind negentiende eeuw.


    De hele verdieping gonsde van de bedrijvigheid, te midden van een luxueuze zee van wit in een strak, minimalistisch, modern interieur. Een hoop acryl, metaal en glas met een spiegelend zwarte glans. Overal organische vormen, geen scherpe hoek te zien. Warme verftinten imiteerden stenen en houten elementen in grijs en violet. De geboende grenen vloeren waren net zo licht en stralend. Twee grote impressionistische litho’s besloegen een muur. Hij liep naar een receptiebalie met een kristallen vaas vol geurige bloemen. Drie receptionisten namen de telefoon op en stonden bezoekers te woord. De glazen buitenwanden, waardoor helder zonlicht naar binnen spoelde, maakten hem een beetje nerveus. Een enthousiast ogende jongeman in een licht overhemd met smalle stropdas kwam naar hem toe en vroeg in het Duits of hij hem ergens mee van dienst kon zijn. Cotton had al de naam opgezocht van de oudste Lehmann die op papier nog aan het hoofd stond van de firma.


    ‘Ik zou graag Dianne McCarter willen spreken,’ zei hij in het Duits.


    ‘Hebt u een afspraak?’


    Hij moest dit slim aanpakken. ‘Ja.’


    ‘En uw naam, alstublieft?’


    ‘Harold Earl Malone.’


    Zijn volledige naam zou hier meer indruk maken.


    De jonge man tikte een paar keer op het toetsenbord. ‘Het spijt me. U staat niet op haar lijst met afspraken voor vandaag.’


    Totaal geen verrassing, maar het proberen waard.


    Tijd voor plan B.


    Op weg hierheen had hij nagedacht over de zes regels van het raadsel. Waar Matthias de snaren beroert. Edelweiss boven Zwarte Woud. Geen Water Koud. Preekstoel, Kruis en Krans. Noordoosten de Kroon. Einde van de dans. Allemaal aanwijzingen naar een specifiek punt op een landkaart, behalve de tweede regel. Daar leek echt geen touw aan vast te knopen. Edelweiss boven Zwarte Woud. Edelweiss was een op een madeliefje lijkende bergbloem die hoofdzakelijk voorkwam in de Alpen. Dus waarom boven het Zwarte Woud?


    Misschien diende de regel een ander doel en was het een soort van wachtwoord.


    ‘Zeg tegen haar: Edelweiss über Schwarzwald.’


    De jongen wierp hem een vragende blik toe.


    ‘Ze zal begrijpen wat het betekent.’ Het leek erop dat de receptionist niet zou happen, dus voegde hij eraan toe: ‘Geloof me, je wilt dit bericht doorgeven.’


    Dat hoopte hij althans.


    De jongeman achter de balie zei hem plaats te nemen terwijl hij navraag ging doen. Aangezien Cotton nergens anders heen kon, gaf hij gehoor aan het verzoek.


    Tijdens het wachten las hij op zijn smartphone meer over Dianne McCarter. Ze was drieëntachtig jaar oud, de jongste dochter van Ernst Lehmanns tweede zoon. Ze was bijna zestig jaar advocaat geweest en nam de teugels van de firma over toen haar broer en twee neven in 1986 omkwamen bij een vliegtuigongeluk. Ze had twee dochters en een zoon, kleinkinderen en achterkleinkinderen, van wie sommigen ook advocaat waren. Ze had een opmerkelijke staat van dienst en was zelfs een poos volksvertegenwoordiger in de Bundestag namens Beieren. Ze werkte niet langer als advocaat maar behield een kantoor in München en de titel van senior executive partner. Waarschijnlijk fungeerde ze meer als een boegbeeld, die grote goed betalende cliënten aan boord moest houden. Ze leek het grootste deel van haar tijd nu te besteden aan lezingen over recht en politiek aan verschillende universiteiten.


    Na twintig minuten zitten in de drukke receptieruimte kwam er een oudere vrouw in een donker wollen mantelpak naar hem toe.


    ‘Herr Malone?’ vroeg ze.


    Hij ging staan.


    ‘Ik ben de persoonlijk assistent van Frau McCarter,’ zei de vrouw in het Duits. ‘Als u met mij zou willen meekomen.’


    Blijkbaar was zijn ingeving correct. Als Ludwig III de regels had geschreven om iemand naar Ernst Lehmann in Eisenbach te sturen, was het logisch dat Lehmann moest kunnen verifiëren of die persoon te vertrouwen was. Hoe kon dat beter dan met het uitspreken van specifieke woorden die niet voor de hand lagen? Heel simpel. Maar soms werkten simpele dingen het beste. Toen het raadsel werd bedacht stond er natuurlijk bij lange na niet zo veel op het spel als nu. Wat ooit bedoeld was om het lichaam van een dode koning te vinden, was veranderd in een wereldwijde race om veel meer dan dat.


    Hij volgde de assistente de lift in, waar ze op het neerwaartse pijltje drukte. Op weg naar beneden stopte de lift op een paar verdiepingen, maar ten slotte stapten ze uit in een ondergrondse parkeergarage. Een zwarte vierdeurs Mercedes stond met draaiende motor en open achterportier te wachten.


    De vrouw gebaarde. ‘Bitte.’


    ‘Gaan we ergens naartoe?’ vroeg hij.


    ‘Ik niet. U wel.’


    ‘En waarheen, als ik vragen mag?’


    ‘Naar Frau McCarter. Ze wacht op u.’
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    Derrick besloot te beginnen in Randy Millers appartement, maar eerst ging hij langs bij Lukes hotel om een pakje op te halen dat voor hem was achtergelaten. De manilla envelop bevatte de twee mobieltjes van de mannen die Luke gisteren hadden aangevallen. Hij moest een datadump laten maken. Als die gasten enige connectie hadden met de Zeis, zouden de telefoons hem hopelijk op het spoor brengen van Rife en zijn mensen.


    Randy Miller had zich in zijn paar jaar als chef Duitsland gevestigd in München. Hij was gescheiden en woonde alleen in een appartement, aan de oostkant van de stad, niet ver van de A99, de ringweg om München. Malone had gelijk over Paul Bryie. Dat die vent zo abrupt vertrok kon geen toeval zijn. Bryie speelde vast onder één hoedje met Rife. Hij hoorde vermoedelijk bij de ‘vrienden’ die de Zeisgroep, volgens Miller, nog steeds bij de inlichtingendienst had. Zo nee, waarom had Rife hem dan niet neergeknald? De twee moesten elkaar in de gang naar het kantoor zijn tegengekomen.


    De taxi zette hem af bij het appartementengebouw.


    Wat een puinhoop.


    Hier stond hij dan, in de kou, om wat te doen eigenlijk?


    Als je iemand vertelde dat je voor de CIA werkte, was de eerste reactie meestal verwondering, daarna ongeloof. Echt? Meen je dat serieus? Hoe gaaf is dat! Het riep altijd beelden op van stereotiepe spionnen in Hollywoodfilms. Maar de werkelijkheid was heel anders. Geen smokings, luxe casino’s of jetsetleven. De CIA had simpelweg ten taak om informatie te verzamelen en te analyseren. En dat gebeurde vooral door het bestuderen van boeken, tijdschriften, vakbladen, kranten, websites, tweets, Facebook-berichten, televisie- en radio-uitzendingen. Als het maar informatie opleverde. Wat resulteerde in duizenden pagina’s aan rapporten. Het merendeel werd nauwelijks gelezen en domweg gearchiveerd als referentiemateriaal. Negentig procent van het CIA-personeel werkte achter een computer in kantoortuinen zoals die bij Meridian Technology. Er was niets sexy’s of spannends aan. Alleen analisten die hun chef haatten, chefs die adjunct-directeur wilden worden, en adjunct-directeuren die dachten dat ze een geweldige directeur zouden zijn. Dus waarom wilde hij een kantoor in Langley? Als een beloning of erkenning van collega’s voor bewezen diensten? Welnee. Hij wilde het omdat hij er gewoon recht op had.


    Een laatste overwinning.


    Na alle nederlagen die hij had geleden.


    Zijn huwelijk leek de grootste nederlaag van allemaal. Je moest het heel bont maken wanneer je vrouw na twintig jaar huwelijk met alleen de kleren aan haar lijf zomaar de deur uit liep. Geen gedag, zorg goed voor jezelf, of loop naar de hel. Ze verdween gewoon, zonder iets te zeggen. Er werd gezegd dat geliefden de ogen van een adelaar kregen, dat het allerkleinste detail niet aan hun blik ontsnapte. Dat was typisch Jody. Er ontging haar niets. Ze had alles in de gaten.


    Hij had het er echter zelf naar gemaakt.


    Hij was prikkelbaar, constant afwezig, en altijd humeurig. Hij gaf haar zelden zijn onverdeelde aandacht en was zo stom om te denken dat ze hem nooit zou verlaten. Dat hun huwelijk eeuwig stand zou houden. Maar hij had zich vergist.


    Sindsdien was er geen andere vrouw in zijn leven gekomen, want niemand kon haar ooit vervangen. Had hij dat maar tegen Jody gezegd – al was het maar één keer – dan zou het misschien anders zijn gelopen.


    Hij had een hekel aan sport en gaf weinig om spelletjes, dus stortte hij zich volledig op zijn werk. Boeken, films en musea werden zijn beste vrienden. In die volgorde. Hij leefde bijna als een kluizenaar en vertelde zichzelf steeds dat hij op een dag gelukkig zou worden. Daar had toch iedereen recht op? Leven, vrijheid en het nastreven van geluk? Fout. Het leven was eerder een opeenstapeling van teleurstellingen. Hij had lang geworsteld om zin te geven aan de wilde schommelingen van voor- en tegenspoed die hem constant troffen. Maar het lot leek eindelijk een lichtje op hem te schijnen.


    Hij was betrokken bij iets groots.


    En had de president van de Verenigde Staten als bondgenoot.


    Hij had gewerkt in elke brandhaard ter wereld en te maken gekregen met schurken van allerlei pluimage. Nu was hij hoofd Speciale Operaties in Europa, maar tot voor kort gebeurde er weinig speciaals. Sinds het einde van de Koude Oorlog werd het als een nietszeggend baantje beschouwd, waar je niet echt veel potten kon breken. En dat zei genoeg over hoe de CIA-top tegen hem aan keek. Trinity had misschien gelijk. Hij had zijn beste tijd gehad. Waarom niet met een knaller eindigen. Iets doen wat verschil maakte. Zijn decennialange ervaring in het veld had hem geleerd om geduldig, planmatig en geslepen te werk te gaan. Maar in de eerste plaats moest je altijd om de knikkers spelen.


    Anders kon je net zo goed niet meespelen.


    Derrick betaalde de taxichauffeur, stapte het appartementengebouw binnen en sjokte de trap op naar de tweede verdieping. Hij had onderweg het adres gekregen via een beveiligd tekstbericht nadat hij Millers dood had gemeld. Er was niets bijzonders of aantrekkelijks aan het gebouw. Gewoon een van de ontelbare saaie woningcomplexen die overal in München waren neergezet. Er woonden ruim anderhalf miljoen mensen in de stad en nog eens vierenhalf miljoen in de buitengebieden. Een enorme uitgestrekte metropool waarin je makkelijk kon verdwalen. En nog makkelijker vergeten kon worden.


    Toen hij het appartement naderde, was hij onmiddellijk op zijn hoede.


    De deur stond deels open.


    Hij zag niemand in de gang en trok zijn wapen. Er kwam geen geluid uit het appartement. Hij duwde de deur open met zijn rechtervoet. Binnen was het een ravage. Iemand had alles grondig doorzocht. Er was nergens een boek, dossiermap of computer te bekennen.


    Hij controleerde elke kamer.


    Overal hetzelfde.


    Wat hier ook had gelegen, het was allang verdwenen.


    Slechts één verklaring mogelijk.


    De Zeis.
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    Rife was tevreden met hoe de dag tot dusver was verlopen.


    Hij had Randy Miller uitgeschakeld, Malone en Koger bijna, en alles buitgemaakt wat Miller over het laatste koninkrijk had verzameld. Toen Koger de meeting had belegd kwam Paul Bryie achter Millers interesse voor de geschiedenis van Beieren, en das letzte Königreich in het bijzonder. Miller had Bryie een heleboel verteld, vooral wat hij had ontdekt tussen de documenten die sinds de Tweede Wereldoorlog in het legerarchief in Zuid-Beieren lagen te verstoffen. Honderdduizenden pagina’s aan Duitse en Amerikaanse militaire rapporten. Nu nog van weinig belang, behalve voor historici.


    Miller had een behoorlijke hoeveelheid materiaal verzameld, met name verslagen van een OSS-team dat in 1945 naar Beieren was gestuurd om research te doen naar het laatste koninkrijk. Het Office of Strategic Services was de voorloper van de CIA en de eerste buitenlandse inlichtingendienst van Amerika. Het werd geleid door generaal William Donovan en coördineerde vooral spionageactiviteiten achter de vijandelijke linies voor alle onderdelen van de krijgsmacht. Op het hoogtepunt werkten er tienduizenden mensen. De inlichtingendienst werd in 1945 opgeheven door Truman, maar veel chefs en medewerkers gingen twee jaar later op in wat de CIA werd.


    Eerder had hij een team laten inbreken bij Millers appartement om alle documenten over het laatste koninkrijk weg te halen. De helikopter had hij gedumpt op een open veld buiten de stad, waarna hij en Terry Knight waren teruggekeerd naar het huis ten zuiden van München. Zijn mensen hadden de bij Miller ontdekte papieren afgeleverd en gemeld dat niemand hun voor was geweest.


    Dat was goed nieuws.


    Hij had verwacht dat Derrick Koger er meteen op af zou gaan.


    ‘Ik probeerde Miller aan zijn verstand te brengen dat hij moest zwijgen,’ zei Paul Bryie, die vanuit München zuidwaarts was gereden om zich bij hen te voegen. ‘Maar hij was erop gebrand om Koger alles te vertellen.’


    Vandaar dat de dikke man moest sterven.


    ‘Miller is geen probleem meer,’ maakte Rife duidelijk.


    ‘Dat je Koger en Malone hebt laten lopen wel,’ zei Bryie.


    Alsof hij daaraan herinnerd moest worden. ‘Ik weet het. Maar daar zal ik later mee afrekenen. We zijn hun nu minstens drie stappen voor, en ik denk dat we onze voorsprong, dankzij Miller, verder kunnen uitbouwen.’


    Hij had de oude dossiers die Randy Miller uit het legerarchief had gehaald reeds doorgebladerd. Stapels broos papier met verbleekte inkt. Maar Miller had een aantal documenten opgeborgen in een aparte map met Belangrijk erop. Ze waren allemaal verschillend gedateerd en getypt op postpapier met het briefhoofd OFFICE OF STRATEGIC SERVICES. INTERNE MEMO. GEHEIM.


    AAN: Generaal William Donovan


    VAN: Lt. Mike Burke


    ONDERWERP: Duits-Japanse samenwerking


    DATUM: 5 april 1943


    1. Nieuwe inlichtingen bevestigen dat de betrekkingen tussen Japan en Duitsland verslechteren. Allebei de landen zien hun oorlogsplannen mislukken en willen dat de ander meevecht in hun respectievelijke strijd. De samenwerking wordt bemoeilijkt doordat hun afgevaardigden kleine overwinningen stelselmatig overdrijven en het verlies van manschappen minimaliseren tegenover de ander. Er zijn bevestigde berichten dat Duitsland elke nederlaag van het Duitse leger voortdurend bagatelliseert. Ze beweren dat het Sovjetoffensief binnenkort zal verzwakken en dat de Wehrmacht overal op land zal zegevieren, maar dat zoiets lastiger wordt wanneer het leger naar overzeese gebieden moet worden verplaatst. Wat duidelijk wijst op een Duitse weerzin om direct betrokken te raken bij het conflict in de Stille Oceaan.


    2. Japan heeft consequent geweigerd om zijn actuele strategische positie in de Stille Oceaan met Duitsland te delen. Het land heeft ook geweigerd op te treden tegen Amerikaanse schepen die ladingen lossen in Vladivostok, waardoor grote hoeveelheden soldaten en materieel vanuit Oost-Siberië naar de Sovjet-Unie kunnen worden getransporteerd.


    3. Bronnen bevestigen dat Hitler en het Duitse opperbevel woedend zijn over de Japanse weigering om de Amerikaanse scheepsladingen tegen te houden, die een voortdurende versterking van het Sovjetleger vanuit het oosten mogelijk maken. Hitler zou over de Japanners hebben gezegd: ‘Ze liegen glashard in je gezicht en hun voorstelling van zaken blijkt achteraf te berusten op bedrog.’


    4. De frictie tussen beide landen komt deels voort uit Japans aanhoudende interesse in de Hawaïaanse eilanden en het Duitse onvermogen om daarbij te helpen. Meerdere bronnen hebben het over een document betreffende het geslacht Wittelsbach waar Duitsland al sinds 1939 naar zoekt. Details zijn onzeker. We werken eraan om meer te weten te komen.


    Japan wilde blijkbaar dat Duitsland de eigendomsakte vond. In ruil voor de belofte van meer samenwerking met de asmogendheden in Europa. Maar het OSS leek, althans in 1943, over weinig feiten te beschikken. Hij las nog een van de gesorteerde memo’s.


    AAN: Generaal William Donovan


    VAN: Lt. Mike Burke


    ONDERWERP: Akkoord nieuwe operatie


    DATUM: 9 januari 1944


    1. Bronnen nabij het Duitse opperbevel hebben bevestigd dat er in Beieren een zoektocht gaande is naar een document betreffende het geslacht Wittelsbach dat grote gevolgen kan hebben voor de Verenigde Staten. De huidige hertog van Beieren, Rupprecht, vertrok in 1939 naar Italië na te zijn verbannen door de nazi’s. We kunnen momenteel niet rechtstreeks met hem in contact komen, daar hij in Florence verblijft als gast van koning Victor Emanuel. Zijn vrouw en kinderen wonen in Hongarije.


    2. Rupprecht verzette zich tegen de Weimarrepubliek en deed net als zijn vader, Ludwig III, nooit afstand van de Beierse troon. Toen zijn vader in oktober 1921 overleed, riep Rupprecht zichzelf tot koning uit, daarbij opmerkend dat ook zijn vader nooit officieel de kroon had opgegeven.


    3. Rupprecht schaarde zich nooit achter extreemrechts in Duitsland, hoewel Hitler hem probeerde over te halen met de belofte van een herstel van het koningschap. Bronnen bevestigen dat de twee mannen elkaar niet mogen. Rupprecht is momenteel verbannen uit Duitsland. Hij wil de Beierse monarchie heel graag in ere herstellen. Hij heeft zelfs voorgesteld om samen met Oostenrijk een onafhankelijk Zuid-Duitsland te vormen. In mei 1943 schreef hij in een memorandum ervan overtuigd te zijn dat Duitsland de oorlog zou verliezen. Hij stelde ook voor om de Duitse troon te bestijgen, die in een ver verleden aan het huis Wittelsbach toebehoorde.


    4. Een laatnegentiende-eeuws document met betrekking tot Ludwig II, lijkt het grootste geschilpunt tussen Hitler en Rupprecht. De Duitsers willen het graag in handen krijgen. Ze hebben er overal in Beieren druk naar gezocht maar tot op heden niets kunnen vinden. Rupprecht heeft elke medewerking geweigerd. We proberen meer details te achterhalen en vragen toestemming voor een nieuwe operatie om dat te verwezenlijken.


    Het leek erop dat Randy Miller het kaf van het koren had gescheiden. Drie andere memo’s maakten melding van verdere pogingen van de nazi’s in München en het zuiden van Beieren tijdens de lente en zomer van 1944. Toen kwam Rife nog een memo tegen, bestempeld met TOPGEHEIM, ditmaal van generaal Donovan zelf.


    AAN: Generaal Dwight Eisenhower


    VAN: Generaal William Donovan


    ONDERWERP: Voortgang lopende operatie


    DATUM: 24 oktober 1944


    Er is mij ter ore gekomen dat de nazi’s al geruime tijd een groot onderzoek verrichten in Beieren. We hebben ontdekt dat ze op zoek zijn naar een document van de familie Wittelsbach, daterend uit 1881, dat betrekking heeft op de voormalige koning Ludwig II. Vanwege de zeer gevoelige aard van de informatie zou ik u graag persoonlijk op de hoogte stellen. Gezien de urgentie beveel ik de grootst mogelijke spoed aan. Voor zover bekend hebben de Duitsers tot nu toe niets belangrijks gevonden, maar hun vastberadenheid is zorgwekkend. Laat alstublieft weten wanneer we kunnen praten.


    Het leeswerk van Rife werd verstoord door het gezoem van Bryies telefoon. De magere man nam op, luisterde even, bedankte de persoon aan de andere kant van de lijn en beëindigde het gesprek.


    ‘Malone heeft een smartphone,’ zei Bryie. ‘We hebben het toestel getraceerd.’


    Rife glimlachte.


    God, wat hield hij van technologie.


    ‘Vertel me de locatie.’
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    Cotton bewonderde de gebouwen van de Ludwig Maximilians-Universiteit. Ze stonden rond twee grote pleinen aan de Ludwigstrasse, een koninklijke avenue vernoemd naar Ludwig I, de voormalige vorst die deze route omtoverde tot de grootste boulevard van München, die plaats bood aan prachtige Italiaanse renaissancearchitectuur, staatsoptochten en begrafenisstoeten.


    De dienstauto van Lehmanns had zich een weg gebaand door het lateochtendverkeer. Hij vroeg zich af of de universiteit de plaats van bestemming was, maar zag dat ze doorreden naar een hoog, lang bouwwerk, met het ene boogvenster na het andere, dat de naam Bayerische Staatsbibliothek droeg. Zijn chauffeur stopte aan de stoeprand, waar een man stond te wachten, die het portier opendeed en hem gebaarde mee te lopen.


    Hij betrad de bibliotheek.


    Overmand door nieuwsgierigheid bleef hij dralen om een plaquette in de entreehal te lezen, waarop stond dat het instituut in 1558 was opgericht als de hofbibliotheek van het huis Wittelsbach. Tegenwoordig was het de centrale staats- en erfgoedbibliotheek van de Vrijstaat Beieren. De totale collectie telde ongeveer 33 miljoen items, waaronder meer dan 10,7 miljoen boeken, 57.000 tijdschriften en 138.000 manuscripten. Daarmee was het een van de belangrijkste kenniscentra ter wereld.


    Indrukwekkend.


    Zijn begeleider wachtte verderop en gebaarde om hem te volgen. Ze liepen naar een lift aan het einde van de hal, waarmee Cotton alleen naar de tweede verdieping ging. Boven stond een oude vrouw op hem te wachten. Haar bijna witte haar was elegant opgestoken, zodat haar smalle, fijne gezicht nog smaller leek. Haar magere wangen waren ingevallen, haar blauwe ogen wazig onder de hangende oogleden. Ze droeg een deftig zwart broekpak met laarsjes en parels.


    ‘Ik begrijp dat u drie woorden voor me hebt,’ zei ze in perfect Engels.


    ‘Edelweiss über Schwarzwald.’


    ‘Ik had echt nooit gedacht dat nog eens te horen.’


    Hij stapte uit de lift. ‘Bent u Dianne McCarter?’


    ‘De enige echte. Aangenaam kennis te maken, Herr Malone. Mijn assistente belde mij toen u op kantoor verscheen. Ze heeft net als ik lang op die woorden gewacht. Kom gerust verder. Ik heb u een heleboel te vertellen.’


    Luke betrad de Frauenkirche, de grote kathedraal in München, gewijd aan Onze-Lieve-Vrouwe. Het stemmige gebouw stond prominent in de Altstadt, niet ver van de Marienplatz. Alle kleine decoraties vielen weg tegen het machtige geheel van rode baksteen, de onvermijdelijke steunberen voor de kolossale muren verborgen in het interieur. Haar twee identieke torens, met elk een koperen koepel, waren gezichtsbepalend voor het historisch centrum. Hij was er samen met Christophe naartoe gelopen, na bijna een halfuur met Marc Fenn te hebben doorgebracht. De grootmeester had verteld wat ze moesten doen en wanneer.


    Geen eenvoudige opdracht.


    Het schip van de kerk strekte zich lang en hoog voor hem uit. Over de hele lengte verhief zich, links en rechts, een rij met achthoekige pilaren, helemaal tot aan het hoofdaltaar, die hem het zicht op de buitenste zijmuren volledig ontnamen. Het interieur oogde zo gepolijst en glanzend dat het niet eeuwenoud kon zijn. Waarschijnlijk was het een reconstructie van na de Tweede Wereldoorlog. Een paar meter verder stopte een groepje mensen om iets op de vloer te bewonderen.


    Een voetafdruk in een van de tegels.


    Hij luisterde mee naar de uitleg van de Engelssprekende gids: ‘Het verhaal gaat dat de duivel met de architect afsprak om de bouw van de kerk te betalen op voorwaarde dat er geen vensters in kwamen.’


    Luke keek naar het binnenste van de kerk, waar inderdaad geen vensters waren te zien.


    ‘Tegen de tijd dat de duivel langskwam voor een inspectie, was de kerk voltooid en ingezegend, zodat hij niet verder kon dan de entree. Hij moest hier blijven staan. De sluwe architect wist de duivel te foppen door de pilaren zo te plaatsen dat de buitenvensters vanaf hier niet waren te zien. Zodra de duivel doorkreeg dat hij voor de gek was gehouden, stampte hij zo furieus op de vloer dat hij een voetafdruk achterliet.’


    Luke glimlachte om het slimme verhaal. Wat mensen allemaal niet verzonnen om toeristen te trekken. Toen liep hij naar Christophe, die een plattegrond van de kerk stond te bestuderen.


    ‘De crypte ligt onder het koor,’ zei Christophe wijzend.


    Het gonsde van de bezoekers die zich vergaapten aan het interieur en foto’s maakten, maar dan wel zonder flits, zoals meerdere bordjes waarschuwden. Een kerkorgel speelde een riedel met diepe bastonen die weergalmden van de muren. Ze volgden een kleine groep mensen naar het altaar en een reusachtig crucifix dat aan het gewelf hing. Aan het uiteinde kwamen ze bij een open ijzeren hek, met een trap die omlaag naar de crypte leidde. Fenn had verteld dat een reeks Wittelsbachse voorouders onder de kerk was begraven. Sommigen lagen er al sinds de veertiende eeuw. Ze waren op zoek naar één voorouder in het bijzonder, namelijk Ludwig III, de laatste van het geslacht die zich koning mocht noemen. Zowel hij als zijn echtgenote lag in de crypte, zij het niet in een speciaal ontworpen praalgraf, maar een muurnis zonder pracht en praal.


    Ze daalden af in een ondergrondse kapel van wederom rode baksteen en ontdekten zes gedenkstenen in een van de muren. Volmaakte rechthoeken die samen een groot vierkant vormden, elk wandgraf omlijnd door strakke, donkere naden. Op vijf stenen stond de naam van de overledene. Vier vrouwen. Eén man. KÖNIG LUDWIG III VON BAYERN.


    Er was niemand in de buurt.


    Ze staarden allebei naar de bewuste steen.


    Jullie moeten het graf van Ludwig III openbreken en een zakhorloge met inscriptie eruit halen. Zo luidde de opdracht van Marc Fenn.


    Luke noch Christophe had zich afgevraagd hoe ze dat moesten klaarspelen, blijkbaar allebei overtuigd dat vijfentwintigduizend euro genoeg reden was.


    ‘Hoe krijgen we dat open?’ fluisterde Christophe.


    Luke onderzocht de steen van dichterbij en besloot een helpende hand toe te steken. ‘Ik denk niet dat dat een probleem zal zijn.’
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    Cotton volgde de oude vrouw naar een leeszaal in de bibliotheek. Helder zonlicht stroomde door de ramen op tweehoog naar binnen. Dikke boeken lagen in grote stapels op een paar lange eikenhouten tafels.


    ‘Bitte, Herr Malone, neem plaats.’


    Oude gewoonten waren moeilijk af te leren, dus kon hij niet anders dan de boeken bekijken. Het waren overwegend oude, in leer gebonden delen. Afgaand op het formaat en de bindwijze wist hij dat het negentiende- tot vroegtwintigste-eeuwse edities waren. Elke tijdsperiode bracht ontwikkelingen in de bindtechniek met zich mee. Een geoefend oog kon de verschillen opmerken en de werken vrij gemakkelijk dateren. Uit de stapels kon hij voorts afleiden dat het geen zeldzame of kostbare exemplaren waren, want opstapelen beschadigde de boekband en verminderde de waarde. Vandaar dat zeldzame boeken altijd apart werden behandeld.


    ‘Bent u liefhebber?’ vroeg Dianne McCarter, terwijl ze naar de tafel wees.


    ‘Ik heb in Kopenhagen een antiquariaat.’


    ‘Een bibliofiel? Fantastisch. Ik hou ook van boeken. Mijn familie heeft al generaties lang een grote privébibliotheek. Als gepensioneerde geniet ik zo van mijn vrijwilligerswerk hier.’


    ‘Te oordelen naar wat ik heb gezien, staat u nog aan het roer van een van ’swerelds grootste advocatenkantoren.’


    ‘Ik heb niet meer de leiding,’ zei de vrouw lachend, ‘maar ik ben wel grootaandeelhouder.’


    ‘Waar heb ik het voorrecht van dit gesprek aan te danken?’


    ‘Alles op zijn tijd, Herr Malone. Vertel me eerst wie u bent en hoe u aan de woorden bent gekomen.’


    ‘Vergeef me dat ik het zeg, maar uw achternaam… McCarter klinkt niet echt Duits.’


    ‘Ik had het geluk om verliefd te worden op een grote, stoere Ier. Mijn vader was er niet blij mee, maar Kevin was de liefde van mijn leven. Hij is helaas tien jaar terug overleden. Maar ik draag zijn achternaam, en onze drie kinderen geven mij troost.’


    Cotton mocht deze vrouw. Ze leek eerlijk en oprecht.


    Dus vertelde hij haar over de diefstal in Herrenchiemsee en de ontdekking van het boek en de envelop, inclusief wat hij wist over prins Stefan, Marc Fenn en de Guglmänner. Hij vermeed echter elke verwijzing naar de mysterieuze akte.


    ‘De zwartkappen zijn nogal zonderling,’ zei McCarter. ‘Wees voorzichtig met die mensen. Fanatici kunnen onvoorspelbaar en gevaarlijk zijn.’


    ‘Daar hield ik al rekening mee.’


    ‘U moet nog uitleggen wat uw belang is bij dit alles.’


    ‘Ik ben hier namens de Verenigde Staten.’


    En Cotton vertelde haar wie hij was en wat zijn rol behelsde. Misleiding leek hem contraproductief.


    Haar oude gezicht bleef onbewogen als graniet. Na een korte stilte zei de vrouw: ‘De Amerikanen willen zeker de overdrachtsakte?’


    ‘U weet daarvan?’ vroeg Cotton verbaasd.


    ‘Natuurlijk. Tijdens de Tweede Wereldoorlog zochten de geallieerden en de Duitsers er allebei naar, maar Duitsland verloor de oorlog en de Amerikanen gaven het op. Ze kwamen nooit zo ver als u.’


    ‘Zorgde uw vader daarvoor?’


    Ze knikte. ‘De nazi’s raasden door heel Beieren, op zoek naar wat Ludwig III had verstopt. Goddank was hij slim en waren zij lomp.’ Ze liet een stilte vallen. ‘U lijkt mij veel intelligenter.’


    ‘Prins Stefan wist dat het boek in het bureau was verborgen. Als hij erachter kon komen, waarom de nazi’s dan niet?’


    ‘Het antwoord is simpel. De Wittelsbachs haatten Hitler. Ze zouden de nazi’s nooit iets vertellen, laat staan met hen samenwerken. Mijn vader vertelde dat hertog Rupprecht, destijds het hoofd van het huis, vrijwel niets wist van wat zijn vader, Ludwig III, had gedaan. Naar het schijnt hadden de twee geen hechte band, en zijn vader nam het geheim mee het graf in. Rupprecht probeerde zowel met de nazi’s als met de Amerikanen te onderhandelen om zijn troon terug te krijgen, maar ze wilden geen van beide meewerken. Waarschijnlijk was dat maar beter ook, want Rupprecht wist niets van het Rätselspiel.’


    ‘Het raadselspel?’ vertaalde Cotton.


    ‘Aha, u spreekt onze taal.’


    Hij knikte.


    ‘Ja, het raadselspel. Zo noemde Ludwig III zijn speurtocht.’


    ‘U bent wel erg openhartig tegen een volslagen vreemde,’ merkte Cotton op.


    ‘Maar u bent geen vreemde. Lang geleden liet Ludwig III exacte instructies achter voor mijn grootvader. Wie de woorden uitspreekt, verdient alle medewerking. Ze bewijzen dat u het eerste deel van het raadsel hebt opgelost. Het is mijn plicht om die instructies naar de letter te volgen, niet om ze in twijfel te trekken of te veranderen.’


    Hij snapte het. ‘Ik ben zelf ook jurist.’


    ‘Dan begrijpt u wat ik bedoel.’


    ‘Maar al te goed.’


    Ze wees naar de boeken op tafel. ‘Ik zag u belangstellend kijken. Tijdens de Tweede Wereldoorlog werd een groot deel van de collectie geëvacueerd, maar toch gingen er ruim een half miljoen boeken in deze bibliotheek verloren. Bijna negentig procent van dit gebouw werd verwoest door de bombardementen.’


    ‘Wat doet u hier precies?’ wilde Cotton serieus weten.


    ‘Ik zet dingen recht.’


    Een vreemd antwoord.


    ‘Ik leid het restitutieproject voor illegaal verkregen materiaal.’ McCarter pakte een boek omhuld in plastic. ‘Dit is een goed voorbeeld. De bibliotheek kocht dit boek in 1973 op een veiling, zonder te weten dat het in 1940 was geroofd door de nazi’s. We proberen de eigenaar, of liever gezegd de erfgenamen, op te sporen zodat het kan worden teruggegeven. Mijn advocatenkantoor financiert het onderzoek.’


    Ze leek trots op dat feit.


    ‘We controleren alle collecties op onrechtmatige aankopen. Tot dusver hebben we zo’n zestigduizend boeken nagetrokken en geconcludeerd dat de acquisitie van bijna vijfhonderd titels als onwettig kan worden beschouwd. We zijn erin geslaagd om ruim de helft daarvan terug te geven aan de eigenaars.’


    ‘Belangrijk werk.’ En hij meende het.


    McCarter glimlachte. ‘Het geeft me enorm veel voldoening. En het houdt een oude vrouw van de straat.’


    Ze deed haar best ontwapenend te zijn, en Cotton vroeg zich af waarom.


    ‘Er liggen hier zo veel geheimen,’ zei ze. ‘Een paar jaar geleden ontdekte een Italiaanse geleerde tussen onze verzameling manuscripten van Johann Jakob Fugger een elfde-eeuwse Griekse codex met negenentwintig homilieën, nooit eerder gepubliceerd, van de theoloog Origenes. Stel u voor! Wat een schat.’


    Ze trok beslist de charmekaart en was hem aan het uithoren. Van jurist tot jurist. Trachtte hem aan de praat te krijgen zonder geïnteresseerd over te komen.


    Dus gaf hij toe en vroeg: ‘Hoelang wacht u al op iemand die de magische woorden uitspreekt?’


    ‘Mijn hele leven. Mijn vader droeg de taak aan mij over, net zoals zijn vader bij hem deed. Tot vandaag kwam er geen mens opdagen.’


    ‘Wat is hier werkelijk gaande? Vanwaar al die geheimzinnigheid?’


    ‘Mijn grootvader had de eer om op te treden als de persoonlijke advocaat van koning Ludwig II, daarna prins-regent Luitpold, en ten slotte koning Ludwig III. Eind negentiende, begin twintigste eeuw was een opwindende tijd in Beieren. Er gebeurden zo veel dingen. Sommige goed. Sommige geweldig. Andere vreselijk.’


    ‘U hebt mijn vraag niet beantwoord.’


    ‘Nee, dat klopt.’


    ‘Ik vermoed dat u mij hierheen liet brengen om te horen wat ik weet.’ Cotton aarzelde. ‘En misschien ook om uw eigen nieuwsgierigheid te bevredigen. Ook al hoort u een onpartijdige raadsvrouw te zijn. Een simpele boodschapper.’


    De oude vrouw grijnsde. ‘Misschien hebt u gelijk.’


    Rife keek door de voorruit naar de Bayerische Staatsbibliothek. Terry Knight zat achter het stuur terwijl ze over het brede wegdek van de Ludwigstrasse door het drukke middagverkeer snelden. Malones telefoonsignaal kwam nog steeds uit de bibliotheek, een reusachtig gebouw in de vorm van een gesloten hoofdletter H. Tienduizenden vierkante meters verdeeld over meerdere verdiepingen, en ondanks wat je in spionagefilms zag, kon het trackingsysteem de locatie van het toestel in dat gebouw niet tot op de centimeter nauwkeurig bepalen. Hij wist in elk geval waar Malone was, maar had geen idee wat de man daar deed.


    En dat maakte hem nog onrustiger.


    Hij wist wat Koger zou doen. Op zoek gaan naar Paul Bryie, wetende dat Bryie hem had verraden. Al zou het niet meevallen om de man te vinden of ook maar iets te bewijzen. Bryie was meteen ondergedoken en zou zich pas vertonen als Koger dood was. Om daarna beschermd te worden door zijn vrienden bij de CIA. Vrienden die met hem zouden samenspannen om Koger te laten opdraaien voor wat er met Randy Miller was gebeurd. Gelukkig was het probleem Miller definitief opgelost en hadden ze al zijn materiaal over het laatste koninkrijk in beslag genomen. Dat legerarchief moest nodig worden opgeschoond, maar daar kon Rife zich nu niet druk over maken. Malone vormde een directe bedreiging. Hij had niet zo veel tegenstand verwacht. Alle informatie over Malone wees op een zeer competente, goedgetrainde veldagent die een hoop trammelant kon veroorzaken. Koger had dat buitenkansje niet willen laten lopen.


    Alleen de een of de ander leek te overzien.


    Maar samen waren ze een probleem.


    Het was tijd om met Malone af te rekenen.


    Cotton maakte het zich gemakkelijk op een stoel en luisterde naar Dianne McCarter, die hem vertelde wat ze wist.


    ‘Ludwig III was in veel opzichten een treuriger figuur dan zijn dode neef Ludwig II. Hij regeerde slechts vijf jaar, van 1913 tot 1918. Toen in 1914 de Eerste Wereldoorlog uitbrak, verkondigde hij dat Beieren solidair was met Duitsland. Hij zette zich in voor een Duitse overwinning. Gedurende de oorlog toonde hij zich steeds loyaler aan Duitsland, wat de Beierse bevolking begon tegen te staan. Aan het eind van de oorlog kwam de Novemberrevolutie. Het Duitse keizerrijk werd ten val gebracht en overal vervangen door evenredige vertegenwoordiging. Ludwig III werd verdreven. Op 12 november 1918 ondertekende hij, met tegenzin, de Verklaring van Anif en nam afscheid van zijn koninkrijk.’


    Cotton herinnerde zich het geschiedenislesje van Koger. ‘Maar het was geen troonsafstand. Hij onthief alle soldaten en ambtenaren van hun eed van trouw en vertrok met stille trom.’


    ‘Precies. Een bijzonder sympathieke geste, maar hij had, net als Ludwig II in 1886, geen andere keus. Hij was echter, in tegenstelling tot zijn neef, bij zijn volle verstand en stierf niet de volgende dag.’


    Goed punt.


    ‘Ludwig III overleed drie jaar later. Gelukkig trouwde hij een goede partij. Zijn vrouw was rijk. Ze bezaten landgoederen in Beieren, Moravië en Hongarije. Ze kregen maar liefst dertien kinderen, onder wie de grootvader van de huidige hertog, Albert. Van 1919 tot 1921 beijverde Ludwig III zich elke dag om zijn koninkrijk terug te krijgen, maar dat mocht niet zo zijn. Mijn vader vertelde me dat Ludwig III zich op een gegeven moment bewust werd van de pogingen van zijn neef, decennia eerder, om een nieuw koninkrijk te verwerven. Een laatste koninkrijk. Mijn vader heeft nooit verteld hoe Ludwig III daarachter kwam, wel dat hij degene was die het lichaam van Ludwig II verborg.’


    ‘En een raadsel achterliet om het te vinden?’


    De oude vrouw knikte. ‘Exact.’


    ‘Waarom zou hij dat doen?’ vroeg Cotton verwonderd.


    ‘Ludwig III voelde zich nauw verwant met zijn neef. Het is niet moeilijk te begrijpen waarom. Ze leden allebei de ultieme nederlaag toen ze van de troon werden gestoten. De een koos de foute kant in een wereldoorlog, de ander verloor zijn grip op de realiteit. Als ik mijn vader mag geloven, wilde Ludwig III voorkomen dat de familie in de vergetelheid raakte en vooral de nagedachtenis aan Ludwig II bewaren. Hij wilde ook dat zijn familie op een dag kon terugeisen wat hun rechtmatig toekwam. Hij had gezien hoe de waanzin van een totale oorlog de wereld om hem heen verwoestte. Het is niet zo gek dat hij vooruitdacht, aan de toekomst van het nageslacht.’


    ‘Wat is de rol van de Guglmänner?’ vroeg hij.


    ‘Dat weet ik echt niet, maar mijn vader was lid.’


    ‘Ze weten een heleboel over het raadselspel,’ vertelde hij haar.


    Dianne McCarter nam een moment om over de informatie na te denken, haar fletsblauwe ogen starend over haar halvemaanbril op de punt van haar neus. ‘Waarschijnlijk van mijn vader. Hij kon slecht geheimen bewaren.’


    ‘Geen goede eigenschap voor een advocaat.’


    Ze lachte. ‘Nee, inderdaad. Maar wie weet, misschien was hij het niet. Dat is het probleem met dit hele verhaal. Er zijn alleen maar stukjes van de puzzel bewaard gebleven, verspreid over meerdere plaatsen en verschillende bronnen. Niemand heeft het totale overzicht. Het was een diep gekoesterd geheim, misschien te diep, en in de overdracht zullen er delen verloren zijn gegaan.’


    ‘We hebben een boek ontdekt.’


    Hij vertelde haar over het exemplaar van Tannhäuser en de Zangersoorlog op de Wartburg dat in het bureau in Herrenchiemsee was gevonden, en waar prins Stefan absoluut van op de hoogte was.


    ‘Ziet u,’ reageerde de oude vrouw, ‘dat is nog een puzzelstukje waar ik niets van wist, maar de familie Wittelsbach blijkbaar wel. Ik moet zeggen dat Ludwig III er een beetje een puinhoop van heeft gemaakt.’


    ‘Laten we dan gaan puinruimen.’


    ‘Dat lijkt me uw taak. Heb ik gelijk of niet?’


    Hij knikte.


    ‘Goed, nu u mij hebt gevonden en eerlijk en oprecht lijkt, moet ik u iets geven.’ Ze wees naar een envelop op de tafel. ‘Die is voor u. Mijn vader heeft het lang geleden voorbereid. Mijn assistente liet hem brengen nadat u op kantoor verscheen. Hij heeft lang in een kluis gelegen.’


    ‘Weet u niets over de inhoud?’


    ‘Natuurlijk niet. Anders dan mijn vader kan ik goed geheimen bewaren. Mijn enige taak is om hem te geven aan de persoon die de juiste woorden uitsprak.’
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    Stefan betrad het gebouw dat onderdak bood aan het consulaat van China, gelegen aan de Romanstrasse, net buiten de poorten van Slot Nymphenburg. Het vertegenwoordigde een van de honderdvier buitenlandse regeringen met een diplomatieke aanwezigheid in München, waaruit het belang van de stad bleek. Hij vond het geweldig dat Beieren zo veel internationale connecties herbergde en was van plan om die uit te breiden wanneer hij koning was, en er ook volwaardige buitenlandse ambassades van te maken.


    Hij nam een risico door hier te komen, maar toen hij de Residentie verliet kreeg hij een telefoontje waarin hem werd gevraagd persoonlijk te verschijnen, rond het middaguur. En gelet op wie er had gebeld, en wat er op het spel stond, kon hij dat verzoek niet negeren.


    Hij had Lexi Blake meegenomen.


    Om twee redenen.


    Ten eerste om haar ervan te doordringen hoe belangrijk hij was voor alles wat er gebeurde. En ten tweede, om haar op de een of andere manier voor zich te winnen. Ze was een verrukkelijk mooie meid en wist van wanten op professioneel gebied. Hij had een zwak voor mooie gevaarlijke vrouwen. Misschien voelde hij zich daarom aangetrokken tot prostituees. Het vergde lef om jezelf avond na avond aan een vreemde te geven en hem de hele tijd te laten denken dat hij speciaal was. Een acteerprestatie van de bovenste plank. De vrouwen die hij regelmatig bezocht, waren zeer bedreven in zowel de kunst van het liefdesspel als hun klanten overtuigen dat ze meer waren dan broodwinning. Lexi Blake bood dat allemaal, en iets extra’s, omdat ze niet te koop was.


    Of misschien toch?


    Had niet iedereen een prijs?


    Hij moest alleen de hare zien te bepalen.


    ‘Wacht hier,’ zei hij tegen Lexi toen ze in de hal stonden.


    Ze knikte en nam plaats aan de overkant.


    Hij diende zich aan bij de bewaker.


    Stefan zat in een ruime, lichte kamer met houtwerk, kabinetten en tafels, allemaal Chinees vakmanschap van topkwaliteit. Aan de ene muur hing een rolschilderij op zijde, voorzien van goudkleurige Chinese karakters, en op een grote roodhouten tafel stonden diverse bronzen stukken en schitterende beeldjes van groene jade. Alles was dusdanig ingericht dat een bezoeker zich in China waande, en wettelijk gezien was dat ook zo, want de grond onder zijn voeten maakte deel uit van de volksrepubliek. Een nogal bespottelijke naam, daar het land geen republiek was en het volk niets te zeggen had.


    Een witgejaste bediende vroeg of hij iets wilde drinken, maar Stefan sloeg het aanbod af. Een moment later verscheen er een man van middelbare leeftijd, sober van uiterlijk, het gezicht smal en elegant. Hij droeg een donkerblauw maatpak en trok met zijn ene been, leunend op een roodgelakte wandelstok.


    Stefan stond op uit beleefdheid.


    ‘Dank u dat u bent gekomen,’ zei de man in perfect Duits.


    Hij bestudeerde zijn gastheer, wiens gelaat niets verried, en lette met name op de ogen. Donker maar vriendelijk, net als de stem. Wat achterdocht wekte.


    ‘En u bent?’ vroeg Stefan.


    ‘Mijn naam doet er niet toe.’ De man wees naar een blauw-witte porseleinen vaas. ‘Noem mij maar Ming, ter ere van dat prachtige kunstwerk.’


    Er kwam geen hand om te schudden.


    Ook goed, dacht Stefan. Hij was niet bijzonder gesteld op de Chinezen. Ze waren een noodzakelijk kwaad, met de nadruk op kwaad.


    ‘Ik weet dat u gisteravond een gesprek voerde met twee prominente leden van de Duitse overheid,’ zei Ming. ‘In het licht van die gebeurtenis leek het mij beter om een babbeltje te maken. De situatie is gewijzigd.’


    Dat klonk niet goed. ‘Sinds gisteravond? Ik zou drie dagen de tijd krijgen.’


    ‘En dat blijft zo. Maar ik heb vernomen dat de Amerikaanse CIA er nu bij betrokken is. Ze zoeken hetzelfde als u.’


    Stefan was verbijsterd. ‘Waarom?’


    ‘Uw broer heeft hun hulp ingeroepen.’


    ‘Albert? Dat meent u niet.’


    ‘De hertog is een persoonlijke kennis van een CIA-agent genaamd Derrick Koger.’ Ming haalde een smartphone uit zijn zak. Hij tikte op het scherm en toonde een man van tegen de zestig. ‘Hebt u hem ooit gezien?’


    Ja, dat had hij zeker. Op de foto die zijn informant in de Residentie een poosje terug had laten zien. Stefan knikte en verklaarde zich nader, waarna hij vroeg: ‘Wat moeten de Amerikanen met mijn broer? Hij is stervende. Hij heeft hooguit een paar maanden te leven.’


    ‘Hij is momenteel nog springlevend en heel geïnteresseerd in wat u doet.’


    Oké. Nou en? ‘Laat Albert maar aan mij over.’


    Ming tikte twee keer met zijn wandelstok op de hardhouten vloer. De deur ging open en een man kwam binnen. Brede borst, dik blond haar dat grijs werd bij de slapen, pafferige wangen, een beetje stompe neus, de kin strijdlustig naar voren. De man paradeerde binnen als iemand voor wie de wereld geen geheimen kent.


    ‘Dit is Jason Rife,’ schakelde Ming over op het Engels. ‘Voorheen CIA.’


    ‘Werk je samen met de Chinezen?’ vroeg Stefan.


    Rife haalde zijn schouders op. ‘De vijand van mijn vijand is mijn vriend.’


    ‘Ik wilde jullie twee bij elkaar brengen. Jason heeft me verteld over Derrick Koger en de interesse van de CIA.’ Ming wendde zich tot Rife. ‘Vertel het hem.’


    ‘Washington bemoeit zich duidelijk met je zaken,’ zei Rife. ‘Je hebt mazzel dat ik hetzelfde doe. Op dit moment is een veldagent, Cotton Malone, met iets bezig in de Beierse Staatsbibliotheek. Wist je dat?’


    Stefan schudde zijn hoofd.


    ‘Is het niet knap dat ik het wel weet? Ik heb daar iemand klaarstaan om Malone aan te pakken. Ik weet ook dat je een spion in je midden hebt. Je kent hem als Jonathan Smith. Zijn echte naam is Luke Daniels, een Amerikaanse inlichtingenofficier. Hij houdt Koger op de hoogte van al je activiteiten.’


    Dat kon niet waar zijn.


    ‘Ziet u nu hoe complex dit is geworden?’ nam Ming weer het woord.


    Stefan knikte. Hij luisterde terwijl Ming aan Rife vertelde dat Koger en Albert elkaar gisteravond hadden ontmoet in de Residentie. Precies zoals zijn informant eerder aan hem had gemeld.


    ‘En je had geen idee dat je broer contact had met Koger?’ vroeg Rife aan Stefan.


    Hij schudde zijn hoofd. ‘Geen flauw idee.’


    Rife grijnsde. ‘Dan is het maar goed dat we de krachten hebben gebundeld. We zitten ook nog met de Guglmänner.’


    ‘Ik heb daar een spion,’ vertelde hij hun.


    Rife leek onder de indruk. ‘Is dat zo?’


    ‘Wat doe ik met die Luke Daniels?’ vroeg Stefan. ‘Vermoorden?’


    Ming maakte een bezwerend handgebaar. ‘Nee, nee. Er zijn andere manieren om dat probleem op te lossen. Maar eerst moet u nog iets anders weten.’


    ‘En je gaat het niet leuk vinden,’ voegde Rife eraan toe.
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    Cotton opende de oude envelop, de tweede in twee dagen tijd, haalde er een velletje papier uit en vertaalde de getypte Duitse woorden in zijn hoofd.


    Wanneer Goede Vrijdag op Sint-Joris valt, Pasen op Sint-Marcus, en Corpus Christi op Sint-Jan, zal de hele wereld wenen. Maar waar de minstreel zijn lof richt, en Parsifal zijn blik, bieden de ziener en de duif hulp van boven. Bij dag en nacht, de trouwe wacht, hoewel de poort opent en sluit met Wagner.
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    Nog meer raadsels.


    Hij toonde het briefje aan McCarter. ‘Konden ze het niet gewoon normaal opschrijven? Waarom al dat geheimzinnige gedoe?’


    ‘Dat zou onpraktisch zijn geweest,’ zei de oude vrouw. ‘Het raadselspel moest een uitdaging worden. Alleen mensen met de juiste kennis konden het oplossen. Al hadden de bedenkers uiteraard nooit de komst van internet kunnen voorzien. Vergeet niet dat Ludwig III in een heel turbulente tijd leefde. Duitsland werd verslagen in de oorlog en daarna politiek ontmanteld. De keizer werd verdreven. Er vond een revolutie plaats en de monarchie werd afgeschaft. Beieren hield op te bestaan als een onafhankelijk koninkrijk. Hij kon niemand vertrouwen. Zelfs zijn vrouw, misschien de enige die hem echt na stond, ontviel hem in 1919, slechts een paar maanden na zijn onttroning. Hij was een verloren ziel met een nietszeggende titel. Dus klampte hij zich vast aan het verleden en hoopte op een betere toekomst. Om die reden verborg hij het lichaam van zijn neef, samen met God weet wat allemaal, maar tot de jaren veertig interesseerde dat niemand.’


    ‘Het klinkt belachelijk,’ merkte Cotton op.


    ‘Misschien. Maar zoals mensen zeggen: het is wat het is.’


    ‘Er is geen garantie dat de akte bij het stoffelijk overschot van Ludwig II is verborgen.’


    ‘Nee, dat klopt. Maar het lijkt me de meest logische plek. Vooropgesteld dat de eigendomsakte nog bestaat, want die kan lang geleden net zo goed zijn vernietigd.’


    Dat was waar. Hij wees naar het stuk papier. ‘Enig idee wat dit nieuwe raadsel betekent?’


    Haar lippen plooiden zich tot een glimlach. ‘Ik denk dat ik u wel iets wijzer kan maken.’


    Koger was terug in het centrum van München nadat hij Randy Millers appartement met lege handen had verlaten. Hij besloot dat een trip naar het legerarchief in het zuiden tijdverspilling zou zijn en was nu in een taxi op weg naar Cotton Malone, die hem via een tekstberichtje had laten weten dat hij zich op de tweede verdieping van de staatsbibliotheek bevond en daar op hem zou wachten.


    Zijn telefoon zoemde.


    Het scherm gaf niet aan wie er belde.


    Toch nam hij de oproep aan.


    ‘Ik heb informatie voor je.’ Trinity Dorner.


    ‘Ik luister.’


    ‘Malones smartphone is gepingd door vrienden van Rife bij de CIA. Onze mensen hebben dat zojuist gemeld. Voorlopig moeten we het ermee doen, maar wanneer dit voorbij is, krijgen ze allemaal de zak.’


    ‘Ideetje van Fox?’


    ‘Op dat punt is hij het eens met Danny Daniels. De CIA heeft een gezwel dat voortwoekert. Daniels heeft het deels verwijderd. Wij gaan de rest wegsnijden.’


    Dat was niet zijn probleem. ‘Wat gaf de ping aan?’


    ‘Malone is bij de Beierse Staatsbibliotheek.’


    Klopte precies.


    ‘Net als Terry Knight,’ zei Trinity.


    Hij glimlachte. ‘Gelijke monniken, gelijke kappen?’


    ‘Zoiets. Wij kunnen ook telefoons pingen. Ik vond dat je het moest weten. Wees voorzichtig, Derrick.’


    Het gesprek werd beëindigd.


    De taxi draaide de Ludwigstrasse op en passeerde de universiteitsgebouwen. Achteroverleunend vroeg hij de chauffeur om langzaam langs de bibliotheek te rijden en na een blokje om weer terug te keren. Talrijke auto’s vulden de rijstroken op de drukke boulevard. Een rood stoplicht bracht hen net voor de bibliotheek tot stilstand, en hij maakte van de gelegenheid gebruik om de brede straat af te speuren.


    Plots zag hij Terry Knight oversteken.


    Richting de bibliotheek.


    ‘Laat ook maar,’ zei Koger. ‘Ik stap hier uit.’


    Cotton wachtte tot McCarter het raadsel toelichtte.


    ‘Koning Maximiliaan, de vader van Ludwig II, stierf op 10 maart 1864. Volgens mijn vader bracht hij zijn laatste dag op aarde door met zijn oudste zoon en sprak hij de wens uit dat Ludwig net zo vredig mocht sterven. Hij citeerde ook een zestiende-eeuwse profetie van Nostradamus. Quand le vendredi saint tombera sur le jour de saint Georges, Pâques sur le jour de saint Marc, et la Fête-Dieu sur le jour de saint Jean, tout le monde pleurera.’


    Haar Frans was uitstekend en hij kon haar moeiteloos verstaan.


    Wanneer Goede Vrijdag op Sint-Joris valt, Pasen op Sint-Marcus, en Corpus Christi op Sint-Jan, zal de hele wereld wenen.


    Dezelfde woorden als op het vel papier.


    ‘Onder de bijgelovigen in Beieren werd de profetie vaak uitgesproken,’ zei de oude vrouw. ‘Maximiliaan was zelf heel bijgelovig. Op zijn sterfbed herhaalde hij de woorden tegen Ludwig. Mijn grootvader was erbij en hoorde het.’


    ‘Het verwijst duidelijk naar de heiligenkalender.’


    ‘En het jaar waarin al die data samenvielen was 1886.’


    Cotton legde het verband. ‘Het sterfjaar van Ludwig II.’


    Ze knikte. ‘Precies. De profetie kwam uit.’


    Toch begreep hij het nog niet.


    ‘Dat is allemaal fascinerend, maar waarom koos uw grootvader dat jaartal voor het raadsel?’


    Ze haalde haar schouders op. ‘De profetie raakte vereenzelvigd met de Wittelsbachs, lang voordat er een Ludwig II bestond. Niemand weet waarom. Maar iedereen vond het verbazingwekkend dat Ludwig stierf in het exacte jaar dat door de profetie was voorspeld. Mocht het helpen, mijn grootvader wist dat de uitkomst van de profetie algemeen bekend was. 1886. Het jaartal op zich lijkt me dus minder belangrijk, het gaat er meer om wat je met die getallen doet.’


    Hij volgde haar logica. ‘En de andere delen van het raadsel?’


    Ze grijnsde verontschuldigend. ‘Die zult u zelf moeten ontcijferen.’


    ‘Omdat u het niet weet? Of wilt u het niet zeggen?’


    ‘Wie de juiste woorden spreekt, moet het raadselspel zelf oplossen. Wat ik heb verteld over de profetie maakt niet uit. Dat historische feit is bekend. Maar het is aan u om de rest te ontdekken.’ Ze liet een stilte vallen. ‘Of niet.’


    ‘U was vast een goede advocaat,’ merkte Cotton op.


    ‘Ja, eerlijk gezegd wel.’


    ‘U mist het zeker?’


    ‘Totaal niet. Mijn kinderen en kleinkinderen leiden nu de firma.’ Ze gebaarde om zich heen. ‘Ik blijf liever hier, tussen de boeken, om dingen recht te zetten. En wat doet u, Herr Malone, naast het beheren van een boekwinkel?’


    Hij dacht aan Stephanie Nelle, zijn ex-baas met wie hij nu goed bevriend was. Ze zat diep in de penarie en had hulp nodig, maar was te trots en te koppig om het te vragen.


    ‘Hetzelfde als u,’ antwoordde hij. ‘Ik probeer dingen recht te zetten.’
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    Derrick was op zijn hoede toen hij de Bayerische Staatsbibliothek betrad. Hij stopte in de buitenhal voor een stel binnendeuren en verborg zich toen hij Terry Knight door het glas zag, die dieper in het gebouw een positie had ingenomen vanwaar de uitgang en liften gemakkelijk waren te zien.


    Mensen kwamen en gingen.


    Volop voetverkeer om Knights aandacht in beslag te nemen.


    Die verdomde idioot wachtte op Malone. Jason Rife had de telefoon laten traceren en nu was zijn handlanger ter plaatse. Hun eerdere poging om Derrick en Cotton uit te schakelen was mislukt. Was Knight hierheen gekomen om het karwei af te maken? Reken maar. Maar ze wilden waarschijnlijk eerst weten wat Malone aan het doen was.


    Hij bleef, uit het zicht van Knight, staan kijken.


    Na nog geen vijf minuten stapte Malone de lift uit, waarna hij richting de hoofduitgang beende, de handen in zijn jaszakken.


    Derrick trok zich terug naar de toiletten in de hal, glipte die van de heren binnen en hield de deur op een kier. Hij zag Malone een glazen binnendeur openduwen en door de hal naar de uitgang lopen. Het was duidelijk dat Knight hem op een afstand volgde. Hij viste zijn telefoon tevoorschijn en verzond een berichtje naar Malone: JE HEBT GEZELSCHAP.


    Een paar tellen later kwam er antwoord.


    WEET IK.


    Na het gesprek met prins Stefan had Rife het Chinese consulaat verlaten. Alles wat ze wisten was onderling uitgewisseld en ze hadden besloten tot een gezamenlijk plan van aanpak. Hij was direct daarna vertrokken en terug naar het centrum van München gereden, waar hij Terry Knight bij de bibliotheek had achtergelaten om te kijken wat Malone in zijn schild voerde. Zijn rechterhand had geappt dat Malone nu aan de wandel was, over het oostelijke trottoir van de Ludwigstrasse, richting de universiteit. Het geluk lachte hem vandaag blijkbaar toe, want hij reed aan dezelfde kant van de straat in dezelfde richting.


    Toen ontwaarde hij een probleem.


    Derrick Koger liep eveneens over het trottoir, zo onopvallend mogelijk achter Knight aan.


    Cotton hield de pas erin, niet zeker waar hij heen ging of wat hij zou gaan doen. Hij wilde de kerel die hem achtervolgde heel graag in het nauw drijven. Koger had een berichtje teruggestuurd om te zeggen dat hij achter hen aan liep en dat de man Terry Knight heette. Ex-CIA. Ongetwijfeld van de Zeisgroep. Toen Cotton in de staatsbibliotheek uit de lift stapte, had hij gedaan wat hij vroeger als veldagent altijd deed. Een snelle inschatting maken van de ruimte. Ondanks de drukte was hem een gezicht opgevallen dat hij herkende. De man die vanuit de wegvliegende helikopter op hen had geschoten. Hij vergat nooit een gezicht.


    Godzijdank.


    Hij was de bibliotheek uit gelopen alsof hij niet wist dat iemand hem met interesse gadesloeg. Kogers berichtje had hem erop geattendeerd dat ze Knight in de tang hadden. Voor hem verrees een grote kerkgevel met twee spitse torens, waarin de klokken één uur sloegen. Hoge stenen bogen leken naar de ingang te leiden, want er liepen constant mensen in en uit. Hij haastte zich de lage, brede treden op, passeerde een van de bogen, en betrad het schip van de kerk.


    Tijd om de val te laten dichtklappen.


    Derrick zag Malone uitwijken naar rechts en de Ludwigskirche betreden. Hij was er miljoenen keren langsgereden, maar had de kerk nooit vanbinnen gezien. Maloney was een pro die besefte dat hij werd achtervolgd en wist dat Derrick hem rugdekking gaf. Dus moest hij een reden hebben om die kerk in te gaan.


    Gevolgd door Knight.


    Piepende banden trokken Derricks aandacht.


    Rife rukte het stuur naar rechts, hobbelde over de stoeprand en stopte de auto op vijftien meter voor Koger. Zijn pistool lag op de passagierszetel. Hij greep het wapen en opende het portier, terwijl hij door de zijruit Koger in het oog hield.


    Voetgangers stoven in paniek alle kanten op.


    Hij stapte de middagzon in, kwam rechtop en richtte, verschanst achter de auto, het pistool op Koger.


    Derrick was slechts een moment verrast toen de auto schuin voor hem op de stoep verscheen. Hij had lang geleden geleerd dat een verrassingsaanval niet fataal hoefde te zijn. Het ging erom hoe je reageerde. En reageren kon hij als de beste. Met Knight in de buurt had hij al rekening gehouden met de mogelijkheid dat Rife niet ver weg was.


    En ziedaar.


    Hij trok zijn pistool uit de holster onder zijn jas, hoewel er nog mensen tussen hem en de auto stonden. Rife was uitgestapt en hief een wapen.


    Derrick was een gevecht nooit uit de weg gegaan.


    Dus nu ook niet.


    Hij schoot twee keer.


    Maar de achtergebleven voetgangers, van wie enkelen naar het plaveisel doken, maakten het onmogelijk om Rife nauwkeurig op de korrel te nemen. De eerste kogel verbrijzelde het passagiersraam. De tweede ketste af tegen het open bestuurdersportier.


    Hij zag Rife terugdeinzen en dekking zoeken achter de auto.


    De schoft wilde hem duidelijk koud maken.


    Oké, kom maar op.


    Rife kwam weer uit zijn hurkzit overeind en stelde zich verdekt op achter de auto.


    Toen hij het pistool opnieuw richtte, zag hij dat Koger was verdwenen.


    Derrick was snel weggedoken in een verzonken deuropening. Mensen holden nog steeds alle kanten op. Sommigen zochten zelfs hun toevlucht tussen passerende auto’s op de drukke Ludwigstrasse.


    Het verkeer begon te stremmen.


    Hij zou Rife het liefst kogels laten vreten, maar bij nader inzien was dat niet verstandig. Er zouden onschuldige slachtoffers kunnen vallen. In plaats daarvan trok hij de glazen deur in de pui open en stapte het gebouw binnen.


    Rife zou achter Koger aan moeten gaan.


    Maar het naderende gehuil van sirenes waarschuwde hem dat niet te doen. Hij had een groot risico genomen met deze verrassingsaanval, bedoeld om Koger lang genoeg af te leiden zodat Knight de tijd kreeg om toe te slaan.


    Dat was gelukt.


    Hopelijk zou Knight erin slagen om Malone te elimineren.
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    Cotton liep het drie gangpaden tellende kerkschip in. Zo’n zestig meter lang, schatte hij, en een derde zo breed. Het plafondgewelf werd verlevendigd door religieuze schilderingen met een imposante rijkdom aan kleur en detail. Achter het hoogaltaar zag hij een reusachtig fresco, Het Laatste Oordeel, dat hem deed denken aan de Sixtijnse Kapel. Een aantal bezoekers liep in het rond om de prachtige kunstwerken te bewonderen. Hij had slechts een moment voordat Knight achterop zou komen, maar ontdekte vrij snel waar hij op had gehoopt.


    Biechtstoelen.


    Twee houten hokjes en een middenruimte, alle drie voorzien van een klapdeur met latwerk. Boven één hokje brandde een klein rood lampje, wat betekende dat er een biecht werd afgenomen. Het andere hokje had een groen lampje. Een paar mensen knielden vlakbij in de kerkbanken, stil in gebed, misschien wachtend op hun beurt. Cotton was katholiek opgevoed en was als kind vaak te biecht gegaan. Altijd een vreemde ervaring. Knielend in het donker op een ongelofelijk harde houten bank, zonder een kussentje of wat ook. Hij kon de pijn in zijn knieën nog voelen. Maar dat was juist de bedoeling. Het hoorde niet prettig te zijn. De biechtvader zat comfortabel in het middelste gedeelte, achter een rooster dat gezichten verborg maar stemmen doorliet. Het was nooit zijn favoriete tijdverdrijf op een zaterdagochtend, maar je moest eerst al je zonden opbiechten voordat je zondag tijdens de mis ter communie ging.


    Dat was de regel.


    De simpele eenvoud van deze biechtstoelen vormde nogal een contrast met de overweldigende architectuur. Ze stonden achter in een hoek. Hij liep erheen, opende de deur van het lege hokje en stapte naar binnen. Door het latwerk zag hij Knight het schip betreden en het interieur afspeuren.


    Een paneel verschoof in de wand.


    Cotton keek achter zich.


    De priester had het schuifje achter het rooster geopend.


    Hij kende het ritueel en wist wat hij hoorde te zeggen. Vergeef me, vader, want ik heb gezondigd. Mijn laatste biecht was vijfendertig jaar geleden.’


    Een geweldige binnenkomer.


    Hij besloot echter te zwijgen.


    Knight liep door het middenpad naar het hoofdaltaar en stond nu met zijn rug naar Cotton toe.


    ‘Wilt u biechten?’ vroeg de priester in het Duits.


    ‘Vandaag niet, eerwaarde.’


    Hij opende de deur en glipte naar buiten. Knight bleef voor het altaar staan, zo’n tien meter bij hem verwijderd. De vloer bestond uit gepolijst marmer. Perfect voor heimelijke voetstappen, mits je heel voorzichtig liep.


    Wat Cotton deed.


    Hij sloop tot achter Knight en tikte hem op de schouder. Toen de man zich omdraaide, vloerde hij hem met een rechtse kaakstoot. Zo hard dat zijn knokkels er zeer van deden. Knight had het fysiek van een boomstronk en had ongetwijfeld een groot incasseringsvermogen, maar niemand kreeg graag onverwacht een vuist in het gezicht. De man rolde opzij over de vloer en reikte onder zijn jas.


    Geen sprake van.


    Cotton schopte het wapen uit Knights hand. ‘Wil je hier echt mee doorgaan?’


    Alle bezoekers zochten haastig de uitgang op, en ook de biddende gelovigen waren geschokt door het geweld. Terry Knight bleef als versteend liggen.


    Hij had eerlijk gezegd meer strijd verwacht. Toen merkte Cotton dat de man langs hem heen staarde. Hij keek achterom. Aan het eind van het gangpad stond Koger met een pistool.


    De priester kwam uit de biechtstoel.


    ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg de oudere man in het Duits. ‘Dit is een heiligdom.’


    Knight sprong overeind.


    ‘Blijf waar je bent!’ riep Koger. ‘Of het zal je berouwen.’


    Cotton vond het wapen dat hij had weggeschopt, een 9mm, en positioneerde zich achter Knight, zodat de man nergens naartoe kon, behalve rechts of links de kerkbanken in. Maar dat zou weinig uithalen. Vluchten was onmogelijk.


    ‘Ik bel de politie,’ zei de priester.


    ‘Hoeft niet,’ merkte Koger op. ‘We vertrekken.’


    De priester haalde onverstoorbaar een mobiele telefoon uit zijn soutane.


    Koger stapte dichterbij en pakte het toestel af. ‘Sorry, eerwaarde. Maar we hebben geen politie nodig.’


    ‘Lopen,’ zei Cotton tegen Knight, gebarend met het pistool.


    De grote kerkdeuren zwaaiden open en vier agenten in uniform stormden binnen. Zodra de politie zag dat Koger vuurgevaarlijk was, trokken ze alle vier hun dienstwapen.


    ‘Ho even, jongens,’ zei Derrick.


    Maar de agenten wilden niet luisteren. Ze namen Koger onder schot en riepen in het Duits dat hij het pistool moest laten vallen. Toen bemerkten ze Cottons wapen en herhaalden hetzelfde bevel.


    ‘Ik denk niet dat we met ze in discussie moeten gaan,’ zei Cotton.


    Koger legde traag het wapen en de telefoon op de vloer en stak daarna zijn handen omhoog. Cotton volgde zijn voorbeeld en stapte naar voren om te laten zien dat hij meewerkte. De ongewapende Knight stak ook beide handen in de lucht, terwijl hij stap voor stap achteruitweek naar het altaar.


    ‘Allemaal liggen!’ riep een agent. ‘Gezicht naar beneden.’


    Cotton wisselde een blik met Koger, die zijn schouders ophaalde. Alsof we een andere keus hebben.


    En daar was hij het mee eens.


    ‘Doe het,’ zei Cotton tegen Knight, terwijl hij langzaam op zijn knieën zakte.


    Maar Knight besliste anders en rende naar het altaar.


    Cotton wist wat er ging komen en drukte zich plat tegen de vloer. Er klonken schoten. Knight maakte een snelle duik en gleed over het gladde marmer als een slagman naar het eerste honk. Kogels sloegen in de houten kerkbanken. Knight tijgerde voorwaarts, goed beschut achter het meubilair.


    Cotton wilde overeind komen om achter de man aan te gaan.


    ‘Niet doen!’ waarschuwde Koger.


    Omkijkend zag Cotton dat twee agenten hun wapen op hem en Koger gericht hielden. Goed advies dus.


    Ze zouden meteen schieten als hij plots opstond.


    Terry Knight kroop nog altijd over de vloer, richting een gordijn achter het altaar, waar de priesters en dienaars zich konden voorbereiden op de mis. Twee agenten probeerden hem beter in het vizier te krijgen. Er galmden meer schoten. En weer vlogen er alleen splinters van de kerkbanken. Knight verdween achter het scheidingsgordijn.


    ‘Blijf liggen,’ beval de politie opnieuw. ‘Niet bewegen.’


    Twee geüniformeerde agenten renden naar de plek waar Knight was verdwenen.


    Cotton keek naar Koger.


    Die zijn hoofd schudde.


    Machteloosheid maakte zich van hem meester.


    Dit ging niet de goede kant op.
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    Stefans hoofd duizelde.


    Tijdens het bezoek aan het Chinese consulaat was er een heleboel op hem afgekomen. De CIA? Spionnen binnen zijn gelederen? Verraden door zijn broer? Hij had dat allemaal niet zien aankomen. Gelukkig had hij nieuwe bondgenoten. Mensen met hersens, lef en middelen. De vijand van mijn vijand is mijn vriend.


    Absoluut.


    Hij had de korte afstand van het consulaat naar het verblijf van de familie Wittelsbach aan het noordeinde van Nymphenburg per auto afgelegd. Zijn broer bleek niet thuis te zijn, maar kon elk moment terugkomen. Hij had Lexi Blake op pad gestuurd om Christophe te helpen bij alle verwikkelingen met de Guglmänner. De voormalige CIA-agent, Jason Rife, had die suggestie aangereikt nadat hij had verteld dat Jonathan Smith niet de enige spion was in Stefans entourage. Lexi Blake was er ook een. Smith werkte voor de CIA. Blake voor het Witte Huis.


    ‘Waarom is de president van Amerika in mij geïnteresseerd?’ had hij aan Rife gevraagd.


    ‘Hij wil niet dat je de eigendomsakte in handen krijgt. Hij wil niet dat je het document overdraagt aan Duitsland. En zeker niet dat de Chinezen ermee aan de haal gaan.’


    Blijkbaar had hij de belangstelling gewekt van zeer hooggeplaatste personen. Wat hem zowel verontrustte als zijn ego streelde. Wel jammer van Blake. Hij had haar graag willen inpalmen. Nu niet meer.


    ‘Stuur haar naar Smith en je mannetje Christophe,’ had Rife gezegd. ‘Ik zorg voor de rest.’


    Stefan vroeg zich af wat dat betekende, maar was er niet verder op ingegaan.


    Je moest een gegeven paard niet in de bek kijken.


    Hij hoorde de voordeur open- en dichtgaan, toen een huisbediende die zijn broer begroette en diens jas aannam.


    Een moment later betrad Albert de werkkamer. ‘Kom je weer tafels omgooien en mijn postzegels vernielen?’


    ‘Waarom ben je mij aan het ondermijnen?’


    Op Alberts gerimpelde gezicht verscheen een niet-begrijpende blik. ‘In welk opzicht?’


    ‘Je hebt de CIA bij mijn zaakjes betrokken.’


    Albert nam plaats in een stoel, kalm en rustig. ‘Ik kom net van de dokter. Hij had geen goed nieuws.’


    Ze hadden nooit een hechte band gehad. Het leeftijdsverschil had hen vanaf het begin uit elkaar gedreven. Stefan was nog een kind toen Albert een tiener was, en een tiener toen Albert als volwassene de universiteit verliet. Hun levens liepen altijd sterk uiteen. Andere interesses, vrienden, sociale kringen, politieke opvattingen. Albert was altijd rechts georiënteerd geweest, terwijl Stefan zichzelf als progressief beschouwde. Of nee. Meer als radicaal. Voor verandering. Maar toch…


    ‘Wat zei de dokter?’


    ‘Alsof jou dat iets interesseert. Behalve dan mijn sterfdatum, zodat je hertog kan worden.’


    ‘Als je niet wilt dat ik ernaar vraag, waarom begin je er dan over?’


    Zijn broer zag er vermoeid uit.


    ‘Over twee weken is het kerst,’ zei Albert. ‘Dat wordt voor mij de laatste keer. Mijn toestand zal almaar verslechteren. Ik zal aan bed gekluisterd zijn en moet zwaar aan de verdoving omdat de pijn, naar het schijnt, ondraaglijk wordt. Het is twijfelachtig of ik nog zal kunnen spreken of communiceren. Waarschijnlijk raak ik in coma, en haal ik Driekoningen niet eens.’


    6 januari.


    De dag waarop werd herdacht dat de drie wijzen het kindeke Jezus geschenken kwamen brengen.


    Dat was over minder dan een maand.


    ‘In tegenstelling tot wat je denkt,’ zei hij tegen Albert, ‘wens ik je niet dood, beste broer. Het lot heeft die last op je schouders gelegd. Niet ik.’


    ‘En jij maakt daar slechts gebruik van.’


    ‘Ik probeer onze familie terug te geven wat ons rechtmatig toekomt. Wat ons met dwang en geweld werd afgenomen. Is dat zo verkeerd?’


    Albert zweeg.


    ‘Nou?’ drong Stefan aan, met verheven stem.


    ‘Nee. Je hebt gelijk.’


    Hij was compleet verrast dat zijn broer hem gelijk gaf en meende voor het eerst een sprankje sympathie in diens ogen te zien.


    ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Stefan.


    ‘Ik zal niet lang genoeg leven om te zien of ons geboorterecht kan worden hersteld,’ zei Albert. ‘Maar jij wel.’


    ‘Weet je waar ik mee bezig ben?’


    Albert knikte. ‘Gehoord van de Amerikanen. Je zoekt de eigendomsakte voor het laatste koninkrijk. Ik moet toegeven dat alle politiek achter de schermen mij volledig ontgaat, maar het document lijkt de prijs die we moeten betalen voor een referendum over de onafhankelijkheid van Beieren. Ik heb de Amerikanen verteld dat de akte misschien niet eens bestaat.’


    ‘Geloof je dat?’


    ‘Ik heb werkelijk geen idee. Maar Ludwig II vinden lijkt me een goed begin om erachter te komen.’


    ‘Je wilt dus dat ik mijn plan doorzet?’


    ‘Eerst niet. Inmiddels wel.’


    Stefan stond paf. ‘Waarom haalde je de Amerikanen erbij?’


    ‘Om jou tegen te houden, want mij lukte dat niet. Maar ik geloof nu dat ze ons kunnen helpen zonder het te beseffen. Ze hebben toegang tot bronnen en informatie waar wij niet over beschikken.’


    Eerst de onthulling over spionnen in zijn gelederen. En nu was zijn broer, op wie hij altijd had neergekeken, een bondgenoot geworden?


    Dit leek een dag vol onverwachte wendingen.


    ‘Weet je wat het is, Stefan,’ vervolgde Albert, ‘ik heb vaak aan grootvader en vader zitten denken.’


    Geen van beiden was koning geweest. Hun grootvader Rupprecht overleed in de jaren vijftig als een verbitterd man. Stefan had hem nooit gekend. Anders dan Rupprechts vader, Ludwig III, die het Duitse regime in de Eerste Wereldoorlog steunde, had het huis Wittelsbach zich onder Rupprecht actief verzet tegen de nazi’s. En dat kwam hun duur te staan. Hun grootmoeder, de vrouw van Rupprecht, was opgesloten in Dachau. Ze had de verschrikkingen van dat concentratiekamp overleefd, maar na haar bevrijding Duitsland verlaten en gezworen nooit terug te komen. Rupprecht had bij de Amerikaanse bevrijders sterk gelobbyd voor een herinvoering van de Beierse monarchie, maar tevergeefs. Hun grootvader had tijdens zijn leven het koninkrijk Beieren meegemaakt, het Duitse Keizerrijk, de Weimarrepubliek, nazi-Duitsland, de geallieerde bezetting, en de opdeling in Oost- en West-Duitsland – onvoorstelbaar. Tussen alle bedrijven door verwekte Rupprecht elf kinderen, onder wie hun vader.


    Die ook een rijk leven had geleid.


    Zoals velen in de familie was hij echter een sombere figuur, die zich graag afzonderde van de wereld en, net als Ludwig II in het verleden, bergen verkoos boven steden en bomen boven mensen. Hij hield van de jacht en honden fokken. Hun vader was in Slot Berg alleen gestorven en lag begraven in een abdij aan de Starnberger See. Het hoogtepunt van zijn leven was de viering van het achthonderdjarig bestaan van het huis Wittelsbach. Stukjes en beetjes. Meer hadden zijn vader en grootvader niet van het vorstendom mogen genieten.


    Stefan wilde de troon, met alles wat erbij hoorde.


    ‘Maak je geen zorgen over de Amerikanen,’ zei Albert. ‘Ze denken aan onze kant te staan. En dat is ook zo. We kunnen ze alleen niet het eigendomsbewijs laten houden als het wordt gevonden. We moeten ze gebruiken, maar niet laten winnen.’


    Albert ging staan.


    ‘Kom, broer. Ik wil je iets laten zien.’
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    Rife zwenkte de auto een hoek om en reed, op een paar straten van de Ludwigstrasse, snel door het verkeer. Hij had van Terry Knight een tekstberichtje ontvangen met diens exacte locatie. Voor hem zag hij Knight inderdaad op het trottoir, dus minderde hij vaart en stopte aan de stoeprand.


    Knight stapte in.


    ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Rife.


    ‘De politie kwam opdagen. Ze hebben Malone en Koger. Ik wist weg te komen.’


    Rife kon een glimlach niet onderdrukken. Als de CIA ergens een hekel aan had, was het wel ruchtbaarheid. De inlichtingendienst werkte per definitie onder de radar en wilde absoluut niet dat hun aanwezigheid bekend werd bij de lokale autoriteiten. Als Malone en Koger in de boeien waren geslagen, was de kans groot dat de Bundesnachrichtendienst, de Duitse geheime dienst, zou worden ingelicht. Dat zou een hoop aandacht genereren en Kogers hele operatie in gevaar brengen. De BND en de CIA waren nooit de beste vrienden geweest. En afgaande op wat hij wist van Koger en het Witte Huis, was aandacht wel het laatste waar ze op zaten te wachten. De Amerikanen hadden hun neus diep in de binnenlandse aangelegenheden van Duitsland gestoken. En ze waren nu betrapt. Dat kon een enorme rel veroorzaken.


    Hij kende uit ervaring de smerige nasleep van operaties die gecompromitteerd waren. En in dit geval liep het lijntje rechtstreeks naar het Witte Huis. Dat was nieuw. Het kwam zelden voor dat de president direct betrokken was bij inlichtingenoperaties. Dat was de reden waarom God de CIA had laten uitvinden. Sinds 1948 had iedere president zich daarachter kunnen verschuilen. Maar niet Warner Fox. Die was zo onbezonnen geweest om via de nationale veiligheidsraad een eigen geheim agent te sturen. Wat maar één ding kon betekenen. Deze zaak was heel erg belangrijk.


    ‘Hopelijk knapt de BND het werk voor ons op,’ zei hij tegen Knight, terwijl ze wegreden. ‘We hebben een hoop te doen en kunnen Koger missen als kiespijn.’


    Randy Miller was dood. Malone en Koger waren gearresteerd. En de spionnen in prins Stefans gelederen werden aangepakt.


    Alles zag er opeens rooskleuriger uit.


    Derrick rustte op zijn knieën, met zijn handen op het hoofd. Zo’n tien meter verder in het gangpad, driekwart dichter bij het altaar, zat Malone in dezelfde houding. Ze werden bewaakt door drie Duitse agenten. Twee van hen, allebei gewapend, hielden hem en Malone in de gaten, terwijl de derde agent, met zijn pistool weer in de holster, met de priester stond te praten. De overige agenten waren achter Knight aan gerend. Ze hadden de centrale gemeld dat de situatie onder controle was, maar niettemin verzocht om versterking. Hopelijk zou dat een paar minuten duren.


    Zijn blik ving die van Malone.


    En hij zag dat zijn oud-collega hetzelfde dacht.


    Het is nu of nooit.


    Derrick gaf hem een knikje en stootte toen onverwacht een brul uit. Wat het gewenste effect had, want hun bewakers verstijfden even van schrik. Zonder aarzelen maaide hij de benen onder de dichtstbijzijnde agent vandaan. De armen van de man wiekten door de lucht toen hij hard op zijn achterwerk neerplofte. Het pistool was Derricks voornaamste zorg, dus stompte hij tegen de rechterpols van de agent, waardoor het wapen loskwam uit de vingers.


    Het pistool kletterde weg.


    Hij haalde opnieuw uit met zijn grote knuist en raakte de agent op de zijkant van het hoofd. Het lichaam verslapte en bleef roerloos liggen.


    De agent bij de priester was het eerstvolgende gevaar, dus sprong Derrick naar het wapen op de marmeren vloer.


    Cotton reageerde zodra Koger de brul gaf. Hij zwaaide zijn rechterarm naar achteren en rukte het pistool uit handen van de politieman. Toen dreef hij het metaal van het wapen, met een opwaartse stoot, hard tegen de rechterkaak van de man. Versuft wankelde de agent achteruit. Cotton sprong overeind en vloerde de man met nog een rechtse. Toen hij zich omdraaide, zag hij dat Koger de derde agent onder schot hield.


    ‘Is hij knock-out?’ vroeg Derrick aan hem.


    ‘Ik denk het wel,’ zei Cotton, nahijgend van de inspanning.


    ‘Kijk uit dat je zelf niet omvalt,’ merkte Derrick spottend op, die naar de agent bij de priester liep en hem zijn dienstwapen en portofoon afhandig maakte. ‘Ik wil verder niemand letsel toebrengen, dus waarom gaan jullie niet de biechtstoel in? Ieder in een hok, met de deur dicht. O, en eerwaarde, uw telefoon alstublieft.’


    De priester pakte het toestel en overhandigde het.


    Toen stapten de twee in de biechtstoel en sloten ze allebei hun deur.


    Koger gebaarde.


    Cotton wist wat hij bedoelde.


    Knight was langs het gordijn ontsnapt. Blijkbaar was er een andere uitgang.


    Ze renden allebei die kant op.


    Jason Rife snelde weg uit München.


    Hij en Knight reden zuidwaarts naar het huis in de uitlopers van de Alpen, waar Terry en de anderen verbleven. Als het goed was, was Bryie er ook nog. Hij had het rijden overgelaten aan Knight, zodat hij nog eens kon bestuderen wat Randy Miller had verzameld, met name de speciaal geselecteerde memoranda. Hij had ze eerder met zijn telefoon gefotografeerd en wilde één memo in het bijzonder herlezen.


    AAN: Generaal Dwight Eisenhower


    VAN: Generaal William Donovan, OSS


    ONDERWERP: Vertrouwelijk TOPGEHEIM


    DATUM: 18 juli 1945


    We hebben in het kader van Operatie Laatste Koninkrijk negentien gevangenen verhoord. Het staat vast dat het naziopperbevel op zoek was naar documenten betreffende de mogelijke akte waarover we hebben gesproken. Eén gevangene vertelde dat het graf van Ludwig II is opengebroken, maar dat het lichaam van de koning niet werd aangetroffen. Dat gegeven leek belangrijk voor hen, maar het waarom moeten we nog vaststellen. De huidige leden van het huis Wittelsbach hebben hun hulp aangeboden, in ruil voor een herstel van de monarchie en een onafhankelijk Beieren. Helaas is dat in het huidige politieke scenario onmogelijk, omdat Duitsland is onderverdeeld in geallieerde sectoren. Er bestaat geen praktische manier om tot een afscheiding van Beieren te komen. De huidige hertog van Beieren, Rupprecht, het hoofd van de familie Wittelsbach, weigert ronduit een nuttige bijdrage te leveren zolang niet aan die twee voorwaarden is voldaan. We zullen het zonder zijn medewerking moeten doen. Al komen we naar mijn oordeel waarschijnlijk niet verder zonder de hulp van de familie. De Duitse gevangenen weten niet veel meer dan wij. Het is misschien beter om wat er ook mag zijn gewoon verborgen te laten. De oorlog heeft het spoor mogelijk zo vertroebeld dat er niets meer gevonden kan worden. Gelet op het risico van ontdekking zou dat geen slechte uitkomst zijn. Voorlopig staak ik de operatie, tot er wellicht iets concreters opduikt.
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    Stefan volgde Albert naar de oude slaapkamer van hun ouders op de begane grond. Vroeger sliepen ze als broers op de eerste verdieping, maar hun vader en moeder hadden een voorkeur voor beneden. Hoewel hun ouders allang waren gestorven, was de kamer vrijwel onveranderd gebleven. Aangezien Albert alleen woonde, en Stefan niet van plan was om dit treurige onderkomen ooit te betrekken, was het ouderlijk vertrek als een provisorisch monument bewaard gebleven.


    Ze betraden de ruimte en Albert deed de lichten aan.


    Stefan rook de muskusgeur van zijn vaders oude pijptabak, waar alle stoffen nog naar stonken. Het was een ruime slaapkamer, met een mengelmoes van Beierse meubels en persoonlijke spulletjes van hun ouders. Aan de hoge vensters hingen nog dezelfde kostbare fluwelen portières, en een olieverfportret van Wilhelm II, in vol keizerlijk ornaat, besloeg een van de muren. Zijn vader was een bewonderaar van de laatste keizer geweest. Op wandtafels stonden familiefoto’s. Zijn moeder, vader, tantes, ooms, Albert en hijzelf. Verschillende plaatsen, verschillende perioden. Veel bakkebaarden, hoge halsboorden en IJzeren Kruisen. Sommige foto’s waren behoorlijk oud. Mannen in uniformen uit de tijd van het keizerrijk, legerofficieren die een pickelhaube droegen, hun borst bedekt met onderscheidingen. Op andere herkende Stefan familieleden. De Wittelsbachs stonden bekend om hun omvangrijke nageslacht. Meer dan acht kinderen per huwelijk was niet ongebruikelijk. Maar in hun gezin was het bij twee gebleven.


    Albert liep naar het portret van keizer Wilhelm en zwaaide het schilderij aan verborgen scharnieren open. Erachter zat een muurkluis. Zijn broer draaide het cijferslot naar links en naar rechts. Stefan wist van het bestaan van de kluis, maar de combinatie was hem nooit verteld. Als tweede zoon werd hij uitgesloten van dat soort dingen.


    Het was decennia geleden dat Stefan hier woonde. Hij was op zijn twintigste het huis uit gegaan. Gelukkig trouwde hij in een rijke familie en bracht zijn vrouw een grote bruidsschat mee. Merendeels contanten. Dankzij zijn neus voor beleggingen – en het inhuren van een van de slimste vermogensbeheerders in Duitsland – had hij die aanvankelijke bruidsschat laten uitgroeien tot een aanzienlijk fortuin. Zodra Stefan koning van Beieren was, zou hij ook alle geconfisqueerde familie-eigendommen, zowel onroerende goederen als persoonlijke bezittingen, voor het geslacht Wittelsbach terugvorderen, met dezelfde voortvarendheid als waarmee ze waren afgepakt.


    Albert voltooide de cijfercombinatie en opende de kluis.


    Er lag alleen een soort notitieboek in, de leren band uitgedroogd door de tijd.


    ‘Dit is het dagboek van onze overgrootvader.’


    ‘Ludwig III?’


    Albert knikte. ‘Hij begon aantekeningen te maken nadat hij in 1918 de troon moest afstaan. Het was louter bedoeld voor de familie en werd overgedragen aan grootvader, toen onze vader, en ten slotte aan mij.’


    De boodschap was duidelijk.


    Alleen voor hertogen.


    ‘Je wordt binnenkort hertog, misschien zelfs koning,’ vervolgde Albert, ‘dus is het tijd dat je weet wat er in dit dagboek staat.’


    Stefan begon het te snappen. ‘Heb je de geheimen uit het dagboek?’


    Zijn broer knikte. ‘Informatie uit de eerste hand.’


    ‘Dus vader heeft je nooit verteld dat Ludwigs graf leeg was?’


    ‘Alles wat hij wist kwam uit dit dagboek.’ Albert legde de bundel op het bed en maakte de leren bandjes los. ‘Ik zal de vruchten van je arbeid niet meer meemaken, maar dat betekent niet dat ik wil dat je faalt. Juist het tegendeel.’


    Stefan was een beetje van slag. Tussen hem en Albert was er nooit sprake geweest van enige broederlijke genegenheid, ze waren hun hele leven afstandelijk gebleven. Normaal zou hij nooit in de lijn van opvolging zijn voorgekomen, maar Albert had de Wittelsbach-traditie verbroken door niet te trouwen. Een zeldzame omstandigheid.


    ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ vroeg Stefan, aandachtig luisterend.


    ‘Ik heb de kracht noch het gestel om deze strijd te voeren. Gisteravond verweet je me dat ik geen koning wil worden. Je vergist je. Ik zou dolgraag koning zijn geweest. Ons koninkrijk herwinnen is belangrijk voor me, maar het is nu aan jou om dat te verwezenlijken.’


    Stefan kon zijn oren niet geloven.


    ‘Waarom gaf je me dan een uitbrander omdat ik Ludwigs graf had geopend? Waarom liet je me dit dagboek niet gewoon van tevoren zien?’


    Albert legde rustig een hand op Stefans schouder. ‘Broer, wat ik nu ga zeggen moet je niet verkeerd opvatten, maar ik vond je altijd ijdel, arrogant, manipulatief en alleen in staat tot het bevredigen van je eigen behoeften en verlangens. Je bent getrouwd met een goede vrouw, maar toch bedrieg je haar constant. Je dochters zijn een kostbaar bezit, maar toch ken je ze nauwelijks.’


    Stefan hield zijn oplaaiende woede in bedwang.


    Voor deze ene keer.


    ‘Toen je gisteravond mijn tafel omgooide,’ zei Albert, ‘kreeg ik voor het eerst een kijkje in je ziel. Je houdt van Beieren. Je wilt die levendige, onafhankelijke natie van weleer terug. Je wilt wat onze familie toebehoort. Dat het onrecht dat ons is aangedaan wordt hersteld. Ik zag het duidelijk in je ogen.’


    Hij wilde dat inderdaad allemaal.


    ‘Toen wist ik dat het tijd was om samen te werken,’ ging Albert verder. ‘Ik kan niet veel bereiken in de tijd die me rest. Maar jij wel, broer.’


    ‘Is er een kans van slagen?’


    Albert knikte. ‘Het zou heel goed kunnen. Daarom heb ik de Amerikanen erbij betrokken. Het eigendomsbewijs voor Hawaï was in 1886 betekenisloos, maar tegen de tijd van Ludwig III, in 1918, was het heel belangrijk geworden. Ludwig schrijft in zijn dagboek dat het Witte Huis ernaar informeerde. Hawaï was inmiddels een Amerikaans protectoraat. Ze wilden dat gebied houden. Tijdens de Tweede Wereldoorlog zochten zowel de nazi’s als de Amerikanen naar de akte. Onze grootvader probeerde een akkoord te sluiten met de overwinnaars, het document in ruil voor ons koninkrijk, maar ze weigerden. Dus hield hij het verborgen. En het is al die decennia verborgen gebleven. Tot nu.’


    ‘De Chinezen willen die akte,’ bekende Stefan eerlijk. ‘En ze zijn bereid ver te gaan.’


    ‘Ik weet het. Er staat veel op het spel voor China, Amerika, Duitsland en vooral Beieren. Ze zijn allemaal met elkaar verbonden, hoewel hun belangen sterk uiteenlopen.’


    ‘We moeten de Bundestag dwingen om een onafhankelijkheidsreferendum toe te staan,’ zei Stefan. ‘Het is de enige manier om van Beieren weer een koninkrijk te maken. Dat is waar ik me voor inzet.’


    ‘Ik weet het, broer, ik weet het. En het spijt me dat ik een belemmering vormde. Maar dat is verleden tijd. Je moet weten wat onze overgrootvader wist. Hopelijk kunnen we met die kennis, en jouw wilskracht en volharding, zelf die eigendomsakte vinden.’


    Albert wees naar het dagboek.


    ‘Het is nu van jou.’
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    Cotton ging voorop toen hij en Koger een soort achtervestibule betraden, net toen er twee nieuwe politieagenten de kerk binnendraafden. De versterking was blijkbaar gearriveerd. Dat gaf hun weinig tijd om te ontsnappen. Een onderlinge blik was genoeg om te begrijpen wat er moest gebeuren. Misschien lag Terry Knight in de onverlichte ruimte op de loer, maar het directe gevaar bevond zich nu achter hen. Aan een muurhaak hing een goudkleurig koord met sierkwastjes, waarschijnlijk gebruikt om een van de gangpaden naar het altaar af te sluiten.


    Cotton kreeg een idee en griste het koord mee.


    Ze liepen onder een boog door en hij gebaarde Koger om te hurken aan de ene kant, terwijl hij hetzelfde deed aan de andere kant. Hij gooide een uiteinde van het koord naar Derrick toe en gebaarde om het op de grond te laten liggen.


    Koger leek precies te begrijpen wat hij in gedachten had. Je kon over Derrick zeggen wat je wilde, maar de buikige man bleef ijskoud onder druk.


    Cotton hoorde voetstappen hun kant op komen.


    De twee agenten zouden voorzichtig te werk moeten gaan. Ze beseften vast dat hun doelwitten gewapend waren. Niemand zou zomaar binnenstormen…


    Behalve deze jongens. Die het scheidingsgordijn opzij rukten en de schemerige vestibule in renden, recht op het koord af.


    Wachtend op het juiste moment trokken Cotton en Koger het koord strak toen de agenten bij de boog kwamen. De benen van de eerste haakten achter het koord en de man viel struikelend voorover. De tweede agent botste in volle vaart tegen zijn collega en ging eveneens onderuit. Cotton nam de ene kerel voor zijn rekening en Koger de andere. Ze deelden allebei een harde stomp uit in het gezicht, waarna de twee stil op de vloer bleven liggen. Toen grepen ze de dienstpistolen die de politiemannen bij zich droegen.


    ‘We hebben een heel arsenaal,’ zei Koger. ‘Laten we hier zo snel mogelijk wegwezen.’


    Cotton knikte. ‘Voordat er nog een blik agenten wordt opengetrokken.’


    Ze haastten zich verder en vonden een deur die uitkwam in een steeg achter de kerk. Vermoedelijk had Knight dezelfde vluchtroute genomen. Ze renden naar buiten en bleven stevig doorlopen, tot ze een straat verder in de drukke menigte opgingen. Ze hielden de wapens verborgen in hun jas, terwijl ze zo veel mogelijk afstand creëerden tussen hen en de kerk, beducht op camera’s, die ongetwijfeld op elke straathoek hingen.


    Na een paar minuten stopte Koger bij een vuilnisbak. ‘Zet je telefoon uit en geef hem aan mij.’


    Cotton deed wat Koger vroeg. Ook Derrick zette zijn smartphone uit, waarna hij beide toestellen op de grond gooide en er met zijn schoenzool meerdere keren op stampte. Het was wel duidelijk hoe ze getraceerd werden.


    ‘Die rotdingen werken als gps-trackers,’ zei Koger.


    Cotton raapte de kapotte telefoons op en smeet ze in de vuilnisbak, evenals een van de pistolen die hij had buitgemaakt.


    Ook Koger ontdeed zich van een overtollig wapen. ‘Wat ben je in de bibliotheek te weten gekomen?’


    Hij vertelde Derrick alles wat Dianne McCarter had gezegd, en Koger meldde op zijn beurt wat hij in Randy Millers appartement had aangetroffen.


    ‘We hebben weer een puzzelstukje,’ zei Cotton. ‘Maar we hebben hulp nodig.’


    Koger leek het te snappen. ‘Terug naar de gekkies met zwarte puntmutsen?’


    Cotton glimlachte. ‘Yep.’


    Luke zat met Christophe op een kerkbank.


    Toni had gebeld om te zeggen dat prins Stefan wilde dat ze met hen samenwerkte, dus had Luke haar verteld waar ze uithingen.


    Waarom niet? Hoe meer zielen, hoe meer vreugd.


    Ze bevonden zich nog in de kapel van de crypte onder de Frauenkirche. Het voorbije uur hadden ze een plan zitten te bedenken, terwijl mensen geregeld naar binnen en naar buiten liepen. Aan de overkant verrezen de wandgraven met Ludwig III, zijn echtgenote en drie anderen. Vrijwel niemand hield stil om hun laatste rustplaats te bekijken. Zo beroemd en toch zo onbekend. Ludwig III was nota bene koning geweest, maar afgezien van historici en een paar Beierse nationalisten, wisten weinigen dat de man ooit had bestaan. Luke hoopte dat zijn eigen leven meer betekenis zou krijgen. Niemand verwoordde het beter dan Teddy Roosevelt. Het is niet de criticus die telt, niet degene die aangeeft hoe een sterke man is gestruikeld of hoe een doener het beter had kunnen doen.


    Zo was het maar net.


    De eer komt toe aan de man die werkelijk in de arena staat, wiens gelaat is besmeurd met stof, zweet en bloed. Die dapper strijdt. Die vergissingen begaat en keer op keer tekortschiet.


    Daar wist Luke alles van.


    Die zich met grote passie en volle overgave inzet voor een goede zaak. Die als winnaar de triomf van een grootse prestatie kent, en als verliezer tenminste groots heeft durven falen, zodat hij nooit gerekend zal worden tot de koude en timide zielen die overwinning noch nederlaag kennen.


    Helaas leek Ludwig III een van die timide zielen te zijn geweest.


    Christophe was opgestaan en liep rond in de kapel om minder op te vallen. Het wachten was op Toni.


    Het was één ding dat Luke de prins nauwlettend moest gadeslaan, alles moest rapporteren aan Koger en met Sims moest samenwerken, maar hij had zich nu met de Guglmänner ingelaten en werkte opeens voor het andere kamp. Dat was een hele omschakeling. Het verontrustte Luke dat die Fenn hem zo vlug had aangenomen. Al was Christophe natuurlijk geen onbekende voor Fenn en moest er gewoon een klus worden opgeknapt. En hij had in het verleden wel gekkere dingen meegemaakt met mensen die zomaar iemand inhuurden, zonder achtergrondcheck, vanuit de gedachte dat loyaliteit te koop was. Maar iets leek hem niet in de haak. Erger nog, hij kon er niets aan veranderen. Zoals zijn vader zei: Als een kikker vleugels had, zou hij niet hoeven springen.


    Yep.


    Christophe kwam weer naast Luke op de houten bank zitten. Meer bezoekers dwaalden de kapel in en uit, terug de trap op naar het schip van de kerk.


    ‘We moeten dat graf openkrijgen,’ zei Christophe zacht.


    ‘Mijn moeder zou zeggen dat het alleen kan door de kracht van het gebed.’


    ‘Klinkt als een godsdienstige vrouw.’


    ‘Ze is een heilige.’ En Luke belde haar nog elke zondag, waar ter wereld hij ook was.


    ‘Aangezien wij twee niet veel bidden,’ zei Christophe, ‘zul je iets anders moeten bedenken.’


    ‘Toen ik jonger was,’ zei Luke op fluistertoon, ‘overleed een oom van me. Ze begroeven hem in zo’n verticaal mausoleum, boven de grond, in een wandgraf zoals die daar. Ik bleef staan kijken hoe een vriend alles verzegelde nadat de kist erin was geschoven. Het lijkt alsof de sluitsteen muurvast zit, maar dat valt reuze mee. Het werkt net als met een kurk op een wijnfles. Een deel van de steen zit mooi strak in de nis, maar een beetje morrelen en je haalt hem er zo weer uit. Ik durf te wedden dat het hier niet anders is.’


    Volgens Fenn zou de kerk vandaag om vier uur sluiten voor een speciale dienst, wat een goede gelegenheid bood om te kijken of Luke gelijk had.


    Christophe wees. ‘Achter deze kapel ligt een gang die naar een kamer leidt. Kun je een slot forceren?’


    ‘Jij niet?’


    Er kwam geen reactie.


    ‘Ik krijg het wel open,’ zei Luke ten slotte.


    Toni verscheen onderaan de trap en kreeg de mannen in het oog. Ze kwam met grote stappen aangelopen en ging in de kerkbank voor hen zitten. ‘Wat doen we hier?’


    Luke glimlachte. ‘Grafrovertje spelen.’
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    Stefan wist zich geen raad.


    Hij zat onderuitgezakt op een stoel, verpletterd en vernederd, leeg starend in het halfduister, terwijl warrige gedachten rondtuimelden in zijn vermoeide geest. Het dagboek leek een schatkist vol intieme informatie over zijn overgrootvader.


    Ludwig III was geboren in München, een nazaat van zowel Lodewijk XIV van Frankrijk als Willem de Veroveraar van Engeland. Hij was vernoemd naar koning Ludwig I van Beieren, de grootvader van zijn vaders kant. Hij groeide als kind op in de Residentie van München. Als zestienjarige werd hij aangesteld als luitenant in het Beierse leger. Op zijn zeventiende ging hij rechten en economie studeren aan de universiteit. Toen Beieren in 1866 met Oostenrijk ten oorlog trok, werd hij net als menig ander onder de wapenen geroepen. Veel van die jonge, onervaren, amper getrainde soldaten overleefden de strijd niet. Ludwig raakte gewond door een kogel in zijn dijbeen en ontving het Ridderkruis der Eerste Klasse van de Beierse Orde van Militaire Verdienste. Maar de helse beproeving zorgde voor een levenslange aversie tegen het leger, en sommige aantekeningen in het dagboek getuigden van die afkeer.


    Ludwig schreef teder over zijn huwelijk met Maria Theresia Henriëtte, aartshertogin van Oostenrijk-Este. Ze kregen dertien kinderen, onder wie Stefans grootvader Rupprecht. Het leek een liefdevol huwelijk en na haar overlijden in februari 1919 sprak er uit alle dagboeknotities een diepgevoeld verdriet.


    Eén notitie in het bijzonder, net als de overige neergezet in dat vreemde, niet-cursieve handschrift, trok Stefans aandacht.


    Terwijl ik hier zit te mijmeren over het lot van mezelf en dat van mijn koninkrijk, komt het me voor dat ik wellicht de eerste monarch met vier verschillende titels ben geweest. Allereerst was ik als jongeman, toen mijn vader nog leefde, Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Ludwig van Beieren. Na mijn vaders overlijden werd ik Zijne Koninklijke Hoogheid Prins-Regent van Beieren. Gedurende vijf korte jaren, nadat mijn neef Otto wettelijk was afgezet, was ik Zijne Majesteit de Koning van Beieren. Die titel beviel mij zeer. Maar eenmaal onttroond werd ik slechts de hertog van Beieren, een titel die de schone schijn ophoudt maar niets betekent.


    Stefan kon zich vinden in die jammerklacht. Het voelde echt als een nietszeggende titel.


    Albert had hem alleen gelaten in de slaapkamer van hun ouders, zodat hij in alle rust het dagboek kon doornemen. Het was Stefan opgevallen dat één pagina was gemarkeerd met een reep papier. Een aantekening uit oktober 1918.


    De grote wereldoorlog is verloren, daar ben ik zeker van. Er broeit nu een revolutie die in heel Beieren om zich heen grijpt. De tijd van mijn gedwongen vertrek is aanstaande. Ik heb altijd gestreefd naar een soort balans tussen Beieren en Pruisen, terwijl ik intussen probeerde het glorieuze Duitse Rijk te behouden. Maar ook dat is nu verloren. Ik vrees dat hier niets meer heilig zal zijn. Dat alles uit het verleden wordt vernietigd om het volk in de toekomst te onderwerpen aan een of ander radicaal modern parlementair bewind. Koningen en Wittelsbachs zullen in de vergetelheid raken, hun nagedachtenis opzettelijk worden verwijderd uit het publieke bewustzijn. Ik ben niet meer in een positie om de regering te leiden. Mijn mensen zijn verloren. Maar het is mijn plicht om het verleden van onze familie te beschermen. Helaas lijkt het erop dat ik de laatste koning uit het huis Wittelsbach zal zijn. Mijn vurige hoop is dat onze familie op een dag kan herwinnen wat ons binnenkort wordt ontnomen. Wanneer die dag aanbreekt valt onmogelijk te voorspellen. Misschien komt die dag wel nooit. Mijn overleden neef, koning Ludwig II, had een grote droom. Een groots plan. Hij wilde een nieuw koninkrijk, een plaats waar hij kon heersen zoals koningen horen te doen. Het strekt hem tot eer dat hij die droom vond, maar de verwezenlijking kwam nooit tot stand. Een laatste koninkrijk. Wat een geweldig idee. Helaas zal het ook tijdens mijn leven niet gebeuren. Ik heb echter mijn eigen persoonlijke versie geschapen. Een oord waar onze familie, met haar herinneringen en wapenfeiten, in vrede kan rusten. Het wacht op een veilige plaats, onder het wakend oog van de Sängerkrieg, beschermd door het Rätselspiel, tot de tijd dat we weer worden vereerd.


    Een cryptische afsluiting, zonder twijfel, maar het punt was helder.


    Lag de eigendomsakte daar?


    Misschien.


    De Sängerkrieg verwees duidelijk naar het legendarische zangtoernooi op de Wartburg. Niemand wist of het echt was gebeurd of verzonnen, maar dichters schreven er eeuwenlang verzen over. Zes minstrelen zouden in 1207 voor de landgraaf en landgravin van Thüringen een wedstrijd zijn aangegaan om te bepalen wie de beste lofzang op een prins kon afsteken. De minstreel Heinrich werd uitgeroepen tot de meest welbespraakte en haalde zich de jaloezie van de anderen op de hals, die hem met list en bedrog een doodstraf aan de broek smeerden. De gravin nam Heinrich echter in bescherming en hij kreeg een jaar uitstel van executie, waarin hij naar Hongarije reisde om de hulp van een tovenaar in te roepen. Ze keerden samen terug naar de Wartburg en zetten het duel voort met het Rätselspiel, waarbij een van de minstrelen het opnam tegen de Hongaarse tovenaar.


    Een episch verhaal.


    Typisch Duits.


    Dat componist Richard Wagner had bewerkt tot een opera.


    Tannhäuser und der Sängerkrieg auf Wartburg.


    Het libretto had in boekvorm liggen wachten in dat cilinderbureau in Herrenchiemsee.


    Nu wist Stefan waarom.


    Ludwig III had zijn eigen raadselspel bedacht, compleet met cryptische aanwijzingen en ridderlijke queesten. Alleen wie genoeg kennis bezat over de omringende wereld kon zich eraan wagen, vergelijkbaar met de Sängerkrieg en het duel tussen de minstreel en de duivelse tovenaar.


    De Wittelsbachs waren altijd al dol op romantische ideeën.


    Meestal leidde dat tot hun ondergang.


    Maar nu misschien niet.


    Albert kwam weer de slaapkamer binnen.


    ‘Heb jij deze pagina gemarkeerd?’ vroeg hij aan zijn broer.


    Albert knikte. ‘Ik wilde dat je het las. Vader vertelde me over het boek in het bureau. Helaas sprak hij nooit over de vervolgstappen in dat raadselspel. Ik betwijfel of hij die kende. Maar anderen lopen vooruit op je, broer. Ver vooruit. Ik had net iemand aan de telefoon die vertelde dat de Amerikanen volledig op de hoogte zijn van het raadselspel en dichter bij een oplossing komen. De tijd dringt. Wij moeten het heft in handen nemen.’


    ‘Wil je me serieus helpen?’ vroeg Stefan.


    Zijn broer knikte. ‘Ja.’


    ‘Vertel me dan wat we moeten doen.’
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    Derrick zat op de bijrijdersstoel en Malone op de achterzitting van de Mercedes G-Klasse, bestuurd door Marc Fenn. Ze hadden in München een Uber besteld om hen zuidwaarts naar het verblijf van Fenn te brengen, waar ze bijna anderhalf uur moesten wachten tot Fenn terugkeerde naar het kasteel. Toen de grootmeester arriveerde hadden ze hem alles uitgelegd en gevraagd om advies.


    ‘De tekst “waar de minstreel zijn lof richt, en Parsifal zijn blik, bieden de ziener en de duif hulp van boven” is slim geformuleerd,’ had Fenn gezegd. ‘Je moet over specifieke kennis beschikken om het te begrijpen. Maar dat was vast het hele idee erachter.’


    ‘Kunt u het uitleggen zonder poespas?’ vroeg Malone. ‘We hebben haast.’


    ‘Kom, kom, heren. Dit is geweldig. Een echte openbaring. Wat voorheen legende was, is nu een feit geworden. Het Rätselspiel van Ludwig III.’


    ‘U weet daarvan?’ vroeg Malone.


    ‘Ik heb altijd geloofd dat hij dit hele plan heeft bedacht. En nu hebben we het bewijs uit de hand van advocaat Lehmann, de persoonlijke raadsman van Ludwig III.’


    ‘Wat betekent het raadsel?’


    ‘Daarvoor moeten we een ritje maken. Het is niet al te ver. Ik kan het jullie laten zien.’


    Ze snelden inmiddels over een zwarte strook asfalt tussen besneeuwde alpenweiden. Uit de donker wordende hemel dwarrelde sneeuw als ijswitte bloemblaadjes naar beneden, zichtbaar in het licht van de koplampen van de terreinwagen. Ze beschreven een bocht in de weg en een paar kilometer verder doemde er een spectaculair tafereel op.


    Neuschwanstein.


    Glinsterend in de kristalheldere namiddaglucht.


    Een van de drie pronkkastelen van Ludwig II.


    Alle torens en kasteelmuren, schijnbaar ondoordringbaar, glansden in het strijklicht dat spotlights op het witte marmer en kalksteen wierpen. Neuschwanstein, gelegen op een rotsplateau op een negenhonderd meter hoge berg, verrees met de statige gratie van een oud Duits ridderslot. De artistiek gearrangeerde hoogteverschillen, culminerend in de pinakels, zorgden voor een markant symmetrisch geheel dat klassieke opstandigheid en vorstelijke macht belichaamde. Het kasteel voldeed aan alle verwachtingen van hoe een koninklijk bolwerk eruit hoorde te zien. Waarschijnlijk was dat ook de bedoeling van Ludwig II.


    Het deed Derrick denken aan iets wat hij had gelezen over het bevredigen van begeerten. De honger neemt toe naarmate je hem meer voedt. Die van Ludwig leek onverzadigbaar te zijn geweest. Het was niet moeilijk te begrijpen dat Walt Disney in de jaren dertig bij een bezoek aan dit kasteel geïnspireerd was geraakt voor het paleis van Doornroosje.


    ‘Gaan we daarnaartoe?’ vroeg hij.


    ‘Ja. Ik ben goed bevriend met de beheerder. Hij wacht op ons.’


    ‘Om wat te doen?’ wilde Malone weten.


    ‘Alles wat u tot nu toe hebt ontdekt,’ antwoordde Fenn, ‘leidt naar de laatste verblijfplaats van Ludwig II voordat hij werd afgezet. Zijn laatste bastion. Waar ze hem arresteerden. Dit kasteel. Ludwig III heeft voor zijn raadselspel ongetwijfeld elementen gekozen met grote symbolische waarde.’


    Ze bleven voortsnellen over de schemerige weg, met aan weerskanten hopen sneeuw in de berm, en minderden vaart toen er een stel cadeauwinkels, hotels en parkeerplaatsen voor bezoekers verschenen. Het was zeker geen hoogseizoen, want er waren weinig toeristen te zien. Maar door de kleurige versieringen en dennentakken aan de charmante gebouwen en lichtmasten hing er duidelijk een kerstsfeer. Ze passeerden een paardenrijtuig met zes mensen die onder wollen dekens de kou trotseerden.


    ‘Normaal loop je naar boven, neem je een van die rijtuigen of ga je met een shuttlebus,’ zei Marc Fenn. ‘Wij mogen omhoog met de auto.’


    Hij sloeg links af naar een smalle, steil oplopende weg. Ze passeerden nog een paar onverschrokken bezoekers die naar beneden slenterden. Het bleef licht sneeuwen. Ten slotte parkeerde Fenn de SUV in een doodlopend stuk, waar de bussen en rijtuigen vast omkeerden tijdens hun ritjes.


    ‘We moeten te voet verder.’


    Ze stapten uit in de koude, droge lucht en Derrick knoopte zijn jas dicht en zette zijn kraag op. Malone deed hetzelfde. Hoog boven hen verrees Neuschwanstein als een toonbeeld van majestueuze trots. Er was geen slotgracht of weermuur ter verdediging, maar het imposante bouwwerk leek aan alle kanten onneembaar. Ze liepen over een geasfalteerd pad naar boven. Derrick zag aan drie kanten het rotsgesteente steil afdalen naar een diepe kloof. Alleen de zuidzijde van de berg bood een begaanbare route naar het kasteel. Hij hoorde in de verte het geruis van water, maar kon de bron van het geluid niet ontdekken.


    Derrick stopte om beter te luisteren.


    ‘De Pöllatkloof heeft een waterval van zo’n vijftig meter hoog,’ legde Fenn uit. ‘Maximiliaan, de vader van Ludwig II, bouwde een houten brug over de waterval en noemde hem naar zijn vrouw, Marie. Toen Ludwig II begon aan de bouw van Neuschwanstein liet hij de brug vervangen door een van ijzer. De Marienbrücke overspant de kloof op negentig meter hoogte.’


    ‘Niet verlicht?’ vroeg Malone.


    ‘In de zomer. Niet in dit jaargetijde. Je hebt vanaf daar een schitterend uitzicht op het kasteel.’


    Ze liepen verder.


    ‘In de tijd van Ludwig II was dit een onverhard pad. De delegatie die de koning kwam arresteren, stuitte hier op gewapende dorpelingen. Ludwig keek toe’ – Fenn wees omhoog – ‘vanuit de hoofdtoren.’


    ‘U weet er veel van,’ merkte Derrick op.


    Marc Fenn knikte. ‘De geschiedenis van Beieren heeft al heel lang mijn interesse. Ik ben blij dat mijn kennis eindelijk van nut kan zijn.’


    Ze bleven het steile pad beklimmen.


    ‘De bouw van dit meesterwerk nam dertien jaar in beslag. Het kostte meer dan zes miljoen goudmark. Dat was een gigantisch bedrag. Een ongelofelijk fortuin. Het bracht Ludwig in zware financiële moeilijkheden, want hij betaalde het uit eigen zak. Anders dan vaak wordt gedacht, roofde hij niet de Beierse schatkist leeg om kastelen te bouwen. Hij gebruikte zijn jaarlijkse toelage voor het onderhoud van zijn hofhouding en leende ook een heleboel geld om zijn dromen te verwezenlijken. Maar hoe ironisch, dat wat leidde tot het faillissement van Ludwig brengt nu elk jaar miljoenen euro’s op.’


    Derrick keek omhoog naar het poortgebouw van rode baksteen, rijkelijk opgeluisterd met rondboogvensters, gekanteelde balkons, een getrapte topgevel en op beide hoeken een gevechtstoren. Het Beierse wapenschild hing boven de hoofdpoort. Weggedoken in een dikke jas kwam een stelletje arm in arm naar buiten lopen.


    Zich omdraaiend staarde hij naar het donkere landschap. Het zicht reikte kilometers ver naar het westen, waar hij in de schemering hier en daar lichtjes ontwaarde. Sommige lichten bleven op één plaats, waarschijnlijk huizen of boerderijen, maar andere kwamen van auto’s op dezelfde weg die hen naar hier had gevoerd. Het stille landschap leek door de sneeuw nu en dan zilverachtig te blinken. De gloeiende koplampen van auto’s brandden zich in zijn netvlies als een wervelende spiraal van helderwit licht.


    Hij dacht aan wat er eerder in München was gebeurd.


    En de aanval van Rife.


    Zou een van die voertuigen meer problemen brengen?
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    Jason Rife schakelde naar zijn vier en reed op hoge snelheid over de weg. Het leek erop dat Koger en Malone doorhadden dat ze via hun smartphone waren getraceerd, want het signaal van de toestellen was verdwenen. Gelukkig werkte die van Marc Fenn nog. De afluisterapparatuur in Fenns kasteel had onthuld dat Koger en Malone met een hoop nieuwe informatie waren verschenen en samen met de grootmeester van de Guglmänner zuidwaarts waren vertrokken, schijnbaar naar Neu­schwanstein. De laatste ping gaf aan dat Fenns telefoon zich exact op de locatie van het kasteel bevond.


    Terry Knight zat naast hem.


    Hij had ook prins Stefan telefonisch op de hoogte gesteld, die had gezegd ook richting het zuiden te komen, samen met zijn broer Albert, met wie hij de handen ineen had geslagen.


    Mooi.


    Er zat schot in de zaak.


    Het onverwachte verbond tussen Koger en Malone vormde een bedreiging. Om maar te zwijgen van de twee spionnen in prins Stefans gelederen. En dan waren er nog de vier doden van gisteravond. Twee ingehuurde krachten en twee van de Zeisgroep. De huurlingen waren overreden door een auto, terwijl zijn mannen een kogel door het hoofd kregen. Ze hadden met Luke Daniels moeten afrekenen, maar kennelijk had Daniels met hen afgerekend. Laat dat een waarschuwing zijn.


    Overal wemelde het van de vijanden.


    Al was dat voor hem niet nieuw. Hij was gewend aan een ruig speelveld. Gelukkig werd hij niet meer gehinderd door regels of superieuren. Niemand keek mee over zijn schouder of vertelde hem hoe hij dingen moest aanpakken. Hij kon letterlijk doen wat nodig was en was dat ook zeker van plan. Alle aanwijzingen die tot dusver waren blootgelegd leidden blijkbaar naar het kasteel dat nu door de voorruit in zicht kwam. De sprookjeslocatie was een tikkeltje ironisch, gezien het bloedbad dat hij er ging aanrichten.


    Een vertrouwd gevoel welde in hem op.


    Het gevoel dat alles weldra tot een climax zou komen.


    Stefan verbaasde zich nog altijd over het openhartige dagboek van zijn overgrootvader, waarin de verbitterde vierenzeventigjarige een welkom kijkje in zijn gedachtewereld gaf. Het was duidelijk dat Ludwig III zo veel mogelijk van de Wittelsbachse erfenis had proberen te redden. De verschrikkingen van de Eerste Wereldoorlog, de Novemberrevolutie en het verlies van zijn troon en koninkrijk hadden een grote tol geëist. Het was logisch dat de man stappen ondernam om het erfgoed van zijn familie te beschermen.


    Het Rätselspiel was inderdaad een raadsel.


    Stefan zat met zijn broer in de passagiersruimte van een Eurocopter EC135. De gestroomlijnde cabine was bekleed met luxe materialen en boterzacht leer van Hermès, en een glazen schuifwand tussen cockpit en cabine zorgde voor een hoge mate van privacy. Toen hij aan Albert had gevraagd wat er moest gebeuren, had zijn broer gezegd dat ze naar het zuiden moesten. Nu meteen. Albert deed al net zo geheimzinnig over de vraag van wie de helikopter was en had alleen losgelaten dat het toestel tot hun beschikking stond.


    Zijn broer zag er moe uit.


    Deze inspanning moest zwaar voor hem zijn.


    ‘Je had dit aan mij moeten overlaten,’ zei Stefan tegen Albert. ‘Je bent niet in orde.’


    ‘Ik waardeer je bezorgdheid, maar ik wil hier graag deel van uitmaken, hoe klein dat deel ook mag zijn. Ik vermoedde al langer dat Neuschwanstein een sleutelrol zou spelen. Het was slechts gedeeltelijk voltooid toen Ludwig II stierf, maar het blijft het wonderlijkste van zijn drie kastelen.’


    Ze vlogen in hoog tempo door de koude lucht. Het laatste beetje daglicht was aan het vervagen en er viel lichte sneeuw uit het laaghangende wolkendek. De horizon in het zuiden was een grillige lijn van woeste bergpieken. Onder hen werd de uitgestrekte zee van sneeuw alleen onderbroken door dichte stukken bos, nu en dan een huis of boerderij, en de open vlaktes van bevroren meren.


    Neuschwanstein lag in de buurt van het eeuwenoude stadje Füssen, op slechts een kilometer van de Oostenrijkse grens. Het stadje stond lang bekend als een centrum van vioolbouwers, maar Ludwig II had het pas echt op de kaart gezet. De toekomstige koning was opgegroeid in Slot Hohenschwangau, een burcht net buiten het dorp met dezelfde naam, waar hij en zijn broer Otto hun kindertijd doorbrachten. Later, na zijn vaders dood en Ludwigs kroning, kocht hij een nabijgelegen bergtop met een ruïne, die compleet werd gesloopt om plaats te maken voor Neu­schwanstein, allemaal binnen het zicht van de burcht uit zijn jeugd. De twee kastelen stonden er nog steeds. Het ene was voltooid, het andere nooit. Eén ervan was wereldberoemd, het andere bleef in de schaduw.


    Net zoals met hem en Albert.


    In tal van opzichten.


    Het bleef vreemd, deze nieuwe broederband. Hun gesprekken waren in het verleden meestal vriendelijk maar nooit familiair. Ze hadden altijd tegenstrijdige standpunten vertegenwoordigd, en die ideologische kloof hadden ze nooit weten te overbruggen. Twee werelden, twee tijdperken, eeuwig in conflict. Stefan stond voor hervorming en progressie, Albert was van huis uit geduldiger en tevreden met de status quo. Hun prioriteiten leken onverenigbaar.


    Tot vandaag.


    ‘Ik dacht altijd dat vaders verhalen over het laatste koninkrijk puur fantasie waren,’ zei Albert. ‘Een hoop onzin. Maar na het lezen van het dagboek werd me duidelijk dat Ludwig III het zeer serieus nam en werkelijk iets achterliet.’


    Ja, de oude koning had iets achtergelaten.


    Het wacht op een veilige plaats, onder het wakend oog van de Sängerkrieg, beschermd door het Rätselspiel, tot de tijd dat we weer worden vereerd.


    ‘Weet je wat hij bedoelde met “onder het wakend oog van de Sängerkrieg”?’ vroeg hij aan Albert.


    Zijn broer glimlachte. ‘Ik niet. Maar er zijn hier mensen die het wel weten.’
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    Luke keek op zijn horloge.


    17.20 uur.


    Samen met Toni en Christophe had hij zich verstopt in een kamer net achter de cryptekapel onder de Frauenkirche. Het was een opslag voor schoonmaakspullen en andere benodigdheden. Hij hoopte dat niemand in de ruimte hoefde te zijn en godzijdank was hun rust door niets verstoord. De kerk was bijna anderhalf uur geleden gesloten voor een soort privédienst. Ze hadden het afgelopen kwartier het kerkorgel horen spelen.


    ‘Laten we eraan beginnen,’ zei Luke.


    Toni opende de deur en tuurde naar buiten. ‘De kust lijkt veilig.’


    Ze verlieten de opslagruimte en keerden terug naar de kapel. Vanaf het ijzeren hek kwam de orgelmuziek luid over de trap naar beneden. De diepe bastonen zouden elk lawaai dat ze mogelijk maakten overstemmen.


    ‘We moeten eerst weten of dat hek op slot is,’ zei Luke.


    Toni beklom de treden, aarzelde een paar tellen, kwam toen weer omlaag en schudde haar hoofd. ‘Het hek is dicht maar niet op slot.’


    Mooi.


    Hun ontsnappingsroute leek gewaarborgd. Ze moesten het wandgraf openen en het zakhorloge eruit halen, dat er volgens Fenn zou moeten liggen. Als ze nog iets ongewoons tegenkwamen, had Marc Fenn gezegd, moesten ze dat eveneens meenemen. Serieus? Wat was er nou niet ongewoon aan een skelet van honderd jaar oud? Dit hele zaakje was niet pluis. Toch leek Christophe zich nergens zorgen over te maken. Toni daarentegen wierp hem genoeg blikken toe om duidelijk te maken dat ze, net zoals hij, onheil rook. Hoe dan ook, eenmaal klaar moesten ze in staat zijn om weg te komen door op te gaan in wat er boven allemaal gebeurde. Het enige wat roet in het eten zou kunnen gooien, was wanneer de speciale kerkdienst een bezoek aan de crypte inhield.


    ‘Goed,’ zei Christophe. ‘Je zei dat dit geen probleem werd. Laat zien.’


    Luke stapte naar de vijf wandgraven.


    ‘Help me een handje,’ zei hij tegen Christophe. ‘Lexi, kijk jij of er niemand van die trap komt.’


    Ze knikte en bleef onderaan de stenen treden staan, terwijl hij en Christophe hun aandacht richtten op de rechthoekige gedenksteen die de laatste rustplaats van Ludwig III verzegelde. Eerder, met alle mensen die in de crypte rondliepen, had Luke de steen niet nauwkeurig kunnen bestuderen, maar hij zag nu dat zijn vermoeden klopte. De sluitsteen zat niet in de muur vastgemetseld. Een smalle spleet gaf aan dat het een los element was. Hij zag dat Christophe het snapte. Ze klemden hun vingers in de spleet en begonnen de steen uit de muur te wrikken. Er was genoeg speling om de marmeren plaat heen en weer te bewegen, hoewel het veel inspanning kostte voordat ze grip kregen op de buitenste rand en de steen tergend langzaam verschoof. Ze wisten de grafplaat los te krijgen en legden hem samen op de vloer.


    ‘Dat was zwaar werk,’ verzuchtte Christophe.


    Zeg dat wel.


    Luke kwam weer overeind en keek in het gat.


    Leeg. Geen kist. Geen skelet.


    Niets.


    Dit was nog erger dan hij had gedacht.


    Cotton keek bij het gekanteelde poorthuis van Neuschwanstein naar een stenen hondenfiguur boven een deur. Eronder stond een inscriptie: BEI TAG UND NACHT, DIE TREUE WACHT. Bij dag en nacht, de trouwe wacht. De zin uit het raadsel dat Dianne McCarter hem had gegeven.


    ‘Zo te zien zijn we op de juiste plek,’ merkte hij op.


    ‘Ik wist het zodra u het liet zien in mijn kasteel,’ zei Fenn. ‘Die woorden verwijzen regelrecht naar Neuschwanstein.’


    Ja, blijkbaar.


    Achter het poortgebouw lag een groot binnenhof met verschillende hoogtes. Het voelde alsof hij oog in oog stond met een overblijfsel van een sprookjesrijk uit lang vervlogen tijden. De verlichte open ruimte was verlaten. Voor de tourniquets stond geen zigzaggende wachtrij met mensen. Er hing een onbehaaglijke stilte in de ijzige lucht, waardoor Cotton zich bewuster werd van zijn ademhaling. Hij had een hekel aan kou. Hij was opgegroeid in de broeierige hitte van hartje Georgia te midden van muskieten en uienvelden.


    In de verte, ergens in het duister, hoorde hij het geruis van de waterval. Marc Fenn ging voorop naar een cadeaushop, waar een korte man met lichtbruin haar en fronsende wenkbrauwen op hen wachtte, zijn rechterwang had een donkere moedervlek. De man stelde zichzelf voor als de beheerder, gevolgd door een glimlach met de charme van een strijkvrij overhemd.


    ‘We kennen elkaar al heel lang,’ zei Fenn. ‘Hij is geen lid van de Guglmänner, wel een goede vriend van de broeders.’


    ‘Marc legde uit wat er gaande is,’ sprak de man met nasale stem. ‘Dit is heel opwindend. Ik heb me altijd afgevraagd of de verhalen klopten.’


    Cotton glimlachte. ‘Zullen we dan maar?’


    Luke begreep onmiddellijk de ernst van de situatie.


    ‘Jouw makker Fenn stuurde ons hierheen,’ zei hij tegen Christophe, ‘maar niet om iets uit dit graf te halen.’


    Toni kwam snel kijken en zag het lege gat in de muur.


    ‘Fenn zei dat er een lichaam in lag,’ bracht Christophe uit.


    ‘Mooi niet dus,’ voegde Toni eraan toe.


    ‘We moeten hier wegwezen,’ zei Luke. Maar voor het geval dat Fenn echt niet had geweten dat het graf leeg was, leek het hem beter om de gedenksteen terug te plaatsen. ‘Laten we dit eerst opruimen.’


    Ze tilden met zijn drieën de sluitsteen op en schoven hem terug in de muur. Toen beklommen ze de trap naar boven, waar Toni voorzichtig het hek opendeed.


    Luke herinnerde zich de indeling van het schip en besefte dat de crypte tegenover het altaar lag, op een flink eind lopen naar de uitgang. Als die speciale kerkdienst nu werd gehouden, bleef hun aftocht misschien niet onopgemerkt. Maar dat risico moesten ze nemen.


    Ze stapten het schip in.


    Het orgel bleef luid galmen.


    Misdienaren in witte gewaden waren druk bezig om het altaar gereed te maken. De kerkbanken waren goddank leeg. Wat er ook stond te gebeuren, het was nog niet begonnen. Misschien hadden ze mazzel en konden ze snel verdwijnen. Maar die hoop werd de bodem ingeslagen toen Luke door het schip naar de hoofddeuren keek.


    Vijf geüniformeerde agenten kwamen binnen.


    Wat bevestigde dat het een valstrik was.


    Zowel Luke als Toni draaide zich om, op zoek naar een andere uitgang, maar Christophe had andere ideeën, reikte onder zijn jas naar een pistool en schoot in de richting van de agenten.


    ‘Dit wordt een nachtmerrie,’ vloekte Luke zacht.
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    Cotton liep achter Koger, Marc Fenn en de beheerder het kasteel binnen. Hij bewonderde de mythische sfeer van Neuschwanstein en waande zich in een andere wereld en een andere tijd. Hij verwachtte bijna geharnaste ridders en schildknapen door de gangen te zien struinen. Het kasteel was nu officieel gesloten voor vandaag, dus lag het gebouw er onheilspellend verlaten bij.


    Ze klommen langs een wenteltrap naar de derde verdieping.


    ‘De troonzaal is daar rechts beneden,’ zei de beheerder toen ze de trap weer verlieten. ‘Maar wat jullie zoeken is deze kant op.’ De man wees naar een lange gang, met links een reeks donkere vensters in de buitenmuur en rechts verlichte kamers achter romaanse bogen. ‘De rondleiding begint normaal bij de troonzaal en voert door de eetzaal en de koninklijke slaapkamer tot achter in het kasteel, om vervolgens door deze gang terug te keren naar de trap. Maar omdat er nu toch niemand is, kunnen we een beetje smokkelen en het omgekeerd doen.’


    De man leek zich te verheugen op dat kattenkwaad.


    Cotton volgde de beheerder de gang door. De kamers aan zijn rechterhand vormden een schitterende symfonie van kleur en waren gedecoreerd met zeldzame houtsoorten en fraaie muurschilderingen, allemaal taferelen uit opera’s van Wagner. Glanzend koperen kroonluchters droegen bij aan de pracht en praal. Hij vroeg zich af hoeveel houtsnijders, schilders, goudsmeden en naaldwerkers hadden moeten zwoegen om dit te maken. Het was overal doodstil, zoals een mausoleum. Alles baadde in de gloed van lampen en het zwakke strijklicht dat door de vensters naar binnen viel.


    De beheerder stopte halverwege de gang. ‘Dit was de werkkamer van de koning.’


    Net als de rest van het interieur waren de muren bekleed met noestvrij eiken- en gevlamd walnoothout. Aan het midden van het plafond hing een vergulde kroonluchter met elektrische kaarsen, die fel brandden, en daaronder prijkte een groot schrijfbureau en een stoel met hoge rugleuning, mooi versierd met borduurwerk. Op het tafelblad stonden een groot inktstel en twee bronzen lampen. Achter het bureau leidde een dichte dubbele deur naar een ander vertrek. Cotton snoof de warme lucht op en rook de geur van stof en boenwas.


    ‘Weet u wat we hier zoeken?’ vroeg Koger.


    De beheerder knikte. ‘Marc vertelde me over het raadsel. “Waar de minstreel zijn lof richt, en Parsifal zijn blik, bieden de ziener en de duif hulp van boven.” Heel slim geformuleerd.’


    Dat was precies dezelfde conclusie als Fenn, waardoor Cotton zich afvroeg wie het mysterie als eerste had opgelost.


    ‘Het bureau van de koning stond vroeger daar,’ nam Marc Fenn het woord. ‘Tegen het venster in de gang. Dat was toen geen probleem, want Ludwig woonde hier alleen. Hij bracht slechts honderdzeventig dagen door op Neuschwanstein. Wanneer Ludwig hier was, zat hij regelmatig achter het bureau, starend naar het panorama met majestueuze oude dennen, berkenbossen en brede dalen. Wat een machtig gezicht moet dat zijn geweest. Het bureau werd lang geleden verplaatst naar de werkkamer om ruimte maken voor de duizenden bezoekers die elke dag door deze gang komen.’


    De beheerder wees naar de levendige, kleurrijke wandschilderingen. ‘Joseph Aigner, een kunstenaar uit Wenen, schilderde dit op doeken die in de muren zijn verwerkt. Aigner was echter te langzaam naar de zin van Ludwig, dus werd hij uiteindelijk vervangen door een andere schilder. Die zogenaamde “bemoeienis met zijn artistieke visie” zou Aigner tot waanzin hebben gedreven.’


    ‘Is dat echt zo?’ vroeg Cotton.


    De beheerder haalde zijn schouders op. ‘Niemand weet het precies. Aigner pleegde in 1886 zelfmoord, vijf maanden voor Ludwigs dood. Maar voordat hij werd ontslagen, probeerde Aigner bij Ludwig in de gunst te komen.’ De man liep naar een grote schildering die de bovenste helft van een zijmuur in beslag nam. Hij wees ernaar en legde uit: ‘Deze schilderijen vertellen een verhaal. Er was eens een rondtrekkende ridder, een minnezanger genaamd Tannhäuser, die verliefd werd op Elisabeth, de nicht van de landgraaf van Thüringen. Hun verschillende sociale klassen maakte een huwelijk echter onmogelijk, dus vertrok Tannhäuser in wanhoop naar de Hörselberg, het verblijf van de godin Venus. Daar gaf hij zich een jaar over aan de geneugten van haar decadente rijk.’


    De man wees naar meer wandschilderingen die illustreerden wat hij vertelde.


    ‘Ten slotte kreeg Tannhäuser genoeg van de godin en trok hij verder naar de Wartburg, waar een zangtoernooi werd gehouden. Als deelnemer choqueerde hij de andere minstrelen door een loflied op de zinnelijke liefde te zingen. Hij werd verbannen uit de Wartburg.’


    De beheerder hield stil voor een ander schilderij en wees ernaar.


    ‘De wanhopige Tannhäuser ging op bedevaart naar Rome om de paus om vergiffenis te vragen. Zijn verzoek werd echter afgewezen en hij keerde terug naar de betoverde berg van Venus. Die hele sage wordt hier in glorieuze kleuren afgebeeld. Wagner schreef een geweldige opera, een vrije bewerking van het traditionele verhaal. We zien hier overigens niet Wagners interpretatie van de Duitse legende, want Ludwig wilde een meer getrouwe weergave van de originele vertelling over de amoureuze kruistocht van de Frankische ridder en het grote zangtoernooi op de Wartburg.’


    Cotton zag dat Koger ongeduldig werd. Wat hij kon begrijpen. Zijn geduld raakte ook op. Er was een heleboel gaande en te veel slechteriken hijgden in hun nek om tijd te verspillen aan legenden. Maar de beheerder en Fenn leken zich helemaal thuis te voelen in sprookjesland. Hij besloot het gesprek weer de juiste wending te geven. ‘Het boek dat in Herrenchiemsee werd gevonden gaat over Tannhäuser en het minnezangerstoernooi. Dat verwijst naar hier?’


    Marc Fenn knikte. ‘Ik heb het boek voor de zekerheid meegenomen,’ zei de grootmeester, en hij haalde het uit een jaszak. ‘Zowel dit als de spreuk over de trouwe wacht kan alleen naar hier verwijzen. Samen met nog iets.’


    Cotton kon niet anders dan vragen: ‘En dat is?’


    ‘Parsifal,’ antwoordde Fenn. ‘Ludwig II hield ook van die opera van Wagner. Losjes gebaseerd op een dertiende-eeuws heldendicht over Parsifal, een ridder van koning Arthur, en zijn zoektocht naar de heilige graal.’


    ‘Ludwig werd geïnspireerd door het epische gedicht,’ merkte de beheerder op. ‘Als mecenas van Wagner moedigde hij de componist aan om er een opera over te schrijven. De Zangerzaal, hierboven op de vierde verdieping, heeft wandtapijten en schilderingen die het ridderverhaal verbeelden. Ludwig liet acht privévoorstellingen van de opera uitvoeren. Alleen voor zichzelf.’ De beheerder liep naar een van de grootste muurschilderingen. ‘Ludwig was dol op opera. Hij hield van het avontuur, de romantiek, de strijd tussen goed en kwaad, liefde en haat. Hij noemde zichzelf graag Parsifal. Er zijn talrijke geschriften van zijn hand bewaard gebleven, waarin Ludwig zichzelf die bijnaam geeft. En dan is er nog dit.’


    De man wees naar de linkerbovenhoek van de schildering, waar Tannhäuser stond te zingen tijdens het toernooi. Acht toeschouwers keken naar het optreden. Drie zittend, vijf staand. Allen in middeleeuwse dracht en met een middeleeuws uiterlijk. Op een bebaard gezicht na. Pal in het midden van de groep.


    ‘Ik vertelde eerder dat de schilder Aigner uit de gratie viel bij Ludwig,’ zei de beheerder. ‘Hij probeerde weer in de gunst te komen door de koning af te beelden op een van zijn schilderijen. Deze figuur. Dat gezicht daar, met de baard en snor, is van Ludwig II.’


    Cotton stapte dichterbij en bestudeerde het gelaat. ‘Hij lijkt er wel op.’


    ‘Het is hem,’ zei Fenn. ‘Parsifal zelf.’


    De woorden van Ernst Lehmann flitsten weer door Cottons hoofd. Waar de minstreel zijn lof richt, en Parsifal zijn blik, bieden de ziener en de duif hulp van boven.


    Het kwartje viel. ‘“Waar de minstreel zijn lof richt.”’


    De roodharige minnezanger, die met fier geheven arm in een blauwe mantel zijn lied voordroeg, keek op het schilderij naar links.


    ‘“En Parsifal zijn blik.”’


    Ook Ludwig II keek die kant op.


    Cotton liep naar de sierlijke porseleinen kachel, vaalwit met lichtgroen, die rechts onder de muurschildering stond.


    ‘Wijzen ze hiernaar?’ vroeg hij aan de beheerder.


    Fenn glimlachte. ‘Ze wijzen naar die plek, maar niet naar de kachel. Die staat er nog maar een paar jaar. De grote vraag is: wat stond er aan het begin van de twintigste eeuw, toen Ludwig III zijn raadselspel bedacht?’


    ‘En weet u dat?’ vroeg Derrick Koger.


    De grootmeester knikte.
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    Onder dekking van het donker naderden Jason Rife en Terry Knight Slot Neuschwanstein. De sneeuw kwam inmiddels met bakken uit de duistere hemel, de vlokken glinsterend in het heldere schijnwerperlicht bij het kasteel. Overal om hen heen verhieven zich dennen met berijpte takken. Het liep tegen zessen. Ze waren zo ver mogelijk de berghelling op gereden en hadden hun auto geparkeerd naast een terreinwagen, waarschijnlijk die van Fenn, Malone en Koger. Hopelijk zouden die niet meer huiswaarts keren. Althans niet in een SUV. Misschien in een lijkwagen.


    Ze waren op de korte wandeling over het slingerende asfaltpad niemand tegengekomen. Het kasteel had de deuren vast gesloten voor vandaag, maar er moest nog personeel aanwezig zijn om dingen op te ruimen. Vermoedelijk hingen er ook een hoop bewakingscamera’s. Zowel binnen als buiten.


    Ze moesten op hun hoede blijven.


    Rife liep voorop in de laatste bocht en naderde de nog open hoofdingang. Achter het poorthuis strekte zich een ruim binnenhof uit, het kalksteen en de bakstenen verlicht door heldere halogeenlampen. Sneeuw bedekte het merendeel van de keien en de daktegels als wit glazuur. Er waren verscheidene deuren zichtbaar en tal van boogvensters, de meeste donker. Hij zag rechts een stel glazen deuren, waar licht brandde en iets bewoog.


    Werknemers.


    Hij maakte een voorwaarts gebaar.


    Terry Knight beklom een stenen trap naar het hoger gelegen deel van het binnenhof, gevolgd door Rife, die alert bleef op mogelijk gevaar. Ze haastten zich over de keien naar een andere buitentrap, die naar een houten dubbele deur leidde. De ijzeren klink gaf mee. Ze glipten het gebouw in en sloten de deur, maar niet voordat Rife zich ervan had verzekerd dat alles rustig bleef op de binnenplaats.


    ‘Wat nu?’ vroeg Knight.


    Rife had eerder de tijd genomen om een ruwe plattegrond van het kasteel te bestuderen. Ze stonden in een gewelfde, schemerige gang die dieper het gebouw in voerde. Aan het uiteinde moest zich een wenteltrap bevinden, waarmee ze op de derde verdieping konden komen.


    ‘Nu wachten we.’


    Hij pakte zijn smartphone en stuurde een appje naar een van zijn mannen, die ver buiten het kasteel was geposteerd om onverwachte zaken te melden.


    Even later kwam er antwoord.


    ZE ZIJN ER.


    Hij wendde zich naar Knight en fluisterde: ‘We zijn compleet. Kom met mij mee.’


    Stefan stapte vanuit de helikopter de kou in, gevolgd door Albert, die moeizaam naar buiten klom. Ze verwijderden zich van het toestel terwijl de rotorbladen nog nadraaiden. Ze waren geland op een verlicht betonnen platform, bepoederd met sneeuw, tussen geboomte niet ver van Neuschwanstein. De helipad was bedoeld voor vipgasten, zoals de hertog van Beieren en zijn broer, de prins. Albert ging voorop naar een met lichtpaaltjes gemarkeerd pad. Ze waren geland op een rotsig plateau achter het kasteel, dat was duidelijk, en het gebulder van de waterval in de Pöllatkloof klonk dichtbij.


    Sneeuw knerpte onder hun schoenen.


    Stefan voelde zich net Ludwig II die ’snachts op avontuur ging, denkende dat het duister op een of andere manier bescherming bood. Al maakte de nacht het vijanden juist gemakkelijker om ongezien rond te sluipen. Toch paradeerde hij nu door een alpenbos op een steil stuk rots, samen met de broer die hij lang had verfoeid, richting het kasteel dat een voorouder met pijn en moeite had opgericht en nooit wist te voltooien. Dat leek het lot van het huis Wittelsbach. Keizers, koningen en hertogen streden constant om de overwinning, en toch moesten ze telkens weer het onderspit delven. Het was een mirakel dat Beieren achthonderd jaar in handen van de familie was gebleven, maar dat koninkrijk was ruim een eeuw geleden ten grave gedragen. Misschien was er een wederopstanding in de maak. Georkestreerd door twee Wittelsbachs die hun krachten verenigden. De een in de nadagen en de ander in de bloei van zijn leven.


    Aan de rand van het bos ontvouwde zich een spectaculair uitzicht op Neuschwanstein, een paar honderd meter verder, waar het zorgvuldig belichte kasteel zich in al zijn glorie openbaarde.


    ‘Ludwig had een grote droom,’ zei Albert, ‘die nu pas op waarde kan worden geschat.’


    Daar was Stefan het mee eens. Er waren echter dringender zaken. ‘Zullen we naar binnen gaan?’


    ‘Nog niet,’ zei Albert.


    Hij verwonderde zich daarover. Ming had hem over de telefoon gezegd meteen hierheen te komen. ‘Waar wachten we op?’


    ‘Ik ken de kasteelbeheerder heel goed en hij zei dat ik moest wachten tot hij belde.’


    ‘Waarom?’


    ‘Dat weet ik niet precies.’ Albert gebaarde. ‘Laten we ondertussen het uitzicht bewonderen vanaf de brug. Ik heb altijd genoten van dat schouwspel.’


    Stefan had het stervenskoud en de sneeuwval leek heviger te worden. Maar hij wilde deze prille samenwerking met zijn broer niet verpesten.


    Zeker niet voor zoiets triviaals.


    ‘Oké. Waarom niet.’
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    Luke kon Christophe er niet van weerhouden om twee keer te schieten op de politie die de Frauenkirche binnenkwam. Alle geüniformeerde agenten doken naar de vloer van het kerkportaal, zodat ze een paar seconden hadden om de andere kant op te rennen.


    ‘Hij wordt nog onze dood,’ zei Toni onder het rennen.


    ‘Denk je?’


    De misdienaren die het altaar gereedmaakten, vluchtten in paniek naar de overkant van het schip. Luke blikte over zijn schouder. Christophe kwam een eind achterop en keek afwisselend voor en achter zich. De politie was weer op de been, maar stormde niet meteen op hen af, zich ervan bewust dat minstens één van de verdachten gewapend was. Luke nam snel het interieur in zich op. Aan weerszijden van het schip liepen twee zijbeuken, die door de imposante hoogte klein en smal leken, maar in werkelijkheid volop ruimte boden om te manoeuvreren.


    Eigenlijk te veel ruimte.


    Hij zocht naar een andere uitgang en ontdekte er een aan zijn linkerhand: een stel enorme deuren onder een donker glas-in-loodraam. Toni zag het ook en haastte zich ernaartoe. Christophe moest hen nog inhalen. Al kon Luke daar niet mee zitten, want die gast was één brok ellende. Ja, het zou kunnen dat Fenn niet had geweten dat het graf leeg was, en dat de politie hen toevallig op heterdaad had betrapt, maar zoals zijn moeder altijd zei wanneer Luke zich met een lulverhaal ergens uit probeerde te redden: Toeval is Gods manier om anoniem te blijven. Allemaal leuk en aardig, maar dit was niet Gods werk. Nee. Marc Fenn had hen erin geluisd. De politie was hier niet zomaar.


    Toni bereikte als eerste de uitgang en greep de zware ijzeren klink.


    De deur zwaaide open.


    Ze stormde naar buiten, meteen gevolgd door Luke.


    Christophe haalde hen in en rende ook de kerk uit. De zijdeur leidde naar een klein bordes met een paar stenen treden naar een pleintje omringd door hoge, donkere gebouwen. Drie passages voerden weg door de gebouwen. Twee politieauto’s reden met blauwe zwaailichten door een van de passages en kwamen met gierende remmen tot stilstand. Agenten sprongen eruit en trokken hun dienstwapen.


    Shit. Het was deze kerels menens.


    Christophe hief zijn pistool en schoot in hun richting. Luke wist wat er ging komen en trok Toni met zich mee naar het koude plaveisel toen er een spervuur aan politiekogels hun kant op kwam.


    Verschillende kogels troffen Christophe.


    Het lichaam stuiptrekte onder het inslaande lood.


    Een verraste blik verscheen op het gezicht van Christophe. Hij zette een paar wankele stappen, slingerend om zijn evenwicht te bewaren, en smakte vervolgens hard achterover tegen de bestrating.


    ‘Kruipen,’ zei Luke tegen Toni. ‘Snel, kom op.’


    Toni leek te begrijpen dat die tactiek kon werken, omdat de politie zich nu concentreerde op de directe dreiging die uitging van Christophe. Ze begonnen voorwaarts te tijgeren, met een reeks bloembakken als dekking. Op vijf, zes meter voor hen lag er rechts nog een passage. De agenten bevonden zich een goede dertig meter achter hen. Alleen de amberen gloed van een paar lantaarns verbrak de duisternis. Zijn Army Ranger-training nam het vanzelf over en hij herinnerde zich de zes stappen om je hachje te redden. Allereerst, ontwijk het gevaar. Zoek snel dekking. Raak niet in paniek. Denk helder na. Blijf de situatie evalueren. En, heel belangrijk, doe geen stomme dingen.


    Tot dusver had Luke de eerste vijf stappen doorlopen.


    Tijd voor nummer zes.


    ‘Blijf laag bij de grond, verschuil je achter die laatste bloembak, en duik dan de passage in,’ zei hij tegen Toni, die hem zonder blikken of blozen toeknikte. Ze was verdomd goed onder stress.


    Luke waagde een blik achterom en zag dat de politie checkte of Christophe geen gevaar meer vormde. Toni kroop naar de volgende bloembak en hij kronkelde achter haar aan. Ze probeerden allebei zo min mogelijk geluid te maken. Het stenen trapje naar de zijdeur van de kathedraal onttrok hen enigszins aan het zicht van de agenten die aan de andere kant van de treden stonden.


    Ze bereikten allebei de laatste bloembak.


    Luke draaide zich op zijn rug en zag dat de politie nog niet naderde.


    ‘Doe het nu,’ gaf hij aan.


    Ze kwam half overeind en dook bukkend naar het zwarte gat van de passage. Er kwamen geen schoten. Ze verdween in de duisternis.


    Luke rolde weer op zijn buik en maakte zich gereed, toen hij achter hem rumoer hoorde ontstaan. Er klonk een luid schot en een kogel ketste van het beton, pal naast hem. Dat scheelde echt een haar.


    ‘Halt!’


    Hij hoefde geen Duits te spreken om te weten wat dat bevel betekende.


    ‘Hände hoch!’


    ‘Ik versta geen Duits,’ riep Luke.


    ‘Handen omhoog. Nu!’ schreeuwde een andere stem.


    Niets aan te doen. Hij stak zijn armen omhoog, toonde zijn lege handpalmen en kwam overeind. De vier politieagenten stonden op de stenen treden en hielden hun wapen op hem gericht. Toni was nergens te zien of te horen. Hopelijk was ze ontsnapt.


    ‘Op je knieën!’ klonk het dwingend.


    Luke aarzelde. Zou hij deze gasten te snel af kunnen zijn? Hij betwijfelde dat. Ze stonden klaar om hem de volle laag te geven. Christophe had zich niet meer bewogen. Die was vast dood. Gearresteerd worden leek een beter alternatief. Al zou dat voor hem waarschijnlijk het einde betekenen van deze missie. Eenmaal gecompromitteerd keerde een inlichtingenofficier zelden terug in het spel. Ze zouden hem gewoon wegsturen naar een operatie elders.


    Het hele plein werd plots overspoeld door een zee van licht.


    Op de omringende gebouwen sprongen schijnwerpers aan die het donker verdreven en alles in een helle gloed zetten. Geen halogeen. Dit waren ouderwetse lampen, die meteen op volle sterkte brandden. Alle agenten hielden instinctief een hand voor hun verwijde pupillen om hun ogen te beschermen tegen het felle licht. Luke weerstond de behoefte om te knipperen en gebruikte het moment om naar de passage te vluchten. Hij kwam ongedeerd in het welkome duister en zag Toni naast een open stroomkast staan.


    ‘Mijn vader was elektricien. Je hoeft mij niets leren over schakelkasten. Ik hoopte dat het zou werken.’


    ‘God zegene Thomas fokking Edison. Die agenten gaan niet lang treuzelen.’


    ‘Mee eens.’


    En ze renden allebei weg.
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    Cotton keek naar Marc Fenn, wachtend op een toelichting.


    ‘Een paar jaar na Ludwigs dood stelde de prins-regent dit kasteel open voor het publiek. Mensen stroomden massaal toe om te zien wat hun overleden koning had gecreëerd. Aanvankelijk werd alles gelaten zoals het was. Uit respect. Maar dat werd hoe langer hoe lastiger.’ Fenn stapte terug onder de boog naar de gang buiten de kamer. ‘Veel van het meubilair en Ludwigs spullen moesten worden opgeborgen om meer loopruimte te maken voor bezoekers.’


    Een fluitende wind rammelde aan de ruiten in het vensterkozijn.


    ‘Alles werd beneden opgeslagen,’ zei de beheerder. ‘In de kelder. Waar de nazi’s tijdens de oorlog hun roofkunst verborgen.’


    Fenn wees naar het bureau. ‘Zoals ik zei, de schrijftafel stond vroeger in de gang, onder het venster. De eikenhouten pronkkast, daar tegen de rechtermuur, stond eerst links, waar nu de porseleinen kachel staat.’


    Cotton liep naar het pronkmeubel aan de overkant van de werkkamer.


    ‘Het is een archiefkast uit 1881,’ vertelde de beheerder. ‘Ludwig bewaarde er de bouwtekeningen en schetsen voor het kasteel.’


    ‘De koning heeft die kast zelf gebruikt?’ vroeg Koger.


    Fenn knikte. ‘Een van de zeldzame stukken die helemaal origineel zijn.’


    ‘Een nog belangrijkere vraag is,’ zei Cotton, ‘heeft Ludwig III deze kast gebruikt?’


    ‘Het meubel stond hier tijdens zijn korte bewind,’ bevestigde de beheerder. ‘Uit onze gegevens blijkt dat Ludwig III dit kasteel heel vaak bezocht.’


    Cotton bestudeerde de eiken kast. Vier bogen met prachtige panelen droegen het pronkerige kopstuk van de kast, die aan de voorkant was samengesteld uit zeven gedraaide zuilen met kapitelen. Alle kastdeuren waren voorzien van sierlijk krullend metaalbeslag. Het meubel werd bekroond met pinakels, puntgevels, torentjes en een christelijk kruis.


    ‘Mooi vakmanschap,’ zei hij. ‘Wie was de schrijnwerker?’


    ‘Een man genaamd Hofmann,’ antwoordde de beheerder. ‘Hij maakte ook het schrijfbureau in de werkkamer van Slot Herrenchiemsee.’


    Cotton legde het verband. Dat cilinderbureau kende hij.


    ‘We zijn absoluut op de juiste plek,’ zei Marc Fenn.


    Cotton knikte. Hij dacht terug aan Lehmanns boodschap. Wanneer Goede Vrijdag op Sint-Joris valt, Pasen op Sint-Marcus, en Corpus Christi op Sint-Jan, zal de hele wereld wenen. En het tweede deel. Waar de minstreel zijn lof richt, en Parsifal zijn blik, bieden de ziener en de duif hulp van boven.


    ‘De minstreel en Parsifal wezen dus naar deze kast, toen die begin twintigste eeuw aan de overkant van de kamer stond, precies in het zicht van de figuren op het schilderij.’


    Maar hij vroeg zich af hoe de ziener en de duif konden helpen.


    Cotton stapte dichterbij en opende de vier kastdeuren. Achter de buitenste twee trof hij alleen lege planken aan. De middelste herbergden een reeks laatjes, oplopend in rijen van vier en stuk voor stuk genummerd, linksboven beginnend met 1 en rechtsonder eindigend met 32.


    ‘Wat is dit?’ vroeg Cotton.


    ‘Waarschijnlijk opbergruimte voor snuisterijen, benodigdheden en andere spulletjes,’ antwoordde de beheerder.


    Koger schudde zijn hoofd. ‘Wat moeten we hiermee?’


    ‘Het is een puzzel,’ zei Cotton glimlachend.


    ‘Daar heb ik geen geduld voor.’


    ‘Ik gelukkig wel.’


    Koger trok zijn schouders op. ‘Oké, Maloney, doe je ding.’


    Cotton richtte zijn aandacht weer op de kast. Marc Fenn had gelijk. Alle aanwijzingen leidden naar hier, dus moesten hier ook antwoorden zijn. ‘Het eerste deel van Lehmanns raadsel is een jaartal. Het tweede deel moet betrekking hebben op deze kast.’


    1886. … bieden de ziener en de duif hulp van boven.


    Cotton liep naar de schrijftafel en pakte de zware stoel met hoge rugleuning. Hij nam hem mee naar de kast en ging erop staan om de ornamentatie vanaf boven te bekijken. Het kopstuk was overladen met ajourwerk, kruisen en torentjes, samen met, ziedaar, twee duiven. De een links en de ander rechts van het midden. Houten vogels met een lange, rechte hals. Onzichtbaar tenzij je op een verhoging stond.


    Hij raakte een van de duiven aan en voelde dat de vogel vrij in het rond draaide. Ook de andere duif draaide rond, met een licht piepend geluid van hout. Hij stapte van de stoel af en keek naar de genummerde laden.


    1 tot 32.


    En doorliep de mogelijkheden.


    88. 6?


    18. 86?


    188. 6?


    Geen van drie zou werken. Maar 18. 8. 6? Dat was de enige combinatie die kon kloppen, daar de andere een cijfer hadden hoger dan 32. Hij opende de laden met de juiste getallen. Alle drie waren leeg. Wat had hij dan verwacht? Denk na. … bieden de ziener en de duif hulp van boven. De maker van deze pronkkast was ook verantwoordelijk voor het bureau met de verborgen compartimenten in Herrenchiemsee.


    Hij klom weer op de eiken stoel en pakte nu met elke hand een duif. Meteen merkte hij dat ze niet meer vrij ronddraaiden. Ze bleven allebei op dezelfde plaats en lieten amper ruimte tot bewegen. Hij draaide links en rechts. Tevergeefs. Dan bleef er maar één richting over.


    Cotton trok de twee houten duiven omhoog. Ze kwamen allebei los van het eiken bovenblad, elk aan een ijzeren staaf die zich knarsend ontblootte. Na zo’n tien centimeter hield het ijzer op en hoorde hij ergens in de kast een klik.


    Linksonder ging er een paneel open.


    De anderen zagen het ook en kwamen nieuwsgierig dichterbij.


    ‘Krijg nou wat,’ zei Koger. ‘Je hebt het gevonden.’
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    Stefan volgde zijn broer toen ze zich over een onverhard pad een weg zochten naar de Marienbrücke. Op een zomeravond zou hier een lange wachtrij staan, het zou er wemelen van de mensen, want je kon Neu­schwanstein nergens zo mooi op de foto krijgen als vanaf de brug. De Marienbrücke, daterend uit de tijd van Ludwig en vernoemd naar Ludwigs moeder, had nog steeds de originele reling en merendeels onveranderde steunbogen. Vanavond was er niemand in de buurt en strekte de brug zich onverlicht uit in de winterse duisternis.


    ‘Weet je nog toen we hier kwamen met vader?’ zei Albert.


    Zeker.


    Albert was vijfentwintig en zat op de universiteit. Stefan was nog een kind, niet eens een tiener. Op het enige tochtje dat ze ooit met zijn drieën hadden gemaakt, nam hun vader hen mee naar de bergen in het zuiden van Beieren. Het was Stefans eerste kennismaking met Neuschwanstein, waar ze ’savonds na sluitingstijd, zonder hinderlijke toeristen, een privérondleiding kregen. Hij had zich verwonderd over het complexe houtsnijwerk en de kleurenpracht van het vele bladgoud en de talloze schilderingen. Vooral de grot had hem gefascineerd. De kunstmatige druipsteengrot, die was gelegen in de nabijheid van de werkkamer, werd sprookjesachtig verlicht. Alle ijspegels en stalactieten waren nagemaakt van papier-maché, maar van de imitatierotsen klaterde een echt watervalletje naar beneden. Het leek zo onwerkelijk. Zo magisch. Achteraf was dat misschien de eerste keer dat Stefan zichzelf als royalty beschouwde.


    En nu lag het koningschap binnen bereik.


    Albert stapte van het gruispad op de metalen overspanning. Het was duidelijk waarom de brug in de winter werd gesloten voor bezoekers. Op de loopplanken lag een dikke laag verse sneeuw. Ze liepen tot halverwege de spanwijdte van vijfendertig meter en stopten ongeveer op de plek waar ze al die jaren geleden met hun vader hadden gestaan. Negentig meter onder hen gaapte de Pöllatkloof, waar het woeste smeltwater vanuit de bergen bulderend omlaagstortte. Een snerpend koude windvlaag benam Stefan de adem en beet door zijn wollen broek in de huid die niet werd beschermd door zijn overjas. Hier stonden ze dan gebroederlijk naast elkaar. De twee hoogste leden van het geslacht Wittelsbach, dat momenteel zo’n vijfhonderd individuen telde. Slechts een klein deel was woonachtig in Beieren. De meesten hadden zich verspreid over Europa, Azië, het Midden-Oosten, zelfs de Verenigde Staten. Alleen Stefans gezin en Albert kregen direct inkomsten uit de grote nalatenschap. De rest moest zijn eigen boontjes doppen.


    ‘Vroeger liet Ludwig II twaalfhonderd kaarsen aansteken om de vertrekken van het kasteel te verlichten,’ vertelde Albert, ‘waarna hij hier op de brug, boven deze afgrond, urenlang staarde naar het sprookje dat hij had gecreëerd.’


    Ze stonden een moment in gespannen stilte.


    De weliswaar bijtende kou leek verkwikkend te werken.


    ‘Wat wil je ermee doen?’ vroeg Albert, en hij wees naar het verlichte kasteel, schijnbaar zwevend in het donker.


    ‘Niets,’ zei Stefan.


    ‘Ik zou het voltooien.’


    Dat prikkelde zijn nieuwsgierigheid. ‘Waarom? Het kasteel brengt miljoenen euro’s in het laatje omdat mensen het bewonderen zoals het is.’


    ‘Maar het symboliseert ook mislukking. Net als Slot Herrenchiemsee. Ze mogen niet onafgewerkt blijven. Ze schreeuwen om een punt achter de zin van hun bestaan. Al was het alleen maar om Ludwigs grote droom te verwezenlijken.’


    Stefan kon meegaan in dat sentiment. ‘Maar het zou honderden miljoenen euro’s kosten en weinig opleveren.’


    ‘Serieus? Denk eens aan het resultaat.’ Albert wees naar Neuschwanstein. ‘Dat is misschien wel het beroemdste kasteel ter wereld. Het ontwerp is talloze malen gekopieerd, hetzij een-op-een of in aangepaste vorm. Tijdens de bouw noemde iedereen het gekkenwerk, en zie het daar nu staan, ruim een eeuw later, nog steeds in dienst van de natie.’


    Dat was ook weer waar.


    ‘Het verdient voltooiing.’


    Stefan verwonderde zich over Alberts klaagzang. Dat was niets voor hem. Zijn broer was altijd pragmatisch geweest, tot op het onverschillige af, en deed weinig meer dan postzegels verzamelen. De familie interesseerde hem nooit, dus wilde hij weten: ‘Zeg je dit vanwege de kanker?’


    ‘Nee, beste broer. Ik zeg het als de hertog van Beieren.’


    Stefan voelde trillingen onder zijn voeten, wat betekende dat er iemand anders op de brug was. Omkijkend zag hij dat twee donkere gedaanten zich losmaakten uit de schaduw en naar hen toe kwamen.


    Toen drong het tot hem door.


    ‘Verwachtte je die gasten?’ vroeg hij aan Albert.


    ‘Ik geloof dat je een van hen kent.’


    Stefan wachtte tot de gestalten waren genaderd.


    ‘Goedenavond,’ zei Jason Rife.


    De andere man was een onbekende.


    ‘Dit is mijn compagnon, Terry Knight. We zijn hier om in te grijpen bij wat er in het kasteel gebeurt.’


    ‘Heeft Ming je gestuurd?’ vroeg Stefan.


    ‘Nee. Hij daar,’ antwoordde Rife, en hij wees naar Albert.


    ‘Ik had geen idee dat je contact onderhield met mijn broer.’


    ‘Er is wel meer waar je geen idee van hebt,’ zei Rife.


    Stefan kon de sneer niet waarderen.


    ‘Het is tijd voor de waarheid,’ zei zijn broer. ‘Over een hoop dingen.’


    Ze stonden met zijn vieren hoog in de koude sneeuwlucht. Open en bloot. Kwetsbaar. Maar ook opvallend afgezonderd. Was dat de bedoeling geweest?


    ‘Mijn beste broer,’ zei Albert. ‘Ik denk dat we vanavond de eigendomsakte voor das letzte Königreich in handen krijgen. Als dat lukt, geef ik het document aan Herr Rife, die het weer aan de Chinezen geeft. In ruil daarvoor mag Beieren van Berlijn een onafhankelijkheidsreferendum houden, waar een overweldigende meerderheid van de bevolking zal kiezen voor vrijheid. Een win-winsituatie.’ Albert zweeg even. ‘En dan word ik koning.’


    Stefan keek niet-begrijpend. ‘Dat komt voor jou te laat, vrees ik, zo veel tijd heb je niet meer.’


    ‘Toch wel, Stefan. Het zit namelijk zo, ik ben niet stervende. Sterker nog, ik ben kerngezond. Ik heb dat verhaal gefabriceerd, met hulp van mijn arts, om jou tot actie aan te sporen. Ik wist dat jouw ambitie mij goed van pas kon komen.’


    Hij was verbijsterd. ‘Je bent niet ziek?’


    Albert schudde zijn hoofd. ‘Ik heb alles verzonnen, om jou voldoende te motiveren. En het werkte. Alleen al de gedachte dat je koning zou kunnen worden, was voor jou genoeg om te doen wat ik niet kon.’


    ‘Je hebt me gebruikt?’


    Albert lachte. ‘Natuurlijk. Ik moest weten of Ludwigs graf leeg was. Er waren geruchten, dagboeknotities die daarop wezen, maar ik moest er zeker van zijn. Ik had ook dat boek uit Slot Herrenchiemsee nodig, dus zorgde ik dat er bepaalde informatie jouw kant op kwam. Genoeg om je aan te sporen. En je hebt me niet teleurgesteld. Weet je wat het is, broertje, ik ken je van haver tot gort.’


    Hij voelde zich een dwaas.


    ‘Ik was oorspronkelijk van plan om dit veel verder te voeren,’ zei Albert. ‘Ik dacht dat de ontknoping langer op zich zou laten wachten, maar de situatie is in een stroomversnelling geraakt. Er is in korte tijd meer voortgang gemaakt dan ik voor mogelijk hield. Dat goede nieuws heeft ons hierheen geleid.’


    ‘Wat is er dan gebeurd?’ vroeg Stefan.


    ‘Een knap staaltje van de CIA,’ antwoordde Rife. ‘Ze hebben het mysterie ontraadseld.’


    ‘Ik dacht dat je ex-CIA was en nu met de Chinezen samenwerkte.’


    ‘Klopt. Maar hun doortastendheid is bewonderenswaardig.’


    De andere kerel, Terry Knight, bleef onbewogen zwijgen. Wat een beetje intimiderend overkwam. In feite was dit hele scenario erg ongemakkelijk.


    ‘Ik vertrek,’ zei Stefan.


    Toen hij zich omdraaide versperde Knight hem meteen de doorgang.


    ‘Nee, Stefan, je gaat nergens heen,’ zei Albert. ‘Het wordt tijd dat we elkaar heel goed begrijpen.’
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    Luke en Toni vluchtten door de passage naar een drukke straat achter de Frauenkirche. Zijn ogen waren inmiddels weer gewend aan het donker. Het was bijna halfzeven ’savonds en München bruiste van de kerstactiviteiten. De straten stroomden over van mensen die straalden van vreugde. Hij hoorde verderop de muziek en de menigte op de Christkindlmarkt, die zich meer dan een kilometer uitstrekte. De afgelopen week was hij er vaak langs gelopen, telkens wanneer hij iets voor de prins moest doen, maar hij had er nooit echt aandacht aan geschonken. Nu bood de kerstmarkt de perfecte kans om op te gaan tussen de talloze bezoekers die er ongetwijfeld liepen.


    ‘Laten we de kerstmarkt opzoeken,’ zei Luke. Hij keek achterom en zag de politie uit de passage verschijnen. Eén agent kreeg hem in het oog en wees in hun richting. ‘En snel ook.’


    Ze drongen zich langs voetgangers, sloegen een hoek om en namen de benen over het verkeersvrije plaveisel. De straat mondde uit in een zee van feestgangers die genoten van lekker eten, ambachtsproducten en de onmisbare glühwein. Boven het rumoer klonk feestelijke muziek van koperblazers. Luke keek achterom en zag dat de politie nog steeds hun kant op kwam. Hij herinnerde zich een oud gezegde van zijn vader, toen hij net zijn rijbewijs had gehaald. Al ben je nog zo snel, zoon, de politieradio achterhaalt je wel. Hij had het niettemin een paar keer geprobeerd, maar zijn vader had gelijk gekregen. Het was nooit gelukt om te ontsnappen.


    ‘Suggesties?’ vroeg hij aan Toni, terwijl ze de pas erin hielden.


    ‘Naar de Marienplatz. Daar is het vast bomvol.’


    Ze sloegen links af en lieten zich met de stroom meevoeren naar het centrale plein voor het nieuwe stadhuis, waar ze gisternacht na hun taxirit waren beland, lang nadat alle mensen naar huis waren. Zo vroeg op de avond was het een bedrijvige boel en waren alle kraampjes open. Een enorme dennenboom met lichtjes en decoraties verhief zich als een groene driehoek van tien meter hoog. De muziek kwam van een podium bij het stadhuis.


    Luke stopte. ‘Ik krijg het gevoel dat we in een fuik worden gedreven.’


    ‘Mee eens. Die agenten achtervolgen ons niet zoals het hoort.’


    Hij herinnerde zich van gisternacht dat er tal van straten en stegen op het plein uitkwamen. Dat bood niet alleen een keur aan vluchtroutes, maar gaf de politie net zo veel mogelijkheden. Zelfs in de duizendkoppige menigte op de kerstmarkt voelde Luke zich naakt en weerloos.


    ‘Als we proberen weg te komen, staan ze ons vast op te wachten,’ zei Luke. ‘Net zoals in de kerk.’ Hij deelde zijn vermoedens met haar. ‘Fenn moet hebben geweten dat Christophe voor de prins werkte. Hij stuurde ons naar de kerk om opgepakt te worden, of erger – zoals met Christophe is gebeurd.’


    Het was misschien nogal een etterbak, maar Luke had hem niet doodgewenst.


    ‘Zou Fenn het weten van jou en mij?’ vroeg Toni.


    ‘Moeilijk te zeggen. Ik heb de man pas vandaag ontmoet. Maar het is wel erg toevallig dat we allebei Christophe moesten helpen.’


    ‘Dat zou betekenen dat de prins en Fenn samenwerken.’


    ‘Weet ik. Dat kan ik niet rijmen,’ zei Luke. ‘Maar je weet nooit waar iemands loyaliteit ligt, totdat hij zijn ware gezicht laat zien.’


    ‘Mij inbegrepen?’ vroeg Toni. Haar verwaaide krullen bolden op in de koude wind en ze stopte haar kin in de kraag van haar wollen jas.


    ‘Zullen we het huidige gezelschap uitzonderen?’


    Ze glimlachte. ‘Vooruit dan maar.’


    Luke speurde de menigte af. Het was lastig om meer te zien dan de drom van lichamen, dus zocht hij een betonnen bloembak en sprong op de rand om boven de mensen uit te kijken. Aan het andere eind van de Marienplatz zag hij in de heldere gloed van de kerstverlichting een groep agenten in uniform het plein betreden en zich verspreiden. Het was duidelijk dat de politie hen probeerde in te sluiten.


    Hij sprong omlaag. ‘Er komen een hoop agenten deze kant op.’


    ‘Laten we dan het volk mobiliseren.’


    Hij zag de twinkeling in haar ogen en was het met haar eens.


    Waarom niet?


    Stefan zat in de val.


    Zijn geest verkeerde in een opperste staat van verwarring en een bang voorgevoel leek zijn normale gedachten te verlammen. Hij kon alleen afwachten en geen zwakheid tonen, dus keerde hij Knight, die hem de doorgang bleef versperren, kordaat de rug toe.


    ‘Je was altijd al impulsief,’ zei Albert. ‘Een heetgebakerde en opvliegende driftkikker, broedend op het ene na het andere onpraktische plannetje. Je bent geen steek veranderd, geeft nooit blijk van iets nieuws of verrassends, maar ik ben toch nieuwsgierig: waarom dacht je koning te kunnen worden?’


    ‘Door jou.’


    ‘Ja. Maar voordat ik mezelf blootgaf. Wat dacht je toen?’


    Stefan richtte zich fier rechtop. ‘Ik dacht dat ik de enige Wittelsbach met een ruggengraat was. Jij maakte je alleen druk om je postzegels en volgende maaltijd. Ik wilde meer voor Beieren.’


    ‘Nee, Stefan. Je wilde meer voor jezelf.’


    ‘Ik maak er geen geheim van dat ik graag koning zou worden. Wie wil dat nou niet? Behalve jij.’


    ‘O, maar ik wil het ook. Heel graag zelfs. Daarom heb ik je stevig achter de vodden gezeten. Denk je echt dat je een goede koning zou zijn?’


    ‘Natuurlijk. Beter dan jij.’


    ‘Op dat punt vergis je je. Het koningschap vergt meer dan de wens om koning te worden. Het vraagt competent leiderschap. Intelligentie. En bovenal geduld. Als Beieren stemt voor onafhankelijkheid staat deze regio een enorme uitdaging te wachten. De economie zal op de proef worden gesteld en mensen verwachten hoogstaande voorzieningen. We zullen onze plaats op het wereldtoneel moeten innemen. Ik heb lang nagedacht over al die uitdagingen. En jij, broer? Heb je ook maar ergens anders aan gedacht dan je eigen kroning?’


    Stefan nam aanstoot aan de neerbuigende opmerking. ‘Loop naar de hel, Albert.’ Hij wendde zich tot Rife. ‘Hoe zit het met al die praatjes op het Chinese consulaat? Alle plannen en opdrachten. Was dat ook voor de schijn?’


    ‘Niet echt. Op dat moment hadden we je nodig als een afleidingsmanoeuvre, maar mijn oude CIA-vrienden hebben er geen gras over laten groeien. Ze zijn nu in dat kasteel het raadsel aan het oplossen.’


    ‘Hebben ze de akte gevonden?’


    ‘Misschien wel,’ zei Albert. ‘Ze zullen ons, op z’n minst, de weg wijzen. De tijd is nu aangebroken.’


    ‘Voor wat?’ vroeg hij.


    ‘Om al jouw pogingen te staken en mij het roer te laten overnemen. Ik heb vader op zijn sterfbed beloofd dat ik zou slagen waar anderen faalden en het huis Wittelsbach weer zou laten regeren over Beieren. Ik heb geduldig gewacht en gewacht tot de wereld veranderde.’


    Een vreemde manier van uitdrukken.


    ‘De overdrachtsakte waarmee Ludwig II eigenaar werd van Hawaï was in 1881 van geen betekenis. De afgelegen eilandengroep lag duizenden kilometers ver weg, midden in de Stille Oceaan, en was alleen belangrijk voor de Verenigde Staten en Groot-Brittannië. Duitsland hield zich liever bezig met de heerschappij over Europa en probeerde het continent tot twee keer toe te veroveren. Maar we verloren beide oorlogen en het document raakte bijna vergeten.’


    ‘Niet door onze familie,’ stelde Stefan.


    ‘Dat is waar. Onze overgrootvader Ludwig III leek er erg in geïnteresseerd. Maar onze grootvader en vader dachten dat het alleen te maken had met de wens om onze nalatenschap te bewaren na de puinhopen van de Eerste Wereldoorlog. Hij wilde dat het huis Wittelsbach zou voortbestaan. Hij wilde onze familiegeschiedenis beschermen. Er was een revolutie uitgebroken en mensen wilden het verleden wegvagen, dus verborg hij het lichaam van Ludwig II, en diens broer Otto, met een groot deel van ons erfgoed. Wat dat exact inhoudt, valt moeilijk te zeggen. Vader heeft altijd gedacht dat de eigendomsakte daar op ons ligt te wachten. De officiële lezing is dat de Wittelsbachs bijna al hun bezit verloren toen het Beierse koninkrijk in 1918 werd afgeschaft. Alles zou zijn gestolen of geplunderd, maar dat is een leugen. Een groot deel werd bewust verstopt.’


    ‘Door wie?’


    ‘De Guglmänner.’


    Dat was een verrassing. ‘Waren zij erbij betrokken?’


    ‘Ze zijn Beieren en onze familie altijd trouw gebleven, dus ja, absoluut. Ze voerden de uitdrukkelijke wens van Ludwig III uit, en dat was in de chaos van de Grote Oorlog en de daaropvolgende revolutie niet moeilijk. Maar de paar mensen die wisten waar alles lag, namen dat geheim helaas mee het graf in. Dat gebeurt er wanneer geheimen echt gerespecteerd worden. Door de decennia heen bleven er alleen summiere aanwijzingen over. Wij wisten wat. De Guglmänner. Anderen ook. Maar niemand wist alles, dus kon niemand serieus op zoek.’


    ‘Tot de nazi’s,’ zei Stefan.


    ‘Juist. Ze deden een poging die, net als al het andere, mislukte. De Amerikanen zochten een tijdje, maar konden ook niets ontdekken. Dat was vooral te danken aan onze grootvader, die het geheim angstvallig bewaard hield. Uiteindelijk werd Hawaï de vijftigste staat van Amerika, en niemand dacht meer aan die eigendomsakte, totdat ik heel toevallig iets te weten kwam.’


    Stefan had een vermoeden. ‘Zeldzame aardmetalen?’


    ‘Dat klopt,’ zei Albert. ‘De Chinezen willen die mineralen voor de kust van Hawaï. En ze zijn bereid om er serieus over te onderhandelen. China was ons breekijzer bij de Duitsers. Maar Herr Rife hier bood me een snellere manier naar resultaat. De Chinezen doen liever zaken met hem, dus verleggen we onze koers.’


    ‘Hebben de Chinezen mij in de luren gelegd?’


    ‘Nee, Stefan. Je arrogantie en trots hebben je verblind. Wij maakten daar simpelweg gebruik van. Gelukkig hebben de Duitsers de Chinezen nodig en wij de Duitsers. Uiteindelijk zal het Beierse volk beslissen of ze hun land en koning terug willen. Maar daar ben ik zeker van.’


    Stefan ook.


    ‘Dat betekent echter,’ zei Albert wijzend, ‘dat jij een prins zult blijven en geen koning wordt. Die eer komt mij toe. Het is mijn geboorterecht.’


    Stefan kon niet geloven dat hij was gebruikt. Erger nog, hij had zijn broer, die hem slim had gemanipuleerd, schromelijk onderschat.


    ‘Wat als ik geen prins wil blijven?’ vroeg hij.


    Albert haalde zijn schouders op. ‘Je hebt geen keus.’


    Stefan keek door het donker naar Neuschwanstein. Hij vloekte in zichzelf. Zo dichtbij en toch zo ver weg. ‘Je zou je plaats op de troon aan mij moeten afstaan.’


    ‘En zo niet?’


    ‘Dan kan ik je ertoe dwingen. Ik zal naar de pers stappen en alles in de openbaarheid gooien.’


    Albert schudde zijn hoofd. ‘Triest genoeg wist ik dat je zo zou reageren. Ik hoopte dat we een afspraak konden maken.’


    ‘Nooit.’


    En hij meende het.


    ‘Vergeef me, broer.’


    Albert gebaarde.


    Voordat Stefan het wist, zag hij een explosie van sterretjes toen de muis van Rifes hand tegen zijn neus sloeg. Warm bloed spoot de lucht in en alle adem verliet zijn longen. Hij was nooit eerder in zijn gezicht geslagen. Een zowel pijnlijke als schokkende gewaarwording. Toen klemde een arm zich om zijn nek, die hem uit evenwicht trok en naar lucht deed snakken. Zijn snel opzwellende neus maakte ademhalen nog moeilijker. Hij werd achterwaarts gerukt en Knight greep hem bij allebei de enkels. Hij probeerde zich te verzetten, trapte met zijn benen, maar het lukte niet om los te komen.


    Samen tilden de mannen hem over de lage reling van de brug.


    Het gebeurde zo snel dat het even duurde voordat Stefan besefte dat hij met een vreemd gewichtloos gevoel door de kou viel. Het geruis van de waterval klonk steeds luider. Zijn longen schroeiden door de ijzige lucht die zijn keel binnendrong. Adrenaline pompte door zijn aderen, terwijl een heel leven door zijn hoofd flitste. Zijn hart mokerde met zulke dreunen dat het uit zijn borstkas leek te breken.


    Toen sloeg Stefan tegen iets hards, gevolgd door een overweldigende pijn.


    Zijn lichaam stuiterde op en smakte weer ergens tegenaan.


    Rotsen?


    IJskoud water kolkte over hem heen.


    Zijn geest stierf weg in het niets.


    En de wereld verdween.
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    Luke kreeg een vuilnisbak in het oog.


    Hij en Toni hadden slechts een moment om dit geloofwaardig te verkopen. Het idee stond hem tegen, maar hij kon niet anders. Hij liep naar de vuilnisbak, keek erin, en riep toen in het Engels: ‘Bom. Er ligt hier een bom! Rennen! Snel. Rennen!’


    Toni haakte erop in en schreeuwde: ‘Iedereen wegwezen!’


    Ze zwaaiden met hun armen en bleven alarm slaan. Hopelijk spraken genoeg mensen om hen heen Engels.


    En dat bleek.


    De valse bommelding groeide in een paar seconden uit tot een echt gevoelde dreiging. Mensen renden geschrokken alle kanten op, waardoor er een opeenhoping van bezoekers ontstond. Opgesloten in de massa sloeg bij velen de paniek toe.


    Luke maakte de verwarring groter door weer te roepen dat er een bom was.


    Er brak nu totale paniek uit.


    Precies wat ze wilden.


    Wat een ordelijke samenkomst was geweest, waar de politie zich doorheen kon manoeuvreren, veranderde in een ondoordringbare muur van mensen.


    ‘Zo moet het lukken,’ zei Toni.


    Luke knikte. ‘Jazeker.’


    Jason Rife staarde op de brug naar het duister en de vallende sneeuw. Prins Albert had de moord op zijn broer onbewogen gadegeslagen.


    ‘Hij zou een luis in de pels blijven,’ zei Albert.


    ‘Nu niet meer.’


    ‘Nee. Dat probleem is opgelost.’


    ‘En het lichaam?’ vroeg Terry Knight.


    ‘Het zal uiteindelijk gevonden worden,’ zei Albert. ‘We zullen het wijten aan Stefans onoplettendheid. Hij stond bekend als roekeloos. Er staat ons nu niets meer in de weg.’


    Goed om te horen.


    Al vanaf het begin had Rife een deal met de hertog van Beieren. Albert had alle middelen van de CIA ter tafel gebracht door de hulp in te roepen van Derrick Koger. Afhankelijk van de ontwikkelingen in het eindspel zouden ze Koger hetzij afschepen of vermoorden. Het laatste genoot de voorkeur van Rife, want hij en die pafzak waren, op z’n zachtst gezegd, nooit de beste maatjes geweest. Ook dat was een oude rekening die hij graag wilde vereffenen, geheel in lijn met zijn nieuwe onverschilligheid tegenover het leven en de wet.


    ‘We moeten weten wat er in het kasteel gebeurt.’ De stem van Albert klonk afwezig en de hertog keek naar Neuschwanstein.


    ‘We zullen het binnenkort weten,’ zei Rife.


    ‘En dan?’


    ‘Hopelijk wordt het document gevonden en kunnen we Koger en Malone liquideren. We slaan de bladzijde om en iedereen krijgt wat hij wil.’


    ‘Je klinkt sceptisch,’ zei Albert.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Je moet nog maar afwachten of Beieren voor onafhankelijkheid kiest.’


    ‘Dat zal gebeuren.’


    ‘Ben je daar zo zeker van?’


    ‘Ik ken de Beierse bevolking. We hebben ons nooit onderdeel gevoeld van Duitsland. We hunkeren naar onafhankelijkheid. Een kandidaat voor het Duitse kanselierschap gebruikte bij de recente verkiezingen de slogan “Terug naar de toekomst”. Slecht gekozen voor Duitsland als geheel, maar perfect van toepassing op Beieren. Mensen willen hun koninkrijk terug.’


    ‘Je bent een harteloze schoft.’


    ‘Dat ben ik zeker. Vergeet dat niet.’


    Tuurlijk, dacht Rife, maar wat zou het? Hij wilde alleen revanche nemen. Toch was hij nieuwsgierig: ‘Geen gewetenswroeging over de dood van je broer?’


    ‘Hij is nooit echt familie geweest,’ zei Albert. Hij strekte zijn arm en keek op het horloge dat bloot kwam te liggen tussen zijn mouw en handschoen.


    Toen Rife zich omkeerde en wilde vertrekken, zag hij aan het einde van de brug twee mannen. Stoere verschijningen, bewapend met automatische geweren, die er zo-even niet stonden.


    ‘Horen die bij jou?’ vroeg hij aan Albert.


    ‘Eerder bij de Guglmänner, maar ze luisteren naar mij.’


    ‘Goed om te weten.’


    Hij gebaarde Knight mee te komen en liep over de brug naar de gedaanten.


    ‘Wat ga je doen?’ riep Albert.


    ‘Dit afmaken.’


    Cotton stapte van de stoel.


    De anderen verdrongen zich rond het geheime compartiment in de kast. Er lag een houten kistje in van donker mahoniehout, glad als satijn, de vier hoeken afgewerkt met dof koper. In het midden zat een messing plaatje waarop KÖNIG LUDWIG III VON BAYERN stond gegraveerd. Het slot was ook van geelkoper en vereiste een baardsleutel. Hij legde de kleine kist op het bureau en viste een sleuteltje uit zijn zak.


    De sleutel die Randy Miller om zijn nek had gedragen.


    ‘We weten nu waarvoor dit dient,’ zei hij tegen Derrick Koger.


    ‘Hoe komt u daaraan?’ vroeg Marc Fenn, duidelijk perplex.


    Aangezien niemand daar iets mee te maken had, negeerde Cotton de vraag en stak hij zwijgend de sleutel in het kistje. Het slot ging open. Hij scharnierde het deksel omhoog en zag houten vakken met inkt, poeder, ganzenveren en was.


    ‘Het is de schrijfkist van de koning,’ merkte de beheerder op. ‘Heel gebruikelijk in de negentiende en vroegtwintigste eeuw.’


    Cotton kende dergelijke kisten. Hij had er verschillende gezien. Deze schrijfkist was echter verborgen om een specifieke reden. Uit zijn herinnering puttend begon hij rond te tasten en hij vond een metalen grendeltje, dat hij verschoof. De rij houten vakken schoof naar voren en onthulde een opbergruimte voor schrijfpapier.


    Maar in plaats daarvan lag er iets anders in.


    Iets vreemds en ongewoons.


    ‘Wat is dat?’ vroeg Koger.

  


  [image: ]


  
    69


    Luke liet zich meevoeren met de menigte.


    Mensen stroomden halsoverkop van de Marienplatz. Hij hoopte dat niemand gewond raakte in de chaos. Dat was altijd een risico met zo veel mensen op de been. Samen met Toni bleef hij verscholen in de massa. Hij had politieagenten zien proberen om door de mensenzee te waden, maar de collectieve paniek werkte perfect en stelde hem en Toni in staat om het plein te verlaten via een zijstraat. Verder weg van het oude stadhuis dunde de menigte meer en meer uit. Het zou niet lang duren voordat ze hun dekking verloren, en Luke had in een belendende straat al een paar politieauto’s gespot. Ze hadden de voetgangerszone nu achter zich gelaten en het verkeer stond stil in reactie op de onverwachte vloed van mensen.


    ‘Deze kant op,’ zei Luke.


    En ze sloegen een andere straat in, waar ze over de leger wordende trottoirs langs gesloten winkels liepen, omringd door de stedelijke lappendeken van licht en schaduw. De volgende kruising kwam uit op een drukke boulevard met heen en weer zoevende auto’s. Ze moesten een moment wachten voor een rood voetgangerslicht, terwijl de avond weerklonk met sirenes en in de verte zwaailichten waren te zien.


    ‘Er zijn een hoop agenten naar ons op zoek,’ zei Toni.


    ‘Ik moet Koger bellen,’ zei Luke, en hij pakte zijn smartphone. Hij probeerde het nummer maar kreeg alleen de voicemail. Hetzelfde gebeurde toen hij Malones nummer probeerde.


    Het stoplicht sprong op groen en ze staken de vierbaansboulevard over. Was hij ontmaskerd? Was zijn ware identiteit bekend? Of was de gebeurtenis in de kerk alleen gericht op Christophe, die beide partijen immers tegen elkaar had uitgespeeld? Moeilijk te zeggen. De meest logische conclusie was dat zowel hij als Toni was ontmaskerd, en dat prins Stefan en de Guglmänner op de een of andere manier samenwerkten. Maar waarom had de prins het boek dan voor een tweede keer laten stelen en het niet gewoon aan de broeders gegeven?


    Volgens de procedure moest Luke zich melden, maar dat bleek onmogelijk, want Koger was zijn enige contactpersoon. Voortslenterend merkte hij dat Toni bleef stilstaan, dus draaide hij zich om en vroeg: ‘Is er iets?’


    ‘Waar ga je naartoe?’


    ‘Ik heb geen idee,’ bekende Luke. Er was maar één mogelijkheid. ‘We moeten de prins zoeken en antwoorden loskrijgen.’


    ‘Ik weet waar hij is.’


    ‘O, echt?’


    Ze haalde haar telefoon tevoorschijn. ‘Ik heb een berichtje ontvangen. Hij is bij Neuschwanstein, samen met Malone en Koger.’


    ‘Nee maar, wat een informatie opeens! Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’


    Toni haalde haar schouders op. ‘Ik vond het heerlijk om je te zien piekeren.’


    ‘Wat doen ze daar?’


    ‘Hun werk, neem ik aan.’


    ‘Wij moeten ook naar dat kasteel.’


    Ze grijnsde. ‘Dat had ik een kwartier geleden al bedacht.’


    Een auto kwam de hoek om en stopte een eindje verderop aan de stoeprand.


    Toni leek niet verontrust.


    ‘Verwacht je iemand?’ vroeg hij.


    Ze liep naar de auto en Luke volgde haar.


    Een aantrekkelijke vrouw van middelbare leeftijd, met lang donker haar, keek naar hen door het open passagiersraam.


    ‘Dit is Trinity Dorner,’ stelde Toni de vrouw voor. ‘De plaatsvervangend nationaal veiligheidsadviseur. Mijn baas.’


    Luke schudde ongelovig zijn hoofd. Verrassing op verrassing.


    Ze klommen allebei op de achterbank en de auto kwam weer in beweging.


    ‘Ik wist niet dat medewerkers van het Witte Huis actief deelnamen aan operaties in het veld,’ zei Luke.


    ‘En ik wist niet dat Magellan Billet-agenten voor de CIA werkten.’


    ‘Wel wanneer uw grote baas onze eenheid dreigt op te heffen.’


    ‘Deze affaire is bijzonder complex geworden,’ zei Dorner, die geen moeite nam om hun richting op te draaien.


    ‘Zou u dat willen toelichten?’ vroeg Luke.


    ‘Onze bronnen hebben bevestigd dat de politie werd getipt over een diefstal in de Frauenkirche. Ze kregen het signalement van twee mannen.’


    ‘Geen vrouw?’ vroeg hij.


    ‘Alleen twee mannen. Wat betekent dat de hinderlaag werd gepland voordat Toni naar de kerk werd gestuurd. Toen moet er iets zijn veranderd en lapten ze haar er alsnog bij.’


    Luke vertelde dat Christophe zich als dubbelspion had ontpopt en over Marc Fenns opdracht om een zakhorloge uit het graf van Ludwig III te stelen.


    ‘Het hele zaakje stonk vanaf het begin,’ zei hij. ‘Maar ik kon er niet onderuit. Het werd vrij duidelijk toen we het lege graf zagen.’


    ‘En zonder mij had hij nu in een politiecel gezeten,’ voegde Toni eraan toe.


    ‘Wees blij, meneer Daniels, dat Toni er was,’ zei Dorner.


    ‘Ik tel mijn zegeningen elke dag.’


    En hij wierp Toni een grijnslach toe over de achterbank.


    De auto zigzagde gestaag door het avondverkeer en nam ten slotte een afrit naar de Autobahn, richting het zuiden.


    ‘Waar gaan we heen?’ vroeg hij aan Dorner.


    ‘Ben je altijd zo nieuwsgierig?’


    ‘Alleen wanneer ik in een auto zit met iemand die mij absoluut niet lijkt te mogen.’


    ‘Ik kan wel horen dat je het neefje van een ex-president bent.’


    ‘Eerder de werknemer van een vrouw die door uw baas wordt getreiterd.’


    Dorner draaide zich eindelijk naar hem om. ‘Voor de duidelijkheid, ik mag Stephanie Nelle. Ik ben het niet eens met hoe ze wordt behandeld. En waarom zou ik jou niet mogen?’


    ‘Omdat ik alles blijkbaar zo heb verprutst dat u besloot persoonlijk in te grijpen.’


    Een lichte glimlach verscheen om de dunne lippen van de vrouw. ‘Ik begrijp wel waarom Toni je leuk vindt.’


    ‘Ik wist niet dat ze me leuk vond.’


    ‘Dat is het hele punt van vanavond, meneer Daniels. Er is een heleboel wat je niet weet, dus doe er het zwijgen toe en geniet gewoon van de rit.’


    Luke wilde niet dat haar reprimande het laatste woord zou zijn, vooral niet nu hij wist wie Toni het berichtje had gestuurd. ‘We gaan naar dat kasteel, hè?’


    ‘Goed geraden.’


    Toen drong het tot hem door. ‘Zitten Malone en Koger in de problemen?’


    Dorner richtte haar aandacht weer op de voorruit, waar de ruitenwissers het glas sneeuwvrij hielden.


    ‘Ik ben bang van wel.’
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    Cotton reikte in de schrijfkist en haalde het voorwerp eruit, bestaande uit twee concentrische schijfjes van messing, waarop met de klok mee alle zesentwintig letters van het alfabet waren gegraveerd. Het buitenste schijfje was ruim vijf centimeter, het binnenste een kleine vier centimeter. Er stak een pin in het midden waardoor de schijfjes konden ronddraaien. Op het kleinste stond ook CSA en S.S. gegraveerd.


    Hij wist waar die afkortingen voor stonden.


    De Confederate States of America en de Secret Service.


    ‘Het is een cijferwiel dat de geheime dienst van de Confederatie gebruikte tijdens de Amerikaanse Burgeroorlog,’ zei Cotton.


    Derrick Koger leek onder de indruk. ‘Zo te horen weet je er alles van.’


    ‘Ja. Mijn betovergrootvader van moederskant spioneerde voor de Confederatie. Een man genaamd Angus Adams.’


    Cotton had een paar korrelige zwart-witfoto’s van Adams gezien. Een korte, tengere man met een lichte haardos en een voor die tijd gebruikelijke dikke snor. De fysieke gelijkenis tussen hem en Angus was opmerkelijk, vooral de kin, ogen, neus en mond.


    ‘Als spion leidde Adams de eerste infiltratieactie in Pennsylvania, waarbij hij en twintig andere geconfedereerden zich voordeden als een eenheid van de Unie, op zoek naar deserteurs. Hij legde de hand op informatie over troepenbewegingen, die generaal Lee gebruikte voor zijn opmars naar Gettysburg. Daarna werd Adams naar Indiana gestuurd om oproer te stoken, teneinde die staat over te halen zich bij de Confederatie aan te sluiten.’


    ‘Klinkt als een vindingrijk individu,’ zei Marc Fenn.


    ‘Zeker. En zijn missie in Indiana slaagde bijna, maar hij werd in Ohio gevangengenomen.’


    Wat er toen gebeurde was legendarisch geworden.


    Naar verluidt las Adams in de gevangenis Victor Hugo’s Les Misérables en raakte hij geïnspireerd door Jean Valjeans ontsnapping door het riool van Parijs. Het viel Adams op hoe droog de cellen waren, zonder schimmel op de muren, hoewel ze toch permanent in duisternis waren gedompeld. Dat kon duiden op een constante aanvoer van frisse lucht. En jawel, toen hij eenmaal begon te graven stuitte hij op een gemetselde tunnel, vermoedelijk gebruikt als riolering. Adams wist uiteindelijk, met vijf anderen, te ontsnappen door de onderaardse gang en liet een briefje voor de gevangenisdirecteur achter.


    ‘In het Frans. La patience est amère, mais son fruit est doux. Bitter is het geduld, maar zijn vrucht is zoet.’


    De gevangenisdirecteur kon het niet waarderen dat de ontsnapping hem onder de neus werd gewreven, dus organiseerde hij een grootscheepse klopjacht. Adams vluchtte zuidwaarts, richting Kentucky. Bij de rivier de Ohio dreven noordelijke soldaten hem in een klein grensplaatsje in het nauw. Hij zocht zijn toevlucht in een boerenwoning, waar de eigenaar met ijlende koorts op bed lag. Aangezien ontsnappen onmogelijk bleek, verstopte hij zich in de matras onder de zieke. Toen de soldaten de woning doorzochten, keken ze of de man in het bed Adams was, maar het kwam niet bij hen op om in de matras te kijken.


    ‘Hij wist de volgende dag weg te sluipen,’ vertelde Cotton. ‘Toen hij verslag uitbracht bij zijn superieuren, zei een van hen dat Adams kennelijk zo zacht was als katoen, omdat zelfs de zieke in het bed niet had gemerkt dat Adams er was. En die bijnaam bleef hangen. Cotton.’


    Koger wees. ‘En dat schijfje?’


    ‘Er ligt er eentje in een koffer op mijn grootvaders boerderij in Georgia. Wereldwijd zijn er slechts vijf andere bekend.’


    ‘Nu zes,’ merkte Fenn op.


    ‘Wat eigenlijk niets zegt. Overal op internet kun je replica’s kopen. De vraag is: wat doet een origineel hier?’


    Cotton bekeek de onderkant. Op het schijfje van zijn grootvader stond: F. LABARRE, RICHMOND VA, het merkteken van Francis Labarre, een goudsmid in Richmond, Virginia, die alle cijferwielen had vervaardigd. Op deze stond iets anders gegraveerd.


    VOOR KONING LUDWIG II


    TER ERE VAN ZIJN KRONING


    1864 J.D.


    ‘Ludwig werd koning in 1864,’ zei Fenn. ‘Waar staan die letters J.D. voor?’


    ‘Jefferson Davis,’ antwoordde Koger. ‘Wie zou het anders kunnen zijn.’


    Cotton knikte. ‘Dit lijkt een geschenk van de president van de Confederatie aan de nieuwe koning van Beieren. Als ik zou moeten speculeren, zou ik zeggen dat afgezanten van de Confederatie op zoek waren naar Europese bondgenoten, dus probeerden ze in de gunst te komen bij de pas gekroonde Ludwig. Gelukkig vonden ze elders nauwelijks steun voor hun strijd.’


    ‘Waarom is het hier verborgen?’ vroeg de beheerder.


    Een uitstekende vraag. ‘De Confederatie versleutelde er boodschappen mee. Het was bijna onmogelijk om de codes te kraken. Het werkte zo goed dat het systeem in gebruik bleef tijdens de Spaans-Amerikaanse Oorlog en de Eerste Wereldoorlog.’


    ‘Ludwig was gefascineerd door codes,’ wist de beheerder. ‘Hij was er heel zijn leven mee bezig en verstuurde graag geheime boodschappen.’


    ‘Wat dit geschenk van Jefferson Davis verklaart,’ zei Koger. ‘Maar de meest prangende vraag is: wat heeft dit te maken met wat we zoeken?’
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    Jason Rife zocht vanaf het besneeuwde rotsplateau zijn weg door de donkere bossen, terug naar Slot Neuschwanstein, gevolgd door Terry Knight, die hun achterhoede bewaakte. Het was ietwat verontrustend dat de hertog van Beieren er een privélegertje op nahield. Eerlijk gezegd had hij tot een paar uur geleden niet meer aan de Guglmänner gedacht.


    Ten slotte kwamen hij en Knight weer bij het poorthuis van het kasteel. Handig genoeg lag alles er nog steeds verlaten bij. Ze haastten zich terug naar dezelfde buitendeur, bovenaan de stenen trap, en betraden het kasteel om stil naar de derde verdieping te sluipen. Daar vermeden ze zorgvuldig de gang naar de koninklijke werkkamer en zochten ze snel hun toevlucht in de troonzaal: een schitterende ruimte met een hemelsblauw koepelgewelf en kleurrijke zuilen die een bovengalerij vormden. Hij wist dat een enfilade, net buiten de troonzaal, door een reeks vertrekken naar de werkkamer zou leiden. Ze moesten dichterbij zien te komen, dus gebaarde hij Knight om voorop te gaan.


    Ze hadden die vervelende prins Stefan geëlimineerd, zich verzekerd van de volledige medewerking van Albert, en hoefden nu alleen te wachten tot Koger en Malone het raadsel hadden opgelost. Waarom zelf dat denkwerk verzetten als anderen het voor je konden doen? Dat leek een goed plan. Maar zoals met alle goede plannen kon het binnen twee tellen fout lopen.


    Vooral hier.


    De Chinezen waren ongeduldig, wispelturig, en eisten onmiddellijk resultaat. Dat was niets nieuws. Paul Bryie had contact opgenomen met zijn mensen in Langley. De CIA was op de hoogte van de aanslag in München, waarbij Randy Miller was gedood, en hield de Zeisgroep daarvoor verantwoordelijk. Jason besefte donders goed dat er repercussies konden komen, maar Bryie leverde genoeg desinformatie om het opsporingsteam op een dwaalspoor te zetten. Hij had alleen nog maar wat tijd nodig voor het bemachtigen van die eigendomsakte. De Chinezen hadden eerst een deal gesloten met de Duitsers, maar zodra Rife ten tonele verscheen, begrepen ze dat geld een veel simpeler ruilmiddel was dan politieke wederdiensten, die de nare gewoonte hadden om eindeloos voort te slepen. Hem vijftig miljoen dollar betalen voor het document was eenmalig en daarmee uit. Vandaar dat ze de deadline voor de Duitsers met drie dagen hadden vervroegd, om de druk op te voeren. Jason had de Chinezen verzekerd dat hij voor die tijd kon leveren. Er lag een fiks honorarium in het verschiet. Maar de echte beloning was dat hij wraak kon nemen op zijn voormalige bazen. Het zou de eerste van vele blamages worden die hij voor de Central Intelligence Agency in petto had.


    Reken maar.


    Ze zouden spijt krijgen dat ze hem eruit hadden geschopt.


    Hij volgde Terry Knight door een reeks vertrekken en realiseerde zich dat de verdieping zo was ontworpen dat elke kamer aan de ene helft met een tussendeur was verbonden met een kamer aan de andere helft. Ze kwamen in wat duidelijk een eetvertrek was, en hij besefte dat de werkkamer achter de gesloten dubbele deur lag. Het gemurmel van stemmen was hoorbaar door de dikke muren, maar hij kon er geen woord van verstaan.


    Hij gebaarde Knight om door te lopen.


    Zijn handlanger stootte echter hard tegen een hoek van de eettafel, waardoor het vergulde bronzen pièce de milieu over het tafelblad schraapte.


    Jason verstijfde ter plekke.


    Net als Knight.


    Derrick kreeg een vertrouwd gevoel.


    Zijn intuïtie was in de loop der jaren verscherpt en hij voelde dat er iets niet helemaal pluis was. Hoe? Waarom? Waar? Dat bleef gissen. Zijn hersens verkeerden in een hoge staat van paraatheid, terwijl zijn ogen en oren waren gericht op alles om hem heen. De directe omgeving leek rustig, en al kon hij er moeilijk zijn vinger op leggen, toch gaf deze hele situatie hem de kriebels. Hij had echter geleerd naar zijn intuïtie te luisteren. Stel dat hij ernaast zat, dan sloeg hij hooguit een flater, maar als hij gelijk had en het negeerde, kon hem dat fataal worden. Het was al erg genoeg dat Jason Rife en Paul Bryie hem vanochtend hadden verrast. Die fout zou hij geen tweede keer maken. Het stelde hem enigszins gerust dat zowel hij als Malone gewapend was, maar dit kasteel voelde als een rattendoolhof. Een hoop ruimte om te rennen, zonder dat je ergens heen kon.


    Malone bleef het cijferwiel bestuderen.


    ‘Weet je hoe dat ding werkt?’ vroeg Derrick.


    ‘Ik denk het wel.’


    Marc Fenn en de beheerder stonden er ook aandachtig naar te kijken.


    ‘Kunnen jullie nog licht schijnen op dit groeiende mysterie?’ vroeg Derrick aan hen.


    ‘Veel persoonlijke bezittingen van Ludwig II verdwenen na zijn dood,’ zei de beheerder. ‘Hoewel een hoop voorwerpen in de loop der jaren weer boven water kwamen. Ik heb er zelf een aantal gekocht voor de collectie van Neuschwanstein, net zoals andere instellingen door heel Beieren. Maar ik ben nooit eerder zoiets tegengekomen.’


    ‘U vertelde dat Ludwig III dit raadselspel heeft bedacht,’ zei Malone tegen Fenn. ‘Hoe kwam hij aan dit cijferwiel?’


    ‘De familie nam uiteindelijk bezit van de spullen van Ludwig II,’ antwoordde hij. ‘Ze werden overgedragen aan verschillende takken. Sommige werden gedoneerd aan musea, andere voorwerpen bleven in de familie. Ik kan alleen aannemen dat prins-regent Luitpold besloot om het cijferwiel te houden en het weer doorgaf aan zijn zoon Ludwig III. Het is geen goud of zilver, dus had het geen waarde. Maar is het niet prachtig? Het Rätselspiel is tot leven gekomen. Het bestaat echt. We hebben de oplossing binnen handbereik.’


    ‘Hoezo dat?’ vroeg Derrick.


    ‘Ziet u dat dan niet?’ reageerde Fenn. ‘Alle aanwijzingen, of het nu gaat om het boek, het briefje van Ludwig III, toen dat van Lehmann en zelfs het sleuteltje, het verwijst allemaal naar hier. Ik denk dat alle puzzelstukjes eindelijk op hun plaats zijn gevallen.’


    ‘Hoe weet u dat?’ vroeg Malone.


    ‘Het is heel simpel,’ vervolgde Fenn. ‘De formulering. “Waar de minstreel zijn lof richt, en Parsifal zijn blik, bieden de ziener en de duif hulp van boven.” Dat sloeg op deze kamer. “Bij dag en nacht, de trouwe wacht.” Dat staat buiten op het poorthuis. Nu moeten we alleen nog het laatste deel ontcijferen. “De poort opent en sluit met Wagner.” Plus die willekeurige letters en getallen. Zeg eens, Herr Malone, hebben die betrekking op het cijferwiel?’


    Derrick zag Malone aarzelen met zijn antwoord en zag ook de uitdrukking in diens ogen. Hij stapte de werkkamer uit, naar de gang, die zich in beide richtingen vijftien meter uitstrekte langs de andere kamers. Hij keek links en rechts maar ontdekte niets alarmerends.


    Toen hoorde hij een schrapend geluid.


    ‘Wat was dat?’ vroeg hij.


    ‘Misschien iemand van het personeel die de boel afsluit,’ zei de beheerder.


    Of misschien niet. Derrick wenkte naar Malone. ‘Kan ik je even spreken?’ Hij verontschuldigde zich tegenover de twee heren.


    Ze liepen van de werkkamer een stuk de gang in, buiten gehoorsafstand.


    ‘Kun je iets met dat ding?’ fluisterde hij.


    Malone knikte.


    ‘Oké. Wat er ook uit komt, hou het voor jezelf. Die twee doen zich voor als heilige boontjes, maar ze zijn te vriendelijk naar mijn zin. Dat vertrouw ik niet. Wij moeten als eerste vinden wat er te vinden valt.’


    ‘Begrepen en mee eens. Ik denk niet dat we alleen zijn.’


    ‘Ik ook niet.’


    Derrick draaide zich om.


    Malone greep hem bij de arm. ‘Schiet geen personeel neer.’


    Hij glimlachte. ‘Ik zal proberen voorzichtig te zijn.’


    Ze keerden terug naar de werkkamer.


    ‘Malone gaat kijken wat hij kan doen,’ zei Derrick. ‘Ik ga zelf een wandeling maken.’


    ‘Waarheen?’ vroeg Marc Fenn.


    Hij had ook een hekel aan nieuwsgierige aagjes.


    ‘Nergens in het bijzonder. Gewoon de benen strekken.’


    Rife bleef door de ene na de andere kamer lopen. Hij zag veel eikenhouten panelen, kleurige muurschilderingen en plafondbalken met sierlijk houtsnijwerk. Hopelijk was het ongelukje met de tafel onopgemerkt gebleven, maar hij moest aannemen van niet, omdat ze met twee zeer competente professionals te maken hadden. Hij moest ook goed opletten waar hij liep, want de plankenvloer kraakte hier en daar. Gelukkig waren er een heleboel tapijten om hun voetstappen te verhullen. Op plaquettes stonden de ruimtes aangeduid als de slaapkamer, huiskapel en kleedkamer. Ze stopten uiteindelijk in een woonkamer met bogen en zuilen die een alkoof vormden. De rest van het interieur bestond uit boekenkasten, een koperen kroonluchter, kandelaars en fraai Boheems glaswerk. Voor de vensters hingen blauwe zijden gordijnen waarop lelies en zwanen waren geborduurd. Hij schoof een van de gordijnen opzij en zag beneden de buitentrap waarlangs ze naar binnen waren gekomen. Ze bevonden zich aan het uiteinde van de verdieping, met zicht op het noorden. Aan zijn rechterhand leidde een opening naar de gang met de tegenoverliggende vertrekken, waaronder de werkkamer met Koger en Malone.


    Hij volgde Terry Knight naar de volgende ruimte.


    En stond versteld.


    Deze kamer leek in niets op de andere. Het was een imitatie van een druipsteengrot, compleet met stalagmieten, stalactieten en een droge waterval. Bizar. Een glazen schuifdeur kwam uit in een kleine wintertuin met planten. Knight stopte naast de opening naar de gang, zijn wapen gereed, en gebaarde hem dat er een probleem op komst was. Ze trokken zich terug in de richting vanwaar ze gekomen waren.


    ‘Wat is er?’ fluisterde Rife.


    ‘Koger heeft scherpe oren. Hij komt onze kant op.’


    Perfect.

  


  [image: ]


  
    72


    Cotton keek verwonderd naar zijn grootvader.


    Ze zaten op zolder bij een geopende oude koffer, een van de vele waarmee de stoffige ruimte lag bezaaid. Hij had altijd vrij mogen rondsnuffelen tussen de familieherinneringen, alle spullen die talloze decennia zo liefdevol waren bewaard. Kleren, foto’s, brieven, boeken, prullaria, kranten, schoenen, speelgoed, van alles en nog wat. Maar nu had zijn speurtocht iets bijzonders opgeleverd. Twee messing schijfjes die met een pin aan elkaar vastzaten en waarin het alfabet stond gegraveerd, samen met de initialen CSA en S.S.


    ‘Wat is het?’ vroeg hij aan zijn grootvader.


    ‘Het was van Angus. Hij gebruikte het tijdens de Amerikaanse Burgeroorlog. Het is een cijferwiel, voor het ontcijferen van berichten.’


    Cotton legde het verband. ‘Staat CSA voor de Confederatie?’


    De oude man knikte. ‘Dat klopt. En S.S. voor de Secret Service, dat was hun spionagedienst.’


    ‘Weet u hoe het werkt?’


    Zijn grootvader pakte de schijf. ‘Als een generaal tijdens de oorlog een bevel naar zijn kolonels of kapiteins wilde sturen, moest hij de berichten versleutelen om te voorkomen dat de vijand de boodschap kon lezen. Maar die versleuteling moest vaak worden veranderd, net voldoende om de vijand telkens te misleiden, en daar had men een simpele methode voor nodig.’


    Cotton droomde weg. Soldaten op het slagveld.


    Geheime berichten. Codes.


    Zijn grootvader toonde hem de schijf. ‘Hiermee kon dat snel gebeuren. Weet je wat een cijfertekst is?’


    Hij schudde zijn hoofd.


    ‘Het is anders dan geheimtaal. Daar geef je woorden of symbolen een nieuwe betekenis. Zo betekende “Roodkapje” bijvoorbeeld “aanvallen bij avondrood”. Je zet een heleboel woorden achter elkaar, die alleen begrijpelijk zijn voor wie de geheimtaal kent. Maar bij een cijfertekst zet je de normale tekst om in willekeurige letters die totaal onzinnig overkomen. Alleen wie weet hoe je het moet ontcijferen kan de boodschap lezen.’ Zijn grootvader hield de messing schijfjes omhoog. ‘Met behulp van zoiets.’


    ‘Kan dat ding een geheime boodschap ontcijferen?’


    ‘Als je de sleutel weet. Je kiest bij een cijfertekst altijd eerst een sleutelwoord. Als je die sleutel niet weet, kun je het nooit ontsleutelen.’


    ‘Hebt u dat wiel weleens gebruikt?’


    Zijn grootvader glimlachte. ‘Ik leerde het van mijn vader toen ik niet veel ouder was dan jij. Als ik het mij goed herinner, was ik rond de veertien. Wil je het leren?’


    Hij knikte. ‘Ja. Heel graag.’


    Cotton had veel opgestoken van zijn grootvader en had in de decennia daarna nog meer over cryptografie gelezen. Alfabetische versleuteling werkte alleen wanneer elke letter in de cijfertekst niet meer dan één letter in de klare tekst vertegenwoordigde. Elke afzonderlijke letter werd willekeurig vervangen, zodat er geen herkenbaar patroon ontstond waaruit men het originele bericht kon afleiden. Het cijferwiel zorgde voor die willekeurigheid. En hoe kleiner het aantal letters in het sleutelwoord, hoe moeilijker het werd om de cijfertekst te kraken.


    Tot slot werd de grootte van woorden meestal verhuld door de cijfertekst in een vast patroon op te schrijven.


    Zoals hier.


    Tweeëndertig letters in groepjes van vier.


    KRTY OGNM ISQL NBCD ZIOH LWDP DSGR ALOC


    Om alles een stuk ingewikkelder te maken, werd het originele bericht soms achterstevoren versleuteld. Cotton had met zijn grootvader veel voorbeelden uitgewerkt met het oude cijferwiel van de Confederatie. Hij had nooit gedacht een ander origineel onder ogen te krijgen, maar ziehier, een authentiek cijferwiel verborgen in een Duits kasteel.


    ‘Kunt u de boodschap ontcijferen?’ vroeg Marc Fenn.


    Hij haalde het vel papier dat Dianne McCarter had gegeven uit de envelop en legde het op de schrijftafel.


    ‘Het laatste deel van de boodschap zegt dat “de poort opent en sluit met Wagner”, en dan staat er “050 16 19 2”.’


    Zijn hersens kraakten. Hoe zou een geconfedereerde spion een belangrijke boodschap versleutelen? De poort opent en sluit met Wagner. Hij keek naar het boek uit Herrenchiemsee dat Fenn op het bureau had gelegd. Het libretto van dezelfde opera die rondom op de muren was afgebeeld. Dat kon geen toeval zijn. Hij sloeg het boek open bij de titelpagina. Tannhäuser und der Sängerkrieg auf Wartburg. Behalve de titel zag hij de naam van Richard Wagner. Op de onderste helft stond: München 1905, samen met een paar regels die hij stil vertaalde:


    Gedrukt door FRANZ HUMAR, MÜNCHEN


    Uitgegeven door FRANZ SPEISER, PRIEN-AM-CHIEMSEE


    050


    Dat moest de connectie zijn.


    Het kon niet anders.


    Cotton sprak hardop zijn vermoeden uit.


    ‘Volgens mij hebt u gelijk,’ zei Fenn enthousiast. ‘Alle delen van het mysterie komen eindelijk samen.’


    Hij concentreerde zich op de andere getallen. 16 19 2. Volgens zijn grootvader werden boeken vaak gebruikt om een sleutelwoord te verbergen. Voor elke cijfertekst kon een specifiek woord, ergens tussen de tienduizenden in het boek, worden gekozen als de geheime sleutel. Het was eind negentiende eeuw niet ongewoon om een boek mee te nemen naar het slagveld. Hij bladerde naar de zestiende pagina en keek op de negentiende regel naar het tweede woord.


    Ehre.


    Duits voor ‘eer’.


    ‘Dat is het sleutelwoord,’ zei Cotton.


    ‘Wat een geluk,’ sprak Fenn, ‘dat u weet wat u doet.’


    Ja. Wat een geluk.


    Derrick betrad een groot vertrek aan het noordeinde van het kasteel, net na de grot. Een schemerige ruimte voorzien van massief meubilair, boekenplanken en kleurrijke muurschilderingen van andere mythische personages en taferelen dan in de werkkamer. Hij sloop langzaam, behoedzaam verder, zich bewust van alles om hem heen, zijn voetstappen soms hoorbaar door het krakende of kreunende hout van de vloer. Zijn rechterhand omklemde het politiewapen dat hij in de Ludwigskirche had bemachtigd.


    Een hol gevoel in zijn maag waarschuwde voor gevaar.


    Hopelijk zou hij op een kasteelmedewerker stuiten die aan het werk was.


    Niets aan de hand.


    Maar zo nee…


    Hij stopte bij een van de zuilen die het plafond schraagden. De kapitelen waren versierd met figuren van Christus, een of andere koning of keizer, een bisschop en een kruisridder. Het hele vertrek leek verdorie wel een stripverhaal. Overal waar Derrick keek, zag hij de ene beeldstrook na de andere.


    Maar er ontbrak iets.


    Geen personeel.


    De stilte werd nu en dan verbroken door flarden van stemmen, afkomstig van Malone, Fenn en de beheerder in de werkkamer.


    En iets anders. Ergens voor hem.


    Een laag, constant gerommel.


    De waterval?


    Hij staarde naar de ingang tot de volgende kamer.


    Zijn rechterduim spande de haan van het pistool.


    Jason Rife hoorde duidelijk een metalige klik.


    Dat betekende gevaar op komst.


    En heel dichtbij ook. In de salon hiernaast.


    Hij gebaarde naar Knight.


    De vis hapt.


    Ze maakten zich gereed.
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    Cotton herinnerde zich alles wat zijn grootvader hem over het cijferwiel had geleerd. Het alfabet op de binnenste schijf werd altijd gebruikt voor de klare tekst van de boodschap, terwijl de letters op de buitenste schijf de cijfertekst vormden. De willekeurigheid van het sleutelwoord maakte het kraken van de cijfertekst nagenoeg onmogelijk, want er waren letterlijk miljoenen woorden om uit te kiezen. Marc Fenn en de beheerder bleven hem op de vingers kijken, wat hem een beetje begon te irriteren. Ondertussen maakte Derrick Koger een inspectieronde.


    Hij keek naar de cijfertekst.


    KRTY OGNM ISQL NBCD ZIOH LWDP DSGR ALOC


    ‘Ik heb iets nodig om op te schrijven,’ zei hij tegen de beheerder.


    De man liep gehaast weg en kwam terug met een pen en blocnote.


    ‘Geef me een paar minuten.’


    En hij nam plaats aan het bureau.


    Marc Fenn en de beheerder trokken zich terug in de gang, naar het venster achter de boog, waar ze als twee aspirant-buiksprekers een conversatie voerden. Hun lippen bewogen niet tot nauwelijks, hun stem zo zacht dat alleen de ander het kon horen.


    Cotton besefte dat hij omgekeerd te werk moest gaan. In plaats van een boodschap te versleutelen, moest hij een al bestaand bericht ontcijferen. De eerste letter in de cijfertekst was een k, dus draaide hij de buitenste schijf tot de k tegenover de e van het binnenste schijfje stond. Hij hoorde in gedachten de les van zijn grootvader. Dat is je wijzer. Vergeet dat niet. Toen draaide Cotton het cijferwiel zodat de buitenste k op één lijn kwam met de binnenste h van Ehre. Hij herhaalde dit voor elke volgende letter in de cijfertekst, telkens draaiend aan de schijfjes, om een letter te vinden die correspondeerde met de bijpassende letter van de sleutel. Aangezien Ehre een kort sleutelwoord was, moest hij het acht keer herhalen om alle tweeëndertig letters te ontcijferen.


    Hij bleef de schijfjes heen en weer bewegen, nu en dan opkijkend naar de twee mannen in de gang. Wonderlijk. Wie had gedacht dat de gesprekjes met zijn opa nog eens zo belangrijk konden worden. Hij was dol op hem geweest. Cotton had zijn vader op tienjarige leeftijd verloren, toen die vermist raakte na een mysterieus ongeluk met een onderzeeër. Zijn grootvader werd alles voor hem. Ze brachten samen veel tijd door. De man was lang geleden gestorven, maar hij miste hem nog steeds.


    Het duurde even om de tekst helemaal te ontcijferen. Hij prentte de boodschap in zijn eidetisch geheugen. Terwijl Cotton de smoezende mannen met een half oog in de gaten hield, gebruikte hij de punt van de pen om de cijfertekst en getallen uit het broze papier te kerven. Hij maakte er een propje van en slikte het gewoon door. Koger wilde de boodschap geheimhouden.


    Dat was nu gebeurd.


    Alleen hij wist wat er stond.


    ‘Sprak Ludwig III Engels?’ vroeg hij aan de beheerder.


    ‘Ja,’ antwoordde de man. ‘Hij sprak meerdere talen vloeiend.’


    Cotton schreef iets op de blocnote, scheurde het papier eraf en hield het omhoog. ‘Dat verklaart waarom dit in het Engels is.’


    ‘Misschien een extra voorzorgsmaatregel,’ zei de beheerder. ‘Hij gebruikte een Amerikaans cijferwiel, dus waarom niet naar het Engels vertalen? Aan het begin van de twintigste eeuw was het niet zo’n universele taal als tegenwoordig.’


    ‘Hebt u de volledige boodschap?’ vroeg Marc Fenn.


    Hij knikte en ging staan.


    Fenn gaf een teken.


    Drie mannen verschenen in de gang.


    Cotton herkende er twee van gisteravond bij het kasteel van de grootmeester. Ze behoorden tot de broeders die zich hadden verweerd tegen Rife en waren ook nu bewapend, ditmaal met een pistool. De derde man was ouder. Een gedrongen kereltje met scherpe gelaatstrekken en weerbarstige plukken haar op een kalend hoofd. Hij droeg een vilten deukhoed, een homburg, en een donkergrijze wollen jas met visgraatmotief.


    Fenn stapte de werkkamer in. ‘Geef de boodschap aan mij.’


    Hij bleef roerloos staan.


    ‘Wees verstandig, Herr Malone,’ zei de onbekende man. ‘We willen geen bloed vergieten. De boodschap, alstublieft.’


    ‘En u bent?’


    ‘Albert. Hertog van Beieren. Ik heb de Amerikanen om hulp gevraagd bij deze zoektocht.’


    ‘Onze diensten zijn duidelijk niet langer gewenst.’


    ‘Heel juist. Onze samenwerking is ten einde gekomen. Het papier, bitte.’


    Hij aarzelde nog een moment en gaf het toen aan Fenn, die de woorden las.


    ‘Wat staat er?’ vroeg de hertog.


    ‘To infinity and beyond. Oneindig ver en verder.’


    ‘Dat klinkt als onzin.’


    Cotton glimlachte. ‘Niet voor Buzz Lightyear.’


    Derrick betrad de slaapkamer van de koning. Hij zag sierlijke eiken wandpanelen, een robuuste pilaar in het midden en een plafond voorzien van houten balkwerk. Ook hier weer dezelfde soort schilderingen, maar nu op de bovenste helft van de muren. Het neogotische hemelbed was een waar kunstwerk, duidelijk met de hand gesneden en rijkelijk overladen met kruisbloemen. Aan zijn linkerhand kwamen deuren met glasruiten blijkbaar uit op een balkon. Een van de deuren stond op een kier en hij hoorde de waterval in de verte.


    Vreemd dat de deur openstond.


    Rife stond in wat vroeger een linnenkast moest zijn geweest, weggewerkt achter een houten paneel in de slaapkamerwand. Als hij de plattegrond van het kasteel niet had bestudeerd, zou hij het bestaan van de kast nooit hebben vermoed.


    Een perfecte schuilplaats.


    Hij stond met Terry Knight te wachten, hun wapen gereed, en hoorde Koger stap voor stap, deels gedempt door een tapijt, over de hardhouten vloer lopen. Hij had de balkondeur op een kier gezet om Kogers aandacht te trekken en kostbare seconden te winnen wanneer ze hem verrasten. Het probleem was dat er in de massief eiken kastdeur geen opening zat, dus kon Rife niet zien wat er aan de andere kant gebeurde. Alles hing af van de juiste timing.


    Hij knikte naar Knight.


    Nu.


    Hij trok het paneel open.


    De deur naar het balkon stond half op een kier.


    Alsof iemand naar buiten was gegaan.


    Maar Koger was verdwenen.


    Derrick wist niet of hij kwaad moest zijn omdat ze hem in de val probeerden te lokken of omdat ze dachten dat hij zo stom was om erin te trappen. Zodra hij de balkondeur op een kier zag, trok hij zich terug in een erker, net links van hem, waar hij perfect dekking kon zoeken achter een stel gordijnen. En ja hoor, er verstreken slechts een paar seconden voordat hij het zachte gepiep van scharnieren hoorde, gevolgd door snelle voetstappen.


    ‘Waar is hij gebleven?’ vroeg een man.


    Terry Knight.


    Dan kon Rife niet ver weg zijn.


    Hij stapte tevoorschijn, richtte zijn pistool en zei: ‘Hier.’


    Zijn eerste schot vloerde Knight met een voltreffer in de borst. Hij speurde de slaapkamer af en ontdekte, links van de wastafel naast het bed, een halfgeopend paneel in de wand. Zonder aarzelen vuurde hij twee kogels in het hout.


    Het eiken paneel klapte dicht.


    Toen schoot hij Knight door het hoofd om hem definitief uit te schakelen.


    Rife stapte verschrikt achteruit toen hij besefte dat Koger niet in de val was getrapt. Twee inslaande kogels lieten het eikenhouten paneel dichtklappen. Gelukkig bood de kast genoeg ruimte om op tijd aan de kant te gaan.


    Toen klonk er nog een schot.


    Niet in zijn richting.


    Een genadeschot?


    Wachtend in de gespannen stilte die in de slaapkamer bleef hangen, hoopte hij dat Koger zou denken dat er verder niemand was. Toen hij een tijdlang niets hoorde, stapte Rife tevoorschijn, zijn pistool voor zich uit.


    Terry Knight lag op de vloer met bloedende wonden in borst en hoofd. Koger was echter nergens te bekennen.


    Hij knielde naast Terry en voelde naar een polsslag. Niets.


    ‘Vervloekt, Koger!’ riep hij woedend. ‘Nu is het tussen jou en mij!’


    ‘Precies mijn bedoeling.’


    De stem klonk een paar kamers verder, terug richting de hal met de wenteltrap.


    ‘Te schijterig om jezelf te laten zien?’ vroeg Rife.


    ‘Ik kan hetzelfde van jou zeggen.’


    Nee, dat nooit.


    Hij ging rechtop staan en liep naar de stem toe.
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    Luke wierp een blik naar Toni.


    Ze snelden door de koude avond over de Autobahn naar het zuiden. Trinity Dorner had het afgelopen kwartier geen woord gezegd en was in diezelfde tijd twee keer gebeld. Allebei korte gesprekjes. In navolging van haar advies had hij zijn mond gehouden.


    Voorlopig.


    ‘De zaak is aan het escaleren,’ zei Dorner ten slotte. ‘De Chinezen hebben de krachten gebundeld met de Zeisgroep en de hertog van Beieren.’


    Fascinerend, dacht Luke, en goed om te weten.


    Vanaf de voorzitting gooide Dorner hem een mobieltje in de schoot. ‘Druk op 3. En nog een goede raad. Praat weinig en luister vooral.’


    Onder het toeziend oog van Toni pakte Luke het toestel op. Hij besloot een brave jongen te zijn en deed wat hem was opgedragen. Hij drukte op de 3, bracht de telefoon naar zijn oor en kreeg bijna meteen iemand aan de lijn.


    ‘Meneer Daniels, met Warner Fox. Mag ik je Luke noemen?’


    ‘U mag me noemen zoals u wilt.’


    Fox lachte. ‘Een privilege van het presidentschap. Ik begrijp dat de tijd dringt, dus ik kom meteen ter zake. Derrick Koger en ik hebben onlangs een afspraak gemaakt.’


    Dat was nieuw voor hem.


    ‘Ik zou dat ook graag met jou doen.’


    ‘Een afspraak waarover?’


    ‘Malone en Koger zijn onbereikbaar,’ zei Fox. ‘We hebben geen idee of ze vooruitgang boeken of niet. Weet je wat we zoeken?’


    ‘Alleen dat het een document is uit de tijd van Ludwig II. Meer is mij niet verteld. Ik krijg mijn bevelen van Koger. Ik neem aan dat hij het weet, en dat is voor mij voldoende.’


    ‘Voor mij ook,’ reageerde Fox. ‘Maar mocht Koger niet verder kunnen, dan moet jij de leiding overnemen.’


    Dat wekte Lukes argwaan. ‘En uw delegatie van het Witte Huis dan? De beide dames hier.’


    ‘Ik wil dat jíj de leiding neemt.’


    ‘Wat zou u denken van Malone? Hij staat hoger aangeschreven dan ik.’


    ‘Hij is met pensioen. Jij niet.’


    Toen snapte Luke het. ‘Anders gezegd, u kunt mij orders geven. En ik werk feitelijk niet voor het Witte Huis, dus kan ik makkelijk worden afgedankt.’


    ‘Trinity zei al dat je vlug van begrip was.’


    Dat sprak hij niet tegen. ‘Oké, wat moet ik zoeken?’


    ‘Een overdrachtsakte uit 1881 tussen de koning van Hawaï en de koning van Beieren.’


    Dat klonk nogal ongebruikelijk. Maar hij wist wel beter dan ernaar te vragen. Daar had hij niets mee te maken.


    ‘Als je dat document weet te vinden,’ zei Fox, ‘zal ik – en het land – je dankbaar zijn.’


    ‘Waarom denkt u dat Koger of Malone dat niet gaat lukken?’


    ‘Ze zijn al bijna de hele dag niet bereikbaar. Vanochtend is er een aanslag gepleegd op hun leven. Mislukt weliswaar, maar toch ernstig. Ze ontsnapten aan de politie van München en zijn sindsdien op de vlucht. We weten dat ze naar het zuiden reden, naar de locatie waar jullie nu heen gaan. Evenals de Zeisgroep, de Chinezen en God weet wie nog meer.’


    ‘En de politie-inval in de kathedraal?’


    ‘We nemen aan dat jij en mijn afgevaardigde, net als jullie Duitse collega, moesten sterven of gearresteerd worden. Buiten dienst gesteld. Volgens mij kon het de Guglmänner niet schelen welke van de twee. We weten inmiddels dat ze samenzweren met de hertog van Beieren. Hij wil het document aan de Chinezen overhandigen.’


    De hertog zelf?


    ‘Wat is er met prins Stefan gebeurd?’ vroeg Luke.


    ‘Hij vloog eerder met de hertog in een helikopter naar het zuiden, maar we denken dat de hertog deze hele onderneming leidt.’


    Er was een hoop gaande.


    ‘Wees voorzichtig, Luke. Ik hoor dat de Chinezen het hard gaan spelen. Het is belangrijk dat we hetzelfde doen.’


    ‘Ik doe niet anders.’


    ‘Zo mag ik het horen. Kun je de telefoon nu aan Dorner geven? Ik moet haar even spreken.’


    Luke gaf het toestel terug aan Dorner. Het viel hem op dat ze de Autobahn hadden verruild voor een tweebaansweg met sneeuw in de berm. De ruitenwissers bleven nieuwe vlokken van de voorruit vegen.


    Hij keek weer naar de passagierszetel.


    Trinity Dorner luisterde nog altijd naar de president. ‘Ik begrijp het,’ zei ze ten slotte, alvorens het gesprek te beëindigen.


    ‘Alles duidelijk?’ vroeg ze aan Luke.


    ‘Ja, mevrouw,’ antwoordde hij.


    ‘Hij kan een geweldige bondgenoot zijn, of je ergste vijand. Aan jou de keus, meneer Daniels.’


    ‘Ik heb een hoop van allebei. Eén meer of minder zal niet veel uitmaken.’


    ‘Tenzij die ene je onmetelijk dwars kan zitten, zoals de president van de Verenigde Staten kan.’


    ‘Ik heb het begrepen,’ zei Luke. ‘Luid en duidelijk.’ Hij wendde zich tot Toni. ‘Wat vind jij ervan?’


    ‘Ik heb mijn orders.’


    ‘En wij hebben gezelschap,’ zei de chauffeur.


    Luke draaide zich om en keek door de achterruit, die deels sneeuwvrij werd gehouden door de zwarte verwarmingsstrepen in het glas. Binnen de ontdooide ovaal waren twee koplampen zichtbaar.


    ‘Die auto zit al achter ons sinds we de Autobahn verlieten,’ zei de chauffeur. ‘Ze houden rustig ons tempo aan. Willen niet wijken. Als ik langzamer ga rijden, minderen zij ook snelheid.’


    ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg Luke.


    ‘Twintig minuten.’


    Hij keek door de overige ruiten naar de omgeving. Aan weerszijden van de strook asfalt was in het duister weinig meer te zien dan een stoet donkere bomen.


    ‘Er gebeurt iets,’ zei de bestuurder.


    Achteromkijkend zag Luke dat iemand een automatisch geweer door het open passagiersraam stak.


    O, shit.


    ‘Bukken!’ riep Luke.


    Kogels dreunden de kofferbak in, rinkelend tegen het metaal, en een ervan sloeg een ster in de achterruit. Het glas spatte uiteen door een volgende kogel en brokstukken kletterden achter hen over de weg. Koude lucht stroomde naar binnen. Ze begonnen heen en weer te zwenken. Luke waagde een blik naar de chauffeur en zag bloed. De man was gewond geraakt maar trachtte het voertuig in bedwang te houden. Hun aanvallers versnelden met grommende motor en passeerden hen aan de linkerkant. Vanaf de voorzitting werd een pistool naar de achterbank gegooid. Het wapen belandde tussen hem en Toni, die net als hij ineengedoken uit de vuurlinie bleef.


    Toni pakte het op. ‘Doe je raam omlaag.’


    Ze zwenkten nog altijd over de weg, terwijl hun chauffeur probeerde af te remmen. Het andere voertuig kwam weer langszij en Luke liet het elektrische raam zakken.


    Toni kwam overeind en loste twee schoten.


    Hij zag dat ze de achterste ruit aan de passagierskant aan diggelen schoot. Als reactie op de tegenaanval snelde de andere auto weg. Hun chauffeur bracht hen tot stilstand. Luke opende zijn portier, sprong de kou in, en trok het portier van de bestuurder open. Hij nam de toestand van de man in zich op. Ook Toni stapte uit, het pistool geheven. De andere auto was zo’n halve kilometer verder gestopt. Alleen de achterlichten waren te zien in het donker.


    ‘Gaat het?’ vroeg Luke aan de chauffeur.


    De man schudde zijn hoofd. ‘Er zitten stukjes glas in mijn schedel en ik zie alles niet meer zo helder.’


    ‘We moeten van plaats wisselen.’


    Hij maakte de veiligheidsriem van de man los, hielp hem naar buiten en voorzichtig naar de achterbank. Trinity Dorner had nog geen woord gezegd, maar sloeg alles nauwlettend gade, met een gezicht als graniet. Over stalen zenuwen gesproken. Hij wurmde zich achter het stuur en deed zijn gordel om.


    Toni klom weer op de achterzitting.


    ‘Goed gedaan, dat pistool,’ zei Luke tegen Dorner.


    ‘Ik dacht dat jullie er wel raad mee wisten.’


    De auto van hun aanvallers keerde midden op de weg. De achterlichten maakten plaats voor koplampen, en die begonnen hun kant op te komen.


    ‘Ze willen blijkbaar een duel,’ zei Dorner.


    Luke ramde de versnellingspook in de D van DRIVE.


    ‘Mij best. Ze kunnen er een krijgen.’
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    Cotton reageerde op de schoten door het inktstel van het bureau te pakken. Hij gooide het zware stuk koper naar de gewapende broeders, in de hoop om die gespierde knapen met één worp omver te kegelen. Het inktstel sloeg tegen een van de mannen, die een afwerende beweging maakte, terwijl de ander geschrokken uit de weg dook.


    Dat gaf hem de paar tellen die hij nodig had om op hen af te stormen.


    Met zijn linkerhak trapte Cotton tegen de borst van de man die getroffen was door het inktstel. De kerel wankelde achteruit. Toen draaide hij zich om en sloeg zijn rechtervuist in het gezicht van de ander, die lang genoeg versuft raakte om hem nog twee stompen in de maag te kunnen verkopen. De man klapte dubbel. Hij had correct ingeschat dat beiden, ondanks hun formaat en al hun branie, nooit een echt gevecht hadden geleverd. Hij richtte zijn aandacht weer op de eerste man en vloerde hem met een harde rechtse kaakstoot.


    Zijn directe zorg ging uit naar de wapens die op de grond waren gevallen. Hij zag er een en raapte het op. Geen van beide broeders, die hijgend lagen te kreunen van de pijn, vormde nu nog een gevaar. In tegenstelling tot Marc Fenn. De grootmeester ontdekte het andere pistool, dat over de vloer naar het bureau was gekletterd.


    Cotton was rap.


    Maar Fenn was hem voor. ‘Zo is wel het genoeg. Laat je wapen vallen.’


    Hij bleef een ogenblik aarzelen, pal in het vizier van de vijand.


    De beheerder verschool zich met een angstige blik in een hoek, terwijl de hertog alles roerloos van een afstand aanschouwde.


    Cotton liet het pistool uit zijn vingers glijden.


    De twee handlangers kwamen bij en gingen weer rechtop staan.


    ‘Pak allebei jullie wapen,’ beval Albert, ‘en let voortaan beter op.’


    Toen wendde de hertog zich tot de beheerder. ‘U mag gaan. En zorg ervoor dat we niet worden gestoord.’


    De man knikte en scharrelde als een wenkkrab de kamer uit, maar Albert hield hem tegen om een paar gefluisterde woorden te wisselen. Daarna maakte de beheerder zich uit de voeten.


    ‘Fouilleer hem,’ gebood Fenn.


    Ze vonden het politiewapen dat Cotton onder zijn jas had verborgen.


    ‘Houden jullie de wacht,’ zei Albert tegen de twee gewapende broeders, die terugliepen om zowel de werkkamer als de gang te kunnen overzien.


    Toen kwam de hertog van Beieren naderbij. ‘Herr Malone, ik hoop dat we het eens kunnen worden.’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik ben makkelijk in de omgang.’


    De hertog keek naar het bureau en zag het papier met een langwerpig gat erin. ‘De boodschap van Lehmann?’


    Cotton knikte.


    ‘En het stuk met de cijfertekst?’


    Hij wreef over zijn buik. ‘Ik had een beetje honger.’


    De hertog bleef onbewogen staan, met een gezicht zo hard als steen. ‘Ik ga ervan uit dat u het bericht hebt ontcijferd. En dat u en Herr Koger besloten om de informatie met niemand te delen.’


    ‘Klinkt als een goed plan.’


    De oudere man glimlachte zowaar. ‘Ik zou hetzelfde doen. Maar helaas heb ik die informatie nodig.’ Na een weifeling zei Albert met luidere stem: ‘Komt u maar tevoorschijn.’


    Om de hoek verscheen er in de gang een Aziatische heer van middelbare leeftijd, het gezicht smal en elegant, gekleed in een donkerblauw maatpak. De man kwam hompelend aangelopen, geholpen door een roodgelakte wandelstok, met de afgemeten pas van een zelfverzekerd iemand.


    De schaduwmacht achter dit alles nam eindelijk vorm aan.


    ‘Wie bent u? Ministerie voor Staatsveiligheid? Het Verenigd Arbeidsfront? Volksbevrijdingsleger?’ vroeg Cotton, die verschillende takken van de Chinese buitenlandse inlichtingendienst opdreunde.


    ‘Allemaal, zou ik zeggen.’


    ‘Dan staat u hoog op de ladder. Hebt u ook een naam?’


    ‘Noem me Ming.’


    ‘Charmant. Zoals de vaas?’


    ‘Uiteraard.’


    ‘En de reden voor uw bezoek aan dit sprookjeskasteel op deze winteravond?’


    ‘Ik wil u een keuze voorleggen.’


    Dat intrigeerde Cotton.


    Ming haalde een mobiele telefoon uit zijn zak. Hij drukte met een wijsvinger op het scherm en bracht het toestel naar zijn oor.


    ‘Sta paraat,’ zei Ming in de telefoon, waarna hij weer op het scherm tikte, ongetwijfeld om het gesprek op mute te zetten.


    Cotton wachtte op de uitleg van de man.


    ‘Ik vermoedde al dat u moeilijk zou doen,’ zei Ming. ‘Twee van mijn mensen staan nu voor het appartement van Frau McCarter in München.’


    De Aziaat zweeg een moment om die woorden te laten bezinken.


    ‘We hebben vandaag niet stilgezeten,’ hernam hij. ‘Na uw bezoek aan de staatsbibliotheek kwamen we erachter met wie u had gesproken. Een getuige vertelde dat u, na de ontmoeting met die zo gerespecteerde juriste, de leeszaal verliet met een envelop op zak. We kunnen alleen concluderen dat het verband hield met wat hier gebeurt, en dat de boodschap die u hebt gekregen daar op het bureau ligt.’


    Cotton gaf geen krimp.


    ‘Uw keuze is als volgt,’ zei Ming. ‘U kunt mij ofwel de originele cijfertekst geven, of mijn mannen vermoorden Frau McCarter.’


    ‘Zoals gezegd heb ik de tekst opgegeten.’


    ‘Kom, meneer Malone, u beledigt mijn intelligentie. U beschikt over een fotografisch geheugen, en daar hebt u net gebruik van gemaakt.’


    ‘Het is fijn om te weten dat mijn reputatie mij vooruit is gesneld.’


    ‘Uw reputatie is indrukwekkend,’ zei Ming. ‘Vooral uw bemoeienis met onze binnenlandse zaken, een aantal jaar geleden.’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Hoort gewoon bij mijn werk.’


    Ming grijnsde. ‘Juist. Maar terugkomend op uw keuze. Laat mij u een extra overweging meegeven. Mocht het lot van de oude vrouw u niet kunnen schelen, dan kan ik na haar dood een ander zoeken waar u wel om geeft. Cassiopeia Vitt? Of uw zoon misschien?’


    Ze hadden hun huiswerk gedaan. Cotton had niet anders verwacht. En hij twijfelde er niet aan dat deze man het dreigement zou uitvoeren. De Chinese geheime dienst stond bekend om zijn meedogenloosheid. Maar eerst wilde hij weten: ‘Waar is Derrick Koger?’


    ‘De heer Koger is elders in het kasteel,’ antwoordde Ming. ‘Voor een hernieuwde kennismaking met twee oude bekenden.’


    ‘U hebt dus een deal gesloten met de Zeisgroep?’


    ‘Onze belangen komen gelukkig tijdelijk overeen.’


    Cotton besefte dat hij de kop van de slang had gevonden en dat het lastig zou worden om te vertrekken zonder bloed te vergieten, het liefst niet het zijne. Liep het leven van McCarter werkelijk gevaar? Hij moest ervan uitgaan dat het geen bluf was.


    ‘Goed dan,’ verzuchtte Cotton. ‘Ik ken de ontcijferde boodschap.’


    ‘Die informatie zou ik zeer op prijs stellen,’ zei Ming. ‘Maar om er zeker van te zijn dat het klopt, gaat u mee om het samen te ontdekken. Als u ons voorliegt, dan gebeurt er’ – de man gebaarde met de telefoon – ‘iets betreurenswaardigs. Akkoord?’


    ‘Zo te zien heb ik weinig keus. Bovendien wil ik het zelf ook weten.’


    Ming bracht de telefoon naar zijn oor. ‘Blijf paraat. Als ik me vanaf nu niet elk uur persoonlijk meld, doe wat we hebben afgesproken.’ De man verbrak de verbinding. ‘Ik hoop dat we dit beschaafd kunnen oplossen.’


    ‘Natuurlijk. Waarom niet.’


    Maar Cotton maakte zich geen illusies en besefte dat zodra deze man had wat hij wilde, zowel hij als McCarter ten dode was opgeschreven.


    Het was zaak om Ming een stap voor te blijven.
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    Derrick wilde Jason Rife naar zich toe lokken. Hij was de koninklijke slaap- en eetkamer en een belendend voorvertrek ontvlucht en teruggekeerd naar de lange hal buiten de troonzaal. De wenteltrap waarlangs hij was gekomen, bevond zich aan het ene uiteinde, maar direct links van hem voerde een tweede wenteltrap nog hoger. Hij wist dat Malone en de anderen zich aan de overkant van de verdieping bevonden, dus besloot hij dat het verstandiger was om naar boven te gaan. Hij beklom de stenen treden, zonder zijn voetstappen te verhullen. Wat stond hem op de volgende verdieping te wachten? Hij had geen idee. Maar één ding was zeker.


    Rife zou hem volgen.


    Want zo zijn dwazen nu eenmaal.


    Jason Rife had moeite om zijn woede te beheersen.


    Hij was niet meer zo kwaad geweest sinds de dag dat de CIA hem bij het grofvuil had gezet. De grootste belediging in zijn leven. Als een donderslag bij heldere hemel. Hij had het nooit zien aankomen. Anderen wel. Wat het nog erger maakte.


    Terry Knight was loyaal geweest. Toen hij hem vroeg om hun krachten te bundelen, had Terry geen seconde geaarzeld. Hij was een betrouwbare veldagent, die de klus altijd wist te klaren. Zonder vragen. Zonder klagen. Wat kon je nog meer wensen van een vriend?


    En nu was hij dood.


    Vanuit de laatste kamer liep Rife weer de grote hal in. Links weergalmden voetstappen op een wenteltrap naar boven.


    Koger.


    Die duidelijk liet merken dat hij er was.


    Typisch.


    Hij greep zijn pistool stevig vast.


    En volgde hem.


    Derrick kwam bovenaan de trap op de vierde verdieping van het kasteel. Er was hier veel minder licht, zoals te verwachten na sluitingstijd. Vier andere boogopeningen leidden weg uit de marmeren voorhal. Een naar de tweede wenteltrap aan het uiteinde, nog een links van hem naar de bovengalerij van de troonzaal, en twee die toegang verschaften tot de Zangerzaal, aldus een plaquette. Hij herinnerde zich dat de beheerder daar eerder over had gesproken.


    Overal op de halmuren prijkten weer de onontkoombare schilderingen, allemaal taferelen uit Duitse legenden in hoogromantische stijl.


    Hij liep rechtsaf naar de Zangerzaal en betrad een grote rechthoekige ruimte. Het grenen cassetteplafond, rijk voorzien van decoratieve schilderingen en de tekens van de dierenriem, liep aan weerszijden schuin af naar houten steunen met gebeeldhouwde figuren. Aan de ene kant doken een reeks korte zuilen op en nog meer ornamenten, arabesken en allegorische voorstellingen. Aan het smalle uiteinde lag een schemerig podium dat leek op een tuinprieel, gescheiden van de rest van de ruimte door treden en drie pilaarbogen, de muurschildering erachter verbeeldde een idyllisch bostafereel. Tegen de lange zijwanden stonden sierlijke houten banken, de rug- en zitkussens voorzien van fijn borduurwerk doorweven met gouddraad. Op de parketvloer stonden manshoge kandelabers van verguld koper, en aan het plafond hingen meerdere kroonluchters.


    Een groot en ruim vertrek. Oud maar nog altijd statig.


    Perfect.


    ‘Rife, ik weet dat je me kunt horen!’ riep Derrick. ‘Laten we dit man tegen man uitvechten. Geen wapens. Alleen wij twee.’


    Rife stond weer in een hal, net voor de wenteltrap, toen hij zijn naam hoorde roepen. De stem kwam uit de boogopening aan zijn rechterhand, leidend naar een vertrek dat de Zangerzaal heette. Hij wendde zijn schreden naar de donkere ruimte en ontwaarde Koger op vijftien meter afstand. De lange man wierp zijn pistool opzij en spreidde allebei zijn armen.


    ‘Jij en ik,’ zei Koger.


    Rife gooide ook zijn wapen weg.


    En nam de uitdaging aan.


    Derrick zag een glimp van een schaduw en toen langzaam, voorzichtig, een donkere figuur in het zicht sluipen. Hij hield zichzelf voor dat deze ex-CIA’er over dodelijke vaardigheden beschikte.


    Gelukkig had hij ervaring met straatgevechten.


    Alles mocht. Vingers breken, een oog uitsteken, een neus pletten. Alle middelen waren geoorloofd wanneer de tegenstander op je bloed uit was. Neem hem dus als eerste te grazen. Het ging op leven en dood, zonder regels of scheidsrechter. Hij was meerdere malen op de vuist gegaan om verschillende redenen. Buurtbescherming. Probleemoplossing. Zelfverdediging. Bewijsdrang. Zelfs één keer na een lichte aanrijding, met alleen bumperschade, hoewel de andere bestuurder in dat geval was begonnen. Allemaal vanwege boze mensen die hun emoties niet konden beheersen, meestal onder invloed van alcohol en altijd gevoed door spontane woede.


    Bijvoorbeeld wanneer de vijand een vriend doodschoot.


    Rife kwam recht op hem af.


    Zoals Derricks vader vroeger zei: Er gaan hier twee klappen vallen. Eén wanneer ik je sla, en twee wanneer je de grond raakt.


    Hij realiseerde zich dat Rife ook heel wat moest hebben afgeknokt, maar hij had het helemaal gehad met deze verrader en deelde een ferme rechtse uit tegen Rifes kaak.


    Wat de opmars stuitte, zij het slechts tijdelijk.


    Jason Rife heropende de aanval door op Derrick af te stormen, in een poging om hem met een frontale tackle neer te halen. Maar het had nu voordelen om één meter vijfentachtig en honderdacht kilogram te zijn.


    Derrick week amper van zijn plek, ramde een knie in Rifes maag en dreef hoorbaar de lucht uit diens longen.


    Terugdeinzend hield Rife zich staande, terwijl de man amechtig naar adem snakte. Op de rechterkaak had zich al een blauwe plek gevormd.


    ‘Zo stoer ben je niet, dikzak,’ spuwde Rife uit.


    ‘Stoer genoeg om met jou af te rekenen.’


    Rife rechtte zich en hief zijn vuisten.


    Hij nam de uitdaging aan en stapte met gebalde knuisten naar voren. Ze cirkelden als twee boksers dicht om elkaar heen, op zoek naar een zwakke plek, wachtend op een opening. Hij had lang geleden geleerd dat je de tegenstander beter kon lokken dan naar hem toe gaan.


    Dus toonde Derrick een aarzeling.


    Toehappend plaatste Rife een linkse directe op de ribben.


    Wat meer pijn deed dan het hoorde te doen.


    Geen goed teken.


    Rife voelde de ribben kraken.


    Mooi.


    Koger woog ruim twintig kilo meer en had iets langere armen, maar Rife wist hoe je een man-tegen-mangevecht moest aanpakken. Hij was blij dat ze hun geschil rechtstreeks konden beslechten. Al was hij niet van plan om dit lang te laten duren. Hij manoeuvreerde Koger almaar dichter naar een van de pistolen, die elk aan een andere kant van de zaal op de vloer lagen.


    Als je een van die wapens weet te bereiken, kun je er met één schot een eind aan maken.


    Derrick verrekte van de pijn in zijn rechterzij, terwijl zijn voorhoofd prikte van het zweet. Hij was duidelijk geen twintig meer. Die stoot van Jason Rife was hard aangekomen en gevolgd door nog twee uithalen die hij had weten af te weren, maar een derde belandde weer op zijn ribben.


    Hij kromp ineen.


    Rife dwong hem achterwaarts naar een van de vele kandelabers in de zaal. De staande armkandelaars waren dik, zwaar en verguld, ruim twee meter hoog, en rustten op een driepoot op een marmeren voet.


    Wankelend hield Derrick zijn armen beschermend voor zijn ribben.


    Zwaar nahijgend stond Rife te genieten van het moment.


    Derrick botste tegen de houten wand en gleed onderuit op de parketvloer. Voor zijn ogen leek de zaal groter en kleiner te worden, terwijl zijn ribben zich bij elke ademhaling lieten voelen. Er was iets gebroken.


    De pistolen lagen een meter of zes verder. Rife maakte geen aanstalten om er een te pakken, maar bleef triomfantelijk staan en wreef over zijn zere kaak.


    ‘Je had Terry niet moeten vermoorden,’ zei Rife. ‘Dat had je dus echt niet moeten doen.’


    ‘Hij was… een verrader… net als jij.’


    Met zijn linkerarm voor zijn ribben, steunde Derrick met zijn rechterpalm op de houten vloer. Vlak voor hem stond een kandelaber. Hij bleef zwaar ademhalen en liet Rife bewust merken dat hij pijn had.


    Op zich niet moeilijk, want dat was ook zo.


    ‘Je bent altijd een ontzettende etter geweest,’ snauwde Rife. ‘Maar ik ga iedereen een plezier doen en daar nu een eind aan maken.’


    De man bewoog zich naar zijn weerloos lijkende prooi.


    Derrick verbeet de pijn en zette zich schrap. Dat was het goede aan ouder worden. Het verstand kwam met de jaren. Kom maar dichter naar me toe. Vanaf zijn voorhoofd trok een zweetdruppel een kietelend spoor over zijn gezicht, langzaam tot aan zijn kin.


    Kom maar. Kom maar.


    Elke spier in Derricks lichaam spande zich.


    Toen Jason Rife eindelijk binnen bereik kwam, trapte Derrick met zijn rechterhak de zware vergulde steel van de kandelaar omver.


    Rife zag hem pas aankomen toen het al te laat was.


    De hoge kandelaber plofte tegen de man aan, die beide armen hief om het gevaarte tegen te houden, maar het vallende gewicht werkte hem tegen de vloer.


    Derrick beet op zijn tanden en kwam moeizaam op de been.


    Worstelend met de kandelaar probeerde Rife het ding van zich af te krijgen.


    Zes stappen waren voor Derrick voldoende om een pistool te pakken.


    Het lukte Rife om de kandelaber weg te duwen, maar voordat hij rechtop kon komen, schoot Derrick hem in de borst.


    De harde knal weergalmde oorverdovend door de zaal.


    Jason Rife zakte ineen. Zijn hoofd viel slap opzij en een licht gegorgel sijpelde uit zijn keel. Een dun straaltje bloed kroop vanuit een mondhoek naar beneden. Toen een verstikkende hoest, waarbij de man meer bloed spuwde. Gevolgd door stuiptrekkingen en nog een laatste kuch. Al het leven in de ogen die naar Derrick staarden verdween van het ene op het andere moment. Al de spieren verslapten en het lichaam zonk stil neer.


    Dood op de vloer.


    Probleem opgelost.


    Het was jaren geleden dat Derrick buiten de schietbaan een wapen had afgevuurd, maar nu had hij vanavond al twee mensen neergeknald.


    Hij moest terug naar Malone. De schoten waren daar vast te horen geweest. Met een arm beschermend tegen zijn ribben, verliet hij de Zangerzaal via een lange zijgang, waar de vensters uitkeken op het pad waarlangs ze eerder naar Neuschwanstein waren gekomen. Hij hield even stil om naar buiten te kijken. Halogeenlampen verlichtten de kasteelmuren en het pad beneden.


    Toen ontdekte hij mensen die haastig wegliepen.


    Marc Fenn. Twee gewapende mannen die Malone voortdreven. De hertog van Beieren. Wat deed hij hier? En het laatste gezicht was van een Chinees met een wandelstok. Wie was dat? Ze leken allemaal kameraden, Malone uitgezonderd, en vertrokken met snelle schreden.


    Derrick schudde zijn hoofd. Hij kon alleen maar concluderen dat ze hem als een pion op het schaakbord hadden geofferd.


    Ze hadden hem overgelaten aan Rife en Knight, ongetwijfeld met de gedachte om de CIA uit beeld te laten verdwijnen.


    Dat was mislukt.


    De pion was op het bord gebleven en nam nog altijd deel aan het spel.


    Hij kon beneden nergens de beheerder ontwaren. Het uitblijven van enige reactie op het wapenvuur in het kasteel leek te wijzen op een zekere mate van medeplichtigheid. De beheerder had zich in elk geval behulpzaam opgesteld tegenover Fenn.


    Derrick liep door de gang naar de wenteltrap.


    Zijn ribben deden verdomde zeer. Hij had daarnet niet gedaan alsof.


    Maar hij zou het wel overleven.


    Er was werk aan de winkel.
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    Luke trapte het gaspedaal tot op de bodem en voelde de achterwielen slippen. De kont van de wagen gleed zijwaarts, totdat het rubber het bevroren wegdek greep. Ze schoten in een noodvaart naar voren. De andere auto kwam al recht op hen af. Hij stuurde iets bij en bracht hen op ramkoers.


    Het angsthazenspel was een overgangsritueel in Oost-Tennessee. Iedereen deed het minstens één keer na het behalen van zijn rijbewijs. Al had Luke het veel vaker gedaan. De regels? Rij met je auto recht op elkaar af. Op een zeker moment moest je een strategisch besluit nemen. Je kon ofwel uit de weg gaan of rechtdoor blijven rijden. Wie als laatste recht bleef, was de winnende bestuurder. De prijs? Gewoon respect. Als beide bestuurders van hun lijn afweken om een botsing te voorkomen, was dat voor geen van twee een schande, maar als geen van beiden aan de kant ging, kwamen ze vermoedelijk allebei om het leven. Ook dat riep respect op, maar dan was je wel dood.


    Luke was opgegroeid in een tijd zonder airbags, toen een frontale botsing honderd procent dodelijk was. Hij was vroeger verdraaid goed in het spel. Het vergde opperste concentratie. Alleen de wereld in je koplampen deed ertoe.


    Hij accelereerde.


    Negentig kilometer per uur.


    Honderd.


    De afstand tussen de twee auto’s werd zienderogen kleiner. Trinity Dorner zat emotieloos op de passagiersstoel. Ze gaf geen kik en bewoog zich niet. Ook vanaf de achterbank bleef het stil.


    Hij racete door.


    De koplampen in de voorruit groeiden in omvang.


    Gelukkig was er geen ander verkeer op dit donkere stuk weg.


    Het trillende stuur wees erop dat de banden een beetje uit balans waren. Hij was zelf de trotse eigenaar van een vintage Mustang en zorgde er altijd voor dat die vier radiaalbanden, met de glimmendste verchroomde wieldoppen die je ooit had gezien, perfect waren gebalanceerd.


    Hij hield de auto kaarsrecht.


    Wanneer je angsthaas speelde in Tennessee was er een ongeschreven regel. Altijd uitwijken naar rechts om niet op elkaars weghelft terecht te komen. Maar dat veronderstelde dat het spel midden op de weg plaatsvond en niet, zoals hier, op de rijstrook van de tegenligger. Hij had ruimte om naar rechts uit te wijken, maar de andere auto kon alleen links. Als ze beiden op het allerlaatst uitweken, zouden ze alsnog frontaal op elkaar rijden.


    Luke verdreef die gedachte en trapte het gaspedaal diep in.


    Honderdtwintig kilometer per uur.


    Het voertuig voor hen zwenkte plots naar de andere rijbaan.


    Hij hield het stuur strak en scheurde rechtdoor.


    De slingermanoeuvre van de andere bestuurder had gevolgen die Luke eerder had gezien bij dit soort snelheden. De passagierskant helde schuin omhoog en het voertuig raasde op twee wielen door, als een stunt in een film, maar het bleef niet scheef hangen. In de achteruitkijkspiegel zag Luke de auto kantelen, tegen het wegdek smakken en ondersteboven, in een regen van vonken, over het asfalt glijden.


    Derrick daalde af naar de begane grond. Zijn lichaam en vooral zijn ribben deden zeer van de ongewone mishandeling. Elke stap omlaag ging gepaard met pijn.


    Beneden was niemand te zien. De beheerder moest ergens zijn, dus zocht hij de cadeauwinkel op. Leeg. Misschien had hij buiten meer geluk.


    Terug op het binnenhof zag Derrick op de tweede verdieping van het poorthuis licht branden. Hij vond een trap, beklom de treden en ontdekte een reeks kantoren. In een ervan trof hij de beheerder aan, die net in zijn jas schoot om te vertrekken.


    Derrick stormde op de Beier af en stak het pistool onder diens kin.


    ‘Waar zijn ze naartoe?’


    De ogen van de man werden groot van schrik. ‘Linderhof.’


    ‘Waar is dat?’


    ‘Ongeveer een uur… rijden vanhier. Een ander kasteel… van Ludwig.’


    ‘Waarom?’ vroeg Derrick.


    ‘De cijfertekst verwees… naar de Venusgrot… achter het kasteel.’


    ‘Heb je een mobieltje?’


    Het hoofd knikte.


    ‘Geef hier.’


    Het toestel werd snel tevoorschijn gehaald. Geen smartphone. Een simpel klaptelefoontje.


    ‘Beveiligingscode?’ vroeg Derrick.


    Het hoofd schudde van nee.


    Hij trok het pistool terug. ‘Maak dat je wegkomt.’


    De beheerder repte zich richting de deur.


    ‘Overigens, er liggen een paar lijken op de derde en vierde verdieping.’


    De man staarde hem verbijsterd aan.


    ‘Jouw probleem,’ zei Derrick. ‘Niet het mijne. Wegwezen.’


    De man rende het kantoor uit.


    Toen hoorde Derrick een nieuw geluid. De zware ritmische brom van helikopterbladen, die op toeren kwamen en zich daarna verwijderden.


    Hij opende het telefoontje en toetste een nummer.


    Luke trapte op de rem en bracht de auto tot stilstand.


    ‘Je hebt wel lef,’ merkte Dorner op. ‘Hoe wist je dat hij naar links zou gaan?’


    ‘Het was zijn enige optie, maar zeker weten doe je het nooit.’


    ‘Je bent nogal een waaghals.’


    ‘Ik doe gewoon wat ik moet doen.’


    Op de achterbank hulden Toni en de chauffeur zich in stilzwijgen. Er viel niet veel te zeggen. Luke schakelde in zijn achteruit, keerde op de weg en reed terug naar het andere voertuig.


    Hij en Toni stapten uit.


    Ze bogen zich allebei voorover en keken in het donkere interieur.


    Geen van de inzittenden bewoog, maar er viel Luke meteen iets op. ‘Het zijn Chinezen.’


    Toni voelde aan een pols. ‘Geen bedreiging meer. Dood.’


    ‘Wat doen ze hier in hemelsnaam?’


    De smartphone in zijn jaszak trilde. Hij pakte het toestel en nam de oproep aan, hoewel hij het nummer niet herkende.


    ‘Luke.’


    Het was Koger.


    ‘Waar ben je?’


    Hij vertelde het hem.


    ‘Oké, luister. We moeten naar een kasteel dat Linderhof heet. Het ligt op zo’n uur rijden. Malone is gevangengenomen en wordt erheen gebracht met een helikopter.’ Derrick gaf zijn locatie door. ‘Kom me halen. En snel.’
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    Cotton nestelde zich aan boord van de helikopter, uitgerust met een luxe cabine met plaats voor niet alleen hem, maar ook de hertog, Ming en Marc Fenn. De twee bewapende Guglmänner waren achtergebleven en hun grootmeester nam tijdens de vlucht de taak van bewaker over. Zolang Ming zich om het uur telefonisch moest melden, was het gevaar voor Dianne McCarter echter niet geweken. Desondanks nam Cotton zich voor om braaf te gehoorzamen, want hij moest zien of de cijfertekst ergens toe leidde.


    THRO UGHT HEVE NUSM OUNT TOTH ERED OUBT


    Het eerste wat hem was opgevallen, was dat de boodschap in het Engels was. Daarom had hij zijn grap ook in het Engels geformuleerd. Alvorens Marc Fenn ermee te confronteren, had hij in gedachten woorden gevormd van de acht keer vier letters:


    THROUGH THE VENUS MOUNT TO THE REDOUBT


    DOOR DE VENUSBERG NAAR HET REDUIT


    Toen hij de tekst eindelijk aan Fenn had geopenbaard, leek die onmiddellijk de betekenis ervan te begrijpen. Na overleg met de beheerder van Neuschwanstein wist de grootmeester waar ze heen moesten.


    Linderhof.


    Dat op zo’n uur rijden lag.


    Per helikopter? Hooguit twintig minuten.


    Hij zakte onderuit op de leren zitting. Vermoeidheid maakte hem onrustig, maar dat gevoel was niet nieuw. Hij had lang geleden leren omgaan met angst en onzekerheid. Ming was hier de enige beroeps. En hoewel Fenn zich compleet veilig waande met het pistool, betwijfelde Cotton of de man ermee wist om te gaan wanneer het erop aankwam. De kerel had vast moed geput uit het feit dat hij Cotton in de werkkamer te vlug af was geweest, maar Cotton had zich bewust niet verzet en dat laten gebeuren.


    Wat hem tot hier had gebracht.


    ‘Laat me raden,’ zei Cotton boven het geruis van de rotor. ‘Deze vlucht wordt mij aangeboden door de Volksrepubliek?’


    Ming glimlachte. ‘Uiteraard.’


    De Chinezen hadden het heft in handen genomen. Het bleef een mysterie wat er met Koger was gebeurd. Hij had verscheidene schoten gehoord tijdens hun vertrek en vroeg zich af of dat goed of slecht nieuws was. Helaas kon hij daar niets aan veranderen.


    Koger moest het alleen zien te rooien.


    Derrick zat op de achterbank met Toni Sims, zijn nieuwe beste vriendin, voorheen Australische geheime dienst, nu verbonden aan de nationale veiligheidsraad, op een speciale missie voor het Witte Huis.


    De wonderen waren de wereld nog niet uit.


    Luke had hem opgepikt bij Slot Neuschwanstein, onder het kasteel, waar Fenn eerder had geparkeerd. Ze waren de steile helling afgereden en vonden de hoofdweg naar de zuidgrens met Oostenrijk, de snelste route om via het oosten terug naar Duitsland en Linderhof te rijden. Ze hadden de gewonde chauffeur achtergelaten in een van de hotels. Trinity had gemeld dat er een slachtoffer was gevallen en vanuit München werden mensen gestuurd om de man op te halen. Met Luke achter het stuur, en Trinity op de passagiersstoel, reden ze nu met z’n vieren het gevaar tegemoet.


    Derrick vond het een slecht idee dat Trinity meeging, maar DGO ging op haar strepen staan en deed, zoals gebruikelijk, haar eigen zin. Hij hoorde van Luke over het incident onderweg en de twee dode Chinezen, waardoor hij er ernstig rekening mee hield dat er meer spionnen in de buurt waren.


    ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg hij.


    ‘De blauwe stip op de telefoon zegt dertig minuten,’ zei Trinity.


    Derrick had er geen spijt van dat hij Knight en Rife had gedood. Integendeel. Ze verdienden het allebei om te sterven. Vooral Rife. Die arrogante zak dacht hem echt de baas te kunnen. Veel mensen hadden die fout gemaakt.


    Maar zijn ribben bleven opspelen.


    Vergeet de pijn.


    Focus.


    ‘Wat weten we over Linderhof?’


    Luke hield zijn ogen strak op de weg en stuurde hen door de scherpe bochten die kenmerkend waren voor alpenwegen. Gelukkig had een sneeuwruimer deze route vrijgemaakt. Hoog in de berm lagen de resten van die dag, maar het asfalt was enkel bepoederd met verse sneeuw. Hij reed zo snel als hij kon, in het besef dat Malone er moederziel alleen voor stond, zonder enige back-up. Trinity en Koger hadden hem bijgepraat. Twee leden van de Zeisgroep waren dood, terwijl de Chinezen nu voluit op jacht waren, en daar geen geheim meer van maakten. Anders dan in films was het niet gebruikelijk dat inlichtingendiensten elkaars agenten elimineerden. Het gebeurde. Tuurlijk. Maar alleen in de meest extreme omstandigheden.


    Deze situatie was duidelijk tot het extreme gedreven.


    En de ouwe zat in de puree.


    Hij rukte het stuur hard naar rechts en nam de bocht een beetje te snel. De achterkant zwenkte zijwaarts over het gladde asfalt, maar hij kreeg de wagen weer onder controle met een tegenwaartse stuurbeweging. Godzijdank kwam hij uit de Blue Ridge Mountains, waar de wegen hetzelfde waren als hier.


    ‘We moeten op zoek naar de Venusgrot,’ zei Koger. ‘Naar mij is verteld ligt die achter het kasteel.’


    Trinity tikte een poos op haar smartphone. ‘Op de website van Linderhof staat een plattegrond van het park. Wanneer we er zijn, kan ik de weg wijzen.’


    ‘Die helikopter doet er veel sneller over,’ merkte Luke op, zonder zijn blik van de voorruit af te wenden.


    ‘Maloney is een pro,’ zei Koger. ‘Hij redt zichzelf wel.’


    Luke schudde zijn hoofd. ‘Toch bevalt het me niet.’


    ‘Mij evenmin.’


    ‘Als ze naar Linderhof gaan,’ zei Trinity, ‘wil dat zeggen dat Malone het raadsel heeft opgelost. De andere twee kastelen van Ludwig II figureerden in de speurtocht, dus is het logisch dat het derde kasteel ook een rol speelt. Ik heb overigens gekeken hoeveel plaats die helikopter biedt. Vier passagiers en een piloot. Ik denk dat de twee gewapende kerels niet meevliegen.’


    ‘Maar hun spionnen kunnen overal zijn,’ waarschuwde Toni.


    ‘Dat is zeker waar,’ viel Luke haar bij.


    ‘Maloney kennende heeft hij alles onder controle,’ stelde Derrick zichzelf gerust. ‘Zonder dat ook maar iemand het weet.’


    ‘Klinkt als de ouwe,’ beaamde Luke.


    ‘Noemen jullie hem nooit bij de naam?’ vroeg Trinity.


    ‘Daar is geen lol aan te beleven,’ reageerde Luke. ‘Dan gaat hij nog denken dat we hem mogen.’


    ‘Hoe ver is het nog?’ vroeg Koger.


    ‘Vijf minuten minder dan de vorige keer dat je het vroeg,’ bitste Trinity.
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    Cotton zag beneden, door het zijraam van de helikopter, Linderhof verschijnen. Ze hadden een omslachtige route genomen om de omringende bergen te vermijden, waarvan de meeste honderden meters hoog reikten. De piloot leek heel ervaren en slingerde zich een weg door de valleien, soms op en neer over een paar aanzienlijke heuvels. De vlucht duurde langer dan Cotton aanvankelijk had gedacht. Hemelsbreed schatte hij de afstand op een kleine vijfentwintig kilometer. Met de auto? Minstens het dubbele. Maar geen van die wegen liep recht. Het was hier een en al bochtwerk en gezigzag. Een autorit zou waarschijnlijk drie kwartier tot een uur in beslag nemen. Zijn hoop was dat Koger had afgerekend met welke vijand dan ook, om vervolgens van de beheerder te vernemen waar iedereen naartoe was. Als de rollen waren omgedraaid zou Cotton het zo hebben aangepakt, dus ging hij er gemakshalve van uit dat Derrick onderweg was.


    Zo niet, dan werd dit een feestje voor hem alleen.


    Hij wist een paar feitjes over Linderhof. Het kleine paleis was Ludwigs versie van het Trianon bij Versailles, het geliefde lustslot van Marie Antoinette. Het was geen replica maar eerder een herverbeelding. Een neorococo juweeltje, rijkelijk geleed door vensters, balkons, geringde pilasters, verguld smeedijzer en kroonlijsten, op een onderverdieping van rustieke steenblokken, met daarvoor een stenen trap met balustrade. Net als bij Neuschwanstein lieten schijnwerpers de witte buitenmuren sprankelen in het donker. Linderhof stond vredig op zichzelf, afgelegen in de uitlopers van de Alpen en te midden van hectares aan bomen, parkgrond en tuinen, op kilometers van het dichtstbijzijnde dorp. Het was Ludwigs favoriete paleis, waar de koning veel tijd doorbracht. Linderhof was het enige kasteelproject dat tijdens zijn leven werd voltooid. Hoewel voor Ludwig nooit iets echt af was.


    De heli landde op een kleine open plek, op zo’n honderd meter van het kasteel. Tijdens de afdaling had Cotton niets dan duisternis gezien. Wat betekende dat ze hier alleen waren. Afgezien van twee kerels die buiten de luchtstroom van de rotorbladen stonden te wachten. Geen broeders van Fenn, maar Chinese geheim agenten, elk met een automatisch geweer. De schroef van de helikopter stopte met draaien. Ze stapten alle vier de winterse kou in, waar een diepe stilte hen overspoelde, alleen verbroken door een ijzige bries.


    ‘Deze mannen zullen erop toezien dat u zich gedraagt,’ zei Ming tegen Cotton. ‘Er komen nog meer van mijn mensen deze kant op.’


    ‘Van mij ook,’ zei Marc Fenn.


    Goed om te weten.


    ‘Waar moeten we heen?’ vroeg Ming.


    Fenn wees achter het paleis. ‘Het ligt daar op de heuvel. De Venusgrot.’


    ‘Hoe weten jullie dat dit de juiste plek is?’ probeerde Cotton.


    ‘Dat weten we gewoon,’ zei Albert.


    ‘Er hangen bewakingscamera’s in het paleis,’ hernam Fenn. ‘Buiten vrijwel niet. Rond deze tijd van het jaar zijn er geen beveiligers op het terrein. We hebben het rijk alleen.’


    Ook goed om te weten.


    Tot nu toe had Cotton bijna een uur tijd kunnen rekken.


    Was dat genoeg?


    Derrick bestudeerde Toni Sims’ telefoonscherm, waarop net als op dat van Trinity een plattegrond van het park van Linderhof was te zien. Een kleine vijftig hectare. Dat was een heleboel grond. Met ook een hoop gebouwen, verspreid over het terrein. Volgens de beheerder van Neu­schwanstein gingen ze naar de Venusgrot, die op de kaart stond ingetekend aan de uiterste noordrand van het park. Voor de aanleg van de kunstgrot was een waterloop verlegd, waarna men het bouwsel vervaardigde met ijzer, cement en bruin linnen, de binnenwanden bedekt met antimoon om glinsterend gesteente na te bootsen. Het interieur was gemodelleerd naar een beroemde grot op Capri, compleet met ondergronds meer en een heuse waterval. Het eerste elektriciteitshuisje in Beieren leverde de stroom voor rode, groene, gele en blauwe lampen, een heel prisma van kleuren die de illusie van een sprookjeswereld versterkten.


    Klonk vreemd en kostbaar.


    ‘Wat zoeken ze in die grot?’ vroeg Derrick bij zichzelf.


    ‘Malone moet hen op het spoor hebben gebracht,’ zei Trinity vanaf de voorzitting.


    ‘Bedankt voor die wijze woorden,’ reageerde hij kribbig. ‘Niet dat het ons verder helpt, maar toch bedankt.’


    ‘Lucht het op om mij af te katten?’ zei Trinity.


    ‘Ik zal opgelucht zijn wanneer we aankomen. We zitten hier niet in een kantoor in Washington of een briefingruimte van de CIA. Dit is de keiharde werkelijkheid en iemands leven staat op het spel.’


    ‘Dank dat je mijn geheugen opfrist. Anders was ik dat totaal vergeten.’


    Derrick maande zichzelf tot kalmte. Hij wist dat DGO zich altijd bekommerde om de mensen die voor haar werkten. Maar hij voelde zich zo verdomde machteloos. Hij had beter niet achter Rife aan kunnen gaan. Met die persoonlijke wraakoefening had hij Malone overgeleverd aan de vijand.


    Maar Rife moest nu eenmaal boeten.


    ‘We zijn er bijna,’ zei Luke.


    Buiten werd het haast pikzwarte duister sporadisch verbroken door lichtjes. Ze waren dieper doorgedrongen in het alpenlandschap met zijn pieken en dalen, en snelden nu door een vallei naar een negentiende-eeuws kasteel gebouwd door een man die velen krankzinnig noemden.


    Op zoek naar een honderdtwintig jaar oude eigendomsakte.


    Het klonk volslagen mesjokke.


    Hij bestudeerde weer de plattegrond. ‘We moeten de hoofdingang vermijden. Aan de noordgrens van het park loopt een weg die in de buurt van de grot komt.’


    ‘Die route had ik al gezien,’ zei Trinity, ‘en die nemen we dus ook.’


    Derrick hoorde haar getergde toon. Geef me wat speling. Ik maak me ook zorgen. En ik zit na te denken.


    ‘Kun je deze ouwe dwaas vergeven? Ik had niet zo lullig moeten doen,’ verontschuldigde hij zich.


    ‘Ik kan tegen een stootje,’ maakte ze duidelijk.


    ‘Dat weet ik. Maar ik moet niet de ene na de andere uitdelen.’


    Cotton was onder schot over het donkere terrein geleid, door een loofgang zonder begroeiing naar een open park, en toen een helling op, waar Ming met zijn wandelstok hun tempo drukte. Alles werd bedekt door een witte poederlaag sneeuw en zowel de tuinbeelden als de fonteinen waren voor de winter afgeschermd met triplex. Ze volgden een grindpad dat overging in een verhard pad. De aanwezigheid van twee getrainde Chinese geheim agenten maakte deze onderneming extra riskant. Wat had iemand ooit gezegd? Intuïtie is je beste criticus. Luister ernaar.


    O, reken maar dat hij luisterde.


    ‘Ludwig II noemde deze plek meicost ettal,’ zei Marc Fenn. ‘Een anagram van L’état c’est moi. De staat ben ik. Hij had een groot gevoel voor ironie.’


    ‘Hij was zijn tijd ver vooruit,’ voegde Albert eraan toe. ‘Het doet mij deugd om te zien hoeveel mensen hem nu bewonderen.’


    Er was hier een hoop ambitie verzameld. Het paleis van Ludwig. China’s streven naar wereldheerschappij. De hertog die verlangde naar de troon.


    ‘U bent dus de koningmaker?’ vroeg hij aan Fenn.


    ‘Als u mij zo wilt noemen.’


    ‘Hij is een goede vriend van mijn familie,’ zei Albert. ‘Zonder zijn middelen zouden we hier niet zijn.’


    ‘En uw broer?’ wilde Cotton weten.


    ‘Hij krijgt alle rust,’ antwoordde de hertog.


    Ze maakten een draai op het pad en vervolgden hun wandeling door de kou. Lichte sneeuw bleef neerdwarrelen. Hij had zich weer in de nesten gewerkt, een grote gok genomen en alle gevaren getrotseerd. Eerder deed hij dat voor God en vaderland, voor zijn zoon, voor Cassiopeia, zijn dode vriend Henrik Thorvaldsen, zelfs voor zijn ex-vrouw. Ditmaal deed hij het voor Stephanie Nelle, of ze nu door hem geholpen wilde worden of niet.


    In zekere zin leken hij en Fenn op elkaar.


    Ze probeerden allebei iemand te verheffen.


    Maar iets zat hem niet lekker. De Chinezen lieten zich zelden in de kaart kijken. Ze stonden erom bekend dat ze nooit uit de schaduw traden. Toch vormden ze de voorhoede bij deze expeditie naar het onbekende. Cotton twijfelde er niet aan dat ze hem zouden vermoorden zodra de informatie uit de cijfertekst was geverifieerd.


    Ming hield een moment stil en belde zijn mannen in München, die Dianne McCarter observeerden, om te zeggen dat alles in orde was.


    Dat gaf Cotton weer een uur respijt.


    En hij zou er optimaal gebruik van maken.


    ‘Daar is het,’ zei Fenn, wijzend. ‘De Venusgrot.’


    Maar Cotton zag ook iets anders.


    Nog twee gewapende mannen, die de ingang bewaakten.


    Geweldig.


    Zijn kansen waren zojuist een stuk minder geworden.
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    Luke volgde Dorners aanwijzingen en navigeerde over de duistere wegen. Ze passeerden twee verlichte kruisingen en bereikten uiteindelijk een laan naar een gesloten hek. Hij zette de auto stil. In de gloed van de koplampen zag hij een ketting met hangslot aan het hek.


    ‘We hebben geen tijd voor subtiele methoden,’ zei Koger.


    Luke zette de auto in zijn achteruit en reed ver genoeg terug om snelheid te maken. Als tiener had hij de nodige obstakels neergehaald. Waarom je plezier laten vergallen door een stom hek? Hij schakelde weer in DRIVE en gaf toen plankgas. De wagen schoot recht vooruit en de voorbumper ramde het hek open. Een verdomd gammel ding, mocht hij gerust zeggen. Vroeger had hij heel wat stevigers gemold.


    Hij bracht de auto tot stilstand. ‘Dat maakte behoorlijk kabaal.’


    Ze hadden op de heenrit geen helikopter gezien, wat betekende dat het toestel al moest zijn geland.


    ‘Hoe ver is het naar de grot?’ vroeg Toni.


    ‘Een paar honderd meter,’ zei Dorner.


    Koger opende het achterportier. ‘Dan gaan we te voet verder.’


    Ze stapten allemaal de kou in.


    ‘Wat hebben we?’ vroeg Luke. ‘Twee pistolen?’


    Hij wist dat Dorner er een had, minus een paar patronen, en Koger had gezegd dat hij er een droeg, hoewel die ook een paar kogels had verschoten.


    ‘Open de kofferbak,’ zei Dorner.


    Luke keek naar de elektronische sleutel en drukte op het knopje voor de achterbak. Ze liepen naar de verlichte ruimte en zagen een reeks vuurwapens liggen.


    ‘Ik wist niet precies wat we nodig hadden,’ zei Trinity Dorner, ‘dus heb ik van alles wat meegenomen, inclusief munitie.’


    ‘Ik neem alle lelijke dingen die ik ooit over je heb gezegd terug,’ zei Derrick tegen haar, terwijl hij een geweer pakte.


    Turend in het donker ontwaarde Cotton weinig meer dan bomen, rotsen en struiken. Een klein gedeelte gloeide op in het gele schijnsel van een lichtmast, en daarboven zag hij iets wat nog misplaatster leek. Een stalen constructie op een hoge stellage, die fungeerde als een soort provisorisch dak.


    ‘We hebben geluk dat de grot een jarenlange restauratie ondergaat,’ zei Fenn. ‘De overkapping beschermt de werklui tegen regen en sneeuw. De grot werd ernstig aangetast omdat het plafond lekte als een zeef. De overheid besloot er eindelijk iets aan te doen.’


    ‘Boffen wij even,’ schamperde Cotton.


    ‘Kom, Herr Malone, is dit niet opwindend?’ vroeg Fenn. ‘We staan op het punt een oud raadsel op te lossen, een mysterie dat iets heel bijzonders kan onthullen.’


    Cotton wees naar Ming. ‘En het mondiale machtsevenwicht kan veranderen.’


    ‘Laten we niet te dramatisch doen,’ zei Ming. ‘Zeldzame aardmetalen komen overal op de wereld voor.’


    Cotton stootte een lachje uit. ‘Ja, maar jaren geleden verdreef China met bodemprijzen elke andere grote producent uit de markt. Het zal vele miljarden kosten om de mijnen te heropenen en met jullie te concurreren.’


    ‘Dat lijkt me gewoon vrijemarktwerking. Ik geloof dat Amerikanen het kapitalisme noemen.’


    ‘We noemen het roofprijzen en monopolisering. Dat is verboden.’ Hij wees naar de grot. ‘Kunnen we opschieten?’


    Een geluid verbrak de stilte. Het klonk als een botsing. Op enige afstand maar niet heel ver.


    Ming keek verontrust naar Fenn. ‘De komst van je broeders wellicht?’


    ‘Dat zou kunnen.’


    De Chinees wenkte naar twee van zijn gewapende mannen. ‘Ga op onderzoek uit. Zo te horen was het op het terrein.’


    De kerels liepen haastig weg in het donker, over het pad dat langs de Venusgrot voerde.


    Fenn gebaarde voorwaarts. ‘Zullen we dan maar?’


    Luke droeg zowel een automatisch geweer als een handvuurwapen. Ook Toni en Derrick hadden twee wapens meegepakt. Trinity Dorner leek tevreden met één pistool, en hij vroeg zich af of ze ermee kon omgaan. Dat hek rammen had een hoop lawaai veroorzaakt in deze gigantische kom van stilte. Ze liepen over een verhard pad, dieper het beboste domein in. Links verscheen een verlicht bouwwerk dat volgens een informatiebord de Moorse Kiosk heette. Het oogde als een miniatuurmoskee, compleet met een vergulde koepel. Overal in de naaldbomen plakte sneeuw als wit glazuur aan de takken. Ze slopen verder aan weerszijden van het pad. Luke ging rechts voorop, met Toni achter zich. Koger en Dorner vormden de linkerflank.


    Zijn scherpe blik ontdekte iets voor hen.


    Schimmen in de duisternis.


    Hij gaf met opgestoken vuist het teken om te stoppen.


    Derrick bleef nijdig over het feit dat Trinity per se wilde meekomen. Dat was pure dwaasheid, maar ze was zijn meerdere. Het nieuws over het plotse heengaan van Rife en Knight had ze met genoegen aangehoord, zonder een moment van medeleven voor de twee doden van de Zeisgroep. Die vrouw was een en al zakelijkheid. Maar dat liever dan de pennenlikkers met wie hij regelmatig te maken kreeg, allemaal verzot op muggenziften en spijkers op laag water zoeken.


    Hij bemerkte iets in het donker voor hen. Ook Luke had het gezien; hij gebaarde te stoppen.


    Derrick reikte naar achter en hield Trinity tegen. Iedereen bleef stokstijf staan. De gedaanten voor hen bewogen zich evenmin.


    Dit zinde hem totaal niet.


    Luke zocht de duisternis af met zijn ogen en concentreerde zich op zijn perifere visie. Op een of andere manier hielp dat om dingen in het donker duidelijker te onderscheiden.


    Vooral bewegingen.


    Hij had die truc lang geleden geleerd tijdens de hertenjacht.


    ‘Er is daar iemand,’ fluisterde Toni in zijn oor.


    Het was haar blijkbaar ook niet ontgaan.


    ‘Ze staan nu stil te kijken. Op zo’n dertig meter afstand.’


    Toen zag hij weer een beweging.


    Neerwaarts.


    Hij gaf Koger een waarschuwingsteken en trok Toni met zich mee het pad af.


    Net toen er geweervuur losbarstte.
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    Cotton stapte door de ingang van de Venusgrot. Het was warm binnen. Zo warm dat iedereen zich ontdeed van zijn jas en handschoenen.


    Aan het plafond van de achterliggende gang hingen reusachtige stalactieten. Hij werd aan alle kanten omringd door gesteente, maar na het betasten van een wand besefte Cotton dat niets echt was. Allemaal nep. Ontworpen in de negentiende eeuw om tegemoet te komen aan de vreemde kuren van Ludwig II. Hij had iets gelezen over deze excentrieke plek, maar zag nu alles voor het eerst met eigen ogen.


    De twee gewapende kerels stonden achter hem, net buiten bereik, terwijl Ming en de hertog voor hem liepen. Fenn verdween een hoek om. Ze volgden de grootmeester. Een stralend licht bracht alles plotseling tot leven en openbaarde een gewelfde ruimte van tien meter hoog, met aan het plafond nog meer druipstenen, kunstig vervaardigd met linnen, cement en verf. Geen grot kon zonder een meer, en deze vormde geen uitzondering. Onder het gewelf vulde het meer bijna de hele ruimte. Het meest surrealistische element was de vergulde schelpvormige roeiboot, glinsterend van kristallen, compleet met venusschelp als troon. De boot dreef niet langer op het water, maar rustte op een metalen onderstel dat net boven het oppervlak uitstak. Hij herinnerde zich te hebben gelezen dat Ludwig zich graag over het meer liet roeien, terwijl er allerlei gekleurd licht over het plafond speelde, met name een speciale diepblauwe tint die moeilijk te creëren was. Een machine maakte zelfs golven op het meer, en soms werd er op het podium een opera gezongen.


    Vijf meter verder stond Fenn met zijn armen wijd. ‘Ludwigs droomwereld.’


    Zeg dat wel.


    Achter Cotton kwamen twee andere mannen binnen, die geen van beiden zichtbaar een wapen droegen. Hij begon zich af te vragen hoeveel mensen Fenn en Ming op het terrein hadden. Meer dan genoeg in elk geval.


    De twee nieuwkomers naderden Albert, pakten hem ieder bij een arm en tilden de man op, waarna ze van het stenen looppad in het meer sprongen. Ze plonsden tot hun middel in het water, maar hielden de hertog stevig in hun greep.


    Cotton maakte aanstalten om tussenbeide te komen, maar een van de overgebleven bewakers sneed hem de pas af en hief zijn geweer, klaar om te schieten.


    Dus bleef hij staan.


    Een van de kerels duwde de hertog kopje-onder en hield het hoofd onder water. De oude man sloeg wanhopig met zijn armen om te ontsnappen, maar de moordenaars bleven hem goed vasthouden. Albert kreeg geen enkele kans om naar lucht te happen.


    Na een halve minuut stopte elke beweging.


    Cotton staarde naar Marc Fenn, die van een afstand zwijgend toekeek. De mannen in het meer hielden Alberts hoofd een paar tellen langer onder water. Toen trokken ze de dode hertog omhoog.


    ‘Het moest gebeuren,’ zei Ming met vlakke stem.


    ‘Een bejaarde dikzak vermoorden is wel heel makkelijk.’


    ‘Iemand vermoorden is nooit makkelijk,’ merkte Ming op. ‘Maar er zijn momenten waarop het moet.’


    De twee moordenaars klommen uit het meer en tilden het lichaam van de hertog van Beieren uit het water.


    ‘En hij had nog maar net zijn broer Stefan laten ombrengen,’ zei Ming.


    ‘Ook een van die momenten?’ vroeg Cotton sarcastisch.


    ‘Albert wilde zo graag koning worden,’ zei Ming. ‘Jammer genoeg voor hem is Duitsland niet geïnteresseerd in een onafhankelijk Beieren. Ze willen alleen dat document vinden om het aan ons te kunnen geven. Want ziet u, meneer Malone, Duitsland heeft China hard nodig.’


    Alberts natte lijk lag op de rotsachtige vloer.


    ‘De Duitsers werkten met Stefan en Albert afzonderlijk samen,’ vervolgde Ming. ‘Ze hoopten dat een van beiden het document zou vinden. Maar wij waren hun echte weldoeners. Toen u en de CIA zich er te veel mee gingen bemoeien, namen we het besluit om bepaalde deelnemers te elimineren.’


    ‘Een interessante omschrijving van moord in koelen bloede.’


    ‘Want u hebt nog nooit iemand gedood?’


    ‘Ik heb nooit iemand vermoord.’


    Ming keek hem giftig aan. Toen wendde hij zich tot de twee natte mannen. ‘Breng de hertog terug naar Neuschwanstein en herenig hem met zijn broer in de Pöllatkloof. Zorg ervoor dat niemand jullie ziet. Laat de media maar speculeren over hoe en waarom ze daar samen zijn geëindigd. De zoveelste tragedie in de familie Wittelsbach, wellicht.’


    ‘Wat wint u hiermee?’ vroeg Cotton aan Fenn.


    ‘Miljoenen euro’s.’


    ‘En al die lulkoek over Beieren en Ludwig en onafhankelijkheid?’


    ‘Dat klinkt allemaal fantastisch, maar het is onmogelijk te realiseren. Geld daarentegen is gemakkelijk te krijgen. Dat gezegd hebbende, haal het lichaam van de hertog weg voordat mijn broeders arriveren. Ik heb liever niet dat ze het zien.’


    Een van de moordenaars slingerde Albert over zijn schouder en verliet samen met zijn medeplichtige de grot.


    ‘Niemand geeft iets om de Wittelsbachs,’ zei Ming. ‘Ze zijn niet meer dan een kanttekening in Duitse geschiedenisboeken. Ze verloren hun koninkrijk, om nooit meer terug te keren. Het laatste wat de Duitsers willen, is hun grootste deelstaat verliezen. Het was dom van Stefan en Albert om het tegendeel te geloven. Ambitie vertroebelt het verstand.’


    ‘Nog een reden waarom ik geld verkoos boven idealen,’ zei Fenn aan de overkant van de grot. ‘De Chinezen hadden hulp nodig, en ik heb ze die hulp geboden. Net als sommige van uw ex-CIA’ers overigens.’


    ‘Ook vanwege het geld?’ vroeg hij nieuwsgierig.


    ‘Zal best. Maar hun ware motivatie was veel primitiever. Zoals Percy Shelley het zo mooi verwoordde: “Wraak is het naakte idool van de verafgoding van een halfbarbaars tijdperk.” Maar genoeg over het verleden. Laten we ons richten op de toekomst. Hier is wat we zoeken.’


    Cotton keek naar de grote verlichte schildering op de achterwand van een met namaakrotsen omlijst podium.


    ‘Is het niet schitterend?’ zei Marc Fenn. ‘Guitige cupido’s die spelen rond de schelpentroon waar Venus, de liefdesgodin vol verleidelijke charme, waakt over de slapende Tannhäuser aan haar voeten. Duiven fladderden rond de geliefden. Boven hen zweven amoretten met bloemenslingers. De drie Gratiën kijken toe vanaf de zijkant.’ De man gebaarde met zijn armen als een circusdirecteur. ‘Tannhäuser op de Venusberg. Geschilderd voor Ludwig II door August von Heckel.’


    Cotton bestudeerde de muurschildering en herinnerde zich de ontcijferde tekst.


    Door de Venusberg naar het reduit.


    Zijn oog viel ook op de bouwwerkzaamheden. Uit het ondiepe meer verhief een steiger zich tot aan het plafond. Er was blijkbaar een flinke reparatie aan de gang. Een andere steiger stond tegen een muur aan de overzijde, waar de ijzeren onderkant van de grotconstructie blootlag. Op de weinige droge ruimte rond het meer zag hij allerlei gereedschap, compressors en een generator. De schelpenboot in het midden was ingepakt met doorzichtig plastic. Het deed hem denken aan een filmtheater na afloop van de voorstelling wanneer de lichten aangingen. De magie en fantasie maakten plaats voor de werkelijkheid die er altijd was geweest. De lucht rook naar olie en metaal.


    ‘Waar denk je dat we moeten zoeken?’ vroeg Ming.


    ‘Dat lijkt me vrij duidelijk,’ antwoordde Fenn. ‘De eerste muurschildering werd omstreeks 1870 gemaakt, maar het origineel raakte zwaar beschadigd door verwaarlozing tijdens de Eerste Wereldoorlog. Zozeer dat het in 1920 een grote opknapbeurt nodig had. Tegen die tijd was Ludwig III geen koning meer, maar de restauratie vond niettemin plaats. Het is niet algemeen bekend, noch werd er ruchtbaarheid aan gegeven, maar een groot deel van de muurschildering moest stilletjes worden gereproduceerd. Ik denk dat Ludwig III daar handig gebruik van maakte. Wat we zoeken ligt vermoedelijk achter deze wand. “Door de Venusberg naar het reduit.”’


    Ja, dat klonk logisch.


    ‘“Reduit” is een toepasselijk woord,’ zei Fenn. ‘Het komt uit het Frans. Een toevluchtsoord, de laatste wijkplaats.’


    Cotton hoorde in de verte het geratel van geweervuur. De anderen spitsten ook hun oren. Het kon van alles betekenen. De twee gewapende mannen achter hem beperkten echter zijn opties.


    Maar hij was benieuwd.


    Was Koger gearriveerd?


    Luke bleef stil op de ijskoude grond liggen, zijn rechterwang verkild door de sneeuw. Ze waren net voordat er werd geschoten weggedoken naast het pad, waar de kogels over en langs hen heen floten. Zodra het vuren werd gestaakt, hield iedereen zich voor dood. Ze wilden hun aanvallers laten geloven dat de dreiging was geneutraliseerd en op die manier naar zich toe lokken, dus bleef Luke bewegingloos liggen, zijn linkeroog ver genoeg open om te zien of er iets naderde.


    ‘Het zijn er twee,’ fluisterde Toni naast hem.


    Yep. Maar Luke lag het verst van het pad af. Toni had zich tussen hem en het beton laten vallen. Ze zou als eerste in actie moeten komen. Aan de overkant zag hij Koger met Dorner naast zich. Hij hield alles scherp in de gaten. Toni had gelijk. Twee gedaanten verschenen uit het donker. De ene kwam hun kant op, de andere liep richting Koger. Allebei met een geweer. De gestalte kwam stap voor stap dichterbij, het wapen nog in de handen maar de loop niet langer op hen gericht, alsof hij dacht: Taak volbracht, iedereen dood, laten we kijken wie het zijn en daarna wegwezen.


    De man ging daadwerkelijk door zijn hurken.


    Met één flitsende armzwaai maaide Toni de voeten onder hem weg. De benen vlogen half de lucht in en de kerel viel hard op zijn achterwerk. Opspringend ramde ze haar rechterelleboog in het gezicht, waardoor de man met zijn achterhoofd tegen het beton klapte. Ook Luke was overeind gekomen, klaar om het af te maken, maar de kerel bewoog zich niet meer.


    ‘Daar houdt-ie wel iets aan over,’ zei hij tegen haar.


    ‘Ik hoop het.’


    Hij wierp een blik naar de overkant en zag dat Koger zijn belager net zo snel had uitgeschakeld.


    ‘Geen last van je ribben?’ vroeg Luke.


    ‘Ik heb erger meegemaakt.’


    Je kon over hem zeggen wat je wilde, maar Koger was een taaie.


    Ze ontdeden beide aanvallers van hun wapen en gooiden die diep tussen de struiken.


    ‘We moeten naar Malone,’ zei Koger.


    Achter hen hoorde Luke het geronk van een motor. Uit de richting waar hun auto stond geparkeerd.


    Meer gezelschap?


    ‘Van het pad af,’ riep hij tegen iedereen.


    En ze renden de bossen in.


    Om een bocht verschenen koplampen.
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    Cotton hoorde geen geweervuur meer.


    ‘Ik kreeg zojuist bericht dat vier van mijn broeders hier zijn,’ zei Marc Fenn. ‘Er is blijkbaar een hek vernield en net daarachter staat een voertuig. Mijn mannen rijden deze kant op en zullen het onderzoeken. Ik heb ze laten weten dat er ook twee van uw mensen op het terrein rondlopen.’


    ‘Ze kunnen eventuele problemen samen afhandelen,’ reageerde Ming. ‘Als u ondertussen die sloophamer wilt pakken, meneer Malone, dan kunnen we kijken wat de Venusberg voor geheimen heeft.’


    Hij moest tijd zien te rekken, in de hoop dat de goeden zich daarbuiten roerden. Maar de komst van meer vijanden was slecht nieuws. Zelf zat hij hier nog met twee gewapende bewakers. Dus stapte Cotton langzaam naar de moker. Een klein model met een kort handvat maar een stevige kop. Toen volgde hij het smalle Iooppad dat hem rond het meer naar de wachtende Fenn op het podium bracht. Ook dat bleek aan de smalle kant, niet veel ruimte voor een optreden.


    ‘Bij de restauratie in 1920 moesten er grote scheuren in deze pleistermuur worden gerepareerd,’ vertelde Fenn. ‘Ik denk dat er tijdens die werkzaamheden iets achter deze wand is verborgen.’


    ‘Wat wil je dat ik doe?’ vroeg Cotton. ‘Een stuk eruit slaan?’


    Fenn trok zijn schouders op. ‘Waarom niet?’


    Maar waar? Dit was een reusachtige muurschildering.


    Vanuit zijn nieuwe positie bemerkte Cotton het plafond boven Ming en de twee gewapende kerels aan de overkant van het kleine meer. Daar hingen trossen met nagemaakte druipstenen, wederom getuigend van een dwangmatig streven om de illusie van een grot te scheppen.


    Kon hij zo ver komen?


    Zeker.


    Moest hij het wagen?


    Waarom niet.


    Van tussen de bomen zag Luke dat er een auto stopte, vlak voor de twee mannen die op het pad lagen. Ze hadden de lichamen bewust achtergelaten en de afleidingsmanoeuvre leek te werken. Dit nieuwe gevaar moest worden bestreden, maar liever zonder nog een schietpartij.


    Portieren werden geopend.


    Er stapten drie mannen uit. De bestuurder bleef zitten en hield de motor draaiende. Twee van de kerels hurkten naast de lichamen, terwijl de derde op de uitkijk ging staan. Dat was het moment waarop Luke, Koger en Toni toesloegen. Ze namen ieder een man voor hun rekening.


    Luke ging voor de kerel op de uitkijk. Hij gooide zijn heup in de strijd en slingerde de man over zijn schouder. Het lichaam plofte hard op het beton. Met een kopschop zorgde hij ervoor dat de man niet meer overeind kwam.


    Zich omkerend zag Luke hoe Toni haar doelwit te grazen nam. Haar arm schoot in een flits omhoog om een kaakstoot uit te delen met de muis van haar hand. Ze volgde die rake klap op met een stomp onder de ribbenkast, waardoor de man amechtig naar adem moest happen. Toen schoof ze hem ruw tegen de motorkap. Na nog twee stompen in het gezicht zakte de man in elkaar. Ze gaf hem een trap na tegen het hoofd.


    ‘Je hebt een agressieprobleempje,’ zei Luke tegen haar.


    ‘Ja, ik denk het ook.’


    Koger ontdeed zich van zijn man met een schop tegen diens rug, het lichaam wegrollend als een baal vodden in de sneeuw.


    Een luid schot weerklonk.


    Luke draaide zich verschrikt om.


    Het portier van de bestuurder hing open en de vierde man wankelde achteruit, een pistool in zijn rechterhand. Aan de overzijde van de auto stond Trinity met haar wapen gericht op de chauffeur. De man was getroffen door een kogel van haar en trachtte de situatie meester te worden door zijn pistool haar kant op te zwaaien, maar Trinity schoot opnieuw en legde hem neer.


    Ze staarden haar alle drie aan.


    Trinity bleef verstijfd staan, de armen nog gestrekt, handen om de kolf.


    ‘We zijn je dankbaar,’ zei Koger.


    Geen tijd voor mijmeringen of sentimenteel gedoe.


    ‘Pak hun wapens,’ gebood Luke.


    Derrick naderde Trinity met voorzichtige stappen, terwijl Luke en Toni de vier gevelde kerels fouilleerden op wapens. Het waren geen Chinese spionnen. Dit waren Europeanen. Hoogstwaarschijnlijk uit het kamp van Marc Fenn. Trinity liet haar pistool zakken maar hulde zich nog in stilzwijgen, haar ogen gericht op de plek waar de dode man lag, hoewel de auto het lichaam aan het zicht onttrok.


    ‘De eerste keer is altijd moeilijk,’ zei Derrick kalm.


    Ze staarde hem aan met ogen die, voor het eerst in alle jaren dat hij haar kende, meer toonden dan puur zelfvertrouwen.


    Zij het slechts een moment.


    Toen werd ze weer de oude Trinity, koel en beheerst.


    ‘Alles oké met je?’ vroeg hij toch.


    ‘Hij wilde jullie allemaal neerschieten.’


    ‘Je deed wat je moest doen.’


    Dat leek haar niet gerust te stellen.


    ‘Het is nooit makkelijk,’ vertelde Derrick haar.


    En hij meende het.


    Schietgrage idioten leefden nooit lang. De beste agenten waren mensen die met tegenzin iemand neerschoten, alleen als laatste redmiddel, en daar een schurfthekel aan hadden. Mannen en vrouwen die meer nadachten en minder riskeerden. Hij had kort hiervoor zelf twee slachtoffers gemaakt. Ze hadden hem allebei willen vermoorden, maar het bleef toch aan hem knagen.


    En terecht.


    ‘Wat nu?’ vroeg Trinity.


    Luke en Toni kwamen naar hen toe.


    ‘We hebben alle wapens in de bossen gegooid,’ zei Luke. ‘Die kerels zullen wel een poos uitgeteld zijn.’


    Derrick keek voor zich in de duisternis.


    ‘Laten we de strijd gaan beslechten.’
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    Zacht tikkend met de moker op de muurschildering luisterde Cotton naar verschillen in toonhoogte. Als er zich een ruimte achter de muur bevond, zou dat te horen moeten zijn aan het geluid.


    En jawel, iets links van het midden, net onder de borst van de liggende Tannhäuser, merkte hij een verschil.


    Hij bleef neerwaarts tikken om te horen tot hoe ver de holle klank reikte. Het was ironisch dat een kunstenaar, met alle vaardigheden die hij in zijn leven had opgedaan, maandenlang werkte aan een creatie die elke idioot met een hamer zo kapot kon slaan. De Beierse overheid spendeerde duidelijk een enorm bedrag aan het repareren van het dak, teneinde alles in de grot te conserveren, met name de muurschildering, de voornaamste blikvanger in een ruimte vol blikvangers.


    ‘Ik denk dat we het gevonden hebben,’ zei Marc Fenn. De grootmeester gebaarde met zijn pistool. ‘Vooruit, breek open.’


    Met de moker rechts naast zich maakte Cotton een laatste inschatting. De worp bedroeg zes à zeven meter. Ming en de bewakers stonden aan de overkant van het meer, recht onder een groep met stalactieten, vermoedelijk nagemaakt met een soort gaas, overdekt met gips en beton, in de vorm van natuurlijke formaties. Elke druipsteen groot en fors. Dat zou een hoop rotzooi geven.


    Draaiend als een kogelstoter lanceerde Cotton de sloophamer. De steel tolde rond en rond door de lucht en de moker vloog met een klap tegen de hangende decoraties, die openscheurden als waren ze van karton.


    Zoals verwacht werd Fenns aandacht afgeleid.


    Cotton gebruikte dat moment om de oudere man het wapen afhandig te maken en hem over een muurtje van imitatierotsen het meer in te duwen. De grootmeester van de Guglmänner viel met een plons in het water, net toen de moker zijn sloopwerk afmaakte en het brokken gips en beton regende. Ming en zijn twee lijfwachten hieven een arm boven het hoofd om zich te beschermen tegen de stortbui aan gruis en puin.


    Aan de veilige overkant zag Cotton de moker zijn vlucht beëindigen en op de vloer ploffen, zonder iemand te raken. Marc Fenn stond tot aan zijn middel in het water en vormde niet langer een bedreiging.


    Cotton beende over het smalle looppad rond het meer, terwijl er nog stukjes en beetjes van het plafond vielen. Achter de drie Chinezen ontwaarde hij door de stofwolk een naderende schim.


    Meer gevaar op komst.


    Hij zocht meteen dekking en richtte het pistool, klaar voor een vuurgevecht.


    Luke verscheen. Gevolgd door Derrick Koger, een onbekende vrouw en de jongedame die Cotton in Herrenchiemsee had gezien. Alle vier gewapend.


    Hij liet het pistool zakken en stapte tevoorschijn.


    ‘Zo te zien had je onze hulp niet nodig,’ zei Koger.


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Toch leuk dat jullie langskomen.’


    Er was echter één kwestie die dringend aandacht vereiste. Cotton liep regelrecht op Ming af, die op één knie zat te hoesten van het stof, terwijl Luke en de anderen de Chinese bewakers ontwapenden. Hij trok Ming hardhandig overeind – de wandelstok viel opzij – en zette het pistool tegen diens strot.


    ‘Pak je telefoon en bel je mannen. Zeg dat ze zich moeten terugtrekken.’


    Ming aarzelde.


    ‘Ik schiet je gerust door je hoofd,’ dreigde Cotton. ‘En geen haan die ernaar kraait, want ik ben hier officieel niet.’


    ‘Ik zal er geen traan om laten,’ zei Koger. ‘Iemand anders wel?’


    ‘Nope,’ zei Luke.


    Ming viste de telefoon uit zijn jaszak, toetste een nummer en sprak in het Chinees.


    ‘In het Engels,’ beval Cotton.


    ‘Ze spreken geen Engels.’


    ‘Hij heeft ze net opgedragen om haar te doden,’ zei de oudste van de twee vrouwen. ‘Wie “haar” ook mag zijn.’


    Cotton sloeg het pistool tegen Mings kaak, waardoor de Chinees tegen de vlakte ging. ‘Vraag je af: wil ik hiervoor sterven? Ik geef je nog één kans. Verpest het en je bent dood.’ Hij nam Ming onder schot. ‘Je krijgt vijf tellen.’


    Ming deed niets.


    ‘Vier.’


    Bloed sijpelde uit een mondhoek.


    ‘Drie.’


    Ming bracht de smartphone naar zijn oor.


    ‘Twee.’


    Cottons arm verstrakte, klaar om te schieten.


    De anderen keken stil toe.


    ‘Eén.’


    ‘Terugtrekken,’ zei Ming in de telefoon. Ditmaal in het Engels. ‘Ga terug naar het consulaat.’


    Cotton rukte het toestel uit Mings hand.


    En beëindigde het gesprek.


    Derrick Koger slaakte een zucht van opluchting.


    Het zou lastig zijn geweest om aan de CIA-top uit te leggen hoe een Chinese inlichtingenofficier kon zijn gedood door een man met wie Derrick niet eens zou mogen werken. Daar zou zelfs hij zich niet onderuit kunnen lullen. En wanneer de ene partij iemand van de andere elimineerde, kon je er vergif op innemen dat er wraak werd genomen. Het kon een tijd duren, maar die vergelding kwam er.


    Aan de overkant van de grot hees Marc Fenn zich kletsnat uit het meer.


    Derrick nam de leiding. ‘Toni, zorg dat we niet nog meer bezoek krijgen. Luke, hou deze drie koest.’ Hij gebaarde naar Trinity en ze liepen samen naar Malone. ‘Waarom ben je hier?’


    ‘Deze grot lijkt het einde van het spoor.’


    ‘Is het document gevonden?’ vroeg de oudere vrouw.


    ‘En wie bent u?’ wilde Malone weten.


    ‘Trinity Dorner. Plaatsvervangend nationaal veiligheidsadviseur.’


    ‘Wat doet het Witte Huis verdomme hier?’


    Ze zei niets.


    Malone wees naar Koger. ‘Wist jij dit?’


    Derrick knikte. ‘Niet mijn schuld.’


    ‘Is Fox erbij betrokken?’


    ‘Het Witte Huis,’ maakte Derrick duidelijk. ‘Al voordat ik in het spel kwam. Ik werd ermee opgezadeld. Daar kon ik niets aan doen.’


    ‘Wat heeft hij je beloofd?’


    Laat het maar aan Maloney over om meteen tot de kern te komen.


    ‘Excuseer, meneer Malone,’ zei Dorner, ‘maar ik ben hier de superieur.’


    ‘Is dat zo? Weet u wat ik daarvan vind?’


    Derrick stak een hand op. ‘Rustig aan, cowboy. Trinity heeft ons de hele tijd geholpen. We zijn hier deels dankzij haar. Ze is niet het probleem.’


    Malone leek niet onder de indruk en priemde wederom met zijn vinger. ‘Wat hebben ze jou beloofd, Derrick?’


    ‘Geen mallemoer.’


    Malone keek fel naar DGO.


    ‘Hij spreekt de waarheid,’ zei Trinity. ‘Helemaal niets. En laten we niet vergeten: ons werk is nog niet gedaan.’


    Derrick zag Malone een moker pakken uit de rommel op de vloer.


    ‘Waar is die hamer voor?’ vroeg Trinity.


    ‘Als u mij volgt, ziet u het vanzelf.’
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    Cotton begaf zich terug naar de muurschildering.


    Op het podium wachtte Fenn hem met druipnatte kleren op. ‘Dat was nergens voor nodig.’


    Hij was hier niet voor in de stemming. ‘Wie kaatst kan de bal verwachten.’


    Cotton zocht het midden van de holle ruimte. Hij deed een stap achteruit, hief zijn rechterarm en sloeg de kop van de sloophamer tegen de muur.


    Met weinig resultaat.


    Maar wat had hij dan verwacht?


    Hij beukte nog een keer.


    En nog eens.


    Scheuren verschenen in de borst van Tannhäuser, en die werden met elke volgende klap groter. Uiteindelijk gaf de muur mee en brokkelde er een stuk op de grond. De wand leek meer pleisterkalk dan dik beton. Gelukkig maar.


    ‘Leidde de cijfertekst naar hier?’ vroeg Derrick Koger.


    ‘Recht naar de Venusberg op dit schilderij.’


    En Cotton bleef net zo lang mokeren tot er een smalle doorgang in de muur ontstond van ruim een halve meter breed en anderhalve meter hoog. Hij deed een stap achteruit en liet het stof neerdalen. Aan de overkant van het meer keek iedereen gespannen toe en bleef Luke het Chinese drietal bewaken.


    Hij wendde zich weer naar het gat.


    Koger kwam al aanlopen met een stel bouwlampen op een statief, neergezet door werklieden om het plafond te verlichten, plaatste de driepoot voor de ingang en zette de schijnwerpers aan.


    Cotton ging als eerste naar binnen.


    Achter de muur lag een vertrek van zo’n zes meter diep en minstens zo breed. Het plafond was net zo hoog als in de rest van de grot, wat niet meer dan logisch was, want de verborgen kamer maakte daar gewoon deel van uit. Maar hier geen tierelantijnen. De muren waren van simpel grijs beton, zonder enige vorm van artistieke opsmuk. Wat ook logisch was. Iets verbergen was al moeilijk genoeg. Iets verbergen in een fantastisch ontworpen creatie, waar een twintigtal vakmensen maandenlang aan moest werken? Dat was bijna onmogelijk. Om over de kosten nog te zwijgen. Nee, dan liet je gewoon een gat in de muur maken.


    Aan de buitenranden lagen drie doodskisten, elk op een stenen voetstuk. Wederom niets speciaals maar eenvoudig hout en steen. De enige decoraties waren uitgebeitelde namen.


    Otto. Luitpold. En een derde.


    LUDOVICUS II REX. BAVAR. COM. PALAT.


    Ludwig II, koning van Beieren, paltsgraaf.


    Een ronde tafel, met een geborduurd kleed onder een dikke laag stof, besloeg het midden van de ruimte. Het tafelblad lag bezaaid met papieren en boeken.


    Cotton liep erheen en bekeek de collectie, zonder ook maar iets aan te raken. ‘Wees voorzichtig hiermee,’ zei hij. ‘Het merendeel is uiterst fragiel en kan zo in je hand verpulveren.’


    Ook Marc Fenn nam de boeken en papieren gretig in zich op.


    Cotton had de grootmeester binnengelaten omdat ze wellicht zijn expertise konden gebruiken. Hopelijk zou het fanatisme van de man de overhand krijgen.


    ‘Veel van deze bundels zijn privédagboeken,’ begon Fenn enthousiast. ‘De losse papieren zijn familiedocumenten. Geboortecertificaten. Onderscheidingen. Financiële verslagen. Inventarislijsten.’


    Cotton hoorde wat er niet werd gezegd.


    Maar geen eigendomsakte.


    Zowel Koger als Dorner hield zich voorlopig stil, maar ze bestudeerden de omgeving met een geoefend oog.


    Cotton boog zich voorover naar twee houten kisten op de gruizige vloer. Hij opende een van de deksels. Er lagen nog kleinere houten kistjes in, die sieraden, kristal, glaswerk, zilveren en gouden objecten bleken te bevatten.


    ‘De familieschat,’ zei Fenn. ‘Of wat ervan overbleef na de dood van Ludwig II, toen iedereen pakte wat hij pakken kon.’


    ‘We moeten alles doorzoeken,’ zei Dorner. ‘Om er zeker van te zijn dat de akte niet ergens ligt. Jullie denken toch allemaal dat het document hier is?’


    ‘Dat moet wel,’ zei Fenn. ‘Waar anders?’


    ‘Tenzij het niet meer bestaat,’ stelde Koger. ‘Het werd lang geleden getekend en sindsdien is het spoorloos. Misschien is al onze moeite voor niets.’


    Misschien. Maar hoewel de kamer niets prijsgaf, leek de oplossing ontzettend dichtbij. Deze geheime bewaarplaats had een hoop denkwerk vereist. Cotton nam aan dat alles wat zorgvuldig was opgeborgen waardevol moest zijn. Als een van de topstukken kon die eigendomsakte niet ontbreken.


    ‘Wat vond Ludwig eigenlijk van dat document?’ vroeg hij.


    ‘Von Löher, de man die Hawaï bezocht,’ zei Fenn, ‘citeerde in zijn dagboek Ludwigs opmerking na de ondertekening in 1881. “Staat u mij althans dit laatste genoegen toe. Ik aanbid het mysterieuze en wil een eeuwig raadsel blijven.” Dus mag je gerust zeggen dat het erg belangrijk voor hem was. En daarmee ook voor de regent, Luitpold, en diens zoon Ludwig III. Zij het meer om sentimentele redenen. Die twee konden niet eens Beieren behouden, laat staan een Amerikaans territorium opeisen.’


    ‘Nee,’ sneerde Dorner. ‘Dat moest wachten tot de eenentwintigste eeuw.’


    Als het allemaal waar was, kwam Cotton tot maar één conclusie.


    Hij liep naar de doodskist van Ludwig II. Het mahoniehout was door de tand des tijds aangetast, maar de kist was nog redelijk intact. Hij opende de koperen sluitingen en bereidde zich een moment voor.


    Je opende niet elke dag het graf van een koning.


    Hij scharnierde het deksel omhoog.


    Ludwigs lichaam lag languit in de kist, het merendeel van de huid en het weefsel verdwenen, weinig meer dan botten en flarden kleding. Hij was begraven in een zwartzijden pantalon, een zwartfluwelen mantel, en een wit overhemd met ruches. Naast de overblijfselen van die kleding, hing er een zware gouden keten met medaille om Ludwigs hals.


    De anderen kwamen dichterbij.


    ‘De koning is begraven in het gewaad van de Huisridderorde van Sint-Hubertus,’ zei Fenn. ‘De keten en medaille zijn ook van de orde.’


    Op Ludwigs borst, op de vergane kleding over de ingevallen ribbenkast, lag een zak gemaakt van een soort zeildoek, bestreken met een laagje teer als extra bescherming.


    Cotton haalde de opbergzak eruit, die redelijk goed bewaard was gebleven. Zo’n vijftig centimeter in het vierkant en bovenaan verzegeld met nog meer teer. Hij sloot de doodskist. ‘Laat de man in vrede rusten.’


    Teruglopend naar de tafel betastte hij voorzichtig het materiaal. Er zat iets stugs in. Dik genoeg om de randen te voelen.


    ‘We moeten weten wat erin zit,’ zei Dorner tegen hem.


    ‘Dat besef ik.’


    Koger haalde een zakmes tevoorschijn.


    Cotton nam het mes aan en stak de punt door het zeildoek, erop lettend dat het lemmet de inhoud niet zou beschadigen. Hij maakte een kleine snee. Onder het doek zag hij een stuk vergeeld perkament. Nu hij wist wat de zak herbergde, sneed hij hem verder open. Het perkament kwam bloot te liggen, met de blanco zijde naar boven. Hij haalde het vel er voorzichtig uit, draaide het om en zag een stevig ouderwets handschrift.


    Deze overdrachtsakte werd op de achtste augustus in het jaar des Heren achttienhonderdeenentachtig opgesteld tussen Zijne Koninklijke Hoogheid Koning David Kalākaua, de eerste comparant, en Zijne ­Koninklijke Hoogheid Koning Ludwig Friedrich Wilhelm von ­Wittelsbach II, de tweede comparant.


    Het document verklaarde vervolgens:


    In aanmerking nemende dat: de voornoemde eerste comparant alle onroerende goederen behorende tot de eilanden in de Stille Oceaan, wereldwijd bekend als het soevereine koninkrijk ­Hawaï, hierbij schenkt, toekent en overdraagt aan de voornoemde tweede comparant, zijn erfgenamen en rechtverkrijgenden.


    Daarna bevestigde het document dat


    de voornoemde eerste comparant voor zichzelf, alsmede zijn erfgenamen en rechtverkrijgenden, hierbij schriftelijk overeenkomt met de voornoemde tweede comparant, zijn erfgenamen en rechtverkrijgenden, dat deze op vredige wijze bezit zal nemen van de bovengenoemde eilanden en alle bijbehorende gebieden en territoriale wateren, en deze tot in de eeuwigheid waarborgt en verdedigt tegen eenieder die juridisch aanspraak maakt op hetzelfde of enig deel ervan.


    De akte was door allebei de koningen ondertekend in een strak, zwierig, mannelijk handschrift, en medeondertekend door vier officiële getuigen, met vermelding van hun naam en adres.


    ‘Is het rechtsgeldig?’ vroeg Koger.


    ‘Dat doet er niet toe,’ zei Dorner. ‘Het is een juridisch document waarmee de Duitsers naar de rechter kunnen stappen. En als ze het aan de Chinezen geven, is de ellende helemaal niet te overzien.’ Ze zweeg even. ‘Het is een strijd die we niet voor het oog van de wereld willen uitvechten.’


    Cotton wist dat ze gelijk had. Hij hield echter iets van historische waarde in handen. Maar hij kon niet om de realiteit heen.


    En besefte nu waarom het Witte Huis zich ermee bemoeide.


    Hij keek naar Trinity Dorner. ‘Jij of ik?’


    Ze knikte in zijn richting.


    Hij hief het perkament en liep ermee naar de grot.


    De anderen volgden.


    Ming stond aan de overkant te kijken.


    ‘Hier is je eigendomsakte!’ riep Cotton naar hem.


    En hij begon het fragiele document aan repen te scheuren. Het perkament gaf makkelijk mee en hij scheurde de flarden in nog kleinere stukjes. Toen verstrooide hij alle snippers over het oppervlak van het meer, waar ze opgeslokt werden door het water alsof ze nooit hadden bestaan.


    ‘Het is voorbij,’ zei Cotton.
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    Luke slenterde over de kerstmarkt en bewonderde alle handgemaakte spullen en ambachtelijke etenswaren. Toni vergezelde hem. Ze waren gisteren gedebrieft door Derrick Koger. Vandaag hadden ze vrij en konden ze zich amuseren.


    De lichamen van prins Stefan en zijn broer, de hertog van Beieren, waren gevonden in de koude rivier in de Pöllatkloof. Volgens de lijkschouwing hadden ze allebei water in de longen en zware verwondingen door een val van grote hoogte. Hun plotse dood verbijsterde zowel pers als publiek en maakte een stroom aan speculaties los. De ware toedracht van hun overlijden zou nooit aan het licht komen, want de hele geschiedenis werd natuurlijk als topgeheim bestempeld. Het was voor Luke, en alle betrokkenen bij de missie, een misdrijf om er ooit over te praten. Al hoefde niemand daar bang voor te zijn. Ja, hij was een jonge brutale hond, en onstuimiger dan goed voor hem was, maar hij wist hoe hij zijn mond moest houden. En zoals die ouwe rot Malone hem jaren geleden vertelde, dan ben je half op weg om een goede agent te worden.


    Ze hadden de geschonden Venusgrot gelaten voor wat ze was. Ming en zijn mannen waren op vrije voeten gesteld en hadden snel hun toevlucht gezocht in het Chinese consulaat. Hun missie was mislukt.


    Ook Marc Fenn en zijn trouwe volgelingen hadden zich teruggetrokken, met medeneming van de ene broeder die door Trinity Dorner was neergeschoten. Lukes respect voor Dorner was vertienvoudigd. Hij had niet gedacht dat ze het in zich had, maar de vrouw had zich kranig geweerd. Een mens doden was nooit gemakkelijk. Helaas was het soms nodig. Ze had gedaan wat ze moest doen. En dat hij dankzij haar was ontsnapt zonder kogelgaten in zijn lijf werd zeer gewaardeerd.


    ‘Kijk eens, hoe leuk,’ zei Toni.


    En ze stopten bij een kraamhouder die miniatuurtjes verkocht van schapen, strobalen, gereedschap, herders, engelen en andere figuren.


    ‘Allemaal voor een kerststalletje,’ zei Toni.


    Luke zag allerlei kleine stallen en grotten vervaardigd uit hout.


    Toni pakte een handgemaakte engel. ‘Mijn ouders hebben er een. Je koopt de verschillende onderdelen en maakt met kerst een tableau van de geboorte van Jezus.’


    ‘“En op de derde dag na de geboorte van onze Heer,”’ reciteerde Luke, ‘“verliet Maria de grot en ging naar een stal. Ze legde het kind in een kribbe en een os en een ezel aanbaden hem.”’


    ‘Hoor jou nou. Een Bijbelgeleerde.’


    ‘Van mijn moeder moesten we thuis allemaal de Heilige Schrift kennen.’


    Toni plaatste de engel terug tussen de andere die te koop waren.


    Ze hadden een heerlijke nacht met elkaar doorgebracht. Hij mocht haar graag. Heel graag. Maar zijn werk voorspelde weinig goeds voor een relatie, en Toni leek dezelfde regel te hanteren.


    ‘Wat wordt je volgende bestemming?’ vroeg Luke, terwijl ze in de kou verder liepen door de avondmenigte.


    ‘Dat weet ik nog niet zeker,’ antwoordde ze. ‘Ik hoorde iets over Engeland, of misschien Zuid-Afrika.’


    Hij wist wel beter dan naar het waarom te vragen. Dat was, zoals de Duitsers zouden zeggen, verboten.


    ‘En jij?’ vroeg ze.


    ‘Terug naar de Magellan Billet.’


    Hij kreeg sterk het gevoel dat Toni hem ergens naartoe leidde, dus besloot hij haar gewoon te volgen zonder tegen te stribbelen. Ze liepen over de Marienplatz via ongeveer dezelfde route als ze twee avonden geleden hadden genomen toen de politie achter hen aan zat. Gelukkig was al die nonsens op orde gebracht door mensen op veel hogere posities dan Luke. Christophe was omgekomen bij de politiebestorming, en de autoriteiten leken één slachtoffer voldoende te vinden.


    Ze verlieten de grote markt en liepen een van de zijstraten in. Ook hier wemelde het van de mensen. Het was een koude avond, maar de sneeuw bleef uit. Aan de heldere hemel scheen een halfvolle maan. Over twee weken was het Kerstmis, en hij had zich voorgenomen om het in Tennessee te vieren met zijn moeder en broers, mits hij uiteraard niet op missie was.


    Voor hen zag Luke een auto die met brandende achterlichten stond geparkeerd aan de stoeprand. De dampende uitlaat wees op een stationair draaiende motor.


    ‘Mijn vervoer,’ zei Toni.


    Hij had eigenlijk gehoopt nog minstens één nacht met haar te kunnen doorbrengen. Maar helaas.


    Ze stopte naast de auto. ‘Ik vond het leuk met je.’


    ‘Ik ook.’


    Hij was nooit zo van het afscheid nemen, vooral met vrouwen. De meesten zag hij toch nooit meer. Maar dit afscheid bezorgde hem lichte buikpijn.


    Zozeer dat ze het merkte.


    Toni stapte dichterbij en kuste hem op de wang.


    Toen wendde ze zich naar de auto en opende het achterportier. Voordat ze instapte keek ze achterom. ‘Hé, soldaatje. Tot ergens op de wereld.’


    Hij glimlachte. ‘Dat hoop ik zeker.’
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    Derrick stopte de laatste spullen in zijn tas en maakte zich gereed voor de vlucht naar Brussel. Hij kon met Trinity mee aan boord van een militaire Learjet. Ze zou hem afzetten op vliegbasis Melsbroek en zelf doorvliegen naar Washington D.C. Over het algemeen was de missie goed verlopen. De dood van de hertog en diens broer was betreurenswaardig, maar dat gebeurde nu eenmaal wanneer je met vuur speelde. En de Chinezen waren dat absoluut.


    Zijn mobieltje zoemde.


    Op het scherm stond: ANONIEM.


    Wie mocht dat wezen?


    Hij nam op.


    ‘Derrick, met Warner Fox.’


    Al zijn zintuigen sprongen op scherp.


    Zoals dat ging wanneer de president van de Verenigde Staten belde.


    ‘Goed werk. Ik meen het. Prima gedaan. Ik heb de Duitsers net duidelijk gemaakt dat we hun pogingen niet op prijs stelden. Ze ontkenden natuurlijk alles. Ik haat het wanneer mensen glashard tegen me liegen, maar tussen de regels door hoorde ik dat ze blij waren dat er geen referendum komt over een onafhankelijk Beieren. En ik meende wat ik zei, Derrick. Ik ben je iets schuldig. Speel die troef verstandig uit. Wanneer het jou maar schikt.’ Fox zweeg even. ‘Wacht er alleen niet te lang mee. Op een dag vervalt het aanbod.’


    ‘Begrepen.’


    ‘Je hebt de Zeisgroep flink gekortwiekt. Volgens onze inlichtingen heerst er chaos. Jason Rife was hun leider. Zijn dood is hard aangekomen.’


    ‘Paul Bryie moet worden gearresteerd.’


    ‘We zijn naar hem op zoek. Hij is momenteel ondergedoken, maar we krijgen hem wel te pakken. We maken ook schoon schip in Langley. Ik ga de inspecteur-generaal van de CIA ontslaan.’


    De IG hield onafhankelijk toezicht op het functioneren van de dienst. Hij of zij werd voorgedragen door de president, waarna de Senaat de benoeming moest bevestigen, en kon alleen door de president worden ontslagen. Die hoge ambtenaar rapporteerde niet alleen aan de CIA-directeur, maar ook rechtstreeks aan het Amerikaans Congres, als een vinger aan de pols om fraude, geldverspilling en misstanden tegen te gaan.


    ‘Ik heb binnenkort een nieuwe nodig,’ zei Fox. ‘Interesse?’


    ‘Dat vereist de goedkeuring van de Senaat. Ik heb een verleden.’


    ‘Weet ik. Maar ik heb een meerderheid in de Senaat.’


    Derrick begreep de boodschap van Fox. De president wilde hem aan boord hengelen, en daar hoefde hij zijn troef niet voor te gebruiken.


    ‘Ik zal erover nadenken,’ zei Derrick.


    ‘Doe dat.’


    Niet ver van de Marienplatz zat Cotton in een restaurant met varkensschenkel als specialiteit op de menukaart. Volgens de serveerster werden hier vierhonderd jaar geleden al varkens aan het spit geroosterd.


    Het was even na zes uur ’savonds. De ouderwetse eetzaal was afgeladen met dinergasten. Buiten op de trottoirs was het een komen en gaan van mensen die genoten van de verlichte kerstmarkt.


    Alvorens terug te keren naar Kopenhagen had Cotton gisteren met Luke, Koger, Trinity Dorner en Toni Sims de Amerikaanse ambassadeur in Duitsland gedebrieft, zodat de man in Berlijn niet voor verrassingen kwam te staan. Na de vondst van de dode leden van het Huis Wittelsbach had de BND zijn spierballen getoond, maar Trinity Dorner had de Duitse geheime dienst op vakkundige wijze aangepakt. Koger had verteld wat ze vlak voor hun verschijning in de grot had gedaan.


    Cotton voelde met haar mee.


    Voor het eerst de trekker overhalen was allesbehalve makkelijk.


    Marc Fenn had zich weer verschanst in zijn kasteel en moeten beloven zijn mond te houden over alles wat er was gebeurd, op straffe van rechtsvervolging. De grootmeester van de Guglmänner had een litanie van strafbare feiten begaan en leek te begrijpen dat hij juridisch in zwaar weer terecht kon komen. Bovendien had Dorner hem een geheimhoudingsverklaring laten tekenen, waarin de man ook verklaarde afstand te doen van een verjaringstermijn. Zo bleef de dreiging van rechtsvervolging voor altijd boven Fenns hoofd hangen.


    Cotton had zijn bestelling doorgegeven aan de serveerster en vond het heerlijk om in deze drukte een beetje afgezonderd te zitten. Hij nuttigde een hoop maaltijden alleen, dus solo dineren in een restaurant was niet ongebruikelijk voor hem.


    ‘Mag ik storen?’


    Hij schrok op uit zijn gedachten en zag Trinity Dorner voor hem staan.


    Cotton glimlachte en gebaarde. ‘Natuurlijk. Ga zitten.’


    Hij vroeg zich af hoe ze hem had gevonden, maar besefte dat Dorner over allerlei middelen beschikte. Ze gaf hem een mobiele telefoon. De zijne was een paar dagen geleden vernield.


    ‘Toestel van de Magellan Billet,’ zei Dorner. ‘Heb ik gisteren laten opsturen.’ Ze vertelde Cotton het nieuwe nummer. ‘Ik hoef zeker niet te vragen of je dat kunt onthouden?’


    Hij grijnsde en gaf een knik. ‘Bedankt.’


    ‘Het minste wat we konden doen.’


    De telefoon zoemde op het tafelblad.


    Cotton staarde naar Trinity, die haar gezicht strak in de plooi hield. Op het scherm verscheen NEEM OP als naam van de beller. Hij overwoog de oproep te negeren, maar besloot niet zo arrogant te zijn, dus pakte hij de telefoon en nam het gesprek aan. Alle omringende rumoer werkte als een privacyscherm.


    ‘Je hoeft niets te zeggen,’ zei Warner Fox. ‘Alleen maar te luisteren.’


    Cotton keek weer naar Dorner, maar haar gezicht verried niets.


    ‘Ik zat fout, Malone. Ik heb in Polen een grote flater begaan, en dat is een vriend fataal geworden. Je had gelijk. Ik had ongelijk.’


    Cotton zei geen woord.


    ‘Ik heb ook Stephanie Nelle fout behandeld. Ik heb haar ontslagprocedure stopgezet en de Magellan Billet in ere hersteld. En niet vanwege een of ander dealtje. Ik zat gewoon verkeerd en ben niet bang dat toe te geven.’


    Cottons moeder had hem vroeger geleerd: ‘Vergeven en vergeten, geen wraak en leedvermaak.’ De president van de VS gaf toe dat hij fout had gezeten.


    Laat het los.


    ‘Zand erover,’ zei Cotton.


    ‘Meer vraag ik niet. Je bent ook geen persona non grata meer bij onze inlichtingendiensten.’


    ‘Dat waardeer ik.’


    ‘Je hebt goed werk geleverd. We dreigden vreselijk in de tang te worden genomen, en het zou lastig zijn geweest om daaruit te komen. Zullen we het verleden achter ons laten? Wie weet heb ik je nog een keer nodig.’


    ‘Prima.’


    ‘Tot ziens, Cotton.’


    Het gesprek werd beëindigd.


    Hij legde de telefoon neer.


    Trinity schoof een envelop over tafel en stond toen op uit het coupézitje. ‘Een teken van zijn waardering. Hij weet dat je als boekverkoper een winkel draaiende moet houden, dus beschouw dit maar als een vergoeding voor je tijd.’


    Hij wilde weigeren maar bedacht zich.


    Vergeven en vergeten.


    ‘Bedankt. Eet je niet een hapje mee?’


    ‘Ik moet mijn vlucht halen. Maar wees gerust, meneer Malone. Mijn gevoel zegt dat we elkaar nog weleens zullen zien.’


    Hij zag Trinity Dorner zigzaggend tussen de volle tafels weglopen.


    Ze had gelijk.


    Dat gevoel kreeg hij ook.
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    Nawoord


    Sinds mijn eerste bezoek aan Beieren in 1987 heb ik dit boek willen schrijven. Ik ben er sindsdien meermaals teruggekeerd. Voor de research van dit verhaal hebben Elizabeth en ik tien dagen in de regio doorgebracht om Neuschwanstein, Linderhof en Herrenchiemsee te bestuderen. En hoewel we er toen in de lente waren, zijn we ook (net als Cotton) rond Kerstmis in Beieren geweest, en we hebben genoten van de kerstmarkten.


    Het is tijd om de feiten van de fictie te onderscheiden.


    Wat de locaties betreft: de Chiemsee is een majestueuze watervlakte, ook bekend als het Beierse Meer. De echt bestaande veerdienst (hoofdstuk 1, 3, 5, 7, 35, 36) verbindt de oever met de eilanden in het meer, waaronder het Herreninsel (hoofdstuk 1, 3, 5, 7, 15, 21) en het Fraueninsel (hoofdstuk 5, 7). Op het eerstgenoemde eiland ligt Slot Herrenchiemsee, terwijl op het andere een dorp en een klooster zijn te vinden. Alleen de tunnel naar het klooster op het Fraueninsel (hoofdstuk 7, 8) komt uit mijn koker. De Starnberger See is een meer ten zuiden van München, waarover tal van legenden de ronde doen (hoofdstuk 11, 12, 17, 18, 20, 21, 54). Het vroegere Slot Berg, een geliefd verblijf van Ludwig II, is vervangen door een onopvallend huis dat nog altijd in het bezit is van de familie Wittelsbach.


    München wordt in het hele boek waarheidsgetrouw beschreven (hoofdstuk 6, 18), inclusief het befaamde verleden, de drukke Marienplatz en de beroemde bierhallen (hoofdstuk 14, 16, 19). Andere opmerkelijke locaties in de stad die figureren zijn het Charles Hotel (hoofdstuk 6), waar het geweldig toeven is; de Ludwigskirche (hoofdstuk 52, 53) bij de Beierse Staatsbibliotheek (hoofdstuk 14, 48); de jezuïtische Sint-Michaëlkerk (hoofdstuk 6), met de ondergrondse crypte waar een aantal Wittelsbachs ligt begraven, onder wie Ludwig II (hoofdstuk 11, 12); de voormalige koninklijke residentie (hoofdstuk 10, 24) met het prachtige Antiquarium; en de vermaarde Frauenkirche (hoofdstuk 6, 23, 48, 57), waar Ludwig III zijn laatste rustplaats vond (hoewel zijn echte graf niet leeg is).


    De jaarlijkse kerstmarkten die overal in Duitsland worden gehouden, spelen meerdere keren een rol in het verhaal. De Christkindlmarkt in München is enorm en wordt druk bezocht. De middeleeuwse versie in hoofdstuk 44 is ook een bezoek waard.


    Een paar uiteenlopende onderwerpen: prostitutie is al lange tijd legaal in Duitsland (hoofdstuk 6); de voorbeelden van Appalachiaans bijgeloof (hoofdstuk 19) zijn niet verzonnen; het citaat van Teddy Roosevelt in hoofdstuk 57 is vrij beroemd; het taalgebruik in de OSS-memo’s (hoofdstuk 47, 55) is ontleend aan echte documenten uit de oorlog, maar elke verwijzing naar het laatste koninkrijk is door mij toegevoegd; Lehmanns is een fictief advocatenkantoor (hoofdstuk 34, 45), hoewel er wereldwijd veel van zulke megafirma’s bestaan; en het conflict om de Zuid-Chinese Zee (hoofdstuk 33) is nog steeds in volle gang.


    Alle drie de kastelen van Ludwig II maken hun opwachting in het verhaal. Slot Herrenchiemsee wordt afgeschilderd zoals het werkelijk is, waaronder de werkkamer van de koning en het sierlijke bureau dat pas na Ludwigs dood werd afgeleverd (hoofdstuk 1, 2, 15). De twee geheime compartimenten zijn verzinsels van mij. Neuschwanstein is een waar sprookjespaleis en wordt waarheidsgetrouw beschreven (hoofdstuk 59, 61, 62, 63, 66, 71), inclusief de lay-out van de derde verdieping, de werkkamer van de koning en de Zangerzaal (hoofdstuk 62, 76). Maar voor zover ik weet heeft de archiefkast in de werkkamer geen verborgen compartimenten (hoofdstuk 65). De Marienbrücke, vernoemd naar de moeder van Ludwig II, hangt torenhoog boven de Pöllatkloof en biedt een spectaculair uitzicht op het kasteel (hoofdstuk 59, 66). Er is alleen geen heliplatform (hoofdstuk 63). Slot Linderhof is de kleinste van Ludwigs creaties en het enige kasteel dat hij wist te voltooien (hoofdstuk 11, 79). De Venusgrot aldaar is wonderlijk excentriek (hoofdstuk 66, 81). Tijdens het schrijven van dit boek onderging de grot, net zoals in het verhaal, een jarenlange restauratie. De muurschildering van Tannhäuser op de Venusberg (hoofdstuk 81) bevindt zich in de grot, maar er is geen sprake van een geheime ruimte achter de wand. Ludwig wilde op de berg Falkenstein een vierde kasteel bouwen (hoofdstuk 21), maar hij overleed voordat hij dat plan kon realiseren. Er staat nu alleen de oude ruïne van een burcht.


    Het cijferwiel (hoofdstuk 70, 72, 73) werd in de Amerikaanse Burgeroorlog gebruikt door de Confederatie en bleek uiterst effectief. Er zijn wereldwijd maar vijf originelen bekend, hoewel er meer dan genoeg replica’s zijn te krijgen. Alle verwijzingen naar Angus Adams (hoofdstuk 70, 72), Cottons voorvader en naamgenoot, komen uitvoeriger aan bod in De verdwenen orde, een ander avontuur in de Cotton Malone-reeks. Het is waar dat Ludwig II dol was op geheimschrift, en het cijferwiel zou hem vast hebben gefascineerd.


    De raadselachtige regels in hoofdstuk 15 horen eigenlijk bij een ander mysterie, dat betrekking heeft op de Tweede Wereldoorlog, Martin Bormann en een stuk bladmuziek. Het staat bekend als de March Impromptu Code en zou leiden naar een geheime schat aan diamanten en nazigoud. Al heeft niemand de code ooit weten te ontcijferen en zijn er nooit diamanten of goud gevonden. Maar de woorden pasten wonderwel in mijn verhaal. De oplossingen van het raadsel zijn bedacht door anderen, maar het anagram eronder is wel aan mijn brein ontsproten.


    De profetie in hoofdstuk 51 – Wanneer Goede Vrijdag op Sint-Joris valt, Pasen op Sint-Marcus, en Corpus Christi op Sint-Jan, zal de hele wereld wenen – komt echt van Nostradamus en werd lang geassocieerd met het geslacht Wittelsbach. Interessant genoeg vielen de drie data samen in 1886, het sterfjaar van Ludwig II. De overige aanwijzingen in het hoofdstuk zijn mijn verzinsels.


    Staatkundig gezien is Beieren van essentieel belang voor Duitsland (hoofdstuk 9). De deelstaat heeft echter lange tijd autonome trekjes vertoond. Zo tekende Beieren in 1948 niet het oprichtingsverdrag van de Bondsrepubliek Duitsland, evenmin als de grondwet van de nieuwe Bondsrepubliek (hoofdstuk 9). Maar in werkelijkheid bestaat er geen revolutionaire beweging zoals in het verhaal. Dat Duitsland hechte politieke en financiële banden onderhoudt met China is daarentegen een feit (hoofdstuk 37). China was en blijft de belangrijkste handelspartner van Duitsland.


    De geschiedenis van Hawaï (hoofdstuk 25) is naar waarheid beschreven, inclusief de staatsgreep in 1893. Amerikaanse plantagehouders eigenden zich, met hulp van het Amerikaanse leger, de eilanden toe en maakten een einde aan de monarchie (hoofdstuk 25, 27). President Grover Cleveland was ontsteld en riep er in 1893 toe op om het onrecht ongedaan te maken (hoofdstuk 27). Een onderzoeksrapport van het Congres legde alle wandaden bloot, maar er werd uiteindelijk niets ondernomen. Hawaï werd in 1898 een Amerikaans territorium en in 1959 de vijftigste staat. De Apology Resolution (hoofdstuk 27) werd in 1993, op de honderdste gedenkdag van de coup, aangenomen door het Amerikaans Congres, maar ik heb sectie 1, paragraaf 6 eraan toegevoegd.


    David Kalākaua was in 1881 de koning van Hawaï (hoofdstuk 21). Zijn flamboyante persoonlijke geschiedenis, en die van de Hawaïaanse monarchie in het algemeen, wordt waarheidsgetrouw uit de doeken gedaan. Hij vertoonde veel overeenkomsten met Ludwig II (hoofdstuk 26) en maakte in 1881 als de eerste monarch ooit een wereldtournee, waarbij hij onder meer Oostenrijk en Duitsland aandeed, hoewel de ontmoeting met de koning van Beieren (proloog, hoofdstuk 26) door mij is verzonnen. Wonderlijk genoeg ontving Ludwig II in 1865, als een van de eerste niet-Hawaïanen, het Ridder Grootkruis in de Koninklijke Orde van Kamehameha I.


    Vanwaar die onderscheiding?


    Niemand weet het.


    Zeldzame aardmetalen zijn van cruciaal belang voor de wereld (hoofdstuk 31). Vrijwel elk elektrisch apparaat op de planeet maakt er in een of andere vorm gebruik van. Alle informatie in hoofdstuk 31 klopt. Met een aandeel van tachtig tot negentig procent beheerst China al geruime tijd de wereldmarkt in zeldzame aardmetalen, hetgeen niet alleen voor de Verenigde Staten maar ook alle andere landen een risico voor de nationale veiligheid blijft. Voor de kust van Hawaï ligt inderdaad een grote concentratie zeldzame aardmetalen (hoofdstuk 31, 33), meer dan genoeg om de bijna-monopoliepositie van China te doorbreken.


    De Guglmänner bestaan echt (hoofdstuk 19). Ze dragen zwarte gewaden met een kap en voeren allerlei pr-stunts uit om aandacht te vragen voor, in hun eigen woorden, ‘de moord op Ludwig II en een onafhankelijk Beieren’ (hoofdstuk 20, 23). De inwijdingsceremonie in hoofdstuk 32 heb ik ontleend aan een ander genootschap. De Guglmänner hebben vast een soortgelijk ritueel, maar de details daarvan zijn niet publiek bekend.


    De Wittelsbachs waren ooit een machtig koninklijk geslacht. Hun ruim achthonderdjarige heerschappij over Beieren kwam op 12 november 1918 ten einde met de ondertekening van de Verklaring van Anif. Prins Stefan en hertog Albert zijn fictieve personages, maar hun voorouders in het verhaal hebben echt bestaan. Prins-regent Luitpold (hoofdstuk 18) regeerde wijselijk in plaats van zijn geesteszieke neef, koning Otto, die zijn broer Ludwig II opvolgde. Luitpold was zo populair dat na zijn dood in 1912 de troon overging naar diens zoon, Ludwig III (hoofdstuk 49, 58). Ludwig III was eveneens een tragische figuur, wiens bewind ongelukkig samenviel met de Eerste Wereldoorlog en de hevige revolutionaire gevoelens die dat conflict voortbracht. Hij verloor zijn koninkrijk in 1919. Uiteraard verborg Ludwig III geen lichamen en documenten voor het nageslacht, dat heb ik compleet verzonnen.


    Franz von Löher is een historische figuur, die van Ludwig II opdracht kreeg om een nieuw koninkrijk te zoeken (hoofdstuk 10). Von Löher maakte twee buitenlandse reizen (1873 en 1875) en bracht verslag uit over veelbelovende locaties, waarvan de meeste in hoofdstuk 21 worden genoemd. Er werd echter niets geschikts gevonden en de hele onderneming bleef geheim tot na de dood van Ludwig. Ik heb Hawaï toegevoegd aan de lijst met bezochte plaatsen. Von Löher schreef de in hoofdstuk 10 vermelde boeken en publiceerde uiteindelijk memoires over zijn werk voor Ludwig II. Het laatste koninkrijk in mijn verhaal is geheel ontsproten aan mijn fantasie, maar het jargon in de overdrachtsakte (hoofdstuk 84) komt uit negentiende-eeuwse juridische stukken.


    Ludwig Friedrich Wilhelm von Wittelsbach, beter bekend als koning Ludwig II van Beieren, werd door historici op verschillende manieren beoordeeld. De een vond hem een visionair of een genie, de ander een spilzieke monarch of krankzinnige. Het staat wel vast dat hij geestelijk labiele perioden had. Tegenwoordig zou hij wellicht worden gediagnosticeerd als bipolair of chronisch depressief en medicatie krijgen, maar in de tweede helft van de negentiende eeuw bestonden dat soort behandelingen niet.


    Ludwig was overduidelijk een complexe persoon, maar in tegenstelling tot wat vaak is beweerd, heeft hij Beieren niet tot bankroet gedreven. Hij gebruikte de jaarlijkse toelage voor zijn onderhoud en leende daarnaast extra geld om zijn bouwprojecten te financieren. In feite bracht hij zichzelf aan de rand van de financiële afgrond door overmatige uitgaven en leningen, maar na zijn dood werden al die schulden voldaan door de Beierse overheid.


    Ludwig was een ijdele, koppige man met narcistische en megalomane trekken. Uiteindelijk bracht hij de Beierse regering in een onmogelijke positie door te weigeren zijn taken te vervullen, waardoor ze niet anders konden dan hem het koningschap te ontnemen (hoofdstuk 11), op grond van een bijzondere bepaling in de Beierse grondwet over handelingsonbekwaamheid. Toen een staatsdelegatie hem kwam halen, maakte Ludwig een interessante opmerking (hoofdstuk 11). U komt een krankzinnig man vertellen dat hij krankzinnig is? Impliceert dat niet dat ik bij mijn verstand moet zijn om dat te begrijpen? Die vraag getuigt van heel wat inzicht voor iemand die mentaal gestoord zou zijn.


    Ludwigs diepe emotionele band met componist Richard Wagner (hoofdstuk 14) grensde aan een ziekelijke obsessie. Zijn liefde voor opera was op het absurde af en hij werd de grote financiële beschermheer van Wagner. Zijn kastelen, met name Neuschwanstein, werden overladen met voorstellingen uit Wagners werk. Zo kwam ik vanzelf op het idee om het boek uit Slot Herrenchiemsee (hoofdstuk 14) naar een opera van Wagner te vernoemen: Tannhäuser und der Sängerkrieg auf Wartburg. Het Rätselspiel (hoofdstuk 58) verwijst naar dezelfde opera. Toen Richard Wagner in 1883 overleed, liet Ludwig zwarte sluiers over alle piano’s in de paleizen draperen en verordonneerde hij dat er nooit meer op werd gespeeld (hoofdstuk 14).


    Hoe Ludwig II zelf stierf (hoofdstuk 11), toevallig één dag na zijn onttroning, zal voor altijd een mysterie blijven. Zonder in complottheorieën te vervallen lijkt de uitleg in hoofdstuk 17 de meest logische. Die uitleg komt overigens niet van mij, maar uit Greg Kings geweldige biografie The Mad King. Niettemin blijft de dood van Ludwig voer voor speculaties. Zijn staatsbegrafenis (hoofdstuk 11, 13, 23) was een groots gebeuren en zijn graf in de crypte onder de Sint-Michaëlkerk is sinds 1886 verzegeld gebleven. Er is dus nooit een poging ondernomen om met moderne wetenschappelijke technieken de precieze doodsoorzaak vast te stellen.


    Een oude opmerking van Ludwig over een andere kwestie is misschien evenzeer van toepassing op zijn verscheiden:


    STAAT U MIJ ALTHANS DIT LAATSTE GENOEGEN TOE.

    IK AANBID HET MYSTERIEUZE EN WIL

    EEN EEUWIG RAADSEL BLIJVEN.
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    Dankwoord


    Mijn oprechte dank aan Ben Sevier, de senior vicepresident en uitgever van Grand Central. Aan Wes Miller, mijn redacteur. Het was een genot om hem te leren kennen en met hem samen te werken. Hij is een man met opmerkelijke inzichten en dankzij hem is dit boek veel beter geworden. Ook dank aan Tiffany Porcelli voor haar marketingexpertise; Staci Burt, die de publiciteit verzorgde; en alle mensen die hard werkten aan het omslag en het binnenwerk lieten stralen; en Sales & Production, die ervoor zorgden dat het boek op de markt verscheen en overal verkrijgbaar is. Bedankt iedereen.


    Ik maak een diepe buiging voor Simon Lipskar, mijn literair agent en vriend.


    Een paar speciale vermeldingen: Jessica Johns en Esther Garver, die Steve Berry Enterprises nog steeds soepel laten draaien; Peter Rohde, onze begeleider op de rondreis door Beieren; Slobodan Gudalovic, onze gids in Herrenchiemsee; en Augela Finley, die volop de tijd voor ons nam in Linderhof.


    En zoals altijd bedank ik mijn vrouw, Elizabeth, die het meest bijzonder blijft van allemaal.


    Boeken hebben een lange doorlooptijd. In mijn geval twee jaar. Ik schreef dit boek in 2020, maar het verscheen pas jaren later. Tijdens het schrijfproces besloten Elizabeth en ik om een nieuw huis te laten bouwen. Een dergelijk project is nooit gemakkelijk, misschien zelfs een van de grootste beproevingen voor een huwelijk, maar een huis laten bouwen op 240 kilometer afstand, en tijdens een wereldwijde pandemie? Dat is pas echt een uitdaging.


    Maar het is gelukt.


    Talloze getalenteerde vakmensen werkten aan onze woning. Te veel om hier op te noemen, maar ik wil er toch vijf uitlichten. Ze hebben er samen duizenden uren tijd aan besteed en hun creativiteit tot het uiterste gedreven. Zonder hen zou er helemaal niets tot stand zijn gekomen.


    Allereerst onze aannemer, Derrick Koger, en zijn zoon Nick, die bij Derrick Builders toezagen op het hele bouwproces. Dan is er ook nog Toni Sims Design Studio, geleid door, hoe kan het anders, binnenhuisarchitect Toni Sims, plus haar dochter Trinity Dorner (alias DGO) en Kelsey Deal. Zoals je hebt gemerkt zijn personages in dit boek vernoemd naar Derrick, Trinity en Toni. Afgezien van de naam bestaan er weinig overeenkomsten tussen de echte en de fictieve personen. Het is maar dat jullie het weten. En Kelsey en Nick? Hun namen kregen een hoofdrol in Het geheim van Gent uit 2022.


    Elizabeth en ik willen ze allemaal bedanken.


    Dus dit boek, het eerste dat ik voltooide in ons nieuwe huis, is voor hen.
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    De Fontein


    Van Steve Berry verschenen bij De Fontein:


    De Amberzaal (2004)


    De Romanov voorspelling (2005)


    Het derde geheim (2006)


    De erfenis van de Tempeliers (2007)


    De Alexandrië-connectie (2008)


    Het Venetiaans bedrog (2009)


    Het geheim van de kathedraal (2010)


    Het complot van Parijs (2011)


    De tombe van de keizer (2012)


    Het Columbus mysterie (2013)


    De Jefferson code (2014)


    Het Koningsbedrog (2015)


    De Lincoln mythe (2016)


    Het patriottenspel (2017)


    De veertiende kolonie (2018)


    De verdwenen orde (2019)


    Het pionnenspel (2020)


    Het Maltadocument (2021)

    Het Warschau-protocol (2022)

    Het geheim van Gent (2022)

    Het web van de keizer (2023)
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